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ROZDZIAL 1 1873-1891

Daj nam odej$¢ ryglu u drzwi Ze sobg zabra¢ skrzypce 1 tom, co si¢ poezja
skrzy, I grosik cho¢ w sakiewce.

Niech nas prowadzi drogg piesn Stworzona rytmem serca Obeschng oczy
wnet odlez Swiat przeciez si¢ u§miecha.

Melodie, ktore grate§ mi Rozkoszne pod twym smykiem Spelnig si¢
predzej niz te sny W krolestwie naszych istnien.

Lady Margaret Sacknlle

Mysle, ze ten wiersz, napisany przez moja kuzynke Margaret, wyraza
pomysty dziecka na zycie lepiej niz cokolwiek innego. Dorastanie ma by¢
po prostu otwieraniem magicznych drzwi, poczatkiem wielu cudownych 1
nie konczacych si¢ podrdzy, muzyka, $Smiechem, tancem i $piewem. Mamy
spotykac¢ jedynie walecznych rycerzy i wytworne damy, a wszyscy,
ktorych kochamy, majg sta¢ si¢ krolami lub krélowymi. By¢ moze
wszystkie te rzeczy, cho¢by w marzeniach, przydarzaja si¢ nam czasami,
lecz niestety nie zawsze, 1 nie tak, jak wyobrazaliSmy je sobie w
dziecinstwie.

Moja mama, pani Cornwallis-West, byta jedng z najsliczniejszych kobiet
swoich czasoOw. Nas, obie swe corki, uwazata za pozbawione urody.
Os$mielam si¢ twierdzi¢, ze — w pordéwnaniu z nig — takie bylty$my.



Zaréwno moja guwernantka, jak i nianie zawsze powtarzaty, ze jestem
brzydka, mam za mate uszy, za duza buzig¢ 1 zadarty nos. By temu zaradzi¢
stale ciggnety mnie za uszy, aby je powiekszy¢, 1 szczypaty w nos, aby stal
si¢ orli. Wszystkie to sprawito, iz zaczgtam mysle¢ o pigknie, jak o
przeklenstwie. I nie czuje, aby czas zatarl to dziecinne wrazenie.

Ojciec nie byl wykwintnym gatunkiem straszego angielskiego
dzentelmena, ale prawdziwym przyjacielem, kompanem zabaw swoich
dzieci.

William Cornwallis-West (1835-1917), ojciec Daisy.

Moja mama byta jedng z najpigkniejszych kobiet swoich czasoéw. Mlodsza
o prawie dwadzie$cia lat od ojca, pelna takiej witalnosci, ze nawet Smierci
trudno byloby wejs¢ jej wramiona. Nie mogly wiec klopotac ja male
dzieci. W konsekwencji w duzej mierze byliSmy zostawieni sobie samym 1
naszym guwernantkom. Wielbitam moja §liczng matke na odleglos¢. Mary
Cornwallis-West (1854-1920), matka Daisy.

Te uwagi o moim wygladzie, to jedyne cienie na moim promiennym
dziecinstwie. Nie lubitam, gdy méwiono o mnie, ze jestem brzydka. Nikt
tego nie lubi, nawet chtopcy, a nawet mezczyzni, o czym si¢ pdzniej
przekonatam.

Tak naprawde nikt przeciez nie miat rados$niejszej 1 pozbawionej zakazow
mtodosci niz moj -brat George, moja siostra Shelagh i ja w romantycznym
zamku Ruthin w péinocnej Walii oraz w $licznym 1 ukochanym Newlands
w hrabstwie Hampshire.

Nie bede¢ zaglebiata sie¢ w meczace szczegoty dotyczace moich antenatow.
Okazato si¢ to niefortunng przeszkodg pozniej, gdy zostatam niemiecka
ksiezng 1 musiatam zapamie¢ta¢ doktadnie, jak kazdy z dwudziestu
osobliwych niemieckich doméw panujacych jest ze sobg spokrewniony 1 w
jakiej kolejnosci przedstawiciele rodu wchodzg na obiad. Jedynym
przodkiem, jakim interesowatam si¢ jako dziecko, byt Thomas II, baron
West, o ktorym mowi sie, ze w Crecy™ znalazt korong kréla francuskiego 1
wreczyl ja Czarnemu Ksigciu z uwaggjourdema vie (,,Dzien mojego
zycia"), ktora stata si¢ rodzinng dewiza.

Mowi sie, ze wszyscy autorzy sg prozni. By¢ moze tak jest, ale ja nie
jestem prawdziwym pisarzem. Nie otrzymatam zadnej edukacji w tym
kierunku, nie posiadtam sztuki dobierania stéw, ktore w czytaniu tworza
tadnie brzmigcg calos$¢. A zatem, by¢ moze krytykom nie spodoba si¢ moj
styl, jakkolwiek entuzjastycznie zywie¢ nadzieje, iz kazdy, kto przeczyta tg
ksiagzke, polubi mnie i bedzie pobtazliwy dla moich literackich i innych
niedociggni¢¢ oraz wezmie pod uwage to, 1z jesli chodzi o fragmenty
mojego pami¢tnika, to prawie zawsze pisalam go pospiesznie, czgsto w



pociagach oraz w podobnie niewygodnych warunkach, zwtaszcza podczas
wojny.

'ee""e Moja siostra i moj brat

George, mgj jedyny brat, to major George Frederick Myddleton Corn-
wallis-West znany w rodzinie jako Buzzie (,,Buczek"). Ja zostalam
ochrzczona jako Maria Teresa Oliwia, ale kazdy nazywa mnie Daisy
(,,Stokrotka") lub w najblizszym rodzinnym kregu Dany. Tak nazywalam
siebie, nim zaczetam

* Crecy (wlasc. Crecy-en-Ponthieu) — wie§ w potnocno-zachodniej
Francji (Pikardia), gdzie 26 sierpnia 1346 r. angielski krél Edward 111
pokonat francuskiego krola Filipa V1. Byla to jedna z najwazniejszych
bitew wojny stuletniej, w ktorej polegt kwiat rycerstwa francuskiego od
strzalow angielskich tucznikow. Zginat tam m.in. krol Czech Jan
Luksemburski, ostatni prawdziwy rycerz sredniowiecznej Europy.
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dobrze mowi¢ 1 moi najblizsi zawsze go uzywali. Moja siostra miata na
imi¢ Konstancja Edwina, ale pieszczotliwie zwracano si¢ do niej Shelagh
lub Biddy.

Mojego tate nazywaly$my ,,Poppets" (,,Kruszynka", ,,Dziecinka" lub
rownie zdrobniale), mame natomiast traktowatysSmy jak siostre i
szokowaly$my tym naszych wiktorianskich krewnych, ktorych miatySmy
niezliczong ilo$¢, nazywajac ja Patsy. ,,Kruszynka" miat dla niej swoje
wlasne prywatne imi¢ — Mussie (,,Rozczochrana").

Rozumiem, ze obecnie dzieci nazywaja swoich rodzicéw ich prawdziwymi
imionami. Nie widze¢ w tym nic zlego, cho¢ musz¢ wyznac, ze tajemniczo
dla mnie brzmiaty rozmowy dwoch stworzonek, majgcych mniej niz 5 lat,
zawsze opowiadajacych o Jane 1 Jamesie". Wyobrazatam sobie, Ze postacie
te sg lalkami, kucykami czy psami, az pewnego dnia, ku memu zdumieniu
okazato sie, ze sg to ich rodzice!

Udzielali$my sobie nawzajem uwag w manierze, ktéra zdenerwowalaby
wiktorian. Moge rowniez dodac, ze moj brat George™® byt obdarzony uroda
rodzinng, a kobiety nigdy nie byty zbyt nieSmiale, by podkresli¢, ze tak
mysla.

Zawsze uwazatam, ze Shelagh jest tadniejsza ode mnie. Miata pigckne duze,
glebokie, ciemne oczy, kasztanowe wtosy jak moja matka — teraz
siwiejgce — cudowng figure i cerg, jak wszyscy Westowie.

Niebieskie oczy 1 zlote wlosy sprawity, ze uznano mnie za ,,typowa
angielska picknos¢". Jestem podobnego wzrostu jak Shelagh. Cho¢ bytam
lepsza tancerka, nie jezdzitam konno ani na tyzwach tak dobrze, jak ona.
Shelagh byla inteligentng, wspaniatg organizatorkg 1 utalentowang kobietg



interesu. Mogly$Smy obie prowadzi¢ jaka$ duzg firme, cho¢ jej sprawiatoby
to na pewno wiekszg rados¢ niz mnie. Zaczeto to nas bawi¢ coraz bardziej
— ja w Grosvenor House 1 w Eton (gdzie stynne byly jej przyjecia dla
graczy w polo 1 jezdzcow bioracych udziat w wyscigach), a mnie w
Pszczynie 1 w Ksigzu. By¢ moze na poczatku Shelagh nie miata takich
tatwych relacji z otoczeniem jak ja. Jej silna osobowos¢ i gieboka natura
nie byty dla ludzi powierzchownych. Jestem wrazliwa, niesmiata 1 fatwo
ulegam emocjom, Shelagh za$ byla ogromnie zréwnowazona i opanowana.
Obie odziedziczyty$Smy duza doze irlandzko-walijskiego temperamen-

" George Frederic Myddleton Cornwallis-West (1874-1951) — brat ks.
Daisy, major. Ozenit si¢ z matkg Winstona Churchilla, ponad dwadziescia
lat starszg Jennie (zm. 1921), wdowg po lordzie Randolphie Churchillu.
Byta przyjaciolka ks. Daisy. Jego druga zong zostata aktorka Stella Patrick
Campbell (byta platoniczng mitoscig George'a Bernarda Shawa) . Zmart w
Nowym Jorku na chorobg¢ Parkinsona.
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Zawsze uwazalam, ze Shelagh jest tadniejsza ode mnie. Miata pigkne,
duze, glebokie 1 ciemne oczy, kasztanowe wlosy, wspanialg Ggure i
cudownag cere, jak wszyscy Westowie.

Konstancja Cornwallis-West, zwana Shelagh, siostra Daisy.

Moj jedyny brat, major George Frede-rick Myddleton Cornwallis-West,
znany w rodzinie jako Buzzie (Buczek).

George Cornwallis-West, brat Daisy.

tu 1 podczas gdy na zewnatrz wydajemy si¢ do$¢ chtodne, czesto w srodku
wrzemy. Musz¢ powiedzie¢, ze trudno nami kierowac¢. Czasami nazbyt
ekscytuje mnie moj cel 1 nie zawsze potrafie uswiadomic sobie, ze aby go
osiagna¢, trzeba zaptaci¢ zbyt wygorowang cene.

Nie powinnam mowi¢ nic wigcej o Patsy, Poppets, Shelagh, George'u 1
mnie samej, albowiem czytelnik dowie si¢ wszystkiego o nas, gdy nas
pozna. To, mam nadzieje¢, okaze si¢ interesujace 1 cho¢ mozna réznie
ocenia¢ moja rodzing, nikt przynajmniej nie powie, ze byliSmy nudni czy
pospolici. W rzeczywistos$ci, jedynym oskarzeniem przeciwko nam byto to,
ze byliSmy zbyt zywi.

Krol Edward*, ktory kochat nas wszystkich, nazwat nas ,,Paradg Dzikiego
Zachodu" 1 kiedys$ nawet przystat telegram, adresujac go nastepujaco:
Parada Dzikiego Zachodu. Nowy Las. Telegram 6w bez szwanku do nas
dotarl. Przy innej okazji zaadresowat list Krolowa Irlandii, Hampshire,
ktory stusznie oddano mojej mamie. ByliSmy rado$ni 1 szczgsliwi, 1 patrzac
wstecz dziekuje Bogu za kazda bltogostawiong chwilg radosci 1 Smiechu.



Rozmaite lata tragedii 1 smutku czynig jedynie tamte odlegte dni
cenniejszymi. Pielegnuje w pamigci obraz mamy 1 taty, jak paplaja,
smiejac si¢ 1 modle sig, aby tacy byli, jak niegdys, gdziekolwiek teraz sa.
Przeciez z powodu naszych pozniejszych przykrosci i strat, zawsze
bedziemy kojarzy¢ nasze zycie z bolem 1 ponuractwem.

ZamekRuthin Clwyd

Bytoby glupio udawac, ze nie odziedziczytam po rodzicach urody. Nie
mogtoby by¢ inaczej. Ojciec byt przystojnym mezczyzng 1 kiedy
dorastatam ludzie starali si¢, bym nie miata watpliwosci, co do swego
wygladu. Shelagh miata ciemng karnacje, a ja jasng, nie bylo zatem mowy
o rywalizacji czy zazdro$ci pomiedzy nami.

Ruthin, potozony w pigknej dolinie Clwyd, byt prawdziwym zamkiem-
*%¢ fir «%¢*> fy°fy°

" Edward VII (09.11.1841-06.05.1910) — krol Anglii od 1901 r., cesarz
Indii. Pochodzit z dynastii Sachsen-Coburg-Gotha. Jego zong byta pigkna 1
urocza ksiezniczka Alexandra, corka krola dunskiego Christiana IX, z
ktorg ozenit si¢ w 1859 r. Z powodu koneksji rodzinnych nazywany byt
,wujasz-kiem Europy". Koncentrowat si¢ gtlbwnie na dziatalnosci
reprezentacyjnej. Miat opini¢ arbitra elegacji. Byt takze przedmiotem
skandalicznych plotek, glownie za sprawa swoich licznych kochanek.
Ojciec chrzestny dwoch najstarszych synow ks. Daisy. Podczas jego
pogrzebu w orszaku jechato konno az dziewigciu europejskich krolow.
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Ruthin, potozony na p6inocy Walii, byt prawdziwym zamkiem-forteca, ale
nie takg jak w Niemczech, gdzie kazdy budynek z dachem, ktory nie jest
wiejskim domem, jest nazywany Schloss. Ruthin pochodzi z XIV w. 1 byt
miejscem obrony przed Szkotami, kiedy ci zaatakowali Walie. Wszystkie
moje dziecigce wyobrazenia, dotyczace wczesnej historii Anglii, wigzaty
si¢ ze Szkotami, ktorzy zawsze wydawali si¢ atakowac kogos lub cos.
Zamek Ruthin w Denbigshire, Walia.
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forteca, ale nie taka jak w Niemczech, gdzie kazdy budynek z dachem,
ktory nie hyt oczywiscie wiejskim domem, byt nazwany Schloss. Ruthin
pochodzi z XIV wieku 1 byl miejscem obrony przed Szkotami, kiedy ci
zaatakowali Walige. Wszystkie moje dziecigce wyobrazenia, dotyczace
wczesnej historii Anglii, wigzaty si¢ ze Szkotami, ktorzy zawsze wydawali
si¢ atakowac kogos lub cos.

Oczywiscie, wokot Ruthin musiata by¢ fosa, by chronita go przed
szkockimi najezdzcami. Jakzesz uwielbialiSmy bawic si¢ w chowanego w
podziemiach 1 starych ruinach, ktore jakby byty zaprojektowane przez



basniowego krola specjalnie dla nas. W rzeczywistosci dla dziecka samo
stowo ,,fosa" jest wypelnione magig.

Moj ojciec miat strzelnicg w swojej posiadtosci Llanarmon Dyffryn
wysoko w gorach 1 kiedy tam szedl, czut si¢ tak, jakby byl na pétnocnym
biegunie. Przytocze wczesny, nie datowany list, ktory wystatam do niego,
gdy wlasnie tam przebywat. Sadze, ze musiat by¢ napisany w 1880 roku,
gdy ojciec toczyl spor o West Cheshire. W owym czasie uczytam si¢
francuskiego 1 dlatego list ten czyta si¢ jak thumaczenie z tego jezyka, a ja
uzywam angielskich odpowiednikow do wyrazen takich jak mon vieux
(moj stary) czy la petite (mata).

iu

¢, jak ibiaizniE. puc mu.il os azikuh adiacn uritaa. *Walliazukow, ze
howinnam nahiia6. d ildéujko, obu da hodazu€. liczono rmlz, Ze. niz ma
tozu bzz Koiadctr i hzwna JLitan, ZE. koies. zwiazanz z KaruLao-wanism
aa bauamzntu na baiazo Ktulgcs.. Jjzti 1s.it goiacy dzien ar d\uthbi. J*bai o
1izbiE., kochany, staiy tato, i tmzujL.zazaj izubko ao ujpoion maujcn
ku.iGzaczKOtja «foiL InzLiijLajci d duzs oatuiu i

Lj\ocnalqaa C.'(A mal.dxa

Moj ojciec nie wszedl woéwczas do parlamentu, ale w 1885 zostal wybrany
cztonkiem Odtamu Zachodniego Denbigshire*, ktore reprezentowat do
1892, najpierw jako liberalny unionista, a potem jako konserwaty-

* Denbigshire — hrabstwo w Walii nad Morzem Irlandzkim, z gtdbwnym
miastem Ruthin. W 1911 r. jego powierzchnia wynosita 1714 km?2.
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sta. On 1 pan Gladstone opuscili ,,kompani¢" z powodu rozbieznos$ci na
temat rzgdzenia krajem.

Moja matka, jak juz mowitam, byta pigkng kobieta, dwadziescia lat
mtodszg od mojego ojca, pelng takiej witalnosci, ze nawet Smierci trudno
bytoby wejs¢ w jej ramiona. Nie mogly wigc ktopotac jg mate dzieci ani
ich pokoje. Chciata prowadzi¢ 'swoje wtasne swobodne, ozywione zycie.
W konsekwencji w duzej mierze bylySmy zostawione sobie samym 1
naszym guwernantkom. Wielbitam moja sliczng matke¢ na odleglos¢ i
adorowatam tate, ktory nie byt wykwintnym gatunkiem starszego
angielskiego dzentelmena, ale prawdziwym przyjacielem, kompanem
zabaw swoich dzieci. W stosownym czasie mieliSmy ,,0statnig
guwernantke" zwang panng Clark lub podobnie. Mysle, ze to okreslenie
jest najsmutniejsze 1 oznacza koniec marzen o wieku dziewczecym.

Panna Clark zwykla byta ktas¢ wisniowa paste do zebow na twarz, a
czarnym korkiem smarowala brwi 1 nosita ztote guziki wzdtuz stanika przy
szlafroku. Pamigtam, ze probowata nauczy¢ mnie dobrego angielskiego,



ale nigdy jej si¢ to nie udato. MieliSmy za to §wietng rekompensatg w
postaci gier i sportéw, ktore zachwycatly nas i sprawialy nam rados¢. Nasza
ulubiong gra byt cyrk, czyli wymyslone przez nas widowisko. Mielismy
starego konia, ktory nazywat si¢ Jimmy Jones. ProbowaliSmy jezdzi¢ na
nim, stojac na jego grzbiecie. Rezultaty byty zatosne, gdy tylko kon ruszyt,
spadali$my z niego.

Lubilismy, kiedy George byt klownem, ale jemu, niestety, nigdy to si¢ nie
podobato. Wolat by¢ mistrzem ceremontii 1 trzaskac¢ biczem. Shelagh miata
inny pomyst. Przywigzywata Jimmy Jonesa do drewnianego pudta, w
ktorym miatam siedzie¢ jak dama, czytajac Narzeczong z Lammermooru.
Cate moje zycie nalegano, abym byta dama, a ja naprawde nigdy nie
chciatam by¢ nikim innym jak tylko trzpiotka. Czasem sznur si¢ rwat, gdy
galopowalismy w gore 1 w dot alei, wtedy Shelagh mowita, iz nie wolno
mi si¢ ba¢, mam podwing¢ spodniczke 1 uwazac na piasek oraz kamyki.
Pamigtam do dzis, jak trudno byto mi by¢ tak romantyczng 1 dystyngowang
dama, jak bohaterka Narzeczonej z Lammermooru, gdy brudne kolana
krwawily od ciaggtego upadania na zwir. .

Moj pradziadek West byt trzecim synem Johna VIII barona West 1
drugiego hrabiego de la Warr. Nigdy go nie widziatam, poniewaz zmart
wiele lat przed moim urodzeniem. Znany byt w rodzinie jako ,,Honorowy
Fryderyk", a byt interesujacy z powodu dwoch roztropnych 1, mam
nadzieje, szczgsliwych matzenstw. Wybrankami jego serca byly panny,
dziedziczki znacznych fortun. Najpierw poslubit — w 1792 roku —
Charlotte,
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corke Richarda Mitchell z dworu Culham w Berkshire. Dama ta umarta
trzy lata pozniej, zostawiajac mu swoj majatek oraz matg coreczke. Nie
tracac czasu, jak trzy lata pdzniej pisaly gazety, powiodt do ottarza Marig,
jedyng corke Richarda Myddletona z Chirk Castle w Denbigshire. Maria
urodzita mu jedynego syna, ktory przezyl 1 zostat moim dziadkiem.
Historia mowi, ze kiedy ,,Honorowy Fryderyk" umartl w 1852 roku, jego
corka 1 jej przyrodni brat ciggneli losy, do kogo powinien naleze¢ Chirk, a
do kogo Ruthin. M¢j dziadek wylosowat Ruthin, odziedziczyt tez po
,Honorowym Fryderyku" sympatyczny talent do zakochiwania si¢ w
dziedziczkach. W konicu mo;j ojciec zostat spadkobierca tego zamku oraz
posiadiosci 1 jestem bardzo zadowolona, ze tak si¢ stato.

S

DworekwNewlands

Pierwsza zong dziadka byta Lady Georglna corka pigtego hrabiego
Chesterfield, ktora zyta tylko kilka lat. Nie mieli dzieci, ale matzenstwo to



zwigzalo rodzing naszg ze Stanhopesami, z ktorych wielu byto stawnych.
Druga zong byta Teresa — jedyna corka kapitana Johna Whitby, R.N.,
ktory byt przyjacielem Nelsona Cornwallisa* 1 jego kapitanem flagowym.
Okoto 1805 admirat sir Nelson Cornwallis, dzielny marynarz, brat markizy
Cornwallis, ktory byt wicekrolem Irlandii®, w 1801 r. w czasie Unii zmusit
Napoleona I do porzucenia planu podboju Anglii i1 przej$cia w stan
spoczynku.

Oczywiscie, chciat caty czas mieszka¢ w poblizu kanatu La Manche,
ktorego przez dtugi czas bronit z takg odwaga 1 madroscig. Wreszcie zna-

' Charles, 1. markiz Cornwallis (1738-1805) — general i polityk
kolonialny. Uczyt si¢ w Eton, nastgpnie w akademii wojskowej w Turynie.
Brat udziat w wojnie secesyjnej. W sierpniu 1780 r. lord Cornwallis, jako
dowddca wojsk brytyjskich na Poludniu, w bitwie pod Camden zniszczyt
glowne sity amerykanskie w tym rejonie. Jednak 19 pazdziernika 1781 r.
Cornwallis musiat skapitulowac¢ pod Yorktown ze swoimi 7 tys. ludzi 1
odda¢ szpade Jerzemu Waszyngtonowi. Po tej kapitulacji Anglicy uznali
si¢ za pokonanych w tej wojnie. W1. 1786-1793 byt generalnym
gubernatorem Indii. Prowadzit tam polityke ,,cywilizowania tubylcow"
poprzez opracowany przez siebie specjalny kodeks. Uczestniczyt w
rozmowach z Francuzami w Amiens, gdzie zawarto traktat pokojowy w
1802 r. W1859 r. wydano trzy tomy jego listow w zbiorze Correspondence
of Charles, First Marquis Cornwallis.
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Dom pokryty byt pngczami we wszystkich kolorach, a mama, ktéra
kochata

ogrody 1 nie byta skapym ogrodnikiem, stworzyta jaskrawos¢ barw azalii,
rzadkich rododendronéw i hortensji. Przytulne zakatki poroste trawa,
cudownie

ciepte pergole z czerwonej cegly, wodne ogrody, wrzosowiska oraz wiele
dzikich 1

zaniedbanych Sciezek wprost ja zachwycaly. A czas 1 aksamitne,
nasigknigte

morzem powietrze sprawity, ze miejsce to byto przesliczne. Poznie;,
gdziekolwiek

zytam, zawsze staratam si¢ stworzy¢ podobny ogrod. Dla mnie wszystkie
inne

miejsca byty jedynie mieszkaniami, a Ruthin 1 Newlands domami
rodzinnymi.

Newlands
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lazt stary dom w miejscu, gdzie obecnie stoi Newlands. Mniej niz mile od
brzegu morza, doktadnie naprzeciwko Needles, goruje on nad kanatem 1
wyspa Wight, stojac wysoko nad wodami Solent. Ale pewnego
niedzielnego poranka stary, wiejski dom spalit si¢ 1 admirat zbudowat
Newlands, ktore znamy 1 kochamy.

Zbudowany zostat w ztym stylu ,,Strawberry Hill". Gotycki styl byt wtedy
bardzo modny ze swoimi wiezyczkami, blankami mur6w obronnych,
pOlspiczastymi oknami, szktem powycinanym w fascynujace malutkie
okienka. Ale czas i aksamitne, nasigkni¢te morzem powietrze sprawily, ze
miejsce to byto przesliczne.

Dom pokryty byt pnagczami we wszystkich kolorach 1 odmianach, a mama,
ktora adorowata ogrody 1 nie byla skapym ogrodnikiem, stworzyta
jaskrawos¢ barw azalii, rzadkich rododendronow, hortensji 1 innych
krzewow, ktore kwitng zupetnie tak jak na Riwierze. Przytulne zakatki
poroste trawg, cudownie cieplte pergole z czerwonej ceglty, wodne ogrody,
wrzosowiska oraz wiele dzikich i1 zaniedbanych Sciezek zachwycalo ja.
Pod jej opiekg staty si¢ idealnym ogrodem angielskim. Gdziekolwiek
zytam, zawsze staratam si¢ stworzy¢ podobny ogréod. Mam jeden w La
Napoule, a drugi zagospodarowuje w Monachium.

Lady Oliwig FitzPatrick

Po przejsciu na emeryture z marynarki, kapitan Whitby poslubit Terese
Symonds. Mieli matg coreczke, ktorg ochrzcili Teresa Cornwallis.

Kiedy dziewczynka miata okoto roku, jej tata zmart. Od tego momentu,
admirat Cornwallis ustanowit siebie straznikiem wdowy 1 jedynego
dziecka zmartego przyjaciela.

W migdzyczasie spisat swojg ostatnig wole, moca ktorej pozostawiat
prawie wszystko Teresie Cornwallis Whitby oraz jej potomkom. Ona to
poslubita dziadka 1 miata z nim dwoch synow, z ktorych jeden zostal moim
ojcem. Uwielbiam mysle¢ o romantycznej przyjazni, jaka stary admirat
zywil dla wdowy 1 dziecka najdrozszego przyjaciela, oraz o tym, jaki to
mialo wplyw na losy naszej rodziny.

Wraz z Newlands moja babka wniosta do naszej rodziny pompatyczne
imi¢ Teresa, ktoérego nigdy nie lubitam 1 ktore byto jedynym spadkiem,
jaki otrzymatam od rodziny Whitby.

Moj ojciec zawsze adorowal kazdy kamien w Ruthin, znat 1 kochat kazde
drzewo w lasach 1 parkach w Ruthin 1 Newlands. Nie podzielal uwielbienia
mojej matki dla towarzystwa i byt wiecej niz zadowolony ze swojego
malarstwa, muzyki oraz z zycia i obowigzkow przecigtnego ziemianina.

Przez
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Kro6l Edward VII nazwat nas kiedys ,,Paradg Dzikiego Zachodu" i nawet
przystal telegram, adresujac go nastepujaco: ,,Parada Dzikiego Zachodu.
Nowy

Las". Telegram 6w bez szwanku do nas dotarl. Przy innej okazji
zaadresowat list

,,Krolowa Irlandii, Hampshire", ktory stusznie oddano mojej mamie.
Bylismy

naprawde szczesliwi 1 patrzac wstecz dzigkuje Bogu za kazda chwile
radosci,

ktorg nam dat.

Park w Newlands - od lewej (stoja) George, pani Cornwallis-West 1
Shelagh;

na dole Daisy.
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czterdziesci pigc lat byt namiestnikiem krolewskim Denbigshire 1 przez
wiele lat cztonkiem parlamentu oraz poswigcal si¢ uczciwemu wypehianiu
swoich publicznych i1 prywatnych obowigzkéw. Kochatam Ruthin i New-
lands, tak mocno jak moj tata i zdolna bytabym do kazdego poswigcenia,
aby tylko zatrzymac je w rodzinie.

Dla mnie wszystkie inne miejsca byly jedynie mieszkaniami, a Ruthin 1
Newlands domami rodzinnymi.

Nie zamienitabym ich na inne znakomite posiadtosci, nalezace do
bocznych gatezi naszej rodziny: wspanialy Buckhurst i nieporownywalny
Knole. A teraz musz¢ co$ powiedzie¢ o moich krewnych, ktorych najlepiej
kojarze z wiekiem dziewczecym.

Moja babka — lady Oliwig FitzPatrick urodzita si¢ jako Taylour — corka
drugiego markiza Headfort, ktory przez wiele lat byt lordem, kanclerzem
krolowej Wiktorii*. Nie sagdze, abym kiedykolwiek go widziala, chociaz
pamigtam jego najstarszego syna — wujka Headforta, trzeciego markiza,
dos¢ dobrze, poniewaz byt kulawy, co wzbudzato ciekawos$¢ i
zainteresowanie nas, dzieci. Zwykl nam przynosi¢ stodycze, gtaskac po
glowie 1 rozpieszcza¢ zabawkami.

Babcia Oliwig, jak mi mowiono, byla §liczna jako mtoda dziewczyna, cho¢
do konca swoich dni pozostata przystojng 1 znakomicie wygladajacg panig.
Jej maz, wielebny Fryderyk FitzPatrick, byt duchownym Kosciota
irlandzkiego 1 przez kilka lat byt rektorem w Cloone, lezacym w hrabstwie
Leitrim, lecz jak mawiajg za granica, ,,to nie szto", a wigc w rezultacie
porzucit t¢ posade 1 kupit Warren Hali w Cheshire, gdzie mogl polowa¢ ku
uciesze serca. Irlandczycy nie sg, lub moze powinnam powiedziec, ze
wowczas nie byli, przeczuleni na punkcie towarzyskich sktonnosci ich



duchownego, ale jak mi opowiadano, obrazato to niektérych bardziej
angielskomy-$lacych parafian, gdy widzieli mego dziadka w komzy 1
butach do polowania rozdajacego komunig 1 spieszacego si¢ mocno,
albowiem nabozenstwo byto dla niego czyms$ absolutnie odleglym. Nie
potrafi¢ sobie tez wyobrazi¢, aby moja babka kiedykolwiek byta
zadowolona z zycia w ich irlandzkim wiejskim domku. Dziadek kupit
folwark w Cloone, gdzie zamieszkat 1 prowadzit gospodarstwo na o wiele
Wyzszym poziomie, niz bytoby to uwazane za odpowiednie dla
duchownego. Jego wikariusze, ktérzy — jak obawiam si¢ — wykonywali
calg prace, mieszkali w rektoracie w Cloone. Zna-

'Wiktoria (1819-22.01.1901) — krélowa brytyjska od 1837 r., od 1 stycznia
1877 r. rowniez cesarzowa Indii. Jej matka byta ksiezniczka von Sachsen-
Co-burg-Saalfeld. Byta spokrewniona i spowinowacona niemal ze
wszystkimi europejskimi rodzinami krolewskimi. Okres jej panowania
nazwano erg wiktorianska.

18

czacg osobg posrdd innych gosci, ktorych pamigtam z Ruthin czy
Newlands, byta droga Alicja Becttve, corka czwartego markiza Downshire.
Poslubita mojego kuzyna, lorda Bective, najstarszego syna trzeciego
markiza Headfort, ktory zmart bezpotomnie w 1893 r. Byta tez
przyjaciotka mojej matki. Niestety, ta mita 1 dobra kobieta odeszta w wieku
87 lat. Miata tylko jedno dziecko, dziewczynke Oliwig, ktéra w 1892 roku
poslubita lorda Henry"ego Bentincka. Innym gosciem byta Lily
Pocklington, pickna 1 nieszcze$liwa w matzenstwie oraz finansach 1 ktora,
jak sadzg, byta pierwsza kobietg z towarzystwa, majaca sklep z
kapeluszami. Obawiam si¢, ze nie byt to wielki sukces, cho¢ patronowali
temu niektorzy cztonkowie rodziny krolewskiej. Krazyta plotka, ze wielu z
przyjaciot pani Pocklington byto bardziej gotowych kupi¢ niz zaptacic.
Czesto tez przychodzit putkownik Austin Mackenzie z Zzong 1 opowiadat
mrozace krew w zytach historie o duchach. Pani Wheeler byta jeszcze
jedng promieniejacg postacig, ktora przemkneta przez moje dziecinstwo. W
swoich czasach byta stynng pieknoscig 1 wraz z panig Langtry zyty w
blasku stawy t rozgtosu. .

Ksigz¢ Walii—kro6l Edward VH

Z czasem, jak dorostam, bytam zabierana do Londynu, gdzie mieli§my
dom przy Eton Place 49. Jednak niewiele widzialam z wielkiego $wiata
Londynu, poniewaz dom gtoéwnie kojarzy mi si¢ z pracownig malarskag
ojca, w ktorej spedzat wigkszos¢ czasu. Ci, ktérzy sie na tym znali,
wyrazali si¢ o jego pracach z wielkim uznaniem, uwazajac, ze s3
znakomite. Niektore z nich nadal wiszg na §cianach w moim domu.



Oczywiscie, przychodzili z wizyta do nas rozmaici ludzie, a ci dwaj ktérzy
si¢ wyrdzniajg to: krol Edward VII 1 lord Charles Beresford.* Krol
Edward, pozostajacy nadal ksigciem Walii, byl niezwykle uprzejmy, ale
czasem jego wizyty byly dla nas, dzieci, okropnie nudne 1 oznaczaly, ze
trzeba pospiesznie wktadac najlepsze ubrania, przeczesywac wiosy, a
wszystko w zawrotnym tempie, gdyz ksigze nie lubit czeka¢. Pamigtam
taka sytuacje — lezatysmy, odpoczywajac po lunchu, miatam wtedy
dziesig¢, a siostra

" Charles William de la Poer, lord Beresford (1846-1919) — admirat
marynarki. Znany m.in. ze skandalu z hrabing Warwick, najpi¢kniejsza
mezatka w Londynie. Kochat si¢ w niej ksigze Walii, a lord Charles
Beresford podczas awantury byt bliski uderzenia swojego przysziego kroéla,
Edwarda VII. Nalezat do grupy tzw. ,,Dusz" (,,Souls"), skupionych wokoét
Arthura Jamesa 1. hr. Balfour.
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siedem lat, kiedy ksigz¢ przyszedt z wizyta 1 poprosit o spotkanie z
dzie¢mi. Musiaty$my wigc wsta¢. ZesztySmy na dot, czujac ztos¢. Ksigze
zadawal nam rozmaite pytania 1 $miat si¢, gdy nie umiatySmy
odpowiedziec, a raczej nie miatySmy odwagi. Nastepnie wlozyt reke do
kieszeni 1 wyjal z niej dwie mate broszki przypominajace biedronki —
takie mate czerwone owady z czarnymi plamkami, o ktérych sadzito sig, ze
przynoszg szczescie. Przyjmowaty$my je ze strachem, ale w skrytosci
bytysmy zadowolone, gdyz byta to dla nas rekompensata za pospieszne
wstawanie 1 stuchanie gderania nianki.

Lorda Charlesa Beresforda zwykle spotykatySmy w Portsmouth. Byty$Smy
bardzo dumne z tego, ze znaly$my go, ale musialysSmy za to placic,
poniewaz jego wizyty oznaczaly, ze wlosy musialy by¢ uktadane w
papiloty na noc 1 byty tak mocno $cisnigte, ze az bolato. Ale nastgpnego
dnia wtosy wygladaty pigknie. BytySmy ubrane w marynarskie mundurki,
ktore wrocity z prania i ktére czasami kurczyty sie¢ tak bardzo, ze cho¢
bytam szczuptym dzieckiem to 1 tak pasek w talii wbijat mi si¢ w ciato, tak
ze z trudem mogtam jesc.

Pan Gladstone—moja pierwsza mitos¢

Pamigtam jeden lunch, ktory byt dla mnie torturg, gdyz chciatam wtedy
wigcej kotleta z jagnigcia, a na to nie pozwalata mi talia. Konalam wtedy z
powodu rozczarowania, jak 1 strachu, ze zapomng¢ zmowi¢ modlitwe po
positku.

Dos¢ czesto przychodzili takze siodmy lord 1 lady de la Warr. On byt
wesoty, przystojny 1 bardzo mity. Wdowa po nim, Konstancja, jest pisarka,
a jej corka Margaret Sackville, ktorej wesote wersy cytuje na poczatku



tego rozdziatu, poetka. Nie zapomne tez wizyt w Ruthin 1 Newlands
kuzynki Adelaidy Taylour, corki trzeciego lorda Headford, wdzigcznej i
czarujacej. Wierze, ze nadal co roku odwiedza La Napoule.

Pan Gladstone byt wielkim przyjacielem i1 admiratorem mojej matki. DoS¢
czesto chadzalismy do zamku Hawarden 1 moge uczciwie przyznac, ze pan
Gladstone byt moja pierwszg mitoscig. W jakis$ sposob on nigdy nie
wydawatl mi si¢ stary. Oboje, pan 1 pani Gladstone, mieli idealnie uymujace
zachowanie w stosunku do dzieci. Pewnego dnia po bezwstydnym
flirtowaniu z tym starym dzentelmenem, Smialo poprositam o ich
fotografie, ktora od razu otrzymatam. Podpisali jg dla mnie oboje. Mam ja
do dzisiejszego dnia 1 uwielbiam patrze¢ na te dwie poczciwe postacie
siedzace obok siebie. Choc¢ to tylko fotografia, ma w sobie co$ z patosu
najbardziej delikatnych 1 pociggajacych arcydziet — jak portret matki
Whistlera.
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Niebieskie oczy 1 ztote wtosy sprawity, ze uwazano mnie za ,,typowa
angielska pieknosc".

Daisy (po prawej) z mtodszg siostrg Shelagh (Konstancja) w Newlands.
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Gdy miatam okoto 16 lat — Patsy (mama), Poppets (ojciec), Shelagh i ja
pojechalismy do Florecji. Razem z Shelagh uczyty$my si¢ Spiewu 1
wloskiego. Pawskie, nasza guwernantka, towarzyszyta nam jako przy-
zwoltka, podczas gdy Patsy 1 Poppets odwiedzali galerie 1 koscioty, a
Poppets zabawiat si¢ kopiowaniem arcydziel, ktére szczegdlnie mu si¢
podobaty w Uffizi. Kochany stary Bolton, ktory byl woéwczas dos¢
mtodym stuzacym ojca, nosit za nim sztalugi i pedzle tam 1 z powrotem.
Nie moge powiedzie¢ uczciwie, by to doswiadczenie wzbudzito w nim
widoczne poswigcenie w kierunku sztuki wloskie;.

Tak jak sir Frederick Ponsonby, moj ojciec potrafit kopiowac starych
mistrzow tak wiernie 1 tak dobrze, ze tylko ekspert moglby stwierdzi¢, iz to
nie jest oryginat.

Postanowiono, ze moj gtos zostanie sprawdzony przez dyrektora opery we
Florencji, stawnego Yanuchiniego. Uczyt mnie sam i dat mi podstawy
wszystkiego tego, co moge nazwac §piewem. Entuzjastycznie wyrazat si¢ o
mozliwosciach mojego glosu i méwit mojemu ojcu, ze bedzie mnie uczyt
za darmo, jesli obiecam, ze naucze si¢ dobrze wloskiego i francuskiego
oraz, ze obiorg karier¢ Spiewacza.

Oczywiscie bytam zachwycona, urodzitam si¢ z mitoscig do $§piewania, do
gry scenicznej, a moj osobliwy 1 entuzjastyczny nauczyciel byt pewien, ze
moj mezzosopran moglby z tatwoscig zamieni¢ na czysty i delikatny



sopran. Widzialam juz siebie jako Else, Elzbiete 1 Malgorzate czy jedng z
dziesigtek innych uroczych 1 nieszczesliwych bohaterek.

Nie bytam catkiem pewna, czy chciatabym by¢ piekna, delikatna, czy
ciemna, namig¢tna 1 tajemnicza jak Dalila 1 w bardziej sekretnych chwilach
czuje si¢ zupelnie pewna, ze mogtabym zinterpretowac kazdy typ roli.
Kobiety sg czesto oskarzane o niemadre oszczgdnosci 1 sg ich
niewolnikami prawie tak czesto jak mezczyzni. SpedziliSmy zime w
hotelu, ktérego nazwe zapomniatlam. Zdawatam sobie sprawe, ze nasz
pobyt we Wloszech byl sporym wydatkiem dla mojego ojca i zrobit to
gtoéwnie dla mnie, bo Shelagh byta za mtoda, aby odnies¢ jakiekolwiek
korzysci. W duchu bezinteresownosci sekretnie zdecydowatam
,Hutrzymywac wydatki na niskim poziomie", pijac czystag wode zamiast
butelkowanej. Higiena we Wtoszech w tamtych czasach byta nawet gorsza
niz jest teraz, a rezultatem byt powazny atak duru brzusznego. Zostatam
wiec zabrana do domu w Anglii tak szybko, jak mozna byto to
zorganizowac.

Wszystkie moje nadzieje na kariere utonely w jednej szklance wody. W
tamtym czasie swoje zycie spedzatam gléwnie w Ruthin 1 Newlands.
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Pomiedzy lekcjami byty necace ekscytacje, takie jak wizyty stynnych ludzi
w wielkim §wiecie.

Woijna wydaje si¢ cofa¢ dziecinstwo o wiek. Czy kiedykolwiek mogt by¢
czas, kiedy kazdy byltby radosny, zadowolony 1 rozsadnie bogaty. Ludzie
uwielbiali przyjezdza¢ do Ruthin i Newlands. Cieple powitanie 1
wyrozumiata publiczno$¢ czekaty na wszystkich, ktorzy mieli osobowos¢
czy wyrozniali si¢ czyms. Dowcip, wesotos¢, beztroska, dobre
kolezenstwo liczyly si¢ o wiele bardziej niz zamozno$¢ czy pochodzenie.
SOS0SO

Dobrze pamigtam mezczyzne, ktory zwykt byt przyjezdza¢ do Ruthin, by
zobaczy¢ mojg matke. Jej uroda, zywotnos¢, odwazny dowcip i
niekwestionowany czar sprawialy, ze miala niezliczonych 1 oddanych
adoratoréw, z ktorych wielu byto prawie jej stugami.

Ten szczegblny cztowiek byt rycerski, uprzejmy i pieknie $piewal. Sadze,
ze to byt pierwszy mezczyzna, ktory wzruszyl moje serce. Nie byta to
mitos¢, ale pewne wyobrazenie o mitosci. Tego rodzaju tajemnej ekstazy
mtoda dziewczyna czegsto doswiadcza, nim si¢ naprawde zakocha. W ciggu
tego czasu zrobi bardzo wiele glupich 1 nierozwaznych rzeczy, cho¢ prawie
nigdy ztych. Nie pragnie rozumie¢ rzeczywistosci: jest jeszcze
nieprzebudzona.



Szczesliwa ta dziewczyna 1 szczgsliwy jej maz, jesli pierwszy otworzy jej
oczy na prawdziwe zycie 1 mitos¢, a zrobi to z delikatnym zrozumieniem 1
czutoscig.

Pamigtam, jak wyobrazatam sobie, jak to mito bytoby by¢ kochang przez
silnego, delikatnego mezczyzne. Pewnego dnia siedziatam w stoncu obok
niego, gdy weszta moja matka. On wtedy podniost krzesto razem ze mng 1
zaniosl do niej. Nastepnego dnia bawilismy si¢ w chowanego.
Schowalismy si¢ w kacie $cian starego zamku 5 robiliSmy straszny hatas.
On znalazl nas, chwycit moja reke 1 przyciagnat do siebie. P6Zniej czgsto
przypominatam sobie to, co byto dla niego niczym innym jak tylko
dziecigcymi swawolami 1 zastanawialam si¢, dlaczego pozwolil mi odejs¢.
Na jedne z moich urodzin dat mi serduszko z kamienia ksi¢zycowego z
malenkimi diamencikami wkoto niego, zawieszone na cieniutkim, ztotym
tancuszku.

Jednym z najbardziej gorzkich wspomnien mojej mtodosci sprzed zargczyn
bylo stanowcze polecenie mojej matki, aby prezent ten zwrocic. Nie
moglam znies¢ mys$li o zrobieniu tego osobiscie. We 1zach zaniostam
wisiorek do kochanego, starego, zzytego z rodzing majordomusa, ktory
oddat mu to w moim imieniu. o:>>e
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Nie mysle, aby mnie wtedy kochal. By¢ moze nigdy nie kochat mnie w
pelnym tego stowa znaczeniu. Pomimo to podczas mojego pierwszego i
jedynego sezonu w Londynie spotykatam si¢ z nim dos¢ czgsto.
Wiedziatam, ze nie ma pieni¢dzy i ze nigdy nie pozwolono by mi si¢ z nim
zobaczy¢, a tym bardziej poslubi¢ go. Powiedzialam mu o tym.
Odpowiedzial, ze jest mu wszystko jedno: ,,Teraz jestes wolna 1 mozesz
dokona¢ wyboru, a ja bede spotykat si¢ z toba, kiedy tylko beda mogt."
Pickne, czcze stowa. Wyzywajace, glupie stowa mtodosci, ktore sprawiaja,
ze serce bije mocniej, nawet wiele lat poZnie;.

Raz jeszcze po $lubie spotkatam go w restauracji. Zapytal wtedy ,,Kiedy
moge przyjs¢ 1 odwiedzi¢ ci¢ ksiezno"? Odwrdcitam si¢ do niego z lekko
uniesiona reka: ,,Przykro mi, ale mieszkam w hotelu 1 nie wiem, kiedy
bede w domu." Kiepska banalna towarzyska wymowka, pod ktorg
pogrzebalam md;j pierwszy romans. Niedtugo potem zmart w Afryce
Potudniowe;.

Kiedy moja matka wyszta za mgz* miala zaledwie szesnascie i pot roku:
jej troje dzieci urodzito si¢, zanim skonczyta dwadziescia jeden lat. A wiec
wydawato si¢ to jej zupelnie naturalne, ze jej corki powinny wyjs$¢ za maz
mtodo. Byta zbyt przyzwyczajona do hotdow 1 admiracji, wigc chciala, aby
one przylgnety do jej spddnic.



Byta pigkna, zachwycajacg brunetkg, ktora miata najsliczniejszy usmiech,
zeby 1 figure. M0j ojciec po prostu uwielbiat jg 1 pozwalat jej robic¢
doktadnie to, co lubita, by¢ moze za bardzo. Byt niezmiernie z niej dumny.
W jego oczach ona nie moglaby zrobi¢ nic ztego. Dzi$ nikt nie jest w
stanie sobie wyobrazi¢, jakie zainteresowanie wzbudzata jej uroda. W
latach 80. 1 90. XIX stulecia pojawit si¢ dos¢ wulgarny termin
,profesjonalne pieknosci", do ktorych zaliczata si¢ moja matka. Byto takie
zdjecie mojej mamy ubranej w futro gronostajowe z mufka, siedzacej na
sztucznej skale, podczas sztucznej burzy $nieznej, ktdre sprzedano za
zawrotng sume. Jej urode ,,pierwszej klasy" udowadniat fakt, ze wsrod jej
rownych wymienia si¢: Lady Helen Yincent (wicehrabina Abernonu),
Therese lady Londondery Georgina, lady Dredley, lady de Bathe (pani
Langtry), pani Wheeler 1 kilka innych.

Moja matka §wietnie konwersowala, posiadata btyskotliwy 1 gleboki
umyst, wspaniate poczucie humoru, kipiata witalnoscig, miata tez pigkny
'Matka ks. Daisy byta Mary Eupatoria Cornwallis-West de domo Fitz-
Patrick, zwana zdrobniale ,,Patsy" (1854-1920).
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Krol Edward VII byt niezwykle uprzejmy, ale czasami jego wizyty byty
okropnie nudne 1 oznaczaty, zZe trzeba pospiesznie wktadac najlepsze
ubrania, przeczesywac wlosy, a wszystko w zawrotnym tempie, gdyz krol
nie lubit czekaé. Pewnego razu przyszedt z wizyta, zeszlySmy wigc na dot
czujac zlos¢. Zadawat nam rozmaite pytania, Smiat si¢, kiedy nie
umiaty$my odpowiedzie¢. Nastepnie wyjat z kieszeni mate broszki,
przypominajace biedronki, o ktorych méowilo si¢, ze przynosza szczescie.
Przyjmowatysmy je ze strachen, ale w skrytosci bytySmy zadowolone -
byta to dla nas rekompensata za pospieszne wstawanie 1 stuchanie gderania
nianki.
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glos. Zar6wno ona, jak 1 babcia Oliwig posiadaty zachwycajacy delikatny
akcent irlandzki. Nie jest przesadg twierdzi€, ze matka miata reputacje
jednej z najpiekniejszych kobiet w trzech krolestwach. Abraham Hayward
— stynny pisarz w swoich czasach, teraz, niestety, prawie zapomniany,
napisat dtugi wiersz na jej czesc.

Hayward, ktory byt sam btyskotliwym mdweca, potrafit doceni¢ dowcip
mojej matki 1 jej uymujaca, energiczng sylwetke, umyst btyszczacy jak
zywe srebro. Jego aprobata byta wystarczajaco silna, aby umiescic¢
elegantke dalece wyzej niz inne kobiety jej wspodtczesne. Niezwykle w
matce jest to, ze taka pozostata do konca zycia 1 zarowno kobiety, jak 1
me¢zczyzni zrobiliby dla niej wszystko.



Y-/

Poznaj¢ mojego przysziego meza

Okolicznosci takie, a nie inne zadecydowaly, ze powinnam wcze$niej
wyjs$¢ za maz. Nigdy nie moéwiono mi, ze musze¢ poslubi¢ arystokrate z
pieniedzmi, ale sadzg, iz bylo to zrozumiate, poniewaz jak na nasza
pozycje i poziom, na jakim zylis§my, byli§my biedni.

Kiedy zostatam przedstawiona krolowej Wiktorii, po raz pierwszy miatam
na sobie dlugg suknie, niesamowicie dtugi tren 1 trzy biate piorka we
wlosach. Staralam si¢ wyglada¢ dostojnie, ale czutam si¢ jak maty osiotek.
Oczywiscie, od razu posztam tanczy¢, ale jest cos, co szczegdlnie
pamigtam. Na glowie miatam, wedle glupiej na owe czasy mody, wianek
ze zb6z z makami 1 kwieciem stonecznika. Musze wyznac, ze sadzitam, iz
jest to tadne. A wiec prosze wyobrazi¢ sobie mgj smutek, gdy mity, mtody
cztowiek podszedt do mnie i powiedzial: ,,Co na mity Bog sprawito, ze
wlozylas ten glupawy wianek na glowe. Wygladasz jak dozynki." Nie
mogtam tego zdjac, a zatem czulam si¢ jedynie zaktopotana, sptoszona 1
batam si¢ tanczy¢. Miatam zupehie zepsuty wieczor. Ludzie, nawet ci
bardzo uprzejmi, rzadko zdajg sobie sprawe, jak fatwo mozna zrani¢
zarOwno dziewczeta, jak 1 chlopcow.

Mojego przysztego me¢za, ksigcia Henryka pszczynskiego™ poznatam na
balu. Chociaz byt w niemieckim korpusie dyplomatycznym, a ostat-

* Hans Heinrich XV (Jan Henryk) , ksigze (Fiirst) von Pless hr. (Reichs-
graO von Hochberg (23.04.1861-31.01.1938) — maz ks. Daisy. Od 1885 r.
w stuzbie dyplomatycznej. W 1. 1890-1891 sekretarz ambasady
niemieckiej w Londynie. 8 grudnia 1891 r. ozenit si¢ z ks. Daisy.
Dziedziczny cztonek pruskiej [zby Panow. Honorowy prezes Union-Club,
jezdzieckiego klubu,
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Moj maz oswiadczyt mi si¢ na balu maskowym w Domu Holenderskim.
Nie wiedziatam, co u licha mam powiedzie¢ ani jak si¢ zachowac.
Zdawalam sobie sprawe, ze moja matka byta bardzo ambitna 1 pragneta tej
partii. W tamtych absurdalnych czasach bylo wielkim honorem wydanie
corki za maz podczas jej

pierwszego sezonu.

Hans Heinrich XV, ksigze von Pless, hr. von Hochberg (1861-1938), maz
Daisy.
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nio zostal mianowany sekretarzem ambasady niemieckiej w Londynie, nie
mowit dobrze po angielsku. Bylam wtedy niesmiata 1 z trudem rozumiatam
jego stowa, a pewien par, ktory stal obok nas i chciat mnie poslubi¢, zaczat



chichota¢. On jeszcze zyje 1 mam nadzieje, ze przeczyta to 1 zrozumie, jak
mnie wtedy zeztoscil.

Czutam, jak bardzo byt on nieuprzejmy w stosunku do obcokrajowca 1
bardzo mi si¢ to nie podobato. Zrobito mi si¢ zal ksiecia Henryka 1 sktonna
bytam by¢ bardziej uprzejma dla niego, niz bytabym w kazdym innym
przypadku.

Miatam sgsiada, bardzo czarujgcego arystokrate, wiasciciela tadne;j
posiadtosci, o ktorym myslano, ze moglabym go poslubi¢ 1 ktorego, jak
sadze, moglabym pokochac. Niestety, w owym czasie byt on zakochany w
zame¢znej kobiecie. Pamigtam, Ze tego ranka — zaraz po tym jak przyszly
moj maz oswiadczyt mi si¢ —jechalisémy konno, kiedy ten bardzo drogi mi
me¢zczyzna zadat mi pytanie, ale moja odpowiedz nie mogta go
uszczesliwic. Kilka lat pozniej ozenit si¢, miat dzieci, po jakims czasie
doszto do separacji miedzy nim a jego zong, a teraz nie zyje. Jakimz
dziwacznym pomieszaniem spraw jest zycie.

Jestem szczes$liwa mogac powiedzied, ze zachowatam te rycerska przyjazn
do samego konca, a on, jak wielu z nas, po prostu przegapit swoje zycie.
Moj maz o$wiadczyt mi si¢ na balu maskowym w Domu Holenderskim.
Nie wiedziatam, co u licha mam powiedzie¢ ani jak si¢ zachowac.
Zdawalam sobie sprawe, ze moja matka byta bardzo ambitna 1 pragneta tej
partii. W tamtych absurdalnych czasach byto wielkim honorem wydanie za
maz corki podczas jej pierwszego sezonu.

,Wydaj ja za maz" — ohydne wyrazenie. Powiedziatam Henrykowi, ze go
nie kochani. Odpart, ze to nie szkodzi 1 ze mito$¢ przyjdzie po $lubie. By¢
moze czasami tak si¢ dzieje, ale obawiam sig¢, ze niezbyt czgsto.

W Niemczech kazda panna mloda, niezaleznie od pochodzenia, wnosi
mezowi w posagu meble, obrazy, wyprawe — wszystko. Czesto takze
dom. We Francji jest podobny zwyczaj, chociaz by¢ moze nie tak
powszech-

zrzeszajacego niemiecka $mietanke arystokratyczng. Cesarz Wilhelm II
chcial, aby zasiadl na tronie polskim, proponowanego w akcie 5 listopada,
Krolestwa Polskiego. Z ks. Daisy rozwiddt si¢ 25 pazdziernika 1922 r. Juz
jednak 25 stycznia 1925 r. ozenit si¢ powtornie, tym razem jego wybranka
zostata duzo mtodsza Hiszpanka Clotilde de Silva y Gonzales de Candamo
markiza de Arcicollar. W okresie miedzywojennym wspierat antypolskie
organizacje niemieckie na Gornym Slasku. W marcu 1936 r. osiadt na state
w Pszczynie. Zmart na udar serca w paryskim hotelu ,,Ritz".
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ny. Ja nie moglam wnies¢ niczego, a moja rodzina nie mogta da¢ nawet
wyprawy na odpowiednim poziomie. Ksigz¢ Henryk, wiedzac o tym, starat



si¢ oczarowaé¢ mnie planami zycia na Slasku. Mialam mie¢ mysliwych,
zamki, bizuteri¢, dwie damy dworu, odwiedza¢ Angli¢ co roku i datby Bog
nie wiedzie¢ co jeszcze. To wszystko brzmiato wspaniale 1 romantycznie.
Nie zdawalam sobie wowczas z tego sprawy, ze zostalam po prostu
kupiona. Mimo tego, po tych wszystkich latach, musz¢ by¢ uczciwa wobec
mojego me¢za. Nigdy nie datam mu tego do zrozumienia, iz tak uwazatam.
Dzien §lubu

Zamiast zony, ktora pomnozytaby bogactwo jego rodziny, poslubiat kogo$
bez grosza przy duszy, stawiajagc odwaznie czoto dawnym niemieckim
zwyczajom. Byt gotdw nawet zaptaci¢ za wyprawe! Nic nie mogto
dorownac¢ hojnosci, z jakg traktowal moja rodzing do samego konca wojny,
a nawet 1 potem. Caty czas przychodzil z pomoca to jednemu, to drugiemu
mojemu krewnemu. O tych rzeczach nie wolno zapomina¢. Nawet kiedy
dochody zmalaty z powodu sytuacji gospodarczej w Niemczech po
przegranej wojnie 1 polityce konfiskacyjnej powojennego rzadu polskiego,
pozwalatl mi na zachcianki bez wyraznego powodu.

Na $niadanie w dzien slubu zjadtam kietbaski 1 bekon i zastanawiatam sie,
czy maja cos tak smacznego w Niemczech, czy tez tylko owsianke.
Przyjecie weselne zostalo wydane przez ksiezng Alexis Dolgorouky* z
domu Fleetwood Wilson w jej domu przy Portman Sguare. Byta ona
wielka przyjaciotka mojej matki. Dom byl oczywiscie w nietadzie, a wiec
wysztam rankiem 1 spacerowalam po ogrodzie.

Zatozytam moje najstarsze buty, stary Smieszny, maty turbano-kape-lusz i
pobrudzone rekawiczki. Mialam roczne kieszonkowe na buty 1 rekawiczki
w wysokosci 12 funtdéw 1 nauczytam si¢ by¢ rozwazna. Pamigtam, ze
pragnetam, aby Henryk raczej zobaczyt mnie przestraszong, niz poslubit
mnie i wrocit do Niemiec beze mnie. Slub odbyt sie u §w. Malgorzaty w
Westminsterze**, lecz bytam zbyt podekscytowana, aby pamigta¢ o
ceremonii, z wyjatkiem tego, ze miatam wlozy¢ korone wysadzang
brylantami, ktorg dostatam od tescia jako prezent slubny. Wsrdéd moich
nowych tytu-

fb* «%>e ftrfy-fb*

* Alexis Dolgoruki — ksiezna rosyjska z domu Fleetwood Wilson. W jej
apartamentach odbyto si¢ przyjecie weselne ks. Daisy 1 Hansa Heinricha
XV.

" Westminster — dzielnica Londynu w centrum miasta (City of West-
minster), gdzie znajduje si¢ kosciot pw. sw. Matgorzaty.
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16w byta np. ksigzna Swietego Cesarstwa Rzymskiego, a korona byta kopia
noszonej w dawnych czasach przez kobiety tej klasy. Nadal j3 mam.



Oczywiscie ksigze 1 ksigzna Walii byli tam 1 podpisali akt slubu. Mg
ojciec, ktory wygladal przystojnie i dumnie, pddatl mnie ksigciu.

Nie pamigtam wiele z tego nabozenstwa, poza tym, ze gdy wysziam z
kosciota kochany angielski thum z nie spotykang gdzie indziej mieszanka
cockneyowskiego dowcipu 1 sentymentu btogostawit 1 krzyczat God Pless
you. Na przyjeciu bytam dos¢ zadowolona, gdy stuzacy zwracali si¢ do
mnie ,,Wasza Wysokosc¢".

Pamigtam przyjacielska, pozegnalng rade, drogiego krola Edwarda, ktore;
nigdy nie postuchatam, abym nauczyta si¢ niemieckiego 1 stata si¢ dobra
poddang przybranej ojczyzny. Stalam si¢, mam nadziej¢, dobrg 1 lojalng
poddanag, ale nigdy nie udato mi si¢ dobrze nauczy¢ tego jezyka. Plotka
glosita, ze moj maz, ktory nie cheiat poslubi¢ Niemki, zostat postany do
Londynu ze $mialg nadzieja poslubienia pigknej, mlodej angielskiej
ksiezniczki, ktora jest obecnie krolowa Anglii.

Mowilo sig, ze ksigze 1 ksigzna Tecku™ nie byli zyczliwie usposobieni do
tego pomystu, albowiem ksigze, ktory byt synem ksigcia Wirtembergii, byt
daleki od bogactwa. Hochbergowie czesto poslubiali cztonkéw rodziny
krolewskiej. Faktycznie Pszczyna przeszia w ich rgce poprzez
malzenstwo™* z ostatnig ksigzniczka jednego ze starych polskich
panujacych domow. Fakt ten mial w pewnym okresie spore znaczenie
podczas Wielkiej Wojny (ks. Daisy ma tu na mysli [ wojne swiatowg -
przyp. red.); ponadto w dawno minionych czasach rodzina Hochbergdéw
data krolow Wegrom i Czechom. Jednakowoz, gdy Henryk spotkal mnie,
nie wahat si¢ ani chwili. Zdaniem wszystkich naprawde mnie kochat.
Sadzg, ze powinno mi schlebiaé, 1z Zosta-

' Teck of — angielska rodzina ksigzgca pochodzaca od ks. (Herzog)
Alexandra von Wiirttemberg, ktory w 1835 r. ozenit si¢ morganatycznie z
Claudine de domo hr. von Rhedey. Ksi¢zniczka Yictoria Mary Augusta
Louisa Olga Pauline Claudine Agnes (Princess May) ofTeck (ur.
26.05.1867) zostala wydana za ksigcia Walii, pdzniejszego krola Jerzego
V. Slub odbyt sie w Londynie 6 lipca 1893 r.

**(0d 1765 r. dobra pszczynskie nalezaty do rodziny ksigzat von Anhalt-
Kothen. 20 marca 1791 r. z ksigzniczka pszczynska Anng Emilie ozenit si¢
Hans Heinrich VI hr. von Hochberg z Ksigza (1789-1833). Po jego $mierci
majatek odziedziczyt Hans Heinrich Xhr. von Hochberg (1806-1855). W
1847 r. otrzymat on ksigstwo pszczynskie (o pow. prawie 40 tys. ha) po
wuju Heinrichu
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Slub odbyt sie u $w. Malgorzaty w West-minsterze, lecz bytam zbyt
podekscytowana, aby pami¢tac¢ o ceremonii, z wyjatkiem tego, ze miatam



wlozy¢ korone wysadzang brylantami, ktorg dostatam od tescia jako
prezent §lubny. Wsrdd moich tytutéw byta np. ksigzna Swictego Cesarstwa
Rzymskiego, a korona byta kopig noszonej w tamtych czasach. Nadal ja
mam.

Daisy poslubita Hansa Heinricha XV 8 grudnia 1891 roku w Londynie.
Powiedzialam Henrykowi, ze go nie kocham. Odparl, ze to nie szkodzi i ze
mitos¢ przyjdzie po Slubie. By¢ moze czasami tak si¢ dzieje, ale obawiam
si¢, ze niezbyt czesto.
Daisy w sukni $lubnej.
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tam wybrana, poniewaz pozycja mojego me¢za 1 wielkie bogactwo
upowazniaty go do starania si¢ o panng¢ ze sfer najwyzej postawionych. Ale
w tamtych czasach przywigzywatam niewielkie znaczenie do takich
wzgleddw, a obecnie jeszcze mniej mnie to interesuje.

Kiedy pobralismy si¢ mdj maz porzucit dyplomacje, méwiagc mi, ze
niemiecki minister spraw zagranicznych zabronit, aby mtodzi dyplomaci
zawierali zwigzki malzenskie.

Nawet p6zniej, myslatam o tym jak o nonsensie, poniewaz z jednej strony
chcg, aby dyplomata miat czarujaca 1 mita zone, ktora jest wystarczajgco
inteligentna, ma uszy otwarte i1 buzi¢ zamknieta, gdy rozmawia si¢ o
powaznych sprawach. Decyzja ta okazala si¢ nieszczesliwg pod innym
wzgledem. Pozbawila bowiem mego me¢za regularnego zajecia za zycia
mego tescia, a mnie zycia, ktorego rozmaitosc 1 cieckawos¢ by¢ moze
zrekompensowatyby brak glebokiej, trwatej mitosci, bez ktérych nie moze
si¢ uda¢ zadne matzenstwo.

'...

W podroz poslubng pojechalismy do Paryza, gdyz mdj maz stuzyt tam,
podobnie jak 1 w Brukseli, zanim zostat przeniesiony do niemieckie;j
ambasady w Londynie, a zatem znat dobrze kontynent. Zacz¢tam moje
matzenskie zycie bez jakiegokolwiek do§wiadczenia, kompletnie nie
przygotowana do jego obowiazkow. Dostownie nie wiedzialam nic. Na
krétko przed slubem podstuchatam mojg matke rozmawiajaca z
przyjacioika, ze ,.ten a ten byt zakochany w Daisy".

Nadal rozwazatam, co oznaczato ,,by¢ zakochanym". Wiele dziewczat w
moich czasach miato zapewne takie same problemy lub nawet gorsze.
Moi rodzice, z sercami pelnymi czutej mitosci, nie zrobili niczego, aby
przygotowa¢ mnie do trudéw matzenskiego zycia. Przypuszczam, ze
wiedzialam cos$, ale jedynie w sposéb zdawkowy 1 niewyrazny. Bez steru 1
wskazowek bylam zdana na taske kazdego wiatru, ktory wiat



wystarczajgco blisko, aby mnie dosiegna¢. Kazde z moich rodzicow
zrobitoby dla mnie wszystko na §wiecie, poza powiedzeniem prawdy.
Przypisuje wiele z moich btedow 1 nieszczg$¢ mojego zycia faktowi, ze
poslubitam mezczyzne, ktory nie dos¢, ze byt mi obcy, to na dodatek nie
ks. von Anhalt-Kothen, czego potwierdzenie nastgpito krolewskim
dekretem 21 lutego roku nastepnego. 15 pazdziernika 1850 r. otrzymat od
krola pruskiego tytut Fiirst von Pless (ksigze pszczynski). Dyplom z 10
grudnia 1855 r. zmienial herb rodziny von Hochberg jako ksigzat von
Pless.
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Zamek Ksigz od strony potudniowo-wschodniej, okoto roku 1885.
Elewacja frontowa zaniku w Ksigzu, wyglad obecny (fot. Romuald M.
Luczynski).
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mial pojecia, jak pomoc mi poznawac zycie, bardziej prowadzi¢ czy
wplywac na niego.

W kazdym razie kobiety zrozumieja, jak brakowato mi wiedzy, jak-zesz
uboga byta moja praktyka towarzyska. Nie umiatam nawet nosi¢ moje;j
eleganckiej francuskiej sukni. Wtozytam ja tyt na prz6éd. Moj maz,
wyczulony na ubrania damskie, byt w polowie ubawiony, a w potowie zty.
Zostatam zbesztana. Musiatam szybko zmieni¢ sukni¢. Pojechalam w
podroz poslubng smutna, rozzalona, ponizona oraz przejeta Iekiem przed
nieznanym.

ROZDZIALII 1892-1900

Gdy przyjechatam do Pszczyny*, zobaczytam tam wspaniaty, biaty
palac**, zbudowany przez mojego tescia okoto 1870 r. w miejscu, gdzie
wczesniej stal juz podobny. Jest on bardzo francuski, tak jak wiekszos¢,
duzych, niemieckich doméw z tamtego okresu. Urzadzono go dos¢
brzydkimi ci¢zkimi i nazbyt ztoconymi meblami, co niby miato by¢ w
stylu francuskim, a tak naprawdg nie byto niczym innym jak tylko zwykta
niemczyzng. Byly tam liczne tarasy, rozlegle ogrody oraz wiele rzezb bez
wyrazu. Duzo paradnego, cigzkiego luksusu, za to zadnego komfortu czy
wygody 1 ani jednej tazienki.

Mo6j maz zrobit dla mnie tazienkg¢ zdobiong zlota mozaika, a obecnie w
Ksigzu druga dos¢ okropna, ale lepsza taka niz zadna.

Na moje przyjecie cala stuzba byta ubrana w najlepsze liberie. Zar6wno w
Ksigzu, jak 1 w Pszczynie organizacja gospodarstwa domowego oparta
byta $cisle na wojskowych zasadach, a kazdy stuzacy miat do wykonania
codzienng musztrg. Wspaniata klatka schodowa byta wypetniona masg
me¢zczyzn ubranych w niebieskie ptaszcze, biate kamasze 1 rgkawice.



Uniform ten uwazatam za wstretny. Liczba ich zadziwita mnie 1 przerazita.
Jedyna rzecz, ktora mi si¢ spodobata, to kobiety-stuzace ubrane w krotkie
purpurowe sukienki, biate fartuszki, chusteczki na szyje oraz ponczochy 1
'Pszczyna — miasto na Gornym Slasku w Kotlinie O$wigcimskiej. W
ciggu wiekow miasto zmieniato kilkakrotnie wilascicieli, wsrod ktorych
byly m.in. rodziny: von Promnitz i von Anhalt-Kothen, a od polowy XIX
w. von Hochberg z Ksigza. W XIX w. silny osrodek polskiego ruchu
narodowego. Od 1922 r. w granicach Polski. W mie$cie oprocz patacu na
uwage zastuguja: neorenesansowy ratusz, X VIII-wieczny kosciot katolicki,
kosciot ewangelicki z 1907 r.

** W 1. 1870-1876 dokonano generalnej przebudowy dawnej rezydencji
wg projektow Hipolita Alexandra Destailleura. Nowy patac otrzymat
wystroj w stylu neorenesansu francuskiego. Obecnie znajduje si¢ w nim
Muzeum Wnetrz Zabytkowych. Przy patacu utworzono pigkny park o
powierzchni 78 ha ze stawami w stylu angielskim. Cesarz Wilhelm II
chetnie przyjezdzat tu na polowania. Goscit w Pszczynie m.in. w latach
1890, 1901, 1908, 1911. Podczas I wojny §wiatowej, od wiosny 1915 r. do
poczatkow roku 1917, w patacu pszczynskim miescita si¢ Kwatera Gtowna
cesarza.
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czapeczki z biatego batystu. Wtosy utozone w warkocze zwisajace po
plecach — wygladaty dos¢ zabawnie.

Wkrotce odkrylam, ze ta etykieta jest niewiarygodnie nudna. Nie znalam
niemieckiego, wiec trudno byto mi wyrazi¢ swoje zyczenia. Kiedy
chciatam wyjs$¢ z jednego pokoju i p6j$¢ do innego, dzwonit dzwonek,
otwieraly si¢ drzwi i lokaj szedl przede mna, gdziekolwiek tylko
pragnetam iS¢.

Wszystko, czego chciatam, to wykras¢ si¢ cicho ze Scisnigtym gardtem lub
by¢ moze czekac na angielska poczte. Jedng z pierwszych rzeczy, jaka
zrobilam, bylo nauczenie si¢ niemieckiego w takim stopniu, aby
powiedziec, ze ta ceremonia nie jest juz konieczna, sama potrafi¢ otworzy¢
drzwi 1 p6j$¢ do 16zka samodzielnie. Tego, co robitam, nie aprobowal moj
maz przez cate nasze zycie 1 na tle udzialu stuzby w naszym zyciu ciggle
dochodzito do nieporozumien. Nawet w czasie wojny, gdy wszyscy miodzi
mezczyzni byli w wojsku, byt zty, poniewaz ja kazatam jego lokajowi
wlaczy¢ ogrzewanie, zamiast wzywac poszczegdlne osoby, bez ktorych
natychmiastowej pomocy trzeba by zamarzng¢. Henryk pochodzi z narodu,
ktory przywigzuje absurdalne znaczenie do drobiazgdéw. Moim
niezawodnym pocieszeniem byt moj tes¢ Jan Henryk XI.* Cata rodzina
nazywata go Yater 1 ja tez tak czynitam. Tak jak moj ojciec, byt on



wielkim dzentelmenem. Zgotowal mi najcieplejsze powitanie i byt moim
drogim, wiernym przyjacielem 1 opiekunem. Rozumiat mnie, jak sadze, a
przede wszystkim wierzyl we mnie. Kiedy ktérykolwiek z nowych i
strasznych niemieckich krewnych byt dla mnie surowy, zwykt mowic:
,,Zostaw dziecko w spokoju, ona si¢ nauczy." Dodawalo mi to odwagi 1
robitam wszystko, co w mojej mocy, aby go zadowoli¢, bedac taktowna 1
uczac si¢ robi¢ wszystko tak, jak nalezy,

Lecz byto co$ dzikiego, nicoswojonego w moim angielskim, a moze
irlandzkim albo walijskim duchu, tak ze czasem uragatam staromodnym
wyobrazeniom o tym, jaka powinna by¢ dama 1 wtedy nawet mi¢dzy nami
wybuchaty krotkotrwate nieporozumienia. Czesto musiatam tez tykac nie
uronione tzy. Nieustgpliwa angielska duma sprawiala, iz zawsze chcialam
ukry¢ bol czy rozczarowanie. Nigdy nie troszczytam si¢ o Pszczyne, ale

* Hans Heinrich XI, ksigze (Herzog) von Pless hr. (Reichsgraf) von
Hochberg (1833-1907) — przyjaciel cesarzy Wilhelma I 1 Fryderyka III.
Wielki fowczy cesarstwa 1 kanclerz kapituty Orderu Orta Czarnego.
Czlonek pruskiej [zby Panow. W 1861 r. uzyskal prawo do uzywania
predykatu Durchlaucht (Jasnie Oswiecony), a w 1881 r. dziedziczny tytut
Prinz (Ksig-z¢) dla najstarszego syna. W 1905 r. otrzymat tutut Herzog,
najwyzszy tytul ksigzecy, ktory mogta otrzymac¢ osoba nie pochodzaca z
panujacej rodziny.
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Gdy przyjechatam do Pszczyny, zobaczytam tam wspaniaty, biaty patac.
Byly

tam liczne tarasy, rozlegte ogrody oraz wiele rzezb bez wyrazu. Duzo
paradnego,

ciezkiego luksusu, za to zadnego komfortu czy wygody 1 ani jedne;j
tazienkai...

M) maz zrobit dla mnie tazienke zdobiong zlotg mozaika, a w Ksigzu
druga,

dos¢ okropna, ale lepsza taka niz zadna.

Patac w Pszczynie (1918). RUKILE
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moj tes¢ uwielbial to robi¢. W jego oczach jedng z najbardzie;j
interesujacych osobliwosci byta jego stynna stadnina wspaniatych koni.*
Dereszo-waty kasztan byt jego ulubiong mascig 1 do tej pory widz¢ oczami
duszy mojej idealnego ogiera zwanego ,,Szybki Deresz".

Koniuszym byt kochany stary szlachcic z wloskg zona. Kiedy oprowadzat
nas po stajniach i budynkach hodowlanych, gdzie dokonywano rozptodu,



miat zawsze na sobie szary cylinder 1 sprawiat wrazenie, ze pokazuje nam
jakie$ sanktuarium, gdzie nawet nie mozna si¢ odezwac.

Tak jak w Anglii, rytuat ten miat zwykle miejsce w niedzielne poranki,
zaraz po kosciele, ale przed poludniowym positkiem i1 czulo sig, ze jest to
najwazniejsza 1 najbardziej frapujaca ceremonia dnia.

Aby zadowoli¢ mojego tescia staratam si¢ zapamigta¢ rodowody
najstynniejszych ogierow i klaczy. Zwyklam mawiac: co za sliczne zrebig.
Jestem pewna, ze ojcem jest ,,Szybki Deresz", a matka ,,Pigkno$¢
Pszczyny". Czasem jakims$ szczesliwym trafem nie mylitam sie, a kazdy
usmiechat si¢ 1 mowit: ,,Tak, Wasza Wysokos¢."

Kocham konie, tak jak kocham ludzi, ale nigdy nie mogtam poja¢ ich
rodowodow. Wedtug mnie proby zapamigtania przodkow t zwigzkow czy
to koni wyscigowych, czy to ludzi sg tak trudne, jak proba zrozumienia
wiary muzutmanskiej. Jednak dalece trudniejsza sztukg przy pisaniu tej
ksigzki bylo odtworzenie w mojej pamieci, kim tak naprawde byli moi
pradziadkowie. Na szczescie, ja przechowuje w glowie takie informacje
tak dtugo, dopdki ich nie zapisze. Potem moge o nich szybko zapomnie¢.
Prawie zawsze musieli$my byé na Boze Narodzenie w Pszczynie. Swigta
tu ani troche nie byty podobne do mojego rodzinnego Bozego Narodzenia
w Anglii. MieliSmy pigkne niemieckie koledy, za to nie byto walca
papierowego z drobng niespodziankg, ogniem bengalskim, ktory wybucha,
gdy dwie osoby rozrywajg go, ciggnac w przeciwne strony, ani babeczek z
leguming z jabtek, rodzynek, skorki pomaranczowej 1 migdatow, ani nawet
puddingow sliwkowych. W nastepnych latach otrzymywatam je z Anglii 1
miatam prywatng, matg uroczystos¢ w moim wtasnym pokoju, do ktorej
przylaczata si¢ moja angielska pokojowka 1 angielski

* W 1858 r. przebudowano starg stajni¢ wg projektow nadwornego
architekta Augustiniego, ktory przestat petnic te funkcje w 1862 r. Po nim
stanowisko to objat Olivier Pavelt i wg jego projektow w 1864 r.
zbudowano nowa powozowni¢, w 1. 1865-1866 nowa stajni¢, a w 1869 r.
przebudowano ujezdzalnie. Por. J. Polak, Finansowe aspekty przebudowy
rezydencji pszczynskiej wiatach 1870-1876, (w:) ,,Materiaty Muzeum
Wnetrz Zabytkowych w Pszczynie", 111, Pszczyna 1984, s. 99.
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M) maz pochodzi z narodu, ktory jest absurdalnie drobiazgowy. Moim
niezawodnym pocieszeniem by! moj tes¢, Jan Henryk XI. Cala rodzina
nazywala go Yater i tak tez ja czynitam. Zgotowat mi najcieplejsze
powitanie 1 byt moim drogim, wiernym przyjacielem i opiekunem.
Rozumial mnie, jak sadzg, a przede wszystkim wierzyt we mnie. Kiedy
ktorykolwiek z nowych 1 strasznych niemieckich krewnych byt dla mnie



surowy, zwykl mowic: ,,Zostaw dziecko w spokoju, ona si¢ nauczy."
Dodawato mi to odwagi 1 robitam wszystko, aby go zado woli¢, bedac
taktowng 1 uczac si¢ robi¢ wszystko tak, jak nalezy. Hans Heinrich XI
(1833-1907), tes¢ Daisy.
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lokaj mojego meza. Gdybym urzadzata co$ takiego publicznie, pomyslano
by, ze chce podkopac konstytucje Krolestwa Prus. W Pszczynie byto duzo
mezczyzn, ktorzy nazywali si¢ Oberforstet® lub gléwny lesniczy. Nosili
pigkne zielone uniformy 1 wygladali niezwykle malowniczo.

SOSOSO

O wyznaczonych porach byliSmy zapraszani na poludniowy positek 1
wowczas korzystaliSmy z duzego pokoju stotowego, ktory byl ogromny.
Nigdy nie zapomng, co zdarzyto si¢ pewnego dnia. Bytam pod wrazeniem
malowniczego wygladu sali, dopoki mdj maz mnie nie ostrzegt: ,,Nie
zdziw si¢, moja kochana, gdy zobaczysz, jak beda pluli do misek, gdzie
ptuczg palce." Pomys$latam, Ze on, jak to nazywaja moi synowie, nabierat
mnie, dopdki, ku mojemu przerazeniu, nie zobaczytam ich, jak wktadaja
do ust migtowke oraz wlewaja do ust wode stuzaca do ptukania palcow, a
nastepnie, mieszanke te wypluwajg z powrotem do misek. Mato
brakowato, a zwymiotowatabym.

W catych Niemczech ten obrzydliwy zwyczaj plucia byt powszechnie
stosowany. Teraz jest o wiele lepiej, ale nawet w nieskazitelnie czystym
Monachium, mozna zobaczy¢ tabliczki zabraniajgce tego zwyczaju w
niektorych miejscach. A we wszystkich sklepach sg wystawione
zarzadzenia wladz miejskich Nicht auf dem Bodeti spuckeri**. By¢ moze
jest to dobra rzecz, ale widok takiej tabliczki w kawiarni, sklepie
nabiatlowym czy zwyktym sklepie z jedzeniem, powoduje nieprzyjemne
skojarzenia.

Moj drugi syn Lexel***, obecnie 22-letni, przypomina mi, ze kiedy miat
15 lat, co wieczor byt prawie chory w wiejskim domu jego wuja Bolka w
Roztoce**** na Slasku, z powodu tej odrazajacej praktyki ptukania gardta.
" Oberforster(mem.)—nadlesniczy.

** Nicht auf dem Boden spucken (niem.) — nie plu¢ na podlogg.

*" Alexander Friedrich Wilhelm Georg Konrad Ernst Maximilian hr.
(Reichsgraf) von Hochberg baron (Freiherr) zu Fiirstenstein 5. ks. (Fiirst)
von Pless (01.02.1905 Londyn-22.02.1984 Majorka) - zdrobniale Lexel,
mtodszy syn ks. Daisy. Stuzyt w brytyjskiej 8. Armii. Podporucznik
Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie. Po wojnie osiadl na Majorce, gdzie
nabyt posiadtos¢ ziemska.



"" Roztoka (niem. Rohnstock) — wie$ w okolicach Bolkowa na Dolnym
Slasku. Majatek i patac byt wlasnoécig m.in. Hansa Heinricha Bolka XIV
hr. (Reichsgraf) von Hochberg (23.01.1843-01.12.1926). Byt dyploma-
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Koniuszym w Pszczynie byt stary szlachcic z wioska zong. Mial zawsze na
sobie szary cylinder i1 sprawial wrazenie, ze pokazuje nam jakies
sanktuarium, gdzie nawet nie mozna si¢ odezwac. Rytual ten miat zwykle
miejsce w niedzielne poranki, zaraz po kosciele, ale przed potudniowym
positkiem i czulo si¢, ze jest to najwazniejsza ceremonia dnia. Kocham
konie, ale nigdy nie mogtam poja¢ ich rodowodow. Wedtug mnie proby
zapamigtania przodkoéw 1 zwigzkdw czy to koni wyscigowych, czy ludzi
jest tak trudne, jak proba zrozumienia wiary muzutmanskiej. Aby
zadowoli¢ mojego tescia staralam si¢ zapamigta¢ rodowody
najstynniejszych ogieréw i klaczy. Zwyklam mawiac: ,,Co za §liczne
zrebig! Jestem pewna, ze ojcem jest ,,Szybki Deresz", a matkg ,,Pigknos¢
Pszczyny". Czasem jakims$ szczesliwym

trafem nie mylitam si¢... Neomanierystyczny zachodni szczyt ujezdzalni w
Pszczynie.
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Zycie towarzyskie byto utrzymywane wedtug bardzo starych zasad.
Brzydkie niebieskie szklane miseczki do ptukania palcow, z niebieskim
szklanym kubkiem w $rodku, zawierajace niezbedng mieszanke, ustawiane
przed kazdym gosciem, byty skrupulatnie 1 hatasliwie uzywane na koncu
positku. Nastepnie przyjecie przenosito si¢ do salonu 1 zanim podano kawe
wszyscy krewni obdarowywali si¢ znaczacym, gtosSnym pocatunkiem i
jednoczesnie mowili Mahlzeit — co oznacza ,,dobrego trawienia".

Ten paskudny zwyczaj calowania na szczescie wymart, ale w wielu
rodzinach sredniej klasy nadal jest kultywowany. A wyglada to tak. Kazdy
wchodzacy do pokoju w trakcie positku lub odchodzacy od stotu przed
koncem positku mowi Mahlzeit. Dunczycy maja podobny zwyczaj, ale w
tym kraju w pewnych okolicznosciach unika si¢ mowienia Vel bekomme,
gdyz mogloby to by¢ uznane za prymitywne i1 odrazajace.

Lexel dodaje, ze cho¢ wstretny byt zwyczaj ptukania ust w jadalni, to
przynajmniej stuzyt ztagodzeniu ohydy catowania si¢ z ludzmi, ktoérych
usta 1 brody pachnialy 1 smakowaty obiadem. Ale wowczas Lexel nie robit
juz nic innego, tylko obejmowal rekami. Jako maty chlopiec kategorycznie
odmowil pocalowania w rgke nawet cesarza®.

ta, politykiem, cztonkiem Izby Panow, generalnym intendentem teatrow
krolewskich w Berlinie. Znany jest jako mito$nik 1 protektor muzyki,
tworca Slaskich Festiwali Muzycznych (Schlesische Festspjele). Sam



komponowat pod pseudonimem J.H.Franz, a jego najbardziej znanym
utworem jest opera Der Wehrwollf.

"Wilhelm IT Hohenzollern (27.01.1859-1941) — cesarz niemiecki 1 krol
pruski w 1.1888-1918. Po kadzieli wnuk krolowej angielskiej Wiktorii.
Jego pierwsza zong byta Augusta Wiktoria de domo ks. (Prinzessin) zu
Schle-swig-Holstein (22.10.1858-11.04.1921). Druga natomiast ks.
Hermine von Schonaich-Carolath. Popierat polityke ekspansji kolonialnej
Niemiec. Polityke wewnetrzng za jego panowania cechowaty silne
tendencje nacjonalistyczne. Byt jednym z gléwnych inspiratoréw 1 wojny
swiatowe]. Wydarzenia rewolucyjne w Niemczech zmusity go do
abdykacji, ktorg ogtoszono 9 listopada 1918 r. w Berlinie. Wyemigrowat
do Holandii.
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KsigP

O wiele bardziej wolatam nasze okazjonalne Boze Narodzenia w Ksigzu.
Byly one bardzo szczgsliwe, nieomal §wiete, poniewaz wszyscy nasi
straznicy, stuzba oraz inni nasi pracownicy obchodzili §wigta z nami. Byty
prezenty dla kazdego 1 byto duzo uciechy ze znajdowania ich. Niektorzy z
moich angielskich przyjaciét mieli zwyczaj przyjezdzania do nas,
pozostawania przez czas jaki$ 1 pomagania nam w tym. Kazdy czut si¢
swobodnie 1 byt szczesliwy. Jest to jedna z najprzyjemniejszych stron
niemieckiego zycia, ze przy takich okazjach idealna réwnos$¢ panuje
miegdzy ksieciem i chlopem.

Zamek Ksigz jest picknie potozony™*: wienczy okryta sosng skale na
wysokosci powyzej 200 stdp na potudniowy zachdd 1 poétnoc 1 dominuje
nad ogromnym obszarem wiejskim z lasami, jeziorami i szerokimi
potaciami rownin, ktore bledng w poréwnaniu z odlegtymi $lgskimi
gorami. Wiele ze starych pokoi, w jednej czesci domu, znajduje si¢
faktycznie w skale 1 aby dojs¢ do tej czesci zamku, nalezy przejs¢ przez
kamienny most, ktory taczy rzeke ptynaca daleko w dot ponizej dna
glebokiego wawozu. Wszystkie drogi do zamku stopniowo wznoszace 1
zblizajace z kazdego kierunku, to stale zwierajaca si¢ perspektywa
zachwycajacej cudownos$ci. Zamek jest usytuowany w poblizu zachodniej
granicy Slaska, gdzie styka si¢ z tym, co bylo stara czeska granica w
malowniczej gorskiej krainie znanej w Niemczech jako
Sudetengebirge®**. Pierwotnie byta to forteca otoczona fosg 1
Burgwarte**** lub wieza straznicza 1 zostata wzniesiona w celu obrony
"Ksigz (niem. Fiirstenstein) — miejscowos¢ (obecnie w granicach
administracyjnych Watbrzycha) i zamek na Dolnym Slasku. Od 1509 .
znajdowal si¢ w rekach rodziny von Hochberg. Dopiero w latach II wojny



swiatowej przeszedt na wlasnos¢ panstwa niemieckiego jako rekompensata
za dhugi. Systematycznie rozbudowywany przez wieki, nalezy teraz do
najwigkszych tego typu obiektéw na ziemiach polskich. Do jego
najpickniejszych elementéw nalezy zaliczy¢ barokowa sale¢ Maksymiliana,
natomiast dwudziestowieczna rozbudowa od strony zachodniej 1 potnocne;j
nadata obiektowi niezwykle monumentalny charakter.

" Zamek urzekat swoim potozeniem niemal wszystkich podréznikow 1
turystow, ktorzy odwiedzali to miejsce. Jest niezwykle malowniczo
usytuowany na cyplu wrzynajacym si¢ w zakole rzeki Pelcznicy.
Szczegolnie pigknie prezentuje si¢ w stoneczny, jesienny dzien.
Sudetengebirge (niem.) — Sudety.
""Burgwarte (niem.) —straz zamkowa.
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granicy przez ksiecia §widnickiego Bolka [* w 1292 r. Ale w tamtych
czasach fortece stale zmieniaty wtascicieli, a wiec jakis czas potem zamek
przeszedt w rece rycerza Konrada [** von Hochberg z Giersdor-fow,
zatozyciela linii ksigskiej, do potomkow ktérego nalezy on do dnia
dzisiejszego.

Z bramy gtownego parku wspaniata aleja lipowa stopniowo wiedzie do
wejsciowych wiez strazniczych i przechodzi przez zewnetrzne 1
wewngetrzne podworko — dziedziniec ozdobiony kwiatami, az do
glownego wejscia od fasady wschodnie;.

Tak naprawde Ksigz nie jest spokojnym miejscem. Niemozliwe jest nawet
chodzenie po trawie, by nie by¢ w zasiegu oczu stuzacych. Idac na spacer
trzeba zawsze przej$¢ obok muszkietera, a tarasy sg twarde 1 zimne, a poza
tym wida¢ na nich stale starych me¢zczyzn 1 kobiety, ktorzy ciggle cos
robig. Moim zdaniem, sg za bardzo uporzadkowane 1 zbyt oficjalnie
wygladajg. Nie ma naroznika, ktory nie bytby wypelniony rozmaitymi
kwiatami, na ktérych tancza motyle 1 brzecza pszczotly. Sg tam roze
jakiego$ szczegoOlnego gatunku. Poza lasami, w Niemczech kazde drzewo
rosnie wedlug jakiego$ standardu — klony, bez, rumianek, wszystko.
Doktadnie pod koniec zimy, gdy te male biedne roslinki mysla, ze nikt si¢
o nie troszczy, zaczynaja si¢ rozsady. Wszystkie mtode pedy, mtode gala-
zeczki sg podcinane. Muszg bowiem rosna¢, zy¢ i kwitng¢ wedtug pewne;j
reguty. Dlatego tez wiele ogrodow niemieckich wyglada tak, jak niemiecka
gospodyni w sztywnym bawelnianym szlafroku, z oczami spuszczonymi w
dot, w biatych bawetnianych ponczochach, w wysokich czarnych butach i
z mnéstwem cieniutkich warkoczykow na gltowie. Takie ogrody
przypominajg paprocie. A paprocie wedtug mnie sg takie akuratne — bez
koloru, zapachu czy nawet tajemnicy. Sg jak pani Pruderia $wiata roslin.

! .



Ksigz zawsze kojarzyl si¢ mi si¢ z samotnoscig. By¢ moze dlatego, ze dla
mnie lezy on w zupehie obcym kraju.

"Bolko I Surowy — ksiaze §widnicki, jaworski 1 zigbicki (P-1301). Syn
Bolestawa Rogatki 1 Jadwigi ks. anhalckiej. Ozeniony z Beatrycze (zm. po
1316 1.). W 1292 1. osadzit w Krzeszowie cystersow. W celu
zabezpieczenia swojego ksiestwa rozbudowywat fortyfikacje 1 wznosit
zamki obronne. Pochowany pod chorem kosciota klasztornego w
Krzeszowie, gdzie znajduje si¢ jego sarkofag.

" Conrad I von Hochberg (1450-31.07.1520) — pan na Przezdziedzy,
Rochowie, Twardocicach, Podgorzynie, Miedziance, Strupicach, Roztoce 1
Olszanach, a od 1509 r. na Ksigzu. Starosta ksiestwa swidnicko-jaworskie-
go. Zatozyciel ksigskiej linit Hochbergow.
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Ksigz zawsze kojarzyt mi si¢ z samotnoscig. By¢ moze dlatego, ze dla
mnie lezal on w zupelnie obcym kraju. Gdyby byli tam jacy$ mili sasiedzi,
zamiast plotkujacych, zazdrosnych i ograniczonych umystowo hrabin 1
hrabiow, jakzeszzmienitoby to moje o nim zdanie.

Elewacja zachodnia zamku w Ksigzu. Na pierwszym planie wieza Jerzego,
na drugim Biata (fot. Romuald M. Luczynski).
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Gdyby tylko byli tam jacy$ mili, prosci, wiejscy sasiedzi, zamiast
plotkujacych, zazdrosnych 1 ograniczonych umystowo hrabin 1 hrabiow,
jak-zesz to zmienitoby o nim moje zdanie. W ksi¢zycowe noce zwykltam
przechadza¢ si¢ po tarasach sama, podchodzi¢ do schodéw, stucha¢
rozmow po niemiecku, wachac¢ zapach cygar 1 wstuchiwac si¢ w szum
rzeki w dolinie, ktéry mi przypomina o morzu w Newlands — jedna fala
przychodzi po drugiej, tak zawsze byto i tak bedzie. Ten kraj mnie drazni.
Zarowno w Ksigzu, jak 1 w Pszczynie wspaniale ubrany mezczyzna w
trojgraniastym kapeluszu na glowie i z dtugg srebrng laskg byt zawsze na
stuzbie przy zewnetrznych drzwiach. Sygnalizowal, gdy kto$ zblizat si¢ do
stuzacych, wymachujac swojg wspanialg laskg 1 salutowat jak starszy
dobosz regimentu strazy angielskiej. Prywatnie ochrzcitam go Guy-
Fawkes. Zawsze w pewnym sensie bytam socjalistka i nienawidzitam
naszych lokajow w liberii, okrytych srebrng koronka 1 stuzacych
niepotrzebnych do niczego innego, jak tylko na pokaz. W czasie galowych
obiadow asystowalo az 30 mezczyzn. Jestem catkowicie pewna, iz w zlym
guscie jest puszenie si¢ bogactwem 1 wladza. Robi¢ cos dobrze w sposob
cichy 1 dystyngowany, to catkiem inna sprawa. Mozna spodziewac si¢
ujrze¢ dobrze ubrang dame, w dobrych butach 1 sukni, ale ta dama nie musi
podnosi¢ spodnicy 1 mowic ,,spojrzcie na moje valencinnes' (koronki -



pfzyp. thum.), caty taki pokaz sprawial, ze czutam si¢ jak nouveau riche 1
udato mi si¢ w koncu przekona¢ meza, aby zmienit niektore z tych
ZWYyczajow.

Pewnego dnia zrobitlam niezwykle szalong rzecz, mianowicie
postanowitam nauczy¢ si¢ powozi¢ dylizansem. Miatam oczywiscie siodto
dla kobiety. Z zadnego innego kobieta w tamtych czasach nie mogta
korzysta¢. Sprobowatam wiec powozi¢ dylizansem z siodtem dla kobiety.
Jakiez to niewygodne. Nie o$mielitam si¢ przejechac przez wioski ani
spotka¢ kogokolwiek, poniewaz moglam si¢ narazi¢ na straszliwg awanture
rodzinng. Taka niezrozumiata samowola nie bytaby tolerowana. Dlaczego
jest tak, ze m¢zczyznie wolno robi¢ wszystko, a kobiecie nic. W kazdym
razie teraz kobiety robig duzo wiecej, moim zdaniem moze nawet za duzo.
Wolatabym, aby czesciej zostawaly w domu, miaty wiecej dzieci 1 same
opiekowaty si¢ nimi.

Pamigtam dobrze cesarza, gdy ten byt w Pszczynie zaraz po naszym slubie.
On, moj tes¢, moja tesSciowa 1 moja szwagierka spacerowali. A ja
powiedziatam, ze dotaczg do nich za chwile, chcialam zmieni¢ ubranie, a
robigc to pospiesznie, dotgczytam do nich w krotkiej ciemnobrazowe;j
spacerowej sukni z czapeczka na gtowie 1 spacerowg laseczka w dtoni.
Moje krewne ze strony me¢za mialy dtugie spodnice do kosciota i niczego
nie zmieniaty.
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Zamek w Ksigzu od strony potudniowej (fot. Romuald M. Luczynski).
Barokowa brama wjazdowa do parku, Ksigz (fot. Romuald M. Luczynski).
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Cesarz spojrzal na mnie 1 powiedziat: ,, Teraz widz¢ to, co moge nazwac
odpowiednim ubiorem, krotka spodnica i mocne buty." Czutam si¢
oniesmielona 1 nie powiedziatam nic. W tamtych czasach wieczorami
sitadywaly$my wokot stotu przy lampie ze swoimi haftowankami,
natomiast w dzien pod drzewami pisaty$Smy listy lub szyly$my. Nic innego
nie byto wolno.

W Promnicach*, gtbwnym domku mysliwskim w Pszczynie, nie wolno
nam byto nosi¢ dlugich sukien ani bizuterii. To dzigki Bogu sprawiato, ze
czuli$my si¢ bardziej domowo. A wigc pewnego wieczora, aby podrazni¢
kochanego starego Yatera, zesztam na dot w spddnicy i staniku uszytych z
dwoch workow, ktore dostatam w stajni. W jednym zrobitam dziury tak,
aby ramiona przez nie przeszly 1 odcigtam spdd, aby uszy¢ rekawy. Z
drugiego worka zrobitam spddnice 1 wlozytam czerwony krawat, pas do
spodnicy 1 kokardy na nadgarstki. Nie powiedzialam nic, ale usiadtam
obok Yatera przy obiedzie.



W s$rodku positku ten kochany stary dzentelmen odezwat si¢ 1 powiedzial:
,,Nie potrafi¢ zrozumie¢ tego niezwyktego zapachu konia i siana w poblizu
mnie." Obrécit si¢ tak, jakby chciat poprosi¢ stuzacego. Oczywiscie, oni
wiedzieli, ze to zart. W koncu zblizyt swoja gtowe do mojej 1 wyszeptal po
niemiecku: ,,Przepraszam Ci¢ moje dziecko, ale obawiam si¢, ze ten
zapach pochodzi od ciebie." Na co ja nie moglam powstrzymac¢ smiechu 1
odrzektam rowniez po niemiecku: ,, Va-ter, masz catkowitg racje, to sg
dwa markowe nowe worki prosto z twojej stajni. Czy nie sadzisz, ze
wygladam elegancko? Jak widzisz, nie mam na sobie bizuterii. Byloby mi
bardzo przykro pozbyc¢ si¢ tej mitej 1 praktycznej sukienki."

Na poczatku matzenstwa powiedziano mi, ze nie jest to uwazane za
furstlich, to znaczy po ksigzgcemu, chodzi¢ sobie posrod mieszkancow
Ksigza 1 Pszczyny. Po kilku latach jednak wzigtam prawo w swoje rece,
zamawialam powo6z i jezdzitam tam, gdzie chcialam. Pamigtam, jak w

rzy r*}" fty ffr fb*

' Nad jeziorem Paprocany w Promnicach zbudowano w 1861 r. patacyk
mysliwski wg projektow Oliviera Pavelta, nadwornego architekta w
Pszczynie. Obiekt reprezentowat potaczenie roznych stylow
architektonicznych. 22 wrzesnia 1867 r. niemal doszczg¢tnie strawit go
ogien, ale juz w rok po pozarze zostat odbudowany. Patacyk byt jednym z
ulubionych miejsc ks. Daisy.

tamtych wczesnych czasach jezdzitam do szpitala w Swidnicy*. Uwazam,
ze lekarz, ktory oprowadzat mnie po nim, byl zbyt brutalny. Ja nie
chciatam widzie¢ tych wszystkich okropienstw, ktore mi pokazywat ani
tych biednych, chorych ludzi, ktérych niepokoit.

P6Zniej mo) maz powiedziat mi, ze doktor robit to celowo, aby obrzydzi¢
mi to miejsce, tak abym tam nie chciata przyjezdzaé. Tamci panowie z
klasy $redniej, bedacy u wtadzy, woleli siedzie¢ na ,,swoich wlasnych
grzedach" 1 patrze¢ krytycznym okiem z zewnatrz na niedociggni¢cia. Ten
cztowiek byt jednym z tych, ktorzy pozniej dos¢ zawzigcie przeciwstawiali
si¢ naszym wysitkom oczyszczenia rzeki, do ktorej mate miasta
odprowadzaty nieczystosci.

W tamtym czasie Smiertelno$¢ w miastach byta ogromna. Moje angielskie
pomysty, aby zaprowadzi¢ urzadzenia sanitarne 1 higien¢, wzbudzaty
nieche¢, a jak ten stan rzeczy usitowalam zmieni¢, opowiem poZniej.
Wroctaw jest najblizszym duzym miastem™**, oddalonym od Ksigza o 50
mil.*** Oczywiscie czesto tam jezdziliSmy. Pamigtam, kiedy pierwszy raz
bytam w tym miescie. To jest naprawde duze miasto, a jednoczes$nie stolica
Slaska, w ktorej znajduje si¢ wiele historycznych budynkow i zautkow. W
1892 roku zatrzymaliSmy si¢ w pewnej matej gospodzie. Byta ona



niewiarygodnie prymitywna, bez dywanow czy jakichkolwiek innych
wygod. Na srodku stat dhugi, waski stét z filcowymi matami, by postawic
na nich szklaneczki z piwem. Siedzialo si¢ tam posrod woznicoOw 1
lokajow! Za zadne skarby niczego nie zjadtabym. Miatam wtedy zaledwie
19 lat, wigc kiedy posztam do 16zka, bytam niewiarygodnie gltodna,
wowczas Henryk wyszedl do klubu i kupit mi tam troche chleba, masta 1
szynki.

Ale wowczas cate Niemcy byty bardzo prymitywne. Pamigtam, jak
opuszczalam Angli¢ z catym pigknem 1 perfekcja zycia (co do pewnego
stopnia skopiowano w Niemczech) 1 zastanawiatam si¢: ,,Czy przyjdzie mi
tutaj zy¢? Czy ten niecywilizowany 1 nieszlachetny kraj stanie si¢ moim
domem?" Nauczytam si¢ jednak traktowac to wszystko jak zart. Najpierw
chciatam ptakac, ale gdy nie mozna ptakac, a nalezy si¢ $miac, zaciska si¢
' Swidnica (niem. Schweidnitz) — miasto powiatowe na Dolnym Slasku.
Na przetomie XIX 1 XX w. liczyta ponad 30 tys. mieszkancow. Siedziba
garnizonu wojskowego.

** Wroctaw (niem. Breslau) — stolica Dolnego Slaska. W 1900 r. liczyt
422 800 mieszkancow, a w roku 1914 juz 542 600. W 1911 r. obszar
miasta wynosit 4920 ha.

"* Rzeczywista odlegtos¢ Ksigza od Wroclawia wynosi 9 mil pruskich,
czyli okoto 68 km.
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wargi, aby powstrzyamé ich drzenie. Zycie w Niemczech byto calkowicie
odmienne od tego, ktore zostawitam w Anglii 1 nie potrafi¢ tego
wytlumaczy¢.

Zaniedbana rada krola Edwarda

Pewnego potudnia ja i kilku naszych gosci pojechalismy do Alte Bur-ga*,
skaty, a raczej matej gory potozonej w poblizu Ksigza. Poniewaz byt to
dzien powszedni, nie sgdzitam, ze kto$§ tam bedzie. Ale ku mojemu
przerazeniu byto tam wielu turystéw. Przyszli na most, aby nas zobaczy¢.
Ustawili si¢ w szeregu 1 Spiewali piosenki. Rozmawialam z nimi,
podzigckowatam im i zapytalam, czy nie przyjechaliby 1 nie za$piewali pod
oknami domu ogrodowego, gdzie ja, chtopcy oraz nasi goscie pijalismy
herbate. Ucieszyto to ich ogromnie 1 zaspiewali powolne, grzeczne,
przyciezkawe, solidne piesni niemieckie. Staratam si¢ wygladac
dystyngowanie z goracg twarzg 1 spodniczka do konnej jazdy. Jak
powszechnie wiadomo, w Niemczech jest duzo dobrego Spiewu. Ale
niektdérzy mezczyzni Spiewajg tak, jakby $piewali do pustych blaszanych
garnkow. W kazdej nucie jest niepewnos¢ 1 cos w rodzaju tgpego echa.



Ja naprawdg staratam si¢ przestrzegac rady, jaka dostatam od kroéla
Edwarda na pozegnanie, ale bez powodzenia. Nikt nie moze wini¢ mnie
bardziej, niz winie si¢ sama za to, Ze nie nauczytam si¢ odpowiednio
niemieckiego, ale w moim domu, wszyscy rozmawiali po angielsku.
Wszyscy moi przyjaciele pochodzili z Austrii 1 Wegier, a wielu miato
amerykanskie 1 angielskie zony. Nie byto tak dlatego, ze si¢ nie staratam,
ale pomyst moich rozmow po niemiecku sSmieszyt ich. Kiedys$ zacz¢tam
nawet bra¢ lekcje niemieckiego. O 10.30 przychodzita do mnie z wioski
kochana starsza pani, aby uczy¢ mnie tego jezyka. Drzwi do mojej
bawialni byly otwarte. Wszedt jeden z moich gosci i rzucit poduszka w
moja gtowe, a nastepnie trzech lub czterech innych wchodzito 1 méwito:
,,Na mito$¢ boskg wyjdz, nie wiemy, co ze sobg zrobi¢, nie mamy nikogo,
kto by nam co$ opowiedzial lub oprowadzit po okolicy. Wyjdz, zycie jest
krétkie. Wyjezdzamy w nastgpnym tygodniu." Nastepnie ostatnia
poduszka wpadata na mojg glowe, a by¢ moze stol, katamarz lub gtowe
starej guwernantki.

Stary zamek Ksigz (niem. Alte Burg Furstenstein), zbudowany po drugiej
stronie rzeki Petcznicy w 1797 r. wg projektow Christiana Wilhelma
Tischbeina. 19 sierpnia 1800 r. na dziedzincu zamkowym odbyt si¢ stawny
turniej rycerski, na ktérym goscita m.in. pruska para krolewska i John
Quincy Adams, p6zniejszy prezydent Stanow Zjednoczonych.
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W ksiezycowe noce zwyktam przechadzac si¢ po tarasach sama,
podchodzi¢ do schodow, stucha¢ rozméw, wachaézapach cygar i
wstuchiwac si¢ wszumrzekiw dolinie, ktory przypominat mi o morzu w
Newlands -jedna fala przychodzi po

drugiej, tak zawsze byto 1 tak bedzie...

Widok na najstarsza czes¢ zamku z Tarasu Kasztanowego w Ksigzu (fot.
Romuald M. Luczynski).
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Jedyny niemiecki, jakim postuguje si¢ naprawde dobrze, to niemiecki
medyczny, ktorego uzywatam podczas wojny, pracujagc w Czerwonym
Krzyzu* z lekarzami 1 pielegniarkami.

Musze postarac si¢ przypomnie€ sobie jakie§ dalsze impresje zwigzane z
moimi pierwszymi latami matzenskiego zycia jako bardzo mtoda i
nieSmiata Prinzessin. **

Wkrétce potem kiedy po raz pierwszy przyjechatam do Berlina, bardzo
przestraszona, zostatam zaproszona do Friderichshofu, w poblizu
Cronbergu razem z cesarzowa Fryderykowa — matkg cesarza i starszg
siostrg krola Edwarda. Byta w niej rzadka czuto$¢, wydawato mi si¢ poza



tym, ze jest osobg bardzo samotng. Pierwszego dnia po potudniowym
positku nie pamigtatam drogi na gore ani nie wiedziatam, dokad 1$¢.
Widzac cesarzowg samg siedzacg na balkonie podesztam do pianina,
otworzytam je 1 zaspiewatam Home, sweet home. Czulam, Ze cesarzowa
by¢ moze myslata o Anglii. Nie podesztam, aby z nig porozmawiac, ale
cicho zamknetam pianino 1 odesztam. Od tamtej pory cesarzowa byta moja
niezawodng przyjaciotky. Czesto spacerowalySmy razem w jej rozanym
ogrodzie, ktory byt naprawde pickny. Powiedziatam to jej. Odpowiedziata
jedynie: ,,Zerwij jedng, kochanie, albowiem to ty jestes najpickniejsza r6za
w moim ogrodzie."

Moj maz byt 1 zawsze bedzie — jak drogi general Oliphant zwykt go
nazywac - ,,nadetym, pompatycznym Hansem".

W osobistej ksiedze cesarzowej podpisatam si¢ ,,Daisy of Pless" —

' 6 sierpnia 1914 r. ks. Daisy rozpoczeta prace jako siostra Czerwonego
Krzyza w berlinskim szpitalu w dzielnicy Tempelhof. Miedzy innymi z
powodu odwiedzenia obozu jencow angielskich w Doberitz posagdzona
zostala o szpiegostwo na rzecz Anglii 1 musiata zrezygnowac z tej
dziatalnosci. Sprawa oparla si¢ o cesarza, ktory jednak dlugo nie zajmowat
oficjalnego stanowiska. Dopiero w 1915 r. pozwolit ks. Daisy na prace w
pociggu sanitarnym, ale pod warunkiem, ze bedzie to w Serbii. W kwietniu
1916 r. rozpoczeta stuzbg na froncie zachodnim, w pociggu sanitarnym
ufundowanym przez bankiera Friedlandera. Zakonczenie wojny przywitato
ja w jednym ze szpitali na przedmiesciach Belgradu. W uznaniu zashug
wojennych od arcy-ksiecia austriackiego Franciszka Salwatora otrzymata
Order Czerwonego Krzyza 2 klasy.

** Prinzessin (niem.) — ksi¢zniczka.
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uzywajac imienia, ktorym mnie zawsze nazywano. Kiedy miatam uczynic¢
to ponownie przed odjazdem w ksiedze gosci, moj maz zwrocit si¢ do
mnie 1 surowo rozkazat mi napisac: ,,Maria Teresa of Pless", czego nigdy
w moim zyciu nie uczynitam. Czulam si¢ absolutnie idiotycznie, tak jak
gdyby byto to imi¢ kogo$ innego lub bardzo starej, wytwornej damy.

Moje wizyty u cesarzowej pozostawaty w jej drogiej pamigci, inaczej
umierajac, nie myslataby o mnie. Przypuszczam, ze przypomniala sobie
swoje wilasne zycie, gdy pierwszy raz przyjechata do Niemiec jako $liczna,
mtoda, petna werwy niespetna osiemnastoletnia dziewczyna. Juz przed
slubem miata niezbyt przyjemne przezycia.

Zaczgto si¢ od ceremonii §lubnej w Prusach. Krélowa Wiktoria
skonsternowana tym pomystem, napisata dos¢ cierpko do lorda
Clarendona, pdzniejszego naszego ambasadora w Berlinie. ,,Cokolwiek, co



moze by¢ typowa praktyka pruskich ksiezniczek, nie odnosi si¢ do
zwyczajow angielskich. Jednak nie co dzien kto$ Zeni si¢ z najstarszg corka
krélowej Anglii. Kwestia ta musi by¢ rozwazona, tak jak jg zapisano i
zamknieta."

To, w pewnym stopniu byto tym, co naprawde¢ czutam. Rodzina Henryka
byta naprawde znakomita, niemniej jednak corka dobrze urodzonego
szlachcica jest wystarczajgco dobrg partig dla kazdego zagranicznego
ksiecia. Pamigtajac swoje wilasne ktopoty, cesarzowa obawiata si¢ 0 moja
przysztos¢. Dopoki zyta, nigdy mnie nie zawiodta, a jej ostatnig wolg byto
polecenie swojemu synowi, aby opiekowat si¢ mng 1 pomagat mi.

Moj tes¢ prezentowat si¢ w Berlinie wyjatkowo dobrze — w jedwabnym
kapeluszu 1 czarnym ptaszczu, bardzo wysoki, o pigknej figurze.
Codziennie rano zwykt byl spacerowa¢ ze mng po Wilhelmstrasse™,
berlinskim Whitehallu, gdzie kazdy mégt nas widziec.

Pewnego dnia zesztam na dot w bardzo tadnej, spokojnej szarej sukni,
jednej z najlepszych z kolekcji Jaya. Spojrzat na mnie mito, smutnie 1
zapytat: ,,Dziecko, nie masz czarnej sukni"? Powiedziatam: ,,Alez Yater,
przeciez nie mamy zatoby. Jeszcze nigdy nie ubratam czarnej sukienki."
Odpowiedzial: ,,Wobec tego, chodz tak, jak jestes ubrana." I poszlismy. W
owych czasach nie byto przyjete, aby dama pokazywatla si¢ na ulicy w
innym kolorze niz czarny. Nigdy nie pozwolono tez, abym w domu
mojego tescia w Berlinie pozostata sam na sam z mezczyzng. Tak
naprawde¢ nie mozna nawet bylo rozmawia¢ sam na sam z m¢zczyzna.
Oczywiscie, czasami byt

* Wilhelmstrasse—jedna z gtownych ulic Berlina. Przy niej miescity si¢
urzedy panstwowe, m.in. Ministerstwa Spraw Zagranicznych 1 Kancelarii
Rzeszy.
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to jakis$ natret, nudziarz, ale lepiej powiedzie¢ za mato niz za duzo,
szczegOlnie gdy jest si¢ pigkng, mtoda mezatka.

Pewnego dnia w naszym domu na wsi, gdy byl tam moj tes¢ 1 inni,
usiadtam na sofie po obiedzie. Ksigze Eitel Fritz*, mlody 1 nieSmialy jak
ja, usiadt obok mnie 1 pit kawe. Nie pomyslatam, ze nie powinnam tego
robi¢, skoro byto to takie naturalne. Ale nastepnego dnia Yater wyjasnit mi
mowiac: ,,Dziecko nie rob tego. W Niemczech nigdy nie pozwolimy, aby
me¢zczyzna siedziat na sofie obok damy. Moze dostac dla siebie krzesto."
To, co powiedzial, sprawito, ze si¢ usmiechngtam, ale byt dla mnie zbyt
drogi, by si¢ z nim spiera¢. W Berlinie nie wolno mi bylo nawet jezdzi¢
otwartym powozem. Poniewaz dom byl nadmiernie ogrzewany, t¢sknitam
za $wiezym powietrzem.



Berlinskie spoteczenstwo byto 1 nadal jest bardzo nudne. Czasami nawet
wydawato mi si¢, Ze nie wytrzymam nast¢pnej minuty. Niemcy posiedli
sztuke kojarzenia gosci. Wszystko odbywato si¢ wedle klasy spotecznej 1
pierwszenstwa, a niewatpliwym rezultatem tego byla niszczycielska nuda.
Nikt nie chce siedzie¢ stale obok tych samych osob. Nie o§mielg si¢ nie
posadzi¢ meza obok zony, nawet jesli ci si¢ serdecznie nienawidzg i
wszyscy o tym wiedzg. Gorsze jest to, ze ludzi segreguje si¢ wedtug wieku.
Czy mozna sobie wyobrazi¢ co$ bardziej niszczacego dusze?

Nawet teraz w Monachium na herbatce, mtodzi ludzie sg zgromadzeni w
jednym pokoju, a starsi w innym, gdzie siedzg wokoto stotu 1 nigdy si¢ nie
ruszajg. Naprawdg nie chce siedzie¢ obok jakiego$ mezczyzny tylko
dlatego, ze jest ksigciem. Znam wszystkich ksigzat w cesarskich
Niemczech, a poza tym wiem, co powiedzg 1 wdzigczna bytabym za
zmiang. Czgsto zabawiatam sig¢, spekulujac, kto jest gospodynia, ktora ma
smiatos¢ decydowania, kiedy niezamezna nie jest juz mtoda 1 wskazuje si¢
jej pokoj dla ,,starych" 1 czy ta dziewczyna znajduje przyjemnos¢ w chwili,
w ktorej, jak przypuszczam, nastgpuje ,,obnizenie jej pozycji
towarzyskiej". Czy nowy krag przyjaciol powita jg wylewnie, czy tez beda
udawac, ze nie widzg jej 1 zachowywac si¢ tak, jak gdyby to biedactwo
zawsze byto stare. Nigdy nie bylam postawiona w tak niezrgcznej sytuacji 1
mam nadzieje, ze nigdy nie bedg.

' Wilhelm Eitel Friedrich Christian Karl (ur. 07.07.1883) — ksiaze pruski
(Prinz von Preussen), drugi syn cesarza Wilhelma II. Ozenit si¢ 27 lutego
1906 r. z Sophie Charlotte ks. (Herzogin) von Oldenburg (ur. 02.02.1879).
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Pewnego dnia w naszym domu na wsi, kiedy byi tam moj tes¢ 1 inni,
usiadtam po obiedzie na sofie. Ksigze Eitel Fritz, miody 1 nieSmiaty jak ja,
usiadl obok mnie i pil kawe. Nie pomyslatam, Zze nie powinnam tego robic,
skoro to takie naturalne. Ale nastgpnego dnia Yater wyjasnit mi: ,,Dziecko,
nie rob tego. W Niemczech nigdy nie pozwolimy, aby mezczyzna siedziat
na sofie obok damy.

Moze dosta¢ dla siebie krzesto." Wilhelm Eitel Friedrich Christian Karl,
ksigze pruski, drugi syn cesarza Wilhelma II.

55

Nietatwo jest opisac, w jaki sposdb usadawiano nas na dworze. Po prawej
stronie tronu cesarza 1 cesarzowej byt krag dyplomatyczny, po lewe]
kolejno zarezerwowano miejsca dla ksiezniczek, ksigznych, dalej hrabin 1
baronowych. Dos$¢ czesto nas, ksieznych czy ksigezniczek, nie byto az tak
wiele. Na przyklad droga, stara ciotka Anna Reuss* nigdy nie
przychodzita, cho¢ przyjs¢ by mogta, bowiem ksiezniczki Reuss domagaty



si¢ prawa do posiadania paziow, ktdrzy nosiliby ich tren, a cesarz si¢ na to
nie zgodzit. Jedna z siostrzenic cesarzowej poslubita jakis czas temu Reus-
sa. Naprawde oni s3 tak samo dobrze urodzeni jak Hohenzollernowie.
Jakkolwiek czasy si¢ zmieniajg... Drugg zong cesarza byta ksi¢zniczka
Hermina Reuss**, a jej pierwszy maz byt ksigciem Schonaich-Caro-
lath*** 1 byt skoligacony z rodzing Hochbergow.

Byly tez na dworze zasady dotyczace damskich strojow, na przyktad
Schleppen**** — tren dlugosci 15 stop, noszony przez kobiety — nie
wolno, by zwisal z ramion, ale z talii. Uwazatam, ze jest to absolutnie
smieszne. A wigc miatam dwa szerokie pasy uszyte z tego samego
materiatu co tren 1 ktadtam je na ramiona tak, azeby wygladato, ze sg
konieczne do podtrzymywania go. Nie wiem, czy ktos zgadt lub cokolwiek
zauwazyt. Zawsze nositam przerzucony przez ramiona kawatek tiulu lub
szyfonu w kolorze bladoniebieskim albo bialym. Pewnego razu znawczyni
sukien podeszta do mnie 1 powiedziata: ,,Dlaczego ukrywasz swoje
ramiona za tym kawatkiem materiatu, bedzie o wiele tadniej, gdy je
odkryjesz." I zsuneta tiul nizej. Ja od razu go podciggnetam 1
powiedziatam: ,,Widzisz, ksi¢zno, najmniejszy nawet przecigg powoduje u
mnie dreszcze. Nie

" Anna Karoling ks. (Prinzessin) von Reuss, de domo hr. (Reichsgrafm)
von Hochberg baronéwna (Fretherrin) von Fiirstenstein (23.07.1839-
14.03.1916) —wyszta za HeinrichaXII ks. (Prinz) von Reuss (08.03.1829-
15.08.1866) z mtodszej linii. Slub odbyt sie 6 czerwca 1858 r. w
Pszczynie. Trzy lata po $mierci pierwszego meza wyszta za Heinricha XIII
ks. von Reuss, ktorego takze przezyta, bowiem zmart 3 stycznia 1897 r.

" Hermine ks. (Prinzessin) von Schonaich-Carolath de domo ks.
(Prinzessin) von Reuss A. L, czyli ze starszej linii (ur. 17.12.1877) —
druga zona cesarza Wilhelma II. Matzenstwo zawarto 5 listopada 1922 r. w
holenderskim Doorn w prowincji Utrecht.

*!" Johann Georg Ludwig Ferdinand August ks. (Prinz) von Schonaich-
Carolath (11.09.1873-06.04.1920) —pierwszy maz ks. Herminy, drugie;j
zony cesarza Wilhelma II.

"*#* Schleppe (niem.)—tren sukni.
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moglabym mie¢ odkrytych ramion, jak krolowa Wiktoria na wczesnych
obrazach, poniewaz stwarza to bardzo Smieszng lini¢ 1 jest do przyjecia
jedynie wowczas, gdy wlosy sa w loczki."

SOJOBO

Jedynymi tancami dozwolonymi na dworskich balach byly gawot 1 nienuet
1 jedynie tym, ktorzy ¢wiczyli je razem wczesniej, wolno byto w tych



imprezach uczestniczy¢. Uwazalam za Smieszne tanczy¢ je z mezczyzng w
nowoczesnym, niemieckim mundurze, a wigc porzucitam taniec. Gdyby
zamiast tego mieli na sobie satynowe surduty 1 bryczesy lub gdybysmy
mialy sukienki balowe, chcialabym tego, ale inaczej mnie to nie
interesowato. Byt tam bardzo znany, wyjatkowo wysoki me¢zczyzna w
srednim wieku, a wszyscy jego przyjaciele bardzo go zalowali. Miat on
stanowisko wielkiego towczego 1 musial caty czas sta¢ przy cesarskim
tronie w duzej, biatej peruce z grubymi, biatymi lokami i w czarnym
kapeluszu z trzema rogami: jego ubranie byto z zielonego aksamitu
ozdobione najpigkniejszymi haftami. Na dworskich balach nie nosito si¢
dhugich trenow, lecz zwykle suknie balowe, a kolacja byta podawana na
matych stolikach o 1030. W czasie pewnej uroczystosci siedzialam
pomiedzy dwoma znakomitymi dzentelmenami. Jeden z nich zapytal mnie,
dlaczego mieszkamy w hotelu, a nie w naszym wtasnym, duzym, brzydkim
patacu przy Wilhelmstrasse*. Powiedzialam, ze maz wolat hotel, gdyz w
naszym domu nie ma tazienek. ,,Mein Got", powiedziat jeden z tych
starszych dzentelmendw, ,,czy on absolutnie musi si¢ kgpa¢ codziennie?"
Wielu ludzi oczywiscie bardzo pragneto, aby sta¢ si¢ hoffahig**, to znaczy
dostac si¢ do towarzystwa berlinskiego 1 przede wszystkim bywac¢ na
dworze. Powiedzialam do mojego me¢za wiele lat temu:

,Henryku, nadejdzie czas, gdy Frau X i Frau Y oraz inne osoby przyjda na
dwor — bo wejscie na dwor to nie Swigte drzwi." .

* Poniewaz z racji petnionych funkcji na dworze cesarskim Hans Hein-rich
XI (tes¢ ks. Daisy) czgsto bywat w Berlinie, zmuszony byt wynajmowac
apartamenty, ktore pochtaniaty spore sumy. Zdecydowat si¢ zatem na
wybudowanie patacu. Wybrano bardzo reprezentacyjne miejsce, bowiem
przy Wilhelmstrasse nr 64. Budowe rozpoczegto w 1872 r. wedtug
projektow Hipolita Alexandra Destailleura, a wigc tego samego architekta,
ktory projektowat przebudowe rezydencji w Pszczynie. Po 1919 .
berlinski patac Hoch-bergow stat si¢ siedzibg prezydenta Rzeszy.

" Hoffahig (niem.) — osoba majaca dostgp do dworu.
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W po6zniejszym latach cesarz cieszyt si¢ z mozliwosci poznania wybitnych
ludzi interesu, w tym nawet Zydow. W kazdym kraju na $wiecie sg ludzie,
z ktorych rekrutowata si¢ arystokracja. Anglia jest jedynym krajem,

0 ktorym wiem, ze Zyd nie jest uwazany przede wszystkim za Zyda, ale za
Anglika. Jesli jest dobrym obywatelem, jego religia jest jedynie jego
sprawg

1 nie dotyczy nikogo innego, jak tylko jego samego. Pomimo to w Berlinie
Zydzi nie byli przyjmowani na dworze. Prawda jest, ze niektorzy z nich



zostali nobilitowani 1 nadano im pozadany przedrostek ,,von", ale zanim si¢
to stato,wymagano od nich, aby zmienili wiare, przyjmujac chrzest w
kosciele!

Polowanie w Anglii %

Najszczesliwsze chwile w moim zyciu malzenskim wigzaly si¢ z naszymi
wizytami w Anglii. Nie mialy one miejsca co roku, jak obiecat mi przed
slubem moj maz, ale byly dos¢ czeste 1 naprawde nie mam powodu do
narzekan. Zwyklismy polowa¢ w hrabstwie Leicester®. Uczytam si¢ tam
jezdzi¢ konno, czego doktadnie jako dziecko nie robitam, a juz na pewno
nigdy nie przeskakiwalam wysokich ptotow. Zmusitam si¢ do kochania
tego, a ploty byty tym, co najbardziej lubitam.

Szanowny Gordon Wood, jeden z najlepszych jezdzcow w hrabstwie
Leicester, zwykt byl mi towarzyszy¢. Pewnego razu probowatam matego,
gniadego konia i galopowalam w stron¢ duzego obnizonego ptotu.
Podjechatam Zle, kon stangl w miejscu, a ja wdzigcznie przemknetam
ponad jego gtowa bez szwanku. To brzmi wprawdzie nieco dramatycznie,
ale w specjalnym stroju do konnej jazdy to catkiem proste 1 wygodne.
Pewnego dnia pokonywatam brame¢ w prowincji Pytchley. Nie wiedzialam,
ze tacy ludzie mieli reputacj¢ niedelikatnych 1 grubianskich. Wielu
jezdzcow wigzalo czerwone wstazeczki na ogony swoich koni (niezaleznie
od tego czy kopaty, czy nie)**.

Pewnego razu tak przywigzatam wstazeczke w miejscu, gdzie zazwyczaj
wktada si¢ noge, az odpadlto strzemie. Musiatam btagac¢ kogos, aby znalazt
je dla mnie, bowiem bez strzemienia nie bylam w stanie bezpiecznie
przeskoczy¢ przez duzy ptot.

Moim ulubionym koniem, jakiego miatam, byt kasztanowaty deresz.

' Leicester — hrabstwo w srodkowej Anglii.

" W polskiej tradycji ludowej istnial przesad, iz wigzanie czerwonej
wstazki przy konskiej uprzezy zapobiega¢ miato ,,zlemu spojrzeniu",
szczegoblnie, jesli kon byl wyjatkowy piekny.
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Jesienig 1896 roku 1 na poczatku 1897 bylam zajeta zbieraniem pieniedzy
wsrdd Angielek, ktore poslubity Niemcow, na prezent dla krolowe;j
Wiktorii z

okazji jej Diamentowego Jubileuszu. Nasz projekt okazat si¢ wielkim
sukcesem.

Krolowa pragneta, aby pienigdze ofiarowac na cele charytatywne, ale my
nalegaty$my, aby to byl osobisty prezent. W koncu zgodzita si¢ przyjac
bransoletke

z diamentem 1 szmaragdem oraz album zawierajacy nasze podpisy. Czesto



zastanawiam si¢, gdzie ta bransoletka teraz jest Krolowa Wiktoria w
Balmoral, obok stoi John Brown, koniec 1860 r.
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Nigdy nie kopna! i byt naprawde wielkim przyjacielem. Na Slasku mamy
obecnie wielu jego potomkow. Inny kon, ktorego bardzo kochatam,
nazywat si¢ Pilewell. Kiedy nadchodzit czas, abym dosiadta drugiego
konia 1 widzielismy zblizajgcego si¢ koniuszego, Pilewell mial zwyczaj
obraca¢ swoja gtowe 1 delikatnie gryzt mnie w duzy palec u nogi.
Nienawidzit powrotow do domu. Pewnego dnia niewiele biegalismy, a
wiec nie byl zmeczony. Kiedy obrocit si¢, zeby zwykle na pozegnanie
ucatowa¢ mdj palec u nogi, postanowitam, ze pobiegniemy jeszcze raz. I
jak si¢ okazato, ostatnia gonitwa dnia bylta najlepsza. Zarowno Pilewell,
jak 1 ja mieliSmy doskonaly czas. Nie chce posuna¢ si¢ zbyt daleko, ale
uwazam, ze zardéwno kon, jak 1 pies wiedza, o czym mys$limy. Jesli sg
kochane, wowczas znajg 1 dzielg wszelkie silne uczucia razem ze swoim
panem czy panig, takie jak: rado$¢, smutek ztos¢ czy strach. Jest to rowniez
fundamentalny powod, dla ktérego nie moze by¢ dobrym koniuszym ktos,
kto boi si¢ koni. One to zaraz poznaja.

Od pierwszego momentu, gdy postawitam swoja stop¢ w Niemczech,
postanowitam czyni¢ wszystko, co w mojej mocy, aby sprzyjac temu, co
przyczynia si¢ do przyjazni i zrozumienia pomig¢dzy krajem, gdzie si¢
urodzitam 1 tym, w ktorym przyszto mi zy¢ po Slubie. Jednym ze sposobow
(oczywistych) byto przypominanie ludziom, ze cesarzowa Fryderykowa
byta brytyjska ksi¢zniczka 1 ze cesarz byt najstarszym wnukiem krolowe;
Wiktorii.

Jesienig 1896 1 na poczatku 1897 bylam zaj¢ta zbieraniem pieniedzy wsrod
Angielek, ktore poslubity Niemcow, na prezent dla ukochanej krélowe;j
Wiktorii z okazji jej Diamentowego Jubileuszu®.

Napisatam niezliczong ilo$¢ osobistych listow, cho¢ glowny sekretarz w
Ksigzu pan Freytag uwolnil mnie od wszystkich bardziej nudnych zajec.
Nasz projekt okazat si¢ wielkim sukcesem. Krolowa pragneta, aby
pieniadze ofiarowac na cele charytatywne, ale my nalegatySmy, aby to byt
osobisty prezent W koncu zakonczyto si¢ zgodnie z naszym zyczeniem —
krolowa zgodzila si¢ przyjac bransoletke z diamentem 1 szmaragdem oraz
album zawierajacy

" Krolowa Wiktoria wstgpita na tron angielski w 1837 r. W roku 1887
bardzo uroczyscie obchodzono ztoty, a dziesie€ lat p6zniej diamentowy
jubileusz jej panowania. W uroczystos$ciach wzigty udziat jedynie
osobistosci z Imperium Brytyjskiego, bowiem nie zaproszono nikogo z
panujacych glow europejskich. Mato tego, odmowiono nawet przyjecia



tych, ktorzy bardzo chcieli przyjechaé, w rym cesarzowi Wilhelmowi II.
We wspaniatych karocach jechali premierzy wszystkich kolonii, a szyku
zadawatly oddziaty wojskowe z catego niemal $wiata. Byli wsrod nich
m.in. kanadyjscy husarzy, brygada lekkiej kawalerii z Trynidadu, lansjerzy
z Nowej Potudniowej Walii, Sikhowie z Indii. Jak donosita 6wczesna
prasa, poniewaz pogoda byta pigkna, krolowa Wiktoria jechata w otwartym
powozie.
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nasze podpisy. Czesto si¢ zastanawialam, gdzie ta bransoletka jest teraz.
Mam nadzieje, ze ma jg mita, uprzejma, kochajagca muzyke ksi¢zniczka
Beatrice*.

W sierpniu 1897 ztozyliSmy wizyte w Irlandii 1 przebywalisSmy tam w
domku mysliwskim wicekrola** wraz z drogimi Cadoganami. Bylo tam
wielkie przyjecie, w ktorym uczestniczyt tez Frederick lord Dufferin — z
pewnoscig jeden z najbardziej czarujacych i1 wytwornych mezczyzn, jacy
kiedykolwiek zyli. Poprositam go o kopi¢ tomiku poetyckiego jego matki
pt. Poematy 1 wiersze. Przystal mi go wraz ze swoimi Listami ze strefy
podbiegunowej oraz listem. Poematy do dzisiejszego dnia znajduja si¢
posrod moich najbardziej cennych ksiagg z autografami.

CLonaurouz, ao aoujn, 31.08.1897
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Nikt nie potrafil prawi¢ komplementéw czy rozmawiac tak jak Lord
Dufferin. Do konca swoich dni lubit towarzystwo tadnych dam. Bylam
jedyng z wielu mtodych kobiet, ktora bardziej wolata rozmawia¢ z nim niz
z innymi mtodszymi m¢zczyznami. Przytoczeg jeszcze jeden z jego listow
napisany tego samego roku.

' Beatrice — prawdopodobnie chodzi o ks. Beatrix Marie Yictori¢ Fe-
odorg, siostr¢ krola angielskiego Edwarda VII, urodzong | kwietnia 1857 w
patacu Buckingham. 23 lipca 1885 w Osborne odbyt si¢ jej slub z ks.
(Prinz) Heinrichem von Battenberg (ur. 20.01.1896). Moze tu by¢ mowa
takze o Beatrice, ksieznej von Coburg, corce ks. Edynburga, pdzniejszej
matzonce ksiecia orleanskiego, infanta Hiszpanii.



Oficjalna nazwa wicekrola Irlandii brzmiata: Lord-Lieutenant and
Governor-General of Iretand. W 1892 r. zostat nim lord Houghton,
nastepnie hr. (earl) Cadogan, po nim hr. of Dudley (1897) , kolejnym byt
markiz of Aberdeen, a w 1918 r. pelnit t¢ funkcje lord Wimborne.
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Nie sadze, abym kiedykolwiek pozniej widziata autora tego czarujacego
listu. Nadeszta wojna potudniowoafrykanska*. Jego najstarszy syn zostat
zabity podczas oblezenia Ladysmith**, a drugi syn, lord Frederick, zostat
powaznie ranny. Lord Dufferin zmart w 1902 roku, pozostawiajac

" Wojna potudniowoafrykanska nazywana powszechnie burska. W
pazdzierniku 1899 r. na poludniu kontynentu afrykanskiego wybuchta
wojna mi¢dzy Anglikami a Burami, czyli potomkami holenderskich
osadnikéw. Pierwsze miesigce walki to pasmo zwyciestw Burow. Od
polowy 1900 r. Anglicy przeszli do zdecydowanego natarcia. Prowadzono
wojne partyzancka, zakonczong ostateczng klgska Burdw, ktorzy
skapitulowali wiosng 1902 r. Ladysmith — miejscowos$¢ w Afryce
potudniowej. Podczas wojny burskiej Anglicy poniesli cigzkie straty w
bitwie pod Mafeking, Ladysmith i Kimberley.

swoje imi¢ 1 osiggniecia historii, a pamig¢ o nim w sercach tych, ktorzy go
znali, jest nadal zywa.



Latem 1 jesienig 1899 mieliSmy dos$¢ spokojny czas. ByliSmy troszeczke w
Newlands, a potem znow pojechalismy do Irlandii, gdzie wynajeliSmy dom
w Bray, w $licznym hrabstwie Wicklow. Dzielilismy ten dom z wujem
Patem FitzPatrickiem. Gdybym tego nie zaproponowata on 1 tak by
przyjechat 1 zamieszkal z nami. Kochalam morze i gory w Wicklow, gdzie
urzadzalismy duzo interesujacych wycieczek. Napisatam do cesarza, aby
podzickowac mu za niektore rzeczy, ktore przystal mi na wente
dobroczynng. A jego odpowiedz napisana po angielsku wyjasnia, dlaczego
trzymatam to w tajemnicy.
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Druga wojna burska, stosunek cesarza, prasy 1 narodu do niej, jak 1 do
Anglii nie ulatwiaty zycia Angielce poslubionej stawnemu'Niemcowi,
mieszkajace; w Niemczech pomiedzy 1899 a 1902 rokiem.

Rezultatem gwaltownego 1 szalonego telegramu cesarza do Kriigera*

"W poczatkach 1896 r. cesarz Wilhelm II wystat depesze gratulacyjng do
Paula Kriigera, prezydenta republiki Transwalu, z powodu otoczenia 1
rozbrojenia oddzialu kawalerzystow dr. Leandera Jamesona. Cesarz
zastanawial si¢ wtedy nawet czy nie wzig¢ Transwalu pod niemiecki
protektorat, zrywajac jednoczesnie stosunki dyplomatyczne z Londynem.
Kiedy jednak w 1900 r. E Kriiger przyjechat do Europy i pragnat spotkac
si¢ z cesarzem, ten nie znalazt dla niego czasu, poniewaz wyjechat na
polowanie.
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w czasie najazdu Jamesona® w grudniu 1895 1 natychmiastowa wulgarna
obraza Anglii w niemieckiej prasie, uczynity sprawy wysoce trudnymi. Po
raz pierwszy zdatam sobie sprawe z podejrzen 1 zazdrosci w stosunku do
Anglii fermentujacych w Niemczech 1 niebezpieczenstwa rozwinigcia ich
w czynng nienawi$¢ prowadzacg w koncu do woijny.

Przez cate moje malzenskie zycie w Niemczech ludzie z uprzejmosci lub
innego powodu starali si¢ oszuka¢ mnie, co do swoich prawdziwych uczué



w stosunku do Anglii, ale nigdy im si¢ nie udato. Niestey zbyt czgsto miato
to wplyw na moje relacje rodzinne 1 rzeczywiscie byto z tym zwigzane.
Bylo tez przyczyna wielu zdarzen, ktore bez tego nie mialyby miejsca.
Rok 1900 byt ze wszech miar bardzo udany. M¢j najstarszy syn, Hans
Heinrich Oan Henryk) XVII, zwany w rodzinie Hanselem, urodzit si¢ 2
lutego w Berlinie. Cesarz 1 krél Edward VII trzymali go do chrztu i dlatego
nosi on dodatkowo imiona Wilhelm Albert Edward. Jego narodziny po
dziewigciu latach matzenstwa, byly dla mnie Zrodiem wielkiego szczescia.
Kochana, mata dziewczynka urodzita si¢ wczesniej, ale zmarta. Naturalnie
narodziny najstarszego syna i1 dziedzica, przy¢mity wszystkie inne sprawy.
Uktadatam sobie zycie w Ksigzu 1 Pszczynie tak, abym przynajmniej jedng
godzing co wieczor mogta spedzi¢ z moim malenstwem. Zawsze tez
nalegatam, abym mogta kapac¢ go osobiscie 1 styszec¢, jak odmawia swoje
mate paciorki, gdy wystarczajgco dorost, by sie ich nauczy¢. Ta zasada
nigdy | potem nie zostata ztamana. Tes¢ byt zachwycony Hanselem.

Moj brat George, ktory stuzyt w Szkockiej Gwardii, tak jak kazdy inny byt
w Potudniowej Afryce. Gdy otrzymat zwolnienie lekarskie do domu z
powodu duru brzusznego, podrézowat stynnym statkiem-szpita-lem pana
Randolpha Churchilla o nazwie ,,Maine". Tam tez zareczyt si¢ z Jennie
Churchill. Zawsze lubitam Jennie, ktora byta wesota, odwazna i

fy1* fy, fy, fy, fye

"W 1895 r. z inicjatywy Cecila Rhodesa oddziat sze$ciuset kawalerzy-stow
pod dowodztwem L. Jamesona, komisarza ,,Chartered Company",
przekroczyt granice Transwalu 1 Kraju Przyladkowego. Celem tej wyprawy
bylo wywotanie powstania cudzoziemcow przyjezdzajacych tu w
poszukiwaniu pracy, obalenie rzadu burskiego 1 przytaczenie Transwalu do
Imperium Brytyjskiego. Wyprawa zakonczyta si¢ fiaskiem 1 rozbrojeniem
oddziatu L. Jamesona. Rzad angielski potepit jego dziatania.
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George ijennie wzieli Slub wkaterdrze §w. Pawia, przy Knightsbndge.
Przyjecie weselne odbyto si¢ w domu siostry Jennie, paniMoreton Frewen
w Chesham Patace, a miesigc miodowy spedzili w cudownym, starym
zamku Broughton. Jennie Churchill, matka Winstona Churchilla, Zona
brata Daisy, George 'a.
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Moj brat George poslubit Jennie Chur-chill. Pomimo r6znicy wieku,
wszyscy byliSmy zadowoleni z malzenstwa i mieliSmy nadzieje, ze
przyniesie ono szczescie obojgu. Sprawito to, ze Winston Churchill stat si¢
naszym krewnym. Winston ma wyjatkowy umyst oraz gtebokg wiare w
swoje mozliwosci. Sg to dwie charakterystyczne cechy, ktore powtarzaja



si¢ w rodzinie Churchillow od czaséw, gdy John, wielki ksigze, wymieniat
uprzejmosci z damami dworu, gdy te rozporzadzaly wladzg 1 wptywami.
Winston odziedziczyt rowniez te wyjatkowa inteligencje 1 bystro$¢ umystu.
Sir Winston Leonard Spencer Churchill.

uprzejma. George jest doktadnie w tym samym wieku*, co najstarszy jej
syn — Winston**, Siostra Winstona, pani Leslie, jest moja przyjaciotka do
dzisiaj. George 1 Jennie wzi¢li slub w katedrze Sw. Pawla, przy Knights-
bridge. Przyj¢cie weselne odbyto si¢ w domu innej siostry Jennie, pani |
Vloreton Frewen w Chesham Place.

Miesigc miodowy spedzili w cudownym, starym domu lorda Say'ego 1
Selesa — zamku Broughton. Byt on uzyczony przez lorda i lady Alger-non
Gordon Lennox, ktorzy byli dzierzawcami. Pomimo r6znicy wieku,
wszyscy byli zadowoleni z matzenstwa 1 mieliSmy nadzieje, ze przyniesie
ono trwale szczescie obojgu. Sprawito to, ze Winston Churchill stal si¢
naszym krewnym. Perspektywe te jednakze witaliSmy z mieszanymi
uczuciami. Nie mogg powiedzie¢, abym si¢ nim szczegdlnie zajmowata, a
w kazdym razie, nie tak jak jego przyjaciel lord Birkenhead***.

Winston ma wyjatkowy umyst oraz gltgboka wiare w swoje mozliwosci. Sa
to dwie charakterystyczne cechy, ktore powtarzajg si¢ w rodzinie
Churchilla od czaséw, gdy John, wielki ksigze, wymieniat uprzejmosci z
damami dworu, gdy te rozporzadzaty wtadza 1 wpltywami. Obecny ksigze
Malborough odziedziczyt rowniez te wyjatkowg inteligencje i bystro$¢
umystu.

W styczniu 1901 zmarta krélowa Wiktoria 1 krol Edward wstapitl na tron.
Oczywiscie $mier¢ krélowej wywarla wrazenie na catym $wiecie, a dwor
niemiecki pograzyla w glebokiej zalobie. Nie moge jednak powiedzied,
aby fakt ten dotknal mnie wielce, gdyz t¢ czcigodna posta¢ widzia-

'Jennie Churchill, kiedy wychodzita za maz dobiegata pigcdziesiatki, a
George Cornwallis-West miat zaledwie dwadziescia szes¢. W kotach
towarzyskich Londynu mowiono ze zgorszeniem o nieopatrznym i
niedobranym matzenstwie. Wbrew wszelkim przewidywaniom zwigzek ten
trwat 13 lat, po czym rozpadt si¢ dopiero z przyczyny pigknej 1 stawne;j
wowczas aktorki Stelli Patrick Campbell (Stelli Tanner), ktorg po rozstaniu
z Jennie poslubit.

** Sir Winston Leonard Spencer Churchill (1874-1965) — angielski maz
stanu, pisarz. W1900 r. zostat postem do parlamentu z ramienia
konserwatystow, a w 1.1906-1922 z ramienia liberatow. W1.1911-1915
pierwszy lord admiralicji (czyli minister marynarki), w 1.1918-1921
minister wojny 1 lotnictwa, w 1. 1924-1929 minister finansow, a od 1929 r.
skarbu. W 1. 1939-1940 ponownie pierwszy lord admiralicji, a w 1.1940-



19451 1951-1955 premier. Laureat Nagrody Nobla (1953) w dziedzinie
literatury za opublikowane pamig¢tniki.

"* Wtasciwie Frederick Edwin Smith, 1. hrabia Birkenhead (1872-1930)
— cenzor wojenny, Lord Kanclerz. Przyjaciel Winstona Churchilla, mimo
jego stwierdzenia po jednym z parlamentarnych wystapien F.E. Smitha, ze
,,pan Smith jest jak zwykle wulgarny".
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tam tylko kilka razy, a moje wspomnienia o niej byty mgliste. A ponadto
ekscytujgce wydarzenie rodzinne skupito cate moje zainteresowanie.
8080EO

W lutym Shelagh poslubita ksigcia Westminsteru™ w katedrze §w. Pawia,
przy Knightsbridge. Z powodu zatoby na dworze $lub byt tak cichy, jak
tylko byto to mozliwe. Paziami byli: przystojny syn Guya Wyndhama,
Dick, niegdy$ — Zotnierz, a obecnie oryginalny malarz, oraz maty chlopiec
lorda Arthura Grosvenora — Robert.

Lettice Grosvenor 1 lady Lettice Cholmondely byty druhnami. Ceremonig¢
slubng odprawiali dr Edwards, wowczas biskup Asaph, obecnie arcybiskup
Walii oraz dr Jayne — biskup Chester. W kosciele pami¢tam jedynie pana
Balfoura, patrzacego o wiele bardziej nieprzytomnie niz jakikolwiek inny
biskup, 1 widocznie zastanawiajgcego si¢, skad u licha on si¢ tam dostal.
Matka Bend Ora, droga Sibell Grosvenor, ktora poslubita blyskotliwego 1
przystojnego George'a Wynadhama, Doty Teck, jego zona Meg, ktéra jest
ciotkg Bend Ora, cho¢ jest prawie tak mtoda jak on. Ksigz¢ Doty byt
oczywiscie najstarszym bratem krolowej Mary. Shelagh 1 Hugh mieli
wesele w domu przy Park Lane, a miesigc miodowy spedzili w Eton. Bend
Or dat Shelagh prezenty godne cesarzowej. Tu musz¢ powiedzie¢ stowko o
pochodzeniu jego pseudonimu, nawiasem moéwigc, byt on uzywany przez
ludzi, ktorzy nawet nie znali go z widzenia. Urodzit si¢ w Eton w marcu
1879 1. 1 tego samego roku jego dziadek, pierwszy ksigze, wygrat derby na
koniu Bend Or. Osobiscie prawie zawsze nazywatam go zdrobniatym
imieniem Benny — takie ,,malutkie imi¢" uzywane tylko przez rodzing.
Matzenstwo nie bylo niespodziankg ani dla rodziny, ani dla nas. On 1 jego
siostry, obecnie Constance Shaftesbury 1 Lettice Beauchamp, miaty
zwyczaj dos¢ czesto przyjezdza¢ do Ruthin, gdyz lezy on dos¢ blisko Eton
1 bawily si¢ z nami, gdy wszyscy bylismy dzie¢mi. Gdy bytam
wychudzong brzydka dziewczynka i miatam okoto dwunastu lat, pewnego
dnia ubratam si¢ w obrus, zaaranzowatam st6t jako ottarz, wzigtam
modlitewnik 1 powaznie odczytywalam do samego konca przysiege
matzenska Shelagh 1 Benny'ego,



" Hugh Richard Arthur baronet Grosvenor, 2. Duke of Westminster
(19.03.1879-1953) — szwagier ks. Daisy, nazywany przez rodzing 1
przyjaciot Bendor {Bend Ot) . Jeden z najbogatszych ludzi w Anglii. 16
lutego 1901 r. odbyt si¢ w Londynie jego slub z Konstancjag Edwing
Cornwallis-West z domu EarldelaWarr, zwang zdrobniale Shelaghlub
Biddy. Rozwiedli si¢ w 1919 r., a Shelagh wyszta 14 stycznia nastepnego
roku za kapitana Jamesa FitzPa-tricka Lewesa.

W'lutym Shelagh poslubita ksigcia West-minsteru w katedrze §w. Pawla. Z
powodu zatoby (§mierckrolowej Wiktorii) slub byt tak cichy, jak tylko
byto to mozliwe. W kosciele pamigtam jedynie pana Bal-foura, patrzacego
o wiele bardziej nieprzytomnie niz jakikolwiek inny biskup, 1 widocznie
zastanawiajgcego si¢, skad u licha tam si¢ dostat.

Konstancja (Shelagh), siostra Daisy (1876-1971).

Pseudonimu Bend Or uzywali nawet ci, ktorzy nie znali go z widzenia.
Hugh urodzit si¢ wEton, w marcu 1879 1 tego samego roku jego dziadek,
pierwszy ksigze, wygral derbyna koniu Bend Or.

Hugh Richard Arthur baronet Grosve-nor, 2. Duke of Westminster (1879-
1953), szwagier ks. Daisy, nazywany przez rodzing 1 przyjaciol Bendor
(Bend Or), jeden z najbogatszych ludzi w Anglii.

ktorzy dawali odpowiedzi z rbwng powaga. Jego dwie siostry byty
druhnami ubranymi w stare ozdoby matki, z piérami we wtosach.
Znalaztam gléwnego lokaja 1 zblgkang pokojowke w sytuacji intymnej i
wprowadzitam ich jako swiadkow oraz sekretnie pozyczytam pierscionek z
pokoju naszej guwernantki.

Po latach nadal zwracali si¢ do siebie ,,najdrozszy me¢zu" ,,zono, kochanie"
1 czule przechowywali kazdy z dziecinnych listow, jakie kiedykolwiek do
siebie napisali. Potem nastat wiek niesmiatosci. Shelagh uczyta si¢ pilnie, a
Benny poszedt do Eton 1 (Mordu. Kiedy mial osiemnascie lat, przyjechat
do nas 1 chcieli si¢ zareczy¢. Oczywiscie nie dostali zgody, gdyz zardwno
moj ojciec, jak 1 dziadek Benny'ego uznali, Zze sg za mtodzi i na dwa lata
wystano Benny'ego za granice, aby uczyt si¢ francuskiego. Jednak
pewnego dnia nagle pojawit si¢ w Ksigzu z przewodnikiem pod pacha 1
praktycznie bez zadnego bagazu. Byta tam Shelagh. Sadzono, ze odbywa
on dwutygodniowa wycieczke konng wokoét starych zamkoéw na potnocy
Francji. ,,M06j stuzacy 1 konie — powiedzial — czekaja na mnie w pewnej
wiosce. Wiec kiedy wkuje ten przeklety przewodnik na pamiec€, bede
musial pojecha¢ do domu, udajac, ze caty czas bytem we Francji."
Nastepnie pojechat na wojne do Potudniowej Afryki. Gdy tylko osiggnat
odpowiedni wiek, zmart dziadek — Bend Or przyjechat do domu 1
ponownie rozmawiat z moim ojcem. Ogloszono zar¢czyny. Oczywiscie



wszyscy nadal uwazali, ze sg zbyt mtodzi. Nawet ja, gdybym byla starsza,
tez bym tak méwita.

Poniewaz zar¢czyny staty sie faktem, pomoglam im tak, jak tylko mogtam.
Shelagh byta ze mna na Slasku, nim wyszla za maz, a kiedy to uczynita,
czutam si¢ bez niej catkowicie zagubiona 1 myslatam, jakimi to
szczesliwcem jest moj nowy szwagier.

ROZDZIAL 111

1901-1904

Odwiedzamy Rosje e

W lipcu 1901 zostaliSmy zaproszeni przez Drexeléw na ich parowy

jacht ,Margareta" 1 pojechaliSmy do Rosji. Najpierw ptyneliSmy po wodach
skandynawskich 1 po Battyku.

Kocham morze i nie ma dla mnie lepszych wakacji, niz dobrze
wyposazony jacht lub statek 1 sympatyczni towarzysze podrozy. Schodzi¢
na lad, pojecha¢ samochodem do stynnych lub slicznych miejsc, powracac
na poktad, dosta¢ jedzenie, 16zko do spania, mie¢ stuzacych 1 pokojoéwke
czekajacg na ciebie. Jak slimak nosisz na plecach swo6j domek,
zaprojektowany na wszelkie sposoby dla twojej wygody 1 komfortu, ale w
przeciwienstwie do §limaka, ten domek tez moze ponosic¢ ciebie.

Poza naszym gospodarzem i gospodynig na imprezie byli tez Artur
Crichton (syn lorda Erne'a), Brinsley Fitzgerald 1 Reginald Lister, wowczas
sekretarz Brytyjskiego Poselstwa w Kopenhadze. Nie wydaje mi si¢, aby
pickna corka Drexelow, obecnie lady Winchilsea, byta na poktadzie.
Podobat mi si¢ zarowno Sankt Petersburg, jak 1 Moskwa. Oczywiscie
spotkali$my tam wielu wielkich ksigzat oraz innych cztonkéw rodziny
carskiej, odwiedziliSmy Carskie Sioto, ktore jest takim rosyjskim
Windsorem. Wielki ksigze Wladimir*, ktory dowodzit armia, byt bratem
cara Aleksandra IIT** 1 wujkiem Mikotaja I1***, poslubil ksigzne
Meklemburgii**

sfeskosk

"Wladimir (10.04.1847-1909) — wiasciwie Wtodzimierz Aleksandrowicz.
Wielki ksigze, syn cesarza Aleksandra II, brat Aleksandra III, stryj
Mikotaja II. Dowodzit armig. Po$lubit ksiezniczke (Herzogin) Mari¢ von
Mecklenburg.

"Aleksander I1I (26.02.1845-20.10.1894) —cesarz rosyjski w latach 1881-
1894.

""Mikotaj IT Romanow (06.05.1868-16.07.1918) — cesarz rosyjski od 20
pazdziernika 1894. Abdykowat 15 marca 1917 r. Jego zong byta
Aleksandra Fiodorowna de domo ksiezniczka (Prinzessin) Alice von
Hessen-Darmstadt (1872-1918). Oboje zamordowani przez bolszewikow.



"" Maria von Mecklenburg (ur. 14.05.1854) — ksigzniczka (Herzogin) z
dynastiit Mecklenburg-Schwerin. Cérka wielkiego ksiecia (Grossherzog)
Friedricha Franza I1. Od 28 sierpnia 1874 r. zona wielkiego ks.
Wlodzimierza Aleksandrowicza.
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Najlepiej pamietam jej trzech synow: wielkiego ksiecia Kiryta (obecnie
prawowitego cara Rosji)*, wielkich ksigzat Borysa 1 Andrieja oraz ich
corke wielka ksiezng Heleng**, ktora pozniej poslubita ksigcia Grecji
Mikotaja* **Bytam zafascynowana Rosja, a niektore przyjaznie, zawarte
woweczas, przetrwaly do dzisiaj.

W sierpniu pojechatam do Szkocji. Mieszkalam w Loch Mor¢ w Su-
therland z Shelagh 1 Bend Orem. Wkrotce dotgczyli do nas nasi rodzice
(Patsy 1 Poppets), a Hans pojechat do Cowes. Wakacje zepsuta mi
wiadomos$¢ o $mierci cesarzowej Fryderykowej (byta najstarsza corka
krolowej Wiktorii). To byto tak, jakbym stracita drugg matke 1 sprawito, ze
czutam si¢ w Niemczech samotna i bezbronna.

Wkrétce po Smierci swojej babki, wielkiej krélowej Wiktorii, ktora
wyniosta na tron nie lubianego wujka, cesarz Wilhelm II zaplatal si¢ w
polityke, prowadzacg w rezultacie do upadku®***, Odsuniecie
Bismarcka***** 1 odejsScie cesarzowej zapowiadato nieuchronnie zgube
Cesarstwa Niemieckiego.

Gdyby jakikolwiek cztowiek, na wysoce odpowiedzialnym stanowisku,
potrzebowat kogos madrego, bezinteresownego, odwaznego, tym
cztowiekiem mogtby by¢ Wilhelm II. Wstapil na tron, o 20 lat za wczesnie.
Kiryt Wiadimirowicz (ur. 30.09.1876) — wielki ksigze rosyjski, syn wik.
ks. Wlodzimierza Aleksandrowicza i ks. Marii von Mecklenburg. Ozenit
si¢ z Wiktorig Melitg ks. Edynburga i rezydowal w Koburgu.

" Helena Wiadimirowna (ur. 17.01.1882) —wielka ksiezna, corka wik. ks.
Wiadimira 1 ks. Marii von Mecklenburg.

""Mikotaj (ur. 09.01.1872) — ksigzg grecki, syn krola Grekow Jerzego 1 z
dynastii Holstein. 16 sierpnia 1902 r. ozenit si¢ z wlk. ks. Heleng, corka
wlk. ks. Wtodzimierza Aleksandrowicza i ks. Marii von Mecklenburg.
""Ekspansjonistyczna polityka cesarza Wilhelma Il doprowadzita do
upadku cesarstwa. Sam cesarz musial abdykowac 1 udac si¢ na emigracje
do Holandii. Figurowal na czele listy zbrodniarzy wojennych, na ktére;
byto okoto 900 nazwisk. Holandia odmowita jednak wydania ekscesarza
panstwom Ententy.

Faxdk Otto Eduard Leopold ksigze (Fiirst) von Bismarck, ksigze¢ (He-rzog)
von Lauenburg (01.04.1815-30.07.1898) — kanclerz, jeden z
najwybitniejszych politykéw niemieckich. Od 1862 r. premier Prus, w



1.1871-1890 kanclerz Il Rzeszy (nazywany zelaznym kanclerzerti).
Potozyl wielkie zastugi w dziele zjednoczenia Niemiec 1 utworzenia
Cesarstwa Niemieckiego w 1871 r. Przeciwnik Kos$ciota katolickiego.
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poczucie osobistej straty po cesarzowej byto wielkie, jakkolwiek $mier¢ ta
pozwolita mi pozna¢ prawdziwy charakter jej syna. Czujac si¢ w
obowigzku, napisatam do niego:

is. mi Krotno ikieAli¢ tuah kilka il6uj do *Wami “Wuio- "]

koioi, bu aruiazia moJE. naialEpizE. itritiGuzucu. z hourodu. imiL.id
CL.ja- "

lzawej. -By¢ moze, Lpanie., to izazgslwja ulga, oLbowiejn hudno buto  \
nam musiec o je.!

deihiznui. ;.

Cziaizowa buta zawize. taka mila, uh.izE.ima L laizustkim aioga. (...)  f-
W odpowiedzi otrzymatam list. Zaden prawdziwie uczciwy cztowiek nie
moze zaprzeczy¢ jego szczerosci. Pokazuje on, jak prawdziwie oddany
swojej matce cesarz przeciwstawia si¢ w duzej mierze temu, co ghupio
zostato napisane.

Wiem, ze podobnie jak ja, cesarzowa byta w mtodosci zbyt impulsywna.
Przyznajac si¢ do stabosci do mnie, jej czuty matczyny instynkt pragnat
chroni¢ mnie, nawet wtedy, gdy opuscita ziemie. Taka jest trwala sila nie-
egoistycznej mitosci, ktorej do§wiadczatam wielokrotnie.

J7.08.jg20)

icrziuizul mnie. tiadi uhizsJmu LUt z kondouncjami z hotaodu. imis.ia.
mois.j UKoonansi matki d\likt nie. but ur stanie, kojac, Ip.izs.2. jakiz
okiahnz oikihiznia 1 anonig¢ ta.zs.izta moja mama w ciaau oilahiian duadok
Lat. <swtaa niz 13 ar itanis tzao ohiiad. I/ ozoitato kulis, mizjiez u? na-izum
domu, oUbowian buta ona ducnourum cwhwn dla nai wizultkion bohizE-z
wjoja aMuitrnoia, zuurotnoia i zaintL.iL.iovjaniE. wizuitkim, ao ja
otaczato.

J-XLana, J\ocnana <[L>\\ama. J*>ZLERL J*oau, b.1zs.z ostatniz. ani niz
cis.1-fiola i ihala ihohojniz.

JZdna z moian lozméia z nig, 15-00, bulg o —fobie.. 1Saidzo Ci¢. Lubita i
kiedy hourizazialem jej, ZE. nU znam kobistu, kt6ig bum hoazwjiat i
koakat baiazie-j oa disblz, oaizskta, ZE. mam calkowritg tozie i dodata,
ZE. JE 1h.i najdoaizum, najilicznisjizum, najsuaoajnlEJizum ihtroizeniem,
jakie. kudkoiwiek ojiaziata, ,

iu OT \Ptm
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W1905 r. Yater obchodzit swoj jubileusz jako ksigze Pszczyny. Cesarz
zdenerwowal nas wielce, czynigc go diukiem. Nikt z nami tego nie
uzgodnil, a na dodatek tytul ten nie byt dziedziczny 1 Yater mogt go nosic
jedynie do konca swoich dni. Hans byt wsciekty. To byto tak, jak gdyby
cesarz powiedziat: ,,Daj¢ twojemu ojcu lizaka pod warunkiem, ze bedzie
grzecznym 1 postusznym chtopcem. By¢ moze ciebie obdaruje poznie;."
Podobno do cesarza dotarty pogtoski, ze Hans miat sktonnosci katolickie 1
pro-polskie sympatie, a wiec postanowit utrzec mu nosa. Jak zwykle
uczynit to nieudolnie 1 ghupio.

Cesarz Wilhelm 11
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ZL wo/L lamiona, izuja i iceL bulu ioLalnz. L zs. ten, kto beaziz hizL.z
L-izbiE. kocnanu. WuiazilLa l6wnizz nadzieja, iz ja zawiZE. beag, -Jwroim
b.izujaciLLL.m L nis. tiozuroLg, obu ktoKoLurizK zutailL nizcngé do
L.iLbiL, czu tiourizazial coi tiizzawuKO touis.. <*>gazilLm, iz bedzU.1z
chciata laisAzizo6., co aioga d\I\ama. méwiza o “JobU. <"Nis. muizg
mowig, iz tir hélni hohU.1aJn 1 ahiobuje unzuitko, ao hourisazia-la.
JMLS.Z to tiiawazwas. bloaosiawrisnitwo dla cztk.owieka, ktoiu moze. biia
koananu b.ize.z CUbU.

<I\az /Eizczs azieKiue di za tuihOLzzuciz i hozoitaje C-1 S.ZCZE.IZZ.
oaaanu

List ten jest do$¢ osobliwy, ale jego wymowa jest jasna. W liscie
obiecywat dalszg opieke 1 troske, jaka do tej pory okazywata mi jego
matka. W tych trudnych latach po $mierci cesarzowej ani razu mnie nie
zawiodl. Wyobrazenie cesarza o matce, jako o duchowym centrum
rodziny, byto prawdziwe 1 pigkne.

Byl on wtedy mtodym cztowiekiem. Zresztg, wszyscy bylismy wtedy
mtodzi. Musze¢ jednak przyzna¢ ze smutkiem, ze wraz z uplywem czasu
kazdy z nas traci ptomienne ideaty mtodosci. Oczywiscie, od razu
napisatam do kréla Edwarda VII, a on wkrétce mi odpowiedziat:

aa

10. 0S.jgoj of LP/Lii

LAiro/ milu, wshélozuiaau list ucUizul mnil. baiazo. J*zighi tomu. mam
suriaaomai¢, jakiz maiz czull izicz.

¢Sbiaia moje.! lioibuyj js.it ala nmU bokina. J\oanaum ja mocno, a wigc
baiazo mi id biakuja.. CUihiala jednak ibiaaniz oa auigizgo czam, tak zs.
nikt nU hioancf. hizLaLUZLnia id zucia.

2lozuuimy ja u boku. JEJ ukochamgo maza, cvL wrifcaniazym mauao-
LLWn, kt61z 10bU zbuaowala.



iDzii cvieczoiLm wuidAzam ao ¢TTambuiaa. jJLaECLjaotaalzm ii¢ tam
fioaaa¢ 3-tuqoaniotal.j ,,kuiaaji .

natnaisa” wisls. czaiu, kizau ostatni taz wiaziELiinuj aa i
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uil/L

uruaaizai za&zLo od tamh.i [wy. J-zai wiziz mi, wriaziz¢ noumie. L to
wroalz. nie. w jakimi oalL.zalum

odaanu

-L-ouicu mi, -Jaroj

C-atacaA

Na poczatku pazdziernika pojechalismy do Wolfsgarten* w poblizu
Darmstadt, by spotkac¢ si¢ z wielkim ksigciem i ksigzng Hesji. Dawniej
byta ona ksigzniczkg Wiktorig Melita edynburska, mtodszg siostra
rumunskiej krolowej Marii.** Zamek — dtugi, niski, budynek, zbudowany
wokot trzech bokow kwadratu — jest tak naprawde jedynie Jagdschloss®*
* lub domkiem mysliwskim. Tego samego roku rozwiodta si¢ z mgzem 1 5
lat po6zniej poslubita wielkiego ksigcia Kiryta. Obecnie rezydujg w
Koburgu lub we wspaniatej willi w St. Briac, o ktorej bez przesady mozna
powiedzie¢, ze wielka ksiezna zbudowata jg swoimi wiasnymi rgkami.
Doktadnie rok pozniej (sierpien 1902) ksigze Mikotaj powr6cit do Rosji i
poslubit w Carskim Siole przystojng ksiezniczke Heleng. Maja trzy
czarujace corki i1 spedzajg duzo czasu w Cannes, gdzie mam przyjemnosc¢
czesto ich widywac. Najstarsza z dziewczat, ksigzniczka Olga, poslubita
ksiecia serbskiego Pawla**** 1 ma z nim malutkiego synka Alexandra.
Ksiezniczki Elzbieta j 1 Marianna jeszcze nie wyszly za maz. Z
Wolfsgarten pojechalismy na 1 wyscigi do Eton, a pod koniec miesigca
znalezlismy siew Keele Hali z wielkim | ksigciem Michatem
Michajtowiczem™**** | Sophig Torby ™%,

" Wolfsgarten — patacyk mysliwski w Hesji, w poblizu Darmstadt.

" Maria Aleksandra (29.10.1875-1938) — ksi¢zniczka (Prinzessin) von
Sachsen-Coburg-Gotha z ernestynskiej linii domu Wettynow. Corka ks.
(Herzog) Alfreda, wnuczka kroélowej Wiktorii 1 rosyjskiego cara
Aleksandra II. 10 stycznia 1893 wyszta za nastepce tronu rumunskiego ks.
Ferdynanda (ur. 24.08.1865) z dynastii Hohenzollern.

*" Jagdschloss (niem.) — patac (zamek) mysliwski.

""Pawet Karadzordzevi¢ (ur. 15.04.1893) — ksigze serbski, syn Arse-na 1
Aurory Demidof f ksiezniczki di San Donato. 22 pazdziernika 1923 r. w
Belgradzie ozenit si¢ z ksigzniczka Olga (ur.29.05.1903).

stk Michat Michajtowicz (1878-1918) — wielki ksigze rosyjski, brat
cesarza Mikotaja II.



*dxdEk* Sophie Torby, de domo Merenberg — matzonka wielkiego ksiecia
rosyjskiego Michata Michajtowicza.
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Zakonczenie polowania, Rudy k. Raciborza. Na pierwszym planie cesarz
Wilhelm II. Trzeci od prawe;j

Hans Heinrich XV.

Byt tam takze ksigze Lynar*. Szczegdlnie zapamigtalam te wizyte, gdyz
wtedy zwiedzitam kopalni¢. Przebywala tam takze Rosamunda de Ramsey,
z domu Churchill, ze swoja malg coreczka Alexandra.

Niewiele wtedy zdotaliSmy przewidzie¢ z dramatu sierpnia 1914 r.
CesarzwPszczynie

W grudniu urzadziliSmy przyjecie w Pszczynie. Wzigl w nim udzial cesarz
— najwazniejszy nasz gos¢. Byt wyjatkowo zadowolony, gdyz udato mu
si¢ ustrzeli¢ dwa zubry jedng kulg. Te ogromne, dzikie zwierzeta
wygladem przypominajg dawnych mieszkancoéw Dzikiego Zachodu 1 s3
niezwyktg rzadkoscig we wschodnich Niemczech.

Nasze, jak sadze, byty przywiezione z Kaukazu przez mojego tescia, gdy
byt mtodym cztowiekiem. Cesarz dat swojego zubra do wypchania 1
osobiscie umiescit go w holu piecknego zamku krolewskiego, ktory zbudo-
j wat w Poznaniu**, aby przypodobac si¢ Polakom. Pamigtam rowniez, ze
cesarz okazal si¢ znakomitym adeptem modnej wowczas gry w ping-
ponga, j ktora w tamtych czasach przezywata renesans pod nazwa tenis
stotowy.

W $rodku grudnia znalezli$my si¢ w Zmigrodzie*** na Slasku, 7|
ksigciem™*** 1 ksiezng Hatzfeld (Herman 1 Nathalie). Oboje byli wspania-
1

* Prawdopodobnie chodzi o Ernsta Georga Hertnanna Roberta Rochusa
Manderupa, 5. ksiecia (Ftirst) zu Lynar hr. von Redern (ur. 31.03.1875).
Byt synem Alexandra, 4. ksiecia zu Lynar 1 May Amalie Parsons
urodzonej w Columbus (Ohio, USA) . Rodzina zu Lynar byta pochodzenia
wloskiego, znana w poczatkach XIV w. jako Conte di Linari. W drugie;j
potowie XVI w. przywedrowata do Brandenburgii. W XIX w. posiadata
majatki m.in. na Slasku.

"W 1904 r. prof. Franz Schwechten zaprojektowat patac w neoroman-skim
stylu, ktory na zlecenie cesarza Wilhelma II wzniesiono w 1. 1905-1910.
Jego uroczyste otwarcie odbyto si¢ 21 sierpnia 1910 r. w obecnosci
cesarza. Mieszkalne apartamenty cesarza 1 cesarzowej znajdowaly si¢ w
skrzydle zachodnim zamku. Poznanski patac miat spetnia¢ funkcje
rezydencjonalne, z tego powodu jednym z najwazniejszych pomieszczen
byla sala tronowa, nawigzujaca swoim wystrojem i rozplanowaniem do



rzymskich bazylik cesarskich. Por. J. Skuratowicz, Zamek cesarski w
Poznaniu, [w:] ,,Materiaty Muzeum Wnetrz Zabytkowych w Pszczynie"
IV, Pszczyna 1987, s. 126-150; K. Kalinow-ski, Sala tronowa w rezydencji
cesarskiej w Poznaniu, tamze, s. 151-167.

*** Trachenberg (niem.) — Zmigrod, miejscowo$é na Dolnym Slasku.
Stanowita wlasno$¢ rodziny von Hatzfeld.

**" Hermann 1. ksigze (Herzog) zu Trachenberg 3. ksigze (Fiirst) von
Hatzfeld (04.02.1848-14.01.1933) — wl. 1894-1903 nadprezydent
prowingji $laskiej. Dziedziczny cztonek Izby Panow. Doktor honoris causa
Uniwersytetu we Wroclawiu. 18 czerwca ozenit si¢ w Berlinie z Natalie hr.
von Benckendorff.
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l1, a Nathalie byta uderzajaco podobna do brata, Benckendorffa, ktory byt
rosyjskim ambasadorem w Anglii, gdy wybuchta wojna. Biedak zmart w
Londynie w 1917 r., a poniewaz nie mozna byto przetransportowac jego
ciata do ojczyzny, zostal pochowany pod ottarzem w katedrze
Westminsterskie;.

Dziecinne pytania Hansela

Nigdy nie psutabym dzieci, tak jak to robi wielu moich niemieckich
przyjaciol. Od momentu, kiedy si¢ urodzity, zdecydowatam, ze
wychowywane beda tak, aby robity to, co im si¢ kaze od razu. Staralam si¢
trwac¢ uparcie przy moim postanowieniu, a Smith — angielska niania, ktora
byla z nami, pomagata mi w tym ogromnie. Bylam czesto za to
krytykowana. Pewna dama posuneta si¢ nawet do aluzji na moj temat,
moéwige do wspolnego znajomego, ze nie opiekuje si¢ nalezycie dzieé¢mi,
bo nie poswigcam im dostatecznie duzo uwagi i pozostajg w cieniu moich
zainteresowan. O mato jej nie zabitam. Powiedziala tak, poniewaz dzieci
nie pojawily si¢ na jednym z proszonych obiadow, na ktorym ona byta
obecna.

Kiedy Hansel byt bardzo maty, ja i Hans lubili§my go mie¢ przy sobie tak
czgsto, jak to byto mozliwe. On wowczas zwykt spacerowac 1 jezdzi¢ na
rowerze obok nas, zadajac przez caly czas pytania, w charakterystyczny
sposOb marszczac swoje malutkie czotko 1 otwierajac szeroko oczy, abym
zrozumiata kazde stowo, ktore wypowiadat.

Hansel: Mamusiu, co sprawia, ze stokrotki rosng?

Ja: Po prostu wychodzg z trawg, synku.

Hansel: Ale kto je zasadzil?

Ja: Nikt Zawsze tutaj byly, kiedy tatus byl malutki 1 kiedy ojciec

tatusia 1 ojciec ojca tatusia byli matymi chtopcami. Hansel: A czy maja
nasionka? Ja: Tak kochanie.



Hansel: A kto na samym poczatku te nasionka wiozyt do ziemi? Ja: Ptaszki
je upuscily dziobigc w ziemi. Hansel: A gdzie ptaszki znalazty te nasionka,
mamusiu?

W koncu poddatam si¢ 1 Boga uczynitam odpowiedzialnym za catg rzecz.
To stwierdzenie ucieszyto niespokojnego ducha Hansela, tak jak ucieszyto
wielu dorostych. Sadze, ze dzieci czesto zadajg takie pytania, ktore musza
pozostac¢ bez odpowiedzi, niezaleznie od tego, ile wiedzy 1 doswiadczenia
zdotamy posigsc.
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Pierwsza wizyta nastepcy tronu pruskiego w Pszczynie

Jesienig mieliSmy calg seri¢ przyjec, zarowno w Ksigzu, jak 1 w Pszczynie.
Jedno do$¢ zabawne przyjecie rodzinne odbyto si¢ w Pszczynie w
pazdzierniku 1902. Zostato ono wydane na czg$s¢ mlodego nastepcy tronu
pruskiego.* Ksigze tak bardzo byt zachwycony serdecznoscig i
goscinnosciy, z jaka go podeyjmowano, ze ogarneto go natchnienie
poetyckie 1 krotka rymowanka wpisat si¢ do Ksiegi Gosci.

Zawszem wesot 1 bez trwogi Gdy odwiedzam Daisy progi.

Byto to bardziej uprzejme niz poetyckie 1 jak przysztos¢ pokaze,
niekoniecznie szczere. Wczesniej czgsto widywatam nastepee tronu w
Berlinie, lecz w rzeczywistosci nie wiedziatam o nim nic. To byta jego
pierwsza wizyta u nas. Miat wtedy zaledwie dwadziescia lat. Sadze, ze
warto opowiedzie¢ szczegotowo to, co zdarzyto si¢ podczas jego wizyty.
Jest to klucz do charakteru nastepcy tronu pruskiego 1 ma zwiazek z
wydarzeniami, ktore nastapily potem i tworzyty historie. W moim
pamigtniku zapisatam:

Pszczyna, 18 pazdziernika 1902

Nastepca tronu pruskiego przybyt o wpot do drugiej. Wysoki, jasnowtosy
chlopak, bystre oczy, inteligentne czoto, cofnigty podbrodek, usta bez
specjalnego charakteru, dtugi, bardzo tadny hos, §wiadczacy o pewnym
dostojenstwie. Bardzo interesuje si¢ aktywng strong zycia, a jego mtodos¢ 1
duch buntujg si¢ przeciwko ograniczeniom nalozonym na kazdg nawet
najdrobniejsza czynnosc.

Smiatam sie w czasie oficjalnego lunchu, kiedy powiedziat: ,Naprawde
kocham Angli¢ 1 jestem wsciekly, ze nie wolno mi tam teraz pojechac z
ojcem 1 ze nie pojade na koronacj¢. Wiem, ze papa nie puscitby mnie tam
ponownie, poniewaz uwaza, ze za duzo tam flirtowatem. Mama wpadta w
furie, gdy pokazatem jej krawat 1 kamizelke, ktorg pewne angielskie damy
zrobily dla mnie na drutach."

* Friedrich Wilhelm Yiktor August Ernst (ur. 06.05.1882-) — nastepca
tronu pruskiego (Kronprinz), syn cesarza Wilhelma II i cesarzowej Augu-



sty Wiktorii. Ozenit si¢ w Berlinie 6 czerwca 1905 r. z ks. (Herzogin)
Cecilie zu Mecklenburg.

W grudniu urzadziliSmy przyjecie w Pszczynie. Wzigl w nim udziat cesarz
Wilhelm II - najwazniejszy nasz gos¢. Byl wyjatkowo zadowolony, gdyz
udato mu

si¢ ustrzeli¢ dwa zubry jednag kula.

Zakonczenie polowania na zubry 1 jelenie w okolicach Pszczyny.
Zwierzyne ogladaja:

ks. Hans von Ratibor, baron von Aehrenthal, ksigzeta zu Lynar, Hans
Heinrich XV, Ernst

Giinter von Schleswig-Holstein oraz hr. Sierstorpff (1910).
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Miatam wiele zrozumienia dla tego biednego nastgpcy tronu. Czyz ja sama
nie czutam si¢ czesto tak, jak fadnie zawigzana paczka, ktora pekata w
srodku! Mysle, ze on to instynktownie rozumial, gdyz bardzo mi ufat 1
zwierzal si¢. Na tym etapie jego kariery po prostu potrzebowat jakiej$
rozumiejacej go osoby. Wilhelm kipiat wowczas mtodoscig 1 doskonatym
humorem. Unikali§my zatem oficjalnych przyjec¢ 1 utrzymywalisSmy
jedynie kontakt z kilkoma jego przyjaciotmi z Bonn, gdzie studiowat na
uniwersytecie. Ja Spiewatam, tanczyliSmy 1 bawilisSmy sig,
zachowywalismy si¢ troche jak dzieci, ktérymi wiekszo$¢ z nas byta.
Pewnego dnia nastepca tronu powiedziat mi, ze jego adiutant zwrocit mu
uwage, ze za duzo ze mng tanczy. Z kim zatem Wasza Wysokos$¢ miatby
tanczy¢, z chtopakami?

Bytam wtedy bardzo zta na niego 1 powiedziatam, by nie pozwalat
adiutantowi na takie zachowanie. Uwaga tej natury bytaby stosowna w
odniesieniu do ,,damy z Wintergarten" (znany music-hall w Berlinie, gdzie
,damy" nie zawsze byty prawdziwymi damami), ale uzyta w stosunku do
mnie byta zuchwata 1 bezczelna. W oczach ,,matego" ksigcia zaptonat
ogien, sprawiajac, ze wygladal przez moment, jakby patrzyt z ukosa 1
odrzekt: Tak, wiem, ze urzednik dworski trzeciej klasy musi zdawac sobie
sprawe, 1z ma do czynienia nie tylko z niemiecka ksi¢zna, ale 1 z angielska
szlachcianka. Powinien zna¢ swoje miejsce.

Kiedy nastepca tronu postanowit wyjecha¢, odwiezli§my go naszym
prywatnym pociggiem az do Wroctawia. JedliSmy tez w nim obiad.
Podczas jazdy potwornie bolata mnie gtowa. Potozylam si¢ wigc w
przedziale adiutanta, starajac si¢ specjalnie, aby tego nie robi¢ w moim
wlasnym przedziale, ktory wowczas byt do dyspozycji nastepcy tronu. W
czasie obiadu dobrze si¢ nam rozmawiato 1 wtedy spostrzegtam, ze ksigze
jest nie tylko inteligentny, ale 1 wyrozumiaty.



Oto fragment mojego pamig¢tnika:

Mysli samodzielnie na kazdy temat 1 rozwigzuje zagadki. Nie zaakceptuje
jednak stowo po stowie wszystkiego, co mu si¢ powie. Jest wielce
tolerancyjny nawet w sprawach religii, poniewaz cesarzowa jest surowg
luteranka, a cesarz wierzy nawet w wieczne potepienie. Dzi$§ rano dostalam
od niego list. Jest tak mity 1 mtodzienczy, ze musz¢ go zacytowac. U gory
papieru listowego ksigz¢ sam namalowat stokrotke. W owym czasie jego
angielski byt bardzo staby.
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Chiopiece niedyskrecje

J*Moaa —f\iigzno -L"aiiu

nai.zs.1 milej h.ize.jazazce. jiodgaUm. muize do \Pani nahiiaa. ie. jiobiaj-
13. wryiazi¢ iLowami, jakg laaoi¢ ifilawda. mi naiza nie.-aawna tozmowa
w b.ocigau.. JDULO to taius. mile. z Li ani itionu, zs. zzohcial.a ilucnaa
h.izs.z calu czai tuck koizaLROw-obaikow, ktoiE. hlo-ttzm. éy\l\am
naazil.13., ze nU nuazila li¢ iPani za baiazo. 2oitawila \Pani vj
b.izLazialLL iuroja cnuitb.czKe, a wiga (azoiitn. LPani oiata jg oiaz
K.OUWIK Lpani wloidow ao ku.izs.ni. OaL.ii¢ \Pani

jioaac¢. mi is.ajn.aK nazwe hlirum, joKich \Pani uzuwa, irai-azo bizuhaat
mi ao guitu. ich. zahaok. 1Pioiz¢ niz zahomnisA o roto-

aiafii ala mnie.. j 1

tSzcz&izE. oaaanu Lpani na zau&izs. W.

Po tym liscie dostatam kartke pocztowa, podpisang takze

Jwoéj na zawriZLt..

Po otrzymaniu listu 1 kartki zdecydowatam si¢ odczeka¢ pare dni, a
nastepnie napisa¢ mu mity, ale do$¢ rozsadny list sugerujac, aby nie robit
takich rzeczy.

cSzanownu

o ujubaczEnls. \vc&zg (-.eiaitkg d\\o'i¢, 1z miLczatam. ulLuqo, ale.
muiialam nad odhoiaiedzig oa lakizgoi czaua. L dlatego to tak buaa-to.
d\lie. gniewa; si¢, \Panie.. Js.it LPan tnzk.cie.z tieien ziozumienia, zatem
muiiA, ze. ku¢ moze. doceni \Pan mojg oduraag. cyyie. “odam \Panu.
nazwij moim be.ifum. Ls.item tiewna, ze. doitanie. ja LPan oa kogoi inne.-
qo, a moja chusteczka Lezu juz w izuriadzie. ujumie.izana z innymi tak, ze.
nie. 0odi6zni \Pan jedne.j od aiuaiej! *VtL je.it to gizzck z 'Lizana itionij L
nie. ie.it to nawet ruitowanie....

1/ aniz, mowil \J on, Ze. nie. moat jecha¢ do c*nalLO, honietaaz hizahuAZ-
czano, ze. ma bon rLi.it. d\ie. je.it to jednak w izsczuwiitoici hiaurda. J-e.it
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\Pan miody t niz izst to Lpana wina, tyLLko czai oiabilty, ktdizgo wizyiay 1/
anu zazcnoizczg. d\\am naazizj§, ze zachowa ao \Pan. jzaczz dlugo. My
IE.ICU alzboko zachowaj iwojz muiii, jak 1 wihomniznia.

-Eawizm, gdyby nizkidizy 1uaziz wizazizh o bzinmach, hLotkowoubu o
Jobiz, QOU=x L JEik.zi natiizbag bionu. iPizudau.i mi, L/*aniz., z <"TYI-
gui hoaztowki (zbut wizie.!). Obizumuigca JE. nie. zailugiuz. na tak wizlKi
honoi. Jjulo mi baiazo kizykio i bylam zta, iZyizac lak o ~Jobiz. méwia.
LPoawazal.i tzz —fwojz. umiziatnoici ihzzlzeku.

M/raiza (WuioKoia JE.sk jaojauLaina L Lubiana wizgaziz.. dzu kizaukoL.-
wizk urybaczu mi \I"an mowiznlz w tzn ifzoiob:! J\iLaij beaziL.i.z myiial
LPaniz o mniz, niz ZLoia. 13, ZL jaiizz, ao dzbiz o takich diobiazgacn,
albowLzm je.itzm wizing hoddang C-ziaiikicn ¢"1Aoici L cncialabym, aby
imiz. \Pana buto zawizz uzywanz z naizzyta czaig i1 gdy ktoi badziz tlg
uimizahat, to alLatzao, zz lozumiz L aoazni -Jwojs, czunu L slowa. j

1 ]]

\Poivisdz \Jwojzmu. adiutantowi, obu 11§ niz kmzz"kiaizut mojzgo jnitna,
gdyby tLizuhaakizm. whadl mu m isfz. mdl list. 'Wszystko w nim jzit
jpiata-azmre t, moim zaanizm, du&znz. Gbawiam li¢ jzanakzz, iz niz ma w
nim nig. 1zazzgotniz mitzgo.

¢y\lizch iPana -Bog btogoizauri 1 zachowa na zdwizz ar aobiym zdio-wriu
L bzzttizszznituriz.

Lpanu mola fotogiari¢, aby mnie. wytLunaczyla.

84

Wiedzialam, ze Shelagh 1 Benny stracili nagle jedynego pigcioletniego
synka. Uswiadomilam sobie wtedy, jaka niepowetowang stratg jest udziat
w tych wszystkich ceremoniach, uroczystosciach i pokazywanie si¢ w
towarzystwie. Nalezato

poswieci¢ go wlasnym dzieciom, cieszgc si¢ 1 bawiac si¢ z nimi w
ogrodzie. Hans (stoi) 1 Lexel na kucyku Tanzer.
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Nigdy nie psutam dzieci, tak jak to robi wielu moich niemieckich
przyjaciol.

Kiedy si¢ urodzity, zdecydowatam, ze wychowywane bedg tak, aby robity
to, co Im

si¢ kaze. Staratam si¢ trwac uparcie w moim postanowieniu, a angielska
niania

pomagata mi w tym ogromnie. Bylam czg¢sto za to krytykowana, a pewna
dama



posunela si¢ nawet do aluzji na mgj temat, méwiac, ze nie opiekuje si¢
nalezycie

dzie¢mi 1 pozostajg one w cieniu moich zainteresowan. Powiedziata tak,
gdyz

dzieci nie pojawily si¢ na jednym z proszonych obiadéw, na ktéorym ona
byta

obecna.

Lexel (z prawej) w parku ze swoim kolega, Lulu (Louis C. Hardouin),
synem kuchmistrza z Ksigza, 1912.
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Amerykanska misja mojego me¢za
W listopadzie Hans pojechat do Ameryki jako specjalny przedstawiciel
cesarza na jakies$ uroczystosci zorganizowane przez Niemiecka [zbe
Handlowa.* W owym czasie cesarz nadskakiwal Amerykanom, na krotko
przed wystaniem swojego brata, ksigcia Prus, Henryka, w specjalnej misji
popularyzujacej Niemcow i niemieckie produkty w Stanach
Zjednoczonych.

Bardzo chcialam pojecha¢ z Hansem, ale nie mogt tego zorganizowac.
Bytam rozczarowana wielce, gdyz zawsze pragnelam zobaczy¢ Stany
Zjednoczone. Nigdy nie porzucitam mysli, ze Hans powinien powrdci¢ do
dyplomacji. I Hans otrzymatl obietnicg¢ ksigcia von Biillow**, ze ten da mu
ambasade w Wiedniu. Hansowi podobatoby si¢ to, a Austriacy, ktorzy sg
czarujacy, z pewnoscig powitaliby nas serdecznie. Jednak do spotkania
takiego nigdy nie doszto. Nie pamigtam, dlaczego tak si¢ stato, ale
zacytowatam w pamigtniku nastgpujace zalecenie: Nie ufaj ksieciom.

W Ameryce Hans odniost wielki sukces. Prezydent Roosevelt przyjat go
osobiscie w Biatym Domu 1 wyrazit podziw dla cesarza. Czy byto to
szczere, czy nie, Hans nie potrafil powiedzie¢. Hans wyrazi! jedynie w
imieniu cesarza podziw dla Amerykanow, ktory w rzeczywistosci byt
prawdziwy.

Jakzesz SmialiSmy si¢ wszyscy w domu, kiedy otrzymatam amerykanska
gazete, ktora wykrzykiwata wniebogtosy, ze Hans pragnat sukcesji po dr.
von Hollebenie jako niemiecki ambasador w Waszyngtonie. Jego angielska
zona, ktora byta najpiekniejszym cztonkiem rodziny krolewskiej (sic!) w
Europie, cenita Amerykanow. Gazeta ta nadal opisywata Hansa jezykiem
tak osobistym, ze az nie do zniesienia, konczac protekcjonalnie
stwierdzeniem, ze byl on wspaniale zbudowanym me¢zczyzna, 6 stop
wysokim 1 do$¢ przystojnym.

Potem na chybi! trafi! dodata: Nosi si¢ jak sezonowy weteran (Hans byt
zaledwie 10 minut w armii). Najlepsze byto zakonczenie: Byt wdziek,



swoboda 1 szlachetne wychowanie w kazdym mchu. Pragnelam wycia¢ ten
artykut 1 posta¢ go cesarzowi, ale poczucie humoru mojego me¢za byto

* W listopadzie 1902 r. Hans Heinrich XV postowal do USA na otwarcie
niemieckiej Izby Handlowej w Nowym Jorku.

" Ksigze (Fiirst) Bernhard Heinrich Martin Karl von Biilow (03.05.1849-
28.10.1929) — polityk 1 dyplomata niemiecki, kanclerz w 1.1900-1909,
specjalny ambasador Rzeszy przy Kwirynale w 1. 1914-1915.
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absolutnie r6zne od mojego 1 nie pozwolit, bym to zrobita. Gdy Hans
wrocit, pojechaliSmy na Boze Narodzenie 1 Nowy Rok do Chatsworth.

W marcu 1903 r. pojechatam do Newlands, pamigtam to doskonale, gdyz
wtedy wlasnie Poppets dostat swoje pierwsze auto.

Najbardziej zabawnym wydarzeniem byl wspaniaty bal przebierancow,
ktory Mrs Adair wydata w maju w Londynie. Gospodyni wygladata
wspaniale w dworskim stroju hinduskim. Francis Warwick byta wspanialg
Semiramida, ksiezna Hatzfeld* byla krolowa Estera, a pickna lady
London-derry — malowniczg wie$niaczka. Ja posztam w dosy¢ efektowne;j
sukni, ale niezbyt wygodnej do tanczenia.

W moich wspomnieniach jest jeszcze jedno wydarzenie z pewnego
sezonowego balu w Buckingham Patace. Krol Edward 1 krélowa wygladali
jak zwykle wspaniale — ona promieniscie sliczna, a on zarbwno
przystojny, jak 1 imponujacy w bryczesach do kolan i z Podwigzkg**.
Gdyby, jako wtadca, krol pojawit sie na europejskiej scenie pozniej,
uczynilby to przynajmniej z ogromng dystynkcja.

* Nathalie von Hatzfeld (ur. 07.09.1854) — corka rosyjskiego generata hr.
von Benckendorff 1 Marie Louise de domo ks. von Croy. Matzonka ks.
Hermana ze Zmigrodu.

" Order Podwiazki (Order of the Garter) — najwyzszy order angielski
ustanowiony okoto 1349 r. przez krola Edwarda I1I. Wedtug tradycji byta
to podwigzka Joanny, hrabiny Salisbury, ktéra spadia z jej nogi podczas
tanca z krolem. Ten, zauwazywszy zlosliwe usmiechy dworzan, podniost
podwiazke, zatozyt na swoje kolano 1 powiedziat: Honi soit qui mai y
pense (Hanba temu, kto widzi w tym co$ nieprzystojnego). Podwiazka jako
godto orderu noszona jest przez m¢zczyzn pod lewym kolanem, a przez
kobiety na lewym ramieniu. Poniewaz specjalnym patronem orderu jest
sw. Jerzy, stad jej druga nazwa: Order sw. Jerzego. Pierwotnie order
ograniczony byt do 25 cztonkoéw kapituty, ale od 1831 r. rozszerzany byt
na rodziny panujace, arystokracje 1 wybitnych me¢zow stanu.

Troch¢ amerykanskiego dziennikarstwa X



Po komplementach 1 opisaniu wizyty, ktora wlasnie ztozylam w Paryzu,
artykul mowit:

Jest ze wszech miar zalosne, ze ksigezna farbuje swoje wtosy. Pierwotnie
byty one czarne jak wegiel, a sama jest w typie irlandzkim z glgbokimi,
niebieskimi oczami 1 kruczoczarnymi wlosami. Jednakze ulegta pokusie
posiadania ,,miedzianych wtosow".

Jakkolwiek kazdy wie, ze jej pozycja towarzyska bedzie delikatna, kiedy
obecny ksiaze Walii zostanie krolem. Sliczna ksigzna Daisyjest jedyna
kobieta, o ktoérg ksigzna Walii byla zawsze zazdrosna, a go$cinnos¢
przysziej krolowej w stosunku do tej drugiej kobiety byta bardzo dobrze
znana.

Kiedy ksiezna Daisy, dawniej panna West, pojechata do Londynu osiem lat
temu, byla ,,monarchinig dla wszystkich". Wnuk Wiktorii, cho¢ Zonaty, by!
takze w orszaku jej wielbicieli. Zadowolona z pochlebstw panna West nie
zniechecala ksigcia. Jakkolwiek ostra reprymenda ze strony jej krolewskich
krewnych przywrécita jg do porzadku. Postata ksiecia do diabta 1 poslubita
Henryka—ksie¢cia pszczynskiego, arystokrate, bez wielkiej fortuny.
Ksigzna Walii nigdy nie wybaczyta jej bezsennych nocy, gdy jej maz czut
ogromne przywigzanie do panny West.

Te razace niedoktadnosci sg zbyt absurdalne, by im si¢ przeciwstawic.
Przestatam by¢ panng West nie osiem, ale dwanascie lat temu. W czasie
mojego krotkotrwatego towarzyskiego pobytu w Londynie, jako mloda
dziewczyna, nie widziatam krola Jerzego, gdyz ten stuzyt wtedy w
marynarce. A poza tym, jego wysokos¢ ozenit si¢ w dwa lata po moim
Slubie. Kiedy podejrzewano, ze robitam te wszystkie rzeczy, zytam sobie
spokojnie w Niemczech, calkowicie pochloni¢ta moim nowym zyciem. A
przedstawienie Hansa — potomka najbogatszej rodziny w Europie, jako
bez fortuny, byto po prostu absurdalne. Nie miatoby to wielkiego
znaczenia, gdyby nie powracato ciggle w prasie jako co§ nowego 1
sensacyjnego.

Irlandia

Latem Hans 1 ja pojechali$my do Irlandii na §lub Madge Brooke, corki
cioci Minnie z jej pierwszym me¢zem majorem Johnem Sharmanem Fow-
lerem. MieszkaliSmy z lordem Dudley 1 pigkng Rachel w domku
mysliwskim wicekrola. Z Rachel taczyta mnie specjalna wiez, jako ze
wyszlySmy

za maz tego samego roku. Odbyto si¢, oczywiscie, wspaniate
zgromadzenie klanow rodzinnych. Babcia Oliwia, za ogdlnym
przyzwoleniem, byla krolowa przyjecia. Byli tam takze Adela Essex, John
and Evelyn Ward, Lurganowie, Murrough O' Bpen 1 Yiktor Corkrcen.



Sibell Grosvenor 1 George Wydham uzyczy Minnie na przyjecie domku
mysliwskiego gldéwnego sekretarza w Phoenhc Park. Miesigc miodowy
spedzili w zachwycajacym Holly Mount, nalezagcym do Pat FitzPatricka w
hrabstwie Mayo. Wtedy to wlasnie moj szwagier Fritz zar¢czyt si¢ z Nancy
Roche, sliczng corka lorda Fermoya. A ja pozostalam w Irlandii z Patsy i
Poppets, podczas gdy Hans pojechal na dwa tygodnie do Lonsdalow w
Lowther na Trzech Kroli. Potem wszyscy spotkalismy si¢ w Loch More,
byli tam: Shelagh, Bend Or, moj brat George oraz Charlie 1 Lily Coventry.
Z Loch More, pojechalismy do Dunrobin, gdzie §liczna Millie Sutherland
byta wspaniatg gospodynia.

We wrzesniu mieliSmy imprez¢ mysliwska w Ksigzu, na ktorej byt hrabia
Sternberg 1 jego zona Fanny, corka Heinego Larischa, ktory w przesztosci
mial zwyczaj polowa¢ w Leicestershire. Ona 1 ja jesteSmy, 1 bytysmy,
bliskimi przyjacidtkami. W przyjeciu uczestniczyli tez: lord Edward
Gleichen, Neil Menzis Mar, Kellie 1 Yiolet, lord Lonsdale, Cecil Bandury
oraz Oscar Herren.

W listopadzie urodzito si¢ drugie dziecko Shelagh, a zarazem jedyny syn w
Grosvenor House. Wszyscy byli zachwyceni, ale nikt bardziej niz ja,
poniewaz ja tez miatam syna, co nas jeszcze bardziej zblizato. Nie moglam
by¢ z tej okazji w Londynie, poniewaz wydawaliSmy wielkie przyjecie
mysliwskie dla arcyksiecia Ferdynanda i1 jego zony ksigznej Hohenberg*,
ktorg bardzo lubitam. e*- ee'e<es *

" Franz Ferdynand Karl Ludwig Joseph Maria (18.12.1863-28.06.1914) —
arcyksiaze austriacki (Erzherzog von Oesterreich d'Este). Syn z drugiego
matzenstwa arcyksigcia Karla Ludwiga i ks. Marii Annunciaty z
sycylijskich Bourbonow. Ozenit si¢ z hr. Zofig Chotek, ale w mysl statutu
domowego Habsburgéw oswiadczyt uroczyscie, ze ewentualni
potomkowie z tego malzenstwa nie bedg mie¢ prawa do tronu.
Zamordowany podczas zamachu w Sarajewie.

Sophie hr. (Grafm) Chotek (01.03.1868) — od 1 lipca 1900 r.
morganatycz-na matzonka arcyksigcia austriackiego Franza Ferdynanda.
Od 1909 r. z austriackiego nadania ksi¢zna von Hohenberg.
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Z sukcesem pelnita swojg trudng rol¢. Serce 1 dusze poswigcita mezowi 1
rodzinie. W przyjeciu uczestniczyli takze: ksigz¢ Miguel Bra-ganza*,
Sternbergsonowie, Lowensteinowie, Hansie Larisch, mlodszy brat
Hansiego — Fritz, ktory byl w austriackiej stuzbie dyplomatycznej, oraz
jego droga zona May, Ernestin Thun-Thun, Siegfried Clary i ksigz¢ Vico
Voss.



17 grudnia synek Shelagh zostat ochrzczony z wielkg pompa w Cha-pel
Royal, St. James. Rodzicami chrzestnymi byli kr6l Edward, Katherine
Westminster, babcia Oliwig 1 George Wyndham. Synkowi Shelagh nadano
imiona Edward George Hugh.

I tak zakonczyt si¢ bardzo szczegsliwy 1 spetniony rok. Bylam zachwycona
spetnieniem marzen Shelagh, ktére zdawaty si¢ by¢ moimi wlasnymi.

' Miguel ksigzg Braganza — by¢ moze chodzi o Marimiliana Sebastiana
Marig (22.09.1878-21.02.1923), ksiecia Vizeu, ktory ozenit si¢ 15
wrzesnia 1909 r. na szkockim zamku Tulloch z Amerykankg Anita
Stewart.

, ROZDZIAL IV 1905-1907

R d koniec stycznia 1905 moj szwagier, Fritz Hochberg,* poslubit w
ondynie Nancy Burke-Roche, corke drugiego lorda Fermoy. Wydarzenie to
sprawilo nam wszystkim rados$¢, poniewaz Nancy byta osobg wyjatkowo
czarujacg. Fritz, ktory od pierwszego spotkania byl moim szczerym
przyjacielem, adorowal Angli¢, polowal i pragnat spedzi¢ tam wigkszo$¢
swojego zycia.

Nancy, stosownie do pochodzenia z rodziny myS$liwych, byta zapalong
amazonka.

Chciatam, aby moje drugie dziecko urodzito si¢ w Londynie, a wigc
wynajeliSmy tam na krotki czas umeblowany dom przy ulicy Bruton
Street, aby stamtad mie¢ blisko do lekarzy 1 przyjacidt. Zawsze wierzytam
w to, ze trzeba mocno sta¢ na wlasnych nogach, jak mawiaja biedni, a wiec
poruszatam si¢ do ostatniej chwili. Tydzien przed narodzinami Lexela
siedzialam z m¢zem w teatrze na parterze, a innej nocy jadtam obiad w
ambasadzie niemieckiej z Metternichem, ojcem 1 przyjaciéimi. Byto to po
tym, jak odbyliSmy przejazdzke po Londynie z ojcem i matym Hanselem.
Krol Edward dwa razy powiadamiat mnie, ze za duzo si¢ ruszam 1 ze
powinnam odpocza¢. Ale ja wiedziatam lepiej niz on, nie czutam
najmniejszego strachu, ani nie widzialam zadnego powodu, by nie
uczestniczy¢ w cichych proszonych obiadach czy wydawac je na Bruton
Street.

* Friedrich Maximilian hr. (Reichsgraf) von Hochberg (03.05.1868-1921)
— w rodzinie nazywany zdrobniale Fritz. Najmlodszy brat Hansa Heinri-
cha XV, syn Hansa Heinricha XI z pierwszego matzenstwa z Marie
baronowng von Kleist. Malarz, kolekcjoner dziet sztuki, wielki mitosnik
psow, podréznik. W 1910 r. przebywat w Japonii. W 1902 r. kupit patac w
Itowej, ktory przebudowat wedtug wlasnych pomystow. Zaprojektowat
roOwniez przypalacowy park. Wedtug jego wskazowek zatozono 1
rozplanowano ogrdd japonski we wroctawskim Parku Szczytnickim. W



patacu w Itowej zebrat Swietng kolekcje dziet sztuki z catego Swiata, w tym
wiele przedmiotéw przywiezionych z Japonii. Przyjaznit si¢ z ks. Daisy.
Zgingt tragicznie w Monachium, podczas ogladania na wpdét ukonczonego
budynku. Nie pozostawil potomkow.
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Narodziny mojego drugiego syna

| lutego moj drogi chtopiec pojawil si¢ na Swiecie. Nie wiem, czy to
dlatego, ze urodzit si¢ w kochanym starym Londynie, ale jest nieuleczalnie
angielski 1 Londyn kocha bardziej niz jakiekolwiek inne miasto na §wiecie.
Ceremonia chrztu miata miejsce w Chapel Royal, St. James, a jego
ubranko pokryte byto woalka z koronki brukselskiej, ktérg babcia Oliwig
miala w dniu zamgzpojscia 1 ktorg rowniez ja 1 Shelagh miatySmy w dniach
naszych slubow.

Krol Jerzy V, ksigze Walii, krolowa Alexandra i nastepca tronu pruskiego
Wilhelm byli krolewskimi chrzestnymi.

Poza nimi byli tez babcia Oliwia, Patsy 1 brat George, w konsekwencji
czego mate biedactwo otrzymato imiona: Alexander, Frederick, George,
Conrad, Ernest, Maximilian. Nic dziwnego, ze nazwali§my go Lexel. Stara
kaplica byta pigknie udekorowana moimi ulubionymi kwiatami: margeryt-
kami 1 ztotymi liliami. Hans reprezentowat nastepce tronu Prus i
oczywiscie stat przy drzwiach, by przyjac krolowa Alexandre, ktéra
wygladata §licznie. Lexel zostat ochrzczony woda z rzeki Jordan.
Osobiscie wzigtam go od niani 1 podatam krolowej Alexandrze. Zatem nosi
jej imi¢ jako pierwsze. Oficjalnie zawsze zwracano si¢ do niego
Alexander, a nieoficjalnie Lexel.

Miatam teraz dwoch uroczych syndéw 1 bylam tak szczesliwa, jak tylko
mogtaby by¢ kobieta w takiej sytuacji. Kiedy Lexel mial 5 lat pojechatam
nad morze do ukochanego Newlands.

Hansel, ktory byt z Shelagh w Eton, dofgczyt do nas 1 natychmiast
zakochat si¢ w swoim matym bracie. Tak jak to zwykle bywato w
Newlands, bawilam si¢ dobrze. Hans przebywatl z nami wtedy, kiedy mogt,
gdyz stale musial gna¢ na posiedzenia Izby w Berlinie 1 sejmu
prowincjonalnego we Wroclawiu*. Okoto polowy marca dostatam mity list
od cesarza mowiacy, ze sanitarne ulepszenia, o ktére tak walczytam,
zostang wpro-

'W 1823 r. ustanowiono dla Slaska sejm prowincjonalny (Provinzial-
landtag) z siedzibg we Wroctawiu. Dla jego potrzeb w 1. 1893-1896
wzniesiono neobarokowy budynek wg projektéw Bliimnera (znany jako
siedziba NOT, przy ob. ul. Pitsudskiego 74). Wedtug ustawy z 1875 r.,
cztonkow sejmu prowincjonalnego wybieraty na 6 lat m.in. powiaty



wiejskie 1 miejskie, czyli sejmiki. Zwotanie sejmu zarzadzat co dwa lata
krél (potem cesarz) , ewentualnie zwotywany byl w razie potrzeby.
Zadaniem sejmu byto wydawanie opinii w sprawach prowingji i zwracanie
si¢ w jej interesie do krola (cesarza) z prosbami lub zazaleniami. W 1.
1897-1918 Hans Heinrich XV byt wiceprezydentem prowincji $laskie;.
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wadzone 1 ze przyznano na ten cel pienigdze. Bytam zachwycona. W moim
szczesliwym angielskim domu czutam si¢ dobrze 1 wygodnie wiedzac, ze
ludzie bedg mie¢ czysta wode 1 uwolnig si¢ od straszliwych smrodow
atakujacych ich domy.

Wreszcie odnalaztam swoja droge, a to, co niektdrzy z moich niemiec-1
kich przyjaciot nazywali zelazng konsekwencja, dato dobre rezultaty. Kie-J
dy decyduje si¢ na jakies$ dziatanie, zazwyczaj osiggam sukces.

Gdybym byta wielkim politykiem, nazwano by to wytrwatoscia, alei
poniewaz jestem tylko kobieta, nazywa si¢ to jedynie zacigtoscig 1 uporem,
f

Carska rodzina

Po krétkim pobycie z Hansem w Londynie spedzonym na odwiedzinach u
przyjaciot 1 chodzeniu do teatrow, pojechatam do Cannes. Tam
zamieszkalam wraz z wielkim ksigciem rosyjskim Michaitem Michajtowi”®
czem 1 zawsze uSmiechnietg Sofig Torby w willi Kazbek. Byli tam tez mna
moi synowie Hans i Lexel oraz wspaniata niania, pani Smith, ktord przez
11 lat stuzyta u ksieznej pruskiej. Wtedy szczegdlnie zalezato mi| aby
znalez¢ si¢ w towarzystwie carskiej rodziny. Rosyjsko-japonska wojna
miata si¢ ku koncowi. Rosja tracita prestiz, a car 1 jego rodzina byli
krytyko-' wani zar6wno u siebie w kraju, jak 1 zagranicg. Pamigtam
proszong kolacj¢, wydang w willi nalezacej do wielkiej ksieznej
Meklemburgii 1 Szwerinu — Anastazji, siostry gospodarza.

Przebywala tam ona ze swoim bratem, wielkim ksigciem Jerzym™*
(zastrzelonym w Piotrogrodzie w 1919 r.) 1 jego zong — ksi¢zniczka
grecka — oraz kilkoma innymi osobami. To wlasnie tam po raz pierwszy
spotkatam corke Anastazji — Cecylig**, ktdrej zargczyny z nastepca tronu
Niemiec zostaty wlasnie ogloszone. Slub odbyt si¢ w czerwcu i od tej pory
ksiezniczka stala si¢ obiektem zainteresowania publicznego. Byta nie tylko
czarujaca, ale takze mita 1 dlatego wkroétce stata si¢ moja wierng przyja-

* Gieorgij) Michajlowicz (11.08.1863 Biety; Hucz k. Tyflisu-28.01.1919
Piotrogrod) — wielki ksigze rosyjski, generat. Jego zong byta ksiezniczka
grecka Maria, z ktorg wziat §lub 30 kwietnia 1900 r. na wyspie Korfu.

** Cecilie Auguste Marie ksiezniczka (Herzogin) von Mecklemburg-
Schwerin (20.09.1886 Schwerin - ?) — synowa cesarza Wilhelma II. 6



czerwca 1905 r. w Berlinie wyszta za nast¢pce tronu pruskiego (Kronprinz
des Deutschen Reiches) ks. Wilhelma, wiasciciela m.in. zamku w Ole$nicy
na Dolnym Slasku.
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ciotka. Zanim jednak skonczyt si¢ wieczor zaczetam myslec¢, ze wielki
ksigze Jerzy jest szalony. Krzyczal na kazdego, gdy graliSmy w brydza po
kolacji. Demaskowat zar6wno Niemcow, jak 1 Anglikow 1 w ogole
zachowywat si¢ do$¢ dziwnie. Uwazatam to wszystko za szczegdlnie
grubianskie, gdyz jego siostra Anastazja poslubita Niemca. Sofia — jedna
z najmilszych kobiet, jakie znatam — byta Niemk3a. Jego siostrzenica
miala zamiar poslubi¢ przysztego cesarza Niemiec, a ja bytam Angielka,
ktora wyszta za Niemca. Wielki ksigze Jerzy miat dwie corki*. Jedna z
nich potem poslubita Wilhelma, jedynego syna Nancy Leeds.

Obawiam sig¢, 1z przed wielka wojng wielu wielkich ksigzat ruskich
stanowilo prawo dla samych siebie, co nie pomoglo ani im, ani ich klasie,
gdy nadeszla rosyjska rewolucja. Mozna byto mysle¢, ze byli to ludzie
charakteru, silnej woli, a porazka w wojnie rosyjsko-japonskiej stuzyta
tylko jako ostrzezenie 1 przebudzenie na niebezpieczenstwa czyhajace na
Rosje nie tylko za granicg, ale 1 w kraju.

Podczas mojego pobytu w Cannes odbytam dtugg rozmowe z Heleng
Potocka — siostrg Betki**. W Warszawie byly zamieszki, zamknigto
wowczas dla bezpieczenstwa wszystkie szkoty*** a ona i jej synowie
zostali wystani przez hrabiego na Riwier¢. Roman Potocki winil za ten stan
rzeczy cara 1 wielkich ksigzat ruskich, ktorzy nie stuchali Zadnych
ostrzezen 1 drwili z ducha chronicznej rebelii, ktory wisial nad Polska.
Uznali taki stan rzeczy za normalny i1 wierzyli, ze Polska pozostaje zawsze
pod kontrolg, a zatem wszystko, co si¢ tam dzieje, nie ma wigkszego
znaczenia.

fy> fy, ffr, f°f fy,

" Starsza corka to ks. (Prinzessin) Nina Gieorgiewna (07.07.1901 Mi-
chajtowskoje k. Peterhofu - ?). Wyszla w 1922 r. w Londynie za Paula ks.
(Furst) Czawczawadze. Mlodsza, ks. Ksenia Georgiewna (09.08.1903 Mi-
chajtowskoje k. Peterhofu - ?), poslubita w 1921 r. w Paryzu Williama
Leed-sa z Nowego Jorku.

" Betka to zdobniate imi¢ Matyldy Marii Elzbiety (01.11.1861 Berlin - ?),
corki Antoniego ks. Radziwilta i Marie Elisabeth Dorothei markizy de Ca-
stellane. Wyszta 6 czerwca 1885 r. w Berlinie za Romana hr. Potockiego
(zm. 1915), ordynata tancuckiego. Oboje przyjaznili si¢ z ksigzng Daisy 1
jej mezem. Z tego powodu bywali w Ksigzu, a Hochbergowie sktadali
rewizyty w Lancucie. Helena, siostra Betki, wyszta za maz za brata



Romana, Jozefa Potockiego. Slub odbyt sie 24.04.1892 r. w kosciele $w.
Jadwigi w Berlinie.

"* 28 11905 r. w Krolestwie Polskim wybucht strajk powszechny.
Miodziez domagata si¢ spolszczenia szkolnictwa 1 na znak protestu
przeciw nauczaniu w j. rosyjskim opuscita szkoty. Strajk szkolny trwat
nieprzerwanie az do 1908 r.
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Rezydencja Potockich w Lancucie.

Elzbieta z Radziwittéw Potocka, zona hr. Romana Potockiego.
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Willa Kazbek — Cannes 6 kwietnia 1905 r.

Po potudniu pojechalam samochodem z Sofig, a potem do domu catg droge
wracatam na piechote, mruczac do siebie. Kiedy jestem sama 1 jest taki
pickny dzien, zdaj¢ si¢ nie rozpoznawac ludzi. Musiatam i8¢ pieszo pot
drogi do Croisette, gdyz byt przyptyw. Ludzie nie zwracali na mnie uwagi.
Czutam si¢ tak, jakbym byta w jednym $wiecie, a oni w innym. Wszystko,
co widziatam, to byt btekit morza i nieba, czerwien 1 biel zagli matych
todek, a na odlegte;] Wyspie §w. Honoraty wygodnie usadowiony cichy
klasztor.

Po herbacie Sofia zabrata mnie na spotkanie z teSciem — wielkim
ksieciem Michalem Nikotajewiczem, ktory podpierat si¢, gdy nas wital na
stojaco. Miat tadng, starg twarz, ale z trudem poruszat si¢ — utomnosci
wieku starczego. Opowiadatam mu o Ksigzu, kiedy nagle sobie
przypomnial, ze jego matka* (zona cara Mikotaja I, ksigzniczka pruska)
miata jakie$ fotografie Ksigza, ktore pamietal z dziecinstwa. Byta tam na
nich w poblizu jakiego$s domu uzdrowiskowego. Powiedzialam mu, Ze to
zapewne uzdrowisko w Szczawnic. Jego matka podarowata mojemu
tesciowi, kiedy jeszcze byt dzieckiem, powoz z czterema konmi 1 pudetko
srebrnych zabawek, ktorymi obecnie bawi si¢ Hansel.

Slub nastepcy tronu

Willa Kazbek, 11 kwietnia 1905 r.

Dwa dni temu wielka ksi¢zna Anastazja wydata wieczorne przyjecie na
czes¢ wielkiej ksigznej Cecylii, ktora wkrotce wyjedzie do Niemiec. Byly
tam thumy ludzi. Wielki ksigze Hesji 1 jego niezamezna siostra — wowczas
infantka burbonsko-orleanska — Beatrycze, przyjechata z wielkim
ksigciem Kirylem na jego motorze. Mieli zamiar spedzi¢ tutaj noc. Chcg
si¢ pobrac¢, cho¢ wowczas Kiryl bedzie prawdopodobnie musial porzucié
sw0j] majatek 1 zamieszkac za granicg, albowiem jest to wbrew prawu Rosji
1 rosyjskiego kosciota poslubi¢ osobe rozwiedziong, cho¢ to ona rozwiodta
si¢ Z m¢zem, a nie on z nig.



Byty takze dalsze komplikacje — caryca nie pochwalata tego zwigzku
(rodziny byly ze sobg spokrewnione), jednak osoby zainteresowane byty
naprawd¢ w sobie zakochane 1 mito$¢ triumfowata. Cztery miesigce

* Ksigzniczka pruska (Prinzessin von Preussen) Aleksandra, wczesniej
Charlotte (01.07.1798-20.10.1860) — 1 lipca 1817 r. wyszta za cara
Mikotaja 1.
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poOzniej pobrali si¢ w Tengernsee w poblizu Monachium. Maja troje dzieci
1 53 bardzo szczesliwi.

Moj pamigetnik nie odnotowuje niczego znaczacego pomi¢dzy wizyta u
Sofii, a przybyciem do Berlina w pierwszym tygodniu czerwca na $lub
nastepcy tronu Niemiec. Miat wtedy zaledwie 23 lata 1 cho¢ byt pigkny,
wygladal bardzo mtodo 1 niedojrzate. Zacytuje, co wowczas zapisatam w
moim pamigtniku.

6 czerwca 1905 r.

Na $lubie, ktory mial miejsce w kaplicy o 5.30 po potudniu, wszyscy
musieli by¢ w strojach wieczorowych. Wielka ksigzna Cecylia wygladata
bardzo tadnie 1 wdzigcznie w kolorze srebrnym. Jedynie korona za bardzo
zachodzita jej na nos. Jej matka, wielka ksi¢zna Anastazja, wygladata
dostojnie, chtodno 1 dumnie. Nic dziwnego, ze potem gazety pisaty o niej...
Och, co za tchorze! O wdowie, ktorej corka wiasnie poslubita ich wlasnego
nastepce tronu. Byto mi jej zal. Cesarz wygladal na chorego, a nastepca |
tronu sprawial wrazenie cztowieka mlodego, niedojrzatego, ktoremu nie w
J glowie jeszcze matzenstwo. Ksiezniczka Salms powiedziata mi, ze kilka
dni | temu Wilhelm mowit, 1z ksigzniczka Cecylia bardzo mu si¢ podoba 1
ze jest| pierwsza kobieta, dla ktorej on cos$ znaczy.

Us$miechnetam si¢. Zzerala mnie ciekawos¢, jak on u licha to zrobit?!
Biedna dziewczyna! Po Slubie, na dziedzincu przed kaplicg wszyscy prze-
1 chodzili obok cesarza, Swiezo poslubionej pary 1 cesarzowe;.
Powiedziano! nam, ze tylko raz wolno si¢ uktoni¢. Na m¢j dyg
poswiecitam tyle czasu, ile | chciatam 1 dlatego zrobitam to najlepiej, tak
przynajmniej powiedziala wiel-| ka ksi¢zna Anastazja do hrabiego Vico
Voss*. Slaskie gazety napisaty, zel wérod zebranych byty najpiekniejsze z
najpigkniejszych. Gdybyscie moglil zobaczy¢ niektore z nich... Ksiezna
Aosty 1ja prezentowaty$Smy si¢ najlepiej.j Nie jest trudno tadnie wygladac,
kiedy jest si¢ w Niemczech.

" Yiktor hr. (Graf) Voss — szambelan krolewski, posiadal majatek Ulrich-
shausen w Meklemburgii. Przez przyjacidt nazywany zdrobniale Vico. Byt
czegstym gosciem w Ksigzu. Podczas jednej z wizyt w 1904 r. wybral si¢



samochodem do Swiebodzic i zostat ukarany za zbyt szybka jazde grzywna
w wysokosci 300 marek, co byto wtedy kwotg bardzo wysoka.

98

Hans 1 Lexel, Ksigz, 1908.
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Niepozadane ksiestwo

Odwiedziny oraz rozrywki w Ksigzu 1 Pszczynie zajely nam czas do 1905
r., kiedy to Yater obchodzit sw¢j jubileusz jako ksigze Pszczyny*.

Cesarz zdenerwowat nas wielce, czynigc go diukiem. Nikt z nami tego
nawet nie skonsultowat. Glowa domu byta znana jako ksigze Pszczyny 1
nie chciala nagle sta¢ si¢ diukiem Pszczyny.

Tytut ten nie byt dziedziczny, Vater mogt go nosi¢ jedynie do konca
swoich dni. Hans byl wsciekty. Ja tez. To bylo tak, jak gdyby cesarz
powiedzial: ,,Daje twojemu ojcu lizaka pod warunkiem, ze bedzie
grzecznym 1 postlusznym chtopcem. By¢ moze ciebie obdaruj¢ p6zniej."
Yater nie mégt odmowic, ale ani ja, ani Hans, nie towarzyszyliSmy mu w
jego podrozy do Berlina, by ztozyt oficjalne podzigkowanie cesarzowi.
Nigdy uroczystosci dworskie nie byty tak formalne. Podobno do cesarza
dotarly pogtoski, ze Hans miat sktonnos$ci katolickie 1 prapolskie sympatie,
a wigc postanowit utrze¢ mu nosa. Jak zwykle uczynit to, nie powiem, ze
ghupio, ale z powodu nadmiernej impulsywnosci 1 bez zasiggnigcia
jakichkolwiek rad nieudolnie. Hans zawsze byt ambitny i1 by¢ moze
spodobatoby mu si¢ by¢ diukiem Slaska, ale nie pragnat najmniejszej
zmiany tytutu przed nazwiskiem, ktory 1 tak nic nie znaczyt.

Szes¢ lat temu cesarz byl postrzegany jako wzor w kazdym calu. Anglia
pytata: ,,Co cesarz mysli?", ,,Co zrobitby z wojng burska?" We Francji
rojalisci mowili: ,,Pragniemy, aby Bog dal nam takiego suwerena, jak ty".
Rosja patrzyta na niemieckiego wladce tesknymi oczami.

Teraz Niemcy nie maja ani jednego alianta. Krol Anglii natomiast nawet
przez swoich wrogow jest uwazany za najwigkszego dyplomate w Europie.
Cesarz oczywiscie zle rozegrat karty. Jest nietaktowny, gtosny 1 teatralny.
Po wstepie, ktory wlasnie zacytowalam, napisatam do cesarza o stosunkach
angielsko-niemieckich. Cesarz przyjedzie do Pszczyny na polowanie pod
koniec pazdziernika i zaproponowal, zeby woéwczas omowic te sprawe. |
rzeczywiscie nam si¢ to udato.

"W 1905 r. Hans Heinrich XI obchodzit jubileusz 50-lecia posiadania
tytutu ksiecia (Fiirst) von Pless. Z tej okazji cesarz Wilhelm II obdarzyt go
niedziedzicznym tytulem Herzog, najwyzsza godnoscig ksigzecg. W tym
czasie tytut ten miat juz znaczenie jedynie honorowe.
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Cesarz 1 Anglia

| grudnia 1905, Pszczyna

Cesarz przyjechat dzi$ po poludniu. Byt bardzo uprzyjemny. Wieczorem
dtugo rozmawiali$my na temat, o ktérym juz mu pisatam. Ksigze¢ von
Biilow, ktory przyjechal tu dwa dni wczesniej, napisal mi najbardzie;j
schlebiajacg odpowiedz, pod ktorg ja sama w zupetnos$ci mogtabym sig
podpisac.

Albo Anglia, albo Niemcy ktamaty 1 naprawde trudno sprawdzié, ktére z
nich. W najmniejszym stopniu nie mowitam nikomu, co mysle 1
spodziewalam si¢, ze cesarz bedzie zdenerwowany moim listem;
osmielitam si¢ nawet skrytykowa¢ mowe tronowa z poprzedniego dnia.
Kazdy wydawat si¢ by¢ zdziwiony tym wojennym tonem. Powiedzialam
,,Wasza Wysokos¢ nie moze budzi¢ spigcego licha."

Faktycznie cate przemowienie stanowito krytyke. Nie mial mi za zte tego,
co powiedziatam, jedynie raz lub dwa razy byt podekscytowany, a podczas
rozmowy o Anglii miatl zy w oczach. Jego proznos¢ zostata powaznie
urazona. A przeciez sg rzeczy, ktore zrobil, zeby zadowoli¢ Anglie.

Wziat udzial w pogrzebie krolowej Wiktorii, odmowil przyjecia burskich
generatow... Powiedzial, ze nie pamig¢ta zadnej z tych rzeczy, a prasa i
przemowienie lorda Lansdowna byly wyjatkowo napastliwe. Dwa kraje
wywodzace si¢ z tego samego plemienia, a mimo to absolutnie r6zne pod
kazdym wzgledem. Bratanek na jednym tronie, a wuj na drugim, oba kraje
wierzace, 1z maja racje 1 kazdy z nich szczerze pragnacy dominacji nad
drugim. Szczerze obu mi zal.

Dla cesarza jest to gorzkie rozczarowanie by¢ zle osagdzonym i nie
lubianym, szczegdlnie gdy pragnie si¢ by¢ pierwszym. Tak tatwo wpada w
stan ekscytacji 1 samouwielbienia, tak trudnych do kontrolowania przez
ministréw, a ci nie powiedzg mu prawdy ze strachu przed tym, co mogiby
zrobi€. Kr6l po prostu nie lubi cesarza. Jestem pewna,' ze nie ma on ani
konkretnych, ani ztych zamiaréw w stosunku do Niemiec, a jedynie
pokazuje zgby, gdy jakis Niemiec zbliza si¢ do niego. No, c6z, biedy
popetniono PO obu stronach.

* W styczniu 1901 r. zmarta Wiktoria, krolowa Anglii 1 cesarzowa Indii.
Jej smier¢ nastgpita po 64 latach panowania, co byto rekordem w dziejach
Albionu. Smieré krolowej zbiegla sie w czasie z narodzinami nowego
wieku. Dobiegta jednoczesnie kresu epoka wiktorianska — w polityce,
sztuce, obyczajach.
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Szes¢ lat temu cesarz byt postrzegany jako wzorzec w kazdym calu. W
Anglii \ zastanawiano si¢: Co cesarz my$li? Rosja patrzyta na



niemieckiego wladce tesknymi oczami. Teraz Niemcy nie majg alianta.
Krol angielski natomiast nawet przez wrogow jest uwazany za
najwigkszego dyplomate w Europie. Ces

jest sam sobie winien - jest nietaktowny, gltosny 1 teatralny. Od lewej: krol
Edward VII, ksigz¢ Connaught i cesarz Wilhelm II na jednym z polowan w
Anglii, 1907.
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f Wieden \Y

Zalezalo mi bardzo, aby by¢ w Wiedniu w czasie wizyty cesarza, ktora
wlasnie miata nastgpi¢. W rzeczywistosci cesarz nigdy nie byt popularny w
tym miescie. Austriacy 1 Prusacy sg sobie z natury niech¢tni 1 tacy zawsze
pozostang, a stary austriacki cesarz nigdy nie lubit by¢ zmuszany do
zachowywania si¢ jak mtodszy uczen brata — cesarza.

Jezeli Austriacy nie lubili cesarza, to Wegrzy go nienawidzili.

Niemiecki cesarz przyjezdza tutaj ku oburzeniu Wegrow, ktorzy sadza, ze
jest przeciwko nim. A nawet Austriacy nie wydaja si¢ by¢ zadowoleni ani
tez nie schlebia im ta wizyta. Wszyscy mowig: ,,Dlaczego przyjezdza? On
nic nie robi bez powodu". Dziwne, jak ten wspanialy cztlowiek, peten
pomystow 1 energii, ,,podupadt" w oczach $wiata.

Nikogo juz nie obchodzi ani nikt mu nie ufa. Czarujace maniery, troche
dostojenstwa 1 takt mogg swiadczy¢ o czlowieku, ale z tych trzech cech on
nie posiadat ani jednej 1 sadzg, ze jest to gldéwny powdd, dla ktorego ludzie
go nie lubig. Zal mi go, gdyZpewnego dnia stanie twarza w twarz z
rozczarowanym cztowiekiem. Czy jest dobry, czy zlos§liwy, jeszcze nie
potrafie stwierdzic.

Wizyta cesarza byta krotka, potoficjalna. Obylo sie bez wielkiej pompy 1
sztywnej etykiety, a cesarskie dinner partybyto bardzo udane. Byta tam
zona arcyksiecia Otto, o ktorej pisze, ksigzna Maria Jozefina, matka
mtodego arcyksiecia Karola, ktory potem zostanie cesarzem™.

' Karol I Franz Joseph Ludwig Hubert Georg Otto M aria. Habsburg
(17.08.1887 Persenbeug-01.04.1922 Funchal, na Maderze) — cesarz
Austrii 1 kroél Wegier (jako Karol 1V), syn arcyksiecia (Erzherzog) Otto
Franza Josepha 1 ks. (Prinzessin) Marii Josephine z krolewskiej dynastii
saskiej, do ktorej nalezal m.in. patac 1 majatek Szczodre k. Wroctawia.
Karol I przejat tron po swym stryjecznym dziadku Franciszku Jozefie.
Szybko zdobyt sobie powszechng sympatie 1 przydomek ,,Cesarza Ludu", a
pozniej ,,Cesarza Pokoju". Jego zong byla §liczna 1 inteligentna Zita Marie,
pochodzaca z jednego z najsSwietniejszych, ale nie panujacych, krélewskich
rodow europejskich Bourbon-Parma.
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Maz arcyksi¢znej Fryderykowej, ksiezniczki Izabelli z Croy*, byt bratem
krélowej hiszpanskiej Dowager®* 1 wujem Karola Afonsa XIII.
Przyjaznitam si¢ z ich najstarszg corka, ksiezng Salm-Salms, ktdrg czgsto
w. pamietniku nazywam Christa.

5 czerwca 1906

W nocy, przed wyjazdem z Wiednia, pojechatam do patacu Schonbrunn z
Lily Kinsky, aby zjes¢ kolacje z dwoma cesarzami. Wsrod 20
zaproszonych osob byto zaledwie kilka kobiet: ksigzna Montenuovo,
ksiezna Kin-1 sky (jej maz jest szambelanem cesarza), ksigzna
Fiirstenberg, ksi¢zna j Metternich (ta starsza), dwie czy trzy kobiety w
cigzy, dwie wegierskiej hrabiny, Betka Potocka oraz dwie czy trzy inne.
Stalam obok hrabiny von j Biillow oraz pomi¢dzy ambasadorowymi, gdy
weszto dwoch cesarzy.

Zadne prezentacje nie byly potrzebne, poniewaz ze starym cesarzem J
Austrii rozmawiatam juz raz o Hansie.

Powiedzialam mu, ze Hans byt zadowolony, ze choroba ztozyta gol
wlasnie w Wiedniu, gdzie ma tak wielu przyjaciot, a nie w Berlinie, gdzie 1
jest niewielu bliskich mu ludzi. Zaréwno ja, jak 1 Hans lubilismy
Austriakow. [ Cesarz pokiwat starg gtowa wyraznie zachwycony. Cesarz
niemiecki byt | takze niezwykle uprzejmy 1 rozmowny. A zona arcyksiecia
Otto, o ktorej! kiedys myslatam, ze nie potrafi otworzy¢ buzi, gadata bez
przerwy, jak wo-j dospad. Drugg arcyksiezng byta matka Christy Salm —
wraz ze wszystkimi! jej czarujgcymi 1 nie zepsutymi corkami. Kolacja byta
wspanialym bankie-S tem bez zlotych platerdw, za to z picknymi
orchideami dekorujacymi stét. 1 Jedzono we wszystkich katach jadalni,
oraz przy drzwiach pokoju jadalnego.!

Po kolacji stuchano stynnego ,,Gesangwerin"***_ sktadajacego si¢ z!
me¢zczyzn w roznym wieku — niektorzy z nich mieli siwe brody — alej

* Isabella Hedwig Franziska Natalie ks. (Prinzessin) de Croy (27.02.1856
Dtilmen - ?) — wyszta za austriackiego arcyksigcia Friedricha Mari¢ Al-
brechta Wilhelma Karla, ksiecia ciszynskiego. Ich slub odbyt si¢ jesienig
1878 r. w patacu UHermitage w Belgii.

** Arcyksiezng austriacka Maria Christine Henriette Desideria Felici-tas
Raineria (21.07.1858-?) — 29 listopada 1879 r. w Madrycie poslubita
krola hiszpanskiego Alfonsa XII. Z malzenstwa tego urodzit sig, jako
pogro-bowiec, przyszty krol Alfons XIII. Objat zatem tron w chwili
urodzenia, ale rzady regencyjne do 17 maja 1902 r. sprawowata jego
matka, krolowa Maria Christine.

*#* Gesangyerein (niem.) — towarzystwo (kotko) spiewacze.
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Jezeli Austriacy nie lubili cesarza, to Wegrzy go nienawidzili. Niemiecki
cesarz

przyjezdza tutaj ku oburzeniu Wegrow, ktorzy sadza, ze jest przeciwko
nim. A

nawet Austriacy,nie wydaja si¢ by¢ zadowoleni ani nie schlebia im ta
wizyta.

Pytaja: ,,Dlaczego przyjezdza? On nic nie robi bez powodu. "Dziwne, jak
ten

wspaniaty cztowiek, peten pomystowi energii ,,podupadl" w oczach swiata.
Nikogo

juz nie obchodzi ani nikt mu nie ufa. Czarujace maniery, troche
dostojenstwa 1

takt Swiadcza o cztowieku, niestety, z tych trzech cech, on nie posiadat ani
jedne;.

Cesarz Wilhelm II.
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wszystkie glosy razem brzmialy wspaniale, cho¢ troszeczke monotonnie.
Wieczor zakonczyt si¢ wezesniej, bo juz o 10.00, poniewaz niemiecki
cesarz tej nocy wyjezdzat.

Z Wiednia pojechatam z Betka Potocka do Budapesztu. Bawily$my si¢
wspaniale, dopoki nie poczutam si¢ $miertelnie zmeczona. Miasto 1 jego
mieszkancy byli wyjatkowo zachwycajacy.

Po kilku cichych tygodniach w Ksigzu, spedzonych na towieniu ryb 1
przyjmowaniu gosci (m.in. Kinsky, Salm-Salms), poptyngtam wygodnym
statkiem do Anglii na wakacje do Newlands.

80OSOSO

W czerwcu bytam w Londynie 1 uczestniczytam w interesujagcym balu w
Apsley House, na ktorym ksiezna Ena, obecnie krolowa Hiszpanii*, robita
wrazenie swoja §wiezoscig, picknem i czarem.

Pamigtam ten bal bardzo dobrze, poniewaz w Ascot™* krol Edward
powiedziatl, iz uwaza to za impertynencje¢, ze Metternich byt nieobecny,
albowiem byta tam krolowa 1 wszyscy inni ambasadorowie.
Odpowiedziatam, ze Mensdorff*** (austriacki ambasador) jest o wiele
mtodszy, a Amerykanie 1 wszyscy inni Zonaci majg rodziny - zony 1 corki,
podczas gdy biedny Metternich byt starym kawalerem.

Moje usprawiedliwianie Metternicha na niewiele si¢ zdato, bo krol byt
pozbawiony humoru i nie bawito go to, co niemieckie. Na jednym ze
spotkan ,,obcistych plaszczy" spedzitySmy noc z Edith Wolverton oraz



bardzo mitymi i czarujacy ludzmi. W pokera przegratam 48 funtow.
Wszyscy wiedzieli, ze przerazitoby to moich niemieckich krewnych.

Hans znakomicie si¢ bawit sam. Owego miesigca odbyt si¢ uroczysty bal w
Buckingham Patace na czes¢ japonskiego ksigcia Arisugawy 1 jego zony.
Ksigzna Sparty, siostra cesarza, byla tam takze, pami¢tam tez Winfred
Portland, krolewska garderobiang, ktora wygladata uderzajaco slicznie.
Ubratam sukienke ze ztotej tkaniny, mojg koron¢ z diamentem 1 tur-

' Yiktoria Eugenia Christina de domo ks. (Prinzessin) von Battenberg
(24.10.1887 - 7) — krolowa Hiszpanii. 31 maja 1906 r. wyszla za
hiszpanskiego krola Alfonsa XIII. 7 marca tego samego roku przeszta na
katolicyzm.

" Ascot — wie$ w Berkshire (Anglia), gdzie znajduje si¢ znany tor
wyscigowy. Krolowa Anna w 1711 r. zapoczatkowata wyscigi konne,
ktore odbywajg sie co roku na poczatku czerwca.

"'Albert hr. von Mensdorff-Pouilly-Dietrichstein (1861-1945) —
dyplomata austro-wegierski, ambasador w Londynie w 1. 1904-1914.
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Spotkanie europejskiej arystokracji w patacu pszczynskim podczas
manewrow wojskowych w 1906 r. Druga od lewej ksi¢zna Daisy
Hochberg von Pless, pierwszy od lewej jej maz, Hans Heinrich XV,

kusem oraz niebieska wstazke z Orderem Sw. Teresy Bawarskiej. Sadzg, ze
to wilasnie z tej okazji krolowa Alexandra podziwiala mojg sukni¢ ze
ztotego materiatu 1 byta przerazona, kiedy w odpowiedzi na jej pytania
musiatam wyznac, ze sam tren wart byt ponad 400 funtow. Powiedziata, ze
nie sta¢ by ja byto na takg sume. Na szczescie bytam w stanie si¢ obronic,
mowigc, iz materiat byt prezentem od hinduskiej ksiezniczki, a zaktadam
ja na rézne okazje. Mam jg teraz 1 nadat wyglada §wietnie. W tym sezonie
duzo $piewalam publicznie 1 miatam szczescie mie¢ panig Claude
Bedding-ton — ozdobe spotkan w Londynie, pierwszej klasy muzyka i
artystke — za akompaniatorke.

Nie musze kontynuowac opisu przyjec 1 towarzyskich funkcji w Anglii 1
Niemczech, poniewaz, poza wszystkim, sg bardzo do siebie podobne.
Musze natomiast ztozy¢ sprawozdanie z jednego z przyjec, jakie mieliSmy
w Ksigzu z okazji manewrdw armii cesarskiej, gdyz uwazane one byly za
bardzo wazne wydarzenie.

Tego szczegolnego roku 1906, w polowie wrzesnia, mialy miejsce
manewry*. Obecny byt diuk Connaught**, ktory wspaniale si¢
prezentowal w mundurze niemieckiego huzara. Naszymi gléwnymi gos¢mi
byli: jego siostrzenica, nastepczyni tronu Rumunii, Maria, ksi¢zna



Hohenlohe-Lagenburg. Potem przybyta siostra cesarza — krolowa Sparty,
Arthur

* We wrzesniu 1906 r. odbyly si¢ na Slasku jedne z wielu manewrow, w
ktorych brat udziat cesarz niemiecki oraz zaproszeni goscie, w tym wielu z
zagranicy. 7 wrze$nia miala miejsce wielka parada w okolicach Gadowa
Matego 1 Popowic (obecnie czg¢s¢ Wroctawia). Cesarz odwiedzit wtedy
kilka majatkoéw ziemskich $lgskiej arystokracji. Byt gosciem m.in. hr.
Tschirsch-ky-Renarda w Wierzbicach (Schlanz) 1 hr. von Piickler w
Rogowie Soboc-kim (Rogau). W Ksigzu goscili wtedy m.in.: nastepczyni
tronu greckiego, nastepca tronu rumunskiego, ks. Max zu Hohenlohe, ks.
zu Lynar, hr. Eulenburg, hr. Esterhazy, generalowie sir Lawrence Oliphant
i sir tan Ha-milton, kpt. Brooke (pozniejszy generat), nadprezydent Slaska
Robert hr. von Zedlitz-Triitzschler. Na jednym z wieczornych przyjec byt
rowniez dowodca VI. Armii z Wroctawia, gen. piechoty Remus von
Woyrsch.

" Arthur Wilhelm Patrick Albrecht ks. (Herzog) Connaught i Strathe-arn,
hr. Sussex (01.05.1850 Londyn, w patacu Buckingham - ?), gubernator
Kanady, honorowy przewodniczacy Krolewskiego Towarzystwa
Geograficznego. 13 marca 1879 w patacu Windsor odbyt si¢ jego Slub z
ksiezniczka (Prinzessin) pruska Luise Margarete.
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Coke, generat sir Lawrence Oliphant®, sir tan Hamilton** 1 Anthony Dre-
xel. Manewry stworzyly kazdemu znakomita wymowke do przebierania
sie, a wszyscy Niemcy skorzystali z niej. Biedny Hans dzien 1 noc chodzit
w obcistym mundurze huzara w wysokich butach i z orderami. Nic §miesz-
niejszego nie mozna sobie wyobrazi€. Przez kilka dni w domu mieliSmy
ponad 30 osob.

Byly migdzy innymi damy. Rumunka 1 Greczynka przy nadziei, ktorych
imion nigdy nie udato mi si¢ zapamietac, Fritz 1 Nancy Hochberg, Patsy 1
Poppets, sir Seymour Fortescue, generat ,,Billy" Lambton oraz hrabiowie
Esterhazy*** 1 Apponyi z Wegier.

Inspekcja we Wroclawiu

Winston Churchill byt tam rowniez, ale faktycznie nie przebywat w
naszym domu, tylko bedac gosciem cesarza, mieszkat w hotelu w
Szczawnic Zdroju, nalezagcym do mojego me¢za. Przyjechal dwa razy 1
ludzie zawsze szli z nim na obiad lub kolacje. Sadzitam, Ze tak jak cesarz,
Winston byt zadowolony z mozliwosci przebierania si¢ i sekretnie go
samego podziwiatam w ciasnej marynarce, jak sagdze huzaréw z hrabstwa
Oxford****, Jedynymi ludzmi, ktorzy moga nosi¢ mundur huzara z tymi
szczegblnymi ozdobami sg Wegrzy.



Diuk Connaught jadt w Ksigzu w dniu, kiedy ogloszono, ze cesarz zostat
mianowany pruskim marszatkiem polowym i wszyscy pilismy jego
zdrowie. Pojechalismy do Wroctawia specjalnym pociggiem, aby ogladac
manewry. Zakonczyly si¢ one wspanialg ceremonig, na ktorg wszyscy
wlozyliSmy eleganckie stroje.

' Sir Lawrence Oliphant — generat brytyjski. Obserwator wojskowy w
wojnie rosyjsko-japonskiej. Dowodca kampanii w Gallipoli w poczatkach
1915 r., ktéra przyniosta Anglikom kleske. Przyjaciel Horatio Herberta
Kitchenera, brytyjskiego marszatka polnego. Byl gosciem w Ksigzu w
19051 1906 1.

"Sir tan Hamilton (1853-1947) — general brytyjski. Bywatl gosciem w
Ksigzu.

"* Moric (Moritz, Mor, Maurycy) hr. Esterhazy (1881-1947) —
konserwatywny polityk wegierski, premier w 1919 r.

""* Winston Churchill ukonczyt Royal Military College w Sandhurst.
Mogt wigc mie¢ na sobie barwny mundur huzara Jej Krélewskiej Mosci.
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BOSOSO

Ksigzna Sparty wyjechata przed inspekcja we Wroctawiu, a dwie inne
ksiezne nie byly zadowolone z przyjecia przez cesarza i cesarzowg po
inspekcji. Cesarzowa nie aprobowata nast¢pczyni tronu rumunskiego, a ja
myslatam, ze jej irytacja moze zwroci¢ si¢ przeciwko mnie. Jednak kiedy
wszyscy poszli zobaczy¢ si¢ z nig, ku mojemu zdumieniu byta mita,
przyjemna i rozmawiata wigcej ze mng niz z innymi.

Na manewry pojechatam dwa razy; trwaty one jedynie 3 dni, a ostatniego
dnia byta wielka zabawa. Miatam og6lng przepustke dla wszystkich moich
gosci, a hrabia Eulenburg 1 ksigze Lynar, ktorzy oczywiscie byli w
mundurach, stali z nami 1 zabierali nas wszedzie. Ostatniego dnia jedliSmy
lunch w kotlinie, kilka jardow od cesarza, a jego orszak stat na wysokim
wzgOrzu.

Pd&zniej cesarz zobaczyt nas 1 pragnac poznac lana Hamiltona 1 sir
Laurence'a Oliphanta zsiadt z konia 1 rozmawiat z nami. Podszedt do mnie
od strony mojego konia 1 ucatowat moja dton. Bytam tam jedyna kobieta.
Najpierw rozmawial ze mng, a potem z dwoma generatami.

Po potudniu nasze towarzystwo ogladato odjezdzajacego cesarza
samochodem. Ja pozostatam na koniu. Wiedzialam, ze bedzie zadowolony
widzac mnie 1 innych angielskich gosci czekajacych, by go pozegnaé. Ku
naszemu zdziwieniu zatrzymat si¢ 1 zawotal do mnie: ,,Daisy, zegnaj 1
pozdrow Poppetsa", ktorego, jak pamietam, spotkat na chrzcie Hansela.
Monte Carlo



Francuskie prowincje moga by¢ cudowne wiosng, ale zycie na Riwierze
bylo dos¢ przyjemne — tak jak zawsze. Ponizej zacytuje fragmenty z
mojego pamiegtnika, ktére, jak sadze, sg interesujace, poniewaz po raz
pierwszy ustyszatam o wyjatkowym artyscie Szalapinie™.

' Fiodor Szalapin (27.02.1873 Kazan-12.04.1938 Paryz) — wybitny
rosyjski $piewak operowy, bas. Od 1894 r. dziatat w Petersburgu, w 1.
1899-1918 w Operze Moskiewskiej, w 1. 1921-1925 w nowojorskiej
Metropolitan Opera, nastepnie nauczyciel spiewu. Od 1932 r. mieszkat w
Paryzu. Stworzyt wybitne kreacje m.in. jako Borys Godunow 1 Mefisto.
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Arcyksigze Franz Ferdynand z rodzimg. 111

23 marca 1907, Yilla Espalmador Beaulieu

Siedz¢ w hamaku z furg poduszek 1 futrzanym dywanikiem, poniewaz nie
ma stonca 1 jest bardzo wietrznie, a mnie ocieniajg bambusy 1 wielkie
drzewo palmowe. Niebo jest szare. Mam jedynie nadzieje, ze jesli bedzie
padato, to do nastepnego dnia przejdzie.

Chce wszystkiego, co najlepsze dla niego, a wiec nie bedzie rozczarowany.
Hans miat przyjechac dzisiaj, ale nie mogt dosta¢ miejsca w pociggu.
Wczoraj po raz pierwszy zjadtam kolacje w Monte Carlo. Wydawat ja pan
Drexer. Byta tam ksigzna Devonshire — biedna, stara kochana, bardzo
radosna 1 uszminkowana.

Emily Yznaga (siostra Consuelo Manchester), pan i pani Derek Kep-pel
oraz lord Charlie Montagu, pan Drexer i ja poszliSmy po kolacji do opery.
ZasiedzieliSmy si¢ przy kawie, tak ze gdy przybyliSmy, drzwi byty
zamknigte, ale podalam swoje nazwisko, spojrzatam btagalnym wzrokiem 1
portier wpuscil nas do Smiesznej, matej lozy na scenie z kablem z przodu,
wygladajacej tak, jak chtodnia, ktorg mozna zobaczy¢ przy matych
domkach z ogrodkami. Nie zostatam tam dtugo, gdyz byto zbyt goraco.
Jestem nadal zachrypnigta, a mdj nos sprawia wrazenie, jakbym ciagle
miala katar. Nie $piewatam od czasow Chatsworth. M§;j glos catkiem
zanikt. Bardzo mi tego brakuje. Sadze, ze lepiej by¢ naprawde chorg, niz
miewac stany ztego samopoczucia, tak jak to byto.od stycznia, poza lutym,
kiedy to naprawd¢ chorowatam w Newlands.

Ostatni wieczor w operze byt wspaniaty, wystepowal mtody Rosjanin
Szalapin. Jest on nie tylko znakomitym, §piewakiem, ale 1 aktorem. Jednak
aria Il Barbiere di SMglia nie byta zbyt odpowiednia dla niego, ale nawet
wtedy cala uwaga widzow byta skupiona na nim. Pani Clayton Jeanne de
Fougere zaraz po przedstawieniu wzigta mnie za kulisy, chciata wiedzie¢,
czy Szalapin zaspiewa w jej domu w Cannes.



Przedstawiono mnie. Byl niezwykle wysoki. Mial sztuczny nos i
podbrodek, 1 brudne stare odzienie (szaty ksiedza) . Byto z nim dwuletnie
dziecko. Nie pytatam o zone, gdyz mogta nie zy¢, mogt by¢ z nig
rozwiedziony, a Lula mogta by¢ tylko jego kochankg. Wyobrazam sobie,
ze w prywatnym zyciu jest pelen wdzigku 1 dostojenstwa. Dal nam kwiaty,
ktore miat w rece. Ma jedynie 26 lat* Nie potrafie wyobrazi¢ sobie jego
twarzy, poniewaz charakteryzacja sprawiala, ze wygladal odpychajaco. W
zeszlym roku widziatam go w strasznym utworze — ludzie byli paleni 1
torturowani. Grat zadziwiajaco.

* Ks. Daisy myli si¢ — Fiodor Szalapin w 1907 roku miat 34 lata, urodzit
si¢ bowiem w 1873.
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W drodze powrotnej do Ksigza zatrzymalismy si¢ w Paryzu na kilka dni.
Robitam zakupy w, salonach mody 1 posztam na przyjecie wydane przez
ksiezne

Murat. Byto bardzo wytwornie - diademy, wspaniate suknie 1 eleganckie
surduty. Ich przyjecia miaty co$ z atmosfery brytyjskich przyjec¢
krélewskich.

Miatam swoje angielskie wyobrazenie o obowigzkach zwigzanych z moja
pozycja

na Slasku, a Hans mial swoje, niemieckie. Niestety, byty one rozne.
Ksi¢zna Daisy von Pless.
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W drodze powrotnej do Ksigza zatrzymaliSmy si¢ w Paryzu na kilka
wspanialych dni. Hans byl wyjatkowo zadowolony, ja zrobitam zakupy w
salonach mody 1 posztam na cudowne przyjecie wydane przez ksiezng
Murat, na ktérym spotkatam wielkiego ksigcia Wiadimira z wielkg ksiezng
oraz wielu starych przyjaciot. Bylo bardzo wytwornie — diademy,
wspaniate suknie 1 eleganckie surduty. Oczywiscie, ksigz¢ Murat byl glowa
cesarskiej partii we Francji, a jego oficjalne przyjecia mialy cos z
atmosfery brytyjskich przyje¢ krolewskich. Miatam swoje angielskie
wyobrazenie o obowiazkach zwiazanych z moja pozycja na Slasku, a Hans
mial swoje niemieckie. Niestety, byly one bardzo rézne.

Pewnego razu w Pszczynie, gdy moja matka przebywata z nami, chcialam
zaspiewac jej po obiedzie. Hans jednak sprzeciwit si¢ mowigc: ,,Nonsens.
Czy kiedykolwiek styszatas, aby krolowa spiewata po obiedzie."

,,\Nie — odpowiedziata Patsy — poniewaz ona nie potrafi. Ale ksiezna
Walii jest dobrg pianistka 1 czesto gra swoim gosciom." Kochany biedny
Hans miat niewielkie wyczucie, porownujac mnie do krolowej Anglii.



Jakkolwiek przez ten caty czas bytam uparta, do 1907 roku udato mi si¢
troche zapanowa¢ nad moim charakterem. Hans nigdy nie wspieral j moich
rozmaitych dziatan. W najlepszym przypadku tolerowat je.

Kochany staruszek, aby mdc mnie naprawde¢ zrozumie¢, musiatby J zostac
catkowicie ,,przerobiony", jak mawiajg Amerykanie. Rozumiatam [ jego
stanowisko w wielu sprawach, ale nie zamierzatam si¢ poddawac.

14 czerwca 1907, Ksigz

Moj pierwszy koncert. Mam nadzieje, ze bedzie sukcesem. Zapewne
odbylby si¢ dawno temu, ale Hans nie pozwolil mi §piewac. ,,Niemieckie |
ksiezne nie spiewajg publicznie" — mawiat.

Ale ostatnio stat si¢ bardziej rozsadny. Wtasnie czytam ksigzke Pannal
Schmidt 1 pan Anstruther — ksi¢znej von Arnim, Amerykanki, jak usty- £
szatam, poslubionej Niemcowi. Ksigzka ta zostala znakomicie napisana, j
tak jak wszystkie inne, a szczegdlnie Elzbieta 1 jej niemiecki ogrod.
Pragneg, abym mogta wyrazi¢ wszystko, co czuj¢ na pismie. Bylaby to |
wielka ulga, gdybym to szybko potrafila przela¢ na papier, a po pewnym |
czasie czytac 1 zobaczy¢, jakiez by¢ moze ghlupie, niewdzieczne, Slepe
prze-1 sadzone 1 beznadziejne byly moje mysli. To bytoby tak jak
przymierzanie J sukienki, o ktorej sadzito si¢, ze pasuje, ale niestety, trzeba
ja poszerzy¢ 1 1 popusci¢ wszystkie szwy. Te mate §wiatetka 1 barwy czynig
nasze mysli 11
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nasze prozne umysty interesujgcymi. Bylyby one zdrowsze 1 mnie;j
ktopotliwe, gdyby byty catkowicie czyste.

22 lipca 1907, Ksiaz

Dyrektor w Szczawnic watpil, czy kto$ kupi tak drogie bilety. Scena i hol
byty udekorowane biatymi liliami 1 purpurowymi pngcymi rézami z
Ksigza.

Arty$ci, w tym panna Steigermann — czarujgca mata dama — przyjechata
z Lipska za darmo. Pannie Suttes, ktorg znam pobieznie, pokrytam koszty
pobytu. Kiedy wyjezdzala, nie wziela ani pensa mowiac, ze byla tutaj taka
szczesliwa, a wystepy sprawialy jej wielka przyjemnosé. Spiewata
czarujaco, ze wszystkimi swoimi medalami od krélow i cesarzy, ktore
oczywiscie wywarly wielkie wrazenie na publicznos$ci. Potem $piewat
hrabia Piickler-Limburg, a pani Yerlohe ze Swiebodzic grata pieknie na
wiolonczeli. Pan Gerlach z Wroctawia, leczacy si¢ w Szczawnic, recytowat
nam za darmo. Spiewat takze mtody baryton Schimmel, a poniewaz prosil,
a ja go wczesniej zaangazowatam, musiatam zaptaci¢ mu 100 marek.
Nastepnie grata orkiestra, a ja spiewatam. Moj glos jest teraz naprawde
bardzo dobry. Wszyscy byli promieniujacy 1 zachwyceni, 1 cho¢ bolata



mnie glowa, a w t6zku spedzitam caty dzien, $piewalam dobrze, bez tremy,
a kiedy zobaczytam sal¢ wypetniong po brzegi, zrobitam wszystko, by
kazdy czut si¢ szczgsliwy.

Hatzfeldowie takze tu przyjechali, rowniez ich drugi syn* ze swoja
japonska zong (jej ojciec jest Japonczykiem, a matka Niemka). Byli takze
Strachwit-zowie, Gottfried Hohenlohe oraz Fritz 1 stara hrabina Piickler z
mezem.

Siostra cesarza

Na poczatku jesieni planowatam przyjecie w Ksigzu 1 napisatam do
ksieznej Spar ty, chcac jg zaprosi¢. Byta niezwykle mila 1 taktowna na
przyjeciu z okazji manewrow rok temu, pomijam fakt, ze jej brat, cesarz,
nie byl zbyt serdeczny. Wyjechata jednak przed inspekcja wojsk, aby
unikna¢ parady. A zatem czulam si¢ troch¢ winna 1 bardzo chcialam, aby
przyjechata ponownie.

" Alexander Maria Hermann Melchior hr. von Hatzfeld (10.02.1877 - ?) —
mtodszy syn Hermanna 1. ksi¢cia (Herzog) zu Trachenberg, 3. ksigcia
(Fiirst) von Hatzfeld. Ozenit si¢ 19 grudnia 1904 r. z Hanng Elisabeth z
arystokratycznej japonskiej rodziny Aoki. Mieszkali w Pietrowicach
Matych koto Prusie na Dolnym Slasku.
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W czasie wojny zadna historyjka nie byta bardziej wytrwale kultywowana
niz ta falszywa, ze krélowa Grecji byta bardzo antyangielska i ze to ona
dopro-1 wadzita swego me¢za 1 Grecje do wojny z Anglia, faktycznie
dziatajac poprzezl agenta cesarza. Nie byto w tym ani stowa prawdy.
Sadze, ze darzyta Angli¢! prawdziwa mitoscig. Sytuacja 1 okolicznos$ci
byty jednak takie, iz Grecja sfc ta po stronie Niemiec. Osobiste uczucia i
pragnienia krolowej nie miaty z 1 nic wspolnego. Cytowany ponizej od niej
list udowadnia to zupehnie:

The Esplande Hotel, Sussex, 14 lipca 1907
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bozoitaje z miloiaig 1 wieloma kornhLemsntami dla -Jwojsgo meza.
oddana <S>obnia
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Schody na jednym z zamkowych taraséw, Ksigz (fot. Romuald M.
Luczynski)

117

Smier¢ tescia

W swojej mtodosci Yater, jak zawsze go nazywatam, byt w Pruskim 1
Regimencie Strazy Przybocznej, ale przeszedl na emeryture, gdy w j 1857
roku pos$lubit hrabing Mari¢ Kleist*. Dama ta byta matka Hansa, 1 Fritza i
Conny'ego**. Zmarta w 1883 r., a w 1886 Yater poslubit Mathil-1 de
Burgoine, hrabing Dohna Schlobitten™***, ktora urodzita mu syna ii corke,
Willuscha 1 Anng. Podczas wojny francusko-pruskiej Yater byt 1 szefem
Ochotniczego Korpusu Sanitarnego z tytulem Komisarza Kro- j lewskiego.
Kiedy wojna si¢ skonczyta pozostat szefem korpusu przez j ponad
dwadziescia lat.

Przez wiele lat byt tez Wielkim Kanclerzem Orderu Czarnego Orla. | W
1873 zostat Wielkim Lowczym Krélewskim i piastowat to stanowisko az 1
do $mierci. Byl takze mistrzem jednego z najmniej znanych zakonow ry-j
cerskich w Europie, tego z Bialym Jeleniem $w. Huberta, insygnia ktore- J
go cesarz zawsze nosit w czasie polowania. Order pochodzi z czasow Fry-I
deryka Wielkiego. Uhonorowano nim niewielu ludzi, bowiem zostat po-J
traktowany tylko jako sprawa rodzinna Hohenzollernow.

Sprawozdanie, ktore zachowalam w pamigtniku, pokazuje, jak wygla- j dat
feudalny pogrzeb 21 lat temu. Ceremonia sktadata si¢ z dwoch czesci:!



przywiezienia ciata Yatera z Drezna do Swiebodzic i faktycznych uroczy-|
stosci pogrzebowych, ktore odbyty sie¢ dwa dni p6znie;j

Ksigz, 16 sierpnia 1907

Jest siddma rano, leje deszcz. Bylo tak przez caly dzien. Wyjechatam! z
Hanselem z Berlina o 8.00 i dotartam tutaj o 2.50 po potludniu tuz przed;

* Maria von Kleist (01.10.1828-17.01.1883) — od 15 stycznia 1857 r.
zona Hansa Heinricha XI. Pochodzita z dolnotuzyckiej gatezi starego,
pomorskiego rodu, wczesniej juz spokrewnionego z rodzing Hochbergdw.
Jej matkg byta Luise hr. von Hochberg, corka Hansa Heinricha VI.

** Z malzenstwa Hansa Heinricha XI z Marie von Kleist urodzito si¢
czworo dzieci: Hans Heinrich XV, Idg Louise (Lulu) , Conrad Eduard
(Con-ny) 1 Friedrich Maximilian (Fritz).

"* 27 lutego 1886 r. Hans Heinrich XI ozenit si¢ z Mathilde Ursula
burgrabiankg Rzeszy (Reichsburggrafin) i hr. (Grafin) zu Dohna-Schlobit-
ten (ze Stobit w dawnych Prusach Wschodnich) . Z tego malzefnstwa
urodzito si¢ dwoje dzieci: Wilhelm Bolko Emanuel (Willusch)i Anna,
ktora wyszta potem za Hermana hr. (Graf) zu Solms-Baruth.
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Sala Maksymiliana (fot. autor nieznany), 1931.
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przybyciem Mathilde, Anny, Lulu*, ciotki Anny Reuss 1 Heine Reuss.
Godzing pdzniej przybyt tu Hans z bra¢mi 1 szwagrem Fritzem Solms.
Niektorzy gornicy, personel, lesniczy, stuzace, postowie maszerowali od
Swiebodzic w kondukcie za otwartyni karawanem, ktory wiézt drogiego
Yatera.

Poniewaz wszyscy inni zatobnicy przybyli na stacj¢ w Szczawnic Zdroju,
nie widzieli przygotowan w Swiebodzicach. Do nich nalezat §liczny tuk,
pod ktorym byt wieziony Vater. Wszyscy gornicy 1 zolnierze stali
szpalerem wzdluz drogi. Nie wiem, do jakich regimentow nalezeli
zothierze. Jako dekoracje przy kapeluszach mieli kogucie piora i czerwone
sliwki.

Cesarz wystat szwadron kawalerii z Pszczyny, a na Linden Allee oddane
beda saluty artyleryjskie, poniewaz Yater przez pewien czas byl oficerem
kawalerii.

Mathilde jest cudowna. Tylko troszeczke ptacze, a nawet si¢ usmiecha.
Lulu jest wielce spokojna 1 zamknigta w sobie. Podziwiam 1 jestem
zaskoczona ich opanowaniem i skrywaniem uczuc.

Kiedy niesiono trumne z ciatem Yatera, okryta zielonym suknem
mysliwskim uzywanym w salach bilardowych (prosta trumna i sukno
mysliwskie — zgodnie z Zzyczeniem Y atera), nie moglam pojac, jak



Mathilde mogta tak dobrze si¢ trzymac. Ksigdz odmoéwit kilka modlitw 1
wszyscy si¢ rozeszli. Gdyby to Hans umart, nie zniostabym tego.
Pragnetam zosta¢ sam na sam z Yaterem, z tym nienawistnym, mieszanym
uczuciem, ze on lezy tam $cisnigty 1 zamknigty, a ja nawet go nie moge
dotkng¢. Odszedt na zawsze. Doprowadzato mnie to do obtedu. Jestem
bardzo emocjonalna i dos¢ czesto przesadzalam. W pewien sposob nawet
sobg pogardzam. Kiedy mysle o twarzy kochanego Yatera, jego
uprzejmosci, matych zarcikach, ktore uwielbiat, matych polowankach,
ktore zwykt urzadza¢ w Pszczynie, jest mi niewymownie smutno.

Jestem wigcej niz nieszczesliwa. Moj kochany Hans przybyt w mundurze
ze wstazkami zupetlnie mokry po dlugiej podrézy. Mathilde caty czas mowi
o Hansie, podkreslajac jakiz jest kochany 1 jakgz jest dla niej pomoca.
Bylam zmartwiona i zasmucona, ze Hans przybyt do Drezna dwie godziny
za pdzno, aby zobaczy¢ Yatera zywego. Jak si¢ okazato pozniej, nie miato
to zadnego znaczenia, poniewaz Yater po prostu probowal wstawac z
Y6zka, ale upadt na plecy i umart cicho godzing pdzniej. Nie odzyskat

" Idg Louise hr. (Grafin) zu Solms-Baruth (29.07.1863 - ?) — de domo hr.
von Hochberg, siostra Hansa HeinrichaXV, nazywana Lulu. Dama dworu
cesarzowej niemieckiej. 10 wrzesnia 1881 r. w Ksigzu odbyt si¢ jej §lub z
Friedrichem ks. (Fiirst) zu Solms-Baruth z Kliczkowa, zmartym 31 grudnia
1921 r.
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Sala Konrada (fot. autor nieznany)”™ 1981. 121

juz przytomnosci. Wiedziat dzien wczesniej, ze Hans przyjedzie 1 cieszyt
si¢. Rankiem tego dnia, w ktorym zmarl, wydawat czu¢ si¢ lepiej. To
dziwne, ze matka Hansa takze umarla we $nie w t6zku.

Pokoj bilardowy zamieniono na kaplice. Bardzo tadnie go zaaranzowano,
wszedzie staty duze, srebrne §wieczniki, a §ciany obito suknem na czarno.
Jutro przyjedzie cate mnostwo lilii, ktore zamoéwitam w Berlinie. Zrobig
wielki krzyz, ktory zawisnie za krucyfiksem. Ozdobi¢ go lis¢mi palmy 1
biatymi hortensjami.

Smiech i tzy

Jest obecnie 11.00 wieczorem. Wszystkie panie biorace udziat w
uroczystosci, poszty juz spac, ale panowie nadal dyskutowali w duzym
salonie. To byt dla mnie dziwny wieczor. Nie potrafie tego wyjasnic, czy
ubra¢ moje wrazenia w stowa. Dzigki Bogu po raz pierwszy od
dziecinstwa wktadatam zatobe, bytam blisko smierci 1 uczestniczytam w
pogrzebie. Pamigtam, ze wtedy, gdy Patsy wyjechata, zamowitam na
wlasng odpowiedzialnos¢ czarng sukienke z fioletowymi tukami.



Smieré jest w tym domu, a wszyscy zachowuja sig¢ tak, jakby Yater
pojechat na polowanie lub cicho spat w t6zku. Wszyscy zjedli§my obiad.
Nawet rozmawiali$my 1 §mialiSmy si¢. Po obiedzie ustyszelismy diugi 1
szczesSliwy sSmiech. To byla Mathilde z Hansem", wujkiem Bolkiem™ 1
Innymi.

Udawatlam, ze zrobitam wszystko, aby zmieni¢ ich my$li. Opowiadatam
bratu Yatera 1 wujkowi Bolkowi, o przezyciach z podrozy — wszystko o
Heiligendamm 1 wyspie Rugii. Ten wieczor w zasadzie niczym nie rdznit
si¢ od pozostatych poza tym, ze wszyscy byli ubrani na czarno.

Moja stuzaca Marie byta zdziwiona, ze Lulu t Mathilde ubraty pertowe
kolczyki, a Anng¢ fioletowy pendant™*.

Sadze, ze w kazdym kraju Srednia klasa przyktada wigcej wagi 1 jest
bardziej dumna ze stroju zatobnego niz my. By¢ moze jest to znak
bogactwa. Oni chcg pokazac, ze ich sta¢ na kupienie wigcej krepy,
czarnych kolczykow 1 tancuszkow, jak zrobili to Marie 1 Friedrich —
zarzadcy domu.

"Hans Heinrich XIV Bolko hr. (Reichsgraf) von Hochberg — patrz, przyp.
na s. 40.

** Pendant (franc.) — pas zaktadany przez ramie 1 piers.
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»; 17 sierpnia 1907 " ;

Jest 6sma. Jestem na gorze. Wszyscy mezczyzni, ktdrzy przyjechali

na pogrzeb, juz odjechali. Nastepca tronu (obecny zamiast cesarza, ktory
byt zajety wizyta krola Anglii) wyjedzie dopiero o 11.00 1 zostanie na
obiad.

Dzien pogrzebu byl naprawde pickny 1 stoneczny. Niebo za zamkiem
byto rézane.

Za trumng szliSmy uporzadkowanym szykiem po czworo w szeregu. To
byto pieknie zorganizowane, wzdtuz calej alei stat szpaler gornikéw w
mundurach galowych, a za trumng szli le$nicy. Oni takze podniesli jg na
karawan oraz wniesli do krypty, a my szlismy za nimi: Mathilde z Hansem,
nastepca tronu 1 ciotkg Anng Reuss. Nastepnie Lulu z wujkiem Bolkiem 1
ja z ksieciem Schleswig-Holstein*.

Pod koniec ceremonii zabrzmial nostalgiczny sygnat mysliwski —
Polowanie skonczone — z urwang pod koniec melodig i byt to najbardziej
wzruszajacy moment. Yater tak bardzo lubit polowania.

Szwadron z Pszczyny nie mogt dojechaé. Byto za daleko. Cesarz
wyznaczyt wiec szwadron kawalerii ze Swidnicy. Byt to wzruszajacy i
bardzo cichy pogrzeb. Mam na mysli modlitwy, chéry, a czasem absolutng
cisze, nie przerywang nawet szlochem. By¢ moze zawsze tak jest na



pogrzebach, ale na zadnym innym przedtem nie bylam. Nie wiem jak inni
powstrzymywali swoje emocje. Caly czas mialam wrazenie, jakby Yater
byt obok nas. W krypcie nie czutam zadnego Ieku...

Chwata Bogu, ze umiem dostrzega¢ wesotg stron¢ zycia nawet w
smutnych chwilach i ze mam zdolno$¢ Smiania si¢ i1 ptakania niemal w tym
samym czasie. Gdy po raz pierwszy zobaczylam moja tesciowg po
pogrzebie Yatera, popelnitam straszne faux pas. Pewna krewna obecna na
pogrzebie obwieszona byta ogromng iloscig duzych czerwonych kamient,
ktore odebratam jako co$ niestosownego w tej wyjatkowej chwili. Bez
zastanowienia wi¢c wypalitam do Mathilde: ,,Moja droga, dlaczego ona
jest obwieszona karbunkutami?" Miatam oczywiscie na mysli drogocenne
ka-

* Ernst Giinther ks. (Herzog) zu Schleswig-Holstein (11.08.1863 Do-lzig-
22.02.1921Przemkéw) — wiasciciel dobr przemkowskich. Wielki
mitosnik polowan, ktore organizowal rowniez w swoich dobrach,
zapraszajac na nie cesarza i Hansa Heinricha XI. Sam czesto bywat w
Ksigzu.
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mienie, czyli rubiny, a Mathilde 1 wszyscy inni obecni zupetie co$ innego
— krosty, pryszcze, ktore ludzie czasami majg na skorze, bolesne 1
szpecace, ale uwazane za wulgarne. Jestem catkowicie pewna, ze babcia
Oliwig nie pozwolitaby, aby ktokolwiek stojacy wyzej od pokojowki nosit
rubiny. Ale czasy si¢ zmienity, jej wysokos¢, ktora je miata, byta dumna z
ich indywidualnego charakteru.

SDB080

Mowi sig, ze Yater zostawit 4 miliony funtow szterlingéw. Nie wiem, czy
tak jest, czy nie, ale jego $mier¢ zrzucita ogromny ciezar
odpowiedzialnos$ci na mego meza...

Mutan, nasz gtowny zarzadca majatku, zarzadzat posiadtoscig wspaniale. I
cho¢ czasami narzekaliSmy na §rodki, jakimi dysponowali$my,
wiedzieliSmy, ze miat na uwadze naszg dostatnig przysztos¢. Byta to
nieruchomo$¢ niezwykle trudna do zarzadzania, gdyz dochdd netto do
naszego uzytku wahat si¢ od 35.000 do 120 000 funtow szterlingdw
rocznie.

Dodanie | szylinga do ceny tony wegla, dawato posiadtosci 20 000 funtow
rocznie. W ogolnym zestawieniu finansowym widac, ze to duzo pieniedzy,
ale z tych duzych dochodow ptacilismy macosze Hansa - ksi¢znej
Dowager, braciom i siostrom, na utrzymanie naszych domow, szpitali,
domow dla robotnikow w podesztym wieku oraz na emerytury, renty 1 inne



cele charytatywne, a wigc do wydawania nie"pozostawato tak wiele, jakby
si¢ komus$ wydawato.

Kochany stary dzwon, ktory wisiat na wiezy przy bramie wjazdowej 1
dzwonit co noc o 10.00, spadt tej nocy, gdy zmarl Yater. Od jego sSmierci
wszystko zaczelo 1$¢€ zle. Rok czy dwa lata potem, m6j maz wpadt na
szalony pomyst powigkszenia 1 czg¢Sciowe]j przebudowy Ksigza*.
Posiadtos¢ byta tak ogromna, ze jakiekolwiek zmiany kosztowatly okoto 15
000 rocznie, nie liczac antycznych mebli 1 innych zainstalowanych
urzadzen. Byto tam ponad 50 picknych renesansowych obramowan
kominka. Kiedy rozpoczeto prace, powiedziano Hansowi, ze nawet gdy
pracowac bedzie przez caty

" Tuz po $mierci ojca Hans Heinrich XV rozpoczat wielkg rozbudowe
zamku w Ksigzu. W latach 1908-1923 powstato skrzydto potnocne 1
wielkie, monumentalne zachodnie, flankowane dwiema cylindrycznymi
wiezami. Stara zamkowa wieza otrzymata nowy, neorenesansowy hetm.
Do wyposazenia wnetrz ksigze kupowat we Wtoszech m.in. oryginalne
renesansowe kominki 1 portale, a takze stropy. W nowej cz¢$ci znalazta si¢
m.in. wielka sala o powierzchni 300 m2. Po tej rozbudowie, dokonanej wg
projektow austriackiego architekta Humberta Walchera von Moltheul, caty
kompleks
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Tak naprawde Ksiaz nie byt spokojnym miejscem. Niemozliwy by}
samotny spacer-zawsze bylo si¢ w zasiegu wzroku stuzacych. Tarasy byly
zbyt uporzadkowane 1 wygladaty tak oficjalnie... Kamerdynerzy na jednym
z tarasow w Ksigzu.

Ogrodnicy przy pracy, Ksigz. 125

czas stu ludzi, to nie zostang one zakonczone predzej, jak za 6-7 lat. W
sierpniu 1914 roku przebudowe prawie zakonczono. Byt to kamien
mitynski u szyi meza, od kiedy to si¢ rozpoczeto. Nigdy nie lubitam tego
pomystu 1 miatam zte przeczucia.

Zarzadzanie Pszczyng 1 Ksigzem byto tak wielkim przedsiewzigciem, ze
niewatpliwie musieliSmy mie¢ ogromny personel. Wszystko byto
doskonale zaplanowane, ale wydawato mi si¢, ze unosi si¢ nad tym jakis$
zty duch.

Kiedy budowany byl nowy szpital dla gérnikow, szczegdty, zdaniem
urzednikow, byty zbyt trywialne, by zaprzata¢ nimi glowe ksiecia. Pytano
go jedynie o opinie w powaznych sprawach finansowych. Probowatam to
zmieni¢, a wszystkich ludzi uczyni¢ zarzadcami, gornikami, drwalami. Ich
zony 1 dzieci zdawaly sobie sprawe, ze urzednicy, caly personel w Ksigzu 1



Pszczynie, rowniez Hans 1 ja jeste§my po to, aby radzi¢, pomagac,
interesowac si¢ 1 troszczy¢ o wszystko.

Ale bylo to dla nas zadanie niemozliwe. Stare przyzwyczajenia i tradycje
byty zbyt mocno zakorzenione, bySmy mogli si¢ przez to przedrzec.
Socjalisci 1 inni, ktorzy zwykli byli przemawia¢ gtadko, bez zajgknienia o
,,carze czynigcym reforme", nie mieli pojecia jakze trudniej jest
reformowac, co$ co juz istnieje. Gdyby socjalizm lub jakikolwiek inny
,»1zm" istniat tak dlugo jak kapitalizm, spowodowatby o wiele wiecej zta
niz obecny system. Mowig tak, gdyz socjalizm opiera si¢ na surowej
dyscyplinie organizacji i cho¢ czasem pojedyncze osoby sg szorstkie 1
opryskliwe to systemy 1 organizacje sg zawsze wiadcze 1 apodyktyczne.
W tym czasie mdj kochany tata pisal do mnie tak:

i titt Lriit Krujatkoujo iniziBiujacii, —la. unutna osizmonta. C wiZUitkian
obzanuan. ¢yYizurizlu Ludzi iuniLia b-izu tak ho-

mitoiai 1 izaeunku. *.uiai” 'isj&inis. nadzieje, Zt azuao 6. li¢ owocami
urUlkizj toadioici, lozwaai,

zamkowy liczyt okoto 600 pomieszczen. Zmienity swéj wyglad
powigkszone tarasy zamkowe, na ktorych znalazly si¢ fontanny, réwniez
sprowadzone z Wtoch. Rozbudowa ta pochtongta olbrzymia kwote 8 min
marek.
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W Ksigzu stuzbe przy gldéwnym wejsciu sprawowat zawsze wspaniale
odziany mezczyzna w kapeluszu z pidrami, dzierzacy w dtoni srebrng
laske. Ogtlaszal nasze przybycie, unosit w gore srebrng laske 1 pozdrawiat
nas niczym tamburmajor angielskiej gwardii.

Pan Sussman, emerytowany kamerdyner 1 w roku 1910 najstarszy
mieszkaniec Ksigza.
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aolriaaziEJatni ala arizljiatich. hoaaanueh, na lozlzgujoh waizuoh jio-
ilaaloialaai, kt6izu bedg izuKaz uiaiza taau 1 laomoau,

Obecnie bardzo filozoficznie podchodze do plotek, ale kiedy jest si¢
mtodym, tatwo poczu¢ si¢ dotknigtym. M§j pamigtnik pokazuje, jak bytam
zirytowana czyms, co, jak mi doniesiono, powiedziat o Hansie holenderski
ksigze matzonek.

Nie wiem, dlaczego tak si¢ oburzytam, przeciez te uwagi nie miaty
wiekszego znaczenia.

3 wrzesnia 1907

Jadtam z hrabig Stumm-Sierstorpff, ktéry zawsze robil na mnie wrazenie.
A ze jest moim przyjacielem, opowiada wszystkie plotki. Ostatnia byta ta,
ze maty osiol meklemburski, maz krolowej Holandii*, powiedziat



cesarzowi ktoregos dnia, iz bedg musiaty ming¢ lata zanim Hans naprawdeg
stanie na nogach, gdyz jego dtugi sg ogromne.

Dlaczego? Przeciez on ledwo zna Hansa. On (hrabia Stumm) powiedziat
mi dzi§ wieczorem, iz ludzie mowia, ze afiszuje¢ si¢ ze stuzagcymi w
czerwonej liberii. Powiedzialam Hansowi, ze stuzacy nie muszg nosic si¢
na czarno, a czarna wstazka przy kapeluszu i na ramieniu sg wystarczajace.
Nie jest mozliwe, aby wszystkich stuzgcych ubra¢-w stroje zatobnikow, a
stajnie okry¢ kirem, gdyz nigdy tak nie robiono w duzych domach. Nie
wiem, ale przypuszczam, ze beda mnie za to wini¢ 1 bedzie to nazwane
typowo angielskim zachowaniem.

Cesarz odwiedza Newlands

Wracam do cesarza. Nie przyjal on zaproszenia do Newlands.
Podejrzewam, ze byto dla niego za mate. Zamiast tego ztozyl wizyte w
zamku Highcliffe w Hampshire. Przedtuzyl tam nawet swoj pobyt, cieszac
si¢ zmianami 1 odpoczynkiem. Do Newlands przyjechat na lunch. A oto
list Patsy opisujacy jego wizyte.

fy= fbr <%° fy® «%¢

'Heinrichks. (Herzog) zu Mecklenburg-Schwerin (19.04.1876-1934), od
1901 r. maz krolowej holenderskiej Wilhelminy, z dynastii Oranien-
Nassau.
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Jttroi Hit 1 rotoaiarie chloheour doitatam ozii lano.

~Szkoda, ZE. tnzuizUj tak tidéZno, OLE. twdj teuaiam doitatam na czat., a
zatem, hizeczutalam lego tiei¢ ceiaizowi, ktoiu jak zwukLe. czaiu/aco
ucalowal moja alon awukiotnti..

Ulieau zauwazutam nis.im.ialo, iz nU chae. bu¢ kidiem aats.go iwia-

ta, tnzutaknat mi. LPoarizazial, iz aauou moal wubie-iaa zuciz ho-

P W 3" 11L P T 1
nownls., chciathu Lrua zujuktum izLaakcicztn Zujgcum na arii, w domu
takim jak tzn. StiiaujialL cviaze.niz etioil.go 1 bul tak imutnu, jak JL.ao
ioitia — kwLouja “"TEC/L. C.L.1aiz oabut tzz alugi itiaazi z tyraniem
<yisJbniianE.ni.

'LPoitawilLam mu aura hiitania, na kt6iz. ku moJEmu zadouroLsniu oaho-
urizaziai: Jwi&n, iz homuiLat, ZE. crtdatEm go uczuniA aiukiEm, OLE.
muii udowodni¢, iz iE.it tak wiElki, jak uiit jeao oidzc..

am ujiaa: ,,-Jak, \PaniL, ols. do LE.J hoiu nis. miot zbut izamu .

(~E.iaiz Kréwazai houfisaziat: ,,—iE.i1az on. 1 -L"aiiu bedg h.iaaouraé
tffihoL-KLL oLa aou*ia. ich. ft&iodouz



“Powiedziatam, mu ts+, jak audoumz. 13 iPiomiznics. i jak Lraidzo JE.
koahaiz oiaz jak urczziniE. lano wst.awolai. 1 jak Loujczu auli z disijU
zaa.owoLE.ni.

JLQO wrielkim. hioalsman buto to, azu maz Jwoj zaimtalLuE. lazUnki

w \PizczuniE. 1 nU zahiohonuis. mu, jak ziauku., tuon ithaiznuan ahaita-
msntoig ktdie zawiZE. lauwolujg u niego zhu naifadj. iDaizEMam:

,,Coz LPaniE., JEOZ do -J\iigza, Jam niz urhadniziz ar zy nashéj. ~Jam js.it
heino tazisnsii. U dodatam: ,,J*aiiu h.izsbudoujuiE. catz. LPiomnicz, a c?
Tani [nitalujs laziEnki

Cs.iaiz naizEKot takZE. na hokojs., ktoiE. zatnohonowata mu \Jwoia
izwagUiKa. ,JoLz auwranu. — a mojs. 16zko, “a ZOWIZE. mam ochote na
1azde na tyzwach ar tuan hokojaon. ¢”r wizedziE. ts, iogL Jo d\uczatam. zs.
imiechu.

dzu znaiz te. bako JE. J*aiili?

-LSoaat jeizcze.: ,"ZaarizL moéwiL&n, ZE. twoja conka ma lozum. fam
algboki aug 1 oabouriEdzialam: ,,C/TW. \Panis., ona ma o wiELE. wigczj
lozumu, niz muiliiz. \I"ixuhzui 113 “Lanowi dienourania tzeki nzi zobaazuc,
jak ona ints.ie.1UJE. ii¢
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,,Gen tok, wian, obiewnug jg i baiazo ii$. nig inteieiuj¢. ,,c"T/e \Panie —
hoctriedziatam — nie mozesz ihoazieiaac¢ si¢, ze znobig oa noza utizuitko
to, co tobil itaiu ksigze.. Gn bul bogatizum CTWwiekiem. Zobacz., de
¢7Tan.1 muli dawac¢ iwoirn' madom, i sioitwm,

,,cTTcfe, aie to huto zaaianzowane j:azez ojca ¢Tjatiia. Jo nie. fiacho-azilo
z dochodu, ,/mpacz mi, \Paniz, aiz musle, zf. haenodzilo, OLE.
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\Potzm. on zauwazul, zt ttowimai mU¢ aom. w .oeulnie.. ze: ,,UMNaLiu
azgito obawriaaala o tum, 1z cncialabu arudawaa tan L/L-gancKui
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,»(LO0Z \Panis., wiziz laigad o moJEJ JL"aUu niz ja. a\aucz. sg nahiawioA ja
zna¢, a wtzau odKiyie.i.z, jakg ma wifianialg natuie .

<zl\a koniec cs.itan.z hoiaizazlau ,,<"H~ co do cyjania, dokonal
vjlaLcuxrL.-go uruboiu, i gdyby polowa Ludzi, ktéiucn znam, mta tak
1zczeilUtra, jak tucn dtaojs., to bijLolju



c™ ufrigc A”saifiU butai tematem, naize! tozmount L mam nadzieje, Ze nie
hourieazialam niczego, czego nie bawinnam,

ci¢ S30g

Cesarz powiedziat krolowi, 1z mowitam mu, jakim cudownym miejscem
jest Newlands, ale nie przypuszczat, ze byto takim naprawde.

Powinnam powiedzie¢, ze kiedy zyt Yater uczyniliSmy Ksigz naszym
glownym domem. Hans, ktory mial mani¢ budowania, zainstalowat
tazienki oraz inne urzadzenia pierwszej potrzeby utatwiajace zycie. Yater
uwielbiat Pszczyne 1 Promnice 1 nigdy nie pozwolitby na Zadne zmiany.
Spedzilismy jesien, dzielac czas pomiedzy Ksigz, Pszczyne 1 Promnice, a
w kazdym z tych miejsc byto duzo koniecznej pracy.
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Zawsze kochatam Promnice. Po $mierci drogiego Vatera (nic nie
zmienitabym za jego zycia) zlecitam pomalowanie §cian na jasne, radosne
kolory, kupitam

nieco wygodnych kanap 1 foteli oraz bardziej wesote perkale i brokaty. Na
poczatku rodzina byla temu przeciwna, ale wkrétce polubili zmiany.
Bytam tu

bardzo szczesliwa.

Cesarz Wilhelm II (stoi na srodku z laseczkg), obok niego ksi¢zna Daisy
von Hess z synem Alexandrem (Lexelem), po prawej (stoi na schodach)
Hans (Hansel), syn Daisy, za nim trzeci od lewej, Hans Heinrich XV,
Promnice 1908.
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Zawsze kochalam Promnice. Jest male 1 architektonicznie malownicze, ale
nie budzi szczegolnego zaciekawienia. Stanowi jakby skrzyzowanie
drewnianego domku elzbietanskiego 1 szwajcarskiego domku
wypoczynkowego. Wychodzi na duze sliczne jezioro, otoczone
wspaniatymi drzewami.

Kiedy po raz pierwszy je zobaczylam byto smutne 1 ponure. Po $mierci
drogiego Yatera (nic nie zmienitabym tu za jego zycia) zlecitam
pomalowanie $cian na jasne, radosne kolory, kupitam duzo wygodnych
kanap 1 foteli oraz bardziej wesote perkale 1 brokaty. Na poczatku rodzina
byta temu przeciwna, ale wkrotce polubili zmiany. Bytam tu bardzo
szczesliwa, rowniez dlatego, ze nie byto tu miejsca na urzadzanie wielkich
przyjec. Jedynie dzieci 1 cztonkowie rodziny mogli spedzac¢ tu wigkszos¢
czasu, polujac 1 urzadzajac pikniki.

SOS080

Na nasze pierwsze Boze Narodzenie zorganizowaliSmy prezenty i
rozrywki dla ludzi w Pszczynie 1 Ksigzu. Gtowy rodziny miaty ciche Boze



Narodzenie w Ksigzu. Byto jednak mi smutno. Odkrytam, ze préba zycia
w dwoch krajach jest wyczerpujaca. Moj dom rodzinny, siostra, rodzice 1
przyjaciele byli w Anglii.

Czar Londynu w maju 1 czerwcu, cud angielskiego lata, fascynacja
wspaniatym wiejskim domem, wzywaja mnie. A z drugiej strony maz,
dom 1 dzieci byty w Niemczech. Tam tez miatam wiele obowigzkoéw
towarzyskich 1 innych.

Gdy zyt m¢;j tes¢ nie bytam rzadzaca ksiezng pszczynska, ale miatam dozeg
pewnej wolnosci, nawet dos¢ pozadanej, gdyz nie byloby dobrze dla
nikogo, gdybym siedziata caty czas przy stole tesciowej. Teraz sytuacja si¢
zmienila 1 duzo czasu musz¢ spedza¢ w Niemczech.

Mysle, ze w ciggu dwoch lat, o ktorych mowa w tym rozdziale, bytam w
Anglii przynajmniej z pot tuzina razy, na Riwierze trzy razy, w Wiedniu 1
Budapeszcie raz, nie mowigc o czestych podrdzach miedzy Ksigzem i
Pszczyng oraz kilku krétkich pobytach w Berlinie. Na szczescie kocham
podroze.
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Targ na rynku w Pszczynie.

Wiele niemieckich ogrodéw wyglada tak, jak niemiecka gospodyni w
sztywnym szlafroku, bawetnianych ponczochach, czarnych butach, z
papilotami nagtowie. Takie ogrody sg akuratne, bez koloru 1 jakiejkolwiek
tajemnicy. Kobieta pracujagca w ogrodach zamkowych, Ksigz.
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Musze jednak zmieni¢ styl zycia i by¢ fiirstlich*. Zycie to taki dziwny ciag
zdarzen — jesli daje ci co$ jedna rgka, to drugg zabiera.

Teraz, kiedy mojemu me¢zowi powiodto si¢, bede moglta wydawacé
pienigdze, zmienia¢ rzeczy, realizowaé swoje marzenia, wyraza¢ swoja
wole czesciej niz zwykle, ale razem z sukcesami przyszly rowniez nowe
zadania, ktore zwigzaty mnie bardziej niz kiedykolwiek z otoczeniem,
posréd ktorego staratam sie, jak najlepiej umiatam, stworzy¢ dom z
sercem, ale nigdy tak naprawde mi si¢ to nie udato.

Fiirstlich (niem.) —tutaj: po ksigzecemu, zy¢ jak ksiezna.

ROZDZIALY

STYCZEN 1908 -MARZEC 1909

W styczniu 1908 r. byliSmy w Eton. Do naszej malej szczesliwej gro nadki
nalezeli: ksigze 1 ksigzna Roxburghe*, lord Mar, Kellie i Yiolet, Edith
Yillers, Joe Laycock 1 wujek Lindsay FitzPatrick. Jesienig udato si¢ nam
rozwigza¢ wszystkie sprawy w Ksigzu 1 Pszczynie, wynikajace ze Smierci
Yatera, i mieliSmy naprawde¢ cudowne wakacje. Dolaczytam do Shelagh w
Monte Carlo pod koniec stycznia i przedstawitam swietny pomyst



,polowania na wille, ktéra odpowiadataby kazdemu". Oczywiscie, byto to
catkowicie daremne poszukiwanie, poniewaz taki rodzaj willi istnial tylko
w naszej wyobrazni. Jednak w koncu znalaztam na Cap Martin wille
Cynthia i tam zamieszkalismy. Wielu jednak twierdzito, ze Cap jest zbyt
wietrzne, a morze zbyt surowe, ale zardwno ja, jak 1 dzieci kochalisSmy to
miejsce. Czyz nie bytam prawie pod drzwiami willi Cyrnos, a droga,
wspaniata cesarzowa Eugenia, z jej dojrzata madroscig, byta jak kos¢
stoniowa, im starsza, tym coraz mtodsza w swoim wdzieku. Glupawy
dowcip, jesli tylko mozna go rozpoznad, jest jednym z najwigkszych
przeklenstw w zyciu. Nikt nigdy nie jest od tego wolny, a w otoczeniu
kosmopolitycznym, w ktorym od wielu lat zytam, panuje w sposob
szczegOlny. Prawie kazdy byl uwiktany w konflikty rodzinne, a wiekszos¢
zabiegala o poprawienie swojej pozycji na dworze w Londynie, Wiedniu
czy Berlinie. Zawsze staralam si¢ trzymac¢ z dala od intryg, a plotki, nie
przyozdobione smiechem czy cho¢by dowcipem, okropnie mnie nudzity.
Bylam wychowana w przekonaniu, ze ten rodzaj rozrywki przystoi jedynie
stuzbie. Jako rodzina byliSmy wszyscy nierozwazni (by¢ moze nawet za
bardzo) 1 niewiele robiliSmy sobie z tego, jak byliSmy postrzegani.
Pewnego dnia ksiaze 1 ksigzna Saxen-Meiningen** przybyli na lunch

' Henry John Innes-Ker, 8. ksigze¢ (Duke of...) Roxburghe, markiz Bow-
mont 1 Cessford etc. (25.07.1876 - ?) oraz jego zona Mary Wilson Goelet,
ktora poslubit w Nowym Jorku 10 listopada 1903 r.

" Bernhard Friedrich Wilhelm Albrecht Georg ks. (Herzog) von Sach-sen-
Meiningen-Hildburghausen i Charlotte, de domo ksi¢zniczka (Prin-zessin)
pruska. Oboje, wraz z corka Feodora, bardzo czgsto bywali na Slasku.
Ksigzniczka Feodorg wyszta w 1898 r. we Wroctawiu za ks. (Prinz)
Heinricha XXX Reuss z mtodszej linii 1 z tego powodu przyjezdzata do
jego posiadtosci Nowy Dwor (obecnie czes¢ Kowar) .
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w towarzystwie ksigcia Lynar. Ksiezna, dawniej Charlotte ksigzniczka
pruska, byla najstarszg siostrg cesarza i siostrg moich przyjaciot — ksiecia
Adolfa Schaumburg-Lippe, ksigznej Sparty oraz ksigcia Hesji Fryderyka
Karola. Ksi¢zna miata wyniostg twarz, delikatnie malowang, co w pewien
sposOb przypominato mi jej matke, cesarzowg Fryderykowg. Widziatam jg
we Wroclawiu, gdy jej maz dowodzit wojskami, ale nie miatam okaz;i
poznac jej blizej. Po lunchu, gdy bylySmy same, Charlotta zaczeta:
,,Daisy, czuj¢ si¢ bardzo zraniona i jestem zta na Ciebie."

,,Na mnie, dlaczego?" Zaledwie jg poznalam, a wigc nie domys$latam sig, o
co chodzi...



,Dlaczego mnie tak bolesnie dotknetas?" Pomyst sprawienia przykrosci
najstarszej siostrze niemieckiego cesarza wydawat si¢ tak absurdalny, ze
zasmiatam si¢ 1 zapytatam, jak taka mysl mogta przyjs¢ jej do glowy.

,, Wielki ksigz¢ Michat zawsze mnie rani. — powiedziata. — A Anastazja
mowi, Ze nie nalezy si¢ nim przejmowac, bo on jest szalony."

,,C6z, by¢ moze taki troche jest, ale wszyscy tacy jestesmy!" —
wymamrotatam.

, 10 ty wiesz o tych strasznych rzeczach, ktére on o tobie wygaduje, a ktdore
dochodza do Berlina?"

,,O moim wystrojeniu si¢ w mundur 1 jezdzie na meskich plecach?"

,,Tak, moja droga - powiedziat - ze trzymatas$ zapalong pochodnie."

,,Pani, gdybym ubrata si¢ tak, jak mowig 1 rsbifa to, co méwia, nie miatoby
to zadnego znaczenia czy trzymatam pochodnig, czy inne swiatto
rozjasniajgce mrok."

A nastgpnie powiedzialam jej prawde, ze wtozytam angielska czapke
futrzang meza, ptaszcz, a spddnice 1 bluzke okrytam peleryng. Shelagh
zrobita to samo z ptaszczem, helmem 1 mieczem ksig¢cia Salm. Dodatam,
ze rozmawiatam z ksieciem Michalem o plotkowaniu i istotnie miatam z
nim na ten temat awantur¢ w zeszlym roku. Potem ksigzna Charlotta
zapewnila o swojej zyczliwosci dla Sophii, zna jg przeciez juz od tylu lat,
etc., eto. W kazdym razie wiedziatam, ze zarowno wielkiemu ksieciu, jak 1
Sophn zalezato, by by¢ w dobrych stosunkach z Niemcami i cesarzem — 1
gdy mogli wyrazi€ to poprzez przyjazn z jedng z siostr cesarza, tym lepie;.
Wertujac moje stare pamigtniki dostrzegam, ze czasem tatwiej potrafie
sobie przypomnie¢ btahg sprawe niz wazng. Pewne zdarzenie, ktore miato
miejsce wiosng, jest tak zywe w mojej pamigci, jakby to byto wczora;.
Nigdy nie potrafitam dobrze znosi¢ porazek 1 czasami przygladatam si¢
zdziwiona, jak wspaniali, silni mezczyzni pozwalali, aby jakis ghupi
konwenans pokrzyzowal im wazne plany. Sadze, ze wiele zon doceni mojg
przedsiebiorczo$¢ 1 odwazng reakcj¢ na incydent, ktorego bytam
swiadkiem.
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Przygotowania do balu, ksi¢zna Daisy von 137

Zamowilismy samochod na 9.30 wieczorem, aby zabrat Hansa do stacji w
Mentone, musial bowiem by¢ w Berlinie z powodu jakiego$ waznego
projektu polskiej ustawy. Od miesiecy wzbudzata ona watpliwosci i
dlatego kazdy glos przeciwko niej byt wazny. Stalismy tam, czekajac, ale
zaden samochod nie nadjezdzal. Stuzacy krzatali sie, chcac, abySmy
wierzyli, ze co$ robig. Nadal jednak nic si¢ nie dzialo. W koncu
poirytowana poprositam majordomusa, zeby poszedt do sasiedniego domu,



do pani Stern (przedstawieni zostaliSmy jej podczas karnawatu), 1
zorientowat si¢, czy bylaby sktonna uzyczy¢ swojego pojazdu.

Hans wykrzyknat: ,,Bzdury. Nie chce o tym styszec." Poirytowana
tupnetam nogg: ,,Nie badz takim idiota. Ona nie bedzie miata nic
przeciwko temu, a kazda minuta jest cenna." Kiwnetam glowa 1
majordomus zniknagt. Nastepnie zwrocitam si¢ do szambelana: ,,Zadzwon
do hotelu Cap Martin, aby przystali czym predzej samochdd lub powoz."
Odpowiedz brzmiala, Ze nie majg ani jednego, ani drugiego. Wrocit takze
majordomus z wiadomoscig, ze madame Stern wyjechata do Monte Carlo
swoim samochodem.

Pomyslatam jeszcze o ludziach, ktorzy niedawno zamieszkali w willi,
potozonej nieco wyzej przy drodze. — ,,Pojde¢ 1 poprosze ich" —
powiedziatam do Hansa, ale bylo to wigcej, niz mogt znies¢. — ,,Czy
sadzisz, ze wypada, bys ty, ksiezna Pszczyny, biegata wkoto btagajac o
samochodd ludzi, ktorych nawet nie znasz." — Znatam ich dos¢ dobrze z
widzenia. — ,,Chodz tu natychmiast" — 1 wciggnal mnie do holu. ,,Nigdy
wigcej nie zobaczysz mnie w tym piekielnym miejscu" — po tych stowach
obrocit si¢, by wyciagna€ papierosa. Nie powiedziatam nic. Na
wieczorowg sukni¢ narzucitam biate futerko 1 w cienkich satynowych
bucikach pobiegtam drogg do gory.

Bylo juz ciemno, a miatam do pokonania sporg odlegtos¢. Pierwsza j
brama byta zamknigta. Posztam dalej i znalaztam otwartg matg furtke.
Zadzwonitam, ustyszatam rozmawiajacych stuzacych. Leniwy, wyglada-1
jacy na Francuza lokaj wreszcie otworzyt drzwi. Poprositam, by
zaordynowal auto (wiedziatam, ze maja, bo widziatam ich w nim rano), ale
on, nie odpowiedziawszy nic, odszedl. Wkrotce pojawit si¢ majordomus,
wyjasnitam, o co chodzi — zawahat si¢ 1 poszedt na gore. Jego panstwo
byli j juz w 16zku.

Powiedzialam, ze nic mnie to nie obchodzi. Niech ich obudzi. Poszedt
znowu na gore, styszatam glosy, a czas pltynal. Wesztam do potowy
schodow 1 zawotatam: ,,Panie Kingsley, panie Kingsley" (p6zniej
dowiedzialam sig¢, ze nazywat si¢ Kingland). Stanat u szczytu schodoéw w
koszuli nocnej 1 w kapciach na gote stopy, z tysa gtowa. Powiedziat
jedynie: ,,Pro-1 sz¢ na gore, moze pani porozmawia¢ Z moja zong" — i
zniknat. Posztam 1 na gorg. Ona byta w t6zku. Znowu musiatam
thumaczy¢, o co chodzi. |
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Kiedy mnie wystuchata, przywotata pokojowke, ponaglajac ja, by obudzita
szofera. Podzigkowatam serdecznie 1 pospiesznie wysztam.



Posztam za pokojowka do garazu, tongcego w catkowitych ciemnosciach.
Kiedy oczy przyzwyczaily si¢ do mroku, zobaczytam samochdd.
Majordomus zapalit go, a ja datam napiwek szoferowi, aby si¢ pospieszyt.
Nie wiedziatl, gdzie jest stacja kolejowa, ale znalaztam lokaja, ktory znat
droge, wiec wsadzitam go do auta. Rozgladat si¢ za ptaszczem, ponaglajac
poradzitam mu, by wlozyt ten wiszacy na wieszaku. Nie mowit nic, na
jego twarzy malowata si¢ furia, zrobit jednak to, o co prositam.

Kiedy wrocitam do Hansa, do odjazdu pociggu zostato jeszcze 10 minut.
Na szczgs$cie nie byto czasu na wyjasnienia. Ruszyli§my. Lampy nie
chciaty sie pali¢. Szofer pojechat ztg 1 najbardziej kreta droga do Mentone.
W koncu dojechalismy do miasta. W oddali zobaczytam cos, co wygladato
jak stacja. Auto zaczeto turkotac 1 podskakiwacé. Miatam wrazenie, ze
znalezliSmy si¢ na §wiezo zaoranym polu. Kazatam lokajowi wysigs¢,
mowiac: ,,Gdzie lokaj moze 1$¢ pieszo, tam powinien iS¢ za samochodem."
Poprositam, aby wybtagat wstrzymanie odjazdu pociggu choc¢by o pare
minut. Poszedl. Wkrotce dojechaliSmy do drewnianej bariery stojacej w
poprzek drogi. Podniostam ja do géry 1 samochod przejechat na wlasciwag
droge prowadzacg do stacji. Tam okazalo si¢, ze jestesmy przed ztym
wejsciem. Nie byto czasu na poszukiwanie wlasciwej drogi, wiec
przeszliSmy przez pomieszczenie, gdzie kontrolowany jest bagaz. Do
odjazdu pociggu zostaly dwie minuty. Krzyczatam gtosno: ,,Gdzie ekspres
do Berlina?" Odpowiedziano mi: Jeszcze nie przyjechal, madame. Ma
dziesi¢¢ minut opo6znienia."

Usiadtam, by doj$¢ do siebie. Hans takze usiadt. Na naszych twarzach
malowat si¢ usmiech szczescia. Osiggnetam to, co chciatam. Hans mogt
spokojnie wyjecha¢. Pocatowal mnie na do widzenia 1 powiedziat:
»Sprawnie wykonane, Daisy. Jeste$ taka zong, jakiej naprawde
potrzebuje."

Zapomniat, jak probowat powstrzymac¢ mnie przed'pojsciem do willi po
samochdd 1 jak byt wsciekty, gdy wrocitam z samochodem. To, co mnie
zadowolito najbardziej to nie fakt, ze pociag si¢ spoznit, ale ze byliSmy na
czas, nawet gdyby pocigg odszedt punktualnie. Hans odjechat catkowicie
szczesliwy, przekonany, ze on to wszystko zrobit. Tacy po prostu sa
mezczyzni.

W marcu przebywatam jakis czas z kochang Sophig w poblizu Cannes.
Rozmawiatam z nig o tym, co si¢ zdarzyto, gdy ksiezna Charlotta przyszta
na lunch. W rezultacie ksi¢zna przyjeta zaproszenie do pozostania w willi
Kasbek. Pojechatam tam naprawde, by si¢ z nig spotka¢ 1 mie¢ mdj malutki
wktad w podniesienie na duchu przyjaciotki. Powiedzialam ksi¢znej, co ja
i
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Hans sagdzimy o tej podiej ustawie wywtaszczeniowej, ktorg rzad pruski
starat | si¢ przyjac*. W wielu przypadkach oznaczalo to, ze ludzie beda sitg
zmuszani do opuszczania swoich rodowych domow, a nierzadko ziemi, na
ktorej znajdu-1 ja si¢ groby ich ojcow. A wszystko tylko dlatego, ze byli
Polakami.

Ksigzna Charlotta catkowicie zgodzita si¢ ze mng 1 powiedziala, ze nie
o$Smielitaby si¢ teraz jecha¢ do Berlina, gdyz nie bylaby w stanie
zapanowac¢ nad swoimi emocjami, co mogtoby wpakowac jg w klopoty.
Idea odrodzenia Polski, ktora oznaczata obalenie rzadow Prus, Rosji i
Austrii, byta oczywiscie w owym czasie czystg fantazja, a jednak
zaprzatata umysly tak zwanych politykow. Przez lata Prusy zardwno
wadzity sie, jak 1 przymilaty do Polakéw i Zle rzadzity czescig Polski
wlaczong do pruskiego imperium, 1 Pod rzgdami Wilhelma II kwestia
polska byta druga co do waznosci, uste- J pujac miejsca jedynie sprawie
Alzacji 1 Lotaryngii**. Pszczyna byta pier-j wotnie, 1 jest obecnie,
ponownie w Polsce. Zaréwno ja, jak 1 Hans zawsze | byliSmy zyczliwi w
stosunku do Polakow 1 ich aspiracji. Istotnie, propolskie j dziatania mojego
meza nie zawsze byty akceptowane przez cesarza, a zlej usposobione do
nas osoby, staraly si¢ zrani¢ nas oboje.

Odwiedzam Hiszpani¢

Hiszpania byta wspaniata, a jednak rozczarowywata — jak prawie
wszystkie miejsca, rzeczy, ludzie. Ach, te hiszpanskie pociagi. Kazdy, kto|
moze, powinien odwiedzi¢ ten bardzo stary kraj z jego fascynujacg 1
unikati wg kombinacja cywilizacji Hiszpanow 1 Mauréw. Cho¢ ludzie
najlepiej znaja Sewillg 1 Madryt, to Granada 1 Burgos sg rownie
interesujace. W moim pa migtniku mato miejsca po§wigcam samej
Hiszpanii, zrobitam krotka notatl

" 20 marca 1908 r. Sejm Pruski, po bardzo dtugich debatach, uchwalit
ustawe o wywtaszczeniu. Umozliwiala ona rzagdowi przymusowy zakup
ziemi polskiej w okregach, w ktorych nie byto innego sposobu
zabezpieczenia niemieckiech interesow. Ustawa ta spotkata si¢ z krytyka
duzej cze$ci pruskich konserwatystow, poniewaz naruszata §wiete prawo
wlasnosci. W Izbie Panow ustawa przeszta wigkszoscig 143 glosow,
przeciwko 111. Jednym z glosujacych przeciwko niej byl Hans Heinrich
XI.

** Alzacja 1 Lotaryngia, przytaczone do II Rzeszy w wyniku wojny fran-
cusko-pruskiej (1870/1871), przez pierwsze lata traktowane byty jak
zdobycz wojenna. Pozbawiono je wszelkiej autonomii, natomiast
stosowano | tam, nie zawsze w peni legalnie, ustawy i rozporzadzenia



pruskie. Przez wiele lat Alzacje 1 Lotaryngie traktowano jako ,,kraj
Rzeszy" (Reichsland) i | dopiero w 1911 r. stworzono tam pewne organy
samorzadowe.
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Jimmy Alba, i inni, ktorych znaliSmy, wszyscy ze znamienitych rodow,
szli

pewnego dnia w procesji Wielkiego Tygodnia, ubrani, jak sadze, w
kostiumy

jednego ze sredniowiecznych zakonow rycerskich. Wiedziatam, ze zaraz
po tych

uroczystosciach majg zamiar gra¢ w polo. W katolickim kraju ten rodzaj
pomieszania rzeczy boskich z przyziemnymi wydaje si¢ by¢ powszechnym
zwyczajem, podczas gdy w krajach protestanckich nikt nie o§miela si¢
mysle¢ o

Bogu | sprawach doczesnych w tej samej chwili.

Santiago Maria del Pilar Carlos Manuel Stuart Fitzjames Falco, 10. ks.
Berwick 1 17. ksigze Alba de Tormes, zwany Jimmy Alba.
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ke o Madrycie. Wiekszos$¢ czasu zmarnowatam na sprawy towarzyskie.
Mieszkalismy tam w pigknym 1 goscinnym domu Jimmy'ego Alby*.
29.04.1908, Madryt, Patace de Lina

Prawie niemozliwie jest znalezienie chwili na spisywanie wrazen.
Przybylismy tu z Sewilli w pdznych godzinach. Kota naszego powozu tak
si¢ rozgrzaty, ze musieliSmy przesiada¢ si¢ do innych, ktére nam
podstawia- 1 no, a ktore byty wyjatkowo niewygodne.

Nastepnego ranka Hans nalegat, abym zostawita nasze wizytowki pani 1
Robes, ksieznej San Carlos 1 poszedt do niemieckiej ambasady, ja za$
wrocitam do domu. Po lunchu objechalismy miasto, a nast¢pnie poszliSmy
pooglada¢ gre w polo. To catkiem dobra gra. Krolewski syn, ktory dopiero
| co zaczat gra¢, trzyma si¢ w siodle bardzo dobrze.

Shelagh 1 ja ogladatySmy na ulicach procesje Wielkiego Tygodnia, j
Uznaly$my jg za tandetng 1 nudng. Co do Hiszpandw, nie byto w nich ani j
odrobiny wzniostosci, ani sladow przezywania religijnego misterium.
Krol, Jimmy Alba 1 wielu ludzi, ktorych znaliSmy, wszyscy ze znamig- j
nitych rodow, szli pewnego dnia w procesji ubrani, jak sadze, w kostiumy |
jednego ze sredniowiecznych zakondw rycerskich. W kazdym razie nosili j
dtugie plaszcze 1 dziwacznie wygladajace kapelusze z piorami.
Wiedziaty$my z Shelagh, ze krol 1 inni zaraz po tych uroczystosciach!
maja zamiar gra¢ w polo. W katolickim kraju ten rodzaj pomieszania
rzeczy | koscielnych ze §wieckimi wydaje si¢ by¢ powszechnym



zwyczajem, pod- 1 czas gdy w krajach protestanckich nikt nie o§miela si¢
mysle¢ o Bogu! 1 sprawach doczesnych w tej samej chwili. Musimy
zachowywac si¢ zgod-| nie z zasadami, nawet jesli nie czynimy tego na co
dzien.

Czesto zwyktam si¢ zastanawiac, jakie mysli czaity si¢ za kottunsko-i
powaznymi twarzami wiernych, zebranych podczas niedzielnego nabo-i
zenstwa w luteranskim kosciele w Pszczynie**. Pewnego wieczoru poszli-
1 $my o 10.00 do katedry na ceremonig, ktorej nazwy nie pamigtam. Byto|
' Santiago Maria del Pilar Carlos Manuel Stuart Fitzjames Falco6, 10. ksigze
Berwick 1 17. ksigze de Alba de Tormes (17.10.1878 Madryt - ?) —
krewny cesarzowej Eugenii, nazywany Jimmy Alba. Hiszpanski minister
spraw zagranicznych w okresie migdzywojennym. Cztonek Krolewskiej
Akademii Historii 1 Sztuki. Przyjaciel ks. Daisy, czgsty gos¢ w Ksigzu.

" Ludno$¢ Pszczyny byta w wiekszosci polska 1 w zdecydowane;j
wigkszosci katolicka. Dopiero w 1907 r. zbudowano dla tutejszych
ewangelikow, ktorych w 1910 r. byto 18,1 proc., kosciot luteranski.
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bardzo ttoczno. Wiele ludzi stato. Wyszlismy dos¢ szybko, albowiem
pozostawanie tam nie miato sensu. M¢zczyzni stojac wokoét nas przyciskali
si¢ tak blisko jak tylko mogli 1 zaczynali nas szczypa¢ w sposob catkowicie
niemozliwy do opisania. W koncu obrocitam si¢ do jednego z nich i
uderzytam mocno w twarz.

Hrabia Vico stojgcy obok pomyslat, ze nagle oszalatam. Bardziej cieszyla
mnie perspektywa awantury, ale spoliczkowany mezczyzna nie zrobit nic,
jedynie przez chwilg gapit si¢ na mnie cynicznie. Wzbieral we mnie jakis
morderczy instynkt. Nie bylam pewna, czy wybratam odpowiedniego
cztowieka, ale zdecydowatam si¢ kogo$ ukara¢. Z Hiszpanii wrdcitam na
Riwierg 1 dopiero tutaj zanotowatam w moim pami¢tniku wrazenia o
hiszpanskiej pogodzie 1 goscinnosci hiszpanskiej rodziny krolewskie;.

Cap Martin, willa Cynthia 10.05.1908

Wydaje sie, ze to juz wieki, odkad opuscitam Hiszpani¢. Siedzac tu blisko
morza w goragcym stoncu 1 stuchajac ptasiego gwaru, gdy moi kochani
chlopcy bawig si¢ rado$nie, rozmys$lam nad tym, ze tyle stracitam bedac
caty miesigc z dala od nich. I znowu musz¢ wyjecha¢ za cztery dni.
Oczywiscie, ciesze si¢, ze widziatam Hiszpanig, jej wspanialg renesansowg
architekture, ktorg uwielbiam. JadaliSmy w patacu z krolem 1 krolowa.
Krol pokazat nam wszystko facznie ze stajniami, ktore sg zle utrzymane.
Nigdy jednak nie widziatam takiego stada malowniczo wygladajacych
koni.



Lunch odbyt si¢ w patacu La Granja (nie potrafi¢ tego napisac). Lato caly
czas, wspaniale fontanny, wlaczone bez przerwy, zraszaty sciezki tak, ze
wkrotce zamienity si¢ one w rzeki. Krélowa rodzi w przysztym miesigcu, a
wigc nie czuje si¢ najlepiej. Biedactwo.

W dniu wyjazdu posztam do patacu Escorial. Byto wspaniale. Zupetnie
wyjatkowy dzien, jeden z wielu, jakie tam przezyliSmy. MieliSmy do
dyspozycji samochod Alby oraz jedno z krolewskich aut, ktore on
pozyczyt ksieciu Alexandrowi Battenberg®. Ani krol, ani krélowa nie
mogli przyby¢, bo otwierali wystawe obrazéw... Cho¢ wizyta w Hiszpanii
bardzo mnie cieszyla, to jednak byla wyjatkowo meczaca. Pociagi 1 drogi
nie nalezg tam

' Prawdopodobnie mowa jest o Alexandrze Albercie markizie Carisbro-oke
hr. Berkhampsted wicehrabim Launceston (23.11.1886 Windsor- ?). W
1917 r. rodzina Battenbergdéw przyjeta zmieniong wersje nazwiska,
brzmigcg bardziej z angielska — Mountbatten.
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do najlepszych. Shelagh pojechata do domu prostu z Madrytu, Hans,
hrabia Vico Voss i ja do Cap Martin. Z Biaritz podrozowalismy
samochodem. | Gdy tylko przyjechalismy, dotaczyli do mnie Patsy 1
Poppets*™.

Bytam naprawde bardzo chora 1 nie mogtam widywac¢ obcych. Ce- j
sarzowa Eugenia** oraz jeden lub dwoch zaufanych przyjaciot
przychodzito regularnie. Poza tym byliSmy sami. Poppets malowat caly
dzien 1 1 wygladat na 50-latka. W czerwcu prawie kazdy dla wtasnego
dobrat opuscit Riwiere.

4.06.1908, Cap Martin Willa Cynthia

Pisze w ogrodzie matej willi, potozonej powyzej nas, nalezacej do
cesarzowej Eugenii, gdzie mieszkaja odwiedzajacy ja niezonaci
mezcezyzni, gdy JeJ wlasna willa ma komplet gosci. Uzyczyta nam ogrodu,
gdyz dzieci bawig si¢ tam wspaniale, a co najwazniejsze — jest tam
chtodniej niz nad morzem. Ogrdd sktada si¢ z zachwycajaco wrecz
zielonego pola, porosnigtego drzewkami oliwnymi 1 wysokg trawa, peing
dzikich kwiatow. Koza lezy, chrupigc trawe. Koguty i kury spaceruja,
dumnie grzebigc w ziemi, a male ptaszki, ukryte w konarach drzew, daja
koncert na wszystkie mozliwe glosy.

Bylam pozbawiona t6zka 1 przez minione trzy dni mieszkatam na balkonie,
a w ogrodzie ¢wiczytam na gitarze. Odkrytam wiele nowych akordow, z
przyjemnoscia stwierdzitam takze, ze przy gitarze potrafi¢ Spiewac
wszystkie proste piosenki. Wyjatkowo mnie to bawi, a moja gitara, ktorg
Hans kupit w Hiszpanii, jest bardzo dobra.



Robotnicy jadg wozami, §piewaja. Wieczory sg boskie — robaczki
swietojanskie posrod drzew i ksiezyc odbity w idealnie cichym morzu ze
swiattami Monte Carlo, blyszczacymi z oddali 1 tworzacymi dtugie
potyskujace przestrzenie w cichej wodzie. Zaby rechoczg rytmicznie.
Monotonia, ktora uspakaja mnie 1 przypomina o domu. Wieczorami jest to
jedyny dzwigk, jaki styszg. Potem biore mojg gitarg i zaczynam Spiewac.
Patsy, ktora caly czas przebywata ze mng, pamigta wiele melodii 1
wszystkie stare irlandzkie

' Patsy 1 Poppets — pieszczotliwe przezwisko matki 1 ojca ksigznej Daisy.
" Cesarzowa Eugenia Maria de Montijo de Guzman hr. Teba (1826-1920)
— wdowa po zmartym w 1873 r. cesarzu Francuzéw Napoleonie 111,
siostra babki Jimmy'ego Alby. Po klgsce Francuzow 1 poddaniu si¢ cesarza
w Sedanie 2 wrzesnia 1870 r., Eugenia sprawowata regencje. Krotko,
bowiem po dwoch dniach paryska ulica zniosta parlament, rzad 1 regencje.
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Napisatam list do cesarzowej o §laskich koronczarkach. Pracowaly gtownie
w swoich domach, a posrednicy, ktorzy kupowali od nich koronki, mato im
ptacili 1 straszliwie je wykorzystywali. Chcialam zorganizowac tak
sprzedaz, aby ich prace trafialy bezposrednio do sklepéw w Londynie,
Berlinie 1 gdziekolwiek indziej bez posrednikdw. Chcialam, aby cesarzowa
udzielita mi swojego

poparcia w przetamaniu szalonej niecheci, ktérg pewna bytam obudzié.
Zdawatam sobie sprawe, ze kazdy bedzie przeciwko mnie 1 postara si¢
pietrzy¢

nie konczace si¢ trudnosci.

Slaskie koronczarki przy pracy.
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piesni Thomasa Moore'a*, do ktorych sir John Stevenson — dziadek babci
Oliwii — komponowat muzyke, wigkszos¢ w Headfort. Potem jest moje
kochane dziecko — Lexel... W niebieskim fartuszku oraz w niebieskim,
bawetnianym kapelusiku, w, kolorze jego oczu. Nie ma nic na ziemi i na
pewno w niebie, co datoby si¢ porownac z wlasnym dzieckiem 1
pocatunkiem jego matej buzi.

Moje $laskiekoronczarkP*

Ostatnig rzecza, ktorg zrobitam przed wyjazdem z Cap Martin do Niemiec,
byto napisanie dtugiego listu do cesarzowej Eugenii o slaskich ko-
ronczarkach. Pracowaly gtownie w swoich domach, a posrednicy, ktorzy
kupowali od nich koronki, mato im ptacili i straszliwie je wykorzystywali.
Chciatam zorganizowac tak sprzedaz, aby ich prace trafialy bezposrednio
do sklepow w Londynie, Berlinie i1 gdziekolwiek indziej, bez



wykorzystujacych je posrednikéw. Chciatam, aby cesarzowa udzielita mi
swojego poparcia w przetamaniu szalonej niechgci, ktorg pewna bytam
obudzi¢. Zdawatam sobie sprawe, ze kazdy bedzie przeciwko mnie i
postara si¢ pigtrzy¢ nie konczace si¢ trudnosci.

" Thomas Moore zwany Morusem (1478-1535) — angielski pisarz,
najznakomitszy przedstawiciel wczesnego humanizmu angielskiego.
Cztonek Parlamentu, sedzia, dworzanin krolewski, podskarbi,
przewodniczacy Izby Gmin. Ukoronowaniem jego kariery politycznej byto
osiggniecie urzedu kanclerza Anglii, ktory piastowat w 1. 1529-1532.
Uwigziony pod zarzutem spisku przeciwko krolowi zostat sciety. Autor
m.in. stynnej Utopii, w ktdrej zawart glgboka analizg zta spotecznego 1
wizje spoteczenstwa idealnego, opartego na sprawiedliwosci spoteczne;.
Protestowal przeciwko krzywdzie chlopskiej w zwigzku z procesem
ogradzania i1 rugowania z ziemi najbiedniejszych chtopow.

** Koronkarstwo to dziedzina, w ktorej ks. Daisy poruszala si¢ ze
szczegdlnym upodobaniem. Pos§wiecita wiele lat 1 energii na
zorganizowanie szkotek, w ktorych dziewczeta §laskie uczono wyrobu
koronek. Kiedy w 1909 r. w Jeleniej Gorze powstato Niemieckie
Towarzystwo d/s Sztuki Koronkarskiej (Deutsche Yerein fiir Schlesische
Spitzenkunst e. K) zwrocono si¢ wlasnie do ks. Daisy o objecie nad nim
patronatu. W1912 r. réwniez w Jeleniej Gorze otwarto Szkole Koronkarska
ks. von Pless (Spitzenschule derFiirstin von Pies). Dochody z tej
dziatalnosci przeznaczano na cele charytatywne, a koronki prezentowano
na wielu wystawach, m.in. w Brukseli, Schevenin-gen, Petersburgu,
Nowym Orleanie, gdzie czgsto zdobywaty nagrody.
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Sklep 1 Szkota Koronkarska ksi¢znej von Pless, Jelenia Gora. 147

Gdy nadszedt czas wyjazdu do domu czutam si¢ wyjatkowo niedobrze.
Postanowitam wigc postac¢ po jeden z naszych specjalnych dylizansow
znajdujacych si¢ w Niemczech, tak abym mogta poruszac si¢ swobdd-1 nie
1 unikng¢ zmeczenia zwigzanego z podroza zwyktymi pociggami.

Kro6l Edward i car na biesiadzie

W czerwcu krél Edward 1 car poznali si¢ na biesiadzie. Spotkanie to
spowodowato wiele dyskusji 1 zamieszania. Cesarz udawal, ze uwaza
Rosje za mato waznego partnera, a jednoczes$nie chciat byc¢ jej
przyjacielem. Istotnie, tuz przed wielka wojng, inspirowana 1 kierowana
przez cesarza polityka Niemiec byta niezdecydowana, a zatem
niewatpliwie obrazata zaré6wno przyjaciela, jak 1 wroga. Wiem teraz, ze
zarowno ,,Willy" jak 1,,Nicky" byli zaj¢ci obrazaniem krola Edwarda za
jego plecami. Krol widziat o wiele wyrazniej niz lord Lansdowne* jak 1 sir



Edward Grey**, dokad prowadzi niemiecka dyplomacja. Uzywat
wszystkich talentow, jakie posiadal, a bytyj one zroznicowane 1 niezwykte,
aby wzmocni¢ sw0j kraj przed dniem proby 1 jedynie to dziatanie powinno
zapewni¢ mu wysoka pozycje w historii. Ni wiem czy krol i car rozmawiali
o aneksji Bo$ni 1 Hercegowiny przez Austri¢. Byla to jedna z najwiekszych
moralnych gaf, jakie kiedykolwiek petniono oraz pierwszy powod
wybuchu przysziej wielkiej wojny. Bedziej miata ona dalsze konsekwencje
1 zostawi niechlubny $lad w historii.

Zawsze dziwito mnie 1 interesowato, ze krol Edward bardziej byt doo
niany za granicg niz we wlasnym kraju. Obcokrajowcy by¢ moze czasa:
przeceniali jego bezposredni wptyw na sprawy miedzynarodowe, ale w glii
nawet przez takich ludzi jak lord Balfour®*** 1 lord Haldane**** oraz ton

* Henry Charles Petty-Fitzmaurice 5. markiz Lansdowne (1845-1927) —
polityk brytyjski, minister bez teki, wicekrol Indii.

" Sir Edward Grey, wicehrabia Grey of Fallodon (1862-1933) — brytyjski
minister spraw zagranicznych z partii liberalne;.

"* Lord Arthur James 1. hrabia Balfour (1848-1930) — ksiaze z linii
Cecilow, siostrzeniec premiera lorda Salisbury, bozyszcze towarzystwa 1
najpopularniejszy cztowiek w Londynie przetomu XIX 1 XX wieku. Ze
strony ojca pochodzit ze starej rodziny szkockiej. Potowe angielskie;j
arystokracji moglt uwazac za swoich kuzynow. Od 1874 r. cztonek Izby
Gmin, gdzie 1 zostat przywddca konserwatystoéw. Minister do spraw
Irlandii w 1. 1887-1891, minister skarbu, premier w 1. 1902-1905. Tworca
Komitetu Obrony j Imperium. Autor ksigzek filozoficznych.

**" Lord Richard 1. wicehrabia Haldane (1856-1928) — polityk brytyjski,
minister wojny w 1.1905-1911. Poniewaz miat liberalne poglady, probo-1
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Oxford byt on ciggle niedoceniany. Istnieje pewien powazny typ
angielskiego ducha, ktory pomimo swojej blyskotliwosci nigdy nie bierze
pod uwage faktu, ze m¢zczyzna czy kobieta moga kochac¢ zycie 1 cieszy¢
si¢ nim, a jednoczesnie z wielkim sukcesem potrafig kierowa¢ powaznymi
sprawami. W historii mozna znalez¢ wiele przyktadow, ktore to
potwierdzaj3.

Ludzie mieszkajacy poza Anglig, w srodowisku podzielajagcym ich poglady
polityczne, prawie zawsze minimalizujg mocarstwowe dazenia
uwarunkowane potozeniem geograficznym. Anglia i Francja po prostu
musialy by¢ przyjaciotmi, a w 1914 Anglia musiata wspiera¢ Belgi¢ 1
Francje lub znikng¢ na wieki z europejskiej sceny politycznej. To z kolei,
doprowadzitoby do upadku imperium, a zadna z mtodych dumnych kolonii



nie pozostalaby czgscig, ktora handlowataby swoim honorem i chwalebng
przesztoscig za misk¢ soczewicy 1 wytargowany pokoj.

List od mojego przyjaciela ksiecia Gottfrieda Hohenhole*, napisany pod
koniec czerwca z St. Petersburga, prezentuje t¢ sytuacje zabawnie 1 dobrze.
Mogtabym nawet dodac, ze pan Izvolsky**, maz stanu wysokiej rangi 1
szczery przyjaciel Anglii, ktéry w 1911 roku zostal mianowany na
stanowisko rosyjskiego sekretarza stanu ds. zagranicznych przez wlasnego
podsekretarza pana Sazanowa, utalentowanego cztowieka, zdajacego sobie
sprawe z militarnych stabosci 1 brakow swojego kraju, catkowicie
poswiecit si¢ pokojowi 1 pozostat w stuzbie rosyjskiego Biura Spraw
Zagranicznych az do jego upadku w 1916 r. Ksigze Gottfried pisat:

Gzy czutalai o shotkaniu na criEiioaziEf Jo toku imUiznz jak <"/rn-aua —
oczuwiiciz, tylko ki6i — wiz. jak dosta¢ wizuztko, czzao oncz. CJnOjok,,
obu c”rnglia. 1 <c/\oija bulu tn.zujad6lmi L urUazial ts.z wu/atko-ivo
aoaiTs., jak kUiowa¢ UzuoLikim, tum. loiujikim miniihan, kiciu js.it
ifaaohLiwum iMoLrsm L Lubi hozouaaa. na c*rnaLika, Jo*rmU natiiawda.
itnUizu, ho tum. urizustkirn, ao imhziaioi d\oiji bowUaziat do tnnis.

watl powstrzymac¢ wyscig zbrojen. W tej sprawie wybrat si¢ w 1906 r. do
Niemiec, aby zbada¢, czy jest to mozliwe. W 1912 r. pod jego
przewodnictwem udata si¢.misja brytyjska do Berlina, ktérej celem byto
zatagodzenie sprzecznosci migdzy Anglig a Niemcami.

* Gottfried Maxilian Maria ks. (Prinz, p6zniej Fiirst) von Hohenlohe-
Schil-lingfurst (08.11.1867 Wieden - ?) — austriacki ambasador cesarsko-
krolewski.

" Aleksander Ptetrowicz Izwolski (1856-1919) — dyplomata rosyjski,
minister spraw zagranicznych w 1.1906-1910, ambasador w Paryzu w
1.1910-1917.
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do kiLKU. loiu/ikicn dam, hutajac, czu majg fiauiki mabjcn iw.
L.aixraia6tx! tw iwoicn hoKojaon, -/a« KTLLOZ, <zS\oi!aniL muiza
zailaizz mis¢ jakicki nowych 1rigfycfe zaKrizizonuok na icianacn badz
zwiiajacijcn z sufitoéw. *Wulki cz.ia.iz miot oczuariiciz wuafaii¢ mowrz la
-L"obsiitz. JDUL sbiaiznu uhat — 1 tulko to mozs. tru¢ uihiauriz-

J J 1 u J 1

aluaizniEm ula nonizniSHanzao hizzmotaiznia. cEiaizo.

Nie sadze, aby to oznaczato sile, jesli zawsze si¢ o tym mowi. Stare
przystowie méwi, ze konskie kopyto stukoce (mam na mysli — robi
hatas), jedynie jesli brakuje paznokcia 1 jest to catkowita prawda. Biesiada
byta faktycznie blefem 1 miata sprawic, by Niemcy, a szczegolnie Wilhelm
Wielki, poczuly si¢ zaklopotane. Byloby o wiele madrzej milczec€ 1



usmiechac si¢. Ani Anglia bez armii, ani Rosja bez armii, floty czy
pieniedzy, ani Francja w swojej catkowitej dezorganizacji nie powinny
powaznie mysle¢ o zranieniu Niemiec w jakikolwiek mozliwy sposob.

Po Hiszpanii 1 Riwierze niezwykle cieszyt mnie pobyt w Ksigzu, ale
poniewaz nadal czutam skutki choroby, ktorg przesztam w Cap Martin,
zdecydowatam na poczatku lipca o wyjezdzie do Wildungen w Hesji, aby
leczy¢ si¢ 1 spedzi¢ wspaniate wakacje tylko z dzieCmi. Byt to radosny czas
posréd urokliwych wiosek 1 malowniczej scenerii. Cesarzowa i jej mtodsze
dzieci byty w patacu w Wilhelmshohe, w poblizu Kassel. Dzielito nas
zaledwie trzydziesci mil. Byla to wyjatkowa okazja do spotkania.
Cesarzowa poprosita mnie, abym z dzie¢mi przyjechata samochodem 1
spedzita z nig dzien.

Nie ukrywam, ze zaproszenie sprawito mi ogromng przyjemnosc i z
rado$cig z niego skorzystalam. Wspaniaty patac byt rezydencjg Napoleona
I1I, gdy ten zostat jencem w 1870 r.* Tam tez spotkatam si¢ z cesarzowa
Eugenia po raz pierwszy po upadku cesarstwa.

' Po pierwszych kleskach wojsk francuskich w wojnie z Prusami, Napoleon
III zdecydowat si¢ na odsiecz Metzu z armig marszatka Mac-Mahona.
Zostal jednak odepchniety 1 zamknal si¢ w Sedanie. Po krotkiej walce
zaloga Sedanu skapitulowata 2 wrzesnia 1870 r. Cesarz Napoleon II1
poddat si¢ cesarzowi Wilhemowi II 1 razem ze 100 tysigcami swoich
zomhierzy znalazt si¢ w niewoli. Jako jeniec przebywat w patacu w
Wilhelmshohe pod Kassel.
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Douglas FitzPatrick, kuzyn Daisy. Wielkopanski, kochajacy zycie 1
ekscentryczny, do konca swoich dni (1986) wierny stylowi zycia
majetnego gentel-mana epoki Edwarda VII. Kochat samochody z poczatku
XX w., do ktorych nalezat takze ,,Metallur-gigue" rocznik 1909, potwor z
21 litrowym silnikiem, ochrzczony przez swego witasciciela ,,la Met",
ktorym jeszcze w latach szes¢dziesiatych startowat w rajdach
samochodowych.
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29 lipca 1908 Wildungen

Wczoraj pojechatam spotkac si¢ z cesarzowq. Zabralam ze sobg Han-sela,
Lexela 1 niani¢ Smith. Cesarzowa pamig¢tata, ze widziata Smith wczesniej 1
zapytata, czy nie ma innego imienia. Odpartam, ze owszem — Thi-rza.
Wtedy przypomniata sobie, ze Smith byta 11 lat u jej siostry, ksigznej
Fryderykowej Leopoldowej. Nigdy jednak nie powiedziata: ,,Tak, moi
siostrzency sg mili". Ani stowa o nich, Smith mowi, ze migdzy siostrami i
ich dzie¢mi panowata zawsze zazdros$¢. Cesarz byt w Berlinie 1 poza



dwoma wnukami — starszym Wilhelmem — 2 lata i mtodszym
Ludwigiem — jedynie 9 miesigcy — nikogo wigcej nie bylo. Maty Lexel
stal si¢ ulubienceni domu. Wszyscy catowali go 1 podkreslali, ze jest
wspanialym dzieckiem. Oczy miat w kolorze niezapominajek, biegat tam,
gdzie nie powinien 1 zbieral kwiaty.

Cesarzowa byta rownie pigkng co ghupiutkg kobietg. Gtownym tematem je;
konwersacji byly stroje 1 dzieci. Odniostam wrazenie, ze to jedyne sprawy,
o ktorych swobodnie moze rozmawiac. Tylko ona sama, jedna dama przy
nadziei oraz ja 1 dzieci. Miala na sobie szyfonowg sukienke¢ z dlugim
trenem oraz duzy, brzydki kapelusz z pidorami. Taki sam strdj zaktadata na
lunch u Hohenzollernéw w Kilonii — zamiast prostej, eleganckie;j
sportowej sukni. Ja mialam na sobie haftowang muslinowg suknig 1
kapelusz. Maty Lexel nosit tunike pasujaca do koloru jego oczu, a Hansel
byl w bialym, Inianym ubranku.

Wszyscy twierdza, ze maty Lexel jest podobny do mnie jak dwie krople
wody. Traktuje to jako wielki komplement, cho¢ wiem, ze ani troch¢ nie
jest to prawda. Jego wlosy sg jasniejsze, a oczy bardziej niebieskie — 1 ma
smutny u$miech. Poproszony powiedzial wiersz, ktorego nauczyt si¢ na
moje urodziny. Hansel byt natomiast bardzo niesmiaty 1 odpowiadajac
nigdy nie powiedzial ,,wasza wysokos¢", lecz jedynie ,,tak" lub ,,nie" 1 caly
czas miat otwartg buzie! Wiedzialam, ze potrafi deklamowac¢ bardzo
tadnie, gdy wiec mowil szeptem, w kapeluszu zsunigtym na przod twarzy
tak, ze niewiele byto stycha¢, miatam ochot¢ podej$¢ do niego 1 potrzasnac
nim.

Cesarzowa spytala mnie, co pragnetabym zrobi¢ w sprawie przemystu
koronczarskiego w Kowarach*. Powiedzialam jej (zbyt dlugie, aby to tu
opi-

* Koronkarstwo rozwijato si¢ w wielu podkarkonoskich miejscowosciach,
w tym takze w Kowarach. Dziataty tam Bertha Weinhold 1 Marie Hoppe,
ktore w 1881 r. zalozyty swoja szkotke. Koronki z niej pochodzace nosity
kobiety z najwyzszej arystokracji niemieckiej. Mozna je byto kupi¢ nie
tylko w Kowarach, ale takze u radcy handlowego Heesego, krolewskiego
dostawcy dworu w Berlinie, przy Leipzigerstr. 87.
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sywac) 1 miatam nadzieje, ze udzieli mi jakis rad i podsunie pomysty. Ale
nigdy niczego konkretnego nie zaproponowata. Powtarzala jedynie: ,,To
mnie bardzo interesuje 1 bede zobowigzana, jesli cos mozna by zrobi¢, aby
pomoc, tym biednym ludziom". Od kobiety o takiej pozycji oczekiwatam
bardziej zdecydowanej postawy. Nigdy nie poznalam nikogo bardziej
pozbawionego indywidualnego myslenia, zywotnosci 1 bystrosci umystu.



Ona jest jak dobra, cicha, tagodna krowa, ktéra ma cieleta, je wolno trawe,
lezy 1 przezuwa. Tak naprawde to przedtem nigdy z nig nie rozmawiatam.
Spojrzatam jej prosto w oczy, aby przekonac¢ si¢, czy mozna w nich co$
dojrzec¢, chocby przyjemnos¢ lub smutek, ale poza szklang pustka nic w
nich nie dostrzegtam.

Pozegnaly$my sie na schodach, pocalowata mnie 1 odprowadzita nas do
auta. W samochodzie mys$lalam o tym spotkaniu, przypomniatam sobie
roOwniez o tym, ze 5 lat temu przyjechatam samochodem do patacu w
Poczdamie zostawi¢ wizytowki, ale nikt nie podszedt do drzwi, cho¢
widzieli mnie z okien.

Mimo to bylo duzo gadania. Napisatam wsciekty list do hrabiny Brock-
dorft *, ochmistrzyni krolewskiej, iz byta to droga publiczna, 1 ze mogtam
przyby¢ lektyka czy Rollstuhl**, a straznik na stuzbie powinien mnie
wpusci¢. Ona odpowiedziata:

, Lak, droga ksiezno, oczywiscie miatas racje, ale prawda jest, ze
cesarzowa nie chciala, aby cesarz widziat ich zbyt wiele w obawie, ze
ktoregos zapragnie. Teraz oczywiscie ma zotte samochody, pomalowane w
pigkne orly z rozpartymi skrzydtami 1 koronami na gtowach."

Wystatam cesarzowej tego ranka pocztowke — fotografie moja 1 moich
chtopcoéw zrobiong w Wildungen. Hansel podpisat si¢ na odwrocie 1
przestalismy Jej Wysokosci unizone uktony za cudowne popotudnie.
Mialam nadziejg¢, ze obaj zachowali si¢ dobrze. Maty Lexel tez sig¢
podpisat. Pomogtam mu trzymajac jego reke.

28 lipca 1908, Wildungen (w pociagu)

W Wildungen czas spedzali§my wspaniale. Przez kilka dni towilismy ryby,
udato nam si¢ nawet ztapac catkiem sporych rozmiaréw okaz. Pewnego
dnia wystalam Smith 1 Lexela wczesniej do domu, a ja z Hanselem
zostatam dtuzej 1 postanowiliSmy zjes$¢ przyniesiong kolacje—jaja na twar-
'"Therese hrabina von Brockdorff, wielka ochmistrzyni dworu cesarzowe;j
niemieckiej Augusty Wiktorii.

" Rollstuhl (niem.) — fotel na kotkach dla chorych.
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Bolko Hochberg von Pless dekoruje torf, Ksigz, 1920.

Bolko jako dziesigcioletni chtopiec.
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Bolko na balu maskowym, sala Maksymiliana, Ksigz, 1923.

Mtody ksigze Bolko. 155

do, zimng szynke, kompot, satatke oraz chleb 1 masto. Roztozylismy sie
nad rzeka, ale komary byly tak straszne, ze musielisSmy si¢ schroni¢ w polu
kukurydzy. Oboje bylismy szczesliwi.



Ja takze czutam si¢ jak dziecko, poniewaz obiecaliSmy sobie wrdci¢ do
6smej, nie poézniej, aby Hansel o odpowiedniej porze poszedt do 16zka. Ale
nie poszlismy do 16zka do 9.30, a ja nie mogtam udawac, ze to byta wina
samochodu, nie uwazatam tez za stuszne zmyslanie jakichs historyjek,
przeciez bawiliSmy si¢ razem z Hanselem.

Przedwczoraj poszlismy w zupelie inne miejsca, znacznie lepsze, tez nad
rzeka. Polecil nam je lekarz. Byto naprawde wspaniale, a ja w ciggu pot
godziny zlapatam 6 tadnych pstragéow. ZostaliSmy tam do w p6t do
siodmej, bo upalna pogoda nie nastrajata do powrotu do domu.

Dwa poranki spedziliSmy z czarujagcym, starym duchownym,
odwiedzili$my szpital oraz dwa domy, a potem jego zong, ktora byta
zachwycona naszg wizytg. Postalam zabawki dzieciom, czekolade i ciastka
starszym paniom, a cygara dla panow. Byli tym oczarowani, wigc tego
ranka, zanim wyjechatam, dostatam od nich kwiaty. Kupitam prezent dla
mojej siostry 1 postatam fotografie, na ktorej bytam z dzie¢mi 1 rym
przemitym duchownym.

Och, tylko pomysle¢, ze bede w Anglii jutro rano. Usycham z tgsknoty za
Anglia. Nie bylam tam cate zeszte lato. Spedzitam jedynie 2 tygodnie w
styczniu minionego roku.

16.08.1908, Eton Hali, Chester

Wieczorami tanczyliSmy i graliSmy w pokera. Mtody Rocksavage jest
najpickniejszym mezczyzna, jakiego mozecie sobie wyobrazié, a przy tym
wszystkim bardzo meski. Jego uroda jest tak klasyczna 1 zachwyca jak
stare obrazy, wszystko jest w nim ujmujace — nawet jego rece 1 zgby sa
idealne. Wszyscy bez wyjatku twierdzg, ze jest picknie zbudowany. Coz,
Constance Richardson starata si¢ bardzo czarowac... w kazdy sposob. Nocg
tanczyta w bardzo skapej szyfonowej spodniczce 1 bluzeczce, miata gote
nogi 1 bose stopy — tak jak panna Ruth St. Denis — nowa tancerka w
Londynie 1 panna Maud Allan. Chciatam przekonac sig, czy sa jakie$
atrakcje, ktore pozwolityby mi ciekawie 1 wesoto spedzi¢ czas. W istocie
nie moglam narzekac¢ na nude. Rozmawiatam 1 spacerowatam z kazdym
me¢zczyzng... Wprawdzie Shelagh lubita mi podokuczaé, ja jednak bawitam
si¢ dobrze, staratam si¢ wygladac¢ tadnie i czutam si¢ mtodo, nieco
lekkomyslnie — tylko przez ten jeden tydzien.

W Niemczech nigdy nie mogtam zachowywac si¢ ani czu¢ swobodnie, bez
napuszonej sztywnosci. Nie wyobrazam sobie, bym mogta Smiac
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si¢ gtosi10' robi¢ ghlupie zarty, czy zabawia¢ wszystkich. Nie wiem
dlaczego ale tu wszystko jest takie odmienne.



Jechatam do Gladys de Grey z Eton i po drodze zatrzymaliSmy si¢ w
Harrogate, ktore wedtug mojego pamigtnika, nie zrobito na mnie dobrego
wrazenia.

19 sierpnia 1908, Harrogate

Przyjechatam tu z Chester na jedng noc, by zobaczy¢ mameg i jade jutro do
de Greys do Studley Royal. Jest to catkiem wygodna podroz. Trzy godziny
z Manchesteru do miejsca, gdzie jechatam samochodem z Eton. Spdznitam
si¢ na pocigg 5 minut. Hedwig, moja pokojowka, pojechata nim z
bagazem, poduszkami i1 pieni¢dzmi. Ja nie miatam przy sobie ani pensa,
wiec pozyczylam 5 szylingdw od kierownika pociggu. Obiad zjadtam z
Patsy w jej malej bawtalni. Jest zadowolona, czuje si¢ w tym pensjonacie
niezle. P6Zznym popotudniem pojechatam do hotelu postuchac telepaty
czytajacego cudze mysli. To bardzo biedny cztowiek.

Spotkatam tez Helen Yincent 1 Frankie Teck, oni takze leczg si¢. Jest to
straszliwie zimne 1 wietrzne miasto, wszgdzie Smierdzi siarkg. Pijalnia jest
brudna, duszna, ciemna 1 przetadowana meblami, dodatkowo przyttaczaja
ja pluszowe zastony. Pokoje wygladaja jak przedzialy w wagonie
kolejowym. Nigdy nie powinnam nawet marzy¢ o kuracji w angielskim
uzdrowisku. W kazdym razie Harrogate wydaje si¢ by¢ Zle zarzadzane.
Gladys de Grey byta zachwycona siostrg $p. lorda Penibroke, nadzwyczaj
przystojng, bystra 1 wygladajaca dystyngowanie. Jej maz, roGwnie
czarujacy, uchodzit za dobrg partie, piastowal odpowiedzialne stanowiska,
byt tak zwang grubg ryba. Jej ojciec, | markiz Ripon, ktory zmart w 1909,
czynil honory domu w Yorkshire ze staromodng kurtuazjg, ktéra zawsze
przemawiata do mojej wyobrazni. Nie zapomne nigdy jak'oprowadzat
mnie po opactwie, ktére jest usytuowane w Royal Park w Studley.

Nic nie moglo przewyzszy¢ poruszajgcego pickna zrujnowanego opactwa.
Byta to wspaniata, otwarta dolina w kolorze zielonego szmaragdu, ze
srebrnym strumieniem, snujgcym si¢ po niej 1 zdgzajacym w kierunku
odlegtych drzew. To niewiarygodnie pigkna ruina, w ktdrej zamarty wieki
historii.
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Ust od krélowej Hiszpanii

Jesienig oczekiwalismy w Pszczynie przyjazdu krola i krolowe;j
Hiszpanii*. Wszystko omowili§my w czasie naszej wiosennej wizyty w
Madrycie. Zorganizowatam duze i, mam nadzieje, interesujgce przyjecie,
na ktore zaprositam Ich Wysokosci, a Hans postaral si¢ o urozmaicenie
pobytu grami "sportowymi. A oto list od krolowej méwigcy o tym.
Miramar, San Sebastian, 20IX1908



\J oniswaz moi maz orlainie. teiaz lIs.it. ibiaizLuaie. zahiacoujanu ho-tiioiiLL
mnie., abum nabiiata ten Ust 1 jioclzigKOwala za tw¢j, ktoiy ohzij-
maL&mu azii lano. Oboje, oaiomnie. oie.izumu ii$ na lamg muil o ihotka-
niu z Krami L/o wizuitfio, co oLa nai tiizugotowalai zaboujiaaa li¢
ujshanial.s.. “Saa23, ze. crwonio boaat ci aatg. naizt.go h.izujazau., al..
nie. tehj, nie. beaziemu mogli zoita¢é OIUZE.J niz 2 ani, gayZ musimy
D\J(L w .Biaicelonie. 79 Lub 20 hazaziemika. (~zuz to nie. onuane.?
Jzizczs. liana, izeaz, o ktdizj cnc§ si hourieozied. calkouricU tiiliwatnie..
crf-Lfonio naciaanat lobie. moano DOK. tu hola L aoktoi uhizeaziL ao, ze.
tnze.z czai jaki$. nie. wolno mu. JE.Zazi6. konno.

.Latem, butobu mila z twojej sbionu, aauaui mogta zoiganizowoa aoi
innego niz hoLowanie.. cyv(am nadzieje, ze. nie. hioiz¢ o zbut wiele..
wiazenia aioga -J\igzno *J izazynska ' mLTz mi — Juro ja izcz&us,
oaaana Eugenie.

"Jesienig 1908 r. krol hiszpanski Alfons XIII ze swa matzonkg Yiktorig
Eugenig mieli by¢ gosémi ksiestwa von Pless, ktorzy oczekiwali na
krélewska pare w Ksigzu, Niestety, do wizyty tej nie doszlo. Juz bowiem
na Slasku, nawet catkiem blisko Ksigza, krél Alfons XIII otrzymat pilna
depesze, w ktorej donoszono o niepokojach w Hiszpanii. Musiat
natychmiast przerwac podroz i wréci¢ do kraju.
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Jesienig 1908 roku oczekiwaliSmy w Pszczynie na przyjazd krola i
krolowej Hiszpanii. Wszystko omowiliSmy w czasie naszej wiosennej
wizyty w Madrycie. Zorganizowatam duze, 1 mam nadzieje, interesujace
przyjecie, na ktore zaprositam Ich Wysokosci, a Hans postara si¢ o
urozmaicenie pobytu grami sportowymi. Krol hiszpanski Alfons XIII z
matzonkg Wiktorig Eugenia.
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A teraz musze stow kilka napisa¢ o pewnej matej wyprawie mysliwskiej w
Promnicach, ktore lubitam najbardziej ze wszystkich naszych domow. Nie
czgsto organizowano ta'm takie imprezy, poniewaz byly zbyt mate w
porownaniu z Ksigzem 1 Pszczyng. Patrzac wstecz u§wiadamiam sobie, ze
gosciliSmy tam bardzo wielu ludzi. Szczego6lnie wspaniate byly polowania
na jelenia parforce. Kiedy$ Hans powiedzial, mi, ze kazdy jelen kosztuje
od 300 do 400 funtow. Wydato mi si¢ to absurdalne, bo przeciez niektorzy
z naszych gosci mieli zwyczaj upolowac trzy lub cztery!

27 K908, Promnice

Sophia 1 wielki ksigze Michat wyjechali dopiero dzisiaj. Baron von
Reischach* przyjechat dwa dni temu 1 tez dzisiaj wyjechat. Byto mi



przykro zegna¢ Sophig 1 ksigcia Michata. On naprawde zachowywat si¢
picknie. Nigdy nie znatam go tak mitego 1 spokojnego. O wszystkich
mowil serdecznie 1 przyjaznie, 1 ani razu si¢ z nikim nie pokidcit. Byt
najbardziej kochajacy 1 czuly, tak jak Sophia mogta sobie tylko zyczyc¢.
Caty czas prosit mnie, abym go nazywata Mich. W koncu powiedziatam, iz
zrobig to, jesli Sophia bedzie zwracata si¢ do mojego me¢za Hans.
Nastapito wielkie podniecenie, gdy poprosit Hansa, aby przeszli na ,,ty",
ktoremu ta forma sprawiata wiele trudnosci. Hans powiedzial mi, ze byto
dla niego straszne, gdy dzi$ na stacji musiat pocatowa¢ Michata w policzek
1 przyjac jego pocatunek na pozegnanie.

Zawsze bytam przekonana, 1 nadal jestem, ze im cz¢Sciej wielcy tego
Swiata spotykaja si¢ ze sobg, tym lepiej 1 na swoj sposob robitam wszystko,
aby takie spotkania byly mozliwe.

Nastepca tronu o swoim ojcu

Mowil o swoim ojcu i1 tym bezsensownym sposobie rozdawania
odznaczen. Order Czarnego Orta** byl rozdawany na wszystkie strony.
Wpadt w furie, bo jaki§ matly japonski ksigze tez go dostat.
Odpowiedzialam, Ze nie znam japonskiego ksigcia, o ktorym mowa, ale
ogromnym

' Baron von Reischach — wielki koniuszy cesarza Wilhelma II.

"Order Czarnego Orta (Schwarzer Adler-Orderi) — ustanowiony 17
stycznia 1701 r. z okazji koronowania elektora Fryderyka III na
pierwszego krola Prus, znanego jako Fryderyk I. Do 1918 r. byt
najwyzszym odznacze-
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btedem, jaki — moim zdaniem — cesarz popelnil, byto wreczenie
Czarnego Orta ksigciu Monako. Stawia to Jego Wysokos¢ w fatszywym
swietle w stosunku do Francji 1 Europy. Potem powtorzytam, co cesarz
powiedzial Patsy i mme ° krélach Hiszpanii 1 Anglii, dodajac: ,,Panie, mnie
to nie przeszkadza, ale jaki jest sens mowienia takich rzeczy dwom
Angielkom, z ktorych jedna mieszka w Anglii 1 moze to po powrocie
powtorzyC." Nastepca tronu odrzekt: ,,Tak. M0j tata szybcie] mowi, niz
mysli. Jest zbyt szczery". Coz, rozmawialiSmy przez godzing i1 uznatam, ze
jest czarujacy.

Teraz zastanawiam si¢, co mysli o stynnym wywiadzie w ,,Daily Tele-
graph", ktory wlasnie zostat opublikowany. Szkic, ktory cesarz dat
ministrowi von Biilow, a Biilow zapomniat mu si¢ przyjrzec i przekazat je
A, a A dat je B. Byt on przekazywany z rak do rak, tak jak ilustracja w
,Fremden Blatt", az dotarl do sprzataczki. Nie bed¢ méwita nic o polityce
poza tym, iz stysz¢ o dobrej wladzy 1 o tym, ze Biilow w koncu przeczytat



go 1 pozwolil na jego publikacj¢. Mozna zapytac, jaki to miato cel, bo rodzi
si¢ podejrzenie, ze cesarz chce wojny.

1909 byt strasznym rokiem. Pod koniec stycznia pojechatam do Paryza
kupi¢ ubrania, a stamtad do Cannes, aby poby¢ troche z Sophig 1 wielkim
ksieciem. Jak zwykle bytam zmuszona poszukac jakiejs idealnej willi.

Nie warto ufa¢ posrednikom, a nawet przyjaciotom. Jedynie my sami
wiemy, co nam naprawde odpowiada, gdzie bedziemy z przyjemnoscig
spedzac czas 1 odpoczywac. Jesli kto$ regularnie jezdzi na Riwiere
najlepiej, zeby taka wille kupit lub chociaz jakis domek albo cokolwiek do
mieszkania. To najlepsze rozwigzanie. Uniknie si¢ niepotrzebnych
rozczarowan 1 me¢ki zwigzanej z poszukiwaniami. Znam ludzi, ktérzy
sezon po sezonie, wynajmujg ohydne drogie 1 niewygodne domy zamiast
pomysle¢ o czyms, co stuzyloby im przez dlugie lata. W koncu Hans wzigt
w dzierzawe wille w Mandelieu 1 zakupit nieopodal, w La Napoule, ziemi¢
z zamiarem wybudowania tam takiego domu, ktory by mi odpowiadat.
Cale Niemcy oczekiwaty w napieciu zblizajacej si¢ wizyty brytyjskiej pary
krélewskiej. Umieszczony ponizej fragment z mojego pamigtnika rzuca
troche wiecej swiatta na wywiad w ,,Daily Telegraph" 1 jego nieszczesne
niem panstwa pruskiego. Na ogniwach tancucha znajdowata si¢ dewiza
SUUM CUIQUE (Kazdemu co jego), a inicjat FR posrodku oznaczat Frie-
dericus Rex (Krol Fryderyk) . Obecnie jest to order rodzinny
Hohenzollernéw, o charakterze nieoficjalnym.
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skutki. Jest rzeczg powszechnie wiadomg w Berlinie, ze tego dnia lub dwa
dni po ukazaniu si¢ artykutu ksigze von Biilow pojechal celowo
Poczdamu, by tam uzyska¢ od cesarza obietnicg wigkszej rezerwy 1 dy
krecji w postepowaniu, w szczegolnosci za§ w sprawach zagrantcznychP
Nastepnie Biilow zamiescit ogloszenie w ,,Imperiat Gazette", w ktorym
informowal, iz wywiad zostat opublikowany bez uprzedniej autoryzacji
cesarza, a catg wing za zaistnialg sytuacje wziat Biilow na siebie.
Oczywiscie ci, ktorzy wiedzieli, jak bylo naprawde, mogli jedynie pokiwac
z politowaniem gtowami. To jednak sprawilo, 1z kanclerz miat jeszcze
wickszy wpltyw na cesarza.

26 stycznia 1909, Cannes, willa Kasbek

Idac po schodach na gore znajduje dtugi list od ksi¢znej Sparty. Duzo w
nim o Anglii 1 mitosci do niej. ,,To najbardziej ukochany kraj na Swiecie"
— pisze. Mowita rowniez o okrucienstwie 1 niewdzigcznosci narodu
niemieckiego w stosunku do cesarza (co do pewnego stopnia jest prawdg).
Biilow zachowat si¢ niewdzigcznie, ale oczywiscie teraz cesarz nie osSmiela
si¢ z nim rozsta¢, jakzesz musi go jednak nienawidzi¢. A na jakiej pozycji



znalazt si¢ sam cesarz? Jego kraj stracil do niego zaufanie, jego kanclerz
przeprasza za niego, a jednoczesnie wini swego pana, usprawiedliwiajac
swQj brak rozwagi w zezwoleniu na opublikowanie tego wywiadu drukiem
bez zgody (ale ja wiem, ze go widzial) 1 teraz moze dyktowac cesarzowi
warunki. Ale cesarz, jako cztowiek jest niemozliwy, nie ma ogtady i nie
potrafi wybiera¢ przyjaciot. Ma maniery mieszczucha, jest hatasliwy, a
pomimo to czasem zaskakuje czarem mtodosci.

Jakie$ dwa, trzy dni temu, 19 stycznia, Hans 1 ja pojechalismy do
Poczdamu na bal wydany przez nastgpce tronu i jego zong. Nie zalezalo mi
na tym, aby uczestniczy¢ w tym balu, ale ona zatelegrafowata sama,
proszac, aby$my przyszli 1 zakonczyta: ,,Prosze, powiedzcie tak". Cecile
jest naprawde czarujaca, naturalna 1 niezepsuta. Aby nie wydac si¢ niemita,
nie mogtam odmowic.

Cesarza zobaczytam z dala, po kolacji 1 zrobitam maty ukton z drugiego
konca pokoju. On skinat, przywotujac mnie palcem, a nastgpnie wskazat na
podtoge. Najpierw w ogdle si¢ nie ruszylam nie wierzac, ze mozna miec az
tak zte maniery. Zachowywat sig¢ tak, jakby przywolywal niegrzeczne
dziecko, by przyszto 1 stan¢to przed nim.

Gdy jednak przywotywal mnie palcem po raz trzeci, musiatam pdjs¢,
inaczej wszyscy zauwazyliby to. Stangtam dwa kroki od niego w nadziei,
ze podejdzie (co uczynita cesarzowa, naprawde¢ byla mita), ale wcale si¢
nie poruszyt. W koncu podesztam, a on zaczat zadawa¢ mi mndstwo
glupich
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Hans Heinrich XVII (1900-1984), najstarszy syn Daisy, Ksigz.
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pytan. Spojrzatam na niego 1 powiedziatam: ,,Kiedy Wasza Wysoko$¢
przywita si¢ ze mng, odpowiem." Dopiero wtedy raczyt to uczynic.
Poniewaz rozmawiat z diukiem R. (zarozumiaty maty Jager® i nic wigcej),
po kilku j ghupich zartach 1 przekomarzaniu si¢ pozegnatam si¢, mowiac:
,Nie chce j przeszkadza¢ w powaznej konwersacji."

Przed opuszczeniem Berlina pojechalam na dwoér. Byta tam urocza!
ksiezna Lichnowsky**. Wydaje mi sig, ze jg lubie, ale wiem, ze dwor jej |
nigdy nie polubi, bo jest zbyt bezposrednia, zbyt naturalna i nie zalezy jej 1
ani na nikim, ani na niczym.

Bardzo chcialam zorganizowa¢ koncert charytatywny w Berlinie w I czasie
wizyty krola 1 krélowej Anglii, a to, ze pojawiliby si¢ na nim, poczyta-j
tabym sobie za wielki sukces. Oczywiscie, najpierw musiatam zapytac oj
zgode cesarza. Obecnos¢ lub nieobecnos¢ tak wyjatkowych gosci nie mia-



j ta tu wigkszego znaczenia, zdecydowatam bowiem, ze koncert odbgdzie)
si¢, nawet gdyby brytyjscy monarchowie odmowili.

Sir Edward Goschen***, brytyjski ambasador, poszedt spotkac si¢ zt
hrabig Eulenburg**** i lordem Chamberlainem™**** 1 zapewnili go, zel
krolowa Alexandra juz mnie poinformowata, ze chcialaby w takiej impre-1
zie uczestniczy¢, gdybym mogta takowg zorganizowac. Sezon karnawatuj
w Berlinie zaczyna si¢ w styczniu i1 konczy przed postem. W ciagu tych!
kilku tygodni wszystkie dwory czuja si¢ zobowigzane urzadza¢ wystawne!
bale, a imprezy wydawane sg przez wszystkich:, ksigzat, ambasadorowi
znaczace rodziny, arystokracje, stuzbg¢. Karnawat to tysigce najrézniejsze-)
go rodzaju wspaniatlych rozrywek.

" Jager (niem.) — mysliwy.

** Ksigzna (Furstin )Mechtilde Christiane Marie Lichnowsky, de domo hr.
von Arco-Zinneberg (08.03.1879 Schonburg - ?) — Zzona Karla Maxa 6.
ksiecia von Lichnowsky'ego.

"* Sir Edward Goschen (1847-1924) — ambasador brytyjski najpierw przy
dworze w Wiedniu (wl. 1905-1908), potem w Berlinie (wl. 1908-1914). W
1874 1. ozenit si¢ z Harriet Hosta (zm. 1912).

""Philipp 1. ksigze (Fiirst) zu Eulenburg (12.02.1847 Krélewiec-
17.09.1921 Liebenberg) — najblizszy przyjaciel cesarza Wilhelma II,
ktorego wraz z najblizszymi znajomymi nazywat ,,das Liebchen" (stodkie
malenstwo). W 1. 1894-1902 ambasador w Wiedniu. Byt uczestnikiem
skandalu towarzyskiego, w ktorym oskarzono go o stosunki
homoseksualne z gen. Kuno hr. von Moltkem (zwanym ,,Tutu"). Od jesieni
1907 r. do lata 1909 r. toczyt si¢ proces, ktory zakonczyt si¢ niepomyslnie
dla ksigcia zu Eulenburg.

*##x%k Lord Arthur Neville Chamberlain (1869-1940) — polityk bryty;jski,
konserwatysta, angielski minister skarbu od 1931 r., premier w 1. 1937-
1940.
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Krol Edward w Berlinie

Ten karnawat byt szczegodlnie godny uwagi z powodu wizyty krola
Edwarda 1 krélowej Alexandry. To na ich cze$¢ zostaly poczynione te
wspaniale przygotowania. Po raz pierwszy naprawde chciatam tam by¢. Sir
Edward Grey, minister spraw zagranicznych, nie towarzyszyl brytyjskim
monarchom. Pomimo to wizyta zostata uznana za majacg szczeg6lne
znaczenie, zarowno polityczne, jak i towarzyskie. Stosunki pomigdzy
krélem 1 cesarzem, byly tylko na pozor przyjacielskie — w rzeczywistosci
krol nie ufal swojemu siostrzencowi. By¢ moze byta to wrodzona
antypatia. Krol Edward, zachowujacy si¢ zawsze bardzo naturalnie,



nienawidzit wystudiowanej pozy cesarza oraz rzucajacego si¢ w oczy
zadzierania nosa. Gdyby cesarz chociaz troch¢ chciat by¢ swobodny,
naturalny, bardziej ludzki — przy jego pozycji dodatoby mu to splendoru 1
szacunku, zarowno w kraju, jak 1 wsrod rownych mu urodzeniem za
granicg. Zgotowalismy Jego Wysokosci 1 krolowej wspaniate powitanie.
Moj pamigtnik wyjasnia, ze mimo wyjatkowych staran, rezultaty nie
zawsze spelniajg nasze oczekiwania.

9 lutego 1909, Berlin, Hotel ,,Bristol"

Dzi$ byt ten wspaniaty dzien. Przyjazd kréla 1 krolowej Anglii. Pogoda
dopisuje — jest cieplo 1 stonecznie. Cala powitalna parada byta, moim
zdaniem, przygotowana mato starannie. Powozy nie zachowywaty
rownych odlegtosci. Konie poprzedniego prawie dotykaty ndg stangreta
stojacego w powozie przed nim, tak ze ci biedni ludzie caly czas musieli
si¢ obracac za siebie sprawdzajac, kiedy zostang pogryzieni. Gdy zblizali
si¢ do patacu, konie w powozie cesarzowej 1 krolowej nie chcialy dalej 18¢.
Damy musiaty wysigs¢ 1 zaja¢ miejsca w innym powozie. W jednym z
oddziatow pilnujacych powoz dwa konie sptoszyty si¢, jezdzcy upadli, a
konie same pogalopowaly dale;.

Zadna z pan nie zostala poproszona na kolacje dzi§ wieczor, wszyscy
mezowie wyszli, a my pozostatySmy w domu. Byto nas osiem: Christa
Salm-Salm, Hedwige Arenberg*, ksi¢zna Biron**, ksi¢z-

"Hedwig ks. (Herzogin) von Arenberg, de domo ks. (Prinzessin) de Ligne
(04.05.1877 - 7) — 14 pazdziernika 1897 r. wyszia w Brukseli za
Engelberta Prospera Ernsta Mari¢ Josepha Balthasara 9. ksigcia von
Arenberg, 15 ksiecia (Herzog) von Aerschot 1 de Croy, 4. ksiecia (Herzog)
zu Meppen.

" Prawdopodobnie chodzi o ks. (Prinzessin) Francoise Biron von Kurland
de domo markizéwna de Jaucourt (23.12.1874-?), drugg zon¢ Gustava
Petera Johannesa z Sycowa na Dolnym Slasku. Slub zawarli w Paryzu 29
lipca 1902 r.
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na Donnersmarck*, ksiezna Lichnowsky, ksigzna Lowenstein**, ksigz-1 na
Fiirstenberg®** 1 ja. Wszystkie miaty$my tak wspanialg bizuterig, Ze|
nadawalaby si¢ na zabezpieczenie kredytu dla niejednego dworu.

Ossy Lowenstein, ktora czesto przebywata w Sandringham jako dziew-1
czyna, gdy byla jeszcze hrabiankg Kinsky, Hedwig, ktora przybyta specjal-
S nie na t¢ okazje z Brukseli oraz Christa, ktorg krol Edward zawsze
traktuje! jak arcyksigzne — ktdrg oczywiscie ona jest — 1 ja Angielka.
Naturalniej kazda gniewa si¢ 1 uwaza to za dziwne, gdy prosi si¢ samych
me¢zOw sytuacja, ktora nigdy nie miata miejsca w Niemczech! Krol bedzie



pierw-szym, ktory przybedzie na rzagdowy bankiet bez kobiet, a jedynie z
tymi,! ktore byty Palastdamen®***, A poza wszystkim, jak Hans mowi,
pozycji) nie powinno determinowa¢ stanowisko zaymowane na dworze.
Berlin nigdy nie bedzie eleganckim centrum towarzyskim. Cesarz i
cesarzowa nie maja pojecia, jak powinni si¢ zachowac. Jutro bedzie opera,
< potem bal, oczywiscie na te imprezy jesteSmy zaproszeni en masse, bez
specjalnej jednak w takich okolicznosciach kurtuaz;i.

Hans witasnie powrocit z bankietu 1 méwi, ze Eulenburg powiedzia mu, 1z
prosit cesarza, zeby zostaly zaproszone zony, ale cesarz odpart, ze to nie
jest konieczne. Coz, dobrze, ze Hans stal przy drzwiach 1 gdy ces
przechodzit z krélowa do pokoju, gdzie serwowano kolacje, ona powiedzia
ta celowo gtosno tak, aby ustyszat: ,,Gdzie jest Daisy"? Hans odpowiedzia
,Wasza Wysokos¢ wie, ze nie zostata zaproszona/'

Roéwniez kroél, przechodzac z cesarzowy, powiedziat do Hansa: ,,Gdzie jest
twoja zona, dlaczego nie ma jej tutaj?". Na co Hans odpart: ,,Nie zostat;
zaproszona, panie."

Jestem pewna, ze krolowa widziala moj list do Charlotte Knollys, jejl
damy dworu 1 towarzyszki od lat. Miedzy innymi tak napisatam, wiedzac;j
7e zostanie to powtdrzone: ,,Zadna z ksieznych nie zostala zaproszona na

' Prawdopodobnie mowa jest o Katharinie hr. (Grafin) Henkel ks. (Fiirstin)
von Donnersmarck, de domo Slepcow.

" Maria Josephine Wilhelmine Philippa ks. (Prinzessin) Lowenstein-
Wertheim-Rosenberg, de domo hr. Kinsky, nazywana zdrobniale Ossy
(23.08.1874-7).

"* Inna ks. (Fiirstin) zu Fiirstenberg, de domo hr. (Grafin) von Schonborn-
Buchheim (19.05.1867-?).

"" Palastdame (niem.) —dama dworu.
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Bolko Hochberg von Pless (1910-1936),

najmtodszy syn Daisy.

Alexander Hochberg von Pless (1905-1984).
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dzi$§ wieczor — a wigc wszystko, co mozemy zrobic, to p6js¢ spac. W tym
kraju jedynie mezczyzni sg potrzebni." Bytam pewna, ze krol 1 krolowa
zapy- J taja o to, dlatego napisatam do Charlotte. Krol bedzie zty, gdyz ja
jestem Angielka, a Charlotte pierwszg kuzynkg krola Hiszpanii. Poza tym,
caty ten pomyst jest Smieszny i prymitywny.

10 lutego, 1909 Berlin, Hotel ,,Bristol'

Powrocitam z dworskiego balu, ktory nie r6znit si¢ niczym od pozostatych.
Jedyna roznica to ta, ze nie tanczylam. Jak jest tu w zwyczaju, wszystkie



otwarte tance byty juz przypisane do partneréw. Mieli jeden lub dwa
walce, przy ktorych podskakiwali 1 oczywiscie menuet i gawot. Chciano,
aby te stare tance byty tanczone w kostiumach. Kazdy byt dla mnie mity 1
przyjaznie nastawiony, a cesarzowa rozmawiala ze mng 1 caty czas smiala
si¢. Przy obiedzie siedzialam przy stole krola. Hans mowit, ze zarowno
ksiezna X, jak 1 wszystkie inne byty wsciekte.

Przy stole krola byty: Lulu (siostra Hansa), ksi¢zna von Biilow*, Hedwige
Arenberg 1 Ossy Lowenstein, lord Crewe**, Max Fiirsten-berg*** 1 jacy$
starsi dzentelmeni. Cesarzowa 1 ksi¢zna von Biilow siedzialy po drugiej
stronie kroéla, ktory podobnie jak cesarzowa rozmawiat ze mng przez stot.
I to takze powodowato zazdros¢. Nie wiem dlaczego. Przeciez tak rzadko
bywam w Berlinie. Gdybyz wiedzieli, jak mato mnie to wszystko
obchodzi. To wszystko przychodzi do mnie tak naturalnie, a wigc
przyjmuje¢ to za rzecz oczywistg. Przez pewien czas musiatam stac,
albowiem wszystkie miejsca siedzace Dostojnych Wysokosci byty zajete,
jedynie jedno, obok ksigznej von Biilow, byto wolne.

Powiedziatam: Jestem taka zme¢czona, ze nie ma znaczenia, czy zajmuj¢
miejsce dostatecznie znaczace dla mojej pozycji." Ksigzna Biilow
powiedziala: ,,Moja droga, siadaj, lubi¢ by¢ w twoim towarzystwie. Jestes
" Maria Anna Zoe Rosalie ks. (Fiirstin) von Biilow, de domo Beccadelli di
Bologna z ksigzat (Prinzessin) di Camporeale (06.02.1848 Neapol - ?).
Matzonka ks. Bernharda (zob. przypis na s. 87).

"Lord Crewe (1848-1945), dyplomata brytyjski, ambasador w Paryzu.
Gorszyt d6wcezesnego ksiecia Walii, poézniejszego krola Jerzego V tym, ze
w Izbie Lordow wystgpowal w marynarce, a nie w zakiecie.

"* Maximilian Egon Christian Karl Aloys Emil Leo Richard Anton ks.
(Ftirst) zu Fiirstenberg (13.10.1863 Lana - ?). 19 czerwca 1889 r. w
Wiedniu odbyt si¢ jego §lub z hr. Irma.
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taka mita, §liczna i1 godna zaufania" — modwigc to naprawde tak myslata.
Ksigzna Yictoria (Vicy, siostra cesarza) takze ze mng rozmawiala 1
powiedziata, ze milo jest jej mnie widzie¢. Nienawidzita Londynu i
uwazata, ze nie da si¢ w nim mieszkac¢. Wszystko tu jest sztywne 1
fatszywe...

Zaraz po wizycie brytyjskich monarchéw 1 urzadzonym przeze mnie
koncercie powrdcitam z dzie¢mi na potudnie Francji. Wiedziatam, ze
Shelagh 1 Benny stracili nagle jedynego pigcioletniego syna. Bardzo mnie
to dotkneto. Uswiadomitam sobie, jaka niepowetowang stratg jest udzialt w
tych wszystkich krolewskich ceremoniach 1 pokazywanie si¢ w
towarzystwie. Nalezato poswieci¢ go wlasnym dzieciom, cieszac si¢, kiedy



w stoneczne dni, zapowiadajgce nadejscie wiosny, bawig si¢ w ogrodzie.
Patsy 1 Poppets tez dotaczyli do mnie 1 zamieszkali razem ze mng w willi,
ktora wynajetam w poblizu Monte Carlo. W moim pami¢tniku znajduje
fragment, jaki tam napisatam. Rzuca on $wiatlo na szczegéty tego, co si¢
zdarzyto w Berlinie.

20 lutego 1909, Monte Carlo, willa La Vige

Przybytam tu 15 lutego z dzie¢mi zwyklym pociggiem, a nie jakims
,Luxe". Pisze tak, bo posiadamy prywatny wagon-salonke. Dzisiaj jest 20-
tego. Mam wrazenie, jakbym byta tu od wiekow. Czutam si¢ samotna i
opuszczona w zimnie 1 na wietrze (dzi$ jest pierwszy cieply dzien), myslac
o biednej Shelagh 1 Bennym, ktorych kochany chtopczyk nie zyje. Miat
operacje na wyrostek 1 zmart 2 dni pozniej. Zdarzyto si¢ to w dniu mojego
koncertu w Berlinie. Wiedziatam, ze jest powaznie chory. Zatelegrafowali
do mnie, ale nie bylo mozliwe, abym odtozyta koncert. Poza tym modlitam
si¢ caly czas, nawet moj Spiew byt .takg modlitwa do Boga, by zachowat
go przy zyciu. Ci, ktorzy mnie juz kiedys stuchali, uznali, ze $piewatam tak
dobrze, jak nigdy dotad. A ci, ktorzy stuchali mnie po raz pierwszy,
powiedzieli: ,,Dlaczego nie powiedziatas nam, ze §piewasz? To niezwykte.
Nigdy nie wiedzieliSmy o tym."

A wigc odpowiadatam: ,,Nie styszeliScie, bo pierwszy raz Spiewam w
Berlinie. Zawsze mi mowiono, ze niemieckie damy 1 ksi¢zne publicznie
nie $piewaja i moj maz nie pozwolitby mi na to."
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Moj pierwszy koncert w Berlinie

Przyszly ksiezna Brockdorff 1 jej dama dworu, przystana specjalnie przez
cesarzowy. Przybyla takze Zzona nast¢pcy tronu oraz wiele osob z
towarzystwa. Zarobitam 5200 marek Byta to niezta suma. Pokoje tonagce w
kwiatach wygladatly tak przytulnie i1 urzekajaco. Z Ksigza przywieziono
moje ulubione sofy i fotele, ktore ustawitam w swoich hotelowych
apartamentach, gdzie zona nastepcy tronu lubita pija¢ herbate. Spiewatam
fragment ,,Kiedy ptaki znowu odleca na pdtnoc...". M¢j tata takze go
uwielbia. Fragment tej piesni brzmi mniej wigcej tak:

Kazde serce ma swoj

smutek...

Kazde serce ma swoj bol... " \
Ale przyjdzie taki dzien,

Kiedy ptaki na pohoc

odleca znow. oo

Najstodszg rzeczg jest
pamietac, gdy odwaga



pierzcha

I gdy zimne dni

skonczg si¢

Ptaki znow odleca

na pohoc.

Jest to piesnh nadziei. Spiewajac ja caly czas modlitam sie o kochanego
malutkiego synka Shelagh, ktorego naprawde¢ mocno kochatam.
Szczegolnie jego brazowe oczy 1 doteczki w policzkach. Hans miat w
kieszeni telegram jeszcze przed koncertem, ale pokazat mi go dopiero po
zakonczeniu.

Po przyjezdzie do Monte Carlo otrzymatam od Shelagh dtugi smutny list,
ktorego fragment musze przytoczyC. Byta taka dzielna. Jakzesz
chciatabym, aby jej malutki chlopczyk zyt. Nieraz mys$latam, ze na pewno
inaczej wygladaloby jej zycie, gdyby byl wsrod nas.

22 hkujo, 7909 o'

<T/valLozumii 2 niszuczong iLoiaig liitéw. (Wizuny, mai bzzujaaiilz, a
nanadi zuh¢lniz nam obaj nahiiali takie. U7ziuiza/gae Lidy. <zy\l\alunii,
koanarw 2bonu zotiat nam. hizuilanu od .Boga, bu tnomizniawac., v\jz
naizum. maLdxim iwiate&Um, tok ladziu Luaziz, ktéizu qo znali, jak i ci,
ktoizy ao nio.<Mi nls. widzieli.
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~Je. mole atobinki szcze$cia muizg czynig, na iwizciz aalno, nawet jziu
hizucnoazg tu. na tak kiatko. Om! fokg oaiomng buitke hozostaurd *20
i0LrU os moim zyciu. Cztue, jakby $wiat naau. haaiEmtiLdt 1 ia¢ fci
omacku, at-ru zobaczy¢ 1 dotkng¢ tzgo malutkizcjo iuriotta. J3logoilawrie
cizbie. malutki, kockary

<yj

ala kocnanzaa uilLL. dzkis. i ~J~"at$u oa ec¢yhsiaan

Po6zniej Shelagh 1 Benny przyptyneli swoim jachtem 1 dotaczyli do nas.
Czuli$my, ze teraz powinniSmy by¢ razem. Duzo czasu spedzaliSmy z
dzie¢mi — Hanselem i1 Lexelem. Wybrancom losu brakowalo jednego
matego towarzysza zabaw.

, ROZDZIAL VI KWIECIEN 1909 - GRUDZIEN 1910

Aak apopleksji, czy cokolwiek innego, co dotkneto krola Edwarda w
czasie pobytu w Berlinie, spowodowato, ze zar6wno ja, jak 1 inni czuliSmy
niepokoj. Znatam go od wielu lat 1 wiedziatam, ze nie dbat o siebie. Jego
wysokos$¢ najprawdopodobniej duzo palit, pracowat réwniez za wiele, a
ponadto sytuacja zarOwno w ojczyznie, jak za granicg, martwita go. Ci,
ktorzy znali go jedynie jako osobe towarzyska lub taktownego monarche,



nie byli Swiadomi, jak powaznie traktowat on obowiazki wynikajace z
urodzenia, urzedu 1 pozycji.

Takze sytuacja w Irlandii, kraju, ktéry darzyt szczerym uczuciem, martwita
go. Osobiscie uwazam, ze wielki talent krola w sprawach zagranicznych
wynikat z faktu, ze przez trzydziesci lat obserwowal zawirowania polityki
migdzynarodowej z pozycji wielkiej osobistosci, nie ponoszace;j
bezposredniej odpowiedzialnosci. Utrzymywal niezwykle rozlegte
kontakty towarzyskie, duzo podrozowat i chetnie spotykat si¢ ze
wszystkimi. Prasa europejska, w tym brytyjska oraz zagraniczni m¢zowie
stanu 1 dyplomaci nie dostrzegali w jego kontynentalnych wizytach nic
innego jak tylko towarzyskie wycieczki, podczas gdy za fasadg zabaw 1
przyjemnosci kryly si¢ powazne misje.

Te 1 podobne refleksje wigzaty si¢ z tym, co robitam podczas tej smutne;
wiosny, po smierci chtopca Shelagh, na Riwierze. Byty tak dojmujace, tak
cigzace na sercu 1 duszy, ze przez caly 1909 rok zmuszaty mnie do
prowadzenia regularnego 1 bardzo szczegdétowego pamigtnika.

6 kwietnia 1909, Monte Carlo, Hotel San Sahador

Wczoraj napisatam dhugi list do Zony nastepcy tronu. Byta to odpowiedz
na jej milg dlugg epistote, w ktorej prosi o wiesci z Riwiery 1 opowiada o
tym, jak spedzali w Poczdamie ostatnig zimg, o zabawach na $niegu. Nie
pozwolono im ponownie jecha¢ do St. Moritz z powodu szokujacych
rzeczy, ktore mogliby tam robi¢, chociaz podobnie bawili si¢ w Poczdamie
1 zjezdzali w matych saniach, jakby stworzonych tylko dla dwoch osob.
Ona jest taka mita 1 pelna tolerancji dla dziwnosci tego swiata, ktorej
Niemcom z reguty tak wyraznie brak. Skoro wszystkie te pancerniki, ktore
Nieffl-
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cy 1 Anglia buduja, Niemcy probuja konstruowac szybciej, to oczywiste
jest, ze w takiej sytuacji rodzg si¢ animozje, podejrzenia 1 nieufnosc.
Lekam si¢ chwili, w ktérej zmartby krol Anglii. Jest to takze powdd,
dlaczego nie przepadam specjalnie za budowaniem przez mojego me¢za
tego ogromnego skrzydta w Ksigzu.

Wojna z pewnoscia, zubozytaby Niemcy, niszczac na pewien czas handel,
a na dodatek lasy w Pszczynie, za przyczyng strasznego szkodnika —
mniszki — wkrotce nie bedg mie¢ zadnej wartosci. Natomiast wydatki
Han-sa bedg pewnego dnia ogromne, jesli bedzie musiat wspierac¢ tak
wiele. Zwlaszcza, ze dojdzie to tego takze obowigzek sukces;ji.

20 kwietnia 1909

Po wyjezdzie Hansa, pojechalam do Cannes na trzy dni 1 zostalam tam z
Sophig 1 wielkim ksigciem Michatem. Rozmawialam z wielkim ksigciem



Aleksandrem Michajtowiczem*, o ktérym mowiono, ze jest nudny,
dyskutowali$my o Indiach, Rosji, polowaniach, religii i misjonarzach. Nic
dziwnego, ze niespecjalnie obchodzg go rozmowy z wtasnymi bra¢mi,
ktorzy sa jak zepsute, nie wyksztatcone dzieci. Jego Zzona jest siostrg cara i
jest bardzo mita (wielka ksi¢zna Ksenia Aleksandrowna) .

Sophig chciata, abym zostata dtuzej, ale moim jedynym pragnieniem byt
powro6t do dziecka, willi 1 kapieli.

Marie Hope Vere powiedziata mi po6zniej, ze powinny mi si¢ uszy palic.
Tego dnia po obiedzie wyjechatam, a oni wszyscy zgodzili si¢, ze wieczor
beze mnie byt zupetnie nieudany.

Pewnego wieczoru, w matym, prywatnym domku golfowym Sophii,
powiedziatam do wielkiego ksigcia Aleksandra; Jakiz to byt wspaniaty
dzien" On odpowiedziat:

,,Tak, ale dwa stonca to za wiele dla kazdego. "Nie mogtam zrozumie¢ 1
pozwolitam sobie na komentarz. ,,Co masz na mysli, moéwigc dwa stonca,
tam na gorze to ksiezyc. " ,,Mam na mysli ciebie — ty jestes tym drugim
stoncem, calym $wiattem i pigknem."

Na poczatku maja byli§my z powrotem w Ksigzu, co jest czyms
wspaniatym biorac pod uwage, ze ostatnie $niegi juz stopniaty. Slaskie
zimy s3

" Aleksander Michajtowicz (01.04.1866 Tyflis - 7) — wielki ksigze
rosyjski. Ozenit si¢ z corka cara Aleksandra III, wielkg ksigzng Ksenia
Aleksandrowna, a ich §lub odbyt si¢ 25 lipca 1894 r. w Peterhofie. Z
matzenstwa tego urodzito si¢ siedmioro dzieci. Po rewolucji wielcy

ksigzeta mieszkali w Pary-zu 1 Londynie. ).
o_i 00 co co selee (o
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wyjatkowo zimne, a zatem przyjezdzajac z poludnia na poczatku maja
doswiadczalismy dwoch wiosen tego samego roku.

20 maja 1909, Ksiaz

Wczoraj nadszedt telegram z Buckingham Patace, zapraszajacy Han-sa 1
mnie do Windsoru na Ascot. Wahalis§my si¢ dtugo, zanim przyjeliSmy to
zaproszenie, poniewaz mogliSmy mie¢ wytlumaczenie, gdyz Hans musiat
reprezentowac rodzing na weselu Wilusia (Willuscha), swego
przyrodniego brata — hrabiego Wilhelma Bolka Emanuela Hochberga*,
ktore zostalo wyznaczone na 17 czerwca. Jednak tak naprawde nie
mieli$my ochoty wyjezdza¢ do Anglii — oboje tak bardzo czekaliSmy na
ten cudowny miesigc, by moc go spedzi¢ w Ksigzu. Naprawde chciato mi
si¢ ptakac¢, cho¢ oczywiscie bylam zadowolona z otrzymania zaproszenia,



ale bytabym jeszcze bardziej zadowolona, gdybym mogta go nie przyjac.
Poza tym, nie mialam w co si¢ ubra¢! Nie moge jechac teraz do Wiednia,
poniewaz 24 1 25 przyjzdzaja goscie, wigc nie mam czasu, by cokolwiek
uszy¢ czy przymierzy¢. Naprawde we Wroctawiu nie moge dostac
sukienek do Ascot, nie mozemy wiec przyby¢ do Londynu przed niedzielg
13, a musimy by¢ w Windsorze 14.

6 czerwca 1909, Ksigz

Dzieci majg si¢ dobrze. Przez nastepne dni bedzie duzo do zrobienia, gdyz
nasi krewni przyjezdzaja 8 1 9 Swigtowac¢ 400-lecie posiadania Ksigza
przez r6d Hochbergdéw.** Bedzie wspaniata kolacja na 200 osob, garden
party. Wielka sala balowa musi by¢ posprzatana, co jest bardzo

' Wilhelm Bolko Emanuel hr. von Hochberg (15.12.1886 -), zdrobniale
zwany Willusch. Przyrodni brat Hansa HeinrichaXV. Ozenit si¢ 21
czerwca 1909 r. z Sophie Ann¢ Marie von Arnim.

" Z okazji 400-lecia posiadania Ksigza przez rodzin¢ von Hochberg, 11
czerwca 1909 r. odbyta si¢ na zamku gléwna uroczystos¢. W
reprezentacyjnych salach zebrali si¢ m.in. przedstawiciele wiadz prowinc;ji
slaskiej, starostowie 1 oczywiscie cztonkowie rodziny. Dzien wczesniej na
zamku odbyt si¢ uroczysty koncert, a wieczorem zamek tongt w Swietle
sztucznych ogni. W uroczystosciach brali udziat takze pracownicy z
przedsiebiorstw nalezacych do ksigzat von Pless. Gornikow zaproszono do
gospody ,,Zum eisernen Helm", a urzednicy z dobr ksigskich zebrali si¢ w
watbrzyskim domu strzeleckim.
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Dzieci Daisy na dziedzincu zamku w Ksigzu, 1913. Od prawej: Hans
Heinrich XVII, Bolko, Alexander (Lexel) siedzi na kucyku.
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zmudng pracg. Dzisiejszego ranka poszliSmy z Hansem do mauzoleum.*
Wzietam duza mis¢ petng konwalii na grob Yatera. Hans zgadza si¢ ze
mng, ze dobrze byloby zrobi¢ wewnetrzne drzwi, ktore ciggle otwarte,
dawatyby tam powietrze, oraz zdjac calg krepe z oltarza 1 jakos mito 1
przyjemnie jg zaaranzowac. Ja widziatabym tam wspaniaty, duzy witraz,
uczynilabym takze z tego wyjatkowego miejsca co$ w stylu malutkiej
kaplicy, do ktorej mozna by czasem przychodzi¢, odmawia¢ modlitwy,
czu¢ si¢ spokojnie. Tak wiec urzadze to miejsce w ten sposob 1 uczynie je
slicznym...

Jubileusz 400-lecia Maza

10 czerwca 1909, Ksigz

Po p6znym obiedzie o wpot do dziewiatej cale miejsce zostato
rozswietlone, a ognie bengalskie pality si¢ na Alte Burgu** i na



Riesengrab.*** Nastepnie 800 goérnikdéw szto, niosgc pochodnie, a
poniewaz maszerowali jak Zotnierze, byt to pickny widok. Prowadzita ich
orkiestra, ktora zajeta wyznaczone jej wczesniej miejsce 1 grata, gdy
przechodzili obok.

Gdy to si¢ zakonczyto pobiegtam na gore, natozytam na siebie krotka
spodniczke 1 brazowe ponczochy, ptaszczyk i szyfon na gtlowe. Dwa razy
przysytali na gore moja dame¢ dworu panig von Pohl z prosba, bym tego nie
robila, ale moj szwagier Fritz byt gotowy p0j$¢ ze mng. Przede wszystkim
jest to moj dom, a ja jestem juz wystarczajaco dorosta, by decydowac o
sobie, a nie oni. A wigc si¢ przebratam si¢ 1 byto cudownie.

Poszlismy spacerkiem do Riesengrab. Dom stal posrod mgly ze
wszystkimi swoimi §wiattami 1 iluminacjami 1 wygladat jak zamek-zjawa.
Zostalismy tam przez pot godziny. Sadzitam, ze wszyscy beda na mnie
wsciekli 1 potraktuja jak niepostuszne dziecko, ale byli bardzo mili 1
wydawali si¢ zadowoleni, ze widza mnie ponownie.

'W1734 r. na jednym z parkowych wzniesien wzniesiono barokowy
pawilon letni. W1883 r. przebudowano go na mauzoleum rodowe.
Wydrazono pod nim podziemia na gtebokos¢ 9 m, stuzace jako krypta.
Mauzoleum tuz po zakonczeniu drugiej wojny swiatowej, w 1945 r.,
zostato spladrowane 1 zdewastowane przez zolnierzy Armii Czerwone;.

" Alte Burg (niem.) — tu: stary zamek Ksigz.

*" Riesengrab — jeden z punktow widokowych, usytuowany na stromym
cyplu skalnym, z ktorego do dzi$ podziwia¢ mozna caty zamek od strony
potudniowe;.
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W Niemczech kazde drzewo rosnie wedlug ustalonych zasad - klony, bez,
rumianek, wszystko. Pod koniec zimy, kiedy te mate biedne roslinki mysla,
ze

nikt si¢ o nie nie troszczy, zaczynaja si¢ rozsady, przycinanie. Wszystko
bowiem

musi rosng¢ zgodnie z okreslong reguta. Fragment tarasow 1 poludniowe;]
elewacji zamku w Ksigzu (fot. Romuald M. Luczynski).
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P6zZniej Mathilde 1 Anna przyszty do mojego pokoju zobaczy¢ tiare, ktora
Hans i ja dostaliSmy od narzeczonej Whlusia. Byty nig zachwycone. Jest
pickna, ale ja wolalabym, aby byla raczej na slub matej Anny.

Fritz 1 wujek Bolko rozmawiali o tej nowej budowie. Takze nie sg
szczesliwi z tego powodu. Chee, aby jutro porozmawiali z Hansem 1
przekonali go, aby przebudowat stare pokoje Yatera, zamiast podejmowac
te ogromne prace 1 poprawiac caty dom, ktory 1 tak jest dos¢ duzy. Kiedy



si¢ zestarzeje z pewnoscig bedzie cheiat przyjmowac jedynie kilku
naprawde bliskich znajomych. Po co wigc te olbrzymie koszty? Potem cala
reszta wydatkow spadnie na Hansela. Uwazam, Ze to nieuczciwe...

Sadze, ze Hans postgpit nierozsgdnie, méwigc Fritzowi Solmsowi, ze
gdyby wtedy miat szans¢, napomknatby cesarzowi, iz nie bytby specjalnie
zadowolony, gdyby zaoferowano mu tytut diuka, chyba ze dotgczona
bytaby do niego jeszcze jakas inna nominacja terytorialna. Catkowicie si¢
zgadzam, ale byloby lepiej dla niego, gdyby to sam powiedziat cesarzowi,
w odpowiednim momencie.

Lord Balfour i UEntente cordiale *

Bytlo to tak silne uczucie, ze bedac w Windsorze, zdawatam sobie sprawe,
ze powinnam probowac robi¢ cos, aby roztadowac napigcie narastajace
pomiedzy Anglig i Niemcami.

Wiedziatam, ze krol Edward osobiscie nie lubit cesarza i cesarz by¢ moze
zdawal sobie z tego sprawg, cho¢ udawal, ze tego nie widzi. Jednakze krol
byt zbyt wielkim cztowiekiem 1 zbyt dobrym dyplomatg, by pozwoli¢, aby
jego osobiste uczucia wptywaty na dziatania w powaznych sprawach.
Wydawato mi si¢, ze gdybym mogta zabra¢ do Windsoru mitg wiadomos¢
od siostrzenca do wuja, byloby to w tej sytuacji pomocne. A zatem
napisalam do cesarza, niestety odpowiedz nie zachowata sig.

LPonU. .

iPii.z¢ tsn Liik, obu 000. uruhowteozU¢ li¢ moim muiiom, 1d6iL niz ho-
2V{toLoACL mi otl¢tG YIOCCi, "I\LLuil OllLcthtlLO TJukotL UJ
CNTUALUL. /ZOHIGLZtCI&Z/W

ao Loiaa -Oa/rouio.' ,,JA”wieoz mi uczcuaiz, CTU LitmzJE. jaKai umoura
' Entente cordiale (fr.) — ,,serdeczne porozumienie" miedzy Anglig 1
Francja za Ludwika Filipa w 1. 1832-1846, a zwlaszcza po sojuszu z 1904
.
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homie¢dzu <*Angug L <Li\lietnoami hodobna do "ntente. coidiale? Qa-
howiedziat mi, ZE. tak nathawde niZ mozna bu teao nazwa¢, umowa,
albowiem nie ma niczzao na bahieizz, zadnego dokumentu. *Wowczas,
zaczelam uzala¢ si¢ nad tum nizziazumialum makiem zaufania homie-dzu
cMnaug 1 <zAlizmcamL "Powiedziat: ,,LLwiziz mi, musie o tum od tona
ao nocu. Ziobilbum. ws.zustko, obu znalLez¢ tnawdzumj howod. Jlzaz
cokowfiJk c*rnalia tobi, *A/Umau b.izuhiiuig tum. azialaniom. uno-aoio.,
1v tzj azu innzj foimiz.

<D, LPanie! LPizzz wizuztkiE. h. Lata zutam ar dyizmozzdi, aLs. ie.dLfn.
uioazong t*rf-ngialkg. ~.nam. bleau obu. krajow 1 auiz¢ o wisLs. wigosi niz
UJIOM innych Luazi, nawet aubLomatoéur. (W cyYiemazEan LudzU.



lozma-uriaja ze, mng ohaaicis., albowiem wiedza, Zt. kocham moi kiai, a
moi ahlotuy s3 <yVUmcami i u$aa_auzuli aa aimii (WaizL.i “Wuiakoici
1 ho-ifrizsgaja mnie. jako ¢yYizmke.

M/K c¢*tnalLii, z koui, muilg o mnU jak o <*rnqiLialL.. (Jakzzz ieasn kiai
moze. nab.iawa§ znaé. muili i hoaLaau aiuaUao. Jakzez ce.iaize. i kiOLo-
artL. majg uituize¢ h.iawag§, Jkoio lami nis. méwig tnaurdu: J nA?!?, z
ktotumi lozmawiaja, stuchajg kazdego ich itowa 1 nie. moéwig nic. *ma-cajg
do domu. 1 méwig zonom, 1 dzieciom: ceiaiz howiedzialto i tamto 1 la
zachwyceni.

~aktem jest, iz <"rnal.icu la oaiazo fjradézni, a ¢Znliemcu zbut diazLuvL
JSez hizeiwu muizg li¢ twizczu¢ 1 ULnowac, airum buta taktowna, ~fdu coi
mowg. Lub komentuj¢ oni natucmnua.it muilg, Ze oceniam wedlua ttan-
daidéw angieLikich, a ja ho hioitu wyiazam. wlasne sgdu — ani anaiel-
skie, ani niemieckie, “otaczam. kotOA Listu, od jedneao z naszuch hizuja-
dot, ktoiii but w LKiigzu, teao Listu, ktoiu ukazat si¢ w wigkszosci anaiel.-
skich gazet.

.Bul taki czas., \Panle., nie. tak dawno temu, gdu zaden c¢”nauk nie.
osmieLabu si¢ jecha¢ do "Jianoii, kiedy \jiancja byla zadetym omoaiem.
c’rnallL (W tamtum. ok.ie.sie. <*AngIM bulbu zadowoLonu z bosiadania
staiej lehawicu “Waszej Gesaiskiei ¢Mpiai, 1 to nastawienie. howiocL

W todzinacn im blizsze. je.st hokietuienstwo, tum czestsze, sg ktotnie., tak
jak tenaz pomigdzu <3\iemcami i ¢"Tn"Lig.

JIMO cyf-ngielka, a jednoczesnie. boddanccWas.zej Ce.sai.sMzt <*v(osci
blagom, obu dowiedziala si¢ 1 uwizizuta, ze “Niemcy sg izanowane 1
/lowazane.. .Btaaam lowniez *Was.zg Gesaiska <"yV(o$a, bij niz but tak
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dumnu 1 gau czai bo temu nade.jdziL wuciagnat Ieke do moje.ao naioau 1
hoiaUdziat: badzmu h.izujacLolmi. ¢ gaij w jzoijiiechu wjiaanizmu na
siebie, na tietnum tnoizu, /OKO Konkuiznci nanalowi, niech nie. bedzie,
tan ani kottuazen.

1I\1OL Ldwaia uczuniL wiece.! na. ktokoLwieK. mégl bizzwidzuié. Jenoz
kizdu jzao aJuhLLomaaja oanoiL iukcziy calu kiaj go uwizllria. Czgsto uri-
auJe kidLa, a nigau fcizzz te urizyitkiz Lala nie. “oiaisazlal ani jeanzgo
b.izukisno i1loiwa na coKouaUK, ao nizMizaRis.. W izeczuwittoici laazit
mi, bum nauczula. la aobizs. fezyka nianiscki*ao, jioznata wAzi, zainh.-
izidujata ii$ kiigcUtn ita. \PooKiuLca., tz nU. wolno zahominaa, ze. wigcej
niz ar hotowiz jut ¢yyiElncsm.

., 'nfiemUaKi cs.iaiz 1s.it moim lioskizzncsm i1 ten raki Krtnawiat ao ur
autne, czsao Waiza (“ziaiika. ¢ylAoi¢ uu¢. mozs. nU. ziozumis. 1 niz
iuvie.~ izu ar to. Gn nosi M/raizg Czsaidig <"M/(oi¢ ar IETCU, to wiem.



na Ipzwno. ¢Niz. mozna i1 niz woLno aohuid¢ ao wzbis-iania. unogoici
homigazu nimi

*WkiotcE zobacze u¢ z Kibum w cn-naUL csAte mogg h.izuniL.i¢ jeansgo
itfowa hokoju? t"Nis. cnoazi o to, Lru ukazalo ii¢ ar gazetom, czu zostato
haiaieazians. laubUazniz, bo nie. o asklaiacje. tu cnoazL C.nc¢ ho fiioitu.,
au dotao kitujazn znalLazio iwoje. miziiaz. ar zuciu, 1*/ffigucu ar
kiZEaraza-\alLL.J wigkiizoicti la ttoizaani 1 latwo zahominajg. dMiz. la
rnicuai, nis. atakujg teiaz <y\iLmcota 1 nU izuazg z kazasi tan kLeiki ar
CTIJMCL. Jzst to taka szczesliwa 1 Zujgca w dobiobuciz uruiba. -Luaziz tu.
nuE-izkajacu nis. zauTizz zastanawiajg 1i¢, czu kiutukujg swego
najLrLizizzgo sgsiada, ¢yaubu kieaus. ¢Niemau 1 CTfnal.ia mogli uscisng¢
sobie, atonie., mgj kiaj ogatnelabu wielka rola laaosci, a izhutacja *Waszt!
L.L.1aiiKiLJ ¢ylAosci wziatlaint oaiomnis.. -Zai entuzjazm wuiazatubii
stowa howtaizane-wizgozU.: Méy\1\0\ J30ZL., disaiz je.it wi/ianialum
cztowiekiem .

(D \Paniz wubacz mi

'*L-:"*- __ '

* Wasza oddana stuga of <PLn
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ZamekWlndsoriAscot

Przybylismy do Windsoru na czas. Moge wyobrazi¢ sobie niewiele rzeczy
bardziej zachwycajacych niz by¢ zaproszonym na wyscigi do Ascot.
Oglada si¢ je bardzo wygodnie, spotyka przyjaciot 1 wrogdw, zarabia lub
traci pienigdze. A wszystko to bez specjalnego zmeczenia czy nudy.

18 czerwca 1909, zamek Windsor

Dos¢ smutne, ze to ostatnia noc, ktorg spedzimy tutaj. Dzisiaj jest pigtek, a
my przyjechaliSmy w poniedziatek, czas tak szybko mija... Na poczatku
batam sig¢, ze mogloby by¢ sztywno lub nudno, ale to nie tylko wspaniaty
patac, ale zachwycajace miejsce do przebywania — wszystko bardzo
wygodne, a lokaje wyjatkowo ustuzni.

Hans 1 jak jadaliSmy $niadania wspolnie w bawialni, a pigtnascie po
dwunastej musieli$my by¢ gotowi na wyscigi. Przed 1 po wysScigach kazdy
mogt robi¢, co cheial. Obiad serwowano o wp6t do dziewiatej lub za
pigtnascie dziesigta. Zawsze wracaliSmy bardzo p6zno, a wigc miatam
tylko jedng sposobnos¢, by odpocza¢ w dniu, kiedy krolowa 1 ksi¢zniczka
Wiktoria nie wyjezdzaty.

Dzisiaj nie bytam na wyS$cigach, poniewaz krélowa poprosita mnie, abym
poszta z nig nad rzeke. A wiec ona, ksiezniczka Wiktoria, ksi¢zna Murat,
pani Standish (czarujaca starsza dama, Francuzka z urodzenia, ktora jest
tutaj ze swojg siostrzenicg), Soveral, Mensdorff (austriacki ambasador), sir



Harry Legge, szambelan, lord Anglesey, mlody okoto 28 lat. Wszyscy
poptynelismy statkiem parowym do Cliveden. WyruszyliSmy o pierwszej,
a do domu dotarlismy o siodmej straszliwie $pigcy. Musze¢ przyznac, ze
jest to do$¢ meczace siedziec tak jeden naprzeciwko drugiego starajac si¢
by¢ zabawnym 1 mitym przez 6 godzin, z positkami jako przerwy. Na
poktadzie zjedlismy lunch 1 podwieczorek. W Cliveden wszystkie panie
usadowity si¢ po jednej stronie rzeki, a panowie po drugiej. Byto
niezwykle, a w powietrzu czaity si¢ ztosliwostki. Czutam si¢ dos¢
sptoszona. Przez caly czas byta doskonata pogoda, po prostu wystarczajaco
ciepto.

Krolowa jest petna czaru 1 gracji, a krol takim dobrym przyjacielem.
Pewnego dnia, gdy wychodzitam z nim po obiedzie, zapytat mnie (a
propos srogiego wyrazu twarzy na swoim nowym portrecie), czy si¢ go nie
boje? Zupeknie nie wiedziatam, co chciat, abym mu odpowiedziata, a wiec
po prostu odrzektam: ,,C6z, Wasza Wysokos¢, nigdy nie zrobitam niczego
ztego." Wtedy ustyszalam: Jestem dla ciebie zbyt starym przyjacielem,
abys$ si¢ mnie bata."

Prawie kazdego wieczoru musiatam Spiewac z orkiestrg. Wszystkie
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moje ubrania zrobity oszalamiajace wrazenie, a Hans powiedziat, ze
bytaml najlepiej ubrang kobietg na wyscigach. Wszystko bardzo proste i
udrapo-I wane w fatdy. Jednego dnia duzy bukiet r6zowych lilii 1 moje
turkusy ze skarabeuszem. Nastepnie dwa razy wlozylam zloty plaszcz
Fritza, ktory robit wyjatkowe wrazenie 1'Slicznie wygladat. Wszyscy byli
dla mnie tacy mili, a moi przyjaciele cieszyli si¢, ze mnie widza.

21 czerwca 1909, Newlands

Kochane, drogie malutkie Newlands — masa rododendronow 1 r6z. Stonce
pokazuje si¢ w pewnych odstepach czasu, ale jest niezbyt ciepto i zbiera
si¢ na deszcz. Przyjechatam tu samochodem w obecnosci krélewskich
sztandarow ochotniczych Regimentow Putku Windsor doktadnie przed
zamek.

To byto bardzo Zle zorganizowane - tak uznata wigkszos$¢ ludzi. Tak
naprawde nikt na paradzie nie mogl maszerowac. Zaproszono wszystkich
lordow-porucznikdw, ale nie ich zony, ktore staraty si¢ o zgode, a takze
kupity 1 wyhaftowaty sztandary.

Porucznicy stali w jednym rogu. Powiedzialam do kochanego starego sir
Dightona Probyna, ktory mial zwyczaj by¢ z krolowg Wiktorig, ze przede
wszystkim ta cata rzecz powinna byta zacza¢ si¢ w Hyde Parku albo w
jakim$ podobnym miejscu, poniewaz potrzebny jest rozgltos, gdy chce si¢



powigkszy¢ ochotniczg Armi¢ Rezerwowa. Uroczysto$¢ prywatna, taka jak
ta, byta absurdem.

Wielu lordow-porucznikow przybyto z czterech zakatkow Anglii, aby by¢
obecnym na uroczystosci 1 cho¢ nie im dano sztandary — pomimo to
bytoby mito, gdyby krol przemowit do kazdego z nich indywidualnie. Sir
Dighton przyznat mi racj¢ 1 poszedt natychmiast do pana Haldane —
ministra wojny — 1 powiedzial mu o tym. Nastepnie rozmawiat z krolem.
Zostato ustalone, ze lordowie-porucznicy powinni przechodzi¢ w szeregu
obok krola 1 krolowej podajac rece kazdemu z nich (i to wszystko
osobiscie ja zatatwitam).

Po6zZniej zjedliSmy podwieczorek. Wczesniej przebralam si¢ w starg
niebieskg spddnice 1 biaty kapelusz z welonikiem do samochodu. Krélowa
postata po mnie 1 pokazata mi swoje pokoje. Wraz z ksiezniczkg Wiktorig
opatulity mnie w ptaszcz przeciwdeszczowy z kapturem 1 obserwowaty,
jak odjezdzatam, machajac mi z okna.

28 czerwca 1909, Newlands

Drodzy chlopcy sa szczesliwi, ze mnie widzg. Witali mnie kwiatami,
przygotowali tez stolik urodzinowy ze zdjgciami od Smitha, zrobionymi na
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Riwierze. W upominku dostatam maty drewniany n6z w ksztaltcie bociana
od malucha, a od Hansela porcelanowg figurke chtopczyka z dwiema
kozami. Pan Munroe odwiézt nas samochodem do Southampton. Tam
zjedlismy podwieczorek na plazy, a Hansel kapat si¢ pod okiem opiekuna.
Ja si¢ nie kgpatam, bolato mnie gardto.

Chcecie wiedziec, co robitam w Londynie? — no ¢6z, to samo, co inni.
Obiady, dwa bale, dwor, na ktérym mialam mojg ztotg hinduska sukienke
oraz tren obszyty niebieska satyng, mojg turkusowo-diamentowq tiare,
rodzinne diamenty, Niebieskg Wstazke Bawarskiego Orderu, a zamiast
tiulowego welonu duzg koronkowg chuste. Do tego trzy pidra upiete z
jednej strony. Naprawde wygladatam bardzo dobrze, chyba najlepiej z
obecnych. Zeszlego wieczoru Gladys de Grey wydata skromny obiad dla
krolowej, Beckendorffow (rosyjski ambasador), Portlandow, generata
Oliphanta, lorda Angleseya, ktérego wioztam tam 1 z powrotem swoim
samochodem, przystojnego, mitego delikatnego chtopca, a zarazem
generala, pani 1 panny Townshend. Pani Townshend jest Francuzka 1 mowi
sie, ze zachowuje si¢ 1 wyglada jak krolowa.

Cliveden

Podczas ,,muzycznej godziny" po obiedzie, kiedy Spiewata Calve, razem ze
Szwedem (wspaniaty baryton), a mata Rosjanka 1 jej brat z ,,Imperium"
tanczyli, krolowa kazata mi siedzie¢ koto siebie na sofie. O pétnocy



pojechalismy samochodem do domu, ja bylam zadowolona, ze zacz¢tam
ten dzien wczesnie 1 opuscitam Londyn w odpowiednim czasie, aby
zawiez¢ samochodem panig Yanderbilt i markiza Pallavacini (Wegier,
ktory dobrze tanczy) z powrotem do Cliveden na lunch. Connaughtsowie
takze tam byli. Spoznity$Smy si¢ ponad pét godziny, ale to nie miato
znaczenia. Po lunchu, w czasie przerw podczas deszczu (pogoda ostatnio
byta straszna), gralam w tenisa z ksigzniczka Patrycja, markizem
Pallavacinim i lordem Herbertem. Smiatam sie z siebie, znajac swoje
mozliwosci 1 umiejetnosci w tej dziedzinie, ale oni méwili, ze jestem
swietna. W kazdym razie ksiezniczka Patrycjg nie potrafi grac 1 nie zna si¢
na tym.

We wtorek posztysmy z Shelagh do opery, co byto dos¢ mite. Ja
poprositam Poppets, a Shelagh Hansie Larisch. Dotartam do Londynu
dopiero w poniedziatek. A dzisiaj jest poniedzialek i jestem znowu tutaj w
Newlands. Wydaje si¢, ze minety juz tygodnie od kiedy bylam w
Londynie. Kazdy méwi o mozliwym ataku Niemiec na Anglie.

Niektorzy w to wierzg, a inni nazywaja histerig, banialuka i bzdurg. Sani
Metternich zauwaza, ze to, co mowi, czgsto nie ma wigkszego znacze-
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nig dla tych, do ktorych mowi. Ci, ktérzy chca w co$ wierzy¢, w nic innego
nie uwierza.

Najbardziej cieszyta mnie wizyta w Cliveden, poniewaz Astorowie sal
wspaniatymi gospodarzami, a dom, kuchnia 1 otoczenie byty doskonatej Po
raz pierwszy zobaczytam lady Astor, gdy polowata w Leicestershire.l
Zawsze ja lubitam 1 podziwiatam. Jest inteligentna 1 posiada te niezwykla!
kombinacjg, ktorg posiadaja jedynie Amerykanie — cyniczny umyst 1 sen-|
tymentalne serce.

W lipcu pojechatam na wielki bal wydawany przez Whitelaw Reid'ow| w
Dorchester House. Jakiz to wspaniaty patac 1 wyjatkowe miejsce dol
organizowania rozrywek. Krol i krolowa, cztonkowie rodziny krélewskiej!
oraz ambasadorowie 1 ich zony byli obecni. Wsrdd nich nastepca, tronu!
Szwecji 1 moja droga, bardzo droga przyjaciotka, zona nastgpcy tronuyj
Shelagh, takze tam byta. Wygladata §licznie. Zrobili§my dobry uczynek
bioragc udziat w sztuce mojej szwagierki Jenny pt. Pozyczone smakotyki\
ktora zostala przygotowana 1 wystawiona specjalnie na cele dobroczynnej
Posztam po raz ostatni na bal w Buckingham Patace i po raz ostatni tahczy-
tam krolewskiego kadryla. Ufam, ze dzi$ juz si¢ nie tanczy takich tancow.)
Na tygodniowy pobyt w Cowes wynajeliSmy domek — Lisburne Ho use.
Bardzo nam si¢ tam podobato, pomimo ze Hans ztamat noge w po
przednim sezonie towieckim i nadal chodzit o kulach. To byto dla niego



straszne, ale byl dobry i cierpliwy. W Londynie konsultowali$my noge
Hansa z sir Alfredem Frippem, ktory powiedziat, ze Hans powinien cho
dzi¢ 1 uzywac rannej nogi, kiedy tylko bedzie chcial. Ale w Cowes
krolowaj uprzejmie nalegata na spotkanie z innym specjalistg sir
Frederickiem Tr¢ vesem. Ten orzekt, ze Hans chodzi stanowczo za szybko.
Hans oczywiscie] preferowat rade sir Alfreda Frippa i stosowat ja w
praktyce.

Kiedy nie byto wiatru, krazownik holowat ,,Britannice" z nami wszyst|
kimi na poktadzie. Krol Hiszpanii wypozyczyt nam 15-metrowa todz, dzie
lac nasz czas pomigdzy nig 1 ,,Britannice". Byto bardzo goraco, a wiec
kapalismy sie.

Pewnego razu zobaczytam kapigcg si¢ krolowag Aleksandre 1 ksigznic ke
Wiktori¢. Pojechalam samochodem wzdtuz drogi, az do krawedzi mor
Zobaczyly mnie, pomachaty, wesztam wiec do wody, najblizej jak tylko
mo glam. Ksi¢zniczka Wiktoria zrobita mi zdjecie. Ona uwielbia
fotografowac.

Jesienig mieliSmy tradycyjne imprezy mys$liwskie w Ksigzu 1 Promnil
cach. Jedynie jedng z nich pami¢tam dobrze, poniewaz biedny, stary ksifli
ze Christian zu Schleswig-Holstein, jadgc na dzielnym $miatku kucyku
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Nienawidzitam naszych lokajow w liberii, pokrytych srebrng koronka 1
stuzacych niepotrzebnych do niczego innego jak tylko na pokaz. W czasie
galowych obiadow asystowalo az 30 me¢zczyzn!Jestem pewna, 1z w zlym
guscie jest puszenie si¢ bogactwem 1 wladza. Robi¢ co$ dobrze w sposob
cichy 1 dystyngowany, to catkiem inna sprawa. Mozna spodziewac si¢
ujrze¢ dobrze ubrang damg, ale ta dama nie musi podnosi¢ spddnicy i
mowic¢ ,,spojrzcie na moje koronki" -csty taki pokaz sprawiat, ze czutam
si¢ jak nouveau riche 1 udato mi si¢ w koncu przekona¢ meza, aby
poskromit niektore z tych zwyczajow. Stuzba przed balem, sala
Maksymiliana, Ksigz.
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zgubit swojg szczeke na Sciernisku. Impreza zostala przerwana 1 wszyscy
szukali zebow. Na poczatku nikt nie potrafit stwierdzi¢, co mu si¢
przydarzyto, albowiem wydawato si¢ jakby miat mie¢ jakis atak, zsunat si¢
z kucyka, upadt na kolana, wydawat gtosne mamrotania 1 zaczat ry¢ w
ziemi. To tak, jakby nagle chwycily go jakie$ straszne wyrzuty sumienia
lub jakis nowy, nieprzyjemny rodzaj choroby.

Oczywiscie, bat si¢, ze ktos mogltby nadepnac¢ 1 zmiazdzy¢ ten element
anatomii (wprawdzie sztuczny, ale...) niezwykle wazny w trakcie jedzenia 1
mowienia. Ten incydent oraz dos¢ alarmujace historyjki, jakie styszatam o



damach, ktore gdzie$ zgubity lub zapodzialy swoje peruki, sprawity, ze
postanowitam mie¢ kilka kompletoéw, jesli kiedy$ nadejdzie i dla mnie czas
noszenia sztucznych zebdw 1 peruk. Powinnam tez doda¢, ze biedny
Hansel byt zachwycony ktopotem ksiecia 1 wydawat si¢ wyobrazac sobie,
ze bylto to zaaranzowane specjalnie ku jego uciesze.

Nastepujace wyjatki z pamigtnika opisujg typowe dni z naszego zycia na
Slasku przed wojna — w znakomitych wiejskich domach naszych
przyjaciot, takich jak: Przemkow,* Castokwice** w Czechach i
Lancucie***, nie moéwigc nic o dwodch straszliwie niewygodnych nocach
spedzonych w hotelu we Wroctawiu. Fragmenty dotyczg nowego hotelu
budowanego w Szczawnie 1 trudnosci, jakie miatam, chcac pogodzié
angielski 1 niemiecki punkt widzenia na temat urzadzen sanitarnych 1
innych spraw.

' Przemkow — niewielkie miasteczko 1 majatek ziemski w powiecie
Polkowice. Od 1853 r. wlasnos¢ Christiana Augusta ks. (Herzog) zu Schle-
swig-Holstein (zm. 1869). W latach 1894-1897 ksiagze Ernst Giinther
zbudowat tu patac w stylu neorenesansowym. Po wygasnieciu rodu w 1931
r. majatek z rezydencja przeszedt na wlasnos¢ nastepcy trony pruskiego
Wilhelma, w ktorego rekach znajdowat si¢ w latach 1931-1945.

** Castolovice — miasteczko i majatek w powiecie Rychnov nad Kneznou
(Czechy). Do najciekawszych zabytkow architektury nalezy zamek
zbudowany okoto 1600 r., przebudowany nast¢gpnie na barokowy. W
drugiej potowie XIX w. fasada frontowa otrzymata wystrdj neogo-tycki.
Przed pierwsza wojna §wiatowa dokonano w zamku przebudowy w stylu
neorenesansowym wg projektow Humberta Walchera von Mol-theim 1
Leopolda Beera.

*!" pancut — miasto powiatowe w woj. podkarpackim. Jego najwigksza
atrakcja jest patac, gruntownie przebudowany na przetomie XVIII 1 XIX
w.,
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Daisy von Pless z synami: od prawej Hans Heinrich (Hansel), Bolko 1
Alexander (Lexel), Ksigz.
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17 pazdziernika 1909, Ksigz

Miatam bardzo pracowity dzien. Wyruszytam o wpot do jedenastej do
Strzegomia, jakie$ 10 mil stad, by polozy¢ kamien wegielny pod budowe
pomnika ku pamigci Austriakow 1 Saksonczykow, ktorzy polegli pod Do-
bromierzem.* Nie bylo to specjalnie imponujace. Tak czy inaczej Niemcy
z thustymi brzuchami, wieczorowe stroje 1 cylindry w ciggu dnia zawsze
bardziej sktaniajg mnie do §miechu Qub ptaczu), gdyz czesto wyglada to



jak pogrzeb. Zastukatam w kamien mtoteczkiem, a kazda oficjalna persona
co$ mowita. Modlitam si¢ jedynie do Boga, aby dusze odpoczywaty w
pokoju. Gdy odchodzitam potozytam dwie tuberozy z bukietu, ktéry
dostatam, na kamieniu 1 zaprawie murarskiej. Czulam, ze klade je na
grobie. WréciliSmy do domu na lunch, przywozac ze sobg generata von
Woyrscha.** Hans oczywiscie musial wyglosi¢ mowe, podczas, ktorej
uzyt sformutowania: ,,...a cesarz przylaczyt si¢ do krola Saksonii 1 cesarza
Austrii" — potem stanat, jak wryty. Jak zwykle bardzo si¢ starat, by robic¢
wszystko wedlug etykiety, ale nie wiedziat czyje imi¢ powinien wymieniac
jako pierwsze. Wladcy Austrii czy Saksonii! Nastgpnie jaki$ starszy
me¢zczyzna ponaglit go. Wygladalo to raczej tak, jak gdyby zapomniat, pod
jakim monarchg ci me¢zczyzni walczyli 1 stracili swoje zycie. Uwazam to
za dziwne, ze nie wspomniano tu ani o bitwie, ani o Fryderyku Wielkim.
Tego popotudnia Poppets 1 ja poszlismy zobaczy¢ nowy szpital dla
gornikow. Bardzo go to interesowato. Szpital ten zostal wspaniale
rozplanowany 1 rownie starannie zbudowany, a naczelny lekarz szpitala,
doktor

kiedy jego wtascicielkg byta marszatkowa Izabela z Czartoryskich Lubo-
mirska. W 1816 r. rezydencja stala si¢ wlasnoscig jej wnuka, Alfreda hr.
Potockiego. Po jego $mierci w 1889 r. patac wraz z majatkiem objat
Roman hr. Potocki, dzigki ktéremu rezydencje poddano przebudowie 1
daleko idgcej modernizacji. W rekach Potockich Lancut pozostawat do
1944 r.

'Dobromierz (niem. Hohenfriedeberg) — miasteczko w powiecie
Swidnica. 4 czerwca 1745 r. w okolicach miasteczka stoczono jedna z
wigkszych bitew podczas drugiej wojny $laskiej. Walczylty w niej wojska
pruskie pod wodza krola Fryderyka II przeciwko potaczonym sitom
austriacko-saskim pod dowodztwem ks. Karola lotarynskiego. Bitwa
zakonczyta si¢ zdecydowanym zwycigestwem Prusakow.

*" Remus von Woyrsch (04.02.1847 Pilczyce, obecnie cz. Wroctawia-
06.08.1920 tamze) — syn rzeczywistego radcy stanu tego samego imienia,
generat piechoty, pdzniejszy feldmarszatek. Brat udzial w wojnie prusko-
austriackiej 1866 r., w oblezeniu Metzu podczas wojny prusko-francuskiej-
Od 1904 r. dowodzit Korpusem VI Armii Slaskiej z siedziba we
Wroctawiu.
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Daisy z dzie¢mi: Hansem (z prawej) 1 Alexandrem, zdjecie zrobione w
atelier.
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Miiller, jest dystyngowanym, czarujgcym panem. To pigkny budynek,
wysoki 1 czysty, z biatymi kaflami w srodku. Wszystko tam jest
mechaniczne; tazienki, instrumenty 1 najnowszy sprzet. Widzielismy kilka
smutnych przypadkow. Potrzeba bedzie duzo, czasu, by im pomoc.
Pomimo wszystko czuje¢ si¢ bezsilna. Pewien biedny mezczyzna miat
bandaz na oczach, siedzial na t6zku t jak dziecko bawit si¢ moja reka.
Przyrzektam mu, ze bede si¢ teraz, 1 w przysztosci, troszczy¢ o niego 1
zrobie wszystko dla jego zony 1 dzieci. Kilku mezczyzn stracito nogi, kto$
inny miat peknigty kregostup, prawdopodobnie umrze. Oczywiscie,
wysylam ksigzki, wino, owoce. Zaloze biblioteke 1 zorganizuje gry na
swiezym powietrzu, takie jak gra w kregle, itd.

Z Ksigza pojechaliSmy na kilka dni do Lancuta, gdzie czarujgca Betka
Potocka byta najwdzigczniejsza gospodynig. Kiedy przyjechatam do
Ksigza napisatam krotkie sprawozdanie z tej wizyty.

25 pazdziernika 1909, Ksigz

Wrécilismy z Lancuta 23, poniewaz Minnie i Guy Wyndham przyjezdzali
tego dnia, a Poppets musial wczoraj wyjecha¢ do Londynu. Nienawidze
rozstawac si¢ z nim. Caly czas byt taki szczesliwy, czul si¢ dobrze 1 dobrze
si¢ bawil, interesowat si¢ wszystkim. Jest prawdziwym cudem. Wyglada
na okoto 60 lat, a ma faktycznie 76. Minnie 1 jej wygladajaca na Cyganke
corka Oliwig przybyly z Londynu, a Guy z St. Petersburga (putkownik
Guy Wyndham — attache wojskowy w tym "miescie w latach 1907-1913),
radosniejszy 1 bardziej rozmowny niz kiedykolwiek.

Te trzy dni w Lancucie byly wielkg przyjemnoscia, kazdy podkreslat, jak
ogromng rado$¢ sprawia mu moja wizyta. Proszono mnie, abym zostata
dtuzej. Tego roku niezwykle cieszono si¢ z mojej obecnosci, tak ze
zapomniatam, ile mam lat, a czutam si¢ tak jakbym miata dwadziescia
(wszyscy mowig, ze na tyle wyglagdam). Gratam tam takze sporo w tenisa,
dla zabawy oczywiscie 1 sarkastycznego usmiechu hrabiego Voss, gdyz on
uznaje jedynie bardzo powazng gre.

Troche polowalismy, a niektérzy—jak to zwykle bywa—strzelali o wiele
za nisko 1 sze$ciu naganiaczy zostato rannych. Podobno jeden z nich zmarl.
Ja tez tak sadzitam, widzac go lezacego z glowa na ziemi, ale pdzZniej, na
szczescie, okazato si¢, ze byt tylko powaznie ranny 1 jakos wydobrzat. To
wszystko bierze si¢ z piekielnego rachunku: ile si¢ wystrzeli 1 ile kazdy
naboi dostaje.

To absurdalne. Zawsze doprowadza mnie do furii, gdy widz¢ mezczyzn
strzelajacych w zwierzyne czy ptaki, gdy te wprost na nich wychodza.



Kiedy mieliSmy umowione jakies$ spotkania we Wroctawiu, aby byto to
mniej meczace, decydowalismy si¢ na spedzenie tam jednej lub dwu nocy.
Niestety wypoczynek tam nie byt absolutnie mozliwy.
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Rozmyslatam o tym, jakaz to bylaby ulga nie urzadzac tylu przyjec, miec
matg stajni¢, stuzbe w domu bez galowych strojow, w prostych liberiach,
mniej stuzgcych na zewnatrz, nie miec¢ tylu straznikow lesnych, M.
Jechatam dzisiaj na stacj¢ autem i nie mogtam znies¢ tych poprzebieranych
stajennych, parobkow,

drogich karych koni uzywanych do pracy na stacji, a za nimi mysliwego w
kapeluszu z piérami. Mam nadzieje¢, ze z czasem Hans pozwoli mi zdja¢ z
nich

troche tego blyszczacego srebra. To Zle afiszowac si¢ z bogactwem 1i
wladza wobec

tych, ktorzy nie majg ani jednego, ani drugiego.

Dziedziniec zamku w Ksigzu, zdjecie z pocz. XX w.
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27 pazdziernika 1909 Hotel Wroctaw we Wroctawiu

Zamierzam przenies$¢ si¢ do t6zka w innej sypialni. Gdy to pisze, moja
pokojowka wszystko przygotowuje. Po prostu nie moge zmruzy¢ oka z
powodu elektrycznych tramwajow przejezdzajacych pod moim oknem,
catego tego ruchu ulicznego, ludzi rozmawiajacych 1 krzyczacych.
Wszystko to sprawia, 1z spanie tutaj jest niemozliwe.

Czy kiedykolwiek przystuchiwates si¢ miejskiemu ruchowi ulicznemu
wieczorem, w ciemnosciach, przy stabym swietle. Jest to smutniejsze niz
siedzenie przy ogniu, kiedy wegle sa czerwone, a nie ma plomienti, a ty
wyobrazasz sobie piekielne czeluscie! Ale stuchajac bezustannych
odglosOw miasta, przenosisz cate przeszte zycie w jedno — rzeczy, ktore
widziates, zrobiles, powiedziates, czutes, myslates, szczesliwe dni 1
rozczarowania...

Kazde uczucie to dobre 1 to zle, przechodzi teraz obok wraz z
przetaczajacym si¢ ruchem w duzym miescie. W swojej wyobrazni widze¢
ludzi podazajacych pospiesznie chodnikiem, przechodzacych przez ulice 1
prawie wszystkich mi zal. Tak naprawde powinno si¢ zalowac¢ nas
wszystkich. Wielu z nas stara si¢ 1 robi wszystko, co w jego mocy, ale ta
moc jest tak staba, ze jest to strata czasu w poréwnaniu z tym, co
moglibysmy zrobi¢, gdyby na to pozwolily okolicznosci. Kazda kobieta
jest przywigzana do me¢za, dzieci 1 domu (w sensie czterech $cian czy
rodziny), ale czasami te domy stajg si¢ jedynie hotelami.



Taka kobieta musi zy¢ wedle swojej pozycji, jest prawie oplacana, by
petni¢ swojg funkcje, a jesli tak si¢ zdarza, ze sytuacja jej nie odpowiada,
nie moze zostawi¢ wypowiedzenia 1 zmieni¢ pracg. Jesli kobieta czuje si¢
ukontentowana swojg sytuacja, tadnie wyglada w lustrze i1 gldéwnie z
ghupcdw robi sobie przyjaciot, ma futra, diamenty, wowczas moze by¢
szczesliwa, lub wydaje jej si¢, ze takg wlasnie jest, ale zupelnie zapomina o
swojej duszy.

Moi czytelnicy znajg juz moich drogich przyjaciot: hrabiego Sternber-ga 1
jego zon¢ Fanny. Uwielbialam jezdzi¢ do ich wspaniatego 1 przyjaznego
domu. Oni nic si¢ nie zmienili 1 nadal jezdZza tam prawie co roku. W
tamtych czasach Castokwice byty w Czechach. Stara, tadna nazwa. Teraz
na mapie ten kraj nazywa si¢ niezbyt zrecznie — Czechostowacja.

30 pazdziernika 1909, Castolovice

Wiasnie zjedliSmy obiad w dwoch pokojach. 24 osoby w kazdym-
Usitowatam prowadzi¢ uprzejma i interesujgcg rozmowe, ale to mnie nu-
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, a wiec przysztam tutaj, aby popisa¢. Wkrétce bede musiata wracac
tanczy¢, a potem wymkne si¢ po cichu 1 pojde spac.

Jest tu Hedwige Arenberg™* oraz Eije Windischgratz**, obie zadowolone z
siedzenia na sofie z Sophig i rozmowg z kazdym mezczyzna, ktory do nich
podszedt. Nie wiem, jak one to robig. Ja nie potrafi¢ zmarnowac trzech
minut z ludzmi, ktérzy sa mi catkowicie oboje¢tni. To oznaka starzenia sie,
cho¢ wszyscy mowig, jak dobrze wygladam. Hansel pigknie dzi$ jezdzit na
koniu. Wszyscy mi to mowig. Hans jest dumny ze swego chtopca. Kazdy o
nim mowi 1 o tym, jakie ma $wietne maniery. Zawsze bawi mnie, gdy
mowig mi takie rzeczy, nawet Anglicy, albowiem osobiscie nigdy nie
troszczytam si¢ o maniery moich dzieci. Dobre maniery przyszty do nich
jak co$ naturalnego. A teraz, jak przypuszczam, powinnam wroci¢ do
pokoju rysunkow 1 usmiechna¢ sie!

UstrzeliliSmy kaczke dzi$ rano; pogoda jest boska, tak goraco.

Jesien byta idealna. Natura, jak przypuszczam, wynagrodzita nam bardzo
mokre lato. Zastanawiam si¢, czy w tym innym $wiecie istnieje jakies
,hadrabianie" cierpienia biednych ludzi, ktérego oni doznali na ziemi. Nie
ma posepnych drég ani twardych chodnikow, ani tez strasznych domow
dla biedakéw, ale ulga dla zmeczonych stop 1 bolagcych serc...

21 listopada 1909, Ksigz

Po kosciele, widzialam plan nowego hotelu w Szczawnic***, ktory bedzie
pod dachem za dwa tygodnie. Rozmawiatam z Keindorffem**** na-

' Hedwige Marie Gabrielle de domo ks. de Ligne (04.05.1877 Paryz- ?)



— poslubita dyplomatg Engelberta Prospera Ernsta ks. (Herzog) von
Arenberg, a slub odbyt si¢ w Brukseli 14 pazdziernika 1897 r.

" Elisabeth Marie Henriette Stephanie Gisela (02.09.1883 Laxenburg - ?)
— jedyna corka arcyksiecia Rudolfa, nastgpcy tronu austriackiego. 23
stycznia 1902 r. poslubita Otto ks. (Furst) von Windischgratz (Windisch-
Gra-etz) . 26 marca 1924 r. rozwiedli si¢.

*!" Jesienig 1909 r. w Szczawnic Zdroju oddano do uzytku bardzo
nowoczesny Grand Hotel, ktorego nazwe kilka lat p6zniej zmieniono na
,»Schle-sische Hof . Olbrzymi, masywny budynek posiadat 135 pokoi 1
apartamentow 1 wyposazony byt w meble w stylu Sheratona. Hotel
dysponowal m.in. salg konferencyjna, bankietowa, §niadaniowa,
restauracja 1 winiarnig. Byt w nim ponadto bar w stylu empire, czytelnia w
stylu gruzinskim, palarnia, sala bilardowa, muzyczna, salony fryzjerskie.
Dzi§ w dawnym hotelu znajduje si¢ Dom Zdrojowy im. K. Gérskiego.

"" Keindorff — radca stanu, dyrektor generalny w majatku Ksigz. Nie byt
zapewne lubiany przez gérnikdéw 1 innych pracownikoéw przedsiebiorstw
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szym dyrektorem generalnym 1 architektem, oraz von Pohlem.*
Zamierzam wszystko zaprojektowac¢ sama, w tym len, srebro, porcelang.
Potrafi¢ to zrobic lepiej 1 taniej niz oni.

Hans jest zadowolony z mojego pomystu, zaakceptowat go, pozwalajgc mi
zrobi¢ to wszystko. Wydaje si¢ by¢ dumny ze mnie. Zgodzit si¢ potem ze
mng 1 byl zdziwiony propozycja Keindorffa zamowienia dywanow na
przyktad,w naszym wlasnym domu towarowym w Waldenburgu.
Keindorff powiedzial, ze bedziemy mogli je dosta¢ 20 lub 19 procent
taniej. P6Zniej jednak powiedzialam ze ztoScia, ze gdybysmy robili takie
rzeczy, cale miasto bytoby przeciwko nam.

Yater zbudowat ten sklep** w trosce o naszych gornikow i robotnikéw,
pozwalajac im kupowac po cenie kosztow (bez marzy). Kwestia ta juz
zostala podniesiona w gazetach o pierwszym ,,sklepie z artykutami
sypkimi" w Pszczynie, a Hans powiedzial cesarzowi, ze on tego nie
budowat 1 ze Yater dogadzat jedynie gérnikom 1 robotnikom, a my nie
mieli$my z tego nic. Oczywiscie, gdybysmy zrobili, co sugerowat dyrektor
generalny 1 inni byloby odwrotnie do tego, co uwazatam za stuszne.
Keindorft byt wielce zdumiony, wigc zamilkt.

Potem widziatam projekty pokoi muzycznych w stylu Ludwika XV, pokoi
do rysowania w stylu Ludwika Xrv, duzej debowej jadalni i inne pelne
podobnych niedorzecznos$ci. Pokazali mi szkic korytarza, parteru z
gabinetem 1 tazienka w jednym koncu. Nakazalam rozmieszczenie
mieszkan posrodku 1 z drugiej strony. Spierali si¢ o niepotrzebne wydatki,



gdyz ich zdaniem ludzie nie bedg z tego korzysta¢. Moim zdaniem, ludzie,
ktorych mieli nadzieje przyciggnaé catym tym splendorem, nie beda z tego
korzysta¢, a moja idea hotelu, a szczegolnie hotelu w uzdrowisku, to
przede wszystkim urzgdzenia sanitarne, a dopiero potem dekoracja w stylu
Ludwika XV.

Po lunchu mielismy jeszcze jedng rozmowe o wydatkach. Pienigdze na ten
hotel sg pozyczane, ponad milion marek na 4,5 procent. Mowig, iz sam
hotel jest w stanie sptaci¢ jedynie 2,5 procent, a reszt¢ muszg dac

ksigzat pszczynskich, bo po zakonczeniu pierwszej wojny Swiatowej przez
ulice Walbrzycha przetoczyty si¢ manifestacje z napisami na
transparentach: powiesi¢ Keindorffa.

' von Pohl — porucznik w swidnickim putku artylerii polowej nr 42, od
maja 1909 r. marszalek dworu ksigzat von Pless w Ksigzu.

" Z inicjatywy ks. Hansa Heinricha XV w 1891 r. zbudowano dom
handlowy, w ktoérym pracownicy przedsigbiorstw, nalezacych do ksigzat
von Pless, mogli zaopatrywac si¢ w roznorodne towary po cenach
hurtowych.

194 A

Daisy z dzie¢mi 1 ich ukochanym psem ,,Wolfem": od lewej Hans, Bolko 1
Alexander, Ksiaz.
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oplaty gosci przyjezdzajacych okazjonalnie oraz ze sprzedazy wody* ze
Szczawna poza Slask. Uwazam, ze cala rzecz jest absurdalng pomyika.
Hotel powinien by¢ zbudowany z drewna 1 kafli z mitymi, tadnymi heidel-
bergowskimi balkonami, co w catosci kosztowatoby tylko dwadziescia
tysiecy oraz dodatkowe piec tysiecy pochtonetoby umeblowanie. Czuje, ze
przy takim gospodarowaniu pienigdzmi musi nastgpi¢ finansowy krach.
Spodobat mi si¢ pomyst, ktory przyszedl mi do gtowy, gdy spacerowatam
wczoraj z Hanselem. Rozmys$lalam o tym, jakaz to bytaby ulga nie
urzadzac tylu przyjec, mata stajnia 1 mite proste liberie, bez srebrnych
galondw, stuzba w domu bez galowych liberii, mniej stuzacych na
zewnatrz, bez straznikow le$nych itd. Jechalam dzisiaj z Hanselem na
stacje autem 1 nie mogtam znie$¢ tych poprzebieranych stajennych,
parobkéw, bardzo drogich, karych koni uzywanych do pracy na stacji, a za
nimi mysliwego w kapeluszu z piérami. Czutam si¢ jak nouveau riche.
Mam nadzieje, ze z czasem Hans pozwoli mi zdja¢ z nich troche tego
btyszczacego srebra. To Zle afiszowac si¢ z bogactwem 1 wladzg wobec
tych, ktorzy nie maja ani jednego, ani drugiego. Robi¢ to po cichu i
dystyngowanie to zupetnie inna sprawa.

Przygotowania na przyj¢cia cesarza



Mathilde 1 Anna przyjechatly dzi$ rano. Lulu 1 Fritz Solms wlasnie teraz,
oboje sg zachwyceni wizytg cesarza. Wszyscy wydaja si¢ tu by¢
podekscytowani, z wyjatkiem mnie. Jesli bedzie mity, bede zadowolona.
Jesli bedzie nudny, bede rowniez znudzona 1 prawdopodobnie to pokaze.
Jakkolwiek zaproponuje mu co$ w mily sposob, by za wszelkg cene byt
lub dla angielskiego rzadu deklaracje¢, ze Niemcy nie majg intencji
przejecia od Anglii jej posiadtosci czy kolonu. Bede rowniez ponaglata,
aby tak szybko, jak to tylko mozliwe brytyjsko-niemieckie programy
budowania statkow zostaly zakonczone. Anglia 1 Niemcy powinny
zrezygnowac z nich na dtuzszy czas. Moglabym powiedziec¢ tak wiele, 1
uczynig to.

* Woda mineralna ze Szczawna Zdroju byla na miejscu butelkowana 1
wysytana do wielu krajow europejskich. Na przetomie XIX 1 XX w.
najwiece] eksportowano jej do Rosji, a niewielkie ilosct m.in. do Anglii,
Austrii, Szwajcarii. Na przyktad w 1895 r. wystano ze Szczawna Zdroju
1.046.808 butelek wody, a w 1907 r. 1.348.431 butelek. Owczesne
sprawozdania nie podawaty ich objetosci.
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30 listopada 1909, Pszczyna

Pierwszego wieczoru, kiedy cesarz usiadl obok mnie podczas obiadu
powiedzial: ,,W jakimz przyjemnym stanie znajduje si¢ twoj kraj. Co oni
tam robig?" OmawialiSmy ten ohydny obecny rzad socjalistow, a potem
marynarke. Powiedzialam mu, ze Anglia prawie pod kazdym wzgledem
pragnie nasladowac¢ Niemcy, ich armig, marynarke, emerytury dla starych
ludzi, fabryki, ustawodawstwo pracy, ubezpieczenia, itd. Zauwazytam, ze
byto to naturalne, ze tak wielki kraj jak Anglia, ktéry do tej pory zawsze
byl pierwszy, byl zaniepokojony naglym pojawieniem si¢ innego kraju
przewyzszajacego go nieomal we wszystkim...

Agitacja Anglii przeciwko Niemcom byta w duzej mierze fortelem tych,
ktorzy pragneli widzie¢ wigcej mezczyzn stajacych sie zotnierzami i
marynarzami. A potem omawiatam umowg o budowie statkéw 1 lek Anglii
o inwazj¢. Powiedzial, ze pomyst najechania Anglii byt absolutng bzdura,
a co Niemcy zrobityby z Anglig? Po c6z by im byta? A poza tym bytoby to
catkowicie niemozliwe. Najmadrzejszg i najlepsza rzecza, jakg Anglia
mogtaby zrobi¢, bytoby zawarcie traktatu z Niemcami.

Nastepnie powiedziatam: ,,Wasza Wysokos$¢, z pewnoscig nie moze
przeciez zawrze¢ traktatu o niczym."

Na co cesarz odpowiedziat: ,,Moje dziecko, 1 to mogtoby by¢ mozliwe."



Potem przez czas dlugi rozmawiatam z Jaenischem, ministrem w
Darmstadt, zawsze podrozujacym z cesarzem, ktory nie widziat
mozliwosci zawarcia uktadu. Lekat si¢ czterech obiadéw 1 czterech
lunchéw, siedzac za kazdym razem przy cesarzu, nie wiedzac, o czym u
licha mogliSmy tu rozmawiac, ale wszystko udato si¢ pieknie. I tak
przeleciaty dwa dni.

Cesarzow1 bardzo podobat si¢ lunch w tadnym, duzym namiocie,
prawdziwy egipski patchwork wewnatrz, bialy, bawetliany dach, poprzez
ktory stonce rzuca na wszystko mite, czerwone ciepto. W niedziele,
wszyscy poszlismy do kosciota. Jednego dnia pojechaliSmy autem do
Promnic na podwieczorek (wszyscy poza Mathilde, Anng 1 Lorre'Larisch).
To byto znakomite popotudnie. R6zowy zachod stonica ponad kruchym
Sniegiem, ksiezyc w petni po drugiej stronie jeziora, naprzeciw domu.
Dookota byto spokojnie, biato i dos¢ ciepto. Zjedli§my skromny
podwieczorek przy duzym stole, a ja pozapalatam czerwone, zielone 1 biale
swiatetka bengalskie na wszystkich drzewach w drodze do domu. Jechatam
autem z cesarzem.

Wieczorami rozmawialiSmy, a raczej mowit cesarz. Nigdy nie spotkatam
cztowieka, ktory potrafi pamietac takie miliony rzeczy naraz, nawet
historyjki irlandzkie Qedng z najstarszych Patsy), ktora, jak przypuszczam,
musial ustysze¢ w Anglii — powtarzat j3 po niemiecku i prawie nie umart
ze $miechu. A kiedy opowiada historyjki, to w potowie je odgrywa.
Pewne-
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Na poczatku matzenstwa powiedziano mi, ze nie jest to uwazane za
fuirstlich,

to znaczy po ksigzgcemu, chodzi¢ sobie posrdéd mieszkancéw Ksigza i
Pszczyny.

Po kilku latach jednak wzielam prawo w swoje rece, zamawiatam powoz 1
jezdzitam tam, gdzie chciatam. Powozownia na zamku w Ksigzu, 1931
(fot. autor nieznany).
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go razu mowit tak od jedenastej do za pigtnascie pierwsza. A potem
rowniez przy podwieczorku az do wieczornego positku.

Przynajmniej to wszystko zdarzyto si¢ tutaj, bo jak mawiaja, gdzie indziej
zawsze opuszczal pokoj zaraz po podwieczorku, a czasem nawet w ogole
nie przychodzit na podwieczorek. Nigdy nie widziano go w takim dobrym
humorze. Sadze, ze wychodzil z siebie, aby by¢ mity. Ja $piewatam, stojac
na schodach, przy akompaniamencie zespotu ze Szczawna, ktory pigknie
gral. Pewnego wieczoru przyjechat chor z Gliwic ztozony z



osiemdziesi¢ciu kobiet 1 stu mezczyzn, ktorzy $piewali przez 40 minut w
wielkiej marmurowej sali balowej. Wzigwszy wszystko razem przyjecie
byto wyjatkowo udane, ale poprzedniego wieczoru Fritz Solms zaczat
ptaka¢. Wygladat Smiesznie. Nie miatam odwagi spojrze¢ na niego. Gdy
Hans zapytal mnie, czy zwrdcitam uwage na jego zachowanie,
odpowiedziatam: ,,Tak, co to byto?". Hans odrzekl: ,,Byl wzruszony, ze ten
koncert okazal si¢ takim sukcesem, no 1 on zawsze ptacze, gdy jest czyms
poruszony."

Poprzedniego wieczoru tanczyliSmy, przynajmniej robitam to ja i
dziewczeta, a cesarz przyszedt 1 nam kibicowal. Takze Lulu zatanczyta raz
czy dwa razy. Traktowaty$my to jako cudowng zabawe. Udato nam si¢
nawet zmusi¢ do tanca ksiecia Hatzfeldta, a jest on szacownym dziadkiem.
Orkiestra stala po prawej stronie na najwyzszych schodach, a wigc byta
niewidoczna, a Hans powiedzial, ze tance 1 $wiatlo wygladaly bardzo
tadnie. Na przyjeciu byli obecni ksigze 1 ksi¢zna Fiirstenberg, ksigze 1
ksiezna Hatz-feldt, ksigzg¢ 1 ksigzna Solms, Mathilde 1 Anna (moja tesciowa
1jej corka), Heine Larisch. Potem pojawita si¢ pani von Jaenisch.
Zaprositam ja3, gdyz jej maz musiat przyjechac tu z cesarzem. On 1 kilku
dzentelmenow stanowito cesarska swit¢. Panstwo von Pohl byli ogromnie
pomocni 1 uzyteczni. Wszystkie konie szly pigknie, a dwudziestu szesciu
stuzacych, ubranych w galowe mundury, podajacych do stotu przy
wieczornym positku, wygladato naprawde wspaniale.

Prezent od cesarza

Cesarz podzigkowal mi za wszystko 1 dodal, ze poprawa standardu w jego
pokojach byta naprawde zdumiewajgca. Pragnatby rowniez, aby $ciany
jadalni pomalowano na bladozielony lub biatokremowy kolor zamiast
czarnoczekoladowego, jak jest teraz.

Zeszlego wieczoru przy positku potozyl na moich kolanach szkatutke, a
kiedy ja otworzylam, zobaczylam bransoletke z jego miniaturg (nawiasem
mowiac kiepska), otoczong wielkimi diamentami. Bytam tak zasko-
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czona, ze zaniemdwitam. Widzac moje zdumienie cesarz powiedziat: ,,Nie
méw nic — witoz to." Potem przytrzymat moje przedramie, podczas gdy ja
wyciggnetam je, by pokaza¢ bransoletke Mathilde, ktora siedziata po jego
drugiej stronie. Bytam zdziwiona, ale Zadna z kobiet nie byta zazdrosna.
Cesarz bywat tu wczesniej wiele razy 1 nigdy nie podarowat nic Mathilde
ani Lulu, czy Nathalie Hatzfeldt. Obie przeciez przyjmowaty go w swoich
domach. Byt takze bardzo mity dla dzieci, a minionego wieczoru postat po
nich obu bez mojej wiedzy. Ku mojemu zaskoczeniu, gdy wszyscy zebrali



si¢ na wieczorny positek, otworzyly si¢ drzwi 1 wszedl Hansel oraz Lexel
w szlafroku.

Zerwalam si¢ na rowne nogi, ale cesarz powiedzial: ,,Postatem po nich" 1
dat Hanselowi ztoty otowek, a Lexelowi ztoty gwizdek. To wszystko byto
niezwykle mite. Potem wszyscy usiedli do stotu, a dzieci pobiegly na gore
spa¢. Oczywiscie Hansel bieglt pierwszy, a Lexel probowat by¢ tak samo
szybki jak on, wiec upadt trzy razy. Cesarz sSmial si¢, podobaty mu si¢ te
dziecigce igraszki i powiedzial: ,,Gdyby przypadkiem cesarzowa to
widziala, to prawitaby ci kazania przez godzing. Ona zawsze mysli, ze
dziecko nie potrafi samo nic zrobi¢, wigc zawsze trzeba za nim chodzi¢ 1
pomagac¢ mu wejs¢, na przyktad, na gére. To jest oczywiscie nonsens."
Cesarz wyjechal o 6smej rano. Pozegnatam si¢ z nim wczorajszego
wieczoru, ale wstalam 1 zesztam na dot do jego saloniku, po tym jak go
opuscil (w niebieskim jedwabnym kimonie i1 ztotym hinduskim szalu) z
oboma chtopcami 1 czekatam, az wejdzie 1 po raz ostatni si¢ pozegna.
Sadzg, ze bylo mu przykro odjezdza¢. Wiozytam mu do pociaggu kosz
kwiatow z malutkim zdjeciem, na ktorym bylam ja z Hanselem. Na
odwrocie podpisatam: ,,Chrzes$niak i jego Mamusia, 1909". A teraz musze
18¢ z powrotem do t6zka. Dzis$ jest | grudnia, a jutro przyjedzie wielu gosci.
Bedzie to dla mnie niezwykle wyczerpujace, poniewaz zostaj¢ sama.

Hans wyjezdza dzis$ wieczor do jednego z miejsc, gdzie cesarz poluje
zazwyczaj sam. Poniewaz zostal zaproszony po raz pierwszy — nie chcial
odmawiac. Ksigze Holsztynu przyjezdza z zong!

| grudnia 1909, Pszczyna

Wystatam dzi$ telegram do krolowej Anglii na urodziny, ona odtele-
grafowata: ,,Dzigkuje Tobie 1 Twojemu drogiemu Hansowi za mity
telegram na moje wiekowe urodziny." Sprawdzilismy w kalendarzu -
okazato sie¢, ze ona ma 65 lat. Wydaje si¢ to catkowicie niemozliwe. Nie
wyglada ani dnia starzej niz na 50 lat, trzyma si¢ prosto, ma §liczng figure,
swieze, czerwone usta, cho¢ nie malowane, to zawsze wydajg si¢ wilgotne.
Wi-
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Cesarz podzigkowal mi za wszystko 1 dodat, ze poprawa standardu w jego
pokojach byta naprawde zdumiewajaca. Pragnalby rowniez, aby $ciany
jadalni pomalowano na bladozielony lub biatokremowy kolor, zamiast
czarno-czekoladowego, jak jest teraz. Pokodj mieszkalny cesarza Wilhelma
IT w Kwaterze Gtownej w Pszczynie (1915-1917).

dziatam ja w Cowes w ulewnym deszczu, naprawd¢ nie jest umalowana —
to wszystko, co ludzie mowig jest bzdura.

Wizyta w Buckingham Palace



14 grudnia 1909, Eton Hali, Chester

W potowie grudnia bylismy w Eton, gdzie Shelagh i Benny wydali wielkie
przyjecie, na czes$¢ krola i krolowe;.

Kiedy bytam w Londynie, krolowa postata po mnie, abym przyszta po
potudniu do Buckingham Patace, ale ja bytam w 16zku bardzo chora, z
bolem glowy. Napisalam jej wyjasniajacy list, a ona zndw postata po mnie
nastepnego dnia z prosba, abym odwiedzita jg, zanim opuszcze Chester. T¢
wiadomos$¢ otrzymatam dopiero, gdy zesztam na lunch. Wobec tego
zjadtam w pospiechu i pojechatam autem do patacu, gdyz nie chcialam
sp6znic si¢ na pocigg. Krolowa byta bardzo stodka 1 wygladata wyjatkowo
mtodo. BylySmy same. Rozmawiaty$my troche o wizycie cesarza w
Pszczynie. Potem poszty$my do jej przytulnej jadalni, bez dam dworu, czy
dworzan, jedynie krél 1 krolowa Norwegii* (dawniej mata ksi¢zniczka
Maud) 1 najstodszy maty chtopiec — ich syn oraz ksi¢zniczka Wiktoria.
W Londynie miatam poufng, powazng rozmowe¢ z Metternichem.
Zastanawiam sig, czy on kiedykolwiek czyta gazety. Ma na dodatek dos¢
ospaty wyglad i takie same poglady, a na dodatek wszytkie rzeczy dla
niego wygladaja Zle.

Krol rozmawial ze mng wczoraj wieczorem. Nie powiedziatam mu, iz
cesarz uwaza, ze Anglia musi porzuci¢ ide¢ dominacji w §wiatowe;j
marynarce, ale to, iz cesarz sugerowal, ze najlepsza rzecza bedzie umowa
pomiedzy Anglig i Niemcami, ktorej jedyng intencja bedzie dazenie do
pokoju 1 bogactwa. Krol myslat przez pewien czas, a nast¢pnie odrzekt,
Smiejac si¢: ,,Tak, a co na to powiedzialaby Francja i Rosja?"

Nie mogtam powstrzymac si¢ od odpowiedzi: ,,Francja, wyobrazani sobie,
Panie, bytaby zachwycona, gdyby byta jednym z partneréw uktadu.

"W 1905 r. Norwegia oglosita niezaleznos$¢ od Szwecji. Krolem Norwegii
wybrany zostat 18 listopada 1905 r. dunski ksigzg Karol (03.08.1872-
1957), ktéry przybrat imi¢ Haakona VII, nawigzujac tym samym do
sredniowiecznych tradycji panstwa norweskiego. 22 lipca 1896 odbyt si¢ w
patacu Buckingham jego slub z angielska ksiezniczkg Maud Charlotte
Mary Yictorig (26.11.1869-?). Krél Haakon VII panowat do 1957 r.
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A gdyby byta wojna, to Francja bedzie najwigkszym meczennikiem, gdyz
bedzie si¢ ona toczy¢ na jej terytorium, na jej polach i w jej miasteczkach,
a nie gdzie indziej. Niemcy nie podejmg ryzyka utraty statkéw, dokonujac
inwazji na wybrzeze brytyjskie. Wiedzg tez, ze wowczas maszerowaliby
do Anglii przez Francje, a kraj ten ma umowe z Anglia. ,,C6z —
powiedzial: — Musimy jako$§ zachowywac spoko6j."



Sa dwie rzeczy, dla ktorych nigdy nie zapomne tej rozmowy — przyjecie
w Eton. Byla to ostatnia wizyta, w czasie ktorej krol byt bardziej uprzejmy
1 delikatny niz zazwycza;.

Pewnego dnia siedziatam obok niego przy lunchu, kiedy zapytat: ,,Co
robisz po potudniu?" ,,Och, nic zabawnego, panie, jad¢ autem do Bryne-
dwyn zobaczy¢ si¢ z mojg babcig. To niedaleko stad." ,,Oczywiscie. Jest to
tez ze wszech miar stuszne. Pojade rowniez."

Przez chwile bylam przestraszona, zastanawiajgc si¢, co u licha mogltabym
robi¢ z krélem przez cate popotudnie w maltym wiejskim domku babci.
Potem zyskawszy na czasie powiedzialam: ,,Alice Keppel przyjezdza,
panie, 1 watpie¢, aby byt tam wolny pok6j." Ale krol nie zamierzat zmieniac
zdania. Cze$¢ towarzystwa uwazata, ze ta eskapada to czyste szalenstwo.
Jakkolwiek wyruszyliSmy w trojke.

Gdy przyjechalismy na miejsce pobiegtam przodem, aby troche
przygotowac babcie, ktora wlasnie wrocila z przejazdzki. Jej beret byt
wygiety, biate wlosy powiewaly na wietrze, a nos byt czerwony.

Pomyst spotkania z krélem wcale jej nie bawil. Zapytata mnie, dlaczego
przyjechal, przeciez nie ma mu nic specjalnego do pokazania. Jednakze
krél byt zachwycony, cho¢ zaczat nie najlepiej, siadajac nie proszony na
ulubionym krzesle mojej babci. Umizgiwatl si¢ bezczelnie do starszej pani,
a za kilka minut oboje zaciekle flirtowali. Babcia nigdy nie mogta si¢
oprze¢ flirtom, nie potrafit tez tego krol.

Ojciec babci, bedac dworzaninem krolowej Wiktorii, byt szczegolnie
lubiany przez Jej Wysokos¢, a jego corki sitg rzeczy duzo czasu spedzaty
na dworze. Plotka, nie wiem stuszna czy nie, glosi, ze krélowa uwazata
babci¢ za przesadnie zywa 1 atrakcyjng. Krél powiedziat: ,,Czy to prawda
ze moja mama odestata Ci¢ z dworu za probe flirtu z moim ojcem"?
,N1ezbyt dobrze to pami¢tam, panie, ale prawdopodobne jest to, ze
chciatam flirtowac z pana ojcem. Byl przystojnym me¢zczyznag, a poza tym
wszyscy Coburgowie maja takie romantyczne spojrzenie."

K16l podziwiat fotografie Patsy 1 siostry babci Mary, ktorg jak mowit,
pamigtat bardzo dobrze. Zjedlismy wspdlnie podwieczorek 1 mieliSmy
bardzo przyjemne popotudnie. Krol bawit si¢ Swietnie, a eskapada okazata
si¢ wielkim sukcesem. Nie chcialam ani troche, aby krol byt ze
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mng, ale nie mam watpliwosci, ze niektorzy cztonkowie towarzystwa w tej
wiejskiej rezydencji mysleli, ze Alice Keppel 1 ja ,,zorganizowatySmy" to
wszytsko, a zatem nie byto im specjalne zal krola, ze si¢ nudzit. Byla to
ostatnia wizyta krola w Eton 1 bytam mu wdzigczna, ze dobrowolnie
poswiecil tak wiele czasu, aby odwiedzi¢ starg kobietg, 1 sprawit, ze czula



si¢ szczesliwa, cho¢ jej mlodos¢ odeszta, a urok 1 czar pozostat. Z Eton
pojechalam do kochanego Newlands, ale to byto tylko mgnienie chwili,
ktorag mi ofiarowali, gdyz do 9 stycznia musialam by¢ z powrotem w
domu, z powodu wizyty nastepcy tronu i jego zony.*

17 stycznia 1910, Ksigz

Nastepca tronu wraz z zong byli wszystkim zachwyceni 1 zaproponowali,
ze przyjada tu ponownie w czerwcu. WyjechaliSmy na ich powitanie w
dwoéch otwartych powozach, kazdy zaprzezony w czwoérke koni,
pocztylioni, forysie i lokaje w galowych strojach. Cate Swiebodzice byty
oswietlone, a wzdluz ulic staty dzieci szkolne 1 Kriegerverein.** Byto
bardzo wietrznie, ale Zonie nast¢pcy tronu wcale to nie przeszkadzato.
Ksigzna powiedziala, ze jest zadowolona, 1z ksigz¢ Sparty jest tutaj, ale nie
wiem, czy naprawde tak myslata. Wyjechali po wieczornym positku 1 az do
Ktodzka jechali naszymi autami. Rano Hans pokazal im cata posiadtos¢,
stajnie konie, nowe budynki itd. Nie zesztam na dot az do dwunastej, tak
bardzo bolata mnie gtowa. Potem wszystkim nam robiono zdjecia, a po
lunchu urzadzili$my biegi §ladem rozrzuconych kawatkow papieru.
Stopniato, wigc nie mogliSmy si¢ slizga¢. Pat Fitzpatrick, Hansel 1 Dick
Wyndham (najmlodszy syn Minnie) byli zajagcami, a wigkszos$¢ z nas
ogarami, poza nastepcg tronu, ktory nie czut si¢ catkiem dobrze 1 Hans
zabrat go samochodem. Zanim dotarliSmy do ,,Ma Fantasie"*** na
podwieczo-

" Nastepca tronu pruskiego przyjechal wraz z matzonka 11 stycznia 1909 r.
W Ksigzu goscili wtedy, zaproszeni na polowanie, m.in. nastepca tronu
greckiego, ks. zu Lynar, ksigzeta Alba, Westminster 1 Sparty, lord
Wyndham.

" Kriegerverein (niem.) — zwigzek wojskowy. Popularne w Niemczech
wilhelmowskich stowarzyszenia, skupiajagce w swych szeregach
weteranéw wojennych. Istniaty niemal w kazdej wigkszej miejscowosci, a
ich cztonkowie chetnie 1 licznie brali udziat w r6znego rodzaju lokalnych
uroczystosciach.

"* ,Ma Fantasie" — jedno z ulubionych miejsc wypoczynku ks. Daisy,
znajdujace si¢ na zachdd od zamku Ksigz. Spietrzono tam wody potoku,
dzigki czemu utworzono niewielkie jeziorko. W jego poblizu ks. Hans
Hein-rich XV zbudowat na prosbe ks. Daisy 1 wedtug jej pomystu dwa,
potaczone
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rek, ztapata nas po drodze nagla i straszna $niezyca. Kiedy przybylismy na
miejsce, wszyscy suszyliSmy nasze ptaszcze przy kominku, a maty Hansel
jak zawsze byt przezigbiony, biedny maty cztowiek. Na podwieczorek



zabratam wszystkich do namiotu, gdzie podano positek 1 w ten sposéb
wszyscy si¢ jakos pomiescili w tym matym domku. Do domu wracatam z
nastepcg tronu samochodem. Gdybym wtedy wtozyta reke pod pled, na
pewno trzymatby ja w swojej dloni. W bawialni, ktorg pokazywatam mu
rano, wzigl mnie za reke. Przed obiadem $piewatam dla wszystkich gosci.
Mysle, ze byto im przykro wyjezdzac.

Berlinski karnawat 27 stycznia 1910, Berlin, urodziny cesarza

Wtasnie wrocitam z gali operowej — grano uwerture 1 drugi akt opery
Rienzi* ktorych nigdy nie styszatam, a ktore nie przypominaty stylu
wagnerowskiego. Jest o wiele 1zejsza niz wiekszos¢ jego dziet. Po operze
jak zwykle foyer byto petne cztonkdéw rodzin krolewskich. Wszyscy byli
dla mnie mili mowiac, ze z dnia na dzien jestem coraz mlodsza.

Ksigze 1 ksigzna, nastepcy tronu, zyczyli sobie, aby mogli ze mng wroci¢
do Ksigza, jezdzi¢ na tobogganie** 1 dobrze si¢ bawi¢. Cesarz skarzyt sig,
ze dzi$ rano musial wsta¢ juz o 7.00 1 zacza¢ przyjmowac gratulacje!
BOJ080

Co porabiatam, od czasu, kiedy ostatnio pisatam?

Cé6z. Bytam na dworze. Jadtam obiad z nastgpcami tronu. Byto to takie
mile, male, przyjecie 1 potem troche muzyki. Chcieli, zebym zaspiewala,
ale instrumenty muzykow byty strojone za wysoko, a ja nie miatam
swoich. Ksigzna jest tak czarujaca jak niegrzeczne dziecko 1 powiedziata,
gankiem, niewielkie domki kryte strzechg. Ich przytulne wnetrze dawato
ksieznej odpoczynek od nudnej etykiety europejskich dworow. Wokot
domkéw utworzono niewielki ogrod wzorowany na tarasach angielskiego
zamku Newlands.

* ,Rienzi" — pierwsza opera Ryszarda Wagnera (1813-1883), ktore;j
premiera odbyta si¢ w Dreznie w 1842 r.

" toboggan — dtugie, ptaskie lekkie saneczki z cienkich desek, zagigtych z
jednego konca (zazwyczaj z niskimi porgczami po bokach), uzywane do
zjazdow.
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ze nie zatozy zatoby po dziadku. (Ksigze Michal Mikotajewicz zmart w
Cannes 5 XII 1909). Jej jedynym wytlumaczeniem byto to, ,,ze Wilhelm
nienawidzi czerni".

Niesmiato sugerowatam biel, blady fiotkowor6zowy, szary, ale ona byta
ubrana na niebiesko 1 wygladata bardzo pigknie. Cesarz przechadzat sig,
wygladajac na bardzo szczesliwego. Nastepnie Hans 1 ja zjedlismy
wieczorny positek w patacu. Ku naszemu zdziwieniu nie byto prawie
nikogo -— zadnego przyjecia. Jedynie cesarzowa, jej corka, cesarz 1 jak
zwykle lokaje.



Cesarz sp6znit si¢ 45 minut 1 kazat na siebie czeka¢. Byl na spotkaniu
upami¢tniajgcym bitwe pod Dobromierzem i oczywiscie wszyscy
wychylili szklaneczki za zdrowie Fryderyka Wielkiego. A wiec przy
obiedzie powiedziatam: ,,Wasza Wysokos¢ musi naprawde wychwalac
Fryderyka Wielkiego za to, ze posiada Slask."

Na co on hardo odpowiedziat: ,,Tak. Gdyby nie Fryderyk, nie bytoby ci¢
teraz w Ksigzu."

Nie mogtam zrozumie¢ sensu tej wypowiedzi, wiec odrzektam spokojnie:
,,Alez panie, Ksigz nalezat do Hochbergéw wieki temu, zanim jeszcze
narodzit si¢ Fryderyk Wielki 1 co najwyzej moglabym dzisiaj zamiast w
Berlinie, by¢ w Wiedniu." By¢ moze wtedy dodatam: ,,Ale jestem wigce]
niz zadowolona bedac teraz w Berlinie 1 bedac poddang Waszej
Wysokosci" albo i nie, a jedynie uSmiechnetam si¢ do niego.

Wkrotce po obiedzie cesarzowa pokazata mi swoj portret namalowany
przez Laszlo,* bardzo dobry, ale nie schlebiajacy jej. Zgadta, ze
zmierzatam do wtoskiej ambasady 1 pozwolita mi wyj$¢ w czasie
kotylionu. Musz¢ powiedzie¢, ze byta czarujgca. Opowiadatam jej o
koronkach w Jeleniej Gorze, nowym hotelu w Szczawnie, mojej szkole dla
kalek, itd. Pomimo kwestii Fryderyka Wielkiego, cesarz byt przy obiedzie
bardzo mity, rozmawialiSmy o wszystkim, nawet o fazienkach w
Pszczynie.

* Philip A. Laszlo (30.04. 1869 Budapeszt - 7) — modny na przetomie
XIX 1 XX w. malarz, specjalizujacy si¢ w portretach, che¢tnie zamawianych
przez europejska arystokracje. Studiowat w Monachium 1 Paryzu. Ksig¢zna
Daisy kontaktowata si¢ z nim listownie w sprawie ewentualnego
wizerunku w czerwcu 1910 r., ale prawdopodobnie portret taki nie zostat
namalowany. P.A. Laszlo wykonal m.in. portrety papieza Leona XIII 1
kardynata Mariano Rampollego, ksieznych von Teck, von Kinsky, von
Windischgratz, hrabin von Larisch 1 von Schonborn, rodziny wielkich
ksigzat von Hessen-Darm-stadt, ambasadora Alberta hr. von Mensdorft-
Pouilly-Dietrichstein. Uhonorowany byt wieloma nagrodami na
wystawach 1 orderami, przyznanymi przez panujace europejskie rody.
Cztonek klubéw, zwigzkow 1 towarzystw arystycznych.
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Zanim dotarliSmy do ,,Ma Fantasie" na podwieczorek, ztapata nas po
drodze mgta 1 straszna $niezyca. Kiedy przybyliSmy na miejsce, wszyscy
suszyliSmy nasze

ptaszcze przy kominku, a maty Hansel, jak zwykle, byt przezigbiony. ,,Ma
Fantasie" - ulubione miejsce wypoczynku ks. Daisy, znajdujace si¢ na
zachod



od zamku Ksigz.
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Przedwczoraj odbyto si¢ przyjecie w ambasadzie francuskiej dla
uhonorowania wystawy malarstwa francuskiego. Wiele 0sob przybyto
specjalnie w tym celu z Paryza. Niestety, nie byly to jakie$§ znakomitosci.
Byl za to obecny cesarz i rodzina krélewska. Siedziatam obok ksiecia
Augusta Wilhelma (czwartego syna cesarza)'. Wyglada na 20, ale ma 23
lata 1 jest juz zonaty z pierwszg kuzynka Holsteinow. Nie lubi polowan, ale
za to gra na skrzypcach.. Obiecatam zatanczy¢ z nim kotyliona na balu
jego brata (ksiecia 1 ksigeznej Eitel Friedrich). Ten bal bedzie straszng nuda,
ale Hans nalegat, bym poszta, cho¢ jego samego tam nie bedzie. Musi
jechac na trzy dni do Wiednia. Dwa zubry, ktore cesarz ustrzelit w
Pszczynie, zostaly tam wystane do wypchania. Zblizajg si¢ jakie$ straszne
obiady 1 dwa dworskie bale. Tak naprawdg¢ zyczytabym sobie teraz by¢ w
Ksigzu.

Irma Fiirstenberg wydata kolacje po przedstawieniu operowym 1 tancach.
Dzi$§ wieczorem zestawy ,,diadem" 1 zestaw ,,kapelusz" przygladaja si¢
sobie wzajemnie, ale ja nie moglam stawi¢ temu czota 1 prowadzic¢
ghupszych rozmow, niz te, do ktorych zmuszatam si¢ godzing temu w
operze. A wigc pomimo tych wszystkich zdziwionych twarzy jestem na
gbrze, w moim 10zku, pije goracy rosot w filizance i1 jem zimng nézke
kurczaka, skubigc ja zebami 1 jest mi bardzo dobrze.

Pomyslatam wowczas, siedzac w t6zku ze stopami opartymi o gorace
butelki (na dworze przejmujace zimno), ze te dwie ciepte butelki sg o wiele
przyjemniejsze niz dwoch brzydkich, ghtupich mezczyzn, koto ktorych
zapewne musiatabym siedzie¢ tam na dole.

Zanim opuscitam Berlin, w por¢ sprzedatam moje slaskie wyroby w
Hotelu Esplanade. Cesarzowa zezwolita, aby przybyty wszystkie ksiezne
(oczywiscie w obecnosci m¢zow) . Byt to wielki honor, poniewaz etykieta
zabraniata bywania w hotelu. Jej Wysokos$¢ przyjeta mnie potem 1 byta
niezwykle czarujaca. Kiedy po powrocie do domu pisatam, aby
podzickowac za to, ze byta patronka, nadmienitam réwniez, ze
spodziewam si¢ dziecka, a ona osobiscie napisata bardzo mity list z Niech
Ci¢ Bog Blogostawita. zakonczenie. Byta catkiem dobra 1 mitg kobieta.

Z Berlina pojechalismy bezposrednio do Monte Carlo, ktore Hans zawsze
kochat. Osobiscie uwazam, ze to nudne miejsce. Nie ma tam nic innego
poza hazardem, plotkami 1 jedzeniem. Lubig¢ tylko okazjonalny hazard, nie
moge znies¢ spedzania dni 1 nocy w pokojach czy sportowym klubie. A co
do jedzenia i plotek, kazdy moze najes¢ si¢ tym w nadmiarze.
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Obiad z panem Bemsteinem

Jakie$s dwa dni temu w Nicei Muriel Wilson, Millicent Cowley (byta lady
Hartopp) i ja jadty$Smy obiad z panem Bemsteinem*, autorem, ktory pisze
dla Sary Bernhardt, wyglada jak dtugi, chory robak, ale jest bardzo bystry.
Zaprosit cale towarzystwo kosmpolityczne, jakie pozostato w Nicei:
kochanego, starego barona Plessen i jakiego$ niemieckiego chtopca —
zapomniatam jego imi¢ — ksigcia Elchingen (brata ksi¢znej Murat) jeszcze
jakiego$ markiza, dwoch Polakow, ktorych imion nie pamigtam lub nie
potrafie zapisa¢, bo nigdy wczesniej ich nie spotkatam.

Kedy pan Bernstein zostat mi przedstawiony, pomyslatam, ze wyglada na
nieco szalonego 1 na wszelki wypadek trzymatam von Plessena obok
siebie.

,,Caty tydzien cierpiatem, od kiedy Panig zobaczytem. Jest pani dla mnie
najpickniejszg kobieta, jakg kiedykolwiek widzialem" — powiedziat.
Rozesmialam sig, ale pomyslatam, ze byloby teraz ghupio wstac¢ od stotu,
wiec powiedziatam mu: ,,Nigdy nie wierze¢ w komplementy."

Muriel tanczyta, a ja Spiewatam nawet francuskie piosenki 1 murzynskie
piesni. Wszyscy mezczyzni btagali mnie na kolanach, abym za$piewata
ponownie Jestes$ taka tadna, ktorg — przysiegali — Spiewatam bez
zadnego akcentu. Muzykiem byt Polak, w srednim wieku, niewiarygodnie
gruby, z kreconymi wtosami. Prawil mi cudowne komplementy 1
podkreslat, ze posiadam wszystkie tajniki sztuki §piewacze;.
Odpowiedziatam, ze nie zostalty one wyuczone, ale dane mi przez nature.
W kazdym razie przy kolacji wszyscy byli zachwyceni, a Bernstein
powiedziat, ze rozmawiali o tym zdarzeniu pozniej. Potem usiadl przy
mnie i zaczal Spiewac parti¢ z Fausta, a na koncu dodat: ,,C6z powiedziata
Matgorzata?"

Odpowiedziatam: ,,C6z wyobrazam sobie, ze jesli Faust mowit tak dtugo,
znudzit diabelnie Matgorzate." By! wsciekty 1 zamienit si¢ miejscami z
Charlie Woodem (bratem kochanego Gordy'ego), ktory wowczas siedziat
obok mnie.

Powiedziatam: ,,Czuje, ze bedzie awantura". Wszyscy byliSmy zmeczeni.
W koncu odezwatam si¢ do Bernsteina. Jest po pierwszej, a moj lokaj i
szofer czekajg od 11.30.

Obrocit sie 1 powiedziat: ,,Coz, my, liczymy si¢ mniej niz pani stuzba?"

A wigc odpowiedziatam: ,,Tak. To naturalne. Mojg stuzbe znam od wielu
lat, a pana znam od kilku minut."

" Henri Bernstein (1875 Paryz - ?) — francuski dramatopisarz, autor m.in.
La marche (1901), La Raf fale (1906), Samson (1907), /sra<?7(1908).
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Z Riwiery pojechalam do Ksigza na jedng noc, tylko po to, aby umowic
si¢, co do ogrodu przy hotelu w Szczawnic.

Stamtad nocg pojechatam do Pszczyny, uzywajac do tego celu wlasnej
prywatnej salonki 1 $pigc we wlasnym t6zku — zawsze doceniatam luksus.
PrzebywaliSmy w Pszczynie krotko. Hans 1 Hansel polowali trzy razy w
tygodniu. Ksigze¢ Lichnowsky przyjechat tu autem, aby wyj$¢ z ogarami i
zje$¢ lunch. W Pszczynie stacjonowat tez 11 Szwadron Utanow. Hans
chciatl, zeby zolnierze polowali, ale byli zbyt przestraszeni. Nastepnie
general von X*, dowodzacy Korpusem 6. Armii, putkownik dowodzacy
regimentem stacjonujagcym w Nysie oraz kilku oficeréw sztabowych,
wszyscy oni przyjechali wizytowac ten maty szwadron 1 zostali z nami
dwie noce. Ustrzelili jelenia, poza tym sporo jedli 1 pili. Stary putkownik
nie trafit trzy razy, uderzyt tak mocno okiem w krawedz teleskopu
przymocowanego do strzelby, ze musieliSmy posyta¢ po lekarza, by mu
zszyt 1 opatrzyl rang. Hrabia Vico Voss ustrzelit kilka koztow, a ja jednego.
Drugiego wieczoru na cze$¢ wizytujacego generata wydaliSmy przyjecie.
Przyszli wszyscy sasiedzi, ludzie z miasta t ich zony. Z Ksigza przyjechata
mi pomdc pani von Pohl. Powiedziata im wszystkim, co majg robi¢,
poinformowata mnie doktadnie, ile kazdy z nich ma dzieci, jakie maja
zainteresowania 1 podobne temu drobiazgi. Duzg pomoca byta tez kuzynka
Adelaide Taylour, poniewaz z wszystkimi ma dobre relacje, umie znalez¢ z
nimi wspoélny jezyk.

Kiedy pozbylismy si¢ generatow, pojechalismy z Hansem na kilka dni do
Wiednia. Miasto to w maju wyglada wspaniale, ludzie sg fascynujacy, a
Hans 1 ja to uwielbiamy. Zanim opuscili$my Ksigz dowiedziatam si¢ o
smierci krola Edwarda.**

* ,General von X" to (wspomniany w przypisie na s. 188) gen. Remus von
Woyrsch.

" Krol Anglii Edward VII zmart 6 maja 1910 r., a jego pogrzeb odbyt si¢
20 maja. Wielkie wrazenie podczas uroczystosci pogrzebowych wywarta
,parada krolow", w ktorej uczestniczylo dziewigciu monarchow, pieciu
nastepcoOw tronu 1 czterdziesci cesarskich, krélewskich 1 ksigzgcych
wysokosci. Wiekszos$¢ z nich za sprawg zmartego krola, ,,wuja Europy",
potaczona byla wigzami pokrewienstwa.
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Straszna wiadomos$¢ o $§mierci krola Edwarda VII dotarta do mnie, gdy
bytam

sama w Ksigzu. Moja pokojoéwka przyszta ze $niadaniem 1 wiadomoscia:
"Powiadaja, ze krol Anglii nie zyje. Angielski mysliwy dostat telegram od
swojej



zony." Tak jak wielkim krolem, byt on takze najmilszym dzentelmenem i
najwspanialszym przyjacielem, jakiego mozna spotkac. Byt tak ludzki 1
peten

wspolczucia, ze przyciggat do siebie wszystkich, nawet psy 1 dzieci.
Krzywa Sala na zamku w Ksigzku, 1931 (fot. autor nieznany).
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23 maja 1910, Hotel Bristol, Wieden

Ta straszna wiadomo$¢ dotarta do mnie, gdy bytam sama w Ksigzu, a Hans
we Wroctawiu. Moja pokojowka przyszta ze $Sniadaniem i tg wiadomoscia:
,Powiadaja, ze krol Anglii nie zyje; angielski mysliwy dostat telegram od
swojej zony." Probowalam temu nie wierzy¢ 1 wystatam sama telegram do
ambasady w Berlinie. Otrzymatam odpowiedz, ze to prawda. Szok mozna
powiedziec, przeszedl, ale uczucie nagtej, czarnej pustki 1 wielkiej zmiany
pozostanie na bardzo dtugo.

Wedlug mnie oblicze catej Anglii wydaje si¢ by¢ odmienione, jedynie
moje domy pozostaly takie same. Londyn — bale dworskie, tydzien w
Cowes 1 wiele innych rzeczy jest tak blisko zwigzanych z tym drogim
kochanym krélem, ze nie wydaje mi si¢, abym kiedykolwiek chciata jechaé
w ich poblize ponownie. Hans jednak powiedziat: ,,Pojedziesz, pojedziesz
odwiedzi¢ swoich rodzicow, a ja, aby dosta¢ moje bryczesy, 1 to
wszystko."

Ostatnio spotykatam go tak czesto 1 byt tak mity! W zesztym roku w
Berlinie, Ascot, wspolne obiady, Londyn, tydzien w Cowes, a potem ten
grudzien w Eton 1 jego wizyta u mojej kochanej starej babci. Tak jak
wielkim krélem, byl on takze najmilszym dzentelmenem i najmozniej-
szym przyjacielem, jakiego tylko mozna byto mie¢ szczescie spotkac. Byt
taki ludzki 1 peten wspotczucia 1 zrozumienia, ze przyciagatl do siebie
nawet psy 1 dzieci.

Cho¢ niewatpliwie bylam oddana mojemu tesciowi, ale przy nim bylam
bardziej skrepowana i mniej naturalna niz przy krélu Edwardzie.
Napisatam do obecnego krola,* do kochanej krolowej Alexandry,
ksiezniczki Wictorii, Soverala, Alice Keppel... Kochane biedactwo byta
jego przyjaciotka 1 powier-niczka od tak wielu lat. W kazdym razie, gdy
krol umierajgc byt nieprzytomny, krolowa postata po nig 1 sama przywiozia
Alice do toza bolesci. W pewnym sensie jest to dla mnie naturalne, ale
niewiele kobiet tak by uczynito.

Krol miat juz kilka stabych atakow, takich jak ten w Berlinie, kiedy
siedzial na sofie przy mnie, ale oczywiscie trwajacych o wiele dtuze;.
Umart spokojnie.



"Jerzy V (03.06.1865-1936) — krol brytyjski, od 1911 r. réwniez cesarz
Indii, nazywany zdrobniale Georgie. W1917 r. przyjat dla swej
hanowerskiej dynastii nazwe dynastii windsorskiej. Zrobit to, aby zatrzec
jej niemieckie pochodzenie. Jego panowanie rozciggato si¢ nad jedna
czwartg powierzchni kuli ziemskiej 1 nad jedng czwartg ludnos$ci $wiata.
Kro6l nie nalezat do ludzi wyksztalconych, jezykdéw obcych prawie nie znat,
a jego najwiekszymi rozrywkami byty polowania 1 zbieranie znaczkow
pocztowych. Jego pozytywnymi cechami byty: mocny charakter,
samodyscyplina i odpowiedzialnos¢.
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Krol odszedt cztery lata przed wybuchem Wielkiej Wojny, ktorej od
dtugiego czasu si¢ obawial. Jego koniec zostat przyspieszony, a jego
ostatnie chwile zgorzkniate perspektywa bratobdjczej walki pomigdzy
Anglig 1 Irlandig, powstaniem gwaltownego i m§ciwego ducha socjalizmu
oraz cynicznymi probami jego wlasnego rzadu dazacego do zniszczenia
Drugiej Izby Parlamentu, ktéra w Anglii, bardziej niz jakimkolwiek innym
kraju na §wiecie, jest barierg przeciwko pospiesznej 1 nieprzemyslane;j
legislacji. Poniewaz nie bylo mnie w Londynie, ojciec postat mi
nastepujace sprawozdanie z bardzo smutnego, ale interesujgcego
wydarzenia.

21 maja 1910, Newlands

<J~>oandailzm hi z J-onaunu, ho tum. jak butem iwiaakizm najbaiazizi
znaazaazao wiaowiika, jakis, sobie, tulko mozna wuokt.nazi6o. <*\/{am na.
11/t milion Luazi ohtakiugcuok Lan kiéLa. Lr\onaukt hogizzboitru miot *a
bnu milz — 1 unzuiotj azuli, zz ibiaadi zaibumo tnzujaaizla, jak 1
monaicke.

,-fZT-zy * v ihoalLaaat z konia ho kioLzwiku., co zadziwiata LuAzL, a J\a-
Uzi yj angUiitkim munawizz maiizatka hoiourzgo wualgaal baiazo ho
cziaiiku. dlAialLEtti izanig na wizgaouru bilet, aiz wroLal&n JLcna¢ ao
JjioofLOuff h.izu c”st. (*amL.” i/ awis. z hoziomu ulicy miotem
wshaniaui wriaok na t¢ niitoiuazng iceng. *Wielki kiioze ¢d\l\umat, ktdiu
jaaac konno *ujzhoznat. mnU, but tuinda ttomniz/izucri cztonkéw loazinu
carukis.!.

<y\I\owL 1g, za bizona bani J\zhhELouja niz zoitata lozhoznona tnzzz
ki6La, kizau hoizla ao halacu. — but zbut cnoiu.

JLuaziz oazuuaiiaiz ihzkuLuig naurzt tziaz, jaki bzaziz tan. novju duaoi i
Jiizzuriowg ogiomng zmiane.

JLnam noiag klotowg Lzhizj niz ki6La i mam hoanLzbng ohing o jzj loz-
laaku. i uAtze/moiOL. dnéwi it§, ZL ktoL iLif zlum LinawUtg. Jziii- jztt



to h.iausaa, to itihiaeja niz jztt rottunna, “nzlaon. ma ile auaoumiz aotmzz,
+u lournizz. <y\l\am naazizja,, zs. kwitniziz cala.

Zawize. kookaiacu C.iz_ \Pohhzti
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Nastepca tronu iarcyksigze Karol

Zajmujac si¢ po stracie kogo$ bliskiego zwykltymi codziennymi
obowigzkami, czujemy si¢ trochg tak, jak bySmy zdradzili zmartego, jesli
za$§ zaniechamy obowigzkow, bedziemy zdrajcami w stosunku do zywych.
Na poczatku czerwca musialam by¢ w Ksigzu, by przyjaé arcyksigcia
Karola ktérego prawie nie znalisSmy.

3 czerwca 1910, Ksigz

PrzybyliSmy tutaj wczoraj, bylo goraco, a dzisiaj leje, wieje, a rano
strzelaty pioruny. Nasz nastepca tronu przybywa za po6t godziny, o wpét do
siodmej. Matly 22-letni arcyksigze* przybyt pét godziny temu. Jest on
najstarszym synem arcyksiecia Otto. Bedzie cesarzem, jesli dzieci, bedace
owocem mezaliansu arcyksigcia Franciszka Ferdynanda z ksi¢zng Hohen-
berg, nie zostang zaakceptowane jako krolewskie. Ksiezna jest czarujaca 1
tak czy owak ma prawo do proklamowania jej krolowa Wegier. W
rzeczywistos$ci wiekszos¢ ludzi w Austrii patrzy na nig jak na przyszia
cesarzowg, Nie mogtabym teraz siedzie¢ na dole przez calg godzing 1
konwersowac, a wigc pokazatam arcyksieciu pokoj 1 powiedziatam, ze
poniewaz wstal dzi§ wczesnie, zapewne chcialby trochg¢ odpoczac.
Wszyscy smiali sie¢, kiedy zesztam na dot 1 powiedziatam, ze kazatam
arcyksieciu, jak dziecku, pdj$¢ do 16zka. Jego adiutant poszedt na gore
razem z nim. On 1 nastepca tronu beda codziennie polowaé. Wieczorny
positek jada si¢ u nas o dziewigtnastej, a wigc 45 minut na spacer 1
odpoczynek.

SOSOJO

Jutro jest odstonigcie pomnika upamigtniajgcego bitwe pod Dobromie-
rzem — wyjezdzamy o wpot do jedenastej — po potudniu za$ polowanie.
Bedzie tez calodzienna gonitwa koni we Wroctawiu. Chwata Bogu, czuje
si¢ dobrze, ale nie mam na sobie fadnych strojow, poniewaz bede nosita
zalobe po naszym ukochanym krolu tak dtugo, jak dtugo czyni¢ to bedzie
Anglia. Dzi$ rano dostatam najmilszy list od krola Jerzego, taki prawdziwy
1 peten uczucia. Wiozytam go do tych innych listow, ktore przechowuj¢ na
wypadek, gdyby ktos chciat kiedys przeczytac. Nie bytam w stanie
zorganizowac eleganckiego przyjecia, poniewaz wszyscy wyjechali na
derby do Wiednia. Zaprosi-

' Przyszlty cesarz austriacki Karol I, syn arcyksiecia Otto Franza Jose-pha
(21.04.1865 Graz-01.11.1906 Wieden).
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Krol umart spokojnie. Odszedt cztery lata przed wybuchem wielkiej
wojny, ktorej od dtugiego czasu si¢ obawiat. Jego koniec zostat
przyspieszony, a jego ostatnie chwile zgorzkniate perspektywa
bratobdjczej walki pomiedzy Anglig 1 Irlandig, powstaniem socjalizmu
oraz cynicznymi probami jego wlasnego rzadu,

dazacego do zniszczenia drugiej Izby Parlamentu. Krol Edward VII (drugi
od prawej) na polowaniu, Norfolk, Anglia.
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tam wszystkie dystyngowane panie, o ktorych tylko pamigtatam, ale zadna
nie przyszia.

Sa tu tylko: hrabia 1 hrabina Herberstein,* ksigze 1 ksigzna Metternich (jest
pickng kobietg i przywiozla ze sobg roéwnie pigkng siostrzenice) oraz
kuzynka Adelaide Taylor. >l ,

12 czerwca 1910, Ksigz

Naprawdg¢ nie mogtam wczesniej pisac. Cieszytam si¢ wlasnie kilkoma
spokojnymi dniami, od kiedy towarzystwo nast¢pcy tronu si¢ rozproszyto.
Udalo si¢ wspaniale. Jednego wieczoru miatam bystrego deklamatora, a
nastepnego zespot muzyczny, §piewatam przy jego akompaniamencie, a
nastepca tronu 1 jeden lub dwoch mezcezyzn tanczyto. Ja takze tanczytam
trzy razy, poniewaz moj szwagier Fritz, ktory byt w jednym z
najczarowniej-szych 1 najprzyjemniejszych nastrojow, poprosit o to. Nie
pokazatam wtedy zadnego smutku. Wprawitam wszystko w ruch, a potem
usiadtam.

Na wyscigach we Wroctawiu, w Krolewskim Pawilonie, podano duzy
podwieczorek dla ,,$laskiej arystokracji". Coz to byt za widok! Nastgpca
tronu wyjechat o szostej trzydziesci. Wszyscy inni zostali na wieczorny
positek. Jechatam przez miasto z matym arcyksigciem paradnym
powozem, eskortowana przez forysiow, mysliwych itd. Trzy inne,
czterokonne powozy jechaty za nami, cato$¢ robita wspaniate .wrazenie.
Po odprowadzeniu ich wracaliSmy z Hanselem powozem. Sama
powozitam. Bytam taka zadowolona, Ze nareszcie mogg znalez¢ si¢ sama
w pustym domu.

Antypolskie nastawienie wNiemczech

Hans wyjechat pi¢¢ dni temu do Berlina. Jako prezes Klubu Unii musiat
podjac cesarza i cesarzowg na otwarciu nowego toru wyscigowego.

A propos kwestii polskiej: stara si¢, aby polska arystokracja wydata duze
przyjecie na czes$C cesarza, po raz pierwszy w historii, kiedy przyjedzie do
Poznania. Oczywiscie, byloby to wspaniate, bo zmniejszyloby przykre 1



wyolbrzymione uczucie niecheci, jakie Niemcy okazujg Polakom. Jest to
robione w catkowitej tajemnicy. Nie wie o tym nikt, oczywiscie, poza

" Johann Stgismund hr. von Herberstein, baron zu Neuberg 1 Guten-hag,
austriacki szambelan cesarsko-krolewski, dziedziczny cztonek austriackie;
Izby Panow oraz cztonek pruskiej Izby Panow. Wlasciciel fideikomisu
Gorzanoéw koto Ktodzka. Jego statg rezydencjg byt zamek Eggenberg pod
Grazem w Austrii. Jego zong byla hrabianka von Apponyi.
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Hans Heinrich XV, maz Daisy.

Daisy z mgzem w Ksigzu.
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cesarzem. Hans pojechat spotkac si¢ w tej sprawie z kanclerzem i innymi
ministrami. Wigcej niz jeden raz wspomniatlam mojg szwagierke Lulu
Solms 1 powiedziatam jakaz jest wierng przyjaciotka. Mialam zwyczaj
przychodzenia do niej ze swoimi problemami 1 nigdy mnie nie zawiodta.
Ze swoja dobrocig, wyrozumiatoscig 1 silnym charakterem byta moim
ideatem prawdziwej chrzescijanki. Powierzatam jej wielokrotnie swoje
ktopoty, a ten list, ktory od niej otrzymatam dowodzi, jakg byta wspanialg
kobietg 1 podkresla jej ostre poczucie humoru — takie nieniemieckie.
Rosy, jej sliczna corka, poslubita ksiecia Otto Salms-Horstmar.*
Przypuszczam, ze byta rozczarowana, jak to bywa zazwyczaj w takich
okolicznos$ciach. Ale niezaleznie od jakichkolwiek tymczasowych
powodow, jak stan mojego zdrowia, miatam zte przeczucia, ktore mnie ani
przez chwilg nie opuszczaty.

Czerwiec 1910, Mtschdorf (Mczkow)

je Lraiazo za twoj koananu Liii. iPizeoz wizyitkim. moja aioga, howiEfn ai
bettrna tnaiffae, ao 1do6izj d\oiu w kidtkim czaiie aoizia, ZE.: mezczyzni ia
to aziednnE., givhiunde. ituroTzznia, atoie lgaza, ze. la inte.-
ugentnU.ji.ZE. oa kobiet, a la 1 hozoitojg aziednni ,,z ich wigkszymi mo-
afni 1 aatg im wuzaoicig. '""T (ateau la tacy tndézni Goz, <z/\oit] *.tozo
hoiaazniz lig ao tsao zamota. crflLs. lozimiziza mnie., kizau nazwala to
iwoim znaczacym, oakiudan. Uwazam, zs. cz¢ito JE.ik.imy iktonnE.
zahomlna¢, ze. IA mawmi aziEOmi, a boniewaz niz mozsmu im aaé. tak
lak aalolju de mawm aziedom, muiimu ahoazi¢. wokdl nian. uiajgc im 1
flaazwjiajac:. 1an.

ZE ten catu buaunek ur U\iigzu néwniez JE.it tulko wwozem bnodznoici
¢/rania, honiEwaz nafanoixiuk. nfadu nie 1JEjuziziz hdkiZEuowoz
wizuiati&L tuoi hoKoi Vy moze taz Lb owa iazu w TOKU zahetnig la
aoioni, ale. tnzez wiekizoi€ czaiu. beaziziz mogla ealkowiaz dt¢ bez nian
oeejio.



" Otto II Adalbert Friedrich August Alexander 3. ksigze (Furst) zu Salm-
Horstmar 1 hrabia Renu (Rheingraf) (23.09.1867 Yarlar - ?) — doktor
honoris causa Uniwersytetu w Miinster, dziedziczny cztonek pruskiej Izby
Panow. Jego zong byla siostrzenica Hansa Heinricha XV, Rosg hr. zu
Solnis-Baruth z Kliczkowa, gdzie tez odbyt si¢ ich slub 10 wrzesnia 1903
I.
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lozutniem, ze chce odnowi¢ hewne izeczu 1 ttozmienia¢ tu 1 tam. \Jeiaz ma
wiecej Lienieazy, alLe sadza, ze kan. budynek jest btedem. “Pomysl tylko o
stuzbie, jaka beazie tam jiohzebna, obu wszystko utizu-maa w natezutym
hoizgaku. iPomysSL tez o hizuizwid dranseLa, kiedy uriMistko bedzie
alo0zsze, a dochod jiozostanie na tum. samum hoziomie.

¢Sadze jednak, kochana, ze g<yLyi zMhdala zosta¢ w aomu, ¢nani [ju d
Z1L.ZVJOUL Gn tam tsz w h.ixuizloici boczuie, is. hobizdjuis. oizzu 1
odpoezynKU. \Po tiioihi. howizaz mu: ,,Cna$ tu wr shoko/u tiizeSjumac z
(jaiizmi ar UcLz.. <s\liL. moze da zmusi¢, abui bolsanala do “Wiednia,
LPawia czy cjaziekoLurUk inazizi. fWiem, ze on Lubi iezazi¢ na <y\uviei¢
wiosng na KULKO, hiaodni, hodoLmie lak tu.

LT alLaczeao tak daal.e jiizenoiiiz si¢ z \iigza do Lptzczynu i aule aeiia.
¢Mpi todzice misli zwyczaj pizyjezdzania do -J\iigza Latem, a moja mama
hozoiiaujota tam az do jesieni, kiedy to ieanalLa. do Lpizczy-ny.
d\latu.ial.nie "l/atei tez jezdza, do \Pizczunu na diaa tygodnie, ita., ale
kazdy uurazal., ze dom lodzinny to 3\siaz.

¢y\ah.iavjde urieizg, ze ma to dobiu wbluur na kazdeao, wtaczajac w to
mazg. J\atau wie, ze jest to eyv {itteLb.unkt* odzie mozna hizuje-ckac,
odhacza¢, dosta¢ ladg 1 by¢ b.ob.Us.zczonum. gestem tnzekona-na, ze to
blaa, 1z cesaizowa wyjezdza sama wlainU. w chwili, gdy aesaiz wiodt z
alogi Znowu beazie czul niehokoj, co shiawi, ze nie bedzie czul ,,domu .
<zyv(6tuis.z kochana, ze cie zkie dni bized tobg, myiUiz o mozliwe;j
stracie lodziabw. cALe homyiL, laka jestes, izczgilutra, majac ich tak
dUigo. \Jo jest smutne, Ze moja mama nigdy nie zobaczuta moich, dzie-d,
ani tego, jak uktada mi si¢ zucie. Co za cudowne czasu, ze moge dzieU¢ z
d\ou.j to wszystko, a mnie zawize blokowato eylAamy — ale musLe, ze
ona to widzi 1 wie o wizyitkim. ¢Mpale sig do .Boga za nas wszystkich, a
w 1zczegolnoid za twoich loazicow, abys ty nie umaita hieiwiza.

¢Saaze, ze nic baidziej nunatuiatnego, niz to, aay lodzice widzg §mieic
swoich doioslyah dzieci.

fie sadze, czytajac twoj List, aby bulo jiiawda, co mowisz o

firty fy.fy.fy.

' Mittelpunkt (niem.) — centrum.
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cyjani /ryt baiAzo zakocnanij ta tobie., kiedy wyizlai za niego 1 <miai
zwyczaj opowiada¢ nam wizyitkim o twoich, oiiggnieciaan 1. talLentac”., a
ktoiycfi, fiamietaiz, miolai liedem Lub dziewi¢¢. Gnoaz¢ do Lam. na iha-
cei jelienig, widzg, lak Liicie opadaja dano na ziemig 1 mowie: ,,—Ilo
aolno¢ Boga hozwaia itaium Liiciom obai¢ 1 wutwaiza nowe okiucie a/a
mfo-ducn, ktoie nadejdg. -Jakie ;'edf zucie. <y\lie moag, hioii¢ o nic wigcej
dLa liebie, oLe Jj6g w iwojej nojnoici,-cnce, bum ja, boaobnie jak owe
Liscie, $LanowiLa ic/iionienie a/a tiicn, co nade/da.

- *  \Juaoia -Louiie

Pod koniec czerwca w Eton urodzita si¢ druga céreczka Shelagh — Mary.
Spedzitam swoje urodziny w Anglii, a 30 lipca bylam obecna u §w. Marka,
na North Audley Street, gdzie dziecko bylo chrzczone. Bytam jednym z
rodzicéOw chrzestnych. Odwiedzitam Newlands, pojechalam do Cowes, a
stamtad do Eton na tydzien gry w polo. MieliSmy wspaniale towarzystwo,
dobrg pogodg, 1 znakomicie nam si¢ gratlo — w ogdle mito spedziliSmy
tam czas. Goscie szczegdlni to krol 1 krélowa Hiszpanii. Krél nie tylko
swietnie grat w polo, ale tez poszedt oglada¢ wiosenne gonitwy psow
mysliwskich.

23 wrzesnia, urodzit si¢ moj najmtodszy syn Konrad Freiderich (ktorego
zwalismy Bolko).* Narodziny miaty miejsce w lichterfelde, w poblizu
Berlina. Nast¢pca tronu byt ojcem chrzestnym. Bytam bardzo chora i tak
naprawde nigdy juz nie dosztam do siebie. Przez dlugi czas wszyscy
mysleli, ze umre. Posrdéd wielu moich listow, znajduje si¢ jeden
skierowany do mojej mamy, a

* Konrad Friedrich zwany w rodzinie Bolko (23.09.1910 Gross-Lichter-
felde k. Berlina - 22.06.1936 Pszczyna) — najmtodszy syn ks. Daisy 1 ks.
Hansa Heinricha XV. Bolko byt uczestnikiem niezwyktego skandalu
rodzinnego, bowiem wdat si¢ w romans ze swojg macochg (Klodyldg —
druga zong ojca). Ze zwiazku tego przyszto na swiat czworo dzieci:
Beatrice Maria (ur. 15.07.1929), Conrad Joseph (ur. 12.06.1930, zmarly w
wieku niemowlecym), Hedwig Maria (ur. 11.10.1934) 1 Bolko Konstantin
(ur. 03.04.1936). Stary ksigze, w obawie przed skandalem, uznat dwoje
pierwszych dzieci za wtasne. W marcu 1934 r. nastgpito uniewaznienie
malzenstwa Hansa Heinricha XV z Klotylda, a dwa miesigce pozniej
ksigze usunat z Ksigza Bolka i Klotyldg, ktoérzy zamieszkali w
Monachium, a wkrétce wzieli slub. Wiosng 1936 r. hrabia Bolko zostat
aresztowany w Gliwicach przez gestapo. Po miesigcu wypuszczony,

schorowany 1 zmg¢czony przestuchaniami, zmart w patacu pszczynskim.
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napisany Przez kochang Madeline Wyndham — matke George'a 1 Guya.
List ten zostal napisany jakies$ szes$¢ tygodni po narodzinach Bolka.

10 listopada 1910

lai

/L nojgieirs.zL mysli i mooUhau 13 z tobg w taj twodze. 1 nUhokoju., ols.
mam nadzU/¢ L wioiz”, ze taroja ukochana. J*ai&u, z isj auaownum.
duchem 1 odwagg, zwal.azy vj konca te iktzejzy... /eit talia liLna L mloda,
Boég zachowa ja flizy zyciu.. Gna czyni iariat Letuzum tuok6k 1Ubis.

i~ , , iPP, ,, ni, , f 1, f

mfoio- aouiocia 1 uzLuzatnoida™ <">v\{nflnL. ULCLZLS. zasmucona.
AZiiizac o

tum, ZL miata nowu atak.. 2nalam Ludzi, ktéizu hizzizii h.izL.z goiizs.
ataki kwotokouj, aoizLi do lizbie. 1 buli catkizm iiini.

-Bog btoaoitaiffi Ciebie, i —Kochajagca Vvai, ¢2v\aaeLbk

Tydzien lub dwa p6zniej dostatam ten list od Patsy. 26 listopada 1910
zailLu/jis. 13 o to modutom.

,,G <~WiZEcnmogqacu i iPoteznu J30ZL, zzilU kocnajaak.Cjo, faoikuwzgo
1 ohiLkunazlao ducha moieJ U”aiiu, DU shizsak. jg aziui i noc 1 zL.iLU
takze, takizao duaka mnis., LPanie. JDOZS. .

J~>ai$u, -Bog uazuni L.i$ ulng i dolna.

Nocnanil. — izczgiLwji.zu czai js.it ILIZCZS. jiizsA. nami

-Bog B"aziz. z nami 1 ogaziE. nam. bomaaal. &>dybuimy tyLLko mogli
iobiz zaaCL ihiaurg — ~Bég JLii mocny, zawizz. obeanu, is.it doiruj, a
wiec niz. ma ii$ czego Igkac.

l&olnanoc.. ¢Mpa najdioziza.

ROZDZIAL VII

* 1911-1913

Poniewaz wizyta w Nicei nie przyniosta spodziewanych rezultatow,
zdecydowali$my si¢ zorganizowa¢ mata grupe i pojecha¢ do Egiptu.
Chciatam pozosta¢ w Chartumie 1 stamtad pojecha¢ na potudnie, wigc
napisatam do lorda Kitchenera, ktory byt wowczas przedstawicielem Jego
Krolewskiej Mosci 1 konsulem generalnym w Egipcie. Czasu na
opracowanie plandw nie byto zbyt wiele. Zatelegrafowalismy do sir
Reginalda Wingate — gtownodowodzacego armii egipskiej 1 gubernatora
prowincji sudanskich, liczac na jego pomoc.

Catkowita zmiana scenerii 1 klimatu zrobita swoje. Wprawdzie
podrozowatam juz po Egipcie, ale tym razem czutam si¢ naprawde
szczesliwa, a moze to byta moja nieuleczalna mitos¢ do wedrowania. Hans



nie mogt wyjechac. Towarzyszyli mi w tej wyprawie tylko Shelagh 1
Benny. Do konca marca bytam z powrotem w Cimiez, w poblizu Nicei.
22 marca 1911, La Pastourelle, Nicea

Dziewigtnastego jedlismy w Monte Carlo — Shelagh, Oscar Herren,
Poppets, Gerald Paget — z wszystkimi, ktorzy byli tam z nami. Stumm-
Sierstorpff wydat obiad u Ciro, a pod koniec obrzucano si¢ wzajemnie
kwiatami. Taka mata ,,bitwa kwiatow". Bylo to dos¢ zabawne, ale
naprawde jeszcze do zycia nie powrdcitam. Muzyka, ludzie, hatas, Smiech
brzmiaty mi fatszywie i smutno. Bytam ostatnig kobieta, ktora wstata od
stotu. Gdy przechodzitam przez sal¢ podnoszono si¢ z miejsc. Wspieratam
si¢ na lasce, zapewne wiedzieli, ze bytam chora. Musiatam przymkna¢
oczy 1 po omacku przez calg restauracje¢ dojs¢ do krzesta.

Usiadtam obok starego Nimptscha. Powiedziat, ze wygladam piekniej niz
przedtem 1 mtodziej. Jestem zadowolona, jesli to podoba si¢ innym
ludziom, ale sama nie przejmuje¢ si¢ tym zupelnie.

Uwielbiatam spotykac si¢ z cesarzowa Eugenig 1 jej przyjaciotmi. Kilka
razy spotkatam u niej madame de Pourtales. Minio wieku, byta nadat
bardzo przystojna. Zobaczy¢ te dwie stynne pigknosci obok siebie, to tak
jakby wejs¢ w inng epoke. Madame de Pourtales byta bardzo mita,
rekomendujgc mi Bagnolles w Normandii jako najwlasciwsze miejsce do
odzyskania zdrowia. Obiecata takze Patsy da¢ nazwe masci na moja noge.
Przechodzac obok jej drzwi pewnego dnia, wpadtam na pomyst, zeby
zatrzymac si¢ 1 zapytac o ten lek bez sktadania oficjalnej wizyty.
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26 marca 1911, La Pastourelle, Nicea

Tego popotudnia pojechali§my na podwieczorek do herbaciarni w
Mentone, gdzie podczas poprzednich wizyt bywaliSmy czesto z dzie¢mi.
~r}ascicielka herbaciarni, ucieszona moim widokiem, ubolewata nad moja
choroba, dodajac, ze wszyscy chceieli wysyta¢ mi kwiaty, ale nie wiedzieli
dokad. Podzigkowatam jej wzruszona.

W drodze powrotnej zatrzymaliSmy si¢ u cesarzowej Eugenii, aby zapytac
madame de Pourtales o nazwe specyfiku, ktéry powinnam przytozy¢ na
noge z zapaleniem zyl. Po przybyciu zobaczyly§my mndstwo ludzi przy
drzwiach. Probowatam ukry¢ si¢ w kacie, nie bylam w nastroju, aby ich
widzie¢. Postaty$my im wiadomos¢ przez lokaja. Ale na nieszczescie jedna
z nas zostata zauwazona 1 wszyscy wyszli na zewnatrz, wtaczajac w to
starg madame de Pourtales, liczaca sobie okoto osiemdziesigtki. Wsiadta
do samochodu i zacze¢ta ze mng rozmawiac. Nie widziatam jej od czasu
ostatniej wizyty krola Edwarda w Paryzu. Jej corka wsiadla takze do auta 1
zaprosita mnie do Paryza. Catkiem dobrze radzitam sobie przy



wychodzeniu z auta, ale udawatam, ze nie potrafie. Wowczas pojawita si¢
cesarzowa, a ja poczulam si¢ jak straszna oszustka. Ona takze weszta do
samochodu, usiadia i rozmawiata ze mng. Miala 84 lata 1 wygladata bardzo
dobrze. Jest zawsze mi tak droga 1 mita jak babcia.

Oto fragmenty listu od mojej szwagierki Lulu Solms, ktéra zawsze byta
pogodna 1 miata wspaniate poczucie humoru.

iL mam. od cUbiz. wikici od daujna, co jest oczuitriiciz maja wing, nie.
tutatam. J\sigz¢ LwiL */iinwiet tryf tutaj lasjujmao dnia i houriedziau
uruglaaaiz ilicznU, tak na oiiannaiciz Lat. (L6z, nU ixru-alLadarn ani na
osiemnascie, ani na tugédziesiat. "WuaLadam. na S.ZE.SC-dziesiat,
utulam i testem siwa. CTT rnéj \jiitz wciaz iwjaza, ZE. nadal doirizE.
dcrugladam. iDczuwriscie., mezczyzna nie. beazU- ttao tuiazial,
1zczznOLniz. ho hitu Latacn malzenitura...

ejzazUiz do (*Tnalii na koionac/e? (2zu wUizijiz, ZE. ksiaze (VraLii
hoilltbi naizg kugzniezka? Galg urioin¢ 1 wczzinz Lato iheaziliimu 07 y
aitoiiiELLe., ktoie. ma ilicznu, duzu ogidd dba dzieci *aMuaoujali-imy,
ZE. domiE. bedzie, uczestniczy¢ ar koionacji jLiz&ao 'K LLiiadtam. ho
titaarej ibionis. oltaiza, ttoiidd znamUnitucn otrcokiajowcdag z kto-itjah.
tak niEwiEiu. zostato zatnoizonuch. d\I\wlam. doskonalu widok na tg
urzuiizajacg 1 doniostg uioczustoic.
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23 czerwca 1911, Grosvenor House, London

Spedzitam bardzo szczegsliwa wiosng w Anglii. Pojechatam do mojego
drogiego Ruthin, a potem razem z Patsy pojechatysmy do Llanarrnon gdzie
towity$my pstragi w cudownej rzece.

Do Pszczyny wrécitam w pierwszych dniach maja. Baron Nimptsch 1
Oscar Henen przybyli takze. PodchodziliSmy zwierza, ptywalis§my 16dka 1
w ten sposob obchodziliSmy urodziny Hansa 23 maja zamiast 23 kwietnia.
Niestety, lat deszcz.

Potem pojechalismy do Ksigza. Malutka Patsy przyjechata tu na 10 dni.
My w tym czasie ScigliSmy drzewa przy Jeziorku Daisy,* dzigki temu
ukazaty si¢ wspaniate stare buki i brzozy. Hrabia Vico Voss przyjechat na
dzien lub dwa i fowiliémy tam razem ryby. Niestey, nie wyglada na
szczesliwego, nie czuje si¢ rowniez dobrze, biedactwo.

Koronacja kréla Jerzego

ZostaliSmy zaproszeni na koronacje¢. Byto to bardzo mite ze strony krola,
gdyz zadni obcokrajowcy nie byli proszeni, z wyjatkiem monarchow i
cztonkdéw ich rodzin. Uroczystos¢ byta wspaniata. Krol miat na sobie
udrapowane, zlote szaty. Gdy zdjat z siebie dlugi zdobiony gronostajami
ptaszcz, w ktorym przybyl, wygladat- jak obraz bizantyjskiego §wigtego.



Insygnia wtadzy krolewskiej byly tak cigzkie, ze ledwo szedt. Ja caty czas
bytam smutna. Ciggle myslatam o §wietej pamigci drogim krélu, ktorego
naprawd¢ znatam blisko, ktorego kochatam, ktéry zawsze byt dla mnie
mity 1 szczesliwy, gdy mnie widziatl...

Ledwie przebrzmialy echa uroczystej krolewskiej koronacji, cesarz
zadziwil wszystkich — Niemcy i caly §wiat, wysytajac niemiecki
kragzownik ,,Panther", by zacumowat pod Agadirem™* — | wrotami"
Maroka.

'Jeziorko Daisy — zalany wodg tom wapienia, znajdujacy si¢ 2,5 km na
potudnie od Mokrzeszowa Goérnego. Jego po wierzchnia wynosi 6600 m2,
a najwicksza gltebokos¢ 23 m. Do okoto 1870 r. byt tam czynny
kamieniotlom. W koncu XIX w. nad jego brzegiem urzadzono niewielkg
1zbe mysliwska, wykorzystujac do tego celu stary piec do wypalania
wapnia. Dzi$ pozostaly jedynie ruiny. Bylo to jedno z ulubionych miejsc
wypoczynku ks. Daisy.

" Mimo zapewnienia cesarza Wilhelma II, ze Niemcy nie sg
zainteresowane Marokiem, wystat do Afryki kragzownik ,,Panther", ktory
zakotwiczy'
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ZostaliSmy zaproszeni na koronacje. Byto to bardzo mite ze strony krola,
gdyz

zadni obcokrajowcy nie byli proszeni, z wyjatkiem monarchow 1 cztonkow
rodzin krolewskich. Uroczystos¢ byta wspaniata. Krol miat na sobie
udrapowa-

ns, ztote szaty. Gdy zdjat z siebie dtugi, zdobiony gronostajami ptaszcz,
wygladat

Jak obrazbizantyjskiego swigtego. Insygnia wtadzy krolewskiej byty tak
cigzkie,

ze z trudem szedt. Krol Jerzy V w stroju koronacyjnym. ;
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Kazdy rozsadny myslal, ze konferencja w Algeciras® z 1906 roku raz na
zawsze wyjasnita sytuacje, poniewaz Niemcy nie deklarowaty, 1z maja
szczegOlne interesy w Maroku. Bytam straszliwie strapiona zaréwno
polityczng sytuacja w Anglii, jak 1 niepokojgcym obrazem spraw
europejskich. W sierpniu planowane jest wielkie przyjecie w Eton na cze$¢
krola 1 krélowej Hiszpanii.

, Z. Eton pojechatam do Bagnolles w Normandii, by poddac si¢ leczeniu
rekomendowanemu przez madame de Pourtales. Hans w tym czasie byl w
Marienbadzie, a dzieci spedzaty lato pomiedzy Anglia, Ostendg 1 Kliczko-
wem. Z Bagnolles napisatam do cesarza. Naprawde nie mogtam oprze¢ sie,



aby tego nie zrobi¢. Mowiono wtedy, 1 ja wierzytlam w to, ze plan wysltania
,Panthery" do Agadiru zrodzit si¢ u sekretarza spraw zagranicznych von
Kiderlen-Waechtera i zostat wprowadzony w zycie pomimo obiekcji
cesarza. Plan nie wypalit 1 jak zwykle cesarz musial ponies¢ konsekwencje.
Ostrzegam cesarza

(VV <”*rno.ui 1 “Jioncii bonuje obecnie zamet. Lpsuma osoba z cAnallj.
howieaziala mi itr Cowel (niz, tnyuratnie, a wigc howtoizenie teao (wa-izej
(VVuioKoici nie. uwazam za co$. nagannego), ze ostatnio w maju.
(VvuioKoi¢ aat stowo, ZL. jesli beag biuflnosci w ¢ytAaioku, 20-
U&OLOJLCi KOfireiefiCfa eLdotieiSKO.

oa nizgo: »(-zu ztaoiuie, li¢ nabiewa kontEizncje, obu [20-uruiza¢ stoisk
onoierma ao <“rqaaiui? Gahaitam: ,,Jcai. \Jo absa-

wtflO. tnftin. jTtffn fx) hoHMHEGLE LTEfl{{¢L OshlZL,2LniLJ{fl,
ULA "jteUléin L wid

¢ rncjLii. ¢*Le. IAOZS$, ZL nie. b.iztjniL.us. ono nuizzgo dolnego ani ala
cu-iohu, ani ala L-ziaiituaa. iPaniz, nawst kobutom wolno muSLEO, a
azaiem lozumiFEig aoikonau, hwmz.

. J. itaiam li¢ nie. unazi&z naa&ioazacEi wrojnu, ta va nig niz. ime&e. $li
ts.102. nU. ie.it zbut p6zno 11zaa Waize] “Wuiokoia. zarola 1", to cala
Suioba tradzie chwali¢ (Waizg “wusokoia 1 hourie.:

w marokanskim porcie Agadir. Byla to demonstracja sity, ktora miata by¢
ostrzezeniem zarowno dla Francji, jak 1 Wielkiej Brytanii. Incydent ten
wywolat tak powazne reperkusje, ze latem 1911 r. obawiano si¢ wybuchu
wojny. Konflikt zazegnano w dyplomatycznych gabinetach.

* Miedzynarodowa konferencja w Algeciras (Hiszpania) w 1906 r.
przyznata Francji uprzywilejowang pozycje w Maroku.
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ktoi&nu. zaurazaczamy jiokdj. Jo cziaiz je.it tum, ktoiu ianatu. J\urzitia
dv(aioka bedzis. wowczai lazwrigzana faz na za zgoda iLizhj ¢-uiojuj. D to
(Waiza “"Wuiokoi¢ bowinna hize-wodzi¢ tfj ihiaurie..

U, wojna bizuniL.1iE. nizizczazdE. wizuitkim naioaom. <sf /L.iu kLe¢ike,
to wlainie. <2E.ia.iza. bedzie, li¢ za to lainiA. 'TjEi/t jsanak za ih.iaurg
zuiobejiliUj' konrL.iLncli hokéi zoiianiz zaahotua-nu, CE.ia.iza uznana li¢
za najwisJhizLao czlowiEka oj L.iMotuL.. D owa CMnoha WIE. to tziaz,
JEJ naioau z najurifjiizg laaoicig LLSLUizg to honour-niL, a hokéi
oabuoLuE. *izujazne. stouwki mirazu Ludzmi.

i¢, J30a zawizE. bloaoit.awl, \Paniz.

¥ b/

Na poczatku wrzesnia Eans byt w Londynie. Napisatam do niego btagajac,
by zorientowat si¢, czy grozba wybuchu wojny jest realna. Hans napisat:



rul. buto zaanE.1 ujojnu DS.Z hizunojmniej jiAnsj qiuhu nig za-zd. to
wustaiazaiaoo fiioste... Juta! 1u JDtuize cStnaw czuje, li¢ zblizajacg aroing,
co oLa. mnU, oczuwuaiE., js.it

Cesarz przyjezdza na polowanie do Pszczyny w dniach 1-5 grudnia.
Postanowitam zrobi¢ dwie rzeczy: sprawic, by si¢ dobrze bawitl i odby¢ z
nim kilka powaznych rozmoéw. Cesarz przybyt w stosownym czasie. W
niedziele adwentowa wszyscy poszliSmy do kosciota ewangelickiego w
Pszczynie. Proboszcz, sumienny powazny cztowiek, wyglosit wspaniate
kazanie o pokorze, braterskich cechach, czyli o tym, co cesarz sobie
przypisywal i w co ani przez moment nie watpit.

Nie odwazytabym si¢ twierdzi¢, ze moje listy do cesarza 1 barona von
Stumm?™ oraz to, co powiedziatam do nich obu w Pszczynie miato istotny
* Wilhelm August baron von Stumm (25.01.1869 Frankfurt n.M. - 7) —
staly podsekretarz do spraw politycznych niemieckiego Ministerstwa
Spraw Zagranicznych. Dyplomata w stuzbie jego Cesarskiej Mosci
Wilhelma 11, dziatajacy na placowkach w Londynie, Waszyngtonie,
Paryzu, Wiedniu, St. Petersburgu, Madrycie.
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wplyw na europejskie sprawy. Zawsze rozmawiatam z cesarzem z
calkowita swobodg 1 otwartoscig.

Nalezy pamigtac, ze odniostam kilka znaczacych sukcesow. Nie bytam
stuga cesarza, a wiecznie mogt utracic¢ prestizu w swoich wtasnych oczach
stuchajac mnie, czy 1dgc za mojg rada. Bylam Angielka, a cesarz zawsze
lubit 1 podziwiat Anglikéw. Bylam szczera, odwazna oraz niezalezna, poza
rym bytam kobieta, a kiedy cesarz naprawdg¢ podziwial kobiete, czy
troszczyt si¢ o nig, byt wowczas o wiele bardziej podatny na wplywy, niz
mial ochote przyznac¢. Cesarz po prostu nie mogt oby¢ si¢ bez kobiece]
wrazliwosci 1 wyrozumiatosci. Sympati¢ 1 catkowite poswigcenie zawsze
otrzymywat od cesarzowej, ale bardzo watpie czy ona kiedykolwiek go
rozumiata. Moje wysitki zostaly nagrodzone w styczniu, kiedy to cesarz
spotkat si¢ na prywatnych rozmowach 1 szczerej wymianie pogladow
pomig¢dzy rzadem niemieckim 1 angielskim, w rezultacie czego angielski
gabinet 1 sir Edward Grey wystali w lutym lorda Haldane ze stynng wizyta
do Berlina.

6 grudnia, dzien po wyjezdzie cesarza z Pszczyny, napisatam list do barona
von Stumm, ktory byl woéwczas w Biurze Spraw Zagranicznych, aby nas
odwiedzit 1 dodatam, ze przyjezdzajac tuta) mogtby wykonac prace, ktora
databy polityczne efekty. Baron przyjechat i odbylismy wiele rozmow, a
po powrocie do Berlina, napisat do mnie, co nastepuje:

Berlin, Hohenzollemstrasse 8, 27 grudnia 1911,



Gzu uroino mi zyczy¢ di wziouiab iwiot .Bozego <y\laiodzenia 1
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aa

dn

om na-

azizje, zs. Lredziziz mUa dobig hadioz. .Eyum takze. zaaauroLoruj, Ze.
zafno<jLai mnie. do “Pizazynij kilka dni tanu.. tZWam lownizz nadzieje,
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Cesarz przyjechat do Pszczyny na poczatku grudnia. W niedziele
poszlismy do kosciota ewangelickiego w Pszczynie. Proboszcz, sumienny,
powazny cztowiek, wyglosit kazanie o pokorze, braterskich cechach, czyli
o tym, co cesarz sobie przypisywal i w ktorych posiadanie ani przez
moment nie watpit. Kosciot ewangelicki w Pszczynie, widok obecny (fot.
arch. wyd.).
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nie mie¢ taiimowke, obu bonownie nai oikaizu¢ o nikczemne 1 Luanu
hoaarazenia Lwzuoji ¢“rnaliL eSadze jednak, ze zadna azkoda nit zostanie
itruizadzona, jeiu hourieiz Ludziom, iz urieiz abioLutnie, ze Ire. dzienruf
zadowoLeni z otiggmateao ttoiozumUnia ur kureitii koLonialnej. takie
boiozumUnie zostanie zawaite, ifiiatnu hohiatuig * tego heurien. 'jednak
nalLezu coi ziobi¢, obu loztnoaiiz mu, kt6iz nad. nami wiAza. ¢ylAajac
nadziej¢ na zobaczenie Ci¢ 1 wrieial od Ciebie, hioize, abui mi uurieizuta
aioaa -J\ii¢zno.
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Boze Narodzenie wEton



Niemcy oczywiscie uznaty francuski protektorat w Maroku, w zamian za
obszar francuskiego Konga, ale nie byto to zwycigstwo Niemiec, poniewaz
nawet w tamtym czasie powszechnie wySmiewano si¢ z ,,rekompensat"
otrzymanych od Francji.

Otrzymatam od barona von Stumm pocieszajacy list w Eton, gdzie
spedzatam Boze Narodzenie. Ciggle mys$latam o zblizajacej si¢ wojnie.
Czy istnieje szansa jej unikniecia. Shelagh, ktora byta wspanialg
gospodynig, sprawita, ze kazdy czul si¢ naprawde szczesliwy. Kiedy my
graliSmy, $piewaliSmy 1 bawiliSmy si¢, zbieraty si¢ sity ciemnosci, ktore
mialy wkrotce wybuchna¢ i1 pograzy¢ w katastrofie biedng, ghupia,
nieudolng w swoich staraniach Europg.

Czy mozna bylo mie¢ nadziejg, ze pieS¢ w kolczudze cesarza niemieckiego
stanie si¢ bardziej przyjacielska, a czarny orzet przestanie triumfowac?
Ostatnio piszczal z radosci nad niespodziewang chwalg i rzeczywistg sitg
swojego narodu.

Naprawdg¢ nie mowie tego lekcewazaco, poniewaz Niemcy dobrze
zapracowaly na szacunek 1 podziw kazdego kraju. Ale istniejg btedy po
obu stronach. Niemcy sg zbyt zajeci demonstrowaniem swojej sity,
doskonaleniem floty, tak duzej jak angielska, na co Anglia oczywiscie nie
moze pozwoli¢, poniewaz cala jej egzystencja zalezy od marynarki. Bez
floty, lub z pokonang, Anglia nie mogtaby dtuzej istnie¢, podczas gdy
Niemcy nadal bytyby Niemcami.
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Przed wyjazdem do Egiptu bytam w Londynie. Niestety, cate cztery
tygodnie przelezatam w t6zku. Tak nieszczesliwie upadtam, ze z trudem
mogtam chodzi¢. Nawet teraz bardzo niewiele spaceruje, raczej jestem
noszona. Dzigki Bogu moge jezdzi¢ konno. Caly czas, kiedy bytam w
Londynie, przyjmowatam wizyty dyplomatow. Napisatam tez do cesarza 1
wystatam mu wiele wycinkéw prasowych — wszystkie przyjazne w
stosunku do Niemiec — podkreslajac dyskretnie fakt, ze dopdki Niemcy
bedg rozwijaly swoja flotg, Anglia bedzie zmuszona robi¢ to samo.

Hans przyjechatl z nami do Kairu i spedzil tu dwa dni. Potem wyjechat do
Monte Carlo i St. Moritz, gdzie s3 synowie, a nastepnie do Berlina, by
spotkac si¢ z cesarzem przed 15 marca. Powiedziatam Hansowi 1
napisalam, ze daj¢ cesarzowi dwa lata. Jezeli w tym czasie nie uswiadomi
sobie, ze jego narod moze by¢ wielki bez koniecznosci wojny, ktorg chce
wywolac¢ jedynie dla zapewnienia sobie miejsca w historii, nie zobaczy
mnie nigdy wiecej, nawet gdyby odwiedzat Hansa. Nigdy wigcej tez nie
pojad¢ na jego dwor.



Gdyby Niemcy byly w niebezpieczenstwie lub gdyby zwyciestwo w
wielkiej bitwie pomogto im finansowo albo decydowalo o istnieniu —
maja prawo walczy¢. Ale wywota¢ wojng, przelewac krew, zabierac
kobietom me¢zow, a dzieciom ojcow tylko w imi¢ wiasnych
mocarstwowych ambicji, w moich oczach uczynitoby cesarza najwigkszym
grzesznikiem tego pokolenia! Wszyscy lub wiekszo$¢ mezczyzn, ktorzy
przyjechali z nim do Pszczyny w listopadzie, mowila: ,,Staraj si¢ go
uspokoi¢. Oszalat na punkcie floty. Nie potrafi mysle¢ ani mowi¢ o niczym
innym." Bethmann Holl-weg* — cesarski kanclerz — jest przeciwko
ustawie o flocie...

Powiedziatam cesarzowi, 1z zawsze bardziej godnie 1 honorowo byto
dotrzymywac obietnicy, ktorg kiedys si¢ ztozylo. Ale on jest prozny 1
uparty... Oznajmitam panom w jego obecnosci:

Jestescie tchorzami 1 nie o$mielacie si¢ powiedzie¢ cesarzowi, co myslicie
naprawde." Sam za$ cesarz ustyszat z moich ust: ,,Komu mozesz zaufac?
Kto méwi ci prawde? Nikt. Mianujesz ministrow, jesli oni nie zgadzaja si¢
z tobg lub odmawiajg zachowan, jakich od nich kategorycznie wymagasz,
mog3g jedynie zrezygnowac. Bojg si¢ zbytnio Waszej Wysoko-

' Theobald von Bethmann-Hollweg (29.09.1856 Hohenfinow - 1921) —
polityk niemiecki, kanclerz Rzeszy 1 premier Prus w 1. 1909-1917. Ostatni
kanclerz czasoOw pokoju, dla ktérego sprawy dyplomacji byly zupetie
obce, poniewaz wczesniej dziatat w administracji. Obejmujac urzad
kanclerski stangt wobec problemow, ktorych nie potrafit rozwigzac.
Poniewaz nie znal innych krajow, przeceniat sitle¢ Niemiec.

231

sci." Byl wsciekly 1 odpowiedziat: ,, To, czego chcg Anglicy, to porzadne
lanie 1 dostang je, jesli nie bedg uwazac." Odrzektam wtedy: ,,Wasza
Wysokos¢ powinna uswiadomic€ sobie, ze nie zyjemy w pigtnastym
wieku." PO tej wymianie zdan niektorzy jej sSwiadkowie przyszli do mnie
podnieceni méwiac: ,,Teraz jestes jedng* z nas, nie napiszesz do Anglii i
nie powtorzysz co cesarz powiedziat w chwili emocji." Smiatam si¢
pomystem nastrasz¢” nig ich wszystkich. ,,Gdybym chciata, moglabym
sprawi¢, ze Anglia oglosi wojne w tydzien. Teraz jej flota jest
wystarczajaco silna, by pobi¢ wasza. Ale by¢ moze zaczekam. Teraz nie
wierz¢ w wojne. Bylby to grzech. A gdy nadejdzie czas, pojd¢ z tymi, po
ktorych stronie jest racja."

Nikt nie potrafi zrozumie¢ przez co przesztam podczas ostatniej] wizyty
cesarza w Pszczynie. Zespot grat, kobiety w diamentach, a Hatzfeldt (Paul
Herman, drugi ksigz¢ von Hatzfeldt, syn pierwszego ksiecia, ktory byt
poprzednikiem hrabiego Wolf-Metternicha,* jako niemiecki ambasador w



Londynie) podchodzit do mnie 1 powtarzat: ,,Obawiam si¢,- ze musi by¢ 1
bedzie wojna..." (tej nocy pojechat do Berlina zobaczy¢ si¢ z kanclerzem).
Dla potomnych nalezy odnotowac, ze panowie u wtadzy wiedzieli w 1912
r. jak blisko byta katastrofa.

Brat George przyjechat z kapitanem Bertie Pagetem, lordem Ale-xandrem
Thynne 1 innymi do Pszczyny, aby polowa¢ na dziki — a trafili dwa zubry.
Potem pojechalismy do Ksigza na Boze Narodzenie. Tam odwiedzita nas
lady Mitdred Allsopp. Przyjechali takze jej syn i1 corka z Drezna, gdzie si¢
uczg. Mildred Allsopp jest siostra Yiolet Mar 1 Maudie War-render.
Spodziewatam sig¢, ze bedzie mita, zatem zaprositam ja, chociaz jej
wczesniej nie znatam, ale zrobitam to na prosbe¢ Yiolet. Nie moglam
pozwoli¢, by spedzita Boze Narodzenie sama, w hotelu w Dreznie.
Przyjechali wiec wszyscy. Byto naprawde mito. Ciepte, stoneczne dni
pozwolity nam na dtugie konne przejazdzki. Ktorego$§ wieczoru
urzadzilisSmy bal maskowy. Hansel byt Indianinem, a maty Lexel wystapit
jako Ku-pidyn z wiencem roz i strzatami. Wygladat jak prawdziwy bozek
mitosci. Wszyscy go uwielbiali. Byla z nami corka Eddiego z Kaliforni
(Eddi byt naymtodszym bratem mojej matki, w Kalifornii mieszkat od
trzech lat). Przyjechata tu jesienig i jest nadal. Jest tu rowniez kuzynka Eily
(corka

* Paul hr. Wolff-Metternich — rzeczywisty tajny radca, nastepca Paula
Hermanna von Hatzfelda na stanowisku niemieckiego ambasadora w
Londynie, doktor honoris causa.
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Na moj pierwszy koncert w Berlinie przyszto wiele osob z towarzystwa.
Zarobitam 5200 marek. Byla to spora suma. Pokoje, tongce w kwiatach,
wyglada-

ty tak przytulnie 1 urzekajaco. Z Ksigza przywieziono moje ulubione sofy 1
fotele,

ktore ustawitam w swoich hotelowych apartamentach. Spiewatam
fragment

,,Kiedy ptaki znéw odleca na potnoc".
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najstarszego brata mamy z Irlandii). Obie sg mitymi fadnymi dziewczyna.
mi. Hans naprawdg je lubi, co bardzo mnie cieszy.

29 kwietnia odbedzie si¢ $lub 40-letniego Hansiego Larischa z Oli. wia,
corkg Edwarda Fitzpatricka. Chociaz Oliwig ma zaledwie 17 lat, wy. glada
na wiecej. Sprawia to ciemna karnacja 1 takiez wlosy. Wyglada raczej na



Hiszpankeg. Jest naturalng, dobrg 1 czarujaca dziewczyng. Mam nadzieje, ze
beda szczesliwi.

Jako$ zaczetam ociggac si¢ z pamietnikiem. Przez caty czas pobytu cesarza
w Pszczynie nie poruszytam tematu politycznego. Poza moim gadaniem, o
ktore on wydaje si¢ nie obrazac, byt zadowolony z wizyty, podobnie jak
Hans. Obawiam sig, iz bytam giéwng postacia, ale musiatam nig by¢.
Pewnego wieczoru wystgpitam z monologiem, ktory pokazatam juz dwa
razy, w kochanych starych czasach w Chatsworth. Trwat 35 minut. Ma-
thilde 1 Lulu nawet ptakaty. Wszystkim si¢ podobato, wigc po zakonczeniu
biegli mnie calowa¢ mowigc, ze jestem artystkg. Nietrudno nig by¢, jesli
ktos$ kocha gre aktorska tak bardzo jak ja. Wszystko przychodzi mi
naturalnie. Potem Betka Potocka przy akompaniamencie fortepianu
recytowata po francusku.

Ponownie ostrzegam cesarza

Moim nastepnym zadaniem bylo napisac da cesarza. Ust jest jednakze zbyt
dlugi, aby cytowac go w catosci. Staralam si¢ natchnag¢ go szczeroscia,
posoli¢ prawda 1 postodzi¢ odrobing pochlebstwa.

ucu beog oitotnimi, ktdéizu ogloizg wojne 1 to moge hotiizu-iioe. \Julko
zoiraaz, jak oni de oitatnio zmUndi. Czu laaziiz, ZL mdéwia to, obu wom
lohubiad, LPonU? Gzu loaziiz, ZL cnee czegokolwiek Lub mam noazUje
coi zaobuc? ¢y\l{oim maizeniem jut mUi.zK.aa iv malum domku, nad
moizsm z azUomi wiida kwiatow, 1 nigau nit bu-wac na zaanum dwoize..
"1zaunU bulobu mi oaiazo, baiazo jiizijkio niaau wigcsi nis. ogl.gdac
"Wai.ze.l “WuiokoicL cSaaziiz, iPanU, iL ta LPizazunU izazaicUm ala
mnU buto iluize¢ oa *waizzj *Wuiokoiai izLazu, ktéiuan nie. miatei na
muiu? ¢Z/1Aiatam nonoi dzizu¢. li¢ zauja-nUm. (WaiZLi' Cziaiihu.! dV
(o101, kt6iz zachowujg aia 1Ubu.. Czy oulo oLa mnit izcz¢idem, gau ktoi
naale. jtoa.izs.ai a0 mnU, uitook ouok 1 ttourUazial: ,,-Jah. Obawiam, lig,
ZL muli bué¢ wojna.

giala, ja muiialam ti¢ imia¢, boaazai gau muslalam o
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kobietach, ktdie zostang wdowami 1 o dzieciach, ktéium zabiaknie ojcow.
C-zu wilasnie po to J30g dat m¢zczyznom wtadzg? <z/\IU. \Po tysigc iazy
nie., \Panie. Jy to wiesz i czujesz, poniewaz jestes dobru. Ca&j ton
angielskiej prasy zmienit si¢ podczas ostatniego miesigca, a wycinki, ktoie
d posyiam sg tego dowodem. dVawet ¢"Yiemay juz to zauwazyli.

d\/[am nadzieje, is. izLaonEtni hanowiz wokol *Waizzf ¢tziaiJiuj L*Aoici
toKZe aosbizL.aLi ta zmiane. iPoiutam Mrom, LPanU., nUkté-ie.
hizzmowunia znaczgauan 016tr, ktdiz zoltatu wugloizons. w zs.-izlum
TORU w LUto”oazU. J*obizt wUiz, co wi.zui.cu ci ludzie, z ktoiumi w



¢yYUmczEcn lozmawiam, muilg... JoirU jednak nie oimie-L3g ii¢
howieazie¢ jiiawau, wol.g howiedzie¢ ,,tak Lub nawet nic, niz mieliby
ibizeciuri¢ lig!

~auffui tulLKo zecnciat zaczeka¢ z ustawg o flocie... dlaczego ma ukazac
ii¢ w tum icku? <zy\fah.iawa$ ostatnig izecza na ziemi jest hiagnienie <zrf-
nglii, ou wuwola¢ wojng. (...J

Lpizijhomnu sobie swoje hawitanie w J-onaunie w maju. .jJLQo
wspomnienia bytu nadal zuwe w cJTnglu., gau tam hizujecnalam wiele
miesiecy hozniej. <z/\ligau wczesniej nie zdaizulo si¢, obu fetowac na
koionacji kidla innego monaicne.

Ubecnu ki6l jest niespokojny o leiacie angieLiko-niemieckie, al.e wie-izu,
ze *Wasza “"Wusokos¢ jest ieao tiizuiacielem. Co ci wizuscu izla-

0 ir n n

t

chetni LPanowie, ktoiuan *Wasza “"Wysokos¢ pizuwiozl do iPszczyny,
wiedza o nastioiacn w <*rf-nqlM. 1 azu ktoniii z nian nahiawde zna

1 L/ J J 1

(vVasza “Wuiokoi¢? ¢Z/1Ayile, ze zaledwie jeden. Lpozostau chcg za-
bizumac¢ wladze w swoich, Igkach, a ich wspdlng uzgodniong dewizg jest:
,,CyYie mow cesaizowi. tShojtz na swego biata, jak zachowat si¢ 5-6 Lat
temu, shojiz jak JBuiottr hoitghil. ~fdzie jest ich luzei-SKoi1¢? dYiemcy sa
czasem ogianiczeni umusfowo 1 podeiizliwi...

Wiem, ze (vvas.za “Wusakoi¢ uwaza, iz koirietu to jedynie kindetl, kiicne
kuane, ale to wlainie kobiety uazynily wiele dobia na $wiecie. d\ie mam
wlasnycn ambicji, ale chee widzie¢, ze fnawo zwycieza, a tam, gdzie
piawo, tam jest pokoi.

(W cAnofii nie ma nienawiid do d\fiemiec, powtai2am, ja celowo
spotykalam. si¢ 1 lozmawialam z Ludzmi ze wszystkich klas.. \Pieiw-
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tza houjinnam urizazis¢. As.it izacunsk 1 Lodziar, i niehokdj z hocoodu
[juidbu 111 dYlemisc. z tzA-nalig.

CTTttaua JE.it aotoura zab.izE.itac lozLritaoaru fLotu, ailL ¢y\iLrticu
takzs. muizg to uazuni¢. t"rnalUa ma biEniadzs. — do urudania is.it So
milionow funtéw — tak howUdzial ml (Winiton Ckuickiii. “dubu to miafo
okaza¢ lie konizcznz, ¢ rnalia calkowicU. ziozumis., ZL “Tn&jMu b.ia-
ana buaouaaa, LY.CZ ma naazizje, ZL hsMjnL.ao dnia zostanie, uitanoojlo-
10azaj l6umoKraai. Waiza Wuiokoia hoislsAziz. 1itrdj naida tg oag i to
lacaLls. niz tnzs.z imizt¢, az&uaons. od kiwi ttoLa kuKUiiidzu ani niz
hizzz tioqiaz.L.niL caizgo iiaiata iv ngdzu 1 [zach, Ls.cz boh.izL.z

hoK.6l. \Paniz., homuil 1 uwUiz mi. -Laznaczutam naiuraznUiizs 1zs.-czu



uj ujuainkack tnaiowuak, ZPioize tiozw6i niaolsjnu. “nziLe., erfan-iouri
uzu oaionowi Lpuazn, obu is. kiizzazutal 1. (...J

d\iadizL,dl czai, airu ith.rawg zajat li¢ ktoi js.ds.n. (-zyz baion
<d\l\ai“an.aLL u on J51E.bs.1itE.in* nis. moaibij zwotaa ar Ip.ailam.L.ticis.
hoiLE.dzs.i21a 1 loztiatizu¢. KurEitiE, angULi.Ko-niE.miE.eka jako
eu.iob.Ei-iki fnobUmEm?

d\lIsAi tiizujda 16zni ambaiadoioiwU., jnzynajmnizj ci z <"nuibui, \Jianaji,
<z/\oiji, cArnE.1uki, M4xoc« 1 *TTiiz anii, a takzs. [jnzsAitawi-CLE/L
cAnaui 1 ¢y\liEmiEc. Cala giuha nU tpowinna bu¢ wigkiza niz 20 0i6b.
¢yVLEmiL¢Ki ambaiadoi 1 111 c-aiaaia. (fyiEU tyLiby turni, ktdizu
b.iZEtnoujig. Lpotsm. ar koLEinoiai wuitagtug ambaiadoiowis., boa taaiun.-
kiEJn, Ze mola aoi do bowisdzEnia. iPiohonuja, obu bulo obscnucn dwoch
hiitkuhéwr: anaiEiiki 1 nismisjCKi.

Qs-it tak (uislE. karEitii — ttoitugoLika c*rnuKa Zaonodnia, “Lanzi-bai,
crragaal1, d\I\s.kujjK., LPE.i1/a, koLs.! w J*saadadziE. itd. <*VtL ma
1EJ21U tiaci¢ czaiu. Cjsdsn. maz bizsjnawia ho diugim, a JEGO uwagi 13
analizoiaanE. hizs.z wolL.ng hiaig ar kazdym kiaju. *Stais. diogi 1 icUz-ki
bulli ujuitaiczaiaco duiao debtane.. L~>hiobuJmu novjE.qo homuilu, 1
hozwoLmu, obu ktoi zadziatat...

" Adolf Marschall baron von Bieberstein (12.10.1842 Karlsruhe - 7) —
prawnik, polityk 1 dyplomata.
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W lipcu moja szwagierka, Jennie Cornwallis-West, geniusz organizacji,
urzadzita rozrywke na Earl's Court, ktorg nazwata turniejem elzbietan-
skim. Obsadzono mnie w roli ksi¢znej Errant

Wielka sala w Earl's Court zostala zaprojektowana jako dziedziniec
dworski $sredniowiecznego zamku. Weszla nan procesja prowadzona przez
trebaczy, cztonkdw orszaku krola, zwiastujgca czterech sedziow, ktorymi
byli: lord Dudley, lord Essex, lord Shrewsbury, generat Brocklehurst.
Wszyscy ubrani jak elzbietanscy dworzanie. Nastepnie ukazala si¢ lady
Curzon, wyjatkowo $liczna, jako krolowa pieknosci, niesiona pod
baldachimem 1 otoczona przez swoje damy. Gdy tylko zajeta miejsce na
tronie, wesztam z ogromnym welonem, ktory byt typowy dla wszystkich
krajow Wschodu. Ksiaze grecki Krzysztof* wygladat niezwykle
interesujaco w zdobionym bogato w brokaty kostiumie Kozaka i czapce
btyszczacej szlachetnymi kamieniami, obszytej sobolami.

Moimi damami byly Nada Torby i Paula Pappenheim, ktore mialy na sobie
suknie z blyszczacego adamaszku. Podobalam si¢ 1 gazetom, 1
publicznosci, poniewaz jechalam na ogromnym koniu nalezagcym do



starszego dobosza Pierwszej Gwardii Krolewskiej, ktory zostat
uwieczniony na ptotnach pana Munnigsa. Galopowalismy dwukrotnie
wokot areny 1 byta to Swietna zabawa.

Zajetam miejsce obok krolowej pigknosci. Nastepnie weszli rycerze ubrani
do walki lancami. Diuk Malborough w smutnej czarnej zbroi, lord Craven,
lord Compton (obecnie lord Northampton) , lord Tweedmuth, lord Ashby
St. Ledgers (obecnie lord Wimborne). Najlepszym jezdzcem byt diuk
Malborough. Wielu innych w walce lancami miato trudnosci z
utrzymaniem si¢ w siodle. On robit to z tatwoscia, kierowat koniem dobrze
1 dawat sobie rade z naprawd¢ mocnymi uderzeniami. Gléwnym rezyserem
catej imprezy byt sir Frank Benson — niezwykle czarujacy.

Osobiscie uwazam, ze najbardziej interesujgcym' wydarzeniem byt ,,Balet
koni". W tym epizodzie Shelagh wygladata wspaniale, a zebrani podziwiali
jej wyjatkowy jezdziecki kunszt. Wszystkie damy w konnym balecie to
amazonki pierwszej klasy, sliczne, wysokie. Byty to: lady Stafford
(ksigzna Southerland) , Edie Castlereagh (lady Londonderry) , Juliet Duff,
lady Londesborough, Sarah Wilson, Enid Chesterfield, Rosemary Lewe-
son-Gower 1 Iren¢ Denison (lady Carisbrooke). To naprawde fascynujace
zobaczy¢, jak dobrze niektore osoby wygladaty w strojach elzbietanskich.
* Krzysztof (29.07.1888 St. Petersburg - ?) — ksigze grecki, brat krola
Konstantyna I.
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Mowiono, ze ubranie lorda Craven zostato podarowane jednemu z jeg0
przodkéw przez krola Hiszpanii w 1560 r.

Nie pamigtam, komu krolowa pigknosci data wspaniaty ztoty puchar
Mysle, ze byt to lord Ashby St. Ledgers lub lord Winterton. Zebrano 80
tysiecy funtow. 2 funty kosztowata loza, 15 gwinei pojedyncze miejsce
siedzace. Wtedy to po raz ostatni, gdy wystgpitam publicznie w Anglii.

W Londynie skontaktowatam si¢ z lordem Haldanem, zawiadamiajac go o
pewnych szczegdtach dotyczacych stosunkow angielsko-niemiec-kich,
poniewaz jego uwagi zawsze traktowatam powaznie. Rozumial niemiecka
mentalno$¢ jak niewielu angielskich mezéw stanu. Nie lubitam rzadu
liberalnego, ktorego byt cztonkiem. Okaleczona druga Izba pozwolita
Lloydowi Georgowi pokazywac na §wiecie niezdecydowang i stabg
polityke zagraniczng Anglii, wzbudzajac agresj¢ posréd wptywowych
rodow w Niemczech. Lord Haldane bytby silnym 1 zdecydowanym
politykiem, ale byl osamotniony w swych dziataniach.

Trudno jest stwierdzi¢ z calg stanowczoScia, czy gdyby podj¢to
zdecydowane dziatania dyplomatyczne w Anglii pomigdzy 191211914
rokiem opo6znitoby to lub odsun¢to wojne? Prawie wszyscy odpowiedzialni



1 rozsadni Niemcy tak sadzg. Ale wiem, ze szczegsliwsze dla partii
liberalnej bytoby, gdyby pod pregierzem historii mogta uczciwie
potwierdzi¢, ze polityka dyplomacji nie udata sig.

Oczywiscie, znane sg wszystkie argumenty dotyczace niebezpieczenstw
polityki brytyjskiej, ktore mogltyby wywotac agresje we Francji, czy
rozwscieczy¢ Niemcodw. Moje zyciowe doswiadczenie uczy, ze to
niepewnos¢ rodzi trudnosci 1 niebezpieczenstwa.

Cesarz miat by¢ na Slasku w pierwszym tygodniu wrze$nia na cesarskich
manewrach. Ostatnich, jakie si¢ odbyly. Ja czutam si¢ zbyt Zle, aby w nich
uczestniczy¢. Zaraz z Londynu pojechalam do Bagnolles, a stamtad do
Neapolu.

Kiedy manewry si¢ skonczyly Hans napisat mi sprawozdanie z catego
wydarzenia.

b oo

Ksiaz, 3 pazdziernika 1912

Dni spedzone z cesarzem we Wroctawiu byly udane, tak samo jak
wspanialy byl stynny obiad 28 sierpnia. Musiatem pojawi¢ si¢ przegladzie
wojsk. Dwudziestego dziewiatego, kiedy dosiadalem Magniza, byt zbyt
porywczy. Uczestniczylem tez w wojskowym obiedzie.
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Dwudziestego dziewiatego cesarz nadat mi Order Czerwonego Orta I
Klasy.* Jak pamigtasz, 18 miesiecy temu dostatem Order Korony |
Klasy** Nastepnego tygodnia mieliSmy mate manewry w poblizu.
Pojecha-jern tam z synami.

Ktorego$ ranka jechalem z nimi samochodem za wolno poruszajaca si¢
piechotg. Wielu mezczyzn odpoczywato w rowach, gdyz byto bardzo
goraco. Lexel powiedziatl: ,,Sadzg, ze jesteSmy troche spdznieni, gdyz
bitwa wydaje si¢ by¢ juz skonczona." Myslat, ze wszyscy lezacy pokotem
w rowach sg martwi.

W niedziele, 7 wrzesnia, cesarz przybyt do Szczawna 1 zamieszkat w
Grand Hotelu, podobnie jak ja. Przyjechali rowniez krél 1 nastepca tronu
Grecji. Pojawili si¢ takze Fiirstenberg, Lynar, Reischach, Lyncker, stary
Ples-sen oraz wielu innych. Wszyscy milkli w podziwie dla hotelu 1
znakomitego gustu, z jakim zostal urzadzony. Cesarz byt zachwycony 1
oswiadczyl, ze nigdy nie widzial tak pigknego hotelu. Mianowat mnie
podputkownikiem. W czasie manewroéw jezdzitem na Patch i Maroonie —
oba szty bardzo dobrze. Nocowatem je razem z konmi cesarza w duzym
namiocie. Pewnego dnia po manewrach krol 1 nastepca tronu Grecji oraz
Max Fiirstenberg odwiedzili mnie w Ksigzu. Byli zdziwieni tym, co
zobaczyli. Ja przyjechalem tam z cesarzem samochodem. Poszlismy do



nowych stajni, a stamtad do nowego ogrodu warzywnego, ktérym cesarz
zainteresowat si¢ do tego stopnia, iz prowadzit nie konczacg si¢ rozmowe z
Cellarino.

Trzeciego 1 ostatniego dnia manewrow (10 wrzesnia) jedliSmy $niadanie o
trzeciej nad ranem, a o w pot do czwartej wyruszyliSmy samochodem do
Szczawna 1 dotarliSmy tam na lunch. Po potudniu wyjechatem z cesarzem
do Kobiora, a stamtad do Promnic. Tam cesarza powitali Hansel, Lexel,
von Pohl oraz towczy w pelnym umundurowaniu.

Nie byto wielkiego przyjecia. Jedynie cesarz z matym orszakiem: hrabia
Platen (marszatek dworu), generat von Chelius,*** putkownik von Mar-

" Order Czerwonego Orfa (Rother Adler-Orden) — wysokie odznaczenie
pruskie, ustanowione w 1705 r. W1792 r. przyjety zostal jako drugie co do
rangi odznaczenie w Krolestwie Pruskim. Forma orderu zalezata od klasy 1
byla z czasem zmieniana. Zasadniczym motywem byt biaty krzyz o
rozszerzajacych si¢ ramionach, z medalionem posrodku, na ktérym widniat
czerwony orzel brandenburski.

" Order Korony (Kronenorden) — wysokie odznaczenie pruskie
ustanowione 18 pazdziernika 1861 r. przez krola Wilhelma 1.

" Gen. Oskar von Chelius (28.07.1859 Mannheim - 12.06.1921
Monachium) — generat pruski, w 1899 r. attache wojskowy w Rzymie, w
1906
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tius, adiutant von Treutier® 1 doktor. Obiady zawsze jadaliSmy sami. Na
lunch jedenastego, zaprositem Lichnowskiego, dwunastego Stumma, a
trzyna' stego Tiele'a. Pohl jadat ze mng lunch codziennie. Takze chiopcy
spozy wali z nami wszystkie positki. Cesarz byl nimi oczarowany. Trzy
razy podkradali$my si¢ z cesarzem na zwierza, bez rezultatu. Po potudniu
drugiego dnia (piatek), cesarz ustrzelil najlepszego jelenia, jakiego
kiedykolwiek upolowat w Niemczech. W sobotg rano ustrzelit drugiego a
po potudniu jeszcze jednego. W niedziele rano pojechalismy do kosciota w
Pszczynie. Po powrocie spacerowaliSmy w parku. P6zniej byt wspaniaty
lunch, a o trzeciej pojechalismy do Solzy.**

W poniedziatek, pietnastego, upolowalismy 800 bazantow, ktore nie
umiaty lata¢ oraz kaczki, ktore lataly dobrze. We wtorek, szesnastego,
pojechali$my samochodem do Gratzu*** 1 Chuchelnej****. Do Gratzu
przybyliSmy w porze lunchu, a wieczorem do Chuchelnej, skad cesarz
wyjechat. Ja wrocitem do Promnic.

Slub corki cesarza



Hans przebywal w Ksigzu nadzorujac przebudowe zamku, dzieci uczyty
si¢ w Pszczynie, a ja spedzatam Wielkanoc w Ruthin, po raz ostatni w
towarzystwie kochanej babci.

W maju musiatlam wréci€ na §lub najmtodszego dziecka cesarza —
dowddca putku gwardii przybocznej husaréw (Kommandeur des Leib-Gar-
dehusaren-Regiments). Znany rowniez jako kompozytor, m.in. piesni,
mszy zalobnych 1 oper: ,,Haszysz" (1897), ,,Zakochana ksi¢zniczka"
(1905), ,,Magda Maria" (1920).

* Carl Georg von Treutler (09.04.1858 Walbrzych - ?) — studiowat w
Heidelbergu 1 Lipsku, ozenit si¢ z Wera Alberti, corkg watbrzyskiego
przemystowca, wlasciciel majatku Nowy Lesieniec koto Watbrzycha.
Dyplomata, zaymowat si¢ m.in. niemiecka polityka kolonialng.

" Solce to folwark lezacy na potnocny wschod od Pszczyny. We wsi
znajdowal si¢ patac, a majatek w potowie XIX w. nalezatl do
spadkobiercow Anny hr. von Arco.

*#* Hradec na Moravie (niem. Gratz) — niewielka miejscowos¢ na
Morawach, na potudnie od Opawy. Znajdowat si¢ w niej palac i angielski
park, wtasnos$¢ Karla Maxa 6. ksigcia von Lichnowsky'ego.

"" Chuchelna (niem. Kuchelna) — miejscowos¢ na Morawach, na
poludniowy zachod od Raciborza, obecnie tuz za granicg polsko-czeska.
Majatek w formie fideikomisu rowniez nalezat do 6. ksigcia von
lichnowsky'ego.
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ksiezniczki Wiktorii Luizy z ksigciem Cumberlandii Ernestem Augustem.*
Cesarz dat ksieciu wakujace Ksigstwo Brunszwiku, a matzenstwo uregulo-
wa}0 sprawe starego lenna pomigedzy Prusami i Cumberlandig. Panna mio-
~a byla tg malg dziewczynka, o ktorej Lulu napisata mi, iz swego czasu
styszala pogloski w niemieckiej prasie, ze ksi¢zniczka miata poslubic¢
ksiega Walii. Zastanawiam si¢, czy gdyby tak si¢ stato, powstrzymatoby to
wojng? W kazdym razie bylo to niemozliwe, poniewaz ksigz¢ w owym
czasie byl za mtody.

Slub byt naprawde piekny, a cesarz przezywat te uroczysto$¢ zdajac sobie
sprawe, ze traci jedyng ukochang corke. Gos¢mi wyjatkowymi byli krol
Jerzy V, krolowa Mary 1 biedny, nieszczesliwy, pechowy car. Sadzg, ze byt
to ostatni raz, kiedy krél Jerzy widziat swego rosyjskiego kuzyna. Nie
bytam w kaplicy, bo musiatabym sta¢. Obserwowatam, jak orszak wszedt
do srodka, a potem usiadtam w cieniu duzych schodow, czekajac na
zakonczenie uroczystosci. Stuchajac dobiegajacej z oddali muzyki
wspominatam, jak wkrotce po narodzinach Bolka ta mata ksi¢zniczka



przystata mi wielki bukiet kwiatow z dotaczong do niego karteczkg i
dedykacja:

,Ojciec 1 ja wlasnie zatrzymaliSmy si¢ w tym sklepie, aby posta¢ Pani te
kwiaty z uciskami 1 pozdrowieniami."

Bylo to malzenstwo z mitosci, a wigc miatam nadzieje 1 modlitam sig, aby
oboje byli szczegsliwi. Na przyjecie weselne postanowitam wtozy¢
najlepsze stroje, by uhonorowac krola Jerzego V 1 krolowag Mary.
Wystagpitam w trenie ze zlotego materiatu (tym, ktory kosztowat 400
funtow), diademie 1 najlepszych klejnotach i orderach.

Poniewaz nie mogtam jeszcze dobrze chodzi¢, miatam okazata, ztotg laske
wysadzang od gory do dotu turkusami. Otrzymatam j3 w prezencie, ale
niewdzi¢czna zapomniatam od kogo. Sadze, ze byt to ktorys z hinduskich
ksigzat, gdyz jest to solidne ztoto. Europejczycy nie dajg takich prezentow.
'13 maja 1913 r. cesarz Wilhelm II byt gospodarzem ostatniego wielkiego
zjazdu europejskich rodzin panujgcych, ktory miat miejsce w Berlinie.
Powodem byt §lub jedynej cérki cesarza, ksiezniczki (Prinzessin) Wiktorii
Luise Adelheid Mathilde Charlotte (13.09.1892 - ?) z ksieciem (Prinz,
pozniej Herzog) Ernstem Augustem Christianem Georgiem von
Braunschwe-ig-Liineburg (17.11.1887-1953), synem Ernsta Augusta ks.
Cumberland. Na slub ten przyjechal m.in. brytyjski krol Jerzy V, dla
ktorego byia to pierwsza wizyta (prywatna) na kontynencie od czasu
objecia tronu. Najbardziej efektowng czgscig uroczystosci weselnych byt
tzw. Fackeltanz— taniec z pochodniami wykonywany tradycyjnie na
krélewskich weselach. Udziat w nim mogli bra¢ jedynie monarchowie 1
monarchinie.
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Zamek w Ksigzu od strony potudnicwo-wschodniej, (autor nieznany), ok.
1937 1.
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21 lipca 1913

...Moje przyjecie na dworze byto niezwykle. Naprawde¢ moglam by¢
krolowa, ktéra niegdy$ zagingta 1 nagle powrdcita. Krol Anglii byt bardzo
mijy. USmiechat si¢ do mnie, az si¢ zagapit 1 nadepnal na sukni¢
cesarzowej, co wprawito go w zaklopotanie. Krolowa traktowata mnie
rownie zyczliwie. Statam w towarzystwie jednej z jej dam dworu, gdy
podszedt cesarz i zaczat rozmowe na temat Ksigza. Zartowat, ze bedzie
musial zatrzymywac si¢ w hotelu w Szczawnic, bo przebudowuje Ksigz i
uczynitam z tego wymowke, aby nie zaprosi¢ go do siebie. Zrobit to
celowo. Za naszymi plecami stat krol Anglii 1 byt serdecznie tym
rozbawiony.



Oczywiscie cesarz odniost to do faktu, kiedy w czasie ostatnich manewrow
Hans musiat przenocowac jego i catg Swite w naszym hotelu w Szczawnic.
Tamtego roku ogarngta mnie przemozna che¢ podrézowania, wyrwania si¢
w szeroki swiat. Zdecydowalam wynagrodzi¢ sobie te tesknote wjazdem
do Ameryki Poludniowej. Europa i jej sprawy przyprawiajg mnie o
mdtosci. Chciatam zwiedza¢ nowe kraje, poznawac¢ nowych ludzi i
zdobywac¢ nowe doswiadczenia. Na szczescie moj brat George miat czas 1
mogl mi towarzyszyc¢.

Pod koniec lipca wyruszyli§my transatlantykiem ,,Cap Finisterre" z
Hamburga do Ameryki. Oczywiscie, zatrzymalisSmy si¢ w Lizbonie. Do
Cintry dojechali$my autem. Przemierzalismy dwoma samochodami ten
nagi, piaszczysty kraj. Ani jednego drzewa, dopdki nie dotarliSmy do
prostego miejskiego hoteliku, w ktorym niegdy$ mieszkat Byron. Musiat
mie¢ naprawde wyjatkowa wyobraznie, aby stworzy¢ Wedréwki Childe
Harolda w tym surowym 1 nieprzyjaznym otoczeniu.

Bylismy wszyscy rozczarowani nie majac czasu, aby dojechac¢ na szczyt
wzgorza, na ktérym stoi patac Cintra.

Pojechalismy do matego patacu w miescie. PrzechodziliSmy biato
pomalowanymi korytarzami, ogladajac wnetrza urzadzone bardzo
wspoélczesnie. PodziwialiSmy sliczne stare mauretanskie kafelki, o wiele
tadniejsze niz te, ktore widziatam w Sewilli. Rysunek lilii na jednych
przeplatat si¢ z ciemno-zielonymi lis¢mi winoro$li na drugich.
Probowatam je skopiowac, aby mie¢ podobne w tazienkach w Ksigzu.

31 lipca 1913, na statku do Rio de Janeiro r

Boég jest dla mnie dobry 1 jesli czasem jestem samotna, to mam tak wiele
ziemskiego dobra, ze musz¢ by¢ wdzigczna za calg okazang mi przyjazn.
Zamykam oczy 1 uszy na wszystkie zte doznania. Staram si¢ uszczesli-
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wiac ludzi nie pamigtajgc, ze to, co najlepsze, zapomnieli. Dla kobiety wyh
czy¢ jest najwieksza rzeczg na $swiecie. Czasami jest zbyt zarozumiata, bv'
moze dumna, by wyciagna¢ reke, a druga przykry¢ to, co zadawato' bol
Wdziecznos¢ tych, ktorym zostalo wybaczone, jest jak ulga w ogromnym
bolu. Znowu mozna stang¢ twarzg w twarz ze sobg 1 Swiatem.

6 sierpnia 1913, pod banderg Krolewskiej Poczty ,,Amazonka" do Buenos
Aires, Argentyna

Wszystkie hotele w Rio byly straszne. W jednym z nich na przyktad drzwi
do mojej tazienki nie zamykaty si¢. W koncu przestatam si¢ tym
przejmowac, jedynie $miatam si¢ na mysl, ze kto§ moglby wejs¢, gdy
bylam w srodku. Pewnego dnia odwiedzil mnie amerykanski ambasador.
Nie pamigtatam go, ale podobno poznat mnie w Petersburgu. Nie wiem,



czy tak bylo, czy nie, zaprositam go jednak na lunch. Towarzyszyt nam
niemiecki konsul 1 pan Francesco Regis de Oliveira, stary przyjaciel,
obecnie minister w Londynie. Wszyscy starali si¢ by¢ bardzo mili.
Musiatam pokazac, ze to widzg¢ 1 z wdzigcznoscig doceniam.

Ktéregos wieczoru Oliveira wydat obiad na mojg cze$¢. Zaprosit
znajomych, w tym caty elegancki §wiat, wszystkie ,,grube ryby" Brazylii.
Rozmawiano po francusku. Ja, niestety, nie moglam cieszy¢ si¢
spotkaniem ani go$¢mi. Gtowa bolata mnie tak straszliwie, ze w srodku
obiadu posztam do domu. Naprawde chcialam zostac, ale nie moglam.
Miatam do$¢ wytwornego towarzystwa w matej Europie, w ktorej
mieszkam. Tutaj przyjechatam po wolnos¢ 1 nowe pomysty. George zgadza
si¢ ze mng. Zostaniemy tu jedynie okoto 10 dni. Najbardziej groteskowy
byl wyjazd na wyscigi, takie tamtejsze derby. Sprobujcie wyobrazi¢ sobie
wyscig samochodow piaszczysta $ciezka, ciemni policjanci machajg
rekami, nikt nie zwraca uwagi. Przybywa ,,mieszane zoo". Wszyscy ubrani
w modne stroje. Dziewczyny 1 kobiety pot-Wioszki, pot-Portugalki.
Pudruja sobie twarze 1 szyje, a na wargi ktadg balsam 1 szminke. Samochod
staje. Wysoki, $niady mezczyzna wysiada z niego, idzie mnie powitac.
Musze go wzig¢ pod ramig, potozy¢ swoja reke na jego brudnym plaszczu 1
przej$¢ pod gore kilka schodow, tak jak po drabinie, a potem znajduje si¢
w pokoju pelnym brzydkich ludzi. Wszyscy mali, poza dwoma w
mundurach, wygladajacych na ztych. Obracam si¢ z nadzieja, ze gdzie$
wzrokiem znajde¢ George'a. Niesmiato podszedt do mnie Oliveira i
powiedziat co$ po francusku, co brzmialo jak: ,,pan prezydent".
Zobaczytam dwa drewniane krzesta wyscietane turkusowym aksamitem.
Na jednym z nich cos, co wygladato jak glodna matpa ubrana po raz
pierwszy po europejsku-Oliveira schodzi na dot 1 méwi: ,,Dzien dobry
prezydentowi Brazylii-" P°rU"
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gzam si¢ tak, jakbym deptata mrowki, zuczki 1 inne dziwaczne, thuste
zwierzeta. Siadam na jednym z tych obrzydliwych, niebieskich krzeset.
Obok mnie stojg brzydkie dzieci. Przedstawiaja mi jakas kobiete, a ona
przedsta-yyja nastepne. Dwie s3 dumne z siebie i rozmawiajg po angielsku.
Jedna przez fiotkowo-r6zowa koronkowa woalke, a druga przez gruba
bialg. Sadzitam, ze oni wszyscy potrafia mowi¢ po francusku. Czekalismy 1
czekaliSmy na trybunie prezesa klubu dzokejskiego 1 widzieliSmy niektore
z najbardziej nieodpowiednio wygladajacych kobiet, spacerujacych
ponizej, w niemodnych strojach. Potem podniost si¢ ryk 1 konie ruszyty...

8 sierpnia 1913, Buenos Aires, Argentyna



Jest 10.30. Wreszcie przyptyneliSmy. Mozecie to sobie wyobrazi¢? Ludzie
z aparatami fotograficznymi i1 lampami btyskowymi. Ostroznie
sprowadzeni zostaliSmy ze statku po trapie. Powitat nas brazylijski
minister, mity senior Ramos Mexias z zong, ktorg poznatam w Londynie.
Oboje, jak réwniez senior Agrello, ktory byl na poktadzie statku ,,Cap
Finisterre", czekali na nas pottorej godziny.

Moj pokdj jest peten kwiatéw. Obiecatam sobie, ze jutro do opery zatoze
wszystkie klejnoty. Niestety, nie zabralam ich ze sobg zbyt wiele. W
niedziele beda wyscigi, a we wtorek zgodzitam si¢ zje$¢ obiad z Ramo-
sem Mexias. Pomyslec¢ tylko, ze obiecalam sobie nie uczestniczy¢ w
zadnych rozrywkach 1 poszukac¢ ciszy 1 spokoju, gdyz naprawde nie zalezy
mi na bywaniu w towarzystwie. Nie po to jechatam za granice!
Przeczytalam juz w jednej z gazet, ze uwaza si¢ mnie za najpickniejsza
kobiete w Europie, stysze, ze majg tu w gazetach wiele moich zdje¢. Coz,
mam nadziej¢ nie rozczarowac ich moim wygladem. By¢ moze kolor
wloséw 1 karnacja mi tu pomoga. Oni sg tu tacy ciemni. Bycie ksigzng
zobowiazuje, nawet na odlegtym kontynencie, a wigc jak zwykle muszg si¢
usmiechac!

W Ameryce Potudniowej spedzitam wspaniate chwile 1 przyptynetam do
Europy z mocnym postanowieniem, ze tam kiedys$ powroce. W
pazdzierniku przyjechatam do Anglii na §lub ksiecia Artura Connaught *
Dwa dni przed

" Arthur Fridrich Patrick Albert ks. Connaught (13.01.1883 Windsor - ?) —
syn ks. Arthura. Jego zong byta ksiezniczka Alexandra, 2. ksi¢zniczka
(Duchess) of Five (17.05.1891 - ?), a ich §lub odbyt si¢ w Londynie 15
pazdziernika 1913 r.
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ceremonig w Walii zdarzyla si¢ straszna katastrofa gornicza, ktadac si¢
cieniem na calg uroczystos$¢. Zbierano pienigdze na rzecz ofiar. Prezenty
krolewskie zostaly publicznie wystawione na sprzedaz, aby zgromadzi¢
fundusze na ten cel. Z mys$lg o Ruthin, jak 1 wszystkich naszych gérnikach
w Pszczynie, Hans wystat "100 funtéw, a ja 50. Ostatnie dni listopada
spedzi, lismy w Przemkowie, $lgskiej posiadtosci ksigcia Holsztynu.

29 listopada 1913, Przemkowo

PrzybyliSmy tu wczoraj spotkac si¢ z cesarzem 1 cesarzowa. Ksigze
Holsztynu jest bratem cesarzowej, zas jego zona — corkg ksiecia Coburgu
— Philippe'a.* Philippe natomiast jest bratem krola Butgarii
Ferdynanda.** Hans jest zadowolony, a wigc wszystko w porzadku.
Cesarz nalegat, abym podczas lunchu siedziata przy nim, a po lunchu zgiat



1 wywrécil moj filcowy kapelusz na drugg strong. W kazdym razie,
podczas lunchu podtrzymywatam rozmowe. Powiedziatam mu znowu, aby
nie ufat Casselowi, poniewaz jest niebezpieczny.

Byl to czas, kiedy na wlosku wisiata wojna migdzy Marokiem a Algeria.
Jak zwykle wszyscy zwrdcili si¢ w moja strong (obiad zostat wydany przez
Minnie lady Paget na moja czes$¢, poniewaz dopiero co powrocitam z
Niemiec) 1 zapytali, kiedy Niemcy wywotaja wojng? Odpowiedziatam,
smiejac sie: ,,Spytajcie sir Ernesta, on dopiero co byt w Berlinie 1
rozmawiat z cesarzem." Ten za$§ wstat 1 powiedziat gltosno: ,,Co6z, sadze, ze
wojna bedzie w kwietniu." Bytam tak wsciekta, ze omal nie rzucitam w
niego nozem. Powiedziatam o wszystkim cesarzowi, gdyz uwazatam, ze
powinien o tym wie-

* Ferdinand Philipp Maria August Raphael ks. (Prinz) von Sachsen-Co-
burg und Gotha (28.03.1844 Paryz-04.07.1921 Coburg) — starszy brat
krola Butgarii Ferdynanda. Ozenit si¢ 4 lutego 1875 r. w Brukseli z
belgijska ksiezniczka Luise. Rozwiodt sie z nig 15 stycznia 1906 1. Z
matzenstwa tego urodzita si¢ corka Dorothea Marie Henriette Auguste
Luise, ktora 2 sierpnia 1898 r. wyszta za Ernsta Gunthera ks. zu Schleswig-
Holstein z Przemkowa.

" Ferdynand Maximilian Karl Leopold Maria (26.02.1861 Wieden-
10.09,1948 Koburg) — krol Butgarii, zdrobniale nazywany Ferdy. Jego
pierwsza zong byta Marie Luise ks. Bourbon-Parma. Dziewig¢ lat po jej
smierci, w 1908 r. ozenit si¢ ponownie, a jego wybrankg zostata Eleonore
ks. von Reuss z mlodszej linii. Znany byt ze swych sktonnosci
homoseksualnych, a najbardziej gustowat w postawnych blondynach o
niebieskich oczach. 3 pazdziernika 1918 r. abdykowal na rzecz syna
Borysa 1 udat si¢ na wygnanie. Zamieszkatl w Koburgu, gdzie spedzatl czas
zajmujac si¢ ogrodnictwem, przyroda, sztukg i okultyzmem.
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Ferdynand Maximilian Karl Leopold Maria - kr6l Butgarii, zdrobniale
nazywany Ferdy. 'e e ere
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dzie¢. Blagatam go, aby nie ufal Ernestowi. Odrzekt, ze mu nie ufa ai
jednoczesnie nie wygladat na specjalnie zdziwionego.

Cesarz wyjezdza dzi§ wieczorem. Nim to si¢ stanie, sprobuje z nim
porozmawia¢ o Ameryce Potudniowej 1 Brazylii, o tych kiepskich, nie
mieckich przedstawicielach, ktorzy tam sa, glupstwach, ktére robig J 0
tym, czego nie robig, a robi¢ powinni.

Ten rok zakonczyl si¢ przyjeciem w Pszczynie na czes¢ nastepey tronu

3 grudnia 1913, Pszczyna



...Z nastepcg tronu rozmawiatam o starych czasach, szczegdlnie o moich
listach do niego, majacych go uspokoi¢, o jego listach mitosnych, w
ktorych niepokoil mnie. Zastanawiatam sie¢, kto mogt je mie¢ w rekach 1
czytac¢, zanim zostaty wystane. Ustyszat ode mnie wiele przykrych stow,
mig¢dzy innymi, ze z pewnoscig nigdy nie prosit o nic zadnej z
zaprzyjaznionych dam, gdyz zazwyczaj zwracat si¢ do mnie, bym na
przyklad zaprosita do siebie dame, z ktorg chce si¢ spotkac.

Wszystko co mi powiedziatl, byto zbyt smutne 1 niezwykte. Mam wrazenie,
ze kazdego dnia czegos$ si¢ ucze.

Caty $wiat wydaje si¢ by¢ peten niepokoju 1 wzburzenia. W Pszczynie
rozmawiatam z cesarzem o Niemcach, ich potedze 1 wplywach, jakie maja
w Ameryce Potudniowej. Gdybyz tylko mieli madrzejszych
przedstawicieli. Powiedziat, abym porozmawiata z panem von Jagow,*
baronem von Stunim 1 Wedlem, co uczynie, jesli tylko bede mie¢ szanse
spotkac ich w Berlinie.

Ksigze Eitel Friedrich — drugi syn cesarza — byt w Ksigzu na polowaniu.
Ktéregos wieczoru do obiadu przy stole zasiadto czternascie osob, cho¢ w
pokoju miescito si¢ ledwie osiem. Dzi$ nie potrafie powiedzie¢, dlaczego
jedlismy w takiej ciasnocie. Tutaj trzeba zaakceptowac to, co zorganizuje
stuzba, chyba Ze ktos jest energiczny 1 nalega na zmiany.

Kilka razy rozmawiatam o moim szwagrze — Fritzu Hochbergu. Ma
niezwykla 1 interesujacg osobowos¢. Bardzo niewielu ludzi rozumiato go,
szg zong byta Marie Luise ks. Bourbon-Parma. Dziewig¢ lat po jej smierci,
w 1908 r. ozenit si¢ ponownie, a jego wybrankg zostata Eleonorg ks. von
Reuss z mlodszej linii. Znany byt ze swych sktonno$ci homoseksualnych, a
najbardziej gustowal w postawnych blondynach o niebieskich oczach. 3
pazdziernika 1918 r. abdykowat na rzecz syna Borysa i udat si¢ na
wygnanie. Zamieszkat w Koburgu, gdzie spedzat czas zajmujac si¢
ogrodnictwem, przy* roda, sztuka 1 okultyzmem.

* Gotflieb E. G. von Jagow (22.06.1863 - 7) — dyplomata, cesarski
ambasador w Rzymie (1909), niemiecki minister spraw zagranicznych w 1.
1913-1916-
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;a tez nie zawsze, cho¢ bardzo go lubitam. Kilka lat przed wojng z ogrom-
vffl zaangazowaniem sktonit si¢ ku spirytualizmowi.

Wszystko co zyje 1 wzrasta, musi mie€ jakie$ korzenie w rzeczywisto-LCi.
Nauka chrzescijanska, na przyklad, jest czasem zbyt ortodoksyjna, ale nie
znaczy, ze nalezy ja odrzuci¢. Wyznaje zasadg: pozwolcie pszczotom
zbiera¢ miod tam, gdzie mogg go znalez¢. Pozwolcie kazdemu
cztowiekowi mie€ jego wlasng, prywatng wiare. Spirytualizm pomagat



Fritzowi zy¢, a kiedy nadszedt koniec, pomogt mu umrze¢. Cheg ciepto 1
serdecznie zachowac Fritza w mojej pamigci 1 czuje, ze jego list, napisany
z takg szczeroscia, zrobi to o wiele lepie;.

Domek,,GreatBowden", MarketHarboro

“Pojechatem aa -Londynu na. Leczenie, 1 maiazs, ktoie baidzo mi homo-
aiu. GnoaziLem lowniez na ieanie 1 wukfaau. \Poizealem. tez zobaczy¢
kioLa, <~>tiotkalem kiiku wyjatkowo inteieiufgcucn LuizL ¢yv\uiiiz tan
hozna¢, kiedy tu tnzujedzieiz. ¢yYahiawd¢. zujemy w cudownie inteieiu-
jacej ehace. L"Val.ezu ii¢ jedynie dziwi¢ ,,kahuicianym Ludziom — zaao-
laoLonum z ian kahuioiansao Zucia, tak izazeitiunicn w icn Kahuiciatiuni
stcwiz, ze nU widza otaazaiaauan nai auaduj UBolJiich oiaz jBoikUj cnara-
Ubnei cUihLuaoici 1 aouiocL <*r mi atuhi niechoRoimu tie.
<LnAaitu7irrni !JJL

A> P.,e r t />

tymi wizuitkimi, malutkimi, zUmMtn, tytmalnumi itrutwkami.

¢y\la iwizciz lodzi it$ jsdno wid-kiz Lnatsiitwo, nikt z nai juz nU bedziz
lamotnu. jDe¢aziz jedna laUlka, kocna/aca ii¢ loazina, urizuttkiz zai
auaruj zma-diiai a$ag bomagac¢ nam. crr wia¢ deihliwoid. — nis. ijioloujan
ani uhudiouranuan Lokajéw.

-J\azau z nai niLii& w lobis. ogien tozjainiajacu zucU, obu iwUc naizzi
diodzs.. LPodczat tuch. oitatnian ani hizszuiEm w *.onaunU. naj-oaiaziu
nUzwulaz doiwiadazeniz. J*oKLaainis. cudowne.! cylAoia wdzigcz-noid
J3ogu /Lit be.zkie.ina. Gon, kocnana, jakiz J->6q jeit aolruj, wybielajac
mnie., abum homagal L iluzut ludziom w tej uniweiioLnej ihtaurie! (-zyz
to nie. cudowne! -B6g wuhelnia moje ieice ladoicig 1 wdziecznoscia.
LPizuizLL w iwietLe dziennym: tata, mama, ciotka, Uda, knoL Lawana,
-Jwoja mola zmaua céieazka.

<=Na !Boze czAfawdzsnie. wyiyfajg mnie do Ciebie, z miija, a Ipaa.
koniec, tnaica bea$ wuilanu do J*>amai.zku, w jakim celu, to jedynie -L-
6<j) wie. mantwig¢ 13. “Cfam, (vvizy=tko bedzie aomze. L>3a06. ihokojna,
nie ej nie maihv. \Po bioitu hozwoL, obu wizystko lamo i1e _ wyci-
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szylo, hojedz na <z/\iwiei¢ ho Sozym cz/Yaiodzeniu, hozwo6L, obu <“rans
na .Hoze. ¢yyanoazenis. miot WOKOL siebie, tych, ktoiych Lubi i ceni,
ursiod ktoiych czuje, sie szczesliwy, daj mu takze jakie$ zajecia. <LAie
musisz si¢ do nich hizytacza¢, mozesz shokojnie shaceiowac, odbywac
hizejazdz-ki, oiganizowa¢ hodwieczoiki, samotnie, shedzac. czas w
¢Schwaizen Cyiaben. <sAiL sadz jednak ani hize.z chwile, zz wyobiazam
sobie. Ciebie, jako samotng z jeanego czy innego szczegolnego bowodu.
Jzst to twoje, wielkie., natu.ial.ne. biagnienie uczucia i1 bycia lozumianym.



Czuz ja teao nie. wiem...: ¢ T/k czu ktokolwiek obizumuje. to, moje
dioaie. dziecko, od /akieaokoLwiek

U U 1 | U 1
1j

cztowieka — istoty §mUitelnej? *Wathie. ¢znAaja w sobie, zbyt wiele
fodua kahu$cianuak, ktoéie. w nick hozostaui. .J**" 1az juz zdobgdzie.sz
uruzszii boziom 1 wiedzg, nie. chce si¢ juz. tak wiele.. Jedunum
waiunkusm zwigzanum z moim hizyjazdem do .Ksigza, na .Boze.
~Alaiodzenie. je.st to, aby nikt mi nig nie dowal, nawet najdiobnizjsze;j
izeczu. LPtosze¢ — nic. Qu= tak wiele dostaj¢, gdy wolno mi homagaé
~Jobie., wuobiaz sobie., jaka to lados¢. Lpoza tym, c?Tans na te. uiodziny
dal mi hizedez kal.ejdoskobowg kameig. 1*1j- wigc. staiczy na wiele,
uiodzin, wiele. .Bozuck cyYaiodzen. Ja tez nie. zamieizam niczeao dawac,
bo datem mu. te dwa wielkie, kieliszki, ktoie. musza wustaiczu¢ na kilka
swigt. Lr*10sz¢, nie. dawaj mi nic. *la nahiawag teao nie. Lubig. Jxz
hiezentéw jestem o wiele, szazgsliwszu. J*alaie. mi slodu-cze. i
LPfeffe.ikuchen* ho hiostu ubostwiam je,

~dubum bul tobg, nie. hibbowawum nawet by¢ sam. z cTTansem, Lehiej
nie.. CJboje. hoczwecie te¢ niechizujemng hizehas¢ 1 hiistke homiedzy soba,
honiewaz ty J*iaisy hosztas dalej. Jwoj hoiyzont si¢ hoszeizyl, a jego
zmnUjszyl 1 zawezii oiaz ogianiczyl hohizez ksigzecg koiong 1 cesaiska
hizyakylnos¢...

CTT wigc tetaz dobianoc. -Zaurcy 1 zostah w hokoju. Wszyscy Ci ho-
magamu w tum kochajacymi mys$lami. ¢y\fieck jutio nastanie dla Ciebie
szczesliwy dzien,

*Uwoj szwagUi <Jiitz

' Pfefferkuchen(yasstt™) —piernik.
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Hans uwielbiat fotografowac si¢ z cesarzem. Zawsze lewa reka 1 ramie
cesarza byly odwrdocone od kamery tub ukryte w sobolowej mufce. Nie jest
to oczywiscie obumarte ramig, jak czesto je opisywano. Jego rami¢ i reka
sg idealnie uformowane, ale nigdy nie urosty 1 majg dtugos$¢ ramienia
siedmioletniego dziecka. Lewy rekaw byt zawsze przycigty, tej same;j
szerokos$ci co drugi, ale krotszy. Mata reka doktadnie miescita si¢ w
kieszeni 1 tam jg zwykle trzymal. Nie mogl uzywac normalnego noza czy
widelca - miat specjalny, potaczony, ktory zawsze nosit Jego osobisty
stuzacy. Jest taki stary przesad, ze wszystkie cztonki wyrastajg tak, aby
pasowac do siebie, jesli wigc ciato nie jest symetryczne, to takze umyst
taki bedzie. Miatam sw0j wlasny sadna ten temat, ktory wspotgrat z tym



zdeformowanym ramieniem -po prostu cesarz byt niedojrzaty! Cesarz
Wilhelm II.
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Fritz, jak kazdy z nas, mial swoje wady 1 stabosci, ale nigdy nie by}
cenzorski, skory do krytyki czy niemity. W miare jak si¢ starzal, zrobit si¢
milszy, bardziej wyrozumiaty, bardziej pomocny. Dla mnie byt zawsze
uprzejmy, mity i zyczliwy, jakkolwiek bytabym nudna. On, Yater i Lulu
byli wspaniatymi przyjaciotmi i zawsze mozna byto na nich polegac.
Sadzg, ze teraz byltby dobry czas, aby zebra¢ to wszystko, co pomyslatam o
cesarzu jako o cztowieku. Niezaleznie od wielkiej wojny, Wilhelm 1T 1
cesarzowa Augusta Wiktoria, jako ostatni niemiecki cesarz i cesarzowa
beda zawsze liczy¢ sie jako postacie historyczne. Zadni Hohenzollernowie
nigdy nie zalozg cesarskiej korony. Wprawdzie moga panowac¢ w Prusach,
ale jest to watpliwe. Uwazam, ze bedzie znowu krol w Bawarii, gdzie Wit-
telsbachowie,™ w poréwnaniu z ktorymi Hohenzollernowie sg jedynie par-
weniuszami, majg bardzo mocng pozycje. Konserwatywny 1 katolicki kraj,
taki jak Saksonia, moze pragna¢ takze ponownego zjednoczenia, ale mie¢
Prusakow na gltowie? Och, nie! Prusacy sg nie lubiani w catych
Niemczech, a Hohenzollernowie panowali jedynie dlatego, ze udato si¢ im
zjednoczy¢ Niemcy. Oczywiscie, spotykalam si¢ czesto z cesarzem, ale
rzadko intymnie 1 po cichu. Zawsze wokoét nas byli ludzie. Pamigtam,
wiele lat temu w Pszczynie, kiedy pojawily si¢ réznice pogladow
pomigdzy Niemcami i Anglig, nigdy nie widzialam cztowieka bardziej
nieszczesliwego 1 wzruszonego niz cesarz, kiedy rozmawiat ze mng po
obiedzie. Powiedziat wtedy: ,,Nikt mnie nie rozumie i nie ma nikogo, kto
by mowit mi prawde" 1 tza spadta mu na cygaro. Wzruszytam sig¢ i
zaprotestowatam.

Ta scena bardzo mnie uj¢ta, cho¢ zdawatam sobie spraweg, ze byt on
dobrym aktorem 1 mogt jedynie udawac przede mng. Mowit tak, bo gdyby,
jak radzitam, wybral solidnych przyjaciot, doradcow, nie popehitby tylu
niemal dziecinnych btedow. Byt prozny 1 pewny siebie, uwazajac, ze
posiadt wiedzg na kazdy temat. W rzeczywistosci byt tak przewrazliwiony
jak angielska guwernantka czy socjalistyczny lider.

* Wittelsbachowie — niemiecka dynastia, ktora nazwe wzigta od zamku
Wittelsbach pod Augsburgiem. Od 1180 r. panowali w Bawarii.
Przedstawiciele rodu trzykrotnie wybierani byli na kr616w niemieckich. W
1805 r. Maksymilian I Jozef koronowat si¢ na krola Bawarii, a jego
potomkowie utracili tron w wyniku rewolucji niemieckiej w 1918 .
Wittelsbachowie panowali rowniez przejsciowo m.in. w Brandenburgii,
Danii, Grecji, Holandii, Norwegii, Szwecji, Tyrolu 1 na Wegrzech.
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Miatam nowy diadem, ktory rzeczywiscie byt za wysoki. Zalozytam go na
jeden z dworskich bali, a nastepnie wystatam do jubilera, aby go obejrzat i
sprawdzil, czy uda si¢ go obnizy¢. W dwa dni p6Zniej w operze, cesarz
wyciggnal do mnie swojg ogromng prawg reke, aby sie przywita¢ (co byto
jak uscisk tapy niedzwiedzia) 1 powiedzial:

,» Tw0] diadem, dwa wieczory wstecz, byt za wysoki. Chciatem na nim
usigse".

,,Tak, Panie, obecnie siedzi na nim Friedlander — jubiler."

Jego brak taktu by! przerazajacy. Gottfried Hohenhole byt niemieckim
attache wojskowym w St. Petersburgu. Kiedys, podczas pobytu w
Pszczynie na krotkim urlopie, cesarz powiedziat do niego: ,,Masz w Rosji
wielkiego przyjaciela."

,» Tak. Mam tam wielu przyjaciét, mam nadzieje, Panie."

,Mam na mysli, wielkiego ksigcia Borysa."

., Tak, panie, lubi¢ go bardzo."

Nastepnie cesarz odwrocit si¢ nagle tytem do niego 1 powiedzial do kogo$
innego. ,,Nie jest on odpowiednim uczciwym cztowiekiem, aby uscisng¢
mu reke." Gottfried ustyszat to 1 byt wsciekty.

Cesarz postawit jeszcze wigcej pytan, na ktore Gottfried odpowiadat
szorstko 1 lakonicznie: ,tak" 1 ,,nie". Wziat gazete, czytat troche, a potem
wstal 1 wyszedt z pokoju. Zapanowata cisza. W tym czasie krazyto wiele
glupich historyjek o wielkim ksieciu Borysie, o ktorym mawiato sig¢, ze
wzial duzo kobiet przebranych za pielegniarki na wojng z Japonig—
wszystko to czcze wymysty, do ktorych cesarz nie powinien przywigzywac
zadnej wagi. Zdat sobie jednak sprawe, ze posunat si¢ za daleko.
Nastepnego dnia na polowaniu potozyt swojg dton na ramieniu Gottfrieda.
Wtedy Gott-fired zorientowat si¢, ze moze wykorzysta¢ te okoliczno$¢ i
powiedzial cesarzowi, ze jego ostatnia odmowa zaproszenia wielkiego
ksiecia Borysa na manewry zrobila strasznie zle wrazenie 1 w
rzeczywistosci sam car byt wsciekty. Cesarz zdat sobie sprawe z nietaktu,
1z nie powinien byt méwic, ze wielki ksigz¢ Borys nie jest odpowiednig
osobg, ktorej on podatby reke. Niestety, powiedziat to w obecnosci bardzo
wielu osob. Skonczyl, pytajac Gottfrieda, kiedy wraca do Rosji 1 prosit, by
sprawe taktownie naprawil. Ten epizod byl charakterystyczny dla cesarza
— chciat by¢ w jak najlepszych relacjach z Rosja, a jednoczes$nie
nietaktownie zachowat si¢ wobec wielkiego ksiecia.

Kiedy bytam w Cannes w 1904 r. dotarly do mnie pogtoski o zdrowiu
cesarza, ktory wtedy ptywat statkiem po Morzu Srédziemnym.



Wiadomos¢, ze lekarz byt na poktadzie jego jachtu w Neapolu wywotata
plotki o
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powaznych komplikacjach. Napisalam wigc, aby dowiedziec sig, jak si¢
czuje. Wyjechatam co prawda z Cannes, ale dwoér nadestat odpowiedz.
Scigata mnie ona poprzez urzedy po catym Cannes, Monte Carlo, Biarritz
az do Paryza, gdzie ja dostatam:

,Wielkie dzigki za list. Nigdy w moim Zyciu nie czutem si¢ lepiej. O wiele
lepiej niz ci ktamliwi francuscy zurnalisci cheieliby, abym si¢ czut."

Byto kilka niezwyktych ceremonii w Berlinie. Pamigtam, gdy lezatam w
t6zku, zdrowiejac po grypie, Hans wpadt zdeterminowany, poniewaz
musial iS¢ na obiad z cesarzem do ,,Biatego Jelenia". Byl to rodzaj
prywatnego klubu i zeby dosta¢ pozwolenie wejscia nalezato potozy¢ si¢
na krzesle, opowiedzie¢ spro$ng historyjke i zosta¢ uderzonym mieczem
przez cesarza w pupe. Potem na szyi kandydata zawieszato si¢ fancuch
zebow jelenich 1 w ten sposob stawato si¢ cztonkiem klubu. W kazdym
razie Hans byt wsciekty, ze bedzie musiat tam 1§¢. Zwloktam si¢ wiec z
t6zka, natozytam szlafrok 1 posztam dotrzymaé¢ mu towarzystwa, kiedy si¢
ubieral, co w praktyce oznaczato, ze musiatam stuchac jak kinie na
stuzacego, ktory jak zwykle nie mowit nic. Nigdy z twarzy tego
me¢zczyzny nie mozna byto wyczytac czy Smiat sie, ptakal czy tez
planowal morderstwo. Wreszcie udato si¢ nam wbi¢ Hansa w czerwony
mundur ze ztotymi galonami zdobionymi skorg z jagniecia. Zauwazytam,
ze jagnie byto dos¢ brudne, ale Hans odpowiedzial, iz jest wystarczajaco
dobre na Berlin. Mundur byt pruski, zastanawiatam si¢ wigc, jacy Niemcy
tam przychodzg 1 od kiedy przestali dba¢ o swoje ukochane mundury.
Nigdy nie bytam znudzona wizytami cesarza w naszym domu. Oczywiscie,
byty pewne komplikacje, ale nie tak ucigzliwe, zeby nie mozna byto si¢ z
nimi pogodzi¢. Na ogo6t nosit pruski mundur mysliwski, ktory jest bardzo
znany. Hans uwielbiat fotografowac si¢ z cesarzem na domowych
przyjeciach, zachowujac odpowiednig odleglo$¢ z nogg na upolowanych
trofeach. Lewa r¢ka i ramie cesarza byty odwrdcone od kamery lub ukryte
w sobolowej mufce. Nie jest to oczywiscie obumarte ramig, tak jak czesto
je opisywano. Jego ramig 1 reka sg idealnie uformowane, ale nigdy nie
urosty, maja dtugo$¢ ramienia 7-letniego dziecka. Lewy rekaw byt zawsze
przyciety, tej samej szerokosci co drugi, ale krotszy. Mata reka doktadnie
si¢ miescita w kieszeni 1 tam jg zwykle trzymat. Nie mogt oczywiscie uzy
wac normalnego noza czy widelca, miat specjalny, potaczony, ktéry za'
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nosit jego osobisty stuzacy. Tym instrumentem postugiwat si¢ dos¢ dobrze,
ale czgsto kroitam mu jedzenie 1 on nie wydawat si¢ mie¢ nic przeciwko
temu. Jest taki stary przesad, ze wszystkie cztonki wzrastajg tak, aby
pasowac do siebie, jesli cialo nie jest catkiem symetryczne to 1 umyst tez
taki nie bedzie. Mialam swdj wlasny sad na ten temat, ktory wspotgrat z
tym zdeformowanym ramieniem — po prostu cesarz byt niedojrzaty!
Kiedy przebywat z nami prawie zawsze przywozil ze sobg duza swite, co
nie miato znaczenia, bo Ksigz miat wielkos¢ miasta. W rzeczywistosci
miat wlasny sad, wigzienie wojskowe 1 cywilng administracje, itd. Cesarz 1
jego swita zawsze dostawali cate skrzydto dla siebie. W orszaku byt takze
minister albo kto$ inny, kto mégltby czesto sktada¢ wizyty. Oczywiscie
cesarz przyjezdzal swoim wlasnym pociggiem do stacji Pszczyna, jesli tam
si¢ udawal, albo do Wroctawia, jesli jechat do Ksigza.

Zwykle w takich sytuacjach Hans w mundurze galowym wyjezdzat po
niego na stacj¢ powozem ze stangretami 1 forysiami. Naszego
reprezentacyjnego powozu na szczescie uzywaliSmy tylko wtedy, gdy
jechali$my na dwor do Berlina lub do Londynu. Ja oczywiscie witalam
cesarza w drzwiach, zaproszone towarzystwo gromadzito si¢ w holu w
dwoch rzedach: kobiety po jednej stronie, a m¢zczyzni po drugiej, jak w
Biblii — owce i kozly.

Cesarz witat si¢ z kazdym wdziecznie lub szorstko, w zaleznosci od tego,
kto to byl, 1 szedt prosto do swoich pokoi. Hans przygotowat je specjalnie
dla niego. Sniadanie jadt w swoim pokoju (nigdy nie pamietatam, aby
zapytac, o ktorej godzinie chce dostac positek) 1 schodzit na dot dopiero na
lunch 1 obiad. Te positki, szczegdlnie obiad, byly straszliwie cigzkimi
probami, co nie bylo niczym dziwnym, poniewaz gtdd mnie wyczerpywal.
Bardzo dobrze méwi si¢ ludziom: ,,Dlaczego nie zjesz niczego przedtem."
Ale nie mozna przeciez zasiada¢ do dwoch lunchdéw 1 dwoch obiadow
regularnie przez wiele dni w roku. Ranki spgdzaliSmy na polowaniu 1
podchodzeniu zwierza. Lunch zaczynat si¢ o 15.30, trwat 1,5 do 2 godzin.
Wiasciwy obiad zaczynat si¢ 0 22.00 lub nawet 23.00. Mezczyzni zaktadali
mundury, kobiety najelegantsze stroje, rodzinng bizuteri¢ oraz diademy.
Zaréwno mezczyzni, jak 1 kobiety mieli na sobie ordery i inne ozdoby. Nie
cierpiatam tych positkow. Etykieta w czasie wizyty cesarza byta
wyjatkowo ucigzliwa.

Gdy cesarz z kims rozmawiat, wchodzit do pokoju, wszyscy zrywali si¢ na
rowne nogi, kobiety dygaly, a mezczyzni trzaskali butami o podtoge. Jak
zdazytam si¢ zorientowac, nikt poza cesarzowa w domowym zaciszu n'e
widziat cesarza ubranego po cywilnemu. Moim zdaniem, a jestem tego
Pewna, musi mie¢ takze mundur na prywatne okazje. Muszg to



sprawdzi¢... Gdyby cesarzowa zawsze towarzyszyla cesarzowi, sposob
postepo-
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wania bylby taki sam. Ale ani przez moment nie chce¢ insynuowac, ze
cesarz byt nudnym gosciem. Niestety etykieta, jakg nalezato zachowywac
W czasie jego pobytu, byta naprawde nudna.

Mimo to jestem pewna, ze wiekszos¢ niemieckich gosci, cokolwiek by nie
mowita w sekrecie, kochata to. Niemcy, a w szczeg6lnosci Prusacy,
uwielbiajg mie¢ zwierzchnika. Oddychaja petng piersig, gdy maja sposob”
nos¢ do trzaskania obcasami i catowania reki.

Zawsze przy cesarzu mialam moja wlasng lini¢ postepowania. Po prostu
odmawiatam bycia sztywng 1 nienaturalng, a on nigdy si¢ nie oburzyt.
Cesarz wyjezdzajac, jak mniemam, dawat stuzbie napiwki z rozwagg i
roztropnos$cig oraz rzucatl brzydkie szpilki do krawatow bardziej
egzaltowanym cztonkom stuzby. Litera ,,W" nie ma tadnego ksztattu, a
kiedy jest duza, gotycka i ciezko oprawna w korong, jest po prostu
szkaradna. M6 szambelan ma jedng z takich masywnych szpilek do
krawatu, ktorg zawsze zaktada na panstwowe uroczystosci. Ten widok
zwykle mnie przygnebia, ale takze raduje, poniewaz przypomina o
wszystkich tych ponurych funkcjach, ktorych juz nie muszg¢ petnic.

Stroje cesarza, jak juz powiedziatam, byly czesto niezwykte. Gottfried
Hohenlohe opowiadal mi, jak pewnego razu cesarz zszedt na obiad, na
ktorym nie byto nikogo z cztonkow rodzin krolewskich, w bryczesach z
podwiazka zdobiong diamentami i rubinami wokot kolana 1 w zielonym
ptaszczu. Ztoty szal welniany oplatat jego szyje, a order §w. Huberta, czy
jak to si¢ tam nazywa, zwisat gdzie$ na nim. Kiedys$ na podwieczorek w
Pszczynie, po polowaniu, zatozyt wieczorowa koszule pod zielony ptaszcz
pozawigzywany w rzedzie na ztote warkocze.

Nie wiem, dlaczego ten ptaszcz przypomina mi o innych jego stabosciach.
Mial on mianowicie zwyczaj obgadywania przyjaciot za ich plecami.
Sadze, ze bylo to wlasnie na tamtym podwieczorku, kiedy podczas moje;j
nieobecnosci zaczgt mowic: ,,Daisy to...", ,,Daisy tamto...". Oswiadczyt
tez, ze nie jestesmy dostojni 1 bawimy si¢ w chowanego na czworakach po
ciemku oraz, ze prawie nie wydlubalam oka mojej matce i1 od tamtej pory
byta na jedno prawie §lepa. A jeszcze inng z naszych wielu nie
wyrafinowanych dostojnych rozrywek byto slizganie si¢ po schodach na
metalowych tacach. Wszystko to powiedziat komus, kto powtorzyt mi to
niezwlocznie.

Jednym z najwigkszych problemow naszego cesarza byto zmusi¢ ludzi do
moéwienia prawdy. Wiekszo$¢ z nas nie lubi prawdy i1 nienawidzi ludzi-



ktorzy nalegaja na wyjawienie jej. Prawda, jesli w ogole jest
przekazywana, najlepiej gdy jest niespodzianka, a niespodzianka powinna
zawsze by¢ ma-
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tym, tajemniczym pochlebstwem, ktorego zawsze w glebi serca
domyslalismy sie- Nikt nie lubi nagiej prawdy bardziej niz cesarz.

Cesarz cierpial na niezrozumienie wspoélne dla wigkszosci z nas. Uwa-fa\
si¢ za cztowieka o wiele wigkszego, niz Bog go stworzyt. Byl szczery w
swojej mitosci 1 podziwie dla Anglii, jestem o tym przekonana. Sadze, ze
juz niejednokrotnie méwitam o mojej wielkiej mitosci do mojej ojczyzny
potaczonej by¢ moze ze zbytnig wrazliwoscig na wszelka krytyke. Cesarz
byt tez dos¢ bystrym cztowiekiem, a bystry czlowiek moze oszukac¢ innych
mezcezyzn, ale nie potrafi oszukac kobiecej intuicji. Cesarz czesto
krytykowat Anglie — a robit to niecierpliwie 1 z rozdraznieniem, tak jak
krytykuje si¢ krewnych, ktorych szczerze si¢ podziwia. Cesarz czul, ze nie
rozumiejg go ani nie doceniajg zarowno krélowa Wiktoria, krél Edward,
krol Jerzy, jak 1 Brytyjczycy. Wierzac w swojg szczeros¢ 1 w siebie,
usitowat narzuci¢ nam swojg wolg. Jako zdolny aktor w swojej ulubione;j
roli, czasami doktadat staran, aby wygra¢ poprzez szarzowanie, aplauz 1
podziw widowni, ktorej nie udato mu si¢ zdoby¢ czarem czy subtelnoscia.
Tak wiec cesarz zbyt czesto starat si¢ zdominowac brytyjska opinie
publiczng czynami wzbudzajagcymi wrogos¢ lub co gorsza wyzwalajacymi
nude lub rozbawienie.

Hohenzollernowie stworzyli nowoczesne Niemcy. Cesarstwo Niemieckie
w 1870 czulo, Zze po pokonaniu Francji — ich tradycyjnego wroga —
wyloni sie jako jedna z najwiekszych poteg Europy. Zaden nardd nie moze
osiagna¢ tej pozycji bez floty. Po upadku Bismarcka cesarz widziat to jako
swoja misje. W rzeczywistosci czut obowigzek zaprowadzenia Niemiec na
szczyt ich przeznaczenia. Poniewaz Hohenzollernowie zatlozyli i
zbudowali imperium, ich zadaniem bylo réwniez skonsolidowac je. Nikt
nie odmawial Niemcom prawa do ekspansji czy pragnienia posiadania
kolonii dla nadmiernie rozwijajacej si¢ populacji 1 rynku dla przemystu
Niemiec. Wystarczajaco silna flota bedzie chroni¢ szybko rozwijajacy si¢
handel. Za jakie$ 20 lat poprzez pokojowa penetracje granic, porzadek,
dyscypling i silny przemyst Niemcy miatyby szanse¢ podzieli¢ si¢ ze
Stanami Zjednoczonymi wplywami nad §wiatem. Ale kiedy Niemcy
usitowaty uczyni¢ Rosj¢ sprzymierzonym wasalem, Austri¢ narodem
poddanym, Francj¢ nieudacznikiem, a Angli¢ potega morska drugiej
kategorii, uczynity ten sam btad, ktory inne narody zrobity przed nimi. To,
co nie udalo si¢ Filipowi Hiszpanskiemu, Ludwikowi XIV czy



Napoleonowi, byto mato odpowiednim zadaniem dla Wilhelma II. Anglia
nigdy nie byla przeszkoda na kontynencie — 1 nigdy nie bedzie, dopdki jej
wlasne bezpieczenstwo nie zostanie zagrozone. Nigdy tez nie bedzie
przeszkadza¢ nigdzie
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indziej na Swiecie, chyba ze jej kolonie czy dominia zostang zagrozone
Anglia jest zbyt starym 1 dumnym narodem, aby zajmowac si¢ zewngtrzny!
mi sprawami innych krajow.

Pobrzekujace miecze irytuja nasze uszy dopiero po pewnym czasie
Mniemanie cesarza, ze Niemcy sg okrazone przez grupe wrogich mocarstw
ktorym przewodzi Anglia, ma niewielkie — jesli w ogdle jakiekolwiek

— ! uzasadnienie w rzeczywistosci. W cesarzu byto wiele z kobiety. Taki
czfo. wiek powinien otoczy¢ si¢ silnymi, mgdrymi, opanowanymi
doradcami i stale si¢ z nimi konsultowa¢, a przede wszystkim stuchac ich.
Wielokrotnie zastanawiatam sig, jakie srodki powinnam przedsigwzigc,
aby wycinki prasowe dotarly do cesarza. To byto wazne, poniewaz cesarz
nigdy nie widziat zwyklej gazety. Specjalnie dla niego przygotowywano
codzienng gazete, drukowang ztotymi literami. Czy mozna sobie
wyobrazi¢ co$ bardziej odrazajacego lub meczacego do czytania! Bytly to
wyjatki z prasy §wiatowej, oczywiscie te odpowiednie, takie, ktore mogt
przeczytac¢. Nic innego. Duza wage przywigzywano do prasy
amerykanskiej. Krajem tym cesarz naprawde bardzo si¢ interesowat 1
zalezato mu na jego opinii. Ten starannie wydawany ,,Ztoty Dziennik" byt
dla niemieckiego wtadcy przez wiele lat jedynym zrédtem wiadomosci o
tym, co si¢ dzieje 1 jakie opinie panowaty w zewngetrznym §wiecie.
ROZDZIAL VIII 1914

Na poczatku stycznia 1914 w Londynie jadtam obiad w domu panstwa
Crewes, gdzie spotkatam si¢ z krolem 1 krolowg Anglii. Siedzialam
pomigdzy krolem 1 diukiem Devonshire. Rozmawiali§my o polityce 1
sprawach zagranicznych. Powiedzialam wtedy: ,,Rok 1913 nie byt dla
Ciebie, panie, szczegsliwy." ,,Obawiam si¢, ze 1914 nie bedzie lepszy" —
odpowiedziat.

Te pig¢ lat poprzedzajacych sierpien 1914 roku byto pomysinych. A jednak
kazdy, gdzie§ tam w skrytosci, byt niespokojny. To uczucie leku rosto. W
czasie obiadu krél Jerzy wyrazat swoja opini¢ o kazdym, kto zaymowat
jakiekolwiek odpowiedzialne stanowisko w Europie. Pomimo grozby
nieszczescia, kierowanego przez diabelski, nieprzezwyciezony los, zycie
toczyto si¢ utartym szlakiem: ludzie pracowali, zarabiali pienigdze, bawili
sie. Tak jakby nie mieli odwagi zatrzymac si¢, aby popatrze¢ wokot siebie
1 postuchac.



Pod koniec stycznia bytam z Shelagh w Newlands. Wystepowatam w
Zimowych ogrodach w Bournemouth 1 Lymington. Spektakle odbywaty
si¢ na rzecz szpitala dla kalekich dzieci przy Canning Street.

SOfiOSO

Z Newlands pojechatam na potudnie Francji. Prawie rok temu kupitam
ziemie w La Napoule — gore ze $licznym widokiem na Morze Srédziemne
1 Esterels. Mniej wigcej w tym samym czasie mOj maz wydzierzawil w
Mandelieu wielkg wille zwang Liberia, graniczaca z moja posiadtoscig. W
lutym pojechalam tam z dzie¢mi, bez Hansa, ktory dotrzymywat
towarzystwa cesarzowi, ale za to zZ Babcig Oliwia, Shelagh oraz wieloma
innymi przyjacidéimi. Hansel 1 Lexel zachorowali na koklusz i musiatam
ich odizolowa¢ w matej willi w poblizu. Maty Bolko od dziecka miat
ktopoty z sercem i kazda infekcja byta dla niego ogromnie niebezpieczna.
Wszyscy mieliSmy kucyki, jezdziliSmy po wzgorzach t urzadzaliSmy
pikniki. Przez pewien czas byl ze mng moj ojciec, kuzynka Adela-ide
Taylor, Jimmy Alba i inni przyjaciele. Lubi¢ wspomina¢ ten szczesliwy
°kres przed wojna, kiedy bywali§my razem we Francji. Los byt dla nas
bardzo taskawy — dni od stycznia 1914 do konca lipca byty stosunkowo
ciche, spokojne 1 mato urozmaicone.
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W owym czasie wszyscy mysleli, ze moj brat George poslubi Nancy
Leeds, ktora byta bardzo w nim zakochana 1 nie robita z tego wickszej
tajemnicy. Sadze, ze stanowiliby dobrang pod wieloma wzgledami pare
Lubitam t¢ milg 1 uprzejma, a na dodatek bogata, osobke. Mowiono, ze
swoja kariere zaczynata jako stenografka starego pana Leeds. Podobno byt
on tak nig zauroczony, jej kompetencja 1 zdrowym rozsadkiem, ze poslubit
ja. Jesli tak byto naprawde, to dziatat z madroscig 1 rozeznaniem albowiem
okazata si¢ wspanialg Zona.

Chciata, jak méwi, robi¢ postepy towarzyskie, co jej si¢ udato 1 za co
szczerze jg podziwiam. Potem poslubita ksi¢cia Grecji Christophera 1
otrzymata tytut Jej; Wysokos¢. Swoja nietatwa role spetniata nad wyraz
doskonale. Jej jedyny syn poslubit ksigzniczke rosyjska Kseni¢ — corke
wielkiego ksigcia Jerzego, ktora bardzo rozsadnie zdecydowata si¢ by¢
znana jako pani Williamowa Leeds. Mam nadziej¢, ze biedna Nancy, ktora
zmarta wkrotce po zawarciu drugiego matzenstwa, byta szczegsliwa.
Cztonkowie rodzin krolewskich sg mili przy okazjonalnych spotkaniach,
ale trudni w codziennym zyciu, albowiem od kolebki na ich stosunek do
zycia 1 pojedynczych ludzi wptywa wiele okoliczno$ci, nie spotykanych
nigdzie indziej. Jest o wiele trudniej w zyciu, gdy nalezy si¢ do rodziny
panujacej.



Ale miatam pisa¢ o George'u. W kwietniu, ku zdumieniu wszystkich, mgj
brat poslubit panig Patrykowg Campbell — piekng, fascynujaca kobiete,
ktora jest angielskg aktorka tragiczna.

Do czerwca czutam si¢ bezpiecznie w Ksigzu 1 to odzwierciedla moj
pamietnik. To malutkie, ciepte wspomnienie chciatabym zachowac.

3 czerwca 1914, Ksigz

Kolacj¢ zjadtam z chtopcami w lesie. Co za spokdj. Byt z nami tylko jeden
stuzacy. GotowalisSmy raki, jajka, ziemniaki 1 pieklismy jabtka w ciescie. Z
domu przystali goraca zupg, ktorg jedliSmy z ciemnym pieczywem i
mastem. Ze smakiem jedliSmy salat¢ ze szczypiorkiem, ktorg sama
przyrzadzitam — nigdy przedtem czego$ takiego nie robiliSmy. W domu
obowigzek ten nalezat do stuzby. Ja musialam si¢ jedynie przebra¢ w
wieczorowg suknie.

Mielismy cudowny, spokojny czerwiec. Napisatam do barona von Stumm.
Chciatam podkresli¢ ogromny, handlowy potencjat Argentyny i
Potudniowej Ameryki 1 prosi¢ go, aby cesarz osobiscie zainteresowat si¢
problemem i zdecydowal, by jedynie kompetentni i skuteczni
przedstawiciele Niemiec byli tam wysytani. Moja opinia o tych, ktorych
tam spotkalam w trakcie mojej wizyty, byta wyjatkowo kiepska. Hansel,
Lexel 1 Bolko uczyli si¢ ze swoimi guwernerami.

Polowalismy, Hansel ustrzelit jelenia, jezdziliSmy konno, w lesie urza-
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W owym czasie wszyscy mysleli, ze moj brat George poslubi Nancy
Leeds, ktéra byta w nim bardzo zakochana. Sadze, ze stanowiliby dobrang
parg. Ale George, ku zdumieniu wszystkich, poslubit panig Patrykowa
Campbell, pigkng, fascynujaca kobiete, ktora jest wybitng aktorka
dramatyczng. Stella Partick Campbell, druga zona George'a Corwallisa-
Westa.
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dzali$my pikniki, lowilismy ryby, odwiedzali nas tesciowa Matylda, wujek
Bolko 1 jego zona, ciotka Leonorchen, hrabia Maurice Esterhazy, Aggje
Barclay 1 rozmaici krewni. Signor Galii rezydowat w domu, malujgc nam
wszystkim portrety (oczywiscie niejednoczesnie), ja za§ zaczgtam uczy¢
si¢ wloskiego. Chlopcy, a'w szczegolnosci Hansel, poswigcali duzo czasu
polowaniu na jastrzebie. Byt to zwyczaj mocno kultywowany na Slasku,
ale zarzucony w czasie wojny, juz si¢ nie odrodzit.

6 czerwca 1914, Ksigz

...Teraz jade¢ z Hansem i1 moja kuzynka Aggie Barclay zobaczy¢ obrazy
slaskich malarzy w Galerii Obrazow w Watbrzychu. Kiedy wroce, pojade z
Hanselem do szpitala w Mokrzeszowie*, aby obdarowac pacjentow



czekoladg 1 drobnymi prezentami. Wieczorem pojdziemy do teatru w
Szczawnic. Wczoraj wreczatam nagrody w turnieju tenisa ziemnego.**
Mowi si¢ o cichym odpoczynku w domu, ale tak naprawde jest to o wiele
bardziej megczace niz podrozowanie czy bycie w Anglii, gdzie mozna
mysle¢ jedynie o sobie, a tu trzeba mysle¢ o wszystkim.

Wczesnie rano musiatam widzie¢ si¢ ze starszym ogrodnikiem i
sekretarzem, a teraz musz¢ 1€ 1 przygotowac si¢, aby tadnie wyglada¢ w
czasie wizyty w Watbrzychu.

W moim pami¢tniku napisatam, ze otrzymatam dtugi list od sir Arthura
Crosfielda, dotyczacy przemystowej 1 politycznej sytuacji w Europie. Jest

' Majatek w Mokrzeszowie (niem. Nieder-Kunzendorf) nalezal do barona
von Jacobi-Kloest (zm. 1881), ktory w testamencie zapisal gotowke 1
majatek ziemski zakonowi maltanskiemu. Majatek zostal wydzierzawiony,
a za gotowke wybudowano tu szpital, prowadzony p6zniej przez siostry
boromeuszki. Przed pierwsza wojng swiatowa zaroOwno posiadtos¢
ziemska, jak 1 szpital zakupili Hochbergowie z Ksigza.

"Od 1904 r. zacze¢to w Szczawnic Zdroju organizowac regularne turnieje
tenisa ziemnego. W tym wiasnie roku odbyt si¢ 1. Allgemeine Lawn-
Tennis-Turnier. Honorowy protektorat objat ks. Hans Heinrich XV, a
nagrody ufundowane byly przez ksiecia, dyrekcje uzdrowiska 1 Zwigzek
Tenisa Ziemnego. W turniejach brali udziat zawodnicy nie tylko ze Slaska,
ale takze z Berlina, Poznania, Krolewca, a od 1907 r. takze spoza terenu
Niemiec, bowiem staly si¢ juz miedzynarodowe, a protektorat nad nimi
objeta ks. Daisy. Ustalil si¢ zwyczaj, ze ks. Daisy wregczata nagrody
me¢zczyznom, a ksigze kobietom. Nagrody byty cenne — np. w 1912
zwyciezey otrzymali od ksieznej zegarek ze zlotg bransoleta, a od ksigcia
tancuszek z brylantowym medalionem.
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bardzo smialy w swoich przewidywaniach, godnych wielkiego meza stanu,
a problemy, ktérymi zajmuje si¢ teraz, wstrzasng pozniej powojenng
Europa, gyt oredownikiem osmiogodzinnego dnia pracy, wyeliminowania
bezuzytecznej 1 rozrzutnej konkurencji pomie¢dzy panstwami, a szczegdlnie
pomiedzy Anglig i Niemcami oraz orgdownikiem wspoipracy
migdzynarodowe;.

Sir Arthur, ktory tak wiele zrobit dla ligi Narodow, wyobrazat sobie
reformy przemystowe jako nast¢pny krok do ogodlnego porozumienia
wojskowego, zmierzajacego do redukcji wydatkéw na zbrojenia 1
p6zniejszego obnizenia podatkow w Anglii 1 Niemczech, ci¢zaru, ktory jest
dzis wigkszy niz kiedykolwiek.



Sir Arthur stusznie widziat w Alzacji 1 Lotaryngii zrodto wszystkich
istniejacych zazdros$ci 1 obtgkania, marnotrawstwa 1 szalenstwa
przygotowan wojennych. Miat swoje wlasne rozwigzania i btagat, abym
prywatnie zwrdcila na nie uwage cesarza oraz przywodcow w Niemczech,
a gdyby to si¢ nie udato, nalezatoby przeprowadzi¢ krucjatg na rzecz
redukcji zbrojen, miedzynarodowej przyjazni i wspotpracy. W
rzeczywistosci stal si¢ nowoczesng Joanng d'Arc, ale rozwijat sztandar
pokoju, a nie wojny. Krétko mowiac, sir Arthur uwazat, ze Niemcy
powinny zwroci¢ Alzacje 1 Lotaryngi¢ Francji, w zamian za uzgodnione
obszary francuskiego terytorium kolonialnego, a w dodatku duzg sume
pieniedzy, ktérg Niemcy przeznaczytyby na reformy socjalne, a nie na
zbrojenia. To spowodowaloby sprzymierzenie si¢ Anglii, Francji 1 Niemiec
przeciwko Rosji, ktorg sir Arthur stusznie uznawal, z powodu
niestabilnosci, za wielkie potencjalne zagrozenie dla pokoju w Europie i na
swiecie — pokoju, ktory miat by¢ gwarantowany trzema wielkimi,
zachodnimi sitami, majgcymi ewentualnie stanowi¢ moralne poparcie dla
Standéw Zjednoczonych Ameryki.

Zdaniem sir Arthura potem nastapi, tak jak po dniu noc, alians pomig¢dzy
Francja, Niemcami 1 Anglig, z ktorymi z kolei zwiazg si¢ inne kraje.
Stanowi¢ to bedzie trwalg gwarancj¢ pokoju na swiecie. Taki alians
wykluczatby bunt ktoregokolwiek z mmeJ Jszych mocarstw.

Czy mogtam co$ zrobic?

Prawda jest, ze cesarz zawsze sluchal mnie cierpliwie, z widocznym
szacunkiem dla moich opinii. Gdybym byta stara, niewyksztatcona, prosta,
zaniedbana, kidtliwa t nudna — jak wiekszos¢ kobiet, ktdre znat —
umiescitby mnie w swojej swiadomosci, tak jak inne, w pokoju
dziecinnym, kuchni lub koszu na $mieci. Jesli bedzie czytal te stowa w
Doorn, a jestem pewna, ze tak, poniewaz jest 1 zawsze bedzie bardzo
ciekawski, zda sobie sprawe, ze nigdy nie odroézniat prawdy od ktamstwa,
tombaku od ztota, czego$ znaczacego od blahostki 1 ze potomnos¢
zapamieta go jedynie jako kogos, kto mogt by¢ wielki, tworzy¢ histori¢
swoich czasow, ale los chciat inacze;...
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Byt moim lojalnym 1 niezawodnym przyjacielem, wiem to na pewno
Jednakze nie byl niezawodnym 1 lojalnym przyjacielem siebie samego W
skrytosci swego serca poswiecat si¢ sprawom pokoju. Byt cesarzem 1
krolem-autokratg, pomimo to tolerowat lekcewazenie, zastraszanie, a by¢
moze nawet sprowadzanie' na manowce przez podtych apostotow wojny
Historia zna zaroOwno me¢zczyzn, jak 1 kobiety, ktérzy w dobrych lub ztych
intencjach ksztattowali historig. Jest za wczesnie, aby ostatnie wydarzenia



rozpatrywa¢ w kategoriach winy 1 ocenia¢ zdumiewajgco ogromne sity,
ktore pograzyty $wiat w sierpniu 1914 roku w najbardziej krwawa,
nikczemng 1 bezcelowg wojna, jaka kiedykolwiek miata miejsce. Patrzac
wstecz, ta zwariowana rzeczywistos¢ byla catkowitym bezsensem 1
glupota. Uplynie bardzo wiele czasu, zanim to wszystko zostanie poj¢te.
Morderstwo w Sarajewie 1

Kiedy nadejdzie czas nikt nie powie, ze to Wilhelm II byt tym wielkim
kapitanem, ktory dowodzit statkiem, w stusznym kierunku 1 sterowat
prostg droga, zanim Europa w oglupieniu powedrowata ku zatraceniu.
Zapewne mozna bedzie gdzies przeczytac, ze byt jedynie korkiem
dryfujacym na szczycie fali, by zatopi¢ siebie, swoja dynasti¢, imperium
oraz wszystko to, co one symbolizowaty. Ponadto procesy, ktore znamy,
rozerwaly na kawatki wielkie cesarstwo Austrii, Chin i Rosji, a niepojete
zto nazywane bolszewizmem, bez specjalnych przeszkdd rozprzestrzeniato
si¢ po Swiecle.

Czym doktadnie byto to, co wydarzylo si¢, kiedy niemieckie imperium
rozpadto si¢ na kawatki? Czy ktokolwiek wie? Absurdem jest wierzyc¢, ze
wszystko, co nastgpito po listopadzie 1918 roku w Niemczech, zdarzyto
si¢, poniewaz polityczna ugoda podpisana zaledwie w 1870 okazata si¢
daremna. Absurdalne jest takze twierdzenie, ze powodem byto zniknigcie
cesarza 1 rodziny Hohenzollernow z europejskiej sceny. Cos$ o wiele
bardziej tajemniczego, giebokiego 1 dalekosi¢znego byto na dnie tego
wszystkiego. Gdy tak rozsadnie rozwazatam sugestie sir Arthura i
zastanawiatam sig¢, jak najlepiej si¢ zachowac, arcyksigze Franciszek
Ferdynand 1 jego zona zostali zamordowani w Sarajewie.*. Ta chwila,
ktorej tak dlugo si¢ batam, kiedy dyplomacja, rozum, zdrowy rozsadek
abdy-

1%¢> fy° ftf «%- ft*

'28 czerwca 1914 r. serbski zamachowiec, student Gawrito Princip,
zastrzelit w Sarajewie austriackiego nastgpce tronu, arcyksiecia Franciszka
Ferdynanda 1 jego zon¢ Zofi¢. Posypaty si¢ protesty i noty dyplomatyczne,
a kilka tygodni pdzniej najwazniejsze panstwa europejskie byty z sobg w
stanie wojny.
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powatly ze swoich naturalnych funkcji, nadeszta. Czas na stowa juz minat,
trzesienie ziemi byto tuz, tuz.

Tego lata wynajetam maly, czarujacy domek przy Savile Row w Londynie.
Mogtam tam odpocza¢, wyciszy¢ si¢, zobaczy¢ z przyjacidéimi i uciec Od
niekonczacego si¢ rozgtosu hoteli. Lord Roberts,* tak przeze mnie
podziwiany, agitowat Angli¢ do stuzby obywatelskiej. Naturalnie miat do



powiedzenia kilka przykrych rzeczy o Niemcach. Spotkali§my sie,
rozmawialiSmy i1dgc §ladem mojej polityki, ktéra zawsze starata si¢
zjednoczy¢ znaczacych przywddcow z krajow europejskich. Poprositam,
aby jesienig ztozyl nam krotka wizyte.

Czwartek, 6 sierpnia 1914, Berlin, Hotel Bristol

Moje ostatnie stowa w pamigtniku brzmiaty nastepujaco: ,,Przygotuj si¢
tak, abys wygladata fadnie w czasie spotkania w Watbrzychu" — data 23
czerwca, a teraz mamy 6 sierpnia. 28 czerwca wyjechatam z Ksigza do
Anglii, a teraz jestem znowu tutaj, w tym strasznym momencie wojny
europejskiej. Postaram si¢ jednak wygladac tadnie, bo to sprawi
przyjemnos$¢ wszystkim zmeczonym i rannym zotierzom. Chce pojechac
tak szybko jak to mozliwe na potudnie lub wschod, aby otoczy¢ opieka
zotierzy. Posztam dzisiaj do najlepszego chirurga w Berlinie. Byt
naprawde mity 1 zdziwiony tym, co potrafitam zrobi¢ jako pielegniarka,
cho¢ nie miatam zadnego doswiadczenia. W jego obecnosci pomoglam
natozy¢ na nog¢ mezczyzny opatrunek z gipsu modelarskiego. Widzialam
tez chorego, ktory dochodzit do siebie po operacji wyrostka, ale rana nadal
byta otwarta. Wiem, ze lekarz sadzil, iz te okropne sceny zmienig moje
plany, ale nic z tego.

Tak dlugo, jak moge opanowac krwotok, uciskajac palcami zranione
miejsce lub zaktadajac bandaz, jestem opanowana 1 skupiona, a krew nie
robi na mnie wrazenia. Natomiast ogladanie operacji, to juz calkiem inna
kwestia.

' Lord Frederic Sleigh Roberts (30.09.1832-15.11.1914) — brytyjski
marszatek polny. Przez wiele lat rzecznik obowiazkowej stuzby
wojskowej. W tej sprawie miat w Radzie Ministrow tylko jednego
zwolennika, ktorym byt Winston Churchitl. Dowodzil wojskami m.in. w
Indiach (1895) 1 w wojnie burskiej (1899-1900). Zmart podczas podrozy
stuzbowej w Potnocnej Francji. Autor ksigzek Wellington (1895) 1 Forty
One Yearsin India (1897; w 1905 r. przetozona na j. niemiecki)
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Sierpien 1914

Jutro 0 9.00 id¢ do duzego szpitala. Muszg¢ ubra¢ si¢ jak pielggniarka W
hotelu wiekszos$¢ kobiet o tej porze jest jeszcze w 16zku. Spodziewani si¢
zatem, ze nikt nie bedzie mnie ogladat 1 Smiat si¢, cho¢ tak naprawde
niewiele mnie to obchodzi, co kto§ mysli. Moge si¢ pozniej przebrac na
lunch, jesli bed¢ musiata.

Ciezko jest nie moc napisac czy zatelegrafowa¢ do Anglii. M9j ukochany,
82-letni ojciec bedzie to ogromnie przezywat. Newlands, drogie mate,



spokojne Newlands, blisko morza, gdzie kapalisSmy sig, jest potozone w
niebezpiecznym miejscu, w poblizu Southampton.

To naprawde smutne zy¢ z takg §wiadomoscia, ze moje przewidywania
sprawdzily si¢. Mowitam Hansowi szes¢ lat temu, aby nie rozbudowywat
Ksigza, bo bedzie wojna, a potem, gdy narodzit si¢ md; maty Bolko,
powiedziatam mu, ze nowe stajnie wkrotce zostang zamienione na szpital.
P6zniej prawdopodobnie wroce do Ksigza 1 Pszczyny, aby nadzorowac
szpital. Wkrotce bardzo wielu rannych bedzie wraca¢ do Niemiec, jedni do
swoich doméw, inni jako ranni wigzniowie. Dzigki Bogu czujg si¢ teraz
tak dobrze 1 Bog z pewnoscig odda mi z powrotem mojg sitg, a cztery lata
temu zatowatam, ze nie umartam 1 zapytatam Lulu, po co u licha mam zy¢,
jesli moje zycie ma by¢ jednym ciggiem przyjec€ i spotkan w wytwornym
towarzystwie, bez zadnego prawdziwego wypoczynku czy spokoju.
Bylam w Anglii przez miesigc. Do podrozy powrotnej przygotowywa-tam
si¢ zaledwie trzy godziny. Z pewnoscig nie przedostalabym si¢ przez
granice holenderska. Cata ta straszna sytuacja wynikneta tak nagle. W
piatek, w Londynie jadtam lunch z ambasadorem francuskim Paulem
Cambo-nem, bratem francuskiego ambasadora tutaj, w Berlinie, ktory
wyjechat zaledwie dwa dni temu. Paul Cambon mys§lat nawet, ze Austria 1
Serbia zalatwig te sprawe same 1 nie zrodzi si¢ zaden ogolnoeuropejski
kryzys. 30 lipca opuscitam jego dom, by dotaczy¢ do Patsy. O 14.30
poszly$my prosto do urzedu, aby dosta¢ przepustke do Niemiec na
transatlantyk Hamburg-Ameryka.

Uciekam do Berlina

W urzedzie zobaczytam ogloszenie, ze ,,Imperator" nie wyplywat z
Southampton do Ameryki. To wzbudzito moje podejrzenie. Od razu
udatam si¢ do niemieckiej ambasady. Biedny ksigze Lichnowsky widziat
si¢ ze mng zaledwie przez chwile. Byt tak zestresowany 1 blady, ze nawet
musiatam ukry¢ usmiech, gdy mowit do mnie, nerwowo gestykulujac.

,» Lytku popatrz, jak majg si¢ sprawy, po tym wszystkim, co zrobitem" —
biedak marzyt 1 tudzit si¢, ze Anglia 1 Niemcy stang si¢ przyjacioimi.
Biedaczek,
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Hansel jest duzym, wyro$nigtym chtopcem. Kiedy tylko mdj maz opuscit
Ksigz,

wyjezdzajac do Berlina, od razu uciekl, tak jak uciekat dawniej do lasu i
obozowal jak Indianin. Chcial przytaczy¢ si¢ do regimentu 1 by¢
zothierzem.

Poniewaz ma niecale czternascie lat, nie zostatby przyjety, ale uwielbialam

jego



hart ducha. Ja zrobitabym to samo, gdybym byta chtopcem.

Daisy z najstarszym synem, Haselem, Ksigz, 1914.
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naprawde¢ sadzil, ze byt w stanie powstrzymac¢ wojne, poniewaz on 1 jeg0
zona byli w Anglii lubiani.

Oczywiscie Lichnowsky dal mi laissez-passer®\ w sobot¢ rano, 1 sierpnia,
wyjechatam. Nie wiedziatam czy pociag otrzyma zgode na przejazd przez
granice holenderska, ale cz¢$¢ sypialna sktadu takie zezwolenie otrzymata,
cho¢ do Berlina dotarliSmy z 6-godzinnym opdznieniem. Wieczorem, w
dniu poprzedzajacym moj wyjazd, przyszedt telegram do Savile Row
zawiadamiajacy, ze samochdd z szoferem ma natychmiast wraca¢ do
Niemiec. 31 lipca — w piagtek — rzady Belgii, Rosji 1 Austro-Wegier
zarzadzily og6lng mobilizacje, a stan zagrozenia wojennego zostat
ogtoszony \y Niemczech. Zamknigto Gietd¢ Londynska. Bytam bardzo
zdziwiona, ze ja osobiscie nie dostatam zadnej wiadomosci. Jest to jedna z
tych niespodzianek, ktore pamigta si¢ przez cate zycie.

Kiedy przybytam do Berlina, nadal nie byto dla mnie Zadnych wiadomosci
na stacji. Nie miatam réwniez pojecia, gdzie jest Hans. Poprositam Seidla 1
moje pokojowki, aby zostali na peronie. Ja tymczasem posztam do miasta
czegos si¢ dowiedzie¢. Wynajetam taksowke, usiadtam obok kierowcy 1
dalam mu 2 marki. By¢ moze pomyslal, ze jestem Amerykankg. Po malym
zamieszaniu kierowca zgodzit si¢ zabra¢ mnie do ,,Bristolu", ale nie ruszyt,
poki nie spojrzatam mu prosto w oczy 1 nie powiedziatam, ze gdyby
zechciatl mnie wysadzi¢, bedzie musiat zawota¢ dwu policjantow. Jestem tu
1 nic nie naktoni mnie, abym si¢ stad ruszyta. Zatrzymat si¢ przed hotelem,
a ja z troche sarkastycznym usmiechem podzigkowatam i wysiadtam. W
recepcji hotelu powiedziano mi, ze der Fiirst (,,ten pierwszy" — domyslnie
cesarz) 1 der Prinz (ksigz¢) owszem, przebywaja w hotelu, ale wtasnie
pojechali do Poczdamu 1 dano mi ich adres. Od razu wyruszytam tam
fiakrem, do barakéw regimentu Hansa 1 zobaczytam nasze auto czekajace
przed bramg. Znalaztam ich obu na lunchu bardzo zdziwionych 1
niespecjalnie zadowolonych moja wizyta. Powiedziatam, ze teraz tu
zamieszkam 1 przez nastepne kilka dni nie rusze si¢ nigdzie.

Zmienione dni

Juz nigdy nie dowiem, si¢, czy Hans naprawdg chcial, abym zostata w
Anglii czy wrdcita do Niemiec.

Wilasnie wszedl Hansel powiedzie¢ mi dobranoc. Taki duzy, silny,
wyrosniety chlopiec. Jak tylko Hans opuscit Ksigz, wyjezdzajac do
Berlina, od razu uciekt, tak jak uciekat dawniej do lasu 1 obozowat jak
Indianin.



" Laissez-passer (fr.) — karta wstepu, przepustka.
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Chciat przylaczy¢ sie do regimentu i by¢ zotnierzem. Poniewaz ma niecate
czternascie lat, oczywiscie nie zostatby przyjety, ale uwielbiam jego hart
ducha. Ja zrobitabym to samo, gdybym byta chlopcem. I wtasnie zrobitam
cos takiego wyjezdzajac z Anglii, kiedy mi tego zabronili. Oni rOwniez
mysleli o wystaniu mnie z powrotem do Ksigza, abym zajmowata si¢
domem, bawita w ogrodzie. Ja natomiast natychmiast wyruszg z
Czerwonym Krzyzem na front. Dzi$§ pojechatam do Poczdamu zobaczy¢
si¢ z matg Anng (Anna — moja przyrodnia szwagierka, w marcu 1913
poslubita swojego krewnego — hrabiego Solms-Baruth), ktorej maz
pojechat na front, ale jej matka, Matylda, jest razem z nig. Hans
powiedzial, zebym nie prébowata robi¢ tego, co zamierzam, poniewaz nie
mam przepustki ogolnej, a wczoraj jakis ,,graf' czy ,,grafini" zostali
zastrzeleni. Bylo to wigc moje najbardziej niebezpieczne przedsiewzigcie.
Kiedy jednak o 3.00 Hans wyjechat z hotelu, wyruszytam. Wanot (mdj
szofer) posiadatl swojg wlasng przepustke, a poza tym mamy korong na
samochodzie. Szes$¢ razy zatrzymywali nas Zotnierze i policjanci. Oboje
usmiechali$my sig, a ja pokazywatam im bransolete z miniaturg cesarza,
ktorg nositam na rece, po czym podawatam im dton. Gdy dotarliSmy do
barakow, przy bramie staty straze, ale nas przepuscili. Wielu zolnierzy,
ktorych widziatam, byto catkiem mtodych 1 miato opusci¢ szpital w
nastepng sobote, a dzis jest czwartek.

Dosztam do wniosku, ze kiedykolwiek chce co$ zrobi¢, musze zdaé si¢ na
siebie 1 nie zadawac¢ zadnych pytan. Mam nadzieje, ze jesli lekarze
pozwolg mi pojs¢ stad na front, bede mogta zabra¢ ze sobg siostre Marte.
Nigdzie sama nie wyjezdzata w zesztym tygodniu, ale teraz bedzie mi
towarzyszy¢. To ona czuwata przy mnie nocami, gdy bytam taka chora po
urodzeniu matego Bolka i wie wszystko, co wtedy czutam. Jestem
zadowolona, ze przez to wszystko przesztam, inaczej nie nauczytabym si¢
tego wszystkiego, co wiem teraz, nie bylabym w stanie jechac i
pielegnowac rannych.

Zastanawiam sig, kiedy znowu bede mogta prowadzi¢ swoj pamigtnik.
Jesli bede mogta zabra¢ ze sobg Heleng Wagner, moja osobistg sekretarke,
bytoby to oczywiscie bardzo mite. Spréobuje.

4 sierpnia

Jest wtorek, poinoc, 4 sierpnia. Trzy dni po tym jak opuscitam Londyn,
Wielka Brytania wypowiedziata wojne Niemcom. Do jedenastej rano w
srode ksigze lichnowsky rozmawiat z sir Edwardem Grey'em w prywatnym



domu lorda Haldana przy ul. Krélowej Anny. Ksigze wrocit do ambasady
na
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czas, aby przyjac swojego zaufanego sir Fredericka Ponsonby,* ktory pr2y.
jechat tu wyrazi¢ zal Jego Wysokosci, 1z ten nie mogt przyja¢ ambasadora
— spontaniczna i niezwykta kurtuazja, ktorg ksigze wielce doceniat. W
czasie, gdy to wszystko si¢ dzialo, biedny ksigz¢ Lichnowsky spacerowat
ptaczac w parku St. Jamesa,'a robotnicy byli zajeci Scigganiem z drzwi
ambasady 1 Najwyzszego Sadu mosi¢znych ozdobnikow,
przedstawiajacych cesarskie godto.

19 sierpnia Hans zatelegrafowat z Kwatery Gtownej cesarza, ze ma si¢
dobrze, ma duzo pracy 1 ze jest bardzo interesujgca. Moja gtdwna troska
bylo wysytac, jak 1 otrzymywac listy z Anglii oraz jak znalez¢ sposob, by
dowiedzie¢ si¢ o brytyjskich jencéw wojennych w Niemczech 1 jak im
pomodc poprzez mojego mitego, kochanego t nieodzatowanego przyjaciela,
nastepce tronu Szwecji.** Wkrotce dzieki niemu zorganizowatam
korespondencje.

Ruthin, Pétnocna Walia, 24 sierpnia 1914

aa 1J\igzno

\Pani (vv&it unainiz. mi hawUcuiaia, Zt. moag juz aa (LiebiE. docteiac
Listu- Ckaialljum, abui wriedziata, ZE. mu tu. ta <zf\utnin myitimu o \Jo-
oiL. ' WUiz, u iur. \Piaha oah.tawiarruj ipzoiaL.ru. moalihvu za wi.zijst-
kian tuak, ktéizu beda anoizu Lub wini, za naizusn wiamuch albo obojcn,
taK jak tu to labiiz. cfr <v nastgbng nisazioA hotiioiimu loocja, airij
otoazyt (,UbU ihzajaing ohizka. JiuAno zaaa iobls. ijilawe z tego
wizuitkisgo, co li¢ azUis. ta ur ihokojnum <z/\uthin., OLE. naize..
wibolezuaU. ala Cizbie, ar goazinie. tiiobu JE.it baiazo IZCZEIZ. /L iig,
ZE. zauvawU kilka nUazieL ujitsaz thiewalai u iLaiego

for fir> fir fy° Kr

' Sir Frederick Ponsonby (1867 - 7) — prywatny sekretarz krola
angielskiego, Edwarda VII.

" Oscar Friedrich Wilhelm Olaf Gustav Adolf, ksigz¢ von Schonen
(11.11.1882 Sztokholm - ?) — nastepca tronu szwedzkiego, syn krola
Oskara Gustawa V Adolfa. Jego pierwsza zong byta ksiezniczka brytyjska
Mar-garete (1905-1920), drugg lady Luise Mountbatten (13.06.1889 - ?), z
ktorg ozenit si¢ w Londynie 3 listopada 1923 r.
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Jurd szczenze

szczenze oddanu in \Piyce, zaizadca <zf\uaun

Ten list jest jak powiew wiatru z walijskich wzgorz, ktory przyniost mi
pocieszenie 1 spoko;.

Wsrod pierwszych oficerow brytyjskich wzietych do niewoli przez
Niemcow byt Ivan Hay — z regimentu Irlandzkich Utanow Krolewskich.
Zostal schwytany w bitwie pod Le Cateau 26 sierpnia. Napisatam od razu
do Hansa, pytajac, jak moglabym si¢ czego$ o nim 1 innych brytyjskich
jencach wojennych dowiedzie¢. Bylam oczywiscie straszliwie niespokojna
o mojego brata George'a, Percy Wyndhama, Bend Ora 1 wszystkich moich
krewnych oraz przyjaciot. Hans napisat:

Kwatera Gtowna, 2 wrzesnia 1914

...Jestem sfaaszliurie zajety, a wiec mam niewiele czasu na bisanie.
anoieLskie zostaly bobite bizu tozy, TOZ bod e*lAaubeuae oiaz dwa tazit
bod <3t. (guentin, w bobuzu. LPaiuza. Jam bokonano kawaleii¢ 1 wzieto
wielu jencow, boniewaz od lazu zostali odestani do ¢ymemiec, nie zabisu-
le si¢ zadnych nazwisk, a wiec to biawie niemozliwe dowiedzie¢ si¢, kto
jest uj niewoli, a kto zostal zabity. (vvaOia toczy sg daleko od miejsca,
gdzie jestesmy Lj\wateia gtowna znajdowala si¢ do wrzesnia. 1tylA. w
-J\oblencji, bot&n w -LuKsembwuiu, a teiaz w C.nanLetjille). dyieimele
sui-. o swoich lodakaan, jedynie bobizez laboity bizelozonuch, tum bai-tiLL
ma zadnej mozliwosci zdobycia danych, o sbiatacn wLi6d w”0aOf gdy
zgineli w 16znych mieisaacn 1 w 16znych dniach, U”ona-'". CL1, abui
nabisala. do ¢c"TjnapL, jesli mozesz otrzymywac 1'*hi bizez ktdias. z
neuhalnych. ambasad 1 dowiedzie¢ si¢, czy "eoige bojechal na pont, czu
nie? *Wiecej nie bedg wiedzieli w cAnalii, boniewaz fiotgazenie z boitami
1 z Scytyjskim 3\oibusem tkshedycyjnym zostato zeiwane. -Jak wiec
c’rngliau nie dowiedzg si¢, co stato si¢ z ich. armig, ktoia, nota bene,
walczy baidzo dobnze.
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List Hansa nie byt zbyt pomocny. A wiec wyruszylam sama spraw-dzi¢, co
przytrafito si¢ Ivanowi, 1 udato mi sig.

Nie bytam gotowa, by wstapi¢ do jakiejkolwiek organizacji powotanej do
niesienia pomocy jencom wojennym, ale zdecydowatam zostac
pielegniarkg. Mojg intencja byta nieformalna pomoc takim organizacjom,
w ktorych mogtabym si¢ skupi¢ na niesieniu pomocy brytyjskim jencom.
Trudno bylo zorientowac sig, co nalezy robi¢, aby byto jak najlepie;.
Powinnam chyba pojecha¢ do Ksigza i zamieni¢ go oraz hotel w
Szczawnic na szpitale kiedy zotnierze beda przejezdzac. Urzadzi¢ sobie
kwatere w Pszczynie i robi¢, co bede mogta dla rannych z rosyjskiego



frontu 1 w ogdle odwiedza¢ zachecac 1 udziela¢ praktycznej pomocy
szpitalom oraz podobnym instytucjom w mojej wlasnej czesci Slaska.

Nie miatam przy sobie m¢za ani zadnych innych krewnych, zeby si¢
poradzi¢. Ponadto Hans myslal, Ze ta wojna bedzie trwata krotko 1 byt
przeciwny wszelkim moim ekspedycjom. Z jego polecenia Hansel rowniez
pozostat w Berlinie, gdzie nie moglam zostawia¢ go samego w hotelu.
Ponadto dowiedziatam sie, ze moja obecno$é na Slasku jest niepozadana,
poniewaz znalazl si¢ on w poblizu frontu wschodniego, a poza tym we
Wroctawiu 1 gdzies jeszcze odbyly sie juz gwaltowne, antyangielskie
demonstracje. Dzi¢ki jednak zyczliwos$ci synowej cesarza — ksieznej
Augu-sty Wilhelmowej — bytam w stanie zacza¢ obowiagzki pielegniarki
od razu w szpitalu nr 2, w Tempelhof, na przedmiesciach Berlina.
Naczelny lekarz, profesor von Kuester, byl wspaniatym szefem, mitym,
zdolnym 1 ludzkim cztowiekiem.

Z fragmentoéw nastepnego listu od Hansa moglam dowiedziec sig, co
dziato si¢ na froncie i jak wygladata wojna widziana z Kwatery Gtownej w
Belgii 16 wrzesnia 1914 roku.

\i& hiirufm ao disbis. autao, honiewaz aU cnciaLEm. Ci¢ maihvi¢ tym,
niEL (ffizghi a0 anmii, zanim to nie. zoitato oitatEczniE. koitanowio-tziaz
JLiiztn uandzo zaaowoLonu, ZE. on tak natnawae dotazzu ao tu. na
kaczatku tnzuizlEao loku, a na nont hoJEaziz kilka. miL.&flj hozniz;. ...O-
sczLitffiLziE. ts"L to itiaiznu hoiwwl, wunita¢ tak nuDazao chtopco. na.
urojne, OLE. zahEwniam C-i$, ZE. tL.naz kazau mezczyzna, i kazau
auoljnzc. JL.i1 hobvzLunu.

Obiaty, 1izazEAOIniz. uriida oriae.noia, la uaiazo wULkU, oto hoiwdd, ala-
czeao ts.102 biaig tak mloauck. <\Aam naazUje, ZE. z \j\aneja ikonazy-
mu izubko, ale. z d\oiig L cAnal.ig babuaa. to feizcze 1aKii azM~ o*e
OCZUW&OE. h.iZLZ zime, a z <zf\oija hizLz natEhnE. Lata.
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zamiaui tnowaazi€. itizczz izanzi wojnu w dagu nastehnucn. 50 Lat, a wigz
warunki tiokoju muszg puc. takiz, ze nasi wnogowiz niz beda mie¢ szans,
na odzuskaniz id. cyYatwialniz oni niz tnzujmg takich waiun-koéia, liili
beda mie¢ jakiekoLwizk mozliwosci kontynuowania wojnu.

"Wszyscy muszg ziozumiz¢, ZL jio takian skiatack Ludzkich tanio niz
zaanzzmy jiokoju. ¢yYawet niemiecka j-lota, gidéwnie ¢TTambuiczucu,
ktoia

OT tej uro/niz biaai tak unzLu, zadzklaiourala, 7z izaunz, co mozna ziobic,
to

p , t Pf n>



wal.czya do catkouritzao uynilzczznia anogdig honiziaaz tulLko to
hizuniziiz

hokoi, na kt¢num. mozna bu houga¢. “aubuimu haszli za taag J-iannow-
ikiego, fziaucrdoboaobniz aoizubusmu do tuck waiunkouj izubko, aiz tz-
laz to juz nizmozLuas.. CTT ttriza muiimu ba¢ bizugotowani na diugg
wojng. <zNiz moge o lym poac, co dzizjs. 13, Ipoza lym, co azytaiz ar
gazdach., konUwaz nie. uroLno nam tzao lobi¢. \iLau obizumaiz ten lut,
tnausoo-hoaounie. oiiggnizmu juz wizlLkiz zarudzitwo naa \jtancuzami i
sgaze, zz ich aimiz niz beag itauriauj howaznzgo ohout.

1}\iLka tozu jezdzdzm na bizeaiaau to6znuck aimiL -J\taj taugiaaa Lz-hizi,
im baiazizj houuaamu ti¢ ur glajj \JnancjL (Wiazi iiz_ hizunajmniej wioski,
#totL nie la zniizczonz. —Jakze Ludnos¢ urizjika niz jztt do nai tak unogo
nastawiona. Czasami doitalemu tu angizLikiz gazety. \Jo nizwia-lugodnz,
jakie skandalinmz ktamstwa hublikuja, a icn moiawoin calko-wiciz siz
zmienita. CLhwal.a bz[quskie kobizhi za ich dzieLnoSA. 1"obiarig Lac
wrzaca urode na niemieckie wojska, wkiaczajacz ao ick miasta, (I/Y kilku
numenaak ,"Stmziz znajduje si¢ duzz rdjecis naszzj tiztz\sbia.skiz;j
amtraiaau, zniszczonej tazez aum, a hoahii méwi, zz to izwanz za ztz
biaktowanie <zf\osian w Seilinie. ¢ fni slowa o iah winiz. *Yawet LPunck
jzst tak zw, jak jego komiksu 1 zaitu: nie naiezu mowig -Kaisen.

Wilhzlm de (=yioczi (*loi.ie.ij — shizedawca ait. shozuwazuck, aiz U(aiszi
<WitUm dzi Butcnei (ten izeznik)!

<z>Viz lozumiem, co masz na musli mowiac, ze niektdizu ¢ f-nglicu ho-
wwecili do kiaju okaleczeni, aez lak. “Musieli sfaaai¢. jt w walcz, *yd stali
si¢ jencami, nie bulibu w

",,Punch" (,,Punch or the London Charivari") — angielski ilustrowany
tygodnik satyryczny. Zatozony w 1841 r. na wzor paryskiego ,,Charivari".
273

Pod koniec wrzesnia dostatam jeszcze jeden dlugi Ust od Hansa,
interesujacy z tego powodu, gdyz dowodzi, jak naprawde zle informowany
0 Anglii jest Niemiec w Kwaterze Gtownej. Te fragmenty, ktore
opuszczam dotyczg jedynie historycznych odniesien, ktorymi Hans
wzmocnit swoje argumenty. Jak zwykle pisal po angielsku.

Kwatera Glowna Dowodztwa, 24 wrzesnia 1914

...dzutoioi moze ur gozetocn, ze. iPeugj “minanam (ieaunu iwi

*wjL CL  vvuncl/iama 1 rnaifinu “rio”encn” knzinoani u*iat aiwz j

j ji— 1 j

mitutenu.) zostal zabity. Co do innucn cArtajikOw huano jtit o jalileliot-
taUk infowiacje, dv[6wia, ZL JDhe. IJimei ofuibukowal (ida, ofiai, ate.
nie. udato mi si¢ jej zaobué. *W jednej z iLuAbiowanucn angULikieh



gazet [Jufo flt<7*> ytH»V/j zobihjcn, lonnucn wb zctAinijoniiGn ofuz&iow,
<?/g ajtowniE. z hiLahotu, z Linii riontu. 1 nuzaiéw, nikt kogo znaiz. iPoza
jeaunum zak-duun. kahitana "lisnriil z 1&zuunat.sao LPuDwt *[zanouf
boa kioiutn

1 1 a n
J

jiodtuiano ,,matowany teusz diuka "‘ye.itmiruts.1u. .

Xa okow 2 tuaodnU. litku ume¢znidoj zostang urumienione homadzu iza-
aorni walLozacucn zbion. /NWg»/ temu IrEazte. mozna. zoTisntouro€ itL,
kto i1l ao niswoLi, OJLS, OCZUUJ&&E. vLZ infounocii o zajj&icn. —
ts. pEuziz

mozna otizumac trLzhoiiLanio w isaimentaan.

*/ ' .1 Ll

. mozs. &Jzimami iZ/TatzfeLak. méguru doitaiczua d [fata. lannuai
ofia&toiu, o ilt sgw trfitMaak. <L/\AAu*1 to by¢ dla debie. 1Jbiaiznij mole.
ko&ians. bieAndmo. 2alL mi Cig¢ z cafe”o iLica. “Wian, ze. jziizi dolng
LyVUmKa, i zuczuiz nam, abuimu zwud¢zuu. M/neiz doikonals., ze.
h.izuiztoiL —Jupoion yjnour ZC>LI?I\\ od foiziiiztoLci ¢Z?vieiniLG.
c’jie. tok czy owak, baidzo mulisz aie.ihie¢ z boaroau nUdoll czeKajofe;
-Juta] staiu kiaj, ktoia dotknie. Jaroidi kiLwnuek 1 jiizuiaciok ey\fiL ma
wa\]j.-uroid, ze. wojna homieazu ¢”*nglig 1 ey Y Umcami toczu¢ u¢ bedzie
00

L nie. moze.iz mie¢. zludzen, co

oitateczne&o

] J]

' George Wyndham (29.08.1863 Londyn - ?) — konserwatywny polityk
angielski, ukonczyt Eton, a nastepnie Akademie Wojskowag w Sandhurst
Prywatny sekretarz lorda AJ. Balfoura w L 1887-1892, podsekretarz stanu
w Ministerstwie Wojny w 1.1889-1900, cztonek rzadu w 1902 r., lord-
rektor Uniwersytetu w Glasgow. Cztonek klubow Carlton, Marlborough,
Travel-lers, Cosmopolitan.
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Jo anuzgocacej kleski cfrnaui, ktdia Inzuniesie tak wuczekiwanu koniec
tego konjuktu. \Po tum. jak “rnaiia. taz juz weszta w ten. Jjalaaan , [redzie,
musiata walczu¢ aa ostatka, a pnzunajmniej do momentu, gdu lobaazUT ze.
nie. ma juz zadnej nadziei aa zwyci¢stwo. Dtfesld “Jiancfi 0102. jej wlasne
lobig na niej wrazenie. Syujtujskie oazetu to btzuznaig, ale nie. ma tam. ani
stowa o naszucn zwuagstwacn naa <=f\osjanamL iPotada je.it prostu, naida
angielski wieizu, ze. <zr\osjanie tngazej czu

hézniei dohg ao -Beikina 1 Ze. uralki we. \nancji oioz .BeLnii miotu ieaii-
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nie. na celu. zaanaazotaanie. wigkszej liabu naizuak wroisk, obu <y\ou'a-
n a | J J 1 J 1
nie. moalLi Latwiej hcnjj&zao. si¢. nahtzoa.

LKieaM naiou anaieLski Hjfl/j71y o nas2u&t zwuoikstwacn naa ezf\osja-
nami (a mam. nadziej¢ tuknotce. tak si¢ stanie), nozumie, ze. Jego
nadzieje. lostaUj fiogizebane, *WieLkU zwycigstwo naa. "\JtantMzami 1
c*ngLika-mi, kt¢ne, ma nastahia fioa koniec tego tuaodnia tub w
nailehnum, ho-arshzuma, mam nadzieje., wustfanie nowuan wojsk
angieLskun ezu hin-duskiecn, bonUwaz ezrjnaua zda sobie linowe, ze w
zaden shosob nie, zmienig losow wojnu. \Poza tum angielskie onmie nigau
nie wal.czuw

same™

_ /o bez sensu, obaicza¢ wina za wojn¢ tzau anateLsklL Ltnioni§d zawsze
buli baidziej wojowniazu niz libenawwie. <VYumowka, ze musieli
walczy¢, bo buli ao tego zobowigzani umowami, jest niebowazna, dlatego
stwoizull sojusz z \yiancja, o ktoiel kazau wiedziat, ze czeka tuuto na
odpowiedni moment, bu nas zaatakowac.

Jen shosob nie stanowi z hewnoiaig awaiancji hokoju. w Swiotue, D\ie-a\j
wigc <zf\osja mobilizowala swojg aimig, c*rnaua. 1 \Jvancja zamie-izauj
jiozosta¢ neutralne, nie fnzuhuszczajaa, ze kieaui stang si¢ unoaa-mi
LPizukto mi to mowi¢, ale to ¢*Analia clidafa tej wojnu, szczegolnie ala
celow komeiaujnucn. 2aKlaaala, ze bokona niemieckg flote, kicig zawsze
uwazafa za przeszkodg¢ na swojej dttodze. '1Pizijpomnij sobie nistoii¢
(zAnylii. 2awsze tzukafa tozwigzan dyhLomatycznych, a kiedy

* Juz Stanistaw Cat-Mackiewicz pisatl, ze J*nglia nie prowadzi wojen
inaczej niz w koalicji. Wojny z rewolucja francuska, z Napoleonem,
kampania krym-ska, pierwsza 1 druga wojna Swiatowa, a wigc wszystkie
wojny, w ktorych Anglia brata udziat, to wojny koalicyjne — jak si¢
koalicja rozpada, to Anglia si¢ wycofuje". Por. S. Cat-Mackiewicz, Europa
in flagranti, Warszawa 1975, s. 9.
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te. nie. dawraw ie.zulLtatow, uaiekafa li¢ do uzuaia situ. d\lai[ehiza f[ota
bozuralata ubuumao hiumat na morzu.

cMnglia zundcaa itg tiizeawjko <y\iemcom, ai& jiohanila nad, nie.
doceniajac naizel idy na LadzU, 1 morzu. CTT wigz ta sala wojna to tnak-
tucznie. wojna homadzu ¢ fngUg i ¢Niemoami. “awize. uwazauimii, Swiat
je.it wuitaiazajgco duzu oLa obu naizijoh. kiaiouj, ale. ma. oamimnz
zdanie. Zamieiza uraiezud ao itnutmgo konca. 70 nUz urujainia,
alLaczeno c"f-notia sktonita \Jianefe 1 <zr\oife, obu zo-Lrowiazalu ii¢ niz



zauaUiad oioimucn faaktatow hokoiowuon (hakt ten, nazuujanu

Lonal jnikim, zoital. zawady 5 imrFJnia tyagbomigazu \fianaa, *WieKa
J3rytanig L <J\oiJaj. \Po Lsj urojnU., naj(xriejiizLj, jaka kiedykoLwiek.
miala mUiiaf, oa ataroizsnia iwiata, cncenuj auigizgo, buaaletjo bokoju,
be.z zaane.j l6wnouragi ii1, bo to tylko h.ioixraazi ao nowruah konruktone.
Oczuar&al. lateAu c”f-nalia beazie. mu.wua obtakiwas ufaate iwiJ
dominacji na. monzacn 1 najhiaujaoboaobniej jej iwiatowe. imhziiujn
(azigki iMotucznej hotituce. iv itoiunku ao Cjahonii) nozhaanie. u$. cA
ie.ili chodzi o calg ie.i.zt¢, to wizuicu znowu trefla 1zazg.iiwjL, a fhizemijiL
1 handel ur Luck kiajack lozkwitng, tak jak to miato miejice, urczziniz;.
'Jak widziiz, ogoina be.iithLktuiaa nU. je.it taka zta. t§Mieimi nadzieje, ze,
koniec naitatu. urkiodtce., cujjowizm im hieflzej nadejdzie., wigczi istnien
Ludzkich, zostanie, oizczedzonuch.

Gaikiem zahomniawn o uiodzinaak JSo/fea. c*Ala izcze.iciL. je.it zbyt
matu, obu to zauwazy¢. Jak milo mi iluizz¢, ZL wizuiatj ailatjua.j maja lie.
dobize.. -J\sigze t"rfuguit “WdneLn but tutaj wczoiaj. M)wa dni temu
obe.jizat stiaz tiizuboczng 1 howiedziat, Ze. urizuicu ahlotuy J-ulu. ( /ulu —
moja izujaaicTuza — miaza A. sundéw iluzacuch. na rioncie,) majg st$
dobize.. ¢AlUcn Cig. -Bog btogostaari, kochanU.. -L>uzu catui.

Niao ¢TTani

Tysigce kobiet bedzie pamietac, ze dzielity moje uczucia, kiedy mowig, ze
w czasie tamtych strasznych, pierwszych miesiecy wojny nic nie dawato
mi wieksze] odwagi czy wsparcia niz swiadomos¢, ze wielu naszych
krewnych 1 przyjaciot poszto na nig z odwagg 1 walcznym sercem. W
czasach pokoju moze by¢ réznie, ale kiedy nadejdzie wojna,
niebezpieczen-
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Moj maz wpadt na szalony pomyst przebudowy Ksigza. Posiadtos¢ byta
tak ogromna, ze jakiekolwiek zmiany kosztowaty okoto 15 tys. marek
rocznie, nie liczac antycznych mebli 1 innych zainstalowanych urzadzen.
Kiedy rozpoczeto prace, powiedziano Hansowi, ze nawet jesli przez caly
czas bedzie pracowac stu ludzi, to przebudowa nie zakonczy si¢ wczesniej
niz za 6-7 lat Byl to kamien mtynski u szyi mojego me¢za. Nigdy nie
pochwalatam tego pomystu 1 miatam zle przeczucia. Ksigz (fot. Romuald
M. Luczynski).
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stwo 1 sposobnos¢ do wykazania wytrwatosci 1 heroizmu, mezczyzna mysli
o kobiecie jak o ideale 1 inspiracji. Nawet ci ghupi mezczyzni, ktorzy
traktujg kobiety jedynie jako zabawki, odkrywaja w tych bolesnych dniach,
ze sg one czyms$ wiecej. Od pierwszego dnia wojny dostawatam wiesci z



kazdego frontu. Wiele z nich byto jedynie pocztowkami ze §ladami blota z
pol bitewnych, ale moéwilty mi, ze bytam im pomocna. A oto jedna z nich:
(VnasnU dostatem lozkaz wstattienia do legimentu 1 sbiesz¢ aa nont.
LPiositai mnie, abym Ci nahisaf czy jade, a wigc ta ten shosob skiesufem
hien kilka bostuLLS2nucn uni/ek. .J*** ~ dziwaczne W7ii1*if — 1§¢ nahizod
1 zostawi¢ wszystko. <zNa wnuki wuhaaek, kochana, gdybym Cig¢ niadu
wigcej nie sfiotkaf, chce Cle fiozegnac. i niech !Boy Ci¢ moyouaun.
<2”Lal o zigbie 1 badz izczeiluoa. Ju 1 ja buuttnu biawazituumi
jhzuiaaiétmL -Kpawltm. t¢ tnzujazn ziauazainie. !Byum izaz¢iuunj, DO
miaZem Ciebie.

Nikt nie moze powiedzie¢ kobiecie lepszego komplementu.

uroiika mowia, ze. <zringliau dobijajg lannueh, utuiehuac im duzymi
nozami, kténz. fiouaaa kazdy zo&deiz. *eaeahiayaiuhny lozkaz aimii
geneiala nancuikiego méuriaey, ZL nawet w wyj*aaRu., kie-du
ujuiaUuono bialg fiaag, nie zawize bulg ona leshektoarana. -Lale-zalo to
od inteTesow c"MngliL Lzd to jiozalotuania aodns, fionieuraz dojdzie, do
tego, ZL nikt nU aa kurateiy i ufizuiaj zottang zabici, zanim zostang urzieci
do niewoli. “Poniewaz mam tak wieLu. tnzuiadét 1 kiew-nuch ho aiugiEJ
tionU, Zal mi im. baidzo. LPizuhuizczam, ze mdj klaun “Leicn&n wal.czu
hizesiwko nam. -J\wateiu.jemy ure piancu.ikim zamku, gazie, dowiedziano
nam, ze ttewien anaielLiki geneiat, biata-nek kioLa, ktdiu bul tutaj wczoiaj,
dowodzi iiiandzkg btugaag lal-majoi Loia L.awaia “Leiahen dowodzil 75
|IEnugaag * od 1<j11 do maiaa 1915. Sul attache wojskowym w Seiunie
1()06 1.J. tPoimaUimu wielu Uuanaazukow. (...)

L3\a. kaczatku oburzenie wobec c*fnalikéw buto wigksze niz wobec
\\ancuzoWf ciduz wie7izono, ze. t*rnal.ia nie. bejdzie wal.czu¢.
b,rLzecuftko nam, c*f-ngieLskie mahy "Belgii, ktoie udalo nam si¢
zdobu¢, datowane sg na lata 1903-1904. eS”oizadzone sg /edynU. na
uzytek aimii. ¢"T witfl oczywiste jest, ze wszystko zostaw bizugotowane,
nawet amunicj¢ zyto-
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madzono iv JjelgiL T\jfir>bu we unhobL.num inteiede, gaubui mogfa podac
do angielikick gazet te, infotmacje. 2aoizczedziloby to ariele kiwi,
uenioniloby od okiuaUnitwa. Jo lamo dotyczy amunicji aum-aum.

\Jo ihaizna. wojna, o wiele baidziej kiwawa niz wizuitkie inne. ¢flliektoie
legimentu thasitu piawie wizuitkian oficerow. Drobi¢ ogdl-nego
I0ZKOZU nanculiiego poil¢ na nont, honiewaz urtaaam tam z [Betuna.
-Lithj zajmuja zbyt wieLt czaiu. H7a godzina, kt6ig ifedzi-iiimu w

,, 1hlflfiafizif , aoaaje mi otuenu. *V\ozeiz uezuni¢ zucie ztoa-Him.



2a*tugujeiz na to, bij bu¢ izazegiuuirg. Q>2igku/$ baiazo za ezU-loLiitng
koniczyne, zachowam jg na izaztieis.

1STra

Nic nie moglo ostabi¢ mojej determinacji, by zrobi¢ wszystko dla
brytyjskich jencow w Niemczech. Bylam przygotowana, gdyby zaszta taka
potrzeba, puka¢ do roznych drzwi i handlowa¢ bezwstydnie uczuciami
starych przyjaciol.

Tak dtugo jak mogtam, przestrzegatam przepisoéw, ale gdy wchodzity mi w
droge, bytam przygotowana naginac je i tamac¢ w sekrecie. Zadziwiajace,
ze nie cierpialam z powodu tego, co zrobitam lub co bytam przygotowana
zrobic.

W grudniu Robin Grey (kapitan gwardii grenadierow Robin Grey zmart 15
maja 1921) napisatl dlugi list do pani Johnowej Jacobowej Astor (obecnie
lady Ribblesdale) donoszac o swojej niewoli. Jego kopi¢ wystat mnie.
Zostal on napisany bardzo jasno 1 z wielkg powsciggliwoscig. Poniewaz
wtedy 1 pdzniej bylo wiele opowiadan o tym, jak jency byli traktowani w
Niemczech, przytocze fragment jego listu.

Ust od kapitana Robina Greya .

( ...y d\a baiteize okna hokoi ho zmieizcnu. muizg tru¢ zamknigete, sza-lem
1v nocu atmoifeta itaje da atnawlnie nie ao zniedenia. cyV(ozes.z tobie
uruobwzi¢ 20-$0 mezczyzn mUizkajaauch, i*iaauan, jedzacych, i
fiak.acuch vj teanum bokoju. IJedzeniE tnzunosza nam. fazy tazy dziennie.
(U ottnet tono bijemu kawe 1 ziaaamu kiomke ciemnego jiieczywa z ma-
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ium, w potludnie dajg nam filizanke zuhu, kauralek migia z ziemma-
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karni 1 16wnizz kiomke chleba. SJLoi¢ nie js.it moze. wuitaiczajaca, fa-
koi¢ tez nie. zawize, ale aotowane. je.it doi¢ czyito. (D izoéitej wUcz061
doitajemy zazwyczaj neibat¢ z iucnum cnLsJbem. *W kazdym ofLaqu is.it
kantyna, z ktdiej mozemy koizyita¢. “y<y feizyjeckaliimy tu ho taz
hu.1u71.zu, mozna tan pulo doita¢ lozmaite aitykuiy, ktote uioz-maicaty
znaczgco naize hoii&i. <-Wkiotce izMin *o aiuaim mile. hikuj.-M itatu 1i¢
zakazom. Lpizeaz ujizuimim czekoLaaa, kakao, a hotstn urizuitku ciaitka,
vii.zK.ohLu, lucnaiij. iP6znizi takie, azemu, kom.s.1-U70U7& ouffocL,
tukLs. ito.., bulki i aiatu anlEb, a aziiiai OJuizumu, ZL nis aoitaniEtnu juz
taigczj maita. \JiuAno howUazUZ¢, czu dzizJE. da tali z fiowoau. InoKU 1
hokizw ich. wlainuah LuAzi, czy ttz ipoiacaawanE. to is.it hioaniuniem
oamouji&ila nam wizuitkizgo, co Luirimij.

(WUiLim tiioaLL.mL.m is.it takzs. to, 1z mis.ii.ce. to nie. haiu/z na ofi-
ce.ii.kis. kujats.i\j oiaz Ze. is.it zbut mato miejica, jak na taka Liczbe



jencow. jSoiiko ¢iaiaze.bne. baiazo matg., i3 tutko czte.iu bokoje. ka-
hielowe. na OKOLO 500 oficeidw, 50 oiaunaniow 1 50 itiaznikow. Z
Latiun mozna, tak natnasacL." koizuitaa tylko tioaczai. taanej h-ogo-au, a
b.onie.waz 13, jakie 13, itanowig zagiozenie. alLa naizeao ogdL.-ne.qo
zaiouria. %Lit tulLko jeAna homha, zaob.atiu.jaca nai tai.zui.t-kicn on
woda. MTooa ta jednak nie. nadaje it¢* ao bicia. Oczuwiide, nU. uiiemu,
jakie huanoiai majg “Niemcu w znalezienia oab.owie.a-nick kwatei alLa
jencow, ktotuck wzieLi...

-J\ilka ani temu. h.euaisn anaieiiki bulkoumik zoitai tutaj zelzony 1
nazwany dcharswhuna (Swinski pies), boniewaz zoitawii kiigzke na 10z-
KU. (fcizczE ifinego obizucono ousiaotni, bo nizwuitaiczajaco izybko
zeiwat it¢ na fowne, nogi, gau Komendant wizedt do bokoju.. Jakie
iytaacje., nieitety, mogg 1i¢ zdaizaa, bowiem biowie wizyicy, ktdizy maja
nai bod obieka, i3 nizii langg 1 hochodzeniem. vJck, moze to lani¢. 1
lozwicUcza¢, ady widzi 1JA biutyjikick oficeiour, itloczonyck jak hzoda 1
okizyczanycn bizez niemieckie, ibiaze. z bagnetami (...)e

Niemcy chcieli, abym zaprzeczyta gwaltowi w Belgii i chcieli, abym
zrobita to w Londynie. List, ktory napisatam pod dyktando, jest za dtugi i
nie bede go tu cytowac, jedynie streszcze. Nalegano, aby wojska angielskie
pozostaly w Belgii, do mojego wyjazdu z Londynu w sobote, 1 sierpnia, tak
aby
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Niemcy o tym wiedzialy. W przeciwnym razie nie mogtabym przekroczy¢
granicy belgijskiej. Armia niemiecka posiadata nowoczesng, réznego
rodzaju tajng bron, niezwykle $mierciono$ng. Rzucenie do walki ,,czarnych
kolonistow" bytoby dla Anglii dyshonorem. No 1 jakg cen¢ trzeba byloby
zaptaci¢ Po pierwsze przyzna¢ autonomig, a nastepnie petng niepodlegtos¢
Indiom List ten, ponad wszystko, ponaglat Angli¢ do szybkiego zawarcia
pokoju. Od samego poczatku Niemcy zdawaly sobie sprawe, ze ten
incydent, ze ,,skrawkiem papieru" moglby przemowi¢ przeciwko nim. Z
przewidywaniem, troskg i rozbudowanym przemystem, ktorego nikt im
odmowi¢ nie moze, Niemcy od razu rozpuscili pogloske o
przygotowywaniu kontrdowodu.

Ost Hansa do mnie o Hanselu udowodni), ze Niemcom juz brakuje
oficerow, a list Robina Greya o restrykcjach zywnosciowych dla jencow
pokazywal, ze brak jedzenia juz przewidziano, szczegolnie thuszczu, cukru,
maki. Rosyjskie dostawy zostaty oczywiscie wstrzymane.

Odwiedzam oboz jeniecki



Tu zdarzyt si¢ incydent, ktérego skutki szty za mng przez catg wojne 1
zrodzily konflikt pomiedzy mng 1 moim m¢zem. Tkwil on gdzie$§ gieboko
w sercu jak bolesna rana i tego nigdy nie wybacze Niemcom, a raczej
Prusom.

Kiedy wybuchta wojna, obaj moi szwagrowie Conny 1 Fritz mieszkali w
Anglii. Fritz miat dworek Minstead w New Forest oraz domek mys$liwski
w Lubenham, w poblizu Market Harborough, a Conny posiadtos¢ w So-
merset. Oczywiscie, obaj natychmiast opuscili Anglie, ich caty majatek
zostal skonfiskowany, na dodatek rozpuszczano zwyczajne, ghupiutkie
plotki, ze sg szpiegami. Obaj adorowali Angli¢, nie lubili cesarza 1 nie ufali
mu, a w Niemczech bywali tak krotko, jak to tylko mozliwe.

Fritz, chcac uczestniczy¢ w wojnie, szukat w Berlinie zajecia, na ktore
pozwalatoby jego stabe zdrowie. Ktoregos dnia powiedzial do mnie: ,,Czy
chciatabys pojecha¢ autem do obozu jenieckiego w Doberitz — 8 mil na
zachod od Berlina — 1 zobaczy¢ angielskich jencow". Nie wiedzialam
nawet, ze tak blisko Berlina sg jacys jency. Przystatam na jego sugesti¢ od
razu, zapytawszy czy mogliby$my z nimi porozmawiac, ale Fritz
odpowiedziat, ze to niemozliwe. Nie widzialam wiec sensu tej wizyty.
Fritz jednak przekonal mnie, zachwalajac uroki samej przejazdzki,
podkreslajac jednoczesnie, ze byloby dla mnie dobrze opuscic na troche
szpital. Wpadt po mnie pewnego popotudnia o wpodt do piatej. Miat
pozwolenie na odwiedzenie obozu i1 odszukanie znajomego, o ktérym byto
wiadomo, ze tam jest Gdy przybyliSmy na miejsce, przeszlismy przez
wartowni¢ przy bramie i znalezliSmy si¢ na wielkim polu, gdzie
zobaczylam mndstwo mezczyzn. By-
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lam w swoim mundurku Czerwonego Krzyza, nie rozmawiatam z nikim,
nawet si¢ nie usmiechatam. Przypuszczam, ze bytam tam nie wiecej niz 10
minut. Smiertelnie zmeczona wrocitam do domu i posztam do t6zka,
poniewaz troche si¢ przezigbitam.

Dzien lub dwa dni pdzniej ustyszatam od mojej tesciowej: ,,Styszatam, ze
odwiedzata$ angielskich jencow." Sadzac, ze by¢ moze zyczyla sobie tez
jecha¢, odpowiedziatam: ,,Och, nie ma tam nic do ogladania. Nie wolno
nawet z nimi rozmawiac." Ku mojemu gtebokiemu zdumieniu
odpowiedziata: ,,Mitzie Ratibor jest wsciekty 1 méwi, ze za t¢ samowole
nie pozwolg ci pracowa¢ w Czerwonym Krzyzu." Nie przejmowatam si¢
tym specjalnie, albowiem nie traktowalam powaznie ksigcia Ratibora.
Oczywiscie pozniej to wydarzenie byto komentowane wsrdéd moich
przyjaciot, ale ja ignorowatam plotki do momentu, gdy dowiedziatam sig,



ze historia ta dotarta do cesarza. Wtedy napisatam do Hansa 1 szczegotowo
przedstawilam mu cate zdarzenie. Oto, co mi odpowiedziat.

Kwatera Giéwna, 7 pazdziernika 1914

baidzo zadowolony, is. SWOJEJ wizydz. ta [Zbofreitfz nit mozna

zaizuai¢ niazzgo naaanntao. (Dfazumal&n Ustu od C -J\iafta
1ZTTonennou* i tzAfimhtiana, mowiace, to lamo. s Lpu.i.iLn** nabiiOL
o tum lourniez aa asneiok. CL von J\f.ixeL.* oahouruaz muu bizujia azii
Lub iubto. <D Jurojej urizucU. donioda. az-

* August Karl Christian Kraft 5. ksigze (Fiirst) zu Hohenlohe-Oehrin-gen
2. ksigze (Herzog) von Ujest (21.03.1848 Oehringen - ?7) —
konserwatywny polityk niemiecki, dziedziczny cztonek pruskiej Izby
Panow, cztonek Reichstagu, od 1907 generat-major. Nauki pobierat w
legnickiej Akademii Rycerskiej, studiowat prawo na Uniwersytecie w
Bonn. Na Gornym Slasku nalezat do najwickszych wiascicieli ziemskich.
Do niego nalezato m.in. wolne panstwo stanowe Ujazd, sktadajace si¢ z
kilku fideikomi-séw, 1 dobra Kotulin. Gtéwna rezydencja ksiecia byl patac
w Stawiecicach w powiecie kozielskim,

" Gen. Hans von Plessen (26.11.1841 Spandau-28.01.1929 Poczdam) — od
1892 1. do listopada roku 1918 adiutant (Generaladjutant) cesarza
Wilhelma II 1 komendant Kwatery Gtowne;.

*" Gustav E.B.B. von Kessel (06.04.1846 Poczdam - ?) — pruski generat
kawalerii. Uczyt si¢ m.in. w Akademii Rycerskiej w Legnicy. W 1883 r.
zostal osobistym adiutantem nastepcy tronu pruskiego, a w 1890
dowodzacym kompanii zamkowe;.
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1aizowi gens.iat uon JloixiE.njs.Lat* it mi nis.zmuk.Ls. hizukio, Ze.
zioblono wizaurg wokot takie.! blakoitki, OLE. moze.iz na mnis. hole.-gac,
wizuitko dohiowadze ao boizgaKU.

Uczuwiicis., thiawa js.it de.LiKatna, Wis.ni, zs. daizuiz uczuciami oba
Kiais.. ijPodobnis. js.it ze. mng, cko¢ od kilku. Lat, gau uiwiadomi-lem
lobis., zs. 1dzis. ku. qoii.zs.mu, nis. ijiotukam. 1i¢ z moimi angisli/ii-mi
znajomumi. Lpytalai mnie. czgito, azs-mu fioizucits.m. wizuttkich moian
angULikick hizujaeiol 1 alae.zs.00 juz nis. js.zaz§ na kainowa/ ao
-Londynu.... 1/*o0arda uut tiioitu, ci Luazis. nudzili mnis.. Ztozu-mials.m,
ZS. nis. mam juz z nimi nic u7i.boLns.go, a wizuitkis. icn homu-4LU 13
calkouriaiz l6zne. od moian. -JN\iedy iruis.m miodizij, muiLalem JL.dunis.
o holowaniu 1 koniacn. OczuwiicU kochais.m crf-nali¢ i wizuiiko co
angqis.ii.kis., h.odziivials.m angizLikian ihaitowcoéur. ctf-Ls. kis.du
zaizuciis.m tioLoiaonia, dotaito do mnis., zs. 1s.aun.is. mitoi¢ do itiottouy
taczuta mnis. z nimi — hoza, oczuwiicie., widzami lodzinnu-mi. Wts.au



juz hizs.wriduuaalLs.m 1 moéiailLs.m ci czgito (ttamigtam, za-KH.ZS. cig¢ to
ztoicdoj, zs. arczzinis.! czu h6znU! z bswnoiaig dojdzis. do wojnu
homiedzu crrnalig i ¢*n/Umcami. c”r taka boitaura za-taizs. uazuni
isLacis. towaizuikis. tiudnumi.

d\oazi to uas. mnis. uczucie, nizhokoju, ktoiu kazs. mi tiaktoura¢ Ludzi jak
doLriucn kumhLi, gau wis. lig, zs. h.s.vsnsao dnia Lredzis. i.i¢ muiiato z
nimi laal.czu¢. <*7J- ta wojna nis. js.it ms.czs.tn rutboLowiim ani haitig
biudza, kis.du hodajs. ii$ dlonis., gau gia js.it zakonczona. iDgiomna
nie.nawii¢ b.omi$dzu turni dwoma kiajami biwaé asf dzis. o wisLs. aiuZEJ
niz naizs. zucie., a h.owojs.nna hoLituka bedzie. js.dunis. to wzmagac...
<"Vis. mowig Ci tsao wizuitkUgo kocnanU., gau Ci¢ zaimuaid, als. aby
tnzuaotowac na ten ttan i1zsazu, gau wojna li¢ ikonczu.

" Alfred FJ.L. von Lowenfeldt (17.10.1848- ?) —general pruski. Wiatach
1876-1878 studiowal w Akademii Wojskowej, a w 1896 r. zostat
adiutantem przybocznym cesarza niemieckiego 1 dowodzacym gwardii
zamkowej.
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Nastepny list Hansa dostarcza doktadnego streszczenia spraw biezacych,
podkresla 1 stara si¢ wyjasni¢ niemieckie uczucia w stosunku do Anglii
oraz posuwa naprzod histori¢ mojego strasznego wykroczenia, ktore juz
zaczeto prawie przyjmowac rozmiary racji stanu. By¢ moze powinno mi to
schlebia¢, bo dowodzito mojej pozycji, ale bytam jedynie poirytowana i
znudzona.

Kwatera Gléwna, 14 pazdziernika 1914 (...) JeLegiofowalem ao diebie.
dwa czu bau ani temu, obizumalem

a f-*Fr a i PUP IP P P

\f, 1

wszystkie -Jwoje Listy 1 zaden nie pul kiedykoLwUk otwutiany. <d\ie da-
tan cesatzowi czteiolistnej koniazunu, honiewaz chce, obu najbieiw cala
atuhia shiawa zwigzana z J*>obei&.z zostata wu/asniona. <"/\al.eaalLLfn na
jasng aeklaiacje od 0soOb zainteiesowanych, a kiedy tyLLko nadejdzie,
tiolozmawiam o niej z cesarzem, c”rie aoiadzaujum mocno, obu ao te-I

~J J >p

taZz zostawi¢ w thoko/u 1 nie hiia¢ do nieao wigcej ani nie. wustJLac
teleana.-

VT

7/h

moéw. gfzit wyjatkowo neiwowy 1 stan ten si¢ bogatsza, im dutzej ciggnie
si¢ ta wojna. -Jiudno znalez¢ innu temat lozmowu, honiewaz izaako

P.1 fP .. /7L . f" u L - P f f



Kteau siit&na czeoos. mneao. (“ncteLLsmu qo bize/zonac, afru zaaiai w
IFIU*

dza, w ktoéiego mu Qiamu, gdy tuLno mamu chwilg czasu. Ltaiu dv(oLk-ke
fniok zwuczaj aia¢ w wista w frrn”ip woinu 1&JO (inudza jeszcze wtedii
nie

znano). M/K swoiah Ustach niadii nie hisalas, czu masz jakies$, wiesci o
— r\ , / r f p

u. OJczuwiscie, mu tutaj mamu jedlinie inroimaaje o wtasnuck

" (Tfff-C - A/~ L ATW  » V'h

ZtICILZ-ZLOfUJ¢h. W i ztedyiE. "yLRLY%LWLRUTR2. (JJ IvT)ity Mt
K”*OIS, CL

awheu z&botnttiLii zol*iaé uciz/twcic, $A uonazo inZLiL.$w'qLL.
<*v\Qfn no,-azteje, zs. je, b,iZLG2uk.ai2. Js&dinJiL ,,ConkLinsntal. Jirmi ,
czu jak $i$ tam ta oazeta nazywa, z

faziwftolcicL. bodg UOLFIE. at2C)iLL6fziL uutmifzniif, kLoilL Lcthjjisj
uLu2tL. C L czu-

[ i j i T

J

ftrfy' Kf fy- fy-

' Helmuth Karl Bernhard hr. von Moltke (26.10.1800 Parchim-24.04.1891
Berlin) — pruski feldmarszatek, szef sztabu generalnego, teoretyk
wojskowosci. Tworca planow kampanii wojennych w wojnach Prus z
Danig, Austrig 1 Francjg. 28 pazdziernika 1870 r. krol niemiecki nadat
Helmuthowi von Moltke tytut hrabiowski, przystugujacy takze jego
potomkom, z zastrzezeniem jednak, ze dziedziczacy tytut musi by¢
jednoczes$nie wiascicielem Krzyzowej. Majatek ten, znajdujacy si¢ koto
Swidnicy, kupit Moltke w 1867 r. i zamieszkal w nim w ostatnich latach
zycia.
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la¢. "ttitze, ze toieaej mateiialow znaleiiono ta crrntareihu. 1 bedg wktot-ae
ofmbUkowane, <yVie ma. sensu. Dopchanie, zlzuca¢ catsj ortmy na
oceanu izaa trujtujsKi. \Jo kioL L.01x0.10. 1 7V/fYmf buli piaurazuaymi
onganiza-tmami tej bestial.skiej wojnu. d\te. ma sensu. duizej o tum
mowic.

tzAie tu pamietaj, ZL zaun.ze ci mowitem, iz pewne jest, ie wojna ta
nadejdzie. ¢Sluize, ze Juicja zaczuna li¢ luizaé, co ifiourodu/e ho-" witanie.
thoiEcznoid muzutmanskich w Dnaiacn 1 L.qijpcie.. -Bud moze. rutktoni to
crjngli¢ ao zakonczenia tej wojna. C.zu tZuizalai, ze c”o-iianie bitLi
b.iz&z tuazien w > (thcucif. Ljiffinfi Klit.Zna, i*ftk" :J*otoc-ka! Obawiam
la, ie nizwieu. zodanU z tamtego mUjica.



jL.iteitnu tu. komfortowo zakwatstowanl <z/\ezuauietnu ar malej, uno-

ff o/ fP 1 P 1P f p

czei unlli. jMiazo bizujemnc. meble., uauaoaru. hokoje i1 dolna tazienka.
2aanqazoaralem czitkg hokojowke (jej matka tom nam btonie), obu

(La lano 1 uhzumuwata w czuitoid moj ttokoj. J\Uau tu tnzu-

f FL r « P P e P

fazeea buto "ujzbiiaa zamki, honiziaai jej mieizkanau, jak w

SZ0iC

Wij

echaU.

osci, uciekli. EMpze to 1,

eksmitowani, gduz nie mogubysmy azieli¢ z nimi kwatei, ed\Kam
nadzieje, ze dla naszej wugoau zostaniemy tam hocke. *.uksembuig but
shasznu. dVie moge¢ poda¢ Ci zadnych wiadomosci poza tymi, ktdie znasz
z gazet. Obowigzuje tajemnica. CtMu*ze juz konczy¢. <z/Vie zapomnij o
dentyscie. ¢y\ahisz znow wkidtce 1 podaj jakies wiadomosci o tym, ao
dzieje si¢ w Semnie. "dzie jest 2andei ¢ylAunsten? *

buziak 1Jwoj ¢TTa

Tans.

Pod koniec pazdziernika, ustyszatam, ze dzielny, wesoty Robin Duff zostat
zabity 1 moj brat George objal dowddztwo nieszczesnej Brygady Morskiej
w Antwerpii pod generalem Winstonem Churchillem. Szum wokot
incydentu w Doberitz jeszcze nie ucicht, jakby to powiedzied,
podtrzymujac wojne, 1 widocznie Hans oraz inni oficerowie nie mieli nic
lepszego do roboty, jak zaymowac si¢ nim. Hans napisat:

" Alexander 2. ks. (Fiirst) Munster von Derneburg (01.09.1858 Derne-burg-
12.10.1922 Derneburg) — wiasciciel fideikomisu w prowincji Hanower, dr
prawa, major a la suite armii. Ozenit si¢ w Londynie 3 czerwca 1890 r. z
lady Muriel Hay z domu hr. of Knnoul.
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Kwatera Gtowna, 26 pazdziernika 1914

... V\IIE,IZCie, tWT1II7P'" OficjoLnU lohont Oficera donOiZaOSaO
O Nsikrf-

eutz 1 od TOZU. o. go wuiulom. “Podobno zbuzutoi +3 do wattowniko,
bowiedzialai mu, ze. ititei dtnektoikg Czenwonego J\izuza 1 maiz ttia-wo
odwiedza¢é fencotff. iPotem, weduta lab&thk., otoczuta C~LL AHia Giuha
jencow, z ktoiumi lozmawiatai. Connu natomia.it méwi, ze. mialai b.i12L-
huitx¢ z kom&iaantutu, uhourazniajgag ao oaarieazema obozu, i ze. t*ojz-
akal.ai tam ar boizukuaaniu. wiaaomoici o “yeoige. u. \Poaobno lozma-
analai tutko z niemieckimi oficeiamL, a nie. z lennami 1 ze. niz. aawalai im



zaanum bnezentéw. Cnustian. -J\umt ¢"TonennoU 1 <s/Vimhtian hi*73
takze., 1z nie. zamUnilai itowa z urigzniami. ZPtaize, nathiz mi sfowko od
lazu. (nie. teitaiamj:

/. (~zu hojeenolui ao obozu z bizehuitKA "71i bez, a. tezeli fo miauii, to
fito Ci jg aystaurifo

2. CLzu iozmaiviaZLiz z jeficami, f17>t nie. *le.UJ. tak, to o czum:

5. Czu aalai im coi1?

Jo 13 fazu punktu, kt¢ne. urumanaig konUaznie. uryjatnienia.

“Wielkie, dzigki za twe. aluaiz, kochane littu 1 zatgczniki.

2 teao co wiem, nie. ma ikaia, ze. niemieccy jenca buli w tzAnaui. ile.
traktowani, alLe. takie, obinie. kiaza. Ojczuwilciz, nie. zaupize. wiadomo,
co je.it b.iaiudg 1 jak wiele tnzetadzono. */nniton iwoja wycieczka do
cMntwethii nahiauaae. 13 oimie.izuk \Jeiaz angieLicu wojikowi bUng ttod
oibizat iDitendfL. <"v\ctm nadzieje., ze. zdobig to lamo z (-aiaii., qdii iiL
tam doitoniemu. "le.it to laczej dziwnit thoiob traktowania al.iantow 1
fiizujazni homadzu nimi, kicia nie. bedzie, taka wipaniata, adu koko
ikonczu li¢ wojna...

<zj\oijaniE. bitu. tudzien w tancucie., fl/'y zacnowuwaii itL uonazo do-
mze., cho¢ tam taiainie. muiiauj toczac, ite ciezkie. walLkL -Liobili tulLko
lobis z “Potockimi zalecie, i zafiioiiu do nUgo takze, auzbe, gdyz jlodpi-
*ano je. J"azdy na wjoitn mUjicu. . [Jeiaz w {PoLice. muli toczy¢ *g
wielka bitwa. 2!Wa wb tvzy dni temu. doitafan miuj, fiigkniz nafiuany liit
od MexLia. “Wudaje. da., ze. Znoe-imann nobiL dla nizgo wiele, dome.-
go. JE.IOZ muize. juz konczu¢.
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Gdy otrzymatam ten list, skontaktowatam si¢ z ksigciem Hatzfeldtem
(diukiem Trachenbergu), hrabig Schonbornem 1 innymi moimi
przyjaciotmi. Czuje, ze afera zaszta za daleko, by ja zatuszowac 1 by obyto
si¢ bez oficjalnych przeprosin. ZdecydowaliSmy si¢ zatem zazgdac
oficjalnej informacji. A zatem napisatam do mojego najlepszego
niemieckiego przyjaciela, generata von Plessen.

Berlin, Hotel Esplanade, 31 pazdziernika 1914

1J Imui, Jfaat&ia.

27K6.CELEHC/O

[0) maz hizuilal mi lahoil, ktéiu ikoizgazil o mnis. von JJ6vuL. <z/Aafcoit
je.it ratizuwu oa kaczatku ao konca, a ta to, co ja nasilatam, nU <xrie.izu
he. iPozwoLg 1oiriz fiiaii¢ o oficjalng infoimacfe, abum. mogla zlozu¢
oiarLaaczt.nU b.oa bizuiiggg i bu¢ ar itanU. howola6. iwiadkow. cy\l\am.
naazUig, ze. kobteaU nU, odmoéwi ii$ tzgo, co mezczifznU. UULOIJU
jiizuznanz.



/

ruiazami

[ZOCWIKIL

Biedny lord Ramsey 1 jego syn Reginals Fellows byli w Niemczech, gdy
wybuchta wojna t zostali internowani. Przebytam dtugg droge, aby ich
odwiedzi¢ w pewnym miejscu w poblizu Eisenach, albowiem zdatam sobie
sprawe, ile to znaczylto dla jencow zobaczy¢ swoja rodaczke. Przywioztam
im stare gazety.

Ivan Hay napisat do mnie, ze Oberleutnant Brandis, komendant jego obozu
— nawiasem mowigc, jego matka byta Irlandkg — byt

,,calkourlais. /z*uu”rk.zatet&izmra itaium cnnurUkUm 1 na/milLizum
jakie-' go kiLaukouvUk ihotkalzm. Jizu bizaru. ttaie. cZNUmki, kidiz
tnaaowa-Ui txr KanhjniLf uizyizaw, ZE. mam uzfalaj uioaztou i fiizunioitu
mi i0zL,
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jajko 1 Kilka jaLfuk. -Rufo to nahiawae mile. z ich ikionu. (Dwiz&n,
aza.ito noiiLs., itn curly z wodg, al_s. nie. laazilLejn, zs. zapamigtajg datg.
moich. uiodzin.

Uwielbiam mysle¢ o tym angielskim, a raczej szkockim dzentelmenie,
ktory mimo, 1z byt oficerem kawalerii 1 jehcem, to chetnie wykonywat
cigzkie prace fizyczne, wyrgczajac zenska potowe swoich ciemiezcow.
Kwiaty, jedzenie, owoce byly dla tych biednych, niemieckich kobiet w
owym czasie tak cenne jak kadzidlo 1 mira dla starozytnych krolow. Jakzez
niito nawet teraz przypomnie¢ sobie, ze wojna to nie tylko wszelkie
bestialstwo. Z powodu tych starych kobiet z kantyny bytam w stanie
wybaczy¢ Niemcom wiele.

Hans pisat:

cyYaihoje. ontuniemiEokiE. <xr <*rf-nqLii, wumuizona lIEzugnocja ga*
oiaz hize-raza/ace. klanutuja o nizmie.oK.ion aziataniaoh an uniaaig li¢ bu¢
dowodem ilaboioi unoga, -Juieja asKLaiujz ( Wojne, j"ountajg
JDUIOUJU, haruja zamizizki vj Unaiaan, i3 huanoid z dostawami
zuwnoiai do c*i-ngw. — wizustko to muii mnUj Lub batazUj ifthlywao na
lutuao/e 1 ogdLnz nad™iojs.. dVajbaiaziE.j znaczaca hoitaoig JE.it Winiton,
atakouranu tiizs.z kilka gazst, alow-nie. kLLize.z ,,dl/lotnina LPoii .
cylAuil.¢, zs. ho jjiowaniii haiilamzntu ataki na nUgo wzioing,
izczL.qOLnie. w Dzbie. “mifi, tionizwaz js.it tndznu, btz Jziuhutow i
zami&iza kwiazowo hzutnad la itanoiaiika. cyyiz hozuroLi, obu uiuni¢to
ao lamzao, aLs. hoaiganie. za loug calu aabinzt. LPotsm bedziejnu misa
nowu aabinzt 1 nows. lauboiij. d\ounj gabinzt bijtbi} hiawaohoaoLrniz
Zwzonu z mnieJizoioi i



* Ludwig Alexander ks. (Prinz) Battenberg markiz of Milford Haven
(24.05.1854 Graz-13.09.1921 Londyn) — pierwszy lord admiralicji,
naczelny dowodca brytyjskich sit morskich. Pochodzit z heskiej rodziny
ksigzecej. Podczas pierwszej wojny Swiatowej, jak wielu angielskich
arystokratow o niemieckich korzeniach, zmienil nazwisko, ktoremu nadat
angielskg forme¢ Mountbatten. Ozenit si¢ z wnuczka krolowej Wiktorii.
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to moglobu dohiouradzi¢ ao hokoju. <L/\lahiiz mi, kochanie, co mu-o
tum., jianieujaz znaiz ¢ nglikow Lepiej niz ja. iei 2-3 ani tanu. butan ta
miejicowoicl yaziel na jidtnocu, muilafem 6. li¢ z angieLikimi jencami.
L/"otiodku. nawy bocznej duzego k\i-iciota hatozono stome, na ktoiel
Lezeli jency angieiicu. "Wizuicu znacznie ihaii vs 110aKU dnia. <i7VoarL
hathiz 10-, 20-oiauo<x!S. Luir oaiyi”zs. h.izuje.zazaUj ao bat godzity.
Jsnhadw LrszJMiizaruo m*ioKroazano do koiciola. -L gluahum loikotsm
tiadoLi na 1loma L wi.jczz.1Jpani zaiutuali. -Zbo urizazoia buto tam okoto
200 jznadur. “Wigkizoi¢ z nian urual.gdafa. ibiaizniz.. MT notmalnuch
czaiach. nigdy KLE zostaubu "ourolani do ttro/-iha. J*uLi z katsaoiii tuan,
Ktoiuon uaiAzi ITA (aals™aigouon. i obua/aauah. WOKOL anaieLikicn
hubom

"W kazau aiuhis. byLL m”zazuzni ZE. wizushkiak mozLwecrijcn.
izgirmntow. Dolali izkoecu, atuaiaia kiOLEwrika, hizcnota unzuitkicn
katuioiu. oiaz kilku drindutéw; ¢Shotkatsm <*Tinau.aa, ktoéiu doi¢ dobizs.
moiail ho angizLJzu. \Powtaizal calu 0201 »<*"W manomstanis., Juiau i
A &mgj fei&d/mj biaami. <sAto itizEtamy do dylzmoow, als. ¢yYi&ncu
ifazELaja do nai .

CAT/S najbaiazisj zaazwjiajacE. ujis.ici to ts., zz. unii “rfaaniitanu ma-
1ZE1uiz z duza aimig do UnailL L ma zamiai obwotaa li¢ tam aziaizEtn.
(JakZL.z ten azlowUK, kt6iu ojiuidl Dnaiz izziZ tygodni temu, mogt o tum
iluizEO, ,jL.it jamz, ZL nie hobitoimowali go tez o tum jego angielicu
Oczywiscie czuliSmy si¢ zobowigzani wierzy¢ we wszystko, co moj maz
pis&l z Kwatery Gtownej. Uczucie to spowodowalo, ze zdenerwowaly
mnie pewne fragmenty listu, jaki otrzymatam od Hansa. Nie ma daty, ale
moglt by¢ napisany gdzie$ pod koniec listopada czy na poczatku grudnia
1914. A oto moja odpowiedz.

...(WL.dlug mnie arizuitko zaiezu od decydujacego zwucigitura nad
tzfloijanami. Ohoi uaioga na naizum zaanodnim froncie ohieia u§ jedunie
na nadziejach loiujakiego maiizu nahizoa. .L. cruauA kifdlj rtancuiki izad.
zobaczu, ze <zf\oijanie hizegiali, hoaaa ii¢. *jiancuzi 13 hiaktucznie
fazumani lozkazami bizzz <“rfnaukovj, ktorzy oblta-urili calg aianiag jak



boiiaja. ¢SfazelLajg ao \Jiancuzoiff, ktdizy anag ii¢ uruaofa¢ Lub hodaac.
Lpamietaiz jak miele Lat temu. méwitem Ci o
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Powszechnie wiadomo, ze kwestia polska wlecze si¢ od lat 1 ciggle nie jest
zalatwiona. Nie wiem, jak tytuluje si¢ Pilsudski, ale zachowuje godnos¢,
dostojenstwo 1 status quo typowe dla krola. Joézef Pilsudski 1 jego adiutant
por. Bolestaw Wieniawa-Dtugoszowski, 1916
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inL wybuchu ¢Sarigtzy *Woiny. Lteioz jg mamy 1 mo ikloni6. crf-nali”,
obu b.ioiila o fiokoj, bu IMJOJE. bwls. mogia Jziziowa¢ do snjumiznia
iLLrLULI"Wiadomoici h-izyckodzacz alii méwia, ZL iKutEK. ~Mfigts]J '
Woijnu jzit o ttriffe ungKizu, niz <y\izmoj iLiaaziLiaa&j. L/*OZUJOL nam
miza nadzieje, ZL anzuitko to aoh urojne ao izuirkizao Konia.

Ust z polskiego frontu

Liczba przyjaciot 1 znajomych, ktorzy padli po obu stronach, jest ogromna.
Wszyscy jestesmy niespokojni o wiesci z Polski. Az do dnia dzisiejszego
ta wielka bitwa wydaje si¢ rozgrywac¢ pomyslnie dla nas.

Alphonse Clary, jedyny syn ksigcia Clary, jeden z naszych austriackich
przyjaciot, suzyt wtedy w austriackiej armii na polskim froncie, a jego list
przedstawia obraz samej bitwy krakowskiej,** o losy ktorej Hans 1
niemieckie wysokie dowoddztwo bylto niespokojne. Alphy, btyskotliwy
oficer kawalerii pisze:

25 listopada

1/ 0 36 aocLzinaon ozunneao uazeitocfeira vj bihniz zoitotem ooisowmi 1
unddlzm. do itro/a kujots.iu. -Buto- to naicudoajnUjiza chwila, o jakizj
tuLKo moaUm zaman,zut. “Byto zimno, ¢ylAoiz izicz, wiidd tuon
budmjcn Zolnizizu, kt6”zu buli LIZEOIEZ na cuvoizL dzim i noc. (Wiat
thaizny ujuhodni laiabi, lodzg! zaiuiziuanu L ho h.ioihi kazdy zamaizat.
J*zigki jJDoau wrUKonauitnu dobig lobote L urucigangUAmu <zf\o*ian z
ich. uroitu-rikoufanucn hozucji. -J\azau czuje, it¢ tocz¢/' ixnjOZE.ihanu,
cfioa tz-1az JLit dano, nadal. 1u/izL grzmigaz aimatu 1 teikoczacz kaiabinu
maszynowi.-o lannuch. uryitawruMUcn na to ibiaiznk., uhioins. zimno.
Nazaij

"11 listopada 1914 r. szejk ul-Islam oglosit jehad, Swigta wojne przeciwko
sprzymierzonym. Dwa dni p6zniej sultan turecki uczynit to samo
przeciwko prowdzacym wojne z Turcja i jej sprzymierzencami.

" Najbardziej zaciegta 1 krwawa bitwa na ziemi krakowskiej w poczatkach
pierwszej wojny swiatowej toczyta si¢ od 16 do 19 listopada 1914 r. pod
Krzywoptotami k. Dgbrowy Gorniczej. Walczyt tam | putk utanoéw pod
dowddztwem Jozefa Pitsudskiego.
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hizcniui tam na zzwnabiz JE.it uonatzizm.. (Den, ta ikiaizna oabowiz-
dzialnoi¢ tiizzd Sogizm ludzi, ktéizu iwiaaomiz thiowadziu t¢. wojna. ; no.
¢ uiohe. <L/V(aiZ catkowita laaja. mowiac, ZE. is.it to wojna zazdioici i
nabiawdg fciawdziwumi winowajcami la nizktoizu tiodu. kuhcu, ktéizu
11zdzg w 11odku -Londynu 1 bojg 113 mocnego, OOOIZE. hiothziuja-czao
konku.is.nta. <*A tziaz tak wUiu z naizucn diogicn angUliKicn
kiMjjaciOL hlad. za to arizuitko cunA. Jak WLZLU tiizujadét oazizlo w
kazaum z kiajota, ¢Sfaaciism (~aiy <ScnwaizL.nbeiaa . Sul moim ku-
zuns.m, ttiaurU jak aiak.. L.zuje, ja/ibum ibiacit kawalzK iisiris., honiz-
itraz zawizs. uut mi hoahoig ixr huianucn orwjilLacn mojeao zucia. -Zo-
hawit awdcen maluch, cnloficow, g-LetnUgo 1 locznzao oiaz zong, bu
zmaaal.L li¢ z cgzaiami zucia. CTT/E /Lif 1zona aobia ifaona wojny —
uwydatnita ona najizhizz czany u kazal..j LuazkiL.j iitotu. cSb.owoao-wala
tzz oa.ioazE.nU wiaiu i urnoici w tiotaae Jjoga. “Wizuicu moZE.-mu
zobaazu¢, jakimiz malutkimi 1 uE-ibionnumi istotkami JE.itE.imu 1 jak
baiazo zaL.L.zutnu oa Laiki J30qa, jak nizwuiU. waits. ia IZECZU, o kt6is.
w zuciu zaljUaamu. Jakie;j. itiaizLiwis Lrzzuzulzczniz ibedziLUmy wislz
azaiu. ¢~>gaze, ZL wojna azuni kaz.as.qo maa.izE.jizum i itanzum, uazu
cznio. bizujazn. "a dzigkujg za Jiaojq hizujazn. 23ulai takg gwiazda ta
moim zuciu 1 iwojg tislng czaiu. oiobg czunilai js. iloneaznum. Lr"o-1iaaaiz
tsn cudowny, izaaki aai uizczaiiiwiania kazdzgo tnzzz iamg iwoja
obzcnoio. dzg.ito, kizau czulzm lig. unutnu 1 wuczzihonu, kiE.au zuaU.
wudawato li¢ bu¢ catkowicU wii*atnz, nizhizuJEinnz, muilLalzm /L-auniz
o Jouis. i czulem, ZE. tak duiao jak -Jwojz uloncE. iitriscilo nad moja
icizzka, niz moglem iru¢ nizizazailiwu.

Odwiedza mnie generat ;

Powinnam powiedzie¢, ze dos¢ szybko po mojej niefortunnej wizycie w
Doberitz, gdy trwaty oficjalne dochodzenia, dotyczace mojego
zachowania, otrzymatam rozkazy, abym natychmiast opuscita Berlin.
Oczywiscie, nie zwrdcitam na to uwagi. Po prostu nadal po cichu
kontynuowatam mojg prace w lazarecie w Tempelhof, widujac przyjaciot,
pisujac do wieznidw, itd.

* Karol Schwarzenberg—ksigze Czarnogory, zostat zabity 6.09.1914 roku.
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Ale muszg opowiedzie¢, jak do tego doszto. Wiedziatam, ze odmawiajac
opuszczenia Berlina bytam §ledzona, a moja korespondencje
kontrolowano. Podczas tego czasu proby byto ze mng dwoch moich
przyjaciot 1 doradcéw: Hermann Hatzfeldt 1 Clemens Schonborn, ksigze
Hatzfeldt byl gtowa pruskiego, za$ hrabia Schonborn bawarskiego



Czerwonego Krzyza. Clemens byl wspaniatym przyjacielem nie tylko
wtedy, ale 1 potem, a jego corka Marie Catherine™ jest teraz zong mojego
najstarszego syna Hanse-la. Gdy tylko zobaczytam wizytéwke generata,
powiedziatam do Clemensa: ,,Co za heca, by¢ moze zamierzaja mnie
zmusi¢, abym opuscita Berlin."

Kiedy pozniej generat pojawi! si¢ znowu, bylam bardzo oficjalna, a
konwersacja wygladata nastepujaco: ,,To zaszczyt dla damy byc¢
odwiedzong przez generata, od ktorego tak wiele zalezy. Prosz¢ usigs¢ i
powiedzie¢, z czym pan do mnie przychodzi." Usiadl blady, wiedziatam,
ze naprawdg chce by¢ mity. ,,To, co musz¢ powiedzie¢ pani, ksi¢zno, nie
jest przyjemne." ,,Alez generale, prosze si¢ nie przejmowac, coraz bardziej
przyzwyczajam si¢ do przykrosci."

,Mam Pani przekaza¢, ze musisz Pani opusci¢ Berlin." Pozwolitam sobie
zauwazy¢, ze moglabym zadzwoni¢ do Reichstagu. ,,Nie robitbym tego
ksiezno. Pragne porozmawiac¢ z Tobg na osobnosci."

,Dlaczego generale? Znajdujesz mnie sama, ale ja chcg mie¢ swiadka,
ktory bedzie stuchat tego, co chcesz mi powiedzie¢. Poprosze ksiecia Hatz-
feldta. Jestem pielegniarka, a on jest szefem Czerwonego Krzyza." Her-
manna nie byto w Reichstagu, wigc zatelefonowatam do Clemensa
Schonborna, ktory obiecat zjawi¢ si¢ za 10 minut. Nastepnie poprositam
generala, aby zechciat zaczeka¢ w saloniku 1 wybaczyl mi, ze odpoczne w
sypialni. Postanowit jednak zaczeka¢ na dole. Za 10 minut wrocit z
Clemen-sem. Na jego pytanie, dlaczego mam opusci¢ Berlin, odrzekl, ze
ma to zwigzek z moja korespondencja 1 wizyta w Doberitz. Poprositam
generata o pisemny nakaz wyjazdu. Uczynit to, a nast¢pnie ceremonialnie
wyszedt. Nic nie sklonitoby mnie do opuszczenia Berlina. Aby to pokazac,
wyprowadzitam si¢ z hotelu do umeblowanego mieszkania. Sypiatam z
pistoletem pod poduszka. Nigdy nie pokazatam strachu, nawet gdy sie
batam. Zamiast wyjechac, napisatam list do cesarza.

* Maria Katharina hr. von Schonborn-Wiesentheid, zwana zdrobniale Sissy
(08.09.1896 - ?7) —jej pierwszym mezem byt baron von Berckheim, z
ktorym si¢ rozwiodta. 4 grudnia 1924 r. w Dreznie poslubita Hansa Heinn-
cha XVII. Po drugiej wojnie §wiatowej ich matzenstwo zostalo rozwigzane
za obopolnym porozumieniem.
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Wysokos¢, <PanU.

akuje M4mzL/ *Wuiokoiai za tzLzgiam., ktonu doizazono mi taczo-laj.
Jizymam go tziaz vj izaz dla obuchu (alz niz do hakazuiaania) , honizujaz
yznziat von J*oshm jnzui.zzdt do mnie. z uriadomoicig, ZL js.it lozkaz,
abum nahjcnmiaii ohuscita J-&'din 1 hozoitala ta Lr\sigzu do konca, wojny.



Lpozostang wr J3ziuniz, koki niz ohzumam orleial.iuan. i0z-Razoar od
Waize! Wuiokoiei Lub L.ZIO.IZOWSJ. ' WizuitUiz ts. Lata uu-Lam
"Waizg wizing boadang nie. tylko fiizzz mal.zaruhujo, ols. ta iLiau, w
kazdym dounis., ktdéie wyf*wUdzLaLarn. azy nabiiaiam, hizza. L od ezaiu
urojnu 1 Jy to wiziz, iflanU. *W taki czai nU. dbam. o nig. cs"ozeiz ze mng
ziobia co cnoLiz, olz nic. niz wtoni mniz do ttruiazdu z 1&ilma, adziz I
mois. dzisei, koki ts. lozkazu niz bedg Lotwizidzont.

\iz moag tru¢ biaktoiaana jak izhiza, bedac Uczciwg. -Oez zbadania.

ni 1 badania bowodu!

u¢ lozkazow Waizzj Wuiokoici.

Wszystkie zarzuty kierowane przeciwko mnie byty dos¢ glupie, ale kazdy
tak samo denerwujacy. Jeden byt taki, ze jadatam obiady z hrabig Moltke -
dunskim ministrem w Londynie 1 jego zong, ktorych znam od lat. Okazato
si¢, ze nie wiedziatam, iz kiedys, przez krotki czas, stuzyl w armii
francuskiej, a zatem Niemcy mu nie ufali. Inny, ze ciggle tam 1 z powrotem
jezdzg do Anglii. Tymczasem pocieszenie znajdowatam w pracy w
lazarecie dla angielskich jencow.

BOBOBO

A oto wyjatki z pamigtnika Patsy, ktore wysytata dp mnie, kiedy tylko
miala takg mozliwosc.

,,-..Mysle stale o tobie 1 twoich dzieciach w matym mieszkanku ze
stokrotkami, kiedy opiekujesz si¢ szpitalami oraz naszymi dzielnymi
zolierzami. Shelagh takze czyni podobnie. MOwi, Ze najgorsze sa
przypadki tezca, cho¢ daje im troche¢ chloroformu za kazdym razem, gdy
zbliza si¢ atak. Czasami miewa wesotych, zabawnych chtopcow.

Miata kiedys dwoch irlandzkich rannych, obaj bez prawej reki, ktorzy
przez caly czas nie robili nic innego, tylko zartowali, proszac si¢
wzajemnie o pozyczenie rak. Opowiadata o dwoch eleganckich panach z
regimentu Hansa, ktorzy, kiedy Shetagh do nich mowita, mimo Ze byli
stabi,
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probowali jej salutowac. Jest taka irlandzka piesn sprawiajaca, ze placze
gdy stysze, jak $piewaja ja mtodzi rekruci Daleka droga do Tipperary,
Jakie$ 2-3 dni temu podrozowatam w pociaggu z pewnym chtopcem, ktory
wlasnie wrdcil z frontu. Nie wiem kim byt, ale mowil, ze Niemcy nauczyli
si¢ jej 1 spiewaja dos¢ tadnie, na glosy."

BDSOSO

Mama naturalnie robita, co mogta dla niemieckich jehcow w Anglii tak jak
ja dla angielskich w Niemczech, ale nawet w Anglii narazito to jg na
Smieszne podejrzenia 1 plotki. Jak mi pisata, nic to j3 nie obchodzito, ale



konczyto si¢ strapieniem ojca i koniec koncéw odwiedli j3 od odwiedzania
obozow jenieckich w Walii. Ludzie zwykli byli pisa¢ do niej, dzigki czemu
zdobywata jakie$ informacje o krewnych. Jedna liste z nazwiskami
wyekspediowata do mnie, w tym z nazwiskiem porucznika C.W.
Williamsa Wynna z Pierwszego Batalionu Coldstream Guards, syna
sasiada. Blagano mnie, bym go odnalazta zywego czy martwego. Mozna
by pomyslec, ze tak niewinne dziatania usprawiedliwiajg si¢ same. Ale nie.
Brak wiedzy jest zawsze straszny, a to, czego ludzie nie rozumieja,
wzbudza w nich podejrzenie. Moja mama tak napisala w pamigtniku:

28 grudnia 1914

,,Boze Narodzenie nadeszto 1 przemingto, a my pozwolili§my, aby odeszto
niezauwazenie. Padat deszcz, a wiatr szumiat w konarach drzew. Shelagh
byta cicha 1 bardzo mita, George ciepty i czuly. Poppets troche zrzedzit —
o nic. Ale wszystkie serca biegly poza dom, do mojej drogiej céreczki
Dany (tak zdrobniale nazywano Daisy - przyp. red.). Biddy (zdrobniate
imi¢ Shelagh - przyp. red.) powiedziata: ,,Biedna, mata Dany, biedne
kochanie, musi by¢ bardzo samotna". George przyszedi, usiadt na moim
Y6zku 1 uscisngwszy mojg dton szepnat: ,,Maty skarb, Dany", Poppets
dodat: ,,To drogie dziecko..." 1 jego biedne, stare oczy zaszty tzami.

Pat i Grace Fitzpatrick przebywaja teraz w Ruthin z babcig, ktora, dzigki
Bogu, jest jak szczesliwe dziecko, §piewa sobie, spokojnie przesypia noce,
tak jak zawsze to czynila i nigdy nic jg nie boli ani nie ma zadnych
dolegliwosci. Shelagh wraca do swego szpitala pigtego stycznia."

W tym czasie otrzymatam list od ojca. Dalam mu zna¢, 1z pragne wy .stac¢
darowizng¢ na Brytyjski Czerwony Krzyz. Kochany staruszek, zawsze taki
madry 1 roztropny napisat mi:
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fc laaze ci acuaaa. hUniedzu na coKoLwuK... Ujedzie. oozen.E. 1 lutuad/i,
jEZsli fiowrih.zLjma.iz ate od dsmonsJTiotaania jakian-koiwten

itymfzatii.

"Wzalun tituuffatnuan [istota, aais.ioveran.uon do Komendanta ujiaao-tno,
ZL liczna, hizczunika lozdzizliia homiedzu jshoow azEKoLade, iloauczs.
L kwiatu. W nizktéiucn Liitadi 1 aazziaen Luji&idzi ii¢ nawet, ZL
aoitaiczuia im ciAZaiowke kuiobatur itd.

Sledztwo w tej sprawie zarzadzone przez komendanta dostarczyto
nastepujacych informac;i:

,Elegancka dama w mundurze pielggniarki, z bialg opaska z czerwonym
krzyzem na r¢ce, zblizyta si¢ do wartownika w towarzystwie dzentelmena,
ktorego wartownicy opisali jako ksiecia pszczynskiego 1 prezesa
Czerwonego Krzyza. Miata prawo wej$¢ do obozu jenieckiego. Jakkolwiek



badanie nie mogto potwierdzi¢, czy rzeczywiscie tyle razy rozdawata
czekolade 1 stodycze, jak twierdzono, zauwazono, ze byta otoczona
kregiem jencow angielskich, z ktérymi rozmawiata. Sadzac po ich gestach,
o co$ ja prosili. Ona pokazywata, Ze juz niczego wiecej nie ma.

Wizyta trwata krotko. Mogla rozdac tylko niewielka ilos¢ stodyczy,
poniewaz nie znaleziono paczek ani u niej, ani u jej szofera."

Sugestie, ze te wszystkie kuropatwy — catg cigzarowke — przeszmu-
glowatam pod halka, roz§mieszyty mnie.

ROZDZIALK

STYCZEN-CZERWIEC 1915

otrzymaniu od generata Lowenfeldta rozkazu wyjazdu z Berlina w
przeciggu trzech dni, przez moment opartam si¢ skutecznie pruskiemu
militaryzmowi, pozostajac tam przez kolejne dwa miesigce. Najpierw
sadzitam, ze bedzie politycznie udawac chora, ale szybko porzucitam te¢
mysl 1 zaczgtam przyjmowac przyjaciot, 1 chadzatam tu 1 tam (jak zwykle)
po cichu. Moim najwigkszym zmartwieniem byto to, ze nie mogtam juz
pracowa¢ w lazarecie w Tempelhof. Dyrektor, jak i1 kazdy inny
zaangazowany w t¢ sprawe, z milg checig widzialby mnie tam, ale wobec
wojskowego rozkazu, kontynuacja pracy w wojskowym lazarecie nie
wchodzita w rachube. Jednakze nadal jezdzitam tam w pewnych odstepach
czasu 1 przywozilam rannym patefony, cygara, papierosy, stodycze, owoce
1 gazety.

Grupa wojskowych, ktora w efekcie koncowym doprowadzita Niemcy do
ruiny, robita, co w ich mocy, aby mnie zniszczy¢. Pierwszy rober byt moj,
a to dlatego, ze posiadatam wptywowych przyjacidt poza kastg
wojskowych (z ktorymi nigdy nie bylam w wielkiej zazytosci), a cesarz
nadal posiadat wtadze w kraju. Smieszne wydaje si¢ pordwnywanie mojej
pozycji z ta, ktorg miat cesarz. Trawa pokazuje kierunek, w ktérym wieje
wiatr. Grupa wojskowa juz zdecydowata, ze chce dominowac nad
wszystkimi 1 wszystkim. Bytam jedynie natrgtng mucha, od ktérej nalezato
si¢ uwolni¢, tak jak w ciggu kilku tygodni nalezato zmies¢ Anglie z
powierzchni ziemi. Zapomnieli jednak o dwoch rzeczach, ze owa mucha
byta Angielka, a Anglia oznaczata Anglikéw. Co za$ si¢ tyczy tego
biednego cesarza, na razie byl potrzebny, a zatem przez czas jakis wolno
mu bylo mie¢ ztudzenia, ze jest potezny.

A kiedy juz nie bedzie potrzebny zostanie odstawiony na ,,boczny tor" albo
uzyty jak marionetka, gdyby okazato si¢, ze jest nadal potrzebny, ale nie
bedzie miat juz zadnego wptywu na bieg wydarzen.

Byli 1 — jak sadz¢ — nadal s3 ci, ktorzy chcieli, aby cesarz cierpiat. Nie
wiem, w ktorym momencie podczas wojny zdat sobie sprawe, ze byt



zaledwie pionkiem w najbardziej przepelnionej przeznaczeniem i
hazardowej grze, w jaka kiedykolwiek gral. Byt cztowiekiem delikatnym.
Kiedy wiec juz zdat sobie z tego sprawe, jego cierpienie mogto okazac si¢
nie d° zniesienia. Na poczatku wojny zabralam si¢ do pracy z wyjatkowym
postanowieniem: bede lojalna, zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy dla kraju
moje-
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go me¢za 1 moich dzieci. Musiatam zrezygnowac z by¢ moze stabych i
bezuzytecznych, ale naprawde szczerych 1 trwajacych cate zycie wysitkow
budowania pokoju pomiedzy Anglig 1 Niemcami. Chciatam pielegnowac
chorych 1 rannych w Niemczech 1 czyni¢ wszystko, by ulzy¢ doli jehcow
brytyjskich 1 sprzymierzonych.

Dopiero na poczatku 1915 roku zdatam sobie sprawg z nienawisci,
podejrzen i zazdros$ci, jakie zostaty skierowane przeciwko mnie ze
wszystkich stron. W cywilnym szpitalu w Berlinie (gdzie pracowalam
krétko na probe, zanim wyjechatam do Tempelhof) ktoregos dnia mytam
noge mezczyzny tak brudng, ze brud odchodzit z niej jak mate kawatki
czarnej skory, gdy zostatam szorstko poinformowana przez lekarzy, iz
niepotrzebnie wykonywatam t¢ prace. Tak jakby to nie miato zadnego
znaczenia dla tego cztowieka. Powiedziano mi wowczas, abym potrzymata
straszliwie chorg reke, zbyt ohydng, budzaca odraze, abym ja tu opisywala.
To uswiadomito mi, ze wladze staraly si¢ mnie pozby¢, uwazajac, ze bedac
ksiezng, nie bytam wystarczajaco powazna, a bedac Angielka, nie bylam
ta, ktorej mozna by zaufaé. A zatem probowali, jak pewien lekarz w
szpitalu na Slasku, przygnies¢ mnie takim niesmakiem, bym uciekta. Ale
ten typ Niemca wiedzial niewiele o kobietach, a juz na pewno nic o
Angielkach.

Teraz zdaje sobie sprawg z proznej obojetnosci, z ktorg zetknetam sie
podczas pracy w Berlinie, nie wyobrazajac sobie, ze ktokolwiek mogiby
mi sie sprzeciwié. Zytam w Niemczech wystarczajaco dtugo i cho¢ wojna
prawie rozdarta mnie na pol, sadzitam, ze ludzie nie mogli mnie
nienawidzi¢ czy watpi¢ w moja lojalnos¢. Zamkngtam moja dusze na
dobro 1 zto czynione przez narody i widzialam tylko straszliwe cierpienie.
Dlaczego jest tak, ze nikt nigdy nie potrafi by¢, lub nie o$miela si¢ by¢,
catkowicie naturalny? Jest to tragiczne, ze ludzie, ktorzy nawet si¢ znaja,
nie potrafig szczerze ze sobg rozmawiac, ze nie starajg si¢ nawet siebie
zrozumie€. Ale otuchy dodaje mi szczery u§miech ludzi, ktérym moge
pomoc lub ulzy¢ w cierpieniu. Nie w podzickowaniu za szampana czy
sposobnos¢ ustrzelenia bazanta lub kozta, ale za czuto$¢ 1 zrozumienie.



Trudno pogodzi¢ mi si¢ z faktem, ze musiatam cierpie¢ przedtem i potem z
powodu opdznien w otrzymywaniu korespondencji oraz ze Swiadomoscia,
ze byla przetrzymywana, dopdki nie zostata przeczytana lub skrécona oraz
tolerowac nie konczace si¢ szpiegostwo 1 obserwacje. Nigdy, ani przez
chwile, nie czulam si¢ bezpieczna, ledwie o§mielatam si¢ uzywac telefonu,
a prywatnie, z przyjaciotmi rozmawialam jedynie za zamknigtymi na klucz
drzwiami sypialni 1 to nie zawsze.
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Oczywiscie, jak powiedziatam, poczynitam wystarczajace 1 skuteczne
kroki, by bez wigkszych komplikacji wysyta¢ 1 otrzymywac listy z Anglii,
co pozostawato dla wiadz tajemnicag. .

.Maty Bolko od urodzenia byt staby 1 caly czas w Berlinie byt pod opieka
medyczng. Ksigz, do ktorego mnie wysylali, nie byl, w tych cigzkich
czasach, odpowiednim miejscem dla chorego dziecka. Stamtad byto
wszedzie za daleko, a poza tym nie mozna bylo kontaktowac si¢
telefonicznie nawet z Wroctawiem czy telegraficznie z Berlinem!
Zdecydowatam si¢ wiec zabra¢ dziecko do Meranu w austriackim Tyrolu.
Uznatam za grzeczne 1 uprzejme napisa¢ do hrabiny Brockdorff,
garderobianej cesarzowej, 1 poprositam ja, aby powiedziata Jej Wysokosci
o moim zamiarze. Hrabina, ktora zawsze byta mojg dobrg przyjacioika,
odpowiedziata:

a N\itezno

-Soja UA, ZE. oigdziiz mnie gwaltownie, ale ja nahiawde nie mogtam
hizu/i¢ nawet, zebu dowiedzie¢ do widzenia. Gitatnio aulom tak za-
OLrioiiroitrana, ZE. biakouraLo mi wolnej anwiLi, bu zouaczué. biatanka,
ktoiu jest lannu, a na mole u.ih.iatxriEM.iMrienla aoaam, ze ittieize. 11%
paiaziE.! niz kieaukoLaiek 1 jestem baiazo zatnaaowana, a honaato

f 1 y

nie (aouao mi duiponotaaa moim czaiem.

d\lie chdalabum jeanak, auui fcomijiLala, ze Ci nie la”6t"izuj™ w Juroje;j
cigzkiej lutuacji. ¢y\l\am nadzieje, ze wktatoe od"osznisiz w C¢yiAeianiz, a
aziecL, izczeadLnie maluan, bedg -J uroja hociecng 1 ode-tcknleiz z ulLag
tiatizac jak ar <L>\Aeianie tnzuctiodzg ao zdtawia.

Wieizg, ze ten baidzo dezki czai tnzeminie, ale wrizijicu bedziemy muiieii
za to zablLacio..

i¢ 1x laroje obiece

300

Kiedy przybytam do Meranu, spotkalam najmlodszego syna cesarza -
ksiecia Joachima.* Byt tutaj na urlopie zdrowotnym. Zatam go dobrze,
gdyz kilkakrotnie przebywatl u nas w Ksigzu. Chodzili§my na spacery, a on



po angielsku $piewal gtosno murzynskie piesni. Blagalam go, aby tego nie
robit, bo bedg mnie wini¢ za to. Gdy spotkat pigkng kobiete — lub w
eleganckim kapeluszu — zatrzymywatl si¢ 1 rozmawiat z nig. Wszyscy
wiedzieli, kim jest, wigc schlebiato im to 1 byli zadowoleni.

Pewnego dnia podszedt do mnie poirytowany 1 powiedziat: ,,Co Pani o tym
sadzisz? O$mielili si¢ przerwac dzisiaj rozmowg telefoniczng mojej mamy
z Poczdamu, poniewaz rozmawialiSmy po angielsku."

,,M0j drogi przyjacielu — odrzektam mu spokojnie — czego innego
mozesz si¢ spodziewac? Poza wszystkim, jest niemiecka cesarzowa. Ja
jestem jedynie Angielka, a nie oSmielitabym si¢ mowi¢ po angielsku przez
telefon." Musialam pociesza¢ biednego chtopca, ktory byt straszliwie
podekscytowany. W 1916 roku p6zniej poslubit ksiezne Anhalt**, a w
1920 odebrat sobie zycie. Nie wiem dlaczego. Przezyt wojne, ale tak jak
wielu, ktorzy przez nig przeszli, nie potrafit uporac si¢ z jej
konsekwencjami.

Opowiesci, ktore w owym czasie o mnie krazyly, wydaja si¢ teraz
zabawne. Jedne mowily, ze gdy zmarl mé; gtdéwny ogrodnik wystatam jego
cialo do Anglii, a w trumnie byly listy zawierajace najnowsze i1 najbardziej
tajne informacje dotyczace armii niemieckiej na froncie francuskim. Mo;j
znakomity ogrodnik byt Szkotem, mial na imi¢ Todd 1 oczywiscie zyt.
Opowiadano réwniez o tym jakobym zostata uwi¢ziona, moj maz zastrzelit
mnie jako szpiega, a potem zastrzelil siebie!

Pod koniec stycznia podjetam decyzje, ktora okazata si¢ by¢ doniosta 1
dalekosiezna. Zdecydowatam si¢ pojecha¢ do Partenkirchen w Bawarii,
zabrac¢ ze sobg Lexela 1 Bolka oraz znalez¢ matg wille, ktorag moglabym
uczyni¢ swojg wakacyjng kwatera gtowng podczas wojny. Partenkirchen,
potozone okoto 35 mil od Monachium, jest slicznym miejscem. Wspaniata
sceneria oraz liczne jeziora nadajg mu wyjatkowego uroku. Zimg moze by¢
tu cieplo 1 stonecznie, jak w St. Moritz. Sadzilam, ze ja 1 dzieci znajdziemy
tam spokdj.

* Ksigze (Prinz) Joachim Franz Humbert (17.12.1890 Berlin-18.07.1920
Poczdam) — najmtodszy syn cesarza niemieckiego.

** Ksiezniczka (Prinzessin) Marie Auguste von Anhalt (10.06.1898 - ?) —
wyszta za ks. Joachima, najmlodszego syna cesarza Wilhelma II. Ich §lub
odbyt si¢ 11 marca 1916 r. w patacu Bellevue pod Berlinem.
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Przez cata wojng Bawaria byta miejscem ukojenia dla wielu udreczonych
dusz. Jej mieszkancy odnosili si¢ do wojny z niechgcig, uwazajac, ze jest
sprawg Prusakow, a nie ich. Bedac ludzmi gor, praktycznymi
gospodarnymi i samowystarczalnymi, nie przywigzywali wielkiego



znaczenia do potegi morza. Niechetnie wstapili do niemieckie;j
konfederacji w 1871 roku* 1 zawsze oburzali si¢, 1 nadal to czynia,
pomystem ,,bycia wiéczonym pod stopami Prus".

Grzeczno$¢ krola Bawartii

Ostatni krol Bawarii, Swigtej pamigci, Ludwik", mial zwyczaj odbywania
codziennych spacerow gtownymi ulicami Monachium w towarzystwie
jednej z jego corek. Ani razu nie zdarzyto si¢, by spotkawszy baronowa
Franckenstein nie pozdrowit jej z wyjatkowa uprzejmoscig. Czesto nawet
specjalnie przechodzit przez ulice, aby to zrobi¢. Zawsze czynit t¢ sama
uwage. ,,Mam nadzieje¢, ze masz si¢ dobrze 1 masz dobre wiesci z domu."
Prawdziwy krol 1 wspaniaty gentleman.

Ksigzna Bawarii Ludwikowa Ferdynandowa*** — matka mojej drogiej
przyjaciotki Pilar**** byla mila 1 taskawa. Z urodzenia inflantka
hiszpanska byla siostrg ostatniego kréla, Alfonsa XIII. Dostawata czasem
W prezencie,

* W toku wojny francusko-pruskiej Otto von Bismarck doprowadzit do
zjednoczenia Niemiec, wywierajac presje na panstwa poludniowoniemiec-
kie. Bawaria chciata luznej federacji potudnia z p6tnoca, ale Bismarck
odrzucit wszelkie projekty zachowania odrebnosci Niemiec potudniowych.
Prowadzil rokowania z kazdym panstwem osobno, zawierajgc oddzielne
uktady. 23 listopada 1870 r. podpisano uktad z Bawarig. Panstwo to
zachowalo odrebnosci w organizacji wojska 1 osobne ministerstwo wojny,
odrebne koleje, poczte 1 telegraf. Te ,,prawa zastrzezone" miaty jedynie
znaczenie formalne, a nie praktyczne, zaspokajajagc ambicje suwerennego
dotad wtadcy Bawarii.

** Ludwik 1T (07.01.1845 Monachium-18.10.1921 Sarvar na Wegrzech)
— syn ksiecia Luitpolda, pochodzit z dynastii Wittelsbachow bawarskich.
W latach 1912-1913 regent, a od 5 listopada 1913 r. krol bawarski. Tron
utracit 8 listopada 1918 r.

*#* Maria de La Paz Johanna Amalia Adalberta Franziska de Paula Bapti-
sta [sabella Franziska de Assisi (23.06.1862 Madryt - 7) — infantka
hiszpanska. Wyszla za ks. (Prinz) bawarskiego Ludwika Ferdinanda
(10.05.1884 Madryt - ?), a ich §lub odbyt si¢ 2 kwietnia 1883 r. w
Madrycie.

*#%* Maria del Pilar Eulalia Antonia Isabella Ludovika Franziska Jose-pha
Rita Euphrasia et omnes sancti (13.03.1891 zamek Nymphenburg - ?)

— ksiezniczka bawarska.
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Maria del Filar Eulalia Antonia Isabella Ludovika Franziska Josepha Rita
Euphrasia, ksi¢zniczka bawarska, przyjaciotka Daisy.
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szczegOlnie w okolicach Bozego Narodzenia, specjaty stotu od hisznan
skiej rodziny krolewskiej. Nigdy nie zapominata posta¢ baronowej Franc
kenstein matego, sliwkowego puddingu oraz kilku ciasteczek z mielonym
migsem. Zawsze dolaczata karteczke: ,,Po to, by przypomnie¢ ci o domu"
Wiem, ze my Brytyjczycy szczycimy si¢ otwartym umystem, tolerancja i
rycerskoscig w stosunku do kobiet. Nie mniej jestem catkowicie pewna, ze
niemiecka zona wysokiego rangg urzednika, zyjacego w czasie wojny,
powiedzmy w Edynburgu, nie bylaby tak traktowana jak baronowa
Franckenstein w Monachium. Jestem tez pewna, ze zaden cztonek
brytyjskiej rodziny krolewskiej nie osmielitby si¢ publicznie okazaé
grzecznosci niemieckiej poddanej czy poddanemu. Czy zatem dziwne, ze
lubi¢ 1 podziwiam Bawarczykow?

Ale nawet w Partenkirchen trapito mnie wiele spraw. Otrzymywatam
wtedy niewiele listow, a wszystkie byly otwarte, w tym listy od jednego z
syndw cesarza napisane w Pszczynie. Moja sekretarka — Helena Wagner
— zdecydowata si¢ spotka¢ z naczelnikiem poczty. Kiedy weszta do jego
biura, zobaczyla na stole dwa listy zaadresowane do mnie. Poprosita go,
aby jej je przekazat, ale on cicho o§wiadczyt: ,,Nie moze ich pani dostac,
poki, nie zostang przeczytane." Jeden byt od Zony dyrektora generalnego
mojego meza, a drugi od lekarza lub lorda-burmistrza, kogos proszacego
mnie o patronat 1 obecno$¢ na koncercie charytatywnym, ktéry urzadzaja
na Slasku, w Watbrzychu, niedaleko Ksigza. Pojechatabym tam, niestety,
list wreczono mi po koncercie. Opdznienia w dorgczeniu korespondencii,
takie jak ta, uniemozliwialy mi spetlnianie wielu matych, mitych
obowigzkdéw. Ludzie czesto obey, ktorzy mnie o to prosili, a takze sgsiedzi
1 przyjaciele, nie bardzo wierzyli, Ze nie otrzymatam na czas zaproszenia.
Uwazali, ze jestem ,,Angielky", a zatem nie chce im pomoc. Bylam chyba
jedyng osobg w Niemczech, ktorg tak traktowano.

Bierzmowanie syna

Pod koniec marca, cho¢ zakazano mi wjezdza¢ do Berlina, dostatam
pozwolenie na wjazd do Poczdamu na bierzmowanie najstarszego syna,
Jesli przyjade pod eskortag meza". Probowano powstrzymac mdj przyjazd,
ale postanowitam, ze za wszelka ceng musze by¢ obecna na tej
uroczystosci. Przypuszczatam, ze Hansel, ktory mial wtedy zaledwie 15
lat, wstapi od razu do Regimentu Huzaréw. Chiopiec oczywiscie chciat
jechac. Czyz nie probowat przytaczy¢ sie do regimentu, kiedy tylko
wybuchta wojna. Bylam z niego dumna, ale nie chciatam, aby moj syn
szedt zabija¢ AngU' kow albo zeby zostat przez nich zabity. Na szczgscie



cesarz zabronit mu z powodu zbyt mtodego wieku oraz rozkazat
kontynuowac nauke.
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Podczas tych niewielu dni w Poczdamie mogtam z synem rozmawiac po
angielsku, c6z za komfort, ptakatam jak bobr. Spotkatam wielu starych
znajomych, miedzy innymi wielkiego ksiecia Adolphusa, ktory byt obecny
na uroczystosci. Hans wrocit ze mng do Partenkirchen, gdzie spedzilismy
~spoinie dos¢ szczesliwg Wielkanoc, teraz kiedy pozbylam si¢ Igku, ze
Hansetl wstgpi natychmiast do armii.

Tak si¢ szczesliwie dla mnie ztozyto, ze jeden z pomocnikow gtownego
lokaja w Ksigzu, podoficer Seidel, przebywal w domu na urlopie
zdrowotnym, mogt mi wigc pomdc w prowadzeniu matego domku. Czesto
wystepowat jako moj kurier. Rozmawial w moim imieniu, znat wszystkich
moich przyjaciot. Byt wprost niezastapiony. Oczywiscie, wszyscy
mezczyzni znalezli si¢ w wojsku, zatem kobiety — stuzgce — byty prawie
nieosiggalne. Miatam Heleng, sekretarke Else (jedna z moich pokojoéwek),
a zatem dawaliSmy sobie dos¢ dobrze rade. Staralam si¢ utrzymac kontakt
z przyjaciotmi w innych krajach 1 dowiedzie¢ si¢ jak, ta wojna naprawde
wyglada. Pod koniec marca Oscar Hersen napisat ze swego domu w
poblizu Toledo:

-Ja ibiaizna wojna ihiawia., 1z tmciawiim, obu iuUKie.it.ono iwuro eu-
tffdizacja z kazdzgo ilownika, albowiem nU. moge uutizizu¢, zs. bwja
nadal. Ju 1v tyji®z"ianii giozi nam alda, a tuiigee Ludzi nis. majg kiaau...

I ten od markizy Pallavacini z Wegier:

cA- wiec to wlasniz fWagy iKuhiajg na lobU na/'wi$KiZL uazizsniz wwga
1 tnaag wsoim nail.s"azijan synow. -D/a cnu”kiii isaunU rusmisM.
sLeimsnt.

ni7FS]4 +-(WT1(i JQKLIKOUviLJz WCIllLoiO, nnir\ 1LIZ&t IL-IL
nimitm

u klmucn tiizywdacdw na. hoczeptu, buLiinjsmi tznaz BUZEJ

Tyle powiedziano o traktowaniu jencow wojennych. Tak wiele kosztow
poniesiono 1 tylu zaniechano, ze to obowigzek zapisywac wszelkie fakty,
ktore kto§ zauwazyl. Jestem przekonana, ze na polu bitwy walczacy
mezczyzni wszystkich nacji byli dzielni 1 rycerscy.

Sadze¢ jednak, ze w kazdej armii byly przypadki przesladowan i
okrucienstwa w stosunku do jencow — 1 mogto to si¢ zdarzy¢, szczegdlnie
w tych obozch, gdzie komendantem byt cywil ubrany w mundur
wojskowego lub gdy 6w komendant nigdy nie doswiadczyt czynnej stuzby.
Kazdy walczacy, niezaleznie od narodowosci, miat zbyt duzo szacunku dla



innych zolnierzy, aby traktowac ich nieuprzejmie, a tym bardziej z
okrucienstwem.
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Mimo tej okrutnej wojny i ktopotdw z korespondencjg miatam wiadomosci
o tym, co moi krewni 1 przyjaciele robig. Shelagh miata swoj szpital w Le
Touguet, ktory szybko zyskat reputacje jednego z lepiej prowadzonych we
Francji. Hans uwaza, ze pokdj bedzie w maju. Mata stodka ciocia Mianie,
ktorej mgz Guy Wyndham jest w Biurze Wojennym z generalem
Cowansem 1 lordem Kitchenerem, stale do mnie pisuje: ,,Kto$ powiedziat
mi, ze bedzie pokoj 14 maja."

No cdz, ja tego nie widze. Pytania zostang postawione, a propozycje
poczynione, ale zaden kraj na to nie przystanie. Uzyte bedg mocniejsze
stowa. Ujawni si¢ wiecej ztosci, a potem jeszcze bardziej, bardziej
zawzi¢ta wojna zostanie rozpetana... Wierze, ze powstang republiki,
dokonajg si¢ inne zmiany, a nawet jeden lub dwaj krolowie znikng. W
lipcu 1914, w Londynie, $miatam si¢ 1 powiedzialam po jednym z
obiadow: ,,Tak, wszyscy tanczycie na wulkanie." Nie wiedzialam, ze moje
stowa sprawdzg si¢. Jakze moglabym wiedzie¢, ale czutam to... Mowitam
to od miesiecy 1 czuje to tez teraz — dwoch lub nawet trzech waznych
ludzi, niewazne czy w koronie czy nie, bedzie musiato upas¢ i to wcale nie
na polu bitwy. Jeden z nich moze zachorowac, inny moze byc¢
zamordowany, a jeszcze inny... to juz nie sprawi nam zadnej réznicy.
Faktycznie smier¢ niektorych z nich pomoze w doprowadzeniu do pokoju.
BD8DS80

Styszatam od Hansa, Ze by¢ moze cesarzowa przyjedzie do Pszczyny. Jesli
tak, to bede musiata jg tam przyjac. Z ta perspektywa musiatam pojechac
do Monachium, kupi¢ sobie jakies$ rzeczy. Bedac tam napisatam:

12 kwietnia 1915, Monachium

Przyjechat tu dzisiaj samochodem z diukiem Leopoldem bawarskim* 1
jego dwiema kuzynkami, ksiezng Ludwikowa Ferdynandowg oraz jej corka
ksiezniczkg Pilar. Musialam wstac o siodmej, by by¢ gotowa na 6sma 1
dlatego jestem teraz straszliwie $pigca. PojechaliSmy znowu (cz¢sto tam

' Ksigze bawarski (Prinz von Bayern) Leopold Maximilian Joseph Maria
Arnulf (09.02.1846 Monachium-28.09.1930 Monachium) — pochodzit z
kro; lewskiej lini1t Wittelsbachow, brat kréla Ludwika III. Feldmarszatek
bawarski 1 pruski. 20 kwietnia 1873 r. w Wiedniu ozenit si¢ z Gisela
(1856-1932), arcy-ksiezniczka austriacka.
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bywatam) do nowego gorskiego domu diuka Leopolda. Nie jest on jeszcze
skonczony, ale bedzie prawdziwie boski. Jest pomieszaniem stylu



tyrolskiego, wtoskiego, z domieszka bizantyjskiego. Na dachu jest
wspanialy, otwarty taras z kolumnami, z ktorego jest pigkny widok.
MieliSmy nadziej¢ dotrze¢ na miejsce samochodem, ale zatrzymaliSmy si¢
w $niegu, poniewaz dalsza jazda okazata si¢ niemozliwa. Musielismy i8¢
pieszo, ale byloby to bardzo meczace. Byta to dluga droga w $niegu 1
katuzach. W koncu dotarlismy do matej, kiepskiej restauracji. Wzigtam
wprawdzie ze sobg lunch w matym koszyku, ale byly to tylko kanapki z
dzemem, takie jakie bralam do szpitala w Berlinie. Zjadtam kilka w
restauracji, a oni zjedli reszt¢ 1 podzieliliSmy si¢ ciasteczkami, ktore
miatam.

Zabratam samochodem dwie ksi¢zne z powrotem do patacu Nym-
phenburg, a potem przyjechatam, do Hotelu Continental. WypilisSmy kawe
1 zjedliSmy ciasto. A potem, kiedy cieszylam si¢ cisza, siedzac 1 pijac
kawe, zaanonsowano mi ksiecia Ludwiga Ferdynanda. Bylam zbyt
zmeczona, zeby spotykac si¢ z kimkolwiek. Uznatam jednak, ze byloby
dobrze go zobaczy¢. Nie mogtam powstrzymac si¢ od $miechu, kiedy
pomyslatam o tym, co powiedziata mi jego corka: ,,M0j ojciec zawsze
ocenia kobiety po tym, jak zaktadajg kapelusze." Nagle przypomniatam
sobie te uwage 1 powiedzialam mu o tym. Mialam na glowie czapke —
prezent od mojej pokojowki Elsy, ktorg wyszukatla specjalnie dla mnie w
Partenkirchen, 1 z ktorej byla straszliwie dumna. Jest z biatej 1
ciemnorozowej weny 1 jest naprawdg¢ bardzo tadna...

Jakiz Lexel jest kochany. Boze pozwol, aby pozostal tak blisko w myslach
1 w rzeczywistosci, jak jest teraz.

Gdy bytam w Monachium, dostatam od Hansa telegram mdéwiacy, ze on 1
Hansel beda w Ksigzu na jedng lub dwie noce, a wigc zdecydowatam si¢
pospieszy¢, aby si¢ z nimi spotka¢. W czasie mojego pobytu odwiedzitam
szpital w Mokrzeszowie. Jezdzitam takze dwa razy do Szczawna. Musze
powiedzie¢, ze wszystko wygladato na dobrze zorganizowane. Datam
rannym szampana, ktérym pili zdrowie cesarza 1 zaproponowatam wino
dwa razy w tygodniu tym, ktorym pozwalato na to leczenie. W tym samym
czasie dostalam list od Rosamundy de Ramsey btagajacy mnie, abym
zrobita wszystko co w mojej mocy, aby pomoc jej drogiemu, staremu,
slepemu me¢zowi, by ten dostat pozwolenie na powrdt do Anglii. Bytam
zdziwiona, ze nic w tej kwestii nie zrobiono. Zdecydowatam zatem, Ze nie
bede niarnowac czasu tylko bezposrednio napisze do cesarza. Hans starat
si¢ zawsze wyperswadowac mi takie postepowanie.
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Gdy powiedziatam mu o tym w Ksigzu, uznat, ze to bez sensu, poniewaz
teraz w Niemczech obowigzywato rygorystyczne przestrzeganie prze-



pisow. Dotyczylo to roGwniez cesarza, zatem rOwniez w tej sprawie nie
bedzie mogl osobiscie nic zrobid.

Polityka Winstona Churchilla (sadzg, ze to byla jego), polegajaca na
osadzaniu pojmanych oficerow U-bootéw w wiezieniu, cho¢ powinni by¢
traktowani jak zwykli jency wojenni, byta wielkim bledem. Przyznatam
cesarzowl, ze jest to barbarzynskie. Miato to oczywiscie konsekwencje dla
brytyjskich jencow wojennych w Niemczech.

20 kwietnia, Ivan Hay pisze z Burga:

...Pisz do mnie tak czesto jak tylko mozesz, gdyz w celi wigziennej jestem
zupelnie sam. Rzad brytyjski pozamykat oficeréw todzi podwodnych w
wigzieniach 1 podobnie uczynit rzad pruski z nami. Jesli masz jedng lub
dwie angielskie ksigzki, ktorych nie chcesz, pragne, abys mi je pozyczyla.
Jesli wyslesz cokolwiek do Gefangenen-Lager, przesla mi to tutaj. Prosze
pozdréw Seidela ode mnie 1 podzickuj mu za wiadomosci...

Seidel, ktory byl niestrudzony w pomaganiu mi, docenit t¢ milg uwage.
Istotnie niczym si¢ tak che¢tnie 1 z ogromnym zaangazowaniem nie
zajmowalt, jak brytyjskimi jehcami. Zawsze odkrywatam, ze ludzie, ktorzy
glosno wyrazali histeryczng nienawis¢, byli albo pisarzami w
nieodpowiedzialnych gazetach, starymi pokojéwkami, ktore byty
bezpieczne lub m¢zczyznami na cieptych posadkach poza linig frontu.
Zwyktam dostawac czarujace listy od jencéw, wielu z nich znatam jedynie
z imienia badz spotkatam zaledwie raz. Kiedy tylko dowiedziatam si¢ o
jakis jencach, natychmiast do nich pisatam pogodne listy, pytajac miedzy
innymi czy czegos nie potrzebuja.

To straszne mysle¢ o wojnie we Wtoszech. Kazdy, kto widzial nowoczesng
bitwe, musi wzdrygac sie, kiedy mysli o tym wszystkim, co moze dziac si¢
w Mediolanie czy Ferrarze, a nawet by¢ moze w Wenecji. Jaki-miz
idiotami sg ludzie, ktorzy pozwolili, zeby tak niewielu wpedzito tak wielu
w nedze. Sonnino, Tittoni, Salandra, D'Annunzio™ oraz grupka generatow
zadecydowala o losie Wioch. Ludzie w Anglii oczywiscie beda zado-

" Giorgio Sidney Sonnino (1847-1922) — polityk wloski, minister spraw
zagranicznych w 1.1914-1919, premier. W marcu 1915 r. prowadzit
rokowa-
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Bytam tak zadowolona 1 szczeg§liwa w tym pociagu! Bylam siostra
odpowiedzialng za wagon operacyjny i osiem innych wagonow oraz
wszystkich osiemdziesi¢ciu pacjentow. Wojna i proba uwolnienia ich od
bolu pozwalaty mi

zapomnie¢ o moim wilasnym. Daisy przed pociggiem-szpitalem, obok niej
prof. von Kuester. >
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woleni, ze udato im si¢ kupi¢ Wtochy, ale krol Jerzy bedzie czut zapewne
niesmak, gdy przyjdzie mu pocatlowa¢ Wiktora Emanuela!*

Bytam chora z bezczynnosci 1 zastanawiatam si¢, czy ksigze Ludwig
Ferdynand bawarski nie chciatby mie¢ mnie w jednym ze swoich szpitali
w Monachium. Kuzyn $p. krola Bawarii jest z zawodu doktorem
medycyny po przej$ciu na emeryture z kawalerii, zostal inspektorem ustug
medycznych w bawarskiej armii.

Pan, ktore pragnety pracowac jako pielegniarki, 1 ktérym obiecano
zatrudnienie w tym zawodzie, bylo wiele. Musiatabym chyba czeka¢ wieki
lub narazi¢ ksigcia Ludwiga Ferdynanda na nieprzyjemnosci z powodu
zatrudnienia pruskiej obywatelki przed obywatelkami Bawarii. Nigdy nie
bylo mitosci pomigdzy Bawarig 1 Prusami. Wiem, ze tak jak Hans, wielu
sadzito, iz juz tam w Partenkirchen nie powinnam nic robi¢, tylko siedziec.
A ja chciatam pracowac... pracowac... pracowac...

Nie chciatam tez, aby traktowano mnie jak ,,jawnego przestepce", co w
Anglii nazywa si¢ ,,warunkowym zwolnieniem". Otrzymujac specjalne
pozwolenie pojechatam na bierzmowanie syna oraz do mojego wlasnego
«%o» 1&* rb- <%¢*> Kr

nig z aliantami. Ich wynikiem bylo podpisanie w Londynie 26 kwietnia
tajnego uktadu sojuszniczego, ktory przewidywat wiaczenie si¢ Wtoch do
wojny w ciggu miesigca, w zamian za korzysci terytorialne. Tommaso
Titto-ni (1855 Rzym-1931) — wloski polityk, minister spraw
zagranicznych w 1. 1903-1905 1 1906-1909. W 1902 r. zostat cztonkiem
senatu, a w roku nastepnym ministrem spraw zagranicznych. Urzad ten
pehit z przerwa, podczas ktorej byt ambasadorem w Wielkiej Brytanii.
Antonio Salandra (1853-1931) — profesor prawa administracyjnego,
polityk wiloski, premier rzagdu w 1. 1914-1916. W czerwcu 1914 r. wystal
do Romanii 100 ty$. ludzi na pacyfikacje w zwigzku ze strajkiem
generalnym. W pazdzierniku padly stynne stowa Salandry, ze Wlochy w
wojnie bedg si¢ kierowaty ,,swigtym egoizmem". Gabriele D'Annunzio
(1863-1938) — wtoski poeta, powiesciopisarz 1 dramaturg. Piewca
mocarstwowosci wloskiej. Znany z brawurowych wyczyndéw w lotnictwie
podczas pierwsze] wojny swiatowej. W 1919 r. samowolnie okupowat
Fiume.

* Wiktor Emanuel 111 (1869-1947) — krol Wioch w latach 1900-1946. Nie
byl postacig wybitng. Byt osobg zimng 1 wyrachowang. Intersowat si¢
wojskiem 1 numizmatyka. Nie lubil Watykanu 1 Niemcow. Poniewaz byt
niskiego wzrostu, nie lubit si¢ fotografowa¢ w otoczeniu ludzi wysokich.



Dzigki matzenstwu z Heleng, corka ksigcia czarnogorskiego Nikity, zblizyt
si¢ d° panujacego dworu rosyjskiego.
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domu w Ksigzu, gdzie pokornie czekalam w nadziei, ze wezwa mnie do
mojego zamku w Pszczynie. Najbardziej jednak bytam zagniewana tym, ze
Oioje listy byly systematycznie cenzurowane. Kiedy ocenzurowali moje
telegramy do Hansa, byto to wiecej, niz moglam znies¢€ i zatelegrafowatam
do naczelnego generata w sztabie, a takze napisatam do hrabiego
Schonbor-na btagajac o przeprowadzenie dochodzenia.

Gdybym odniosta sukces, znajdujac prace w Monachium, prawdopodobnie
zostatabym tam catg wojne. Niestety, tak si¢ nie stalo. M9j stary przyjaciel
ze szpitala Tempelhof, profesor baron von Kuester, dowodzit wojskowym
pociggiem sanitarnym. Napisatam zatem do niego, proszac, aby dat mi
prace pielegniarki u siebie, ale tylko pod takim warunkiem, ze bedzie to
mozliwe oraz zaprositam go do Ksigza. Jego odpowiedz data mi duzo
satysfakcji. ,

Halle (Saale), 21 czerwca, 1915 ... ",

U dziekuje za Lponi mitu List 2. 31 moia. 7975. Js.st.arn szczesLuau, ZL
(vvaiza (vvysokosa tak sie mna intE.iz.suJE. i bozujoLa dzizUZ ze. soba t¢
szonzazng zyazliuroi¢, ktoéia zamieszkuje. vj LPani stiau..

¢yV\ialLm. t¢ laske oLrs&iwowac oiyginal.ng, fnzskonujaca 1 hoswiecaja-
ag si¢ tniLoi¢ “Waize.! “Wuzakoiai (niz moéwigc juz o hozwri¢ceniu.
M/KiizE/ (Dio/m naizum latmumj. \Jtn. higknu olnaz zoitaniz vj moiz./
hamig¢l na izizt¢, moilLqo zyda. *Jiuano outobu go zahomnU¢. /a
gleiroka, hiaw-aziura hoitatua. iamaiutanki, ktdia laamo oauiiajga
hizujacizla 1 ano-ga, za j*ynu od. stawia labiz niiiienU hamocu L
uazunienU innych izeze-iliarumi, nis-itshj, bizudaiza li¢ IZOOKO.
Lpizeh.ia.izam, ZL mdéwie tak otwaiels., OLE. ixr tamtym momsnds. nU
mu-ilaitm o kiigzne.! tuzezuniKtej, ailL o uoitize. J*OLOJ, ktoia juz
fciaaowata ZL itaiiim hiofLioizm. uon NuL.$Lviem. tu Jsfnh*Uiaj:
C*>ZCZE.IK dzigkuje

Waizf.! ~~Wuiokoid za milz zahwizzniz ikiziowanz aa tnnis., abym fwzy-
JEckak. na izaen aziai do ¢Szazawna z aiyitsntem di. J*soas.. J3¢dziany
baidzo zadouroUni mogac to uczyni¢, OLE vjhis.ua taaiaj-icznis. zahyta-
my, czy bedzie to dla. disbis., \Pani, odhowifdnie. jyizuig¢. nas. t&iaz. J\U-
dy ihotkamu si¢, bedzi&ny mogli, “Waiza *Wusokoia, omowi¢ 1zazzgoly
na tsmat ttiaay w hociaggu ionitainym. d\6ixmiLZ cizhlo dziekuje za miLs.
giatulacjL z okazji otizymania hizezE. mnie. ".sLaznztjo -Nizyza...
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_ L wjizLoma. hocalwiRarru. ztozonurni na durni, ar izczeuim oddaniu j
(I/vaizLi' (Wuiokoiai Ipoaaanij izuga.

1/-\or. di baion uon

Jakkolwiek, nie bytam zbyt lubiana, pewne obowiazki w Ksigzu i jego
sgsiedztwie nie mogly by¢ zaniedbane. Styszatam na przyktad, ze szpital w
Szczawnie nie funkcjonowat tak sprawnie, jakby nalezato oczekiwac, wigc
zdecydowatam si¢ pojechac i1 zobaczy¢ to na wiasne oczy. M) maz na
poczatku uwazatl, ze wojna nie potrwa dtugo 1 panstwo powinno zrobi¢
wszystko co mozliwe dla rannych.

Niestety, jego poczatkowe rozkazy dotyczace wydatkow zostaty odwotane
na czas jakis, co spowodowato mndstwo ktopotdw.

22 czerwca 1915, Ksigz

Z powrotem w Ksigzu. Tak przykro mowi¢ do widzenia matej willi w
Partenkirchen, gdzie bylo nam przynajmniej przytulnie. Diuk Leopold 1
wszyscy czlonkowie bawarskich rodzin ksigzecych 1 krolewskich byli dla
mnie bardzo serdecznie... Zanim opus$citam Partenkirchen kgpatam si¢ z
matym Lexelem 1 byla najwigksza frajda na §wiecie. Maluch Bolko
przyjechat takze pewnego dnia, ale nie kgpat sig.

Jestem tu z powrotem od kilku dni 1 zrobitam juz wszystkie zwykte rzeczy.
Wczoraj datam kawe 1 kolacje ponad setce zolnierzy 1 to samo dzisiaj 1 we
wszystkie inne dni, a potem jezdze¢ co dzien do Szczawna 1 sprawdzam, co
tam si¢ dzieje. Rozmawiatam z siostrg przetozona, przedstawiajac moje
uwagi, poniewaz nic nie byto robione systematycznie. Siostra Hanna
przyjechala tu z lazaretu Tempelhof 1 przej¢ta duzo mojej pracy. Inne
siostry beda tu w sierpniu, a wigc zanim pojad¢ do Bansin*, mam nadzieje,
ze wszystko wreszcie utozy si¢ po mojej mysli. To straszne, gdy trzeba
czekac na pozwolenie wlasnego dyrektora generalnego, by zrobi¢ to, co
uwaza si¢ za stuszne. Oczywiscie, gdyby Hans dal mi pozwolenie na
poczatku tej strasznej wojny, wszystko dawno bytoby w porzadku.
Powiedzial mi jedynie, Ze nie powinnam wydawac ani pensa — a bez
pieniedzy w tym zyciu nie da si¢, niestety, nic zrobi¢. Wojn¢ wywotaty
pieniadze, a kazdy kraj placit, aby walczy¢.

' Bansin — niewielkie zdrojowisko nadmorskie na wyspie Uznam. W 1910
r. mieszkato w nim 266 osob.
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Obawiam si¢, ze Anglia bedzie wkrotce jak cigzka skarbonka z duzg dziurg
w srodku, gdyz prosi si¢ ja, aby optacata wszystkich aliantow 1 Wtochy
(ktorym juz 1 tak data fapowke, aby walczyty przeciwko Niemcom — i
ztamala swQj stary alians). A przeciez ma teraz sama za mato pieniedzy,
aby pokrywac¢ swoje wydatki.



26 czerwca 1915, Ksigz

Caly dzien bytam w szpitalach, ledwo moge sta¢ na nogach. Zastanawiam
sie, co mi naprawde jest 1 czy kiedykolwiek bede silna. Dzi$ rano, przed
opuszczeniem domu, dostalam telegram od Hansa. Donosi mi, ze dzi$
wlasnie przyjedzie po mnie samochdd 1 zabierze mnie jutro na kilka godzin
do Pszczyny, a wieczorem przywiezie z powrotem tuta;.

Dostac si¢ stad do Pszczyny 1 wroci¢ z powrotem to oznaczatoby 14
godzin w samochodzie. Nie! Nie mam zamiaru nigdzie jecha¢. Zawsze
miatam najwyzszy szacunek 1 uwielbienie dla cesarza i tego narodu — ale
o wiele wigcej dumy 1 szacunku dla samej siebie, aby przyja¢ jako honor
przepustke wyjazdu do Pszczyny na kilka godzin 1 spotkac si¢ z cesarzem
za ceng tej strasznej podrozy samochodem. Po prostu odpowiem jutro
telefonicznie, ze nie czuj¢ si¢ dobrze, aby podjac taka podréz, co jest
zresztg prawdg. Ciesze si¢ na mysl, ze trzydziestego bed¢ w Bansin z
Schonbor-nami, ich corkami, po prostu z kregiem osob, ktore otaczaja
mnie mito$cig 1 daja dowody przywigzania, a mtody wielki ksigze swoim
autem na pewno zabierze mnie, gdzie zechce. Nawet jesli ludzie beda
gadag, to jakie to, u diabta, ma znaczenie. Juz wystarczajaco duzo gadali
od rana do nocy. Gdybym teraz wydmuchata nos, wiedziataby o tym, jak
sadze, potowa Niemiec. Nawet kochany Klemens Schonborn napisat do
mnie dzisiaj, ze ,,nie powie nic wiecej, gdyz znam powdd". Oznacza to, 1z
sadzi, ze nawet list adresowany do mnie ze stemplem Reichstagu bedzie
otwierany...

Nie mam najmniejszego zamiaru jecha¢ do Pszczyny na kilka godzin,
gdyby nie list, ktory spodziewam si¢ otrzyma¢ od Hansa dzi§ wieczorem.
Napisatam juz cesarzowi, ze nigdy wiecej nie wejd¢ w to, co nazywa si¢
,towarzyski §wiat zycia publicznego" w Niemczech, chyba ze zostane
oficjalnie przeproszona. Zadne telegramy nie spowoduja mojego
przebaczenia 1 oczywiscie zadne dwie godziny w Pszczynie, gdzie miatam
swoje wilasne pokoje 1 gdzie, nie ogladajac si¢ na nikogo, mogtabym
spedzi¢ noc.

Kiedy jednak raz jeszcze przemyslatam calg sprawe spokojnie i bez
emocji, uznatam, ze dobrze byloby jecha¢ do Pszczyny, ale na warunkach,
ktore jasno ustalitam. Ta wizyta moze przynies¢ korzysci. A gdy juz bedzie
Po wszystkim, bed¢ mogta przekaza¢ wiadomosci jako wielki sekret.

313

Hans przestal bardzo mity list samochodem. Postusznie pojechatam do
Pszczyny, a stamtad bezposrednio do Bansin, gdzie napisatam w moim
pamietniku petne streszczenie tego, co , si¢ wydarzyto.

8 lipca 1915, Ostseebad Bansin



Przybytam do Ksigza 22 czerwca, a 26 dostatam od Hansa telegram
zawiadamiajacy, ze 27 przyjedzie po mnie samochod z Pszczyny, aby mnie
tam zabra¢. Jedno z aut cesarza przyjechalo, a wiec wstatam o 7.30 rano 1
bylam w Pszczynie o 2.00 po poludniu. Telegram mowil, ze spodziewana
tam jestem na kilka godzin. Zatelegrafowatam wiec do Hansa, aby
dowiedziat si¢, gdzie bede mogla przenocowac¢. W myslach nastawiatam
si¢ na spanie nigdzie indziej, jak tylko we wlasnym domu. Kiedy tam
przyjechalam Hans wyszedl po mnie 1 zaproponowat lunch, ale zamiast
tego zjadtam tylko podwieczorek. Powiedziat mi, ze spa¢ bede w Solcy*
(rezydencji Oli-wii Larisch — mojej kuzynki).

Odrzektam, ze nie mialam zamiaru tam jechac 1 ze wole nawet nocg
wracac¢ autem do Ksigza. Nie miatam ochoty jecha¢ do Solcy 1 opowiadac
od poczatku, co mi si¢ przydarzyto w Berlinie 1 w catym tym nieszczesnym
okresie. Musiatabym odpowiada¢ na nie konczace si¢ pytania — o Anglii 1
wojnie. Bytam zbyt zme¢czona dlugg jazdg samochodem, aby wyruszy¢ w
dalsza dwugodzinng droge do Solcy, prowadzi¢ btyskotliwg konwersacje 1
wybucha¢ czarujagcym $miechem.

Umytam si¢ w mojej umywalni 1 przesztam do sypialni. Wtedy wtasnie
przekazano mi, ze o 16.30 cesarz przyjedzie spotkac si¢ za mna.
Przygladajac si¢ wlasnemu odbiciu w lustrze 1 spogladajac na sypialni¢
obiecalam sobie: ,,Daisy dzi§ w nocy $pisz w swoim 16zku 1 nigdzie
indziej." I tak zrobitam.

Cesarz przyjechat 0 16.30 1 zostat do 17.15. RozmawialiSmy o wielu
rzeczach. Przykro to powiedzie¢, ale Hans byt caty czas obecny. Cesarz
ubolewat, ze kosciot angielski nie podejmuje zadnych dziatan, aby
zakonczyc¢ t¢ straszng wojng.

Chciat wiedzie¢, dlaczego wszyscy biskupi byli przeciwko niemu. Wtedy
zapytatam go, czy czytat kazanie hr. Lytteltona u S$w. Malgorzaty w
Westminsterze, ktore wystatam przez Treutlera. Tak, przeczytat je.
Powiedziatam, iz nie wolno mu osgdzac¢ catego narodu brytyjskiego
poprzez

"W Solcy znajdowata si¢ rezydencja rodziny hr. von Larisch. Patac na
przetomie XIX 1 XX w. urzadzony byt w angielskim stylu, zawierajac w
sobie wiele komfortowych rozwigzan.
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Nadeszta chwila, na ktorg z ogromnym lgkiem czekalam od wybuchu
wojny.

Chwila, ktorej lekaly si¢ kobiety w calej Europie. Hansel, ktoryby! w
Brzeskim



Regimencie Gwardii Krolewskiej, 25 pazdziernika 1916 r. zostat wystany
na

zachodni front, w poblizu St. Quentin. Hansel (na koniu), obok ojciec,
Hans Heinrich XV, Poczdam 1916.
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stosunek prasy brytyjskiej do niego, poniewaz nie jest to opinia
powszechna. Och, gdybym tylko mogta spedzi¢ kilka godzin sam na sam z
nim wiem, ze czulby si¢ wtedy szczesliwszy, gdyz tak naprawde jest
bardzo smutnym, straszliwie zranionym przez jedno obce panstwo
cztowiekiem ktory kochal — Anglie. Nigdy nie zapomni, jak przez te
wszystkie lata probowat utrzymac pokdj! Cho¢ jestem Angielka 1 mogliby
mnie za to w moim kraju nienawidzi¢, zawsze bede tak uwaza¢. Moim
zdaniem, co powiedzialam cesarzowi, postgpiono zbyt pospiesznie 1
Niemcy za wczesnie przekroczyli belgijska granice. Odrzekd, ze to
nieprawda. Bezposrednio przed wybuchem wojny zatelegrafowal do Julesa
Cambona — ambasadora Francji w Berlinie — informujac o niemieckich
warunkach: jezeli Francuzi pozostang neutralni, Niemcy uczynig to samo i
nie naruszg francuskiego terytorium...

P6zniej wspomniat o jego karykaturach w angielskiej prasie. Radzitam nie
przejmowac si¢ tym, przeciez prasa niemiecka robita to samo w stosunku
do krola Anglii 1 cara Rosji, ale oni nie ogladajg tych wulgarnych gazet.
Kiedy cesarz wyszedt z pokoju, Hans zauwazyt: ,,Teraz cesarz pozegnat si¢
z Toba." Oczywiscie, wiedzialam doskonale, Zze ze mng si¢ jeszcze nie
pozegnat. Hans opuscit mnie, a 10 minut p6zniej poproszono, abym zeszta
do Jego Wysokosci. Nie miatam najmniejszego zamiaru okazywac
szczegOlnego zainteresowania 1 podniecenia. Poprositam, by przekazano,
ze jestem w kapieli. Uznatam to za §wietng wymowke.

Dostatam odpowiedz, ze cesarz spodziewalby si¢ mnie za pigtnascie 6sma.
Zatozytam wigc niebieskie kimono i zesztam prywatng klatka schodowa do
jego matej bawialni, ale go tam nie byto. Usiadtam cicho na sofie, niczego
oczywiscie nie dotykajac. Nagle drzwi otworzyty sie 1 wszedl. Popatrzyt na
mnie nie§miato. Mialam wrazenie, ze jest speszony moim widokiem. Ja tez
czulam si¢ onie§mielona. Powiedzial, ze ma dla mnie urodzinowy
upominek — matg broszke. Wyjat ja z kieszeni 1 dat mi. Jakzesz wszystko
jest tajne w Niemczech, a szczegdlnie w Kwaterze Giéwnej! Czutam, ze
nie powinnam pozostawac¢ z nim ani chwili, ani chwili dtuzej. Wiedzialam
to, a wiec popatrzytam na niego cieplo, wzietam go za reke, pozegnatam
si¢ 1 wyszlam z pokoju. Idgc na gore myslatam o tym, ze juz nie mam
ochoty spotkac si¢ z kimkolwiek innym.



Kolacj¢ zjadtam u siebie w pokoju — troch¢ zupy, rybe 1 odrobing wina.
Moj pokoj wygladat slicznie. Wszystko bylo r6zowe 1 niebieskie, do tego
wybornie dobrane meble 1 przytlumione §wiatlo. Usiadtam na niskie;j
japonskiej sofie rozkoszujac si¢ ciszg 1 spokojem. Ku mojemu zdumieniu
pojawil si¢ Hannussek (pokojowy, dawny osobisty stuzacy mojego tescia) i
zaanonsowal gosci. Robit to z okoto dziesigciominutowymi przerwami,
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potem wprowadzat grupkami owych dzentelmendow z Kwatery Gtowne;.
Hans wszedl, zobaczyl mnie siedzacg po japonsku i powiedziat: ,,Nie masz
butéw na nogach." ,Nie przywioztam ze sobg zadnych, jedynie ranne
pantofle bez piet" — 1 rozeSmiatam sig.

Tuz przed obiadem przyszedl do mnie na chwilg von Treutler 1 powiedziat,
ze jesli pojawig si¢ jakiekolwiek trudnosci w Berlinie, powinnam
natychmiast pojecha¢ do kanclerza von Bethmanna-Hollwega. Biedny
kanclerz, w jednym roku stracit zong¢ 1 syna, nie bed¢ go zatem zbytnio
ktopota¢. Ale mimo wszystko, kiedy przyjade do Berlina, spotkam si¢ z
nim. Czujg, ze chcialby ze mng porozmawiac.

Ostatni opuscit mojg bawialni¢ von Chelius, ktory stracit najstarszego
syna, drugi — 18-latek poszedt na front. Biedactwo, zal mi go. Jego Zona
napisala mu, ze dostata ode mnie mity list Powiedziat Hansowi, kiedy ten
zszedl na dot, ze siedzac na sofie wygladam jak z obrazu Alma Tadema*.
Gdybym byta Hansem, bylabym w dumna ze swojej zony. Nastepnego
ranka moj maz wyrazit zdziwienie, jak u licha zdotatam sprawic, ze moj
przyjazd do Pszczyny byl mozliwy. ,,Czyz cesarz nie zaprosit mnie, bym
przyjechata? — odrzektam." ,, Tak, ale dlaczego? — odpowiedziat
pytaniem Hans."

,,Cesarz kiedys$ zobowigzal si¢ wypei¢ przyrzeczenie, jakie zlozyt
cesarzowej. Przyrzeczenie to mowilo, ze zawsze bedzie dla mnie mity 1
otoczy mnie opieka, gdyby ludzie byli dla mnie niezyczliwi. Po prostu
napisatam do niego, przypomniatam dane stowo, proszac o dotrzymanie
obietnicy, dodatam, ze chcialabym przyjechac¢ do Pszczyny. Wy wszyscy
w Kwaterze Gtoéwnej by¢ moze boicie si¢ takiego cztowieka, jakim jest
cesarz, ale ja znam t¢ ludzka czes$¢ jego charakteru — a poza tym, nie boj¢
si¢ nikogo."

W towarzystwie lekarza cesarskiego o 10.00 rano zaczetam odwiedziny w
szpitalu w Pszczynie. Musialam wroci¢ przed 11.30, poniewaz mialam
spotkac si¢ z cesarzem. Pojechalam tam z mitym woznicg, szczegdlnie
podobaty mi si¢ dwa deresze. On zawsze zaprzgga konie tak lekko w
pysku, abym moglta nimi powozi¢. W drodze zapytatam, go, czy miatby



pie¢ spokojnych koni dla mnie, do powozenia p6zniej, na co odrzekt: ,,Tak,
bede miat." Wydaje si¢, ze mingliSmy cesarza dos¢ blisko, na moscie.
Pozdrowil mnie, ale ja go nie dostrzegtam 1 nie zawrdcitam, aby od-

* Sir Lawrence Alma Tadema (1836 Dronrijps w Holandii-1912 Wiesba-
den — jeden z najbardziej znanych malarzy specjalizujacych si¢ w
tematach z zycia starozytnego Rzymu. Jego ulubione tematy to obrazy
rodzajowe w antycznej scenerii, najczgsciej o charakterze erotyczno-
sielankowym. W 1905 r. otrzymat angielski tytut szlachecka.
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wzajemni¢ pozdrowienie. Von Bethmann-Hollweg przyjechat z Wiednia
dzis$ rano, gdzie uczestniczyt w waznych rozmowach z ministrami Bulgarj;
1 Rumunii. Gdy wrécitam, zobaczylam Bethmanna siedzacego na zewnatrz
z cesarzem. Bylam zdziwiona, bo spodziewal si¢ mnie o 11.30, 1 wcze$niej
musialby odprawi¢ swojego kanclerza. Cesarz jednak zrobit to.
Rozmawialismy przez pot godziny pod naszym ulubionym drzewem w
rogu. Rozstajac si¢, powiedzial mi, iz kanclerz chce mnie widzie¢.

Bytam bardzo zdumiona, ale nie pokazywatam tego, a 0 12.00 von
Bethmann-Hollweg przyszedt do mojej bawialni. Niestety, Hans tam byt 1
spieszyt si¢, chcac dostac si¢ do Ksigza. Poniewaz tego dnia byty moje
urodziny — wolno mu bylo je spedzi¢ ze mng — przypuszczano, ze to
sprawi mi wielkg rado$¢! Moj lunch przyniesiono o 11.45, a kochany von
Bethmann-Hollweg ciagle byt z nami. Hans byl dla mnie wyjatkowo
nieuprzejmy — caly czas ponaglat mnie: ,,Pospiesz si¢, jedz."
Odpowiedzialam, Ze nigdy si¢ nie spiesze 1 nie jestem gtodna. Bethmann-
Hollweg staral si¢ podtrzymywac¢ rozmowe, wiedzac, ze jestem nig
zainteresowana. Byt zdania, Zze wojna z Rosjanami nie skonczy si¢ tak, jak
przypuszczano. Méwit rowniez o Anglikach.

Rozmowa, jakkolwiek bardzo interesujaca, byta wrecz niemozliwa. Hans
przeszkadzat, wnoszono jedzenie, ktorego nie chciatam. W koncu
Bethmann-Hollweg powiedziat: ,,Alez pani ja ci przeszkadzam, wigc sobie
pojde." A ja naprawde chciatam postuchac 1 porozmawiac z nim. Zawsze
byl przeciwnikiem rozbudowy niemieckiej floty 1 wiedziat, ze
sympatyzowatam z nim w tej kwestii. Bylo mi bardzo przykro, stracitam
szanse, a czulam, iz chciat ze mng porozmawia¢ bez swiadkow.

Kiedy rano zobaczylam cesarza, spojrzal na mnie 1 powiedzial:
,Podejrzewam, ze masz dzisiaj 29 lat, przynajmniej tak wygladasz!" ,,Adi
Wasza Wysokos¢, nie powiem Ci, ile lat nalezy dodac."

ROZDZIAL X

LPEC-GRUDZIEN 1915



K)chany stary lord Chaplin* mial wspaniate rozumiejace serce.
Pomyslatam — oczywiscie catkowicie btednie — ze mogt weale nie by¢
taki zajety 1 napisatam, aby przystat mi dtugie sprawozdanie z tego, co
dzieje si¢ w Anglii. Moj list, jak Smiem sadzi¢, dotart do niego w
szczesliwym momencie, poniewaz znajdowat si¢ w wirze spraw
panstwowych 1 przekazat mi wszystkie wiadomosci. Bytam szczegolnie
zadowolona, dowiadujac si¢ 0 Ratowniczym Korpusie Kobiecym, ktory
wlasnie powstat. Lord Chaplin byt w komitecie, ktory publicznie t¢ ideg
zainicjowat w kwietniu 1915, a jego corka, Edie Londonderry, byta
wspanialg animatorkg 1 szefem od chwili jego powstania. A oto list lorda
Chaplina. Niestety, wigcej juz go nie zobaczytam, poniewaz zmart w 1923
.

11 lipca 1915, Brixworth, Northamptonshire <

j\frtnn ~ *JIZUJOciOlko . ..
—}V&Q'J Liit, KtoiiJ ottzufnoLem jakis, czai temu zahactL mi oteuoko w
$e.ice. ¢jakze.i.z mozna odczuwac cokolwiek innego niz imutek, w azaiiz
takim, jak ten. d\la izczg.icU wielu, dzigki .Bogu, zatowieie z tan 1 maja
iedno biagnienCE, obu tauwja¢. ii$ staa. tak izuirko, jak tulko mozliwe.
un aztaaitego diuka §Sutkeilanal zostal hosbize-

' Lord Henry Chaplin, I wicehrabia (1841-1923) — w swojej epoce
uwazany byt za prototyp angielskiego wiejskiego szlachcica. Petnit funkcje
zar6wno ministra rolnictwa w angielskim parlamencie, jak 1 fowczego. A
poniewaz obie traktowal powaznie, nie mogt si¢ zdecydowac, ktore z tych
obowigzkdéw maja pierwszenstwo. Na posiedzeniach gabinetu szkicowat
konie na urzedowych papierach. Funkcja towczego pociggata za soba duze
wydatki. Oprocz tego lord byt z gruntu rozrzutny 1 utrzymywat wtasng
stajni¢ 1 stadning wyscigowa, dwie sfory pséw 1 las z ptowa zwierzyng w
Szkocji, gdzie podejmowal ksigcia Walii, co skonczylo si¢ dla lorda
Chaplina utratg rodzinnego majatku 1 bankructwem.
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Lonu wr nalano jednej 1 udo dtuniej noai. -J\uLa o wloi oming¢ta alo aitziie.
“ylAial i-zezgiciz. M.t feioz w J umobin, ktoiz. s.zczeslunU neto
shalenla.

.Badz hewna, ze. wszuicu o tobie muilimu 1 je.ste.smu z ~Jobg ur turo/el
samotnos$ci 1 zmartwieniu..

<">atn doswiadczulem ci¢zkicn czasOw, zostajac Lideietn ottozycii izadu.
koaucyjnego. Lr\Loi tani bul koniseznu, a wige kizau zoitalzm. hoLioizonu
b.izLz Lajnuan laamian z *Paitu. -Lib*alns.!, zailLaaajgciuan. us hiewjizs.:
taurU ohozudL, jako na/ttaitzu tajny laanu zz ifaonu [JzIru 1J\oniLiwa-
tuwnzj, zaoazllzm ii$ od lazu, i lgaze, zs. uréwazai butan w itanui, bai-



azisJ niz kuMukoLauik, uitabiLLzowa¢ huane thiawu 1 fiomoc izadowi
koauaulnemu. c.moeis- luaumiazu li¢ ho obu, shanacn — hoiioa tuah, kto-
1zu muiizii ziszugnowra¢ zL uaolLcn stanowisk, jak 16wnuiz uriida tuli,
ktoizu buli lozczaiowani nis. aoitanizm ien. JDUL tez zakamarLoiaofui
atak na -J\ihyiLiLia. !Bul faaroiutzm oaugo kiaju.. Ly\ut ma tz+ wratby;.-
wosoL, ze urizusikiz urudkui aimiz, kt6iz zoiganizowal cv niewislz fionaa
10 missgcu, sa ob”onU wuhosazons., zaohahzonz 1 uzinojonz boa kaz-aym
luzgieazm.

+J enad. nic niz mowig o tum, lozuMizm, K ma on tiizunajmnUj u, siebie,
itr kiaju. auurizJE. gotours, ujuijuiszu¢ w KazcLi chwiu.'

¢y\fiL itrizize, zs. mamu 750 naszucn najLLhs.zuck Luizi z Szbu &ymin.
na noncis., sudacuck gazUi z aala oa aomu, <3\iL][nai>jag jzst 16wnisz, ZE
boje¢ 13 coiaz baiazUj ubiatu stanowiska. tZ/lAo/a c-aif. (coika — f17/1-
1&tj tinacuJE. cigzko w s.zbJtalM., wykonujac wszystkie, czynnos$ci, —
hzy mUsigcE. tzmu zalozula d\atowniazu D\oihu.s. NobUcu zmu.s.zajaa
mnU, abum hoizEol na shotkanU oiaz wuaiosii mow¢ inauguiacujng. -Jo
buto tuianz tiizsméwienU, istnUjs. bowizm uhizsAzEnie. ao czsgoi takiego
jak 1zairmnt amazonzk. drls. jakos, mi si¢ uaalo. Lfeoz sg juz ar munau-
laan, wuowiazom oiaz zaoLLnz do wukonuwania kazdd czunnoici, ZO.IL-
zziwowand dotuohazas. wulgcznui dla mezczyzn, a tym samym
umozliwiajgc im b6jidz na riont.

Lpo taz tiitEwaszu w zuciu, wugiosilem. wULka mowe, hohizsazong czis.-
monig leligijng. LPlac aumai na. 750 Lub 200 stob., hizu wejsciu, sbiaz
honoiowa fMzujmuigca koibus. *WizysiMs. kobiety uLnane. w munaiiiy
koLoiu khaki, uzbnojone. i tak eleganckie, jak tuLko mogloby by¢. ca,
[jiani ohasi, wugigdaia w mundwtze. tak wshanialLt., na dodatek
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izata li¢ tak czatujaca, ze. zakoanalejn si¢. w YiieJ oa tazu. JOKKZ
biaanat-bum, obij ten ibiasznu czai nig. zakonczut, minal bazboartotnU jak
zhu ien. L/ utam J"oaa czu le.it jakai izania, abui buta w
AyMoimamtithiie. ti zimu, nie. omijajgc tucn aizwi, obu zahutac o itaizao
urizi

hanzao uuholozuoia alLa

tiaojeao i tj

holozz

eyjaiiu dnahlin

Oczywiscie, plotkowano w catych Niemczech, ze o§mielitam si¢ nie
postawi¢ nogi w Pszczynie, bytam w wigzieniu w Bawarii, ze nigdy nie
widziano mnie w Ksigzu i tak dalej. Kiedy rozniosto sig¢, iz nie tylko tam



bytam, ale pozostatam par¢ dni w Kwaterze Gtownej, moi wrogowie byli
zasmuceni, a przyjaciele zadowoleni. Zona nastepcy tronu napisala:
Seehaus (Domek Nadmorski, 17 lipca 1915)

Autstn algjjoko hoiuizono. 1 azigKli/¢ C-1 1ziozczniz za auaawns. uue. /o
nizziaukLe. utiizt.Jms. z tvjois.j itwnu, £s. mi je. ttizuslalas! Jak mna mi
iluizK o twoian ,,lizithniounion aoi¢iadi u*agaucn uj 1/ izczunis. z -Jobg
jako banig oonzu.

Wizuitko wuaalE. li¢ zmiziza¢. ku izaz¢itiwejnu. zakonczenia. Jakis. czai
temu. aoizoLam Liit oa. bizons-j (2kuitu. <z/V(a i3 aobizz, a kazdy je.it
alLa nUj mitu. ¢Nizitetu, m¢za. moze. wiazie¢ JLOunU anaie. goazinu
aziznniE 1x (fyibialtaizs.. -J\iOL crrl.ron.io na izczgiciz. . ie.it je.l bizuia-
znil. Jak cuaourniz ie.it tutaj naa. moizejn. <sv\oia. adizczka cziue. 1i¢ tu
wrihanial_e., godzinami ie.zu na tu-azu ohalaiga. ii¢. e.iti znaa.zie.i chwilg,
czaiu, nahiiz cno¢ hane iz6u? jak iPizczuna K

Znaj az

1i1a].

-1. wielkim b.odzie"kotaanie.m

1 tiozaiowieniami \Jwoja izcziizs. oddana,
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Christa*, o ktorej mowa w liscie, byta zong ksigcia Salm-Salm. Kiedv
ogloszono wojne oboje byli zajeci polowaniem na grubego zwierza w
Afryce. On zostal internowany w Gibraltarze, ona za$, zyta tam w
catkowitym odosobnieniu. Chociaz prawnie rzecz biorac jestem ,,wroga
poddang", mog? uwazac si¢ za osobg szczesliwa, ze nigdy nie
doswiadczytam na terytorium angielskim obelg, jakie cierpiatam w kraju
meza.

Lato wBansin

Zdawatam sobie sprawe, ze Slask nie byt wtedy dla mnie dobrym
miejscem. Wyjazd byt jednym z powodow, dla ktorego pojechatam
uporzadkowac wszystko w szpitalach. Napisatam do generata von
Perthersa — najwyzszego rangg oficera — ze wszystkie szpitale na Slasku,
ktore zorganizowatam 1 przekazalam do dyspozycji wtadz wojskowych,
funkcjonujg dobrze. Chciatam oficjalnie przekazac je pod nadzor
terytorialnego delegata na Slask. Generat uprzejmie zgodzit sie, a wowczas
ja spokojnie mogltam zaja¢ si¢ swoimi planami.

Poniewaz latem w Partenkirchen robi si¢ gorgco, postanowitam spedzi¢
tam troch¢ czasu, zanim zabior¢ dzieci nad morze. Przed wyjazdem
dostatam wiadomo$¢ z Ministerstwa Spraw Zagranicznych, ze mlody
dyplomata von Bulow, powracajacy wlasnie z Rumunii, ma dla mnie list
od krélowej. Zyczyt sobie dostarczyé go osobiscie. Zatelefonowatam,



proszac o przestanie listu poczta, poniewaz nie zgodzono si¢, zaprositam
Biilowa do Partenkirchen.

21 lipca 1915, Bansin (Morze Battyckie)

Wiele si¢ zdarzyto od tamtego czasu. Pojechali§my autem z cesarskim
synem. Przyjechat tu Fritz (moj szwagier), a minionego wieczoru jadly ze
mng obiad dwie siostry cesarza. Ksi¢zniczka Mossy**, najmtod-

Marie Christine Isabelle Natalie zdrobniale nazywana Christa (17.11.1879
Krakéw - ?7) — de domo arcyksigzniczka austriacka, corka ksiecia
cieszynskiego. 10 maja 1902 r. wyszta za ks. (Erbprinz) Emanuela zu
Salm-Salm, ktory zginat 19 sierpnia 1916 r. pod Pinskiem.

** Ksigzna (Prinzessin) Margarete Beatrice Feodora, nazywana zdrobniale
Mossy (22.04.1872 - 7) — najmiodsza siostra cesarza Wilhelma II. 25
stycznia 1893 r. odbyl si¢ w Berlinie jej §lub z Fryderykiem Karolem ks.
(Prinz) von Hessen.
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sza, w towarzystwie m¢za — ksiecia Fryderyka Karola von Hesse. Stracili
na wojnie najstarszego syna. Ksigz¢ odniost rany. Von Biillow, ktéry
przynidst mi list od krolowej Rumunii, byt mtody, mity 1 dos¢ inteligentny.
Miat dzisiaj odjechac, ale spoznit si¢ na pocigg. Zatelefonowat, wiec
zjedliSmy obiad, a mdj gos¢ bawit mnie ciekawg rozmowa. Musze napisac
do ksiecia Eitela Fritza, ktéremu wystatam pewien srodek leczacy
ukgszenia komarow. Dostat takze flakonik wody kolonskiej i dwie
szyfonowe zastonki. Jak nii donidst, muchy petzaja po jego twarzy. W tych
warunkach odpoczynek jest absolutnie niemozliwy, chociaz ma 16zko.
Hans powiedziat mi zesztej nocy, ze ksigze jest najwspanialszym
mezczyzng w calej niemieckiej armii. Dokonuje rzeczy wyjatkowych.
Hans, niestety, nie potrafi poja¢, ze kto§ moze by¢ pedantycznie
stanowczy, wymagajacy, a pomimo to wrazliwy 1 ludzki.

Nie powiedzialam mu, ze wystatam lep na muchy, wodg¢ kolonska 1
zastonki. Nigdy nie musial doswiadczy¢ sam dyskomfortu 1 nie byt w
stanie wyobrazi¢ sobie, jak wielkie znaczenie na froncie maja takie
drobiazgi otrzymywane z domu, dajace cho¢ przez minute poczucie
domowego ciepta.

r 2 sierpnia 1915, Ksigz

Zawsze mam nadzieje¢ pisa¢ pamigtnik systematycznie. Czgsto jest to
niemozliwe, pojawiajg si¢ bowiem jakies nieprzewidziane zdarzenia, ktore
mnie angazujg. Widze¢ date ostatniego zapisu — 21 lipca.

Obecnie jestem znowu tutaj, w Ksigzu, po drugiej wizycie w Kwaterze
Gltownej w Pszczynie. Otrzymalam telegram od generata von Plesse-na,



adiutanta cesarza — informujacy, ze Hans przeszedt operacje wyrostka 1
jezeli sobie zycze, moge go odwiedzic.

Jak to, czy sobie zycze? Co ten stary ghupiec sadzil? Musiatlam tam
pojechac 1 przynajmniej sprawdzi¢, jak Hans czuje si¢ po operacji. Von
Treutler byl jedynym, ktory naprawde¢ zachowat si¢ rozsadnie.
Zatelegrafowal do mnie, ze Hans nie ma goraczki, a wiec wiedziatam juz,
ze nie ma niebezpieczenstwa zakazenia. Sama widziatam przeciez wiele
operacji. Pospieszylam wiec do Pszczyny z kilkoma kimonami oraz tymi
samymi starymi rzeczami, ktore przywioztam z Londynu. Else udalo si¢
znalez¢ 1 zapakowac jeszcze par¢ innych ubran catkiem dobrze
wygladajacych. Wielki ksigzg Meklemburgii 1 Strelitzu* zawi6zt mnie
samochodem do Duche-

'Prawdopodobnie mowa jest o Karlu Michaelu ks. (Herzog) von Mec-
klenburg-Strehtitz (05.06.1863 Oranienbaum - ?) — dr filozofii, generat
cesarski (rosyjski). Jego matkg byta wielka ks. rosyjska Katarzyna Mi-
chajtowna.
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row, a wiec nie musiatam tam czeka¢ godzing. Tamtego wieczoru zjadtam
obiad w Berlinie z Fritzem (szwagier ks. Daisy - przyp. red.) 1 baronem
Niptschem. Fritz i ja dotarliSmy do Pszczyny nast¢pnego poranka
powozem przyjezdzajagcym tam o 9.30. Na stacji zostata dla mnie otwarta
poczekalnia ksiecia. Fritz 1 ja probowalismy si¢ nie $mia¢ — nie czuliSmy
si¢ przywigzani do etykiety. Warta zotnierzy 1 policja trzymaty ttum z dala
od nas.,Dziwila mnie ta ceremonia, ale moj stuzacy Seidel powiedzial, ze
to dla nich wielki honor. A wigc, skoro tak, nie miatam innego wyboru, jak
zaakceptow¢ to od poczatku do konca.

Na stacji witali mnie: generat von Plessen z Kwatery Gtéwnej, hrabia
Westphalen oraz koniuszy cesarski. Przy gtownym wejsciu do zamku
osobiscie powital mnie cesarz 1 pospacerowat ze mng przez czas jakis
wokot taraséw, wyjasniajac wszystko, co dotyczyto choroby Hansa. To
stalo si¢ tak nagle, ze gdyby nie pewien doktor z Katowic, mlody 1
znakomity chirurg, ktory przypadkowo byt na miejscu, mogto si¢ skonczy¢
tragicznie.

Spacerowali$my 1 rozmawiali§my o starych czasach 1 tesciu, ale nie o
wojnie. W poblizu zauwazytam kanclerza, wiec po chwili powiedziatam:
,,Wasza Wysokos¢, ktos wazniejszy ode mnie jest tu w poblizu."
Zwrocitam si¢ rowniez do czekajacego na rozmowe kanclerza, pytajac, jak
si¢ miewa. USmiechnetam si¢ do cesarza, zasalutowatam mu jak oficer,
pozegnatam obu pandéw 1 posztam na gore do moich pokoi na $niadanie.
Bytam tu, ale nie czutam si¢ gospodynig, to naprawde dziwne uczucie.



Przyszedt mnie odwiedzi¢ baron Reischach — jest marszatkiem dworu w
Berlinie. Powiedzial, ze gdyby mi czegos$ brakowato, moge po prostu to
zamowic, kotlety itd., poniewaz oni zyli tu skromnie.

Usmiechnetam sig tylko 1 powiedziatam, co zresztg jest prawda, ze
wszystko, czym zyj¢ 1 o co si¢ troszcze, to czasami mala rybka, chlebek,
masto, dzem, jest to mniej wigcej to, co jadtam w ostatnim czasie. Cho¢
kuchnia w Pszczynie wydawata si¢ dobra, nie zjadatam jednak nawet
¢wierci z tego, co przede mng stawiali.

Kiedy pierwszy raz zobaczylam Hansa byt bardzo staby, ale wkrotce
poczut si¢ lepiej. Pewnego dnia ja 1 kilka os6b z otoczenia cesarza
pojechali$my autem do Promnic. Tam zjedliSmy podwieczorek. Kto§ nalat
mi herbaty, a ja zapytatam, Smiejac si¢, czy wolno mi dostac troche wiecej
chleba 1 masta. Wszyscy byli zachwyceni 1 wypytywali, czy nie czuj¢ si¢
niezrecznie we wiasnym domu, proszac o jedzenie. Odrzektam zgodnie z
prawda. ze nie. W rzeczywistosci byt to najdtuzszy odpoczynek, jaki
kiedykolwiek miatam. Potem usiedli§my nad jeziorem, rwaliSmy szyszki
sosnowe, by
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W takim miejscu jak Kwatera Gléwna, ktore jest jak mechanizm zegara
-trudno mysle¢ o czyms innym niz, jakim sposobem zakonczy¢ te straszng
wojng,

przelewanie krwi 1 uciszy¢ huk armat.

Kwatera Glowna w Pszczynie: w srodku cesarz Wilhelm I, z lewe;
feldmarszatek Hindenburg, z prawej gen. Ludendorft, 1916.
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zabra¢ je dla Hansa. Dalam mu je wieczorem, ale nie wydawat si¢ by¢ tym
zachwycony. Jakzesz trudno zrozumie¢ ludzi. Po prostu usiadtam obok
niego na chwilg 1 z uSmiechem opowiedzialam o calym popotudniu.
Pojechalismy rowniez autem obejrzec¢ jelenie. Nigdy przedtem nie bylam o
tak wczesnej porze w Promnicach. Nigdy tez nie ogladatlam samcow jeleni
w tak duzej grupie. We wrzesniu, gdy samce jeleni walcza o samice, taki
widok byt rzadkos$cig — zazwyczaj byty dwa-trzy w stadzie Podczas
podrozy samochodem panowie dawali wskazdéwki co do trasy jakiej
powinni$my si¢ trzymac. Znali wszystkie drogi, bo jezdzili tu kazdego
ranka. Siedzialam wigc cichutko rozkoszujac si¢ ciszg. Lesne trakty byty
straszne dla samochodu, ale ilekro¢ auto uderzato o cos, tylko si¢ Smiatam
— to nie byt mo6j samochod.

Minglismy woz pelen stomy. Krzyknetam, bo miatam wrazenie, ze w
niego wjezdzamy. Nastepnie trzask — cata szyba po mojej stronie rozbita
si¢ na kawateczki. Podniostam ramig¢ tak, aby nic nie spadto mi na twarz,



tylko na sukienke 1 dywanik. Mimo wszystko poczutam co$ taskoczacego
na szyi, podniostam reke 1 zdjetam, jak sadze, drobne kawateczki szkta.
Byto troche krwi. Mezczyzni przez chwile byli przerazeni. Oczywiscie,
podrozowalismy dalej, zachowujac si¢ troche jak niegrzeczne dzieci.
ZatrzymalisSmy si¢ w poblizu jeleni, ustyszalam warkot auta 1 zobaczytam
siedzacych w nim dwdéch generatow. Byt to z pewnoscig jeden z
samochodow cesarza, samochod z Kwatery Gtownej. Powiedziatam wiec
do moich przyjaciot: ,,Na mitos¢ boska ukryjcie mnie — dama w ré6zowe;j
bawelnianej sukience nie nalezy do Kwatery Gtownej", ale oni tylko si¢
rozesmiali, gdy stane¢tam za ich plecami. Spytatam podniesionym glosem:
,,Kto tu u diabta idzie?" ,,Generat...." — ustyszatam odpowiedz. Niestety
jego nazwiska nie zapamigtatam. Jak mi powiedziano byt to ktos
niezwykle wazny. Jego rozkazom podlegata cala amunicja. Przedstawiono
mi jego 1 jego adiutanta. Poniewaz miatam z sobg aparat fotograficzny,
zrobitam 1im zdj¢cia. Potem jeden z nich zrobil mi zdjecie z innymi 1
wkrotce wszyscy pojechalismy do domu, z przykroscig opuszczajac $liczne
lasy 1 Promnice.

Tego dnia, gdy wyjezdzatam z Pszczyny, padato, kiedy dotartam do Tych
wystatam im wszystkim telegram po niemiecku:

,, Leraz, oczywiscie, pada, bo ja wyjechalam. Pozdrowienia, ksi¢zna
pszczynska?

Nastepnego dnia dostatam telegram od nich takze po niemiecku: ,,To
zrozumiate, ze Pszczyna szlochata nad Twoim wyjazdem. Matny”
nadziejg, ze wkrotce powrocisz, aby t¢ wesotg przejazdzke do pana 1 P®11
jelen mozna bylo powtérzy¢. Najlepsze pozdrowienia."
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4 sierpnia 1915, Ksigz

Zanim wyjechalam z Bansin, ksi¢zna Mossy zapytala, dlaczego nie
powiedzialam cesarzowi o ktopotach 1 o tych wszystkich ktamstwach, jakie
o mnie rozpowszechniano. Gdy wigc bytam w Pszczynie, napisatam
pewnego ranka do cesarza, ze chciatabym si¢ z nim zobaczy¢ na osobnosci
lub z von Treutlerem. Tak wigc pewnego popotudnia przybyli obaj.
Powiedzialam cesarzowi o wszystkim, co mnie spotkato 1 datam
Treutlerowi kopie roznych dokumentow i listow. Dodatam takze, ze
general Lowenfeldt byt zbyt przestraszony, aby przyjechac i zobaczy¢ si¢
ze mng w Berlinie w pazdzierniku, ale poniewaz wszyscy twierdzili, ze byt
jedynie zohierzem drugiej kategorii, to mnie nie zdziwito.

Cesarz byt bardzo mily i powiedziat, ze teraz, kiedy bytam juz dwa razy w
Kwaterze Glownej, moje ktopoty na pewno si¢ skoncza, a ludzie zobacza,
ze on jest moim przyjacielem. Tego dnia, gdy wyjezdzalam, zobaczyt si¢



tez ze mng sam na sam. Pragnetam spyta¢ o Szwajcari¢, poniewaz pomyst
ten nagle zrobil na mnie wrazenie poprzedniego wieczoru, a jecha¢ tam,
jak proponowat Hans, bytoby ryzykowne i raczej podejrzane. Dlaczeg6z
mialabym si¢ ukrywac! Jestem zbyt dumna, aby ukrywac¢ swoje zamiary,
tak jakbym robita co$ ztego. Miatam uczucie, bedac w Kwaterze Gtownej,
ze te ,,szalone koty 1 psy" sg przeciwko mnie. Moglyby podnies¢ rece 1
powiedzie¢: ,,Co to znaczy, ksiezna byta w Kwaterze Gtownej, gdzie nie
wolno wchodzi¢ kobietom (cesarzowa byta tam tylko raz), a teraz wyrusza
do Szwajcarii." Oskarzono by mnie, ze wywioztam tam sekret ste-rowca
Zeppelina, nowej armaty lub jakiego$ Smiercionosnego gazu.

Jak bardzo ci ludzie starali si¢ mnie dotkng¢! Czy bed¢ w stanie w
przysztosci by¢ kiedykolwiek szczesliwa w tym kraju?

Pomimo to podziwiam ten nardd, jak réwniez cesarza, ale znoszenie ich
matosci, podejrzen 1 ztosliwosci — przekracza moje sity, naprawde trudno
to Scierpiec.

Kiedy spotkatam si¢ z cesarzem sam na sam uznal, ze lepiej bytoby,
gdybym nie jechala do Szwajcarii. Powiedzial nawet, ze gdybym
pojechata, to obcigtby mi glowe. Wielu dzentelmendéw, miato zwyczaj
odwiedza¢ mnie w mojej bawialni po obiedzie. Czgsto gawedzili ze mna
do jedenastej wieczor. Ktoregos$ razu baron von Reischach przedstawi! mi
kapitana von Mullera, bardzo czarujgcego pana o spokojnej mite;j i
ujmujacej twarzy. Pewnego dnia dokuczat mi straszliwy bdl glowy 1
musiatam zosta¢ caly dzien w 16zku, gdy mijat Else, mojg pokojowke,
zatrzymat jg 1 zapytal jak ja si¢ mam.

Brzmi to jak co§ malo znaczacego, ale w takim miejscu jak Kwatera
Gtowna — ktoére jest jak maszyneria zegara — trudno mysle¢ o czyms
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innym, niz jakim sposobem zakonczy¢ te straszng wojne, przelewanie krwi
1 uciszy¢ dzwiek armat.

Pewnego dnia napisatam na kawateczku papieru, ktory umiescitam na
krzesle w bawialni, na ktorym zwykle siadywat cesarz, nastepujace stowa:
,,Krzesto cesarza, 27 'lipca 1915." Wykorzystatam do tego kupon z
koperty, ktory, jesli si¢ go poslini, przykleja si¢. Zobaczytam, ze jednak
cesarz siada gdzie indziej 1 musiatam 1$¢ na kolanach, aby go zabrac.
Cesarz spojrzal na mnie 1 rozeSmiat si¢ jak za dawnych dobrych czaséw
Powiedzial, ze mito by byto, gdybym jg zostawita tam na krzesle, bo przy-
kleitaby si¢ do plecow osoby, ktora by tam usiadia. Tak si¢ ciesze, gdy w
tych cigzkich czasach ktos si¢ smieje. W Bansin kochany Lexel jakis$ czas
narzekat na bole brzucha. Poddalam go badaniom. Natomiast wiesci, ktore
Hans otrzymal w Pszczynie, zmusity go do podjecia natychmiastowej



decyzji, iz nalezy chtopca przewiez¢ niezwlocznie do Berlina i podda¢
operacji wyrostka robaczkowego.

Wreszcie ku mojej wielkiej radosci mogtam zrealizowac plany. Moj
pamietnik zdaje relacje z mojego drugiego, pospiesznego pobytu w
Pszczynie, aby przyjac¢ cesarzowa, a takze opisuje moja wizyte u wielkiej
ksiezne;j.

28 sierpnia 1915, Neusterhelitz

Och mo6j pamigtniku! Przeczytatem te kilka stron, ktore miatam czas
napisa¢ w Ksigzu. Widnieje tam data 11 sierpnia, a dzi§ mamy 28 sierpnia.
Do Berlina pojechatam z powrotem 12 sierpnia, by by¢ z matym Lexelem
W czasie jego operacji, a wieczorem dostatam telegram od Hansa: ,,Wracaj
do Pszczyny, tak szybko jak to mozliwe, czuje si¢ dobrze." Sadzitam, ze
chce si¢ pozegnac ze mng 1 z domem jako Kwaterg Giéwna, poniewaz
nagle wyjezdzaja. Mowilam to wiele razy podczas pobytu w Pszczynie.
Przypuszczam, ze wkrotce wyjada na zachdd, poniewaz sytuacja na froncie
rosyjskim zaczynatla si¢ zmienia¢. Nie chcialam by¢ nieuprzejma, czy gru-
bianska, nie pragnegtam tez, aby mysleli, iz chcg, by opuscili moj dom.
Wiedzialam jednak, ze wkrotce obowigzek kaze im wyjecha¢ na zachdd.
Pewnego wieczoru cesarz powiedzial do mnie, iz bedzie w Pszczynie az do
Bozego Narodzenia. W kazdym razie z chorym Lexelem nie moglam tak
od razu wyruszy¢ do Pszczyny.

Wystatam telegram Hansa cesarskiemu kanclerzowi, aby zapyta¢, co mi
radzi zrobi¢. By¢ moze cesarzowa jedzie do Pszczyny 1 ja tam tez
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Hans Helnrich XV (z prawej) z cesarzem Wilhelmem II, Pszczyna 1916.
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musze by¢. O wpot do dwunastej wieczorem baron von Stumm, podse
kretarz w Biurze Spraw Zagranicznych, poprosit o pozwolenie spotkania
si¢ ze mng w hotelu w Berlinie. Wtasnie miatam zamiar i8¢ do 16zka, gc}v
oznajmiono jego przybycie. Wtozytam szlafrok 1 wesztam do bawialni
poniewaz znalismy si¢ od dawna rzektam, 1z musi wybaczy¢ mi moj
stro]'—. wlosy tez nie wygladaty najlepie;.

, Przyszedl powiedzie¢, ze musze natychmiast jecha¢ do Pszczyny Bytam
bardzo zdenerwowana, nastgpny dzien, to pigtek, 13. Niestety, byta to
absolutna konieczno$¢, poniewaz cesarzowa opuscita Berlin w czwartek
wieczorem, ja wigc musz¢ jecha¢ pierwszym pociggiem dzi$ rano. Bylam
zla. Przybytam do Pszczyny w pigtek wieczor o wpdt do jedenaste;.
Wystali po mnie auto cesarza. Po przyjezdzie rozmawiatam kilka minut z
Han-sem, ktory starat si¢ grac role wyjatkowo cierpliwego cztowieka.
Potem posztam na kolacje do swojego pokoju. Cesarzowg zobaczytam



nast¢pnego dnia o trzeciej po potudniu. Jeden z cztonkow jej Swity ma
syna, ktory jest jenicem angielskim. Tak si¢ ztozylto, ze wczesniej
napisatam do niego — jego nazwisko brzmi von Trotha. Na dole spotkata
mnie hrabina Rant-zau, dama dworu cesarzowej oraz dawna pokojowka,
mato popularna w Kwaterze Gtéwnej. Co tu duzo mowi¢, naprawde
sprawia wrazenie osoby wiecznie niezadowolone;.

Wczesnie rano bytam na spacerze. Zapytano mnie czy spotkatam cesarza 1
cesarzowy, gdyz oni tez poszli do ogrodu. Prawdopodobnie sadzono, iz
udatam si¢ w to samo miejsce. Ja natomiast wolatam, w ulubionej Iniane;
sukience, pdj$¢ na mojg wyspe. Po lunchu, ktory zjadtam sama, poniewaz
cesarzowa zawsze jadata go sama z cesarzem — Hans powiedziatl do mnie:
,,N1e zamierzasz wlozy¢ dtugiej sukni?" Odrzektam, ze nie mam takiej,
bowiem zostatam nagle wezwana z Bansin, gdzie nie miatam ze soba
eleganckich strojow, a nawet gdybym miata, nie wtozytabym dtugiej sukni
na wsi z zadnej okazji. Trzej panowie, ze Swity, stojacy obok, usmiechali
si¢ do mnie, a jeden z nich powiedziat: ,,.Lepiej niech pani wezmie jakies$
rekawiczki." Postatam wigc do mojej garderoby po pare dtugich irchowych
rekawiczek, ktore przywioztam dzis rano. Wydawato mi si¢ to absurdalne,
by w czasie gdy trwa wojna, tu na wsi awanturowac si¢ o stroje. Mialam
wrecz okrutng pokuse rozpusci¢ moje wilosy 1 zaples¢ je w warkocz, a na
buty nasypac troche piasku — tak, aby wyglada¢ naturalnie, tak jak
wyglada si¢ w Anglii... Tak jak to bylo w czasach drogiej krolowej
Alexandry 1 krola Edwarda. Stare czasy w Chatsworth 1 Newlands 1 u Co-
wesOw — wsrod najlepszych przyjaciot.

Schodzac na dot powiedzialam dos$¢ lodowato do damy dworu: ,,Przy* kro
mi, ale nie mam ze sobg dtugiej sukni."
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,,Och, to tylko kilka minut, naprawde nie ma to wigkszego znaczenia".
Czulam si¢ jak gdybym powiedziala: ,, Ty sztywna, mata gtupia Niemko,
ktora méwisz si¢ o kilku minutach!". Ale przetknetam smiech w $rodku,
tak jak nauczytam si¢ przetykac izy i posztam do cesarzowej, ktora
wygladata wyjatkowo tadnie w dtugiej fiotkowor6zowej sukni.
Usiadly$my razem na sofie i rozmawiaty$my od trzeciej do piatej! O w pot
do piagtej powiedziatam do niej: ,,Czyz wasza wysokos$¢ nie ma ochoty
p0Ojs$¢ na podwieczorek? Cesarz bedzie czekal." Wstatysmy, ale ona znowu
usiadta. Jeden malutki epizod byt naprawde ciepty 1 serdeczny, kiedy
powiedzialam do niej: ,,Myslalam o waszej wysokosci wezoraj wieczorem,
gdy posztam do t6zka, majac nadzieje, ze przytulnie byto waszej
wysokosci (oboje spali razem w tym samym t6zku)."



Osmielitam si¢ powiedzie¢ to, wiedzac, ze ciepto rak wspolnie ztagczonych
jest dla nich pociechg w tak niecieckawym okresie ich zycia. Ona
odwzajemnita mi u§miech i odrzekta: Jakiez to niesamowite. Ja tez
myslatam o tobie."

Wieczorami robitysmy bandaze ze skrawkow Inu. Byli rowniez generat
von Plessen, general von Scholl*, hrabia Moltke, generat von Gontard,
ktorego ksigze Eitel Fritz uwielbia 1 pisze o nim. Byl on guwernerem
syndw cesarza. P6zniej doltaczyli major Miinchhausen, von Chelius —
biedny, stracil najstarszego syna — oraz kilku innych panow ze $wity,
ktorzy grali w karty z cesarzem. Usiadtam na sofie obok cesarzowe;.

W koncu, gdy zapanowala cisza, padta propozycja: ,,A teraz musimy
udawac 1 opowiadac¢ historyjki, tak jak to czynig dzieci." Odwrocitam sig
wiec do generata von Plessena: ,,Zacznij, panie, od swojej historii zycia", 1
bardzo powaznie, gtebokim glosem powiedziatam: ,,Kiedys byto ciemno,
pamigtam... — mow tak, jak mowig dziect."

Cesarzowa zasmiata si¢. ,,Nie poznamy catej historii jego zycia, kilka
opowiastek z jego ostatnich 20 lat wystarczy." Nie pytatam, co miala na
mysli, ale zgadtam. Styszatam, ze w czasie panowania 'krélowej Wiktorii
przyjazd Plessena do Anglii wywolywat zawsze zamieszanie, poniewaz
jego swita nie zachowywala si¢ zbyt elegancko wsrod dam dworu, on sam
byl starym flirciarzem. Krolowa Wiktoria byta zaszokowana.

Nastepnie obrocitam si¢ do majora von Miinchhausena i powiedzia-

* Friedrich LK.E.W.G. von Scholl (25.10.1846 Darmastadt - 7) — pruski
generat kawalerii. Bral udziat w wojnie prusko-austriackiej i1 prusko-
francu-skiej. W 1877 r. zostal rotmistrzem, a w roku 1880 otrzymat
dziedziczne szlachectwo. Na pierwszy stopien generalski awansowat w
1897 1.
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tam, Ze jego imi¢ znajdzie swoje miejsce w historii takie jak don Kichot 1
ze nawet gdyby nie przywigzywat konia za uzde do kosScielnej wiezy, to 1
tak jego rodzina zrobita co§ wyjatkowego. Musiat mie¢ na pewno wiele
ciekawych historyjek do opowiadania. Zaczeli rozmawiac o
korzeniach n0

niemiecku Staumbaum. Oczywiscie, uzytam tego stowa, a gdy
probowatam go powtdrzy¢ powiedzialam Standbaum, co wywotato
smiech. Miatam na mysli drzewo genealogiczne. Do rozmowy wiaczyt si¢
hrabia Moltke z historig o swoim pochodzeniu. Gdy skonczyt,
powiedziatam: ,,Zaden z twoich przodkéw nie moze réwnaé sie z moimi.
Mam dwie krolowe wsrod swoich przodkow, dwie moje siostry poslubity
me¢zczyzn z takichze rodow. Jedna byta krolowa Prowans;ji, a druga



Lotaryngii." Wowczas on odwrdcit si¢ 1 powiedziatl: ,,Ale Lotaryngia jest
teraz niemiecka." ,, Teraz tak, ale wtedy nie byta" — odpowiedziatam.

W kazdym razie dobrze zagralam swoja role 1 nikt nie wiedziat, co czujg...
Nikt nie wie, ze bytam w Kwaterze Gtownej na wschodzie, nikt nie wie, ze
cesarzowa tam byla, nikt (a moze tylko tak przypuszczam) nie wie, gdzie
to naprawde jest. Oni jedynie wiedza, ze gdzie$ na Slasku.

Pewnego popotudnia cesarz z cesarzowa wybierali si¢ autem do Sol-cy, by
zobaczy¢ si¢ z Larischami. Zapytatam cesarzowa, czy mogltabym tez
pojechac, na co odpowiedziala, iz wybiera si¢ tam tylko z cesarzem. Potem
dowiedziatam sig¢, ze bierze damy dworu 1 dwoch mezczyzn ze Swity.
Zaproponowatam wiec, ze pojade ze swoja damg dworu, ale nie
pozwolono mi.

Wieczorem baron von Reischach (marszatek dworu) powiedziat mi w
tajemnicy, ze Larischowie byli proszeni, aby nie przyjmowali w swoim
domu obcych.

Cesarz z cesarzowg jeszcze nie zeszli na dot. Obrocitam si¢ do niego oraz
kilku innych me¢zczyzn stojacych w poblizu 1 powiedzialam: ,,Czy to caly
powod, dla ktorego wezwaliscie mnie do mojego wtasnego domu, gdzie
jestescie moimi gos¢mi? Wszyscy boicie si¢ cesarza i1 siebie wzajemnie."
Reischach odrzekt wtedy: ,,Me to bylo pragnienie cesarza 1 nikt nie mogt
powiedzie¢ ani stowa..." Bylam zla i ostro zripostowatam.

,,Nie jest to pierwszy dwor, na ktérym przebywam 1 wiem, ze jego pan
zwykle przedstawia swoich gosci krolom 1 cesarzom, pomaga im, a kiedy
jego propozycje sg stuszne, sg zawsze akceptowane. Hrabia Larisch
poslubit mojg bliskg kuzynke. Nietaktowny sposob, w jaki rozmawiali, jest
dla nich charakterystyczny, prosz¢ mi wierzy¢, baronie von Reischach. To
nie ma dla mnie znaczenia, ale jest mi przykro, ze co$ tak niezwykle
grubian-skiego musialo mie¢ miejsce w moim domu 1 ze musiatam
ustysze¢: T. o wojna, droga ksiezno. To naprawde nie jest wymowka dla
wyjatkowej nie-uprzejmosci 1 braku rycerskosci. Spodziewani sie, ze
WSZyscy wzajemnie
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si¢ siebie boicie — wskazatam na nich palcem, usmiechajac sie¢.
Wychodzac z pokoju skingtam jedynie glowa. Sadzg, ze byto im przykro.
Ta sztywna niemiecka etykieta nie czyni nic dobrego, a jedynie psuje
niemiecka polityke, nie pozwala tez, by nardd, jesli nie jest kochany, byt
cho¢ szanowany lub przynajmniej by mys$lano o nim z uczuciem.

Tego wieczoru cesarz z cesarzowa byli wyjatkowo mili, a wige
spodziewam sig, ze zdali sobie sprawe, z nietaktu, jaki popetili. Nawet w
niedziele, gdy poszlismy do koSciola, cesarz i cesarzowa usiedli ze mng w



te] samej tawce. Zauwazytam, gdy mieliSmy wiasnie siadac¢, jak baron von
Reischach pociggnat moje krzesto do tytu, nie zyczac sobie, bym siedziata
na rowni z Jego Wysokoscia, ale ja przesunglam je na swoje miejsce.
Siedzialam wigc obok cesarza 1 cesarzowej w mojej wlasnej fawce 1 w
moim wilasnym kosciele. Pragnetam tego 1 to zrobitam.

Im dtuzej zyjesz w tym kraju, tym bardziej zdajesz sobie sprawg, z uczucia
taniego, zazdrosnego snobizmu 1 braku zaufania, ktore stanowig fundament
wszystkiego... Stuchaja, co méwisz 1 powtarzajg to tak, jak im si¢ podoba,
zaleznie od nastroju, 1 sytuacji oraz wlasnych intereséw. Albo zycza
dobrze, albo Zle. Niektorzy sg bardzo mili, a inni nie, a poniewaz nie majg
wspaniatej starej tradycji, nie sg ani wspanialomys§lni, ani nie reprezentuja
wielkiej kultury.

Moj pamigtnik rejestruje zywo jedno bardzo bolesne zdarzenie, jakie miato
miejsce w czasie tego kilkudniowego pobytu w Szczawnic. Nie moglismy
oczywiscie pozosta¢ w Ksigzu, poniewaz panowal tam wyjatkowy balagan
1 nie byto stuzacych. Jak zwykle przenocowalis$my w naszym wiasnym
hotelu w Szczawnic, z ktorego wigkszo$¢ pokoi wykorzystywano na
szpital dla rannych oficerow.

11 pazdziernika 1915, Szczawno

Ostatnie trzy wieczory siedziatam na balkonie w wygodnym fotelu i
stuchatam pieknej muzyki fortepianowej. Mezczyzna, ktory gra na
fortepianie byt zawodowym nauczycielem muzyki. Grat wczoraj wieczor
moj3g starg piesn Two Eyes ofGrey (Dwoje oczu Greya), ktora nawet w
Anglii bardzo mnie wzruszata sprawiajac, ze mialam tzy w oczach.
Sadzitam, ze tylko Maudie Warrender 1 ja znaty$Smy ja. Nigdy nie
styszalam jej we Francji, Niemczech czy Wiedniu, lecz ku mojemu
zdziwieniu 1 nieszczesciu, ten mezczyzna grat jg dzis wieczor. Znatam
kazde stowo, ale nie osmielitam si¢ zaspiewac. Samotnie wspominatam.
Hans nie tak dawno grat Patience (Cier-
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pliwos¢)... Zastanawiam si¢, czy diabet posyta mate duszki, tylko po to, by
nam podokuczac?

Pianista grat melodie, ktore styszalam niejednokrotnie w restauracjach w
Monte Carlo, oraz te, ktore Sophia Torby miata zwyczaj grac, a jaijej
corki tanczyly$my. Teraz siedze tutaj z rekonwalescentami — rannymi
zomhierzami, w tym hotelu w roku 1915 1 dziejg si¢ takie dziwne rzeczy jak
ta

W potowie pazdziernika otrzymatam list od ksigcia Eitela Fritza z Noyon,
ktory sprawit mi wielkg przyjemnos¢. Naprawde ucieszyla mnie



wiadomos¢, ze Niemcy odstonili pomnik pod St. Quentin ku czci
niemieckich i francuskich zohierzy, ktorzy tam zgineli.

Cesarz osobiscie pojechat na t¢ ceremonie, a potem na kilka godzin zabrat
biednego ksigcia Eitela Fritza ze sobg do Charleville. Podobato mi sig¢ to,
poniewaz dowodzito tego, o czym dobrze wiedzialam, ze krolewscy
synowie podrozuja tak jak kazdy inny oficer w ich randze 1 ze dla nich tak
jak dla kazdego innego kilka godzin z dala od okopow byto rzadka
rozkosza. Wniesienie tego pomnika dowiodto, ze tak naprawdg¢ stara
niemiecka rycerskos¢ jeszcze nie zgineta.

Od tamtej pory cz¢sto zastanawiatam si¢, co stato si¢ z tym pomnikiem i
czy nadal tam stoi. Jesli tak, to z pewnoscig jest to niemy aniot stale t
wymownie leczacy rany wojny.

Nienawidzitam bezczynnosci. Plan pracy w Bawarii zakonczyt si¢
fiaskiem, a ten dotyczacy zajecia w pociggu sanitarnym u profesora von
Ku-estera nie doszedt do skutku. W koncu wyperswadowatam mojemu
mezowi, ze wszystko si¢ uciszyto 1 mogtabym si¢ starac o prace
pielegniarki. Napisalam do nast¢pczyni tronu z prosba o rad¢ 1 pomoc. Oto,
co mi odpowiedziata:

Poczdam, Hotel Marmor, 28 pazdziernika, 1915 .,

Atooa Lr(iigzno -LWiU

Wizikiz hoazizkowania. za. -Jwdj milu Liii. Iztizm. taka laaa, iz -Juro! maz
zzzwoLii d. wykonywa¢, hozutzezng tiiaog., a niz uzaziza Lrzzczynniz ar
hjen CLZ2KtLn czasach. /Y/'?/'"* loljiz ih.iawz lak uajiazo ?h?1(U(1'71i*
fao~ magaa. eynzttztu, obawiam, li¢, Zz niz bzaziz mozluaz miza Gizbiz iff
moim bociggu. .Bulam. zrmuzona oaaa¢ auzu unaaon !/\ “Jziaz ma on juz
bjlko mow hokoj na owcio L ala hziionzlii. 2 tzgo wlaAniz howoau.
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1 hizLzanUiiJzz. -Jonizwaz fzit to mzczacz zazciidoujali siz bia¢ ao
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Od naszych ludzi, ktorzy sg jenicami wojennymi, czgsto dostaje wiesci o
tym, co przydarza si¢ moim przyjaciotom w Anglii, tak jak w tym liscie od
Robina Greya z Blankenburga. Biedny Basil Blackwood (syn mojego
drogiego, starego przyjaciela lorda Dufferin) powrocit na front 1 wkrotce
doniesiono, ze przypuszczalnie zostat zabity lub zaginat. .

Jest mi tak przykro stysze¢, ze Betka Potocka stracita zarowno meza*, jak i
matke. Zamierzam napisa¢ do niej, kiedy tylko bed¢ mogta. Modle sig, aby
jej synowie mieli si¢ dobrze.

Sadze, ze musialam zrobi¢ troche zamieszenia, ale udato mi si¢ przenies¢
Robina Greya 1 jednego lub dwoch innych oficeréw z Burga do
Blankenburga, ktory byt o wiele lepszym obozem. Napisatam 1
powiedziatam to putkownikowi Gordonowi, a takze, ze zamierzatam
stuzy¢ w szpitalu-pociggu. A oto, co mi odpowiedziat:

' Roman Potocki — zmart w 1915 r.
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czaiis., ktouj mingt od mojzao ostatniego liitu, ob6z dv{aic LraaEniki ,
oitatni kancLziz CE.aa.iiki, kl6iEgo urizuta itna-ZE. ta nizazizla na aluao
hozoitanis- cv nami jzamigci iLiuazam, ZE euaowna i moae mis¢
i&auniE. naazisj”, ZE. to -JuaoiE. noias. ttizeaiiz-aU. ua tiobizEuiE.
mitaiiziozia nis. ttizEaiazu -Juroich liL

muiz¢ mowi¢, zz Juroja obzcnoia jzocizizij aristu dzULnuch maz-ozuzn
okoLEOzonucn L oizobianuoh. h.izs.z honoiowz tony... JE truis. muiu 1
oolriz zuczEnia —Jujoicn wazigcznucn. L zatlwinjch. aatniiatoiouj baag
utrithiE-la¢ (2i¢ (a Jvcroje.) aobiEJ [macu.

Lpizuhominan labis. laihomniang b.izEZ cizbie, bizin ,,J"0joie. oczu.
éyizua . <Sg to tak SLOOKLE. wihomniEnia, ZE. howaiaia. zahamniza.
mi o tEnazniziizo-iei. cy\aaal mam aolnE. ujiL.ici z domu. 1J 101z§ unaaai
izulLrlzo 1 1zazg,iliiail. <zf\ouin. (“fizu bnzEUiLa L.L najLEtuzE
zuozEnia, ao kbytucn li¢ aolaczam.

Te dobre wiesci, o ktorych wspomniat putkownik Gordon, dotyczyty
przyjecia mnie do stuzby w wojskowym pociggu sanitarnym, ktorym
dowodzit profesor Kuester.

3 listopada 1915, Lazaret wojskowy w pociagu Y



Jakiz adres Panie Boze moge podac?

Wyjechatam z Berlina w strasznym pospiechu - mnostwo telegraméw, itd.
I jeden nawazniejszy, mowigcy o tym, ze ksi¢zna pszczynska powinna
pojechac na serbska granice, a wigc jestem tutaj. Chciatabym tak wiele
powiedzie€. To byt szczesliwy traf, lut szczescia. Przyszto do mnie
wreszcie, kiedy przywioztam zdjecie kochanego Yatera i zawiesitam nad
moim tozkiem w Szczawnic. By¢ wlasnie w tym pociagu, ktorym kieruje
prof. von Kuester. Kochany, mity doktor z kochanego, starego Tempelhof.
Jest tam takze bardzo mity doktor Lemke, ktory byt z drogim Vate-rem w
DrezZnie caly czas, zanim umart i rozmawial o tym ze mna, co sprawiato, ze
poczutam si¢ jak w domu, a on nawet dopytywat si¢ o Hannusseka
(osobistego lokaja mego tescia).

* Maximilian Atexander Friedrich Wilhelm ks. (Prinz) von Baden
(10.07.1867 Baden-1929) — polityk niemiecki, dr prawa, dr h.c.
Uniwersytetu we Freiburgu, gen. kawalerii, kanclerz Rzeszy od 3
pazdziernika do 10 listopada 1918 r. 10 lipca 1900 r. w Gmunden ozenit
si¢ z ksiezniczkg angielskg Marie Luise.
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Poczutam che¢ pocatowania Hannusseka 1 jego. Mialam wrazenie, ze Yater
byt blisko, bardzo blisko. Sg tam cztery siostry. Wszystkie wydajg si¢ by¢
mile. Zycze sobie jedynie, aby byta tam takze siostra przetozona z
Tempelhof 1 wéwczas poczujemy si¢ jak w domu. Ten pociag jest jak
ulica. Ma przynajmniej 600 jardow™ 1 bedzie przewozil 260 rannych.
Zanim wyjechalam, napisatam do matej Shelagh, Poppetsa 1 Patsy, gdyz
pisanie do Anglii z pociaggu jest niemozliwe.

Zawsze mawiatam: dajcie mi ludzi, ktérzy nie nalezg do wytwornego
towarzystwa. Jedynie oni potrafig znalez¢ szcz¢scie w poswiecaniu si¢ dla
innych... Profesor Graurt by! tak zadowolony, 1z zacz¢tam prace w
szpitalnym pociggu, ze przystal mi kwiaty. I tenze profesor jest tutaj!
Chciatabym na pierscieniu z czystego ztota wygrawerowac proste stowa
,»dzigkuje" 1 da¢ mu go...

Swiat, aby byt mity, musi cierpie¢. Wszelkie szczeécie czyni ludzi
samolubnymi, a uczestniczenie w czyims cierpieniu, bolu fizycznym czy
psychicznym pomaga nam nauczy¢ si¢ wspotczucia i zrozumienia,
niezbednego dla niesienia pomocy innym. Ten profesor byt dla mnie taki
drogi. Widzialam go w Berlinie przez chwile. Powiedzial mi, ze nie moge
jecha¢ zupelnie sama, musze mie¢ kogos do towarzystwa, a on postara si¢
zdoby¢ dla mnie powoz.

Wilasnie teraz poprositam go, by poszedt do trzech waznych ludzi. Datam
mu listy uwierzytelniajace, kopie telegramow otrzymanych 1 wystanych



przez generata von Gontarda z Kwatery Gtownej. A wigc dzieki nim 1 jego
dobrej woli, oni w jaki$ sposob zorganizowali te rzeczy, a ja mam trzy
zwykte przedzialy 1 gabinet.

Od tej pory porzucitam smutne mysli. Moi prawdziwi przyjaciele w
Berlinie s3 zadowoleni, ze mam powazne 1 odpowiedzialne zajecie. Hans
roOwniez popieral mojg decyzj¢. Jakzesz musi zgrzyta¢ zebami w Berlinie
stary generat von Perthes! Gdy zblizytam si¢ do telefonu, aby poprosi¢ go
o przepustke, powiedziat, Ze nie ma mowy 1 ze nie wie nic o takiej sprawie.
Z wsciekloscig Scisnetam telefon. To dziwne, gdyz spelniono wszystkie
inne moje prosby.

Gdy powiedziatam w Bansin ksi¢znej Hesji Margaret, ze zrobit wszystko,
0 co go prositam w zwigzku z lazaretem, itd., powiedziata, ze byt
najbardziej nieuprzejmy dla niej. A wigc zatelefonowatam od razu do
Pszczyny po przepustke — a tutaj siedze jak zwycigzca, z uSmiechem 1
brudnymi rgkami.

" Jard — angielska miara dtugosci; 1 jard = 91,44 cm.
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Moi niepokonani wrogowie

Jakie$s dwa dni temu $piewatam Lexelowi Ten Dirty Little Fingers (10
brudnych matych paluszkéw) — taka dziecig¢cg piosenke. Kiedy miatam
zamiar $piewac na dole w szpitalu w Szczawnie, powiedziat:

,Mamusiu, zauwazytem, ze duzo zolierzy ma tak samo brudne rece jak ja,
dlaczego wigc nie zaspiewasz im tej piosenki."

A teraz pdjde 1 posprzatam po kolacji. Co za ulga, nie wktada¢ czego$
modnego. Ci moi cudowni chtopcy sg w matej willi w Partenkirchen.
Spodziewam si¢, ze pojade tam na Boze Narodzenie. Hansel jest w
Poczdamie Przyjechat po mnie w dniu, kiedy wyjechatam. Pisz¢ to tak
jakby mingto wiele dni, a dziato si¢ to wczoraj.

Mam nadzieje, ze poczuje si¢ lepiej w podrdézy wagonem, ale w pociggach
ekspresowych nie ma metalowych poreczy, tylko liny, a zatem mozna
zobaczy¢ umykajace pod kotami torowiska. Drzwi do wagonu kolejowego
nie zawsze znajdowaty si¢ doktadnie naprzeciwko drugich. Sprawiato to
ktopoty w czasie przenoszenia rannych. To byl jeden z moich
obowigzkow, dbac o otworzenie drzwi tak, by mogty przejs¢ nosze.
Zaczynam praktykowac. Myje rece 1 patrze przede wszystkim na moja
brudng twarz.

Ale moi wrogowie nie ustgpowali. Po tym jak zabrali$my naszych 260
rannych z Serbii, pociag czekat w Magdeburgu, gdzie profesor zostat
stanowczo poinformowany, ze dostatam przepustke tylko na jedng podroz
w pociggu-lazarecie Y. Zazadat wigc wyjasnienia 1 powiedzial, ze jezeli



zostang usuni¢ta, to on zrezygnuje. Podrozuje tym pociggiem tam i z
powrotem od roku 1 jest $miertelnie zmeczony. Nie wytrzymalby kolejnych
dodatkowych zmartwien. Napisatl do Hansa, Zze objal pociag z rozkazu
cesarza i jeslibym zostata usunieta, jego noga nigdy na pruskim dworze nie
postanie. Zorientowalam sie, kto byl sprezynag wigkszosci, jesli nie
wszystkich, zmartwien. To byta kobieta. To ona wyolbrzymiala i
rozpowszechniata klamstwa o mojej wizycie w obozie jenieckim w
Doberitz. Znatam j3 od lat.

Nie byta nikim znaczacym. Z ledwoscia poswigcatam jej chwilg w swoich
myslach. Wojna udowodnita, ze przynajmniej jedng cech¢ miata
rozwinigta w znaczacym stopniu — ZEOSLIWOSC.

Nie uczynitam jej nigdy zadnej krzywdy, zawsze bylam dla niej uprzejma,
tak jak bywa si¢ uprzejmym dla thumow zer, ktére spotyka sie raz w zyciu,
a ktore sg tak wazne jak krzesto, na ktorym si¢ siada przy obiedzie w
restauracji. Co do jej starego, glupawego meza — to byl prawie imbecylem
1 gdyby nie ranga ksigcia, na pewno znalaztby si¢ pod kluczem. Z
wyuzdanymi ustami, rozowymi wilgotnymi oczkami, jego nie konczace
si¢, niezdarne proby flirtow, sprawialy, ze zadna kobieta przy zdrowych
zmystach nie zwro-
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Wyjazdy do domu byty bardzo nieregularne. Gdy na froncie panowat
spokoj, tras¢ przemierzaliSmy jeden raz, potem nast¢powat dtugi
odpoczynek. Jesli walki byty powazne, cofaliSmy si¢ lub jechaliSmy tak
dhugo, jak to byto mozliwe i potrzebne. Daisy (w $rodku) jako siostra
Czerwonego Krzyza w pociagu-szpitalu Berlin-Tempelhof, Herbst 1914.
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citaby na niego uwagi. Nikt nie chciat go, tylko ona, gdyz instynktownie
byta snobem. Podejrzewam, ze jego tytut byl wszystkim, o co si¢
troszczyla.

Musiatam czekac¢ trzy dni w niepokoju i strapieniu, aby dowiedzie¢ si¢ czy
wycofaja mnie z pociggu-lazaretu, zanim otrzymatam od Hansa telegrani
moéwigcy, ze bylo zyczeniem jego wysokos$ci, abym tam pozostata.
Pociagiem tym pojechatam jeszcze raz do Serbii, a z powrotem, poniewaz
jechali$my przez Slask, specjalnie dla mnie zatrzymat sie w Szczawnic. W
przerwie pomiedzy podrézami profesor, ja oraz dwoch innych lekarzy 1
siostry przyjechalismy z Magdeburga do Szczawna na odpoczynek 1
zmiang¢ ubrania.

3 grudnia 1915, Szczawno

Odwiedzitam wszystkich rannych. Jadtam obiad z lekarzami 1 personelem.
Zanim posztam do 16zka, poprositam zespo6l, zeby zagrat Heil Dir im



Siegerkranz, na t¢ sama melodi¢ po angielsku $piewa si¢ God save the
King (Boze, zbaw kroéla). Gdy grali 1 $piewali, myslatam o Anglii,
koronacji, cudownych dniach w Chatsworth oraz wszystkich tych
szczesSliwych spotkaniach z krélem Edwardem — jednym z najwigkszych
szlachetnych ludzi, jakich kiedykolwiek poznatam.

Wczoraj pojechatam autem profesora von Kuestera odwiedzi¢ Ksigz, w
drodze powrotnej opowiedziatam mu o tym charakterystycznym
przyktadzie niemieckiego snobizmu 1 matostkowosci.

Her Keindorff, nasz dyrektor generalny, powiedzial do mnie poprzedniego
wieczoru, po tym jak wspolnie rozmawialiSmy o tej sprawie: ,,Wasza
Wysokos¢, nie chee by¢ zuchwalty, ale zapytano mnie, czy to byto
pragnieniem Waszej Wysokosci, aby Helena, ta szwedzka masazystka,
guwernantka, wychowawczyni etc. jadata positki w tym samym pokoju co
zdrowiejacy porucznicy, albowiem wydaje si¢, ze nie Wszyscy sg z tego
zadowoleni."

Powiedzialam do niego: ,,Kazdy, kto nadaje si¢, aby pisa¢ w moim imieniu
listy 1 kazdy, kto nadaje si¢, aby jada¢ z moimi dzie¢mi, jest bardziej niz
odpowiedni, by jada¢ z tymi mezczyznami tutaj, ktorzy, jesli nie byliby w
mundurze, byliby prawdopodobnie urzednikami w panskim biurze lub
gltownymi lesnikami. Garstka moglaby petni¢ powazniejsze funkcje."

Do 13 grudnia bytam ponownie w pociggu-szpitalu Y we Wroctawiu.
Oczekiwalis$my na rozkazy. Na gwiazdke bardzo chciatam by¢ w
Partenkir-chen 1 spedzi¢ ja z Hansem 1 chtopcami.

Pomyslatam, ze moglabym jecha¢ tym pociggiem az na Wegry, jako$
dostac si¢ do Budapesztu, a nastepnie do Wiednia, skagd mogtabym zabrac
Hansa. P6zniej 9-10 godzin do Monachium. Hans jednak nie zdgzyt
dotrze¢ do
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Wiednia, ale z Lexelem oczekiwali mnie na stacji w Partenkirchen, gdzie
ja 1 moja pokojoéwka Henriette, przybyly$my o jedenastej wieczorem po
szesna-stogodzinnej podrdzy. Gdy dotartySmy do Partenkirchen — padato.
Hans nudzit si¢, wigc pojechat do Ksigza zobaczy¢ swoje ,,blogostawione"
operacje budowlane, a Hansel wybrat si¢ na Boze Narodzenie do
Schonborndéw do Monachium. Moja gwiazdka bytaby smutna i samotna,
gdyby nie Lexel 1 Bolko. Poza tym miatam poczucie robienia czego$
naprawde waznego. Moim najwigkszym zrodtem szczgscia byta
sSwiadomos¢, ze w pociggu-szpitalu bylam uzyteczna i ze personel oraz ci
biedni ranni kochali mnie.

Mam przed sobg jakies$ tuziny listow 1 pocztowek, ktore otrzymatam na
Boze Narodzenie. Nie moge zrobi¢ niczego lepszego, jak zamkng¢ moje



streszczenie roku 1915 przykladami korespondencji do mnie; jednego listu
od zotierza, jednego od zony Zolnierza, a jednego od siostry, ktéra stuzyta
Ze mng w pociagu:

Brzeg w poblizu Wroctawia, 4 grudnia 1915

iniz (DiuriEcona 1\igzno Lpizazun

-Za leidzczng 1 oddang ohiEK A, jaka cizizi/LUmu ii¢ w azasiz. tiociggiEm-
izhJtalLEm od 27 do 30 lidobada., chcialbijm. h.izER.azaz Ci nto/E
najLEhizE. boazi*KOisania. <xr imieniu, waoim 1 moiari toaraiziiizu moni
1/ owjiAcznis. izLadiLhilj -J\iteznLi, oddaniz, iwtoia L frioika o lannuan 1
ahoiuon bulu aocwz hoazwm. dyaizs. najdEhLE.ji.zs. jioaziAKowania
16w-WE.Z dla innych iziaanEtuch dam i azzntdjnznOKr. fWizijiLko to
wLalo cv nai nowg ocLuan” 111L§ 1 jak tulko zaioariz hozwou hoihizizumu
na riont, bu wlgazus li¢ do walki.

afagbokim hodziyioiffaniEm, iE.zE.wfflsia D. LE.iii KOLO

MOLOWE]J ni 29 cuuaia /
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Klein-Tschansch, Brocbaner Wfg

9 grudnia 1915

-Blagom Jainie O$wiecenia (vvuiokos$¢, bu hizujela najbaidziej uni Zone
bodzigkowania tnzuslanz hizez mojego me¢za, d\A6! maz mial (aiJSi nonoi
PUC boa ohieka “"Waize.1 gasnie O§wieconej <TMjiokosci w ttocig *gu-
28 uitotutaa, <=y\iL&1 -Bog aa. “Waizsj “Wuiokoia. iilu, obu hoaLs. 1zo¢
naizucn lannucn 1 ckoiuen. zolnisizu.

_/°c2/2% unizona JLiu.iL. ¢y\I\tlaL. 1 dzieci

Berlin, 24 grudnia 1915

/botiu

/L muili 0z"*to zokizumuyjg li¢ pizu tobie.. Jzikan jielna wazigczno-ici za
wizuitkis. Jitroie. mile. azy”/- Jo dzigki Jwojs-j ufeizsymoid ifedzi-lam tam
laisie. wihanialucn godzin, ktoium nigdu 'nie zahomne. /a te#-na bluzka
thiawila mi oaiomng ladoi¢, le.it jednak nazuiit elegancka oLa mnie.
<Manni zolnieize buli izez¢iLiwi ogl.adaiaa ttiezentu od lioifriu J*>., a
ukochany ttizez urizuitkick di J-emke. 1 jak liaialiSmu li¢ lozdad je ih.ia-
(uLeauwiz. (vv kazdum wagonie buto wiec wielkie imi¢to 1 ogiomna ia-
aoi¢, adu di -Lsmkt obwiescit aloaem jak fhoiun: ,,<"rf oto wiecej kiezen-
,, VV.,. ., , €.," tow od kuezne.1 pizazunikiei.

d\\ols. nocne czuwanie mingio baidzo iamotnie! cy\ie.itetu, jeden z ka-
cJEntow zmail w faanihoicie do hunktu meducznego. Jziaz jiocigg JL*L
znowu, w “y1Aogdebuigu 1 obcnodzi tam swigta,



<y\l\am nadzizj¢ naianoziza J\igzno, ze w zdiowiu dotauai do iijai-
tenkiionzn.

<yViecn J30ze ¢y\laioazeniz bedzie ala Ciebie, hicknym 1 lagdowym
swietem. 2 ituoznia muiimu bu¢ w y Bilion. Jak iehiej dla mnie. 1jeaynie
Ifitaca. moze thiawi¢, Ze moje. zucie bedzie, do zniesienia. (Dczywiscie
wo-
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um 6azoila<2 ar JSadioi/ <y\liLon Ci li¢ aolnze. wieJbuzl <y\ca. fe
hoiZuizna 1 (si

Nawet teraz, po latach, dobrze jest spojrze¢ na te wszystkie listy i
przypomnie¢ sobie, ze w samym $rodku tej strasznej wojny byli prosci,
przyjazni, skromni mezczyzni i kobiety, ktorzy dostrzegali 1 doceniali to,
co kto$ staral si¢ robi¢, zamiast doszukiwac si¢ w najprostszym 1
najbardziej spontanicznym czynie nienawistnego, a nawet zdradzieckiego
motywu.

ROZDZIAL XI 1916

R)k 1916 rozpoczat si¢ cicho w Partenkirchen z Lexelem 1 Bolkiem, czy
,Matym Bolkiem" jak zwykliSmy zawsze go nazywac. Zreszta Lexel
zawsze mowil o nim jako o ,,matym bracie". Obaj byli zawsze bardzo
bliscy sobie. Od urodzenia zdrowie Bolka jest powodem cigglego
niepokoju. Byl to niedorozwoj serca, ktory, jestem szczesliwa mogac to
powiedzie¢, zostat stopniowo opanowany wraz z jego dorastaniem. Nie
wolno byto mu biega¢. Pamigtam w Partenkirchen podczas wakacji,
przypadkowo ustyszalam jak Lexel mowit do niego: ,,Mowia, Ze tak czy
inaczej wkrotce umrzesz, a wige, gdybym byt toba, to biegatbym tyle, ile
bym sobie zyczyt 1 korzystatbym z wszystkich uciech, z jakich mozna,
zanim to si¢ wydarzy!"

Chciatabym opisa¢ urok Bawarii oraz tych czarujgcych bawarskich ksigzat,
ktorzy mieli zwyczaj ciggle mnie odwiedzac. Jadalismy kolacje, gdy dzieci
juz poszty spa¢. Nigdy nie mieliSmy zwyczaju ubiera¢ si¢ wtedy w stroje
wieczorowe. Wszyscy mezczyzni nosili na sobie szorty, odstaniajace
kolana 1 ponczochy. Szorty te byly ubraniem zar6wno wyj$ciowym, jak i
do uprawiania sportow. Wykonywano je z czystej skory zafarbowanej na
braz lub szary i1 ozdabiano haftami i fredzlami ze skory lub zielonego
jedwabiu.

Do takich szortow nosi si¢ luzng koszule, haftowane szelki 1 kamizelke,
ktora przy Swigtecznych okazjach jest z zielonego aksamitu, czesto bogato
zdobiona oraz przystrojona srebrnymi guzikami i zamkami. Mundur lub
czasem przy okazji polowania skorzana marynarka jest zwyczajna, a



kostium uzupetnia kapelusz z migkkiego, zielonego weluru wykonczony
charakterystyczng wysoka egreta® z pior lub ,,lisim ogonem".

W catej Bawarii kostium ten jest noszony przez uczniow szkot, tak jak

* Egreta — ozdobna kita z pi6r; pierwotnie pidr czapli Egretta, pozniej
takze strusich; jej imitacja z metalu 1 klejnotdéw noszona byta dawniej przez
kobiety jako ozdoba fryzury albo nakrycia glowy; franc. aigrette- biata
czapla; charakterystyczna dla mody czasow krolowej Francji (od 1774 1.)
Mani Antoniny (1755-1793).
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Daisy z Hanselem (Hans Heinrich XVII) w Ksigzu, ok. 1905.
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str6] marynarski w Anglii, a kilt* w Szkocji. Moi synowie czgsto go
zaktadali Jest nie tylko efektowny, ale takze wyjatkowo wygodny 1
higieniczny.

Wieczorami przebieratam si¢ w Swiezg bluzke 1 krotka spodnice, tak jak
inni. Byliby zdumieni, gdybym zatozyta sukienke¢ koktajlowa. Jedwab
zaskoczytby ich i bylby nie ha miejscu. Pamigtam jak pewnego wieczoru
zapytatam (wszyscy mieli si¢ przebrac), co powinnam zatozy¢. Ustyszalam
wtedy: ubierz si¢ jak , kwiatek". Jedyny pomyst, dos¢ szalony, jaki
przyszedt mi do glowy, to wlozenie kwiatow we wtosy. Wszystkim si¢
jednak podobat. Opisze jeden typowy wieczor.

Moj maty pokoj byt peten zieleni 1 wiosennych kwiatow. Po obiedzie
otwieralam okna balkonowe, gasitam prawie wszystkie swiatla, a kazdy
gral na czym$§ — na harmonijce, flecie 1 innych instrumentach, my
spiewaliSmy ludowe piosenki 1 JodtowaliSmy". Prawie wszyscy Niemcy s3
urodzonymi muzykami. Pan Martner podarowal mi tyrolskg sukienke,
czerwony jedwabny stanik z ciemng, kwiecistg spddniczka 1 aby sprawic
mu przyjemnos¢ zalozytam ten stroj na biatg jedwabng bluzke. Czutam, ze
to bylo straszne, ale oni dzielnie udawali, Ze nie, a ksigze Luitpold
powiedzial nawet, iz wygladam jak z obrazu Rubensa. Wreszcie do
zabawy wlaczyla si¢ stuzba, a moj szofer siedzial 1 palit papierosa, jak
rowny z cztonkami rodziny krolewskie;.

Na Slasku co$ takiego trudno byto sobie wyobrazi¢. Zaden Prusak nie
zrozumiatby tego. Ta Swiadomos$¢ sprawita, ze poczutam si¢ nieswojo. Ale
Bawarczycy s3 wyjatkowymi ludzmi.

Nastepnego dnia ci sami lokaje z takg starannoscig wykonywali swoje
obowigzki, jak gdyby muzyka i tance poprzedniej nocy byty snem.
Uwielbiatam te relaksujace wieczory. Meczyto juz mnie bywanie w tak
zwanym towarzystwie. Pewnego dnia ksigze Luitpold zorganizowat
wycieczke w gory. Udzial w niej wzigli: ksiezna Ottonowa Schonburg-



Waldenburg**, hrabina Montjelas (zona urzgdnika ministerstwa spraw
zagranicznych, zajmujgcego si¢ sprawami amerykanskimi), ksigze Ludwig
Wilhelm*** (syn $wigtej

" kilt — rodzaj krotkiej spodniczki w krate, tradycyjny str6j szkockich
gorali.

** Prawdopodobnie mowa o ksigeznej Eleonor¢ de domo ks. (Prinzessin) zu
Sayn-Wittgenstein, wdowie po Otto Yiktorze ks. (Fiirst) von Schonburg-
Waldenburg, ktéry zgingt 14 wrzesnia 1914 r. pod Reims. W1917 r.
wyszla za ks. bawarskiego Ludwiga Wilhelma.

"* Ludwig Wilhelm Karl Norbert Theodor Johann (17.01.1884 Te-gernsee
- 7) — ksiaze (Herzog) bawarski z ksigzecej linii Wittelsbachéw. 17 marca
1917 r. poslubit ks. Eleonorg, wdowg po Otto Yiktorze ks. (Fiirst) von
Schonburg-Waldenburg.
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Z Hanselem (z lewej) 1 Lexelem (Alexander) na sankach, Ksigz, 1907.
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pamieci ksigcia Karola Theodora* 1 brat krolowej Belgow™**) 1 ja.
PojechaliSmy autem z domu ksigcia Ludwiga Wilhelma w Kreuth w
gbérach w poblizu Tegernsee, az do takiego miejsca, gdzie dalsza jazda byta
niemozliwa Tam wsiadtam do powozu, a inni szli pieszo.

Byl to najwspanialszy wieczor. Szlismy w gory, wyzej 1 wyzej, az
zobaczyliSmy blisko nas giemz¢***. Wokot zachwycaty kolorami dziwne
nisko-pienne dzikie kwiaty. Wreszcie dotarliSmy do chaty, w ktore;j
mieli$my spedzi¢ noc. Sugerowalam zabranie ze sobg jedzenia, ale ksigze
Luitpold powiedzial, Ze to niepotrzebne — proste zapasy takie jak wojenny
chleb suchary, jajka i masto na pewno tam beda.

Zabratam wie¢c jedynie 3 pomarancze. Niestety, wszystko, co znalezliSmy
w chacie, to troche¢ masta, chleba, jabtek oraz tej strasznej czerwone]
kietbasy pelnej czosnku. W koszyku mialam malg tyzeczke, ktora musiata
nam stuzy¢ do wszystkiego. MieszaliSmy nig herbate, a raczka
smarowaliSmy mastem chleb. Ale bylo to takie niespotykane 1 uroczo
pigckne, ze czutam si¢ zrelaksowana 1 spokojna.

Wszyscy bylismy szczesliwi. MielisSmy dwie gitary. GraliSmy,
SpiewaliSmy 1 nawet tanczyliSmy. Postanowili§my wyruszy¢ o drugiej nad
ranem, a wiec wszyscy wczesnie poszlismy do t6zka — ja si¢ nawet nie
rozebratam. Potozytam si¢ na stomianym materacu, zgasitam moj kawatek
swieczki, jak si¢ okazalo zupetnie niepotrzebnie, bo pdzniej po omacku
usitowatam znalez¢ pled, aby si¢ nim owing¢. Nie mialam zapatek — byly
bardzo cenne. Nie wiedzialam co robi¢, gdy w zaden sposdb nie moglam
znalez¢ w ciemnosciach tego okrycia. Wstatam, pokrecitam si¢ troche 1 w



koncu znalaztam klamke¢ drzwi. Otworzytam je 1 zawotatam: ,,Prosze,
niech ktos tu przyjdzie." Po chwili otworzyty si¢ inne drzwi 1 wyszedt
ksigze Luitpold w ptaszczu t boso. Jest bardzo mitym, ale oszczgdnym
cztowiekiem. Wiedziatam, ze nigdy nie datby catego pudetka zapatek, a
wiec poprositam go tylko o jedna.

Dat mi jg zapalong i zamknatl drzwi. Posztam ostroznie w kierunku swiecy.
Oczywiscie, gdy tam dobrnetam, trzymatam w palcach ledwie zarzacy si¢
okruszek. Wrocitam wigc z powrotem, tym razem ze §wiecg. Znowu
glo$no poprositam o pomoc. On wyszedt z pokoju, zapalit mi hojnie

' Karl Theodor (09.08.1839 Possenhofen-30.11.1909 Kreuth) — ksigze
(Herzog) bawarski z dynastii Wittelsbachow

" Elisabeth Yalerie Gabriele Maria (25.07.1876 Possenhofen - ?) —
ksiezniczka bawarska z Wittelsbachow. 2 pazdziernika 1900 r. w
Monachium poslubita ksiecia belgijskiego, pdzniejszego krola Belgow
Alberta L

*!" giemza — kozica.
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Ksigze Lichnowsky powiedzial mi, ze Niemcy mogly zmusi¢ Austrig, by
zaakceptowala poddanie si¢ Serbii, a Berchtold (austriacki minister spraw
zagranicznych) zrobitby wszystko, co niemiecki cesarz 1 rzagd mu
dyktowali. Lichnowsky upierat si¢, ze rozpoczecie wojny byto btedem
Niemiec. Rowniez Belgia pozostataby neutralna, gdyby Niemcy nie
przekroczyli jej granicy. C6z moze sadzi¢ kobieta, gdy byly ambasador w
Londynie przekazuje jej takie

informacje? Ksigze Karl Max Lichnowski w Oxfordzie.
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swiec¢ drugg zapatka. Sadzitam, ze bedzie wsciekly, ale byt bardzo mity
Nie moglam zasng¢, w brzuchu mi burczato, az ktos zawotat, ze musimy
wyruszy¢ za 10 minut Wstalam wiec, nadal bez zapatek, w ciemnosci jak
smota. Ksigze Ludwig Wilhelm szedt z przodu z latarnig. Poruszatam si¢
bardzo niepewnie, szczegolnie po ciemku. Wprawdzie miatam laske, ale na
niewiele si¢ przydawata. Kochana Lory Schonburg chciata, abym si¢
wsparta na niej. Oczywiscie, nie mogtam wspiera¢ si¢ na kobiecie, a wigc
zatrzymywalisSmy si¢ co chwile na odpoczynek. Po jakim$ czasie ksigze
Luitpold domyslit si¢, ze mam ktopoty 1 zaproponowat mi pomoc. Bytam
zta na siebie, nie mogtam znies¢ mysli, ze jestem dla niego cigzarem, on
przeciez zorganizowal wyprawe, abym mogta ustrzeli¢ gluszca. W koncu
poszlismy na kompromis 1 wlozytam reke do jego kieszeni. Ugrzezlismy w
na pol stopionym $niegu, na dodatek stonce wcigz nie wschodzito. Deszcz
padat i1 padat. Byli§my przemoknig¢ci do suchej nitki. Mialam na sobie



plaszcz przeciwdeszczowy 1 spodniczke, ktore przepuscity wigcej deszczu
niz jakikolwiek dobry tweed. Ponadto gdy sztam spddniczka robita taki
hatas, ze nie tylko nie mogliSmy ustysze¢ gluszca, ale nawet go
odstraszaliSmy. Zdjetam ja wigc 1 zawiesitam na krzaku.

Pod spodem miatam par¢ brazowych, jedwabnych, dlugich majtek,
brazowe ponczochy i wysokie buty. Naciggnetam mdj Jersey tak jak tylko
si¢ dato 1 szliSmy dalej i1 dalej. Po dwoch godzinach marszu musielismy
przyznac, ze nie byt to dobry pomyst, wigc powrdciliSmy do chaty,
wypilismy herbate 1 zjedliSmy troche suchego chleba.

Inni szli, a ja jechalam powozem az do domu ksigcia Ludwiga Wilhelma,
gdzie wreszcie zjedliSmy solidny positek — zimng szynke, chleb, masto 1
napiliSmy si¢ sherry.

Gdy wrdécilismy do tego $miesznego matego hotelu, pomyslatam, ze musi
by¢ przynajmniej druga po poludniu, a w rzeczywistosci byto wpot do
dziesigtej. Dzigki Bogu dostatam troche goracej wody 1 wzigtam kapiel w
pozyczonej wannie z hinduskiego kauczuku. Potem posziam spa¢. Tego
wieczoru jadlam z ksiezng Schonburg 1 jej matka ksiezng Wittgerstein.
Hrabina Montjelas i ja tanczyly$my przebrane w szlafroki oraz dziwne
kawalki szyfonu — to jedynie udato nam si¢ znalez¢. JezdziliSmy na
sankach 1 na tyzwach. W Partenkirchen byto wielu mitych ludzi, w tym
mtody Bismarck, mity chiopiec, wnuk wielkiego ksiecia, ktory
odziedziczyt calg rodzinng inteligencje. Ostatnio poslubit panng Annie
Tengbom skandynawska dame, ktora jest obecnie sekretarzem w
niemieckiej ambasadzie w Londynie.
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Cesarz nie jest juz taki silny

Wspominatam juz, ze, moim zdaniem, na poczatku 1915 cesarz nie miat
juz w Niemczech silnej pozycji. Potwierdza to wydarzenie zwigzane z
mojg praca w pociagu-szpitalu Y. Pomimo wyraznych rozkazow cesarza
profesor von Kuester nie tylko dostat reprymendg¢ za to, ze pozwolil mi w
nim pozostac, ale takze zostat zwolniony za robienie tego ,,bez pozwolenia
wladz wojskowych w Berlinie". Na dotatek osadzono go na 24 godziny w
areszcie. Bylam wsciekta 1 napisatam do cesarzowej, ksiecia Eitela Fritza
oraz wszystkich, ktorzy przyszli mi na mysl.

Biedny profesor byt naturalnie w rozpaczy, a ja, ktéra caly ten ktopot
sciggnetam na niego, nie mogtam nic zrobi¢. By pogorszy¢ sprawe
handlarze skandalami rozpowszechniali historyjke, ze luksusowy wa-gon-
salonka zostal wlaczony w sktad pociggu Y specjalnie dla mojego
zakwaterowania.



Oczywiscie, nie moOwiono ani stowa o tym, ktorzy wyzsi urzednicy zostali
przekupieni, aby zatatwi¢ ten nieosiggalny przywilej. Pomyslatam, ze
napisze do hrabiny Brockdorf wskazujac, ze ,,owa salonka" sktada si¢ z
wagonu trzeciej klasy z trzema przedziatami, kazdy z drewnianymi
tawkami. Ja mialam jeden, moja pokojowka Elsa drugi, a w pozostalym
przedziale cz¢$¢ tawek usunieto, by zrobi¢ miejsce na biurko 1 szafe.
Siostry 1 ja uzywaly$my tego pomieszczenia jako pokoju rekreacyjnego 1
magazynu na rupiecie. W rzeczywistosci mieszkatam w podobnych
warunkach jak lekarze, ksiggowi 1 eskorta wojskowa.

Odetchnetam z ulgg dowiadujac sig, iz cesarzowa 1 hrabina Brockdorf nie
uwierzyly w ani jedno stowo tych nonsensownych plotek, ale wielu ludzi
uwierzyto!

Ksigzg¢ Lichnowsky powiedzial mi, ze Niemcy mogty byly zmusi¢ Austrig,
by zaakceptowata poddanie si¢ Serbii, a Berchtpld* — austriacki minister
spraw zagranicznych — zrobitby wszystko, co niemiecki cesarz 1 rzagd mu
dyktowali. Lichnowsky upierat sig, ze rozpoczecie wojny byto biedem
Niemiec. Rowniez Belgia pozostalaby neutralna, gdyby Niemcy nie
przekroczyli jej granicy.

Cd6z moze sadzi¢ kobieta, czy nawet najbystrzejszy mezczyzna, gdy bytly
ambasador w Londynie przekazuje jej takie wtasnie informacje, a

* Leopold Berchtold (1863-1942) — dyplomata, od 1912 r. austro-we-
gierski minister spraw zagranicznych. To jemu przypisywano pozniej wing
za katastrofe cesarstwa.
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niemiecki cesarz podczas pobytu w Pszczynie twierdzil, ze w czasie
telefonicznej rozmowy, jeszcze przed wybuchem wojny, krol Belgow
Albert odmowil pozostania neutralnym, cho¢ cesarz gwarantowal w
zamian nietykalnos¢ granic. 24 lipca 1914 rzad publicznie oglosit, ze
Belgia bedzie stala na strazy poszanowania ich granic, niezaleznie od
konsekwencji. W tym samym dniu niemiecki rzad wystal do rzadow
Ententy note aprobujaca austriackie ultimatum w stosunku do Serbii, a sir
Grey, brytyjski minister spraw zagranicznych, proponowat konferencje
migdzynarodowg, aby zapobiec wojnie.

31 stycznia 1916 (w pociggu do Ksigza)

Kiedy Hans postanowit powigkszy¢ 1 przebudowac¢ Ksigz, btagatam go,
aby tego nie robit, méwigc, ze bedzie wojna, obowigzek sukcesji 1 wiele
innych problemow. Jeszcze jedno, gdy on 1 inni powiedzieli mi zesztego
Bozego Narodzenia, ze Francja podpisze osobne porozumienie pokojowe
rozesmiatam si¢ 1 powiedziatam: ,,Czy ty kiedykolwiek czytasz gazety? O
czym wy wszyscy myslicie w Kwaterze Gtownej. Wszyscy wydajg si¢ by¢



slepi. Nie widz¢ mozliwosci osobnego porozumienia mi¢dzy
poszczegblnymi krajami.

Francja z pewnoscig nie zdecyduje si¢ na zadne osobne porozumienie, a
Anglia bedzie kontynuowata swoja polityke przynajmniej przez 2 lata,
poki Niemcy nie zechcg pokoju 1 nie poproszg o niego. Mezczyzni w
Niemczech stajg si¢ coraz bardziej zmegczeni 1 wkrdtce moze ich w ogole
zabrakna¢, Anglia — jezeli nawet nie bedzie miala pieniedzy - ma bogate
kolonie, a Indie dadzg jej to, o co poprosi...".

Indie chcg wolno$ci — jakis czas temu nienawidzity rzad angielski — a co
stalo si¢ teraz? Maja otrzymac petng niezaleznos$¢, ale jako jedna z kolonii
angielskich. Bedg mie¢ swoich wtasnych przedstawicieli w parlamencie.
Wysoka kasta me¢zczyzn w Indiach jest dobrze wyksztatcona, lepiej niz
wielu Anglikow. Byli w Oxfordzie, Cambridge t na uniwersytetach
amerykanskich. Znajg dobrze zaréwno Francjg, jak inne kraje oraz wiadajg
biegle obcymi jezykami. Zobaczyli teraz, tak jak cala Europa postrzega to
ze zdziwieniem, jak wszystkie kolonie angielskie jednoczg si¢ w pomocy
dla ich ojczyzny. Wszystkie te kolonie przybytly tak jak mezczyzni
odpowiadajac na placz matki, Indie uczynity to samo z prostego powodu,
poniewaz widzg si¢ wolne 1 uznane za rowne posrdd innych panstw.
Nawet Afryka Potudniowa zrobita to samo. Kraj, ktory jeszcze 16 lat temu
walczyl przeciwko Anglii, ma teraz wolny rzagd. W owym czasie
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byta to niespodzianka dla kazdego Niemca — nawet dla dr. Solfa* —
kolonialnego ministra. Zanim wsiadtam do pociggu zobaczytam ksigcia F-
L. Nie jest na wojnie — udaje, ze ma chore serce. Ma storczyk w klapie, o
wiele za duzo bizuterii 1 usSmiecha si¢... Tak naprawde nie jest mezczyzna.
W Ksigzu odwiedzalam wszystkie szpitale 1 sanatoria. Zabawialam
chorych i1 rannych zotierzy, rozmawiatam z dyrektorem generalnym, po
prostu robitam to, co nakazywal mi obowigzek.

Oczywiscie, nadal staratam si¢, aby wyznaczono mnie do innego pociagu-
lazaretu. Pod koniec lutego wymieniono biednego Emanuela Salm-Salm™**
za drogiego putkownika Gordona. Putkownik Gordon wrécit do Zzony i
dziecka w Anglii, a Emanuel 1 Christa zostali uwolnieni z niewoli w
Gibraltarze. Emanuel dotaczyt do swego regimentu w kilka dni po
uwolnieniu.

23 lutego Hans napisat do mnie:

ALudzie na tSlaiku. duzo gadajg o tum, ze Connu is.it ta ze ibotka lig tam z
wieloma crf-ngitkami. ¢yaubui fy takie, tam boieanata bulobij to
izaienitiuan. (woina zirLLza li¢ do konca, za kuka mielagcy zobaczuiz



Niestety! Nie bylta to prawda. 5 marca zmienit zdanie i napisal do mnie z
Kwatery:

(wizuiLko 1dzie uaiazo dobize, ale zajmie to faoan¢ azaiu. (Stawiajacy
oboi jiancuzi, 1an lila 1 oauaaaa, la hoza urizeLLkimi hocnurala-mi.
<“rtakiug hcnownis. misjica wazeinie! zaouuts, 1 hizzjmuig is. znowu /iizu
oaiomnii sfaade Ludzi. (Ws.zyitka to js.it natuiawe, anoa. ho-ojoauie., ze
naiz hoiteh ieit bioang uroLniejizu, ale boKazuis., lab oaiazo [JKwaizi
tiizuiatgzani la ao teao miejica, a uriea gau baonie, cioi mo-laL.nLi bedziE
o<fionu2u (oanissisnie ao bfaxru boa 1/sxa)jn, kténa. 70fr7fin </> 23
Ldzao i biurom, aa y lisihnia, ftJJO %.J. <zwluize konazué, jeitem
ibiaizLwne zme¢czony.

'Wilhelm Solf (05.10.1862 Berlin-06.02.1936 Berlin) — od 1894 r.
urzednik kolonialny; w 1900 r. zostat gubernatorem Samoa, w latach 1920-
1928 byt ambasadorem w Tokio.

" Emanuel ks. (Prinz) zu Sam-Salm (30.11.1871 Munster-19.08.1916
Plnsk) — rotmistrz a la suite armii, zgingt w walkach pod Pinskiem.
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